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LODV AIN , 
C HE Z P. -J. V E RBI EST, É D IT E U R , 


Vieux-Marché, nO 16. 
1. 86ä. 



Au trés-révÙend P. VINCE
T ALBlNANA, Obse1'vantin de la Province 
de Valence, commissal1'e apostuliqlle à Rome pour l'Onlre en Espa!Juc, ctc., ric. 


TRÈS-RÉvÉREND PÈRE, 


C'est à \'OllS, qui n':1Vez point passé peu ù'années ùans nos Missions de Terre- 
Sainte, et qui an
z ensuite été chargé à Rome des hautes fonctions de commissaire 
apostoliqne ponr nolre Ordre en Espagne, qne je dédie ce cinquième volume des 
Annales des 
Iissions Francisc3ines, d'a hord en témoignage de la profonùe eslime 
et de la reconnaissance que je "ous porte; puis, parce que VOliS avez tout drJÏl à 
celle marque ùe respect, à c.lUse ùu zèle que vous avez déployé et par lequel vous 
avez heureusement rouvert plnsienrs maisons de nos confrères en Espagne, afin de 
soutenir nos ancienne
 et florissantes missions des îles Philippines et ùe Palestine, 
et d'en fonder de nonvellcs, comme on I'a fait dans r Afrique septentrionale, Oil 
nons r3ppelaitmt tant d'æuvres glorieuses de nos ùevanciers, et surlout ùe l'immor- 
tel Ximenès. 
En outre, ceUe déùicace est I'expression puhlique de I'ardenl désir que je nour- 
ris dans mon cæur, de voir hjentôl l'Ordre Franciscain rét::.hli dans volre pays 
justement appelé aUlrefois Terl'e des Saints. Ie trouve un motif de l'espérer avee 
eon fiance dans I'anlique foi, dans la piété, qui, malgré lOllS les bouleversements 
poJitiqnes ùe notre sièclc, restenl vivaces el t"ortement enracinées au sein de I'hé- 
roique penple espagnol. 
Agréez done, Très-Révérend Père, celle petile ofl'rande, et croyez-moi tel que 
j'ai }'honneur ÙP, me redirc 


Votre très-dévoué el très-affectionné 
FR. MARCELLlN DE CIVEZZA, 
lJlin. Obs, 


Rome, ce 31 mai 1865. 
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PREDIIÈRE PARTIE. 


IllS TO IRE ANCIENNE. 


ARJIÊ:NIE, 


MARTYRE DE TROIS FRANCISC.\JNS EN AR
lÉ
IE. 
.J 288. 


Nous a\'ons dPj;i dil dans les précédenles Jirl'aisons des Annales (pJC l'Ar 
ménie viL rOrdre I
'ranciscai:l rondel' ù'unc mall:ère lout it fail paisihle runc 
des pills belles missions d'OriclIl, l'clle qui se développa pell it peu avec un 
succès mcr\'cilleux pour Ie bien de ceUe géu.ércusc J)alio
J. L';IIJII('C 1288 nons 
prcsenle cependanllrnis IHílrLyr
, qui furellt 
)onaldo cL\nl'òne, Frallçois 
de Pilriolo eL Anloille de :UilalJ. 01', comment l'cla arri\a-L-il? (I IIC nOli>; 
semblc pas pO:lvoir mil'lJx rendrc compte du rail, qu'en emprulllanl au 
Pèrc de Guhernalis Ie récil quï! cn a laissé dans SOH livre sur les 
Iissiolh 
Fra nrisca i (les. 
\I II e'il "rai, <lil-il, que I''\rmcnie a donné pell lie marLyrs de noIre Ordrc 
au ciel, parre que III)S mi
siorUJail'es, db leur ellLrée CII ce pays, snrcnL so)' 
concilier l'affcdiolJ dc'i prillrcs el dll peuple, cl r élS
llrCI' iru calholicisme Uil 
lrillIHl'he tel, quïls n'curelJt jamais à y essuycr une per",écution puhlique. 
Toutefois il raut ClI exccpt!'r la \'illc d'Erzingam (ancicllnemcllt ÐarcHsa', 
dalls 1',\ rmértic miifellre, au x fronl ii-res tic I' \ rménie majeure, sur les rive' 
de rElIphratc, Qllo:qnc sonmise au SO!lverain arméll;en, ('pUe ville ëLail, à 
eelLe époqllt', peupl('
 en granrlc partie de Sarrasins cl dc Grcc:-; schismati- 
qucs de J'Orient, IOIJS frcmissanLs de rage contrc les prédieatcurs de la foi 
ealholiquc. C"csl ainsi qll'ell 1288 (-1) les Frères 
Ionaldo c)',\ucõnc, li'rançois 


(I) Nons croyons utile d'avcrlÌr ici que (OtiS les chroniqnellrs ne placent point 
I'événement l'n Cl
tle 3nnéc; plusicul'g, an contr3il'è, pt parmi en'\: Ie Pis:m, Ie 
reculent jusqu'à Pan 1318, Mais, après avoir bien examiné tOllS Ics ùocuments que 
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de PitrioJo et Anloine de .ì\lilan périrent de la main de ces impies. Admi- 
rable disposition de la Providence, qui vO/JluL enrichir celte mission du pri- 
vilége d'èlre consacrée par Ie sang des Ii Is de 8L Fran
ois (-I). ., 
Ce marL
're esL raconlé par 5L Anlonin de Florencc (2), par Ressignano (5), 
ßosio (4), Gonzague (
), \Vadding (6), Arturo (7), Ie P. ];orLuné Hueber (8), 
Marc de Lishonnc (9), Banhélémy tle Pise (-10) eL d'aulres; mais il nOlls plait 
et il nous semule convenable de Ie décrire avec les paroles du Fr. Carlin de 
Grimaldi, de la province de Gènes, lui-mèmc missionnaire en ces régions et, 
paraîl-il, préLisémenl en -13-14 (-1-1). Voici la leure quïl écrivail à cc sujel à 
son Père gardien : 
" All Révérend Pè'l'e en LV. S... gct1'dien du couvent de Gênes, Salut et Paix! 
u Puisque, je Ie suppose, V6US lI!avcz pu saroir de queUe manièl'e (i2) les sailJls 


tons ces divers écrivains nons fournissenl, nous avons adopté comme certaine la 
première opinion, qui est celie de Sl Anlonin de Florence et du Père Calahorra 
(Histoire CIU'ollologifJue de la Province de SY1'ie
 elc. liv. II, chap. 
 4. el15). Du 
reste, à défaul d'anLre preuve, on devrait se conlenter de l'ancien J1-1émo'CÎal de 
nolre Ordre, qui dédare neLtement el expressément que ces saints religieux Ollt 
souffertle marlyre sous Ie généralat de Malthicu d'Acquasparta, dont les fonctions 
cessèrent en 1289. (Voir les Origines des trois Ordres, Lrailé 1 rr et \Vadding, 
tome V, en I'année 1288). Mais nous pcnsons que c'est en 1318, date marqnée pal' 
Ie Pisan,ou en 1314., suivant d'aulres, qu'esL arrÏ\ée d'Arménie la relation des 
délails de leur marlYl'e, adl'essée par Ie Fr. Cal'lin de Grimaldi au gardicn de 
Gênes, et que nons allons reproduire lout au long: de là sans doute l'erreuI' de 
ceux qu.i ont reporlé Ie fait à ceUe époque. 
(1) De missionibus anliquis
 lib. II. cap. 1-1, nOS 92-93. 
(2) 3 e partie de son llistoire, titre XXIV, chap. 9. 
(3) Livre 1 cr de l' llistoi1'e Séraphique. 
(4) De signis Ecclesiae, lih. VII, cap. 3. 
(5) De 07'igine Seruphicae religionis, pars 1a. 
(6) Annates, tome V, année 1288, ellOme VI, année 1314.. 
(7) J1-1artyr. Francisc,
 au 16 mars. 
(8) J1-1enolog. F'l'ancisc.
 ibid. 
(9) Voir sa CIt'l'onique 
 2 e partie, liv . V, chap, 43 et 14-. 
(
O) Conl'ormit. (nICt. VIII, part. 2. 
(11) Nous disons pa'l'aît-il,- car, à vrai dire, iI ne nous a pas élé donné de trouver 
dans les archives ùe I'Ordre ce détail précis sur Ie Fr. Cal'lin. Nous nOllS sommes 
donc rangé à I'opinion de \V3dding, qui Ie place comme missionnaÎl'e en Arménie, 
juslement en ceUe année 1318, 
(12) Qu'on r
IUarque bien que l'auteur de la leure se propose de faire connaître 
nOli pr
cisément la mOft de ces champions de la foi, mais seulemcnt la manière 
donl ils la subirent; cela prouve que ceUe lOon élail déjà connue, et qu'on n'en 
ignorait que les détails, II fant en conclUl'e qu'ils avaient l'eçu depuis plusieUl's 
années la couronne du mal'tYl'e. Cela ré
llite encore, si l'01l y réfléchit, de tout 
Ie reste de Ja leure. Nous pensons donc qu'aucun lecleur sensé ne fera arriver ce 
martyre en i 314. Olt 1318, 
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martyrs JJonaldo (I' A nCòne, Fr.1nçois de Pitriolo (ou de Fermo) eL An!oine 
de l\Jilan, religieux de I'Ordre des l\lineurs, onl immolé leurs corps pour 
Jésus-Cluisr, je me suis propose de vous rapporrer exaclcmcnt Ic fait, lei 
qu'après de diligcntes rccherches, je J'ai d'abord appris des Arméniens et 
des Grecs, qui' en furent Lémoins, et LeI que me Ie confirma ensuile un 
messilger, dignc de foi, quc j'envoyai exprès sur les lieux, pour m'assurer 
de ce qui s'élail passe. Sachez donc quc ces religicux, lorsqu'ils demeuraienl 
cn la \ ille d'Erzingam, s'cxposant à unc mort ccrttline pour la vérilé tie la 
foi calholiqul
, allaient Lous les vendl'cdis du Carême prêcher aux Sarl'asins, 
qui avaient couLlime de celebrer ce jour, comme nous céléhrons Ie dimanche, 
cL ils leur aueslaienl, même en présencc de Icur cadi, qui étail comme leur 
évëquc, que Jésus.Chrisr, vrai Dicu et vrai homme, a élé mis en croix POUI' 
Ie salliL de loul Ie genre humain, ct que, par consequenl, quiconque ne 
cro} ait pas en lui se trouvaiL hors de la sphère dc la "érilé. I
es mécreants 
leur répondaient aussilôt par des dénégalions. Alors les religieux ajou- 
Laient : 
I( L'aulhenlicilé de ce quc nous allesLons est confirmee 'par lous les pro- 
phèlcs e1 par de nombreux miracles; c'est pourquoi, afJ'crrnis dans ceUe foi, 
nous sommes prèls it lui rendrc Lémoignage par nolre marl. l\Iais volre 
1a- 
homer, qui elail-il? N'a-t-il pas lrompé Ie moncle, cn se posant en pro. 
phète? ()uelle loi, quelles écrilures el quels miracles sont ses garanls? It 
l\Iais Ie cadi, vo) ant que de pareils discours troublaienl II's Sarrasins, di l 
d'une voix irrilee aux rcligicllx : I[ Loin d'ici, m3lheureux, viLc loin d'ici ! Ce 
n'est poinl de la sorle qu'on peul parler en ce lieu? Helircz-\iouS au plus lÒl! It 
En conséq uence ils s'en allèreJll. Toul cela se passail Ie premicr vcndredi 
ùu Carême. Lc vcndredi suivanl ils revillrenl it la charge, tellant Ie mêmc 
langage el ajoulanl beaucoup d'auli'es chases à la glorificalion de lIolre foi 
el à la honle de I'islamisme. Ce voyant, Ie cadi appela les principaux des 
Sarrasins eL les [mans, cl leur lil engager avec les religieux ufle discussion 
qui devinl très-animée. Mais comme elle tourna bienlôt å la confusion des 
11usulmans, ceux-ci se mirenl à frérnir el à menaceI' lcurs inlcrloculeurs 
qui, pleins du Sainl Esprit, persislaient dans leurs rflisonnemenls, cl con. 
cluaienl en ces tel'mes : tI Nous sommes entre vos mains; luez-lIous donc, 
si cela vous piaU; car nous y 
ommes déjà enlièremenl disposés; bien plus, 
vous nous vencz supporlcr avec joic loules les lrihulalions cl mèmc la morl 
pour Jésus-Chrisl. II Furieux de ccLle réponse, les Sarrasins présenls \'oulu- 
renl s'élancer à I'inslant sur les religieux ; mais Ie cadi les relillt en Icur -* 
disanl de ne pas se hålcr; puis iI congédia les Frèrcs 
lilleurs, qui regagnè- 
relll leur logi:-;. II convoqua ensuilc un conseil tIes anciens cl des Imalls, 
auxqucls se joigllirenl beaucoup de gens tIu pcuplc, cl il !lélihéra avec cux 
sur Ie parli qu'il fallail prclldrc Ù I'l'gard des religicux : tI t)u'ils mcurcnl! 
s'ecrièrcnt-ils lOllS, qu'ils tIisparaisscnt tie nolre sol! Car its t1élrissent nolrç 
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prophèLr, ils Ie jcllent dans la houe, lui eL sa loj! On a eu heau les averlir 
, 
plusieurs fois de moderer leur langage, ils lI'ont point voulu se (aire. Loin de 
là, ils se sonl enlèLés et sonL allés jusqll'à youloir atlaqller publiquemenl 
noLre loi. II est ab
olllmcnt impossible de toJérer une pareillc conduite; il n')' 
a done plus qu'à lellr ðler la vie! It l,e vendredi précédant Ie quatrièmc di- 
manche de Carëme, c'csl-Ù-dire Ie Hi mars, ils cnvolèrenl chez les saints re- 
Jigieux des émissaires qui les trouvèrenl touL joyeux eL tout préparés Ù 
quilter Ie pa)'s par la mort. En sc rendanl au Lribunal, ces génércux alhlèles 
ne eessèrenl de prècher la foi catholique à tous reux qu'ils renconlraienL sur 
leur rouLe eL qui accollraient à cc speclacle sanguinaire, de déclarer haule- 
menl que la foi en Jésus-Christ, pour laquelle ils ùésiraienl mauriI', est Ie 
seul chemin ùu salut, Landis que la loi de 
lahomeL rnèllc à des suplices éler- 
nels. C'esl ainsi qu'avec une fcrmelé inébranlaLlc ils enlendireul tranquillc- 
rnenlleur senlence de mort. )) 
Inlerrompons iri un insLant nolre narration afin de faire quelques ré- 
flexions, qui ne seronL pas infrucLueuses, nons I'espérons, pour plusieurs de 
ceux qui y jellerontles )'eux, et enfre les mains desquels nous désirons que 
tombent, lclles qu'ellcs sOlll, les Annales des missions Fraflciscaines. CeUe 
ohslinalion des Frères l\Iineurs à reprendre Loujours lenrs discussions avec 
les Sarrasins, bicn qu'on les eùl plusiellrs fois laissé rarlir sains el saufs en 
leur rccommandanL Ie silence, celle manic de chercher la morL IIC senlenl- 
clles pas un peu Ie fanaLisme, leur eùL-il dé inspiré par Ie désir de rentlre 
témoignage à la vérile de la religion quïls annonçaient? C'esl, en etTel, I'ac- 
cusalion que les philosophes d u siècle dernier élcvèrenl conlre les premiers 
marLyrs du chrisLianisme, el aujounl'hui mème il Be manque pas de J;en
 
qui, lout en se préLelidanl calholiques, ne se rnonlreliL pas moins remplis de 
lrisles préjugés que ces philosophes conlre loutes les manifestalions de eene 
snintelé sincère el héroïque par laquelle onL brillé ici-has en lOlls les lemps 
des enfilflls de I'Eglisc, el par Jaquelle ils formenL modeslcmenl un orncment 
de sa gloire dans Ie cicl. Le moL fanatisme a quclque chose tie magique pOll I' 
ces poinlilleux philosophàlres; il est touL Ie secrel de leur sagcssc, sur la- 
quelle ils s'appuicnl pour se croire eL parailre superieurs à cc qu'ils appel/eut 
un vulg3ire ignorant et superslilieux, douL la rplÏgion IIC sauraiL convenir à 
des esprils éc1aircs ! NOlls n'a\"OIIS pointl'inll'ntion de presenter en cc mo- 
ment I'apologie des marlyrs de I'Eglise de Jésus-ChrisL; des plumes, hien 
meilleures que la nölre, I'ont fait cenL eL mille fois, de fnçon it édifier to us 
celn qui voutlrai('nl, avec un sincère amour de la verite, appliquer leur in- 
telligence à ces mn[ières historico-théologiques. 
Iais en nous horf)anL an 
seul fait des trois Frères-l\lineurs d'Erzingam, il nOlls sera facile de prouvel' 
qu'aulanL leur héroïsme a élé calmc eL r:Jisonné, aulant iI a élé suhlime, non 
moins que celui par leqlJel se sont immortalisés, à loutes les époques et de 
différenlcs manières, les aLhlèles de la foi calhoJique. On y dccouvre mêmc, 
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dans leur assurance el dans Ic genrc paisihlc de leurs discussions, un cerlain 
caraclère qui les dislingue des aulrcs. En etTer, lorsqu'ils commencèrcnl à 
annoncer aux Sarrasins que Jésus-Chrisl, vrai Dicu cl vrai homme, csl 
morl sm'la croix pour Ie salul dc loulle genre humain, ils mOI1Lrèrenl dans 
leurs senliments un ralme aussi grand quc leur zèle étail admirable, el 
adoplanl dans leur argumentation une forme presquc philosophiqUl
, ils 
essa}'èrenl de conférer avec les infidèles commc avcc dcs frèrcs. Mais a)'anl 
I'ceonnu l'illUlililé de ccs lcnlalives, ils nc fircnl ni plus ni moins quc ec 
quïls tlcvaicnl pour accompliI' les dcvoirs de I'aposlolal, donl ils avaienl é!é. 
chargés par Ie chcf suprème de l'Eglise, auquel il apparlicnt (}'cnvo}'cr des 
missionnaires aux nalions, suivanl les inslructions quc Jésus-Chrisl a don- 
nées à ses ApõLrcs par ecs parules : It Allcz uans Ic mom)c cnlicr cl prêchez 
I'Evangilc à loule créalure (1); allez cl enscignez lous Ics peuples, en Ics bap- 
Lisanl au nom du Père, du Fils eL du Sl-Esprit (2); ,'oilà quc je vous envoie 
cornrne des agncaux au milicu des loups; sOlez donc prmlcnls cornme Ic 
serpenl, cL simples commc la colombc (5). It Qu()nL à I'ohslinalion de nos 
marl)'rs à conlinner une discussion it laquclle les Sarrasins auraiclIl voulu 
rncLlrc un lcrme, on peul dire que dès quc ceux-ci I'eurcnl acccplée, en 
nianlla divinilé de Jésus-Chrisr, il ne dépendail raisonnahlcmelll plus d'cux 
de la romprc simplement parce qu'ils se voyaicnl vaincus pt conrol1dus par 
les rnissiolllwires, el les missiolHlaires fI'auraicnl pu rester bouche c1o;;:e, 
sans un grave pré,judice el sans un grave déshonneur pour la foi qu'ils prê- 
chaicnt; car la roulc, si clle les avail vu réduils au silencc Inr les lm<lns, en 
allrail conclu llu'ils lI
éLaient ccrlaincment pas dans la vériLé. Avouons cl'ail- 
leurs qu'on nc sait pas quc!s progrès aurail fails clalls Ie passé ou '-erail de 
nos jours la propagalion de I'Evangile dans Ic mOlltlc, si scs A[Jôlres, re- 
pou:;sés pal' les peuples, ou rnell.lcés de mort, reculaicnl ue\'anl leur mis- 
SiOH. EllJU'OilIiC \'ieilne p<lS dire que Jé-;us-ChrisllclJr a prescril de rCl..ourir 
aux induslries dc la prudcnce. Chacun voil quc celle prudcllce IIC doil point 
ëlre dÎI'igée dalls un sens h!lrnain, mllis bien scion I'Eo;priL-Sainl, dont Ie 
fCII rcrnplil lellcmcnl Ics ApÒlrcs, au jonrdc la Pell!CeÕle, qll'<lU sorLir du 
Céllacle, ils sc mircnl, S:IIIS aUClllle considération hllmainc, à allllOnCCI' aussi- 
tõl libremenl JéSllS Christ dilns la ,.ille de .Térusalem, en diITérenlcs langucs, 
suivanL I'inspiralion inléricnre elu Sainl.Espril. GralHlcmenl éLonnés d'ufl 
parcil prodigc, lOlls Ics audiLcurs sc disaicnl : \I Q!I'csl-ce done? It Quelqucs- 
uns disaienl mêmc: u lis onl lrop bu de vin eMu," (4)! n CCI'lcs, ('c n'esL 
poinl là la prudcncc des cnfants du sièclc! l\Iais on ne saur.1il jugcr comme 
moins quc misonnaLlc "ardcur c"\lrèmc avec laquclIe nos champions COll- 


(-1) St 
tarct XVI. 
(
 St Malhieu, XXXIII. 
(3) Idem, X, 
(4.) Acles des Apôlres, II, I, 4., t 2 , t l. 
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raienl à la mort, ann de ressemhle.' à Jésus-Chrisl leur mailre, de lui al- 
{es[er leUl' amour, de rneriter la recompense promise aux brayes, el (j'ac- 
croilrc en mème Lemps les Lriomphes de I'Eglise. Car il no us a donne 
l'exempJe en rJisanL : CI ) J }' a un hapLême (iJ parlait de sa passion el de sa 
1U00't) (]onl it faut que je sois haptise; eL comme j'aspire à ce qu'il me soil 
donné (i)! n El quaful Saint Pierre, å la vue d'un tel excès de charile, 
s'écriail : &I Cel,I ne siluraÌl i'lre, Seigneur; pareille chose ne vous arri\'era 
point! It - (( Hdire-loi de moi, S:ltan, lui répondit Ie Sauveur; tu me scan- 
dalises, parceque lu n'as point Ja sagesse de Dicu, mais celie des hommes(2).1t 
Puis it se rcndit å Jerusalem, sachant lrès-hiell J'hcure et Ie momcnL où les 
Juifs Ie prendraienL el Ie mellraient à mOI'l. II est vrai que les incredules 
I'accusenl d'a\'oir excite par un rÔle imprudenL J3 haine el la furcur des 
juifs j eL Ics protestants disenL que cet cxemple ne doil poinL scrvir de règle, 
puisque Jesus-ChrisL avail à racheter par sa mort la I"amillc humaine. Mais 
les l)ères enscignenL e\pressément que Ie mart
 I' soutTre non-seulelnelll pour 
lui-mème, rnais pour J'E
lise enlièn', à laquelle il préseliLe un grand spec- 
laclc dt
 ,"crlu; el Saint Jcan crriL que nous devolls dUllner nolre \'ie pour 
nos frères, (le mème que Jeslls-Chrisl a donne la siennc pour nOliS. Eh quoi ! 
n'csl-ee pas aillsi qu'onl agi d"ét!WJ'd Jes Apòlrcs, el après eux l"us eeu'{ 
qui onl cLé les premiers mart)'r:; de I'Egli..e de Uieu? Enlre mille cxemples, 
llOUS en choisil'ons seulemenl deux. Voici des lidèle5 qui cherchenl à dé- 
lourner Saini l'aul tfaller à Jéru-;alcm, paree qu'ull prophète Jeur avaiL 
prédil qu'il y serail cnchaîné cl livre enlre les mains ùes p3ïcns, el Saint 
Paul se mil à leur répondre en ces ter'mes: I! Que failes-vous, en pleuïanL 
eL en affiigcanl lIlon eæur? Pour moi, je suis prèL nOIl-seulernenl à êll'e 
lié, mais même à moul'ir à Jérusalem pour Ie nOHl ÒU Seigneur Jésus (5). It 
Là dessus il se mil ell rouLe. Plus larò Ie saint évëque Igfl<lce, rnellé d'Au- 
Lioche à Rome par I'ol'dre de Trajan, paul' qu'il Y ('ùl mis it morl loill de 
son siégr, craignanl que les Homains lie chcrrhasscnL Ie moycn de lui 00- 
Lcnir grâce ue la "ie, leur écrivail avant son arrivee: It Je lie veux point 
pJaire aux hommes, mais bien à Dieu, à qui, \'OUS aussi, \'OUS clésirez 
plaire. II ne m'.lrrivera plus de lrouvcr' une aussi bOlille occasiun ò'allcr à 
Lui. Si l10nc vous ne va us OCCUPCl pas de moi, ,'ous me rcndr
z Ie plus 


. 
(I) Baplismo ltabeo baptiz[t1'i 
 cl quomodo coal'clor usque dll1n IJel,/iciatll1'! 
(St Lue, XII, 50). 
(2) Et aSStllnellS eum Petrus, coepit incl'epm'e illll1n
 dicens : Absit ate, Do- 
miJle
' non erit libi hoc. Qui conversus dixit Pctl'O: Vade post 1Jle
 Satanus; 
scandalum es milâ
 quia non sapis ea, quae Dei SHllt, sed ea quae hominum. 
(St Malh. XVI, 22 et (23). 
(3) Respondit Paulus ct dixit: Quid facitis flcntes
 et allli,qentes cor meum? 
Ego enim non solum alli9U1'i
 sed el 1n01'i in Jerusalem paratus sum, lJroptel' 
nomen Domini Jesu (Act. XXI, 15). 
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grand scr,rice possible. Si vous vous lencz tranquilles, j'cnLrerai dans Ie lieu 
dc mOil vérilable rvpos, Landis que, si \'OUS failcs que je \'hc, jc devrai re- 
eOlllfllClH'cr à hravcl' loulcs sorlcs dc faligues, de périls ct dc souft'ranccs. 
Vous nc pouvcz ricn mc dOlillCl' qui surpassc Ie bOllheur d'êLre offert en ho- 
Jocauslc au Seigneur, aujourd'hui que I'aulel csl prèl. Jc vous supplic done 
dc ne pas me montrcr une affeclion inopportune; ,je suis Ie fromcnt du 
Seigncur, cl je dois êlrc moulu sous les dents des bêtes fél'oecs, ann de dc- 
vcnir UII wain pur. Seulelllcnl vcuillez "Ous souvcnir clalls vos prièrcs de 
I'Eglise d'AnLiochc, ,'cuvc dc 5011 pasLeur (1). It Tcl esl par eonséquenl Ie 
earaclèrc ùu marlyre chrélien, dont ron apprcnd I'csprit dans Ics doc- 
trines cllcs cxcmplcs dc I'Eglise de Jésus-ChrisL; lei et non autre fuL ('clui 
que I'clral:èrenl cn eux-mêmcs Ics marlyrs d'Erzingam, donl Grimaldi con- 
lilJue à r3conler I'hisloire cn ecs tcrmes : 
II Or, dès que la sentcnce dc morL cùL élé prononcéc eonlre lcs trois saints 
religicu\, on cnLcndil cricr de Loulcs parts: 1I Qne lous ccux qui \'culcnt lavcr 
notre hOIiLe dalls Ic 
ang de ces chicns, qui foulenL aux pieds comlllc de la 
houe lIolrc sainL prophèle cl sa loi, que Lous ccux-Ià se rendenl aussilðt sur 
Ja place (2)! It 1\os Frères-JIincurs s'y lrouvaienL déjà; ils y avail'nL élé 
conduits, lion par la force ou cnd1.lÌnés, mais libn's el pleins cl'auLa:aL de 
joie que sïls élaicnl allés à UII festifl nuptial. Aussi s'écriaicnt-ils: It Nos 
ùésirs sOlll done cutin salisfails (5)! )I Quaml ils furenL arriyés au lieu de 
leur C\éCUlioll, des lroupes Lie Sarrasins les enLoul'èrenL dc tOilS Ics cò:és, les 
mCIJaçanl, Ie glaive dégaillé en main, de fOllårc sur cux. Cepclldant les re- 
lil>icux plaeés devanl Ie lriuunal confessaicnl hanlimellL la foi de Jésus- 
Christ. .\lors Ics hourreaux s'élancèrenL lout à coup sur leurs vietimes et se 
lllircllL à Ics hlesser avec la poinLe de leur glaive (4). Au mèrne moment un 
des spcclalcul's, Sarrasin lui-mème, louché de pitié ou cédaut à une impul- 
sion diville, IIC craignil pas de reprocher à ses compalriolcs leur eonduile 
harh3rc Cil\'CrS les missiollllairrs; mais ils l'immolt
renL sur-Ie.champ à Icur 
fureur. CepcndanL les Lrois rcligieux, agcnouilIés, LanlõL se eouvranL les }'eux 
.. 


(
) Acles des martyrs, 
(2) Tunc {uit per lotam tel'rmn illam per multos acclamatut1Z : Omnes qui volunt 
vinclicul'e Opprobl'ium nosl'l'um in sanguinenz illm'lwl callum, qui legem et sanctum, 
prophctam nostrum. 'j'e}Httant quus-i lutum pedum, vaclunt statim ad campwn 
(Lill. lest.). 
(3) Interim sancti {I'atres ducuntur ad IJlardanum, id est, lJlatewn vel cam- 
ptt1Jt, non t,'acli ve11i.'luli, gaudellles quasi ad epulus invilaU, qui dicebant: · 
Nunc 'Ïrnplctum est desiclet'ium nostrum (ibid.). 
(4.) Cum autem ad locum mat'tYl'ii pervenissent, vallanlll1' wldique a Saracenis, 
eva,ginatis [Jladiis cOtlclu't'elltibus cuull'a coso Ipsi vcro {rat,'es, ante ll'ibunal 
posili, confitehaulul' inll'epidc fidcm Clu'isti, Tunc irruenles quam plurimi coc- 
lJeI'1Htt cos yladiis cl'udclilel' pungcl'c, ct gl'at I Íle1' vltlnerm'e (ibid.), 
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tles m.1llches de leur hahit, LanlôL levanL les mains au ciel, recommandaicnl 
leur esprit à Oieu, jusqu'Ù ce que, crihlés de hlessurcs, leUl's corps Loml
renL 
par Lel're en lambeaux, en mèuv Lemps que leurs âmes s'envolèrenL dans Ie 
sein du CreaLeur. Les chréliens, épou\'Lllltés à la nouvelle d'lJl) p:lrcil évél1e- 
menl, cournrenl se cacheI' louL Lremhlanls au fond de leurs m:-ai"ofls. Quant 
a ux bourreaux, ils coupèrellL encore les mains, les pieds eL la lête aux m<lr- 
lyrs, el allachèrenL eflsuile lelJrs membres épars aux murs el aux porLes de 
la ville, comme un spcclaele puLlic de Leneur. !lais ils ne se bornèrcnt 
poinL là : un prètre arménien, lemoin de crs lri
les st:ènes, s'élanl declaré 
en raveur des Frères-
lineul's, ils se S:Ji-"irent aussilM de sa pcrsollfle, ainsi 
que fie son compagnon, lui lièrenl au con la [('''te coupee (rUn des marlyrs, 
eL Ie conduisireuL Lout flU brnlalrmenL ell lriomphe à lravers Loule la bour- 
gadc, en Ie fouellallL sans pilié. Aprè., cela ils ne manquèrcnL pas de 
posler sur Ja place un grand nomh! e de gardes, qll'ils ch;}rgèrent de veiller 
jour eL nllil près ùes cadavres des marL
 rs de prul' que les chréliens ne 
vinssenl les vole?', comme ils disaiehl, et ne s'lIl1aginasscnl de Irs vénércr 
comme dcs Saints, l)uis ils les jClèreul en pâ' ure aux chiens el aux oiseaux 
des champs. Toulcfois Ie prêlre arménirn donL nons avons parlé, ayanl été 
à la fin rrndu Ù la lihcl'ii', alia nuitammenl avec uue Iroupe d'hommes 
armés ellle\'er les resles de
 corps rcligieu"<, les joignil aux déhris de Icurs 
rnemhrcs, qu'il oblinl soil par ses prières, soit par I'argeat, cl leur procura 
a vcc une p:clIse sollicitude une houora IJle sépull ure (1). 
It Cepend<lnl un aulre annéuicn {J'lrvint;Ì lu,i cllle\cl' furlivelllellt les tètes 
de deux des martyrs, quïl ensevelit à sa dérotion CII secrct; mais Ù force d'in. 
stauces nails Ie décidàmes à nons Irs dOHner, nnit toulefois sans bl';IlIl'oup 
de préraulions que \lIi suggéraiL la crainte tll'S infhlèlcs. Lorsque les Arrne- 
uiens enlerrèrent à [
rzil1gam It,S premièrcs reli-plcj des sainls missionllaires, 
beaueolJp de personnes vireul pcndanL la nnil UriC gl'ande clarle dcseendre 
flu ciel, tanLsur I'endroil où dies avaienl éle déposëc
, que Sill' c .llIi oùlcur 
sang avaiL coulé, ílinsi que sur tous les autrcs lieux de 1<1 \'ille uù leurs IHcm- 
hres avaieliL élé exposes camme des ohjCls à la foi" de dérisioil eL "'horrellI', 
Ceux qui assislèrenl au suppliec de:.; marlY"s, ral'onlcllL mème Ie pl'o:lige 

ui\'anl : II }' avail parmi eax un a\'euglc; 01' Ie cadi, ayanL í"ail illI1CIlCr ecl 
hornme près de nos reIigiellx, sc miL à Icur d;rc : (( Vous qui prélell:lt'z que 
\'olre foi a érc cOlllìrmée p:tr des miraeIcs, Îailes donc qnc eel <I\'cugIc I'e- 
couvre la vue, clnous croirons r't c<, que VOIlS prèehcz. )\ A qlloi ils ..i'pon- 
direnL : I( Jesus.Chrisl, Fils tit' Dicu, est certaincl11cnl assez puiss<lnl pour 


'II 


(-I) La sympathie de ce prêlre pour les missionnaires ne doit point étonner, dil 
1\1. lIenrion, pnisqnc dcpuis longtemps les Frèrcs-)Iineul's ct les Frères-Prêchenrs 
prêchaienll Evangile dans sa paLrie {llistoire univer.'wlle des missions catlwli'lues, 
tome t cr, chap. VI, p. 96}. 
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rendrc, s'il Ie veul, la vue Ù eel aveugle. n Cela dif, ils commencèrenl .ì prier, 
en faisanl Ie signe de la croix sur les yeux de lïnforLuné; il en sorLiL un 
peu d'c3u, puis un peu de sang, et il se Lrouva lout å coup jouir pal'faiLe- 
ment de la faculló de voir. Néanmoins les Sarrasins, pluLõt effra)'és que 
touchés par un si grand miracle, loin de se déciJer à croirc en Jésus-Chtist, 
commencèrent à crier qu'il ne fallait pas ùifférer de meLLre ces prédicanls 
à mort; sinon, qu'ils ruineraient hel et bien lïslamisme. lIs firent aussi 
parLir de là I'aveugle guéri, qu'on ne vit depuis plus reparaiLre. QlJanrl en- 
suile on nous apporta les rcliques vénérables de nos sainls confréres, nous 
résolùmes (j'aller à leur rencontre a\'ec Loule la population laline. Deux de 
nos prplres porLaient la chàsse conLenant leurs Lêles recouverles d'une riche 
éLofTe d'or; les aulres s"avançaicnl en challtanf, landis qu'une foule nom- 
hreuse de fidèles scmhlail Lriompher dans ses larmes, cl que les infìdèles 
restaient lout sLupéfails el confus. Les Grccs eux-mêmes révéraienl avec no us 
les sainLes rcliques, Au secour) dimanche après I'àques, on ch.1:rla solennel- 
lement la l1Iesse où se trouve I'Evangile du Bon l>asLeur, el I'on fiL un sermou 
au peuple. Le lendemain, I'évêquc des \rméniens chréliens vinl visiler Ie 
sépulcre des ill us! res m<lrlyrs, accompagné d'un grand nombrc de clercs el 
tIe laïques, dont plusieurs nous direnl qu'on Lient ces reliques en grandc 
\'énéraLion, d'aulant plus que leur patriarche a canonisé nos religieux sui- 
vanL Ie rile arméniell; aussi jeùne-t-on par dévoLion la veille du jour où ils 
ont subi leur glorieuse mnrl. n 
lei sc lermine la leUre du Fr. Carlin de Grimaldi, dont nous n'avons mal. 
heureusement P:IS la fin, qui conLenait peuL-être heaucoup de déLails Înléres- 
sallLs sur les prodigcs opérés par les Lrois martyrs Franciscains, eL sur Ie 
culle qu'on leur rendail en Arménie. Quoi qu'il en soil, c'esllfl cerLainemcnL 
un hel et magnifique épisod
 des missions Franciscailles dans ees conLrées ; 
on y voit hriller ces lraiLs d'héroïsme par lesq uels sc sonL montrés si admi 
rabies les champions de la foi dans les premiers siècles de l'Eglise. 
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DEUXIÈ
IE PARTIE. 


HISTOIRE CONTEMPORAINE. 


I. 


NOUVELLE ZÉLANDE. 


Lettre du P. DOMINIQUE GA.l OSl, ObSel''l'antin de let pro'L'ince des JJ/arc/IPs, fÌ Son 
Excellence l1J.qr ANTOINE l'ETTIN AUI, évèquc de Nocent, SUi" l'état du }Jl'otestan- 
tisme et des J.11issions catlwliqltes dans les colonies anglaises. 


EXCEU,ENCE RÉVÉRENDtSSnIE, 


Cl Comme je s3is que t rès sOl1venl on lrouve 
nile douce saveur même à des Ilourrilures 
viles, fút-on hahilué à des mets délicats, je 
,'ous envoie des bagatelles à vous qui ne 
lisez que des ouvrages sérieux. !) 
S. GRÉGOIRE. 


En parcouranl un no ùes Annales des 
Iissions Franciscaines, que noLre 
Père l\larcellin publie avec grand hormcur pour notrc Ordre, j'y ai lrouvé 
imprimée une de mes leLtres (el je sais que ce fut par les soins de V olre 
Eminence). Je m'en suis senti un peu conCus, cn pensant que lrop de gens 
ne fonl pas aLlention ou prèlenL peu créance Ù certaines vériLés. Néanmoin!\, 
en confirmalion de Lout ce que je vous ai dil, j'adresse å Volre Eminencc 
Révérendissime ce peLit écrit qui lIIonLrera la ditTérence qu'il y a enLre Ie 
missionnaire catholique et Ie missionnaire proLesLant, et quelle idée les dis- 
sidents ont des :Franciscains. J'y parlerai d'ahord de I'esprit du proLeslanlisme 
ct de ce qu'esl un peuple sous son influence. J'espèrc que V oLrc Excellence 
voudra bien agréer cc lravail, en Ie regardant dans sa honté comme un témoi- 
gnage de vénéralion et de reconnaissance qu'il m'esl doux (]e lui ofTrir. 
1\Iais avant loul voici UII exLrait du Relevé qu'oll public de lemps en temps, 
à plusieurs anllées d'inLervalle, dans les colonies anglaises; il fait connaitre 
clairement ce qu'est Ie gouvernement proLestant de la Nouvelle Zélande. 
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Population de let IVO'IH'rllr Zélaude (en 'lR(2). 


E'llropéens. . 
Cas crirninels 
Cas prouvés . 
Affaires civiles . 
Sommes réclamées 
en juslice (Iiv. slerl.) . 
Somrnes recouvrées. 
Nombre d'ivrognes 
arrètés comme embar- 
rassant les chemins . 
Cas d'emprisonne- 
melli. 
Prisonniers de la pre- 
mière cJasse 
De la seconùe cJasse. 


1.00,000 
9,044 
6,571 
7,492 


69,1 öü-7 
29,770- i 7 


6,571 


2,
92 


48 
{90 


lJ[ a01'i. 


60,000 
1r.9 
120 


Cas criminels 
Cas prouvés . 
Affaires civiles . 
Sornrnes réclamées 
(Iiv. sterl.) . 
Sommes recouvrées 
(iù.) . 
J vrognes . 
l\laori élevés dans 
les écoles. . 
l\Iaori ne recevanl 
aucune sorle d'éduca- 
lion . 


DD 


68i-1ä 


246-7-6 
120 


57 


On voit par ce court exlrait : {o que les Anglais ne son[ guère supérieurs 
aux sauvages Quant à la bonne condllile, qui est cependanl la condilion 
sine qúa non de la civiJisalion en lous pays; 2 0 qu'en Italie, où I'on comple 
24 miUions habitanls, it faudrail lrouver annuellement: 
En fails criminels 2,170,ä60 
En affaires civiles i,798,080 
En cas d'ivrogneric' . 1,fH9,040 
En perle d'argenl (écus romains). 45,5ß4,ö20 
En prisonniers fréquenlant la première classe. {i ,ö20 
En prisonnicrs fréquenla nl la seconde cJasse . 4
,600 
l\Iainlenanl supposer que lous ces lLaliens eussenL à fonder une colonie ou 
plusieurs: pourrail-on dire que I'ILalie répandrait la civilisalion dans Ie 
monde? 
El nolez que ce rele\'é ne compren<1 point lant d'ivrognes qui se con len- 
lent de cuver leur vin chez eux ou dans le
 lavernes publiqucs, ni ceux qui 
abrègenlleur vic ou meurent ùu delirium tremens, causé par I'usage excessif 
des spiritueux, ni non plus les crimes d'homicide, qui pourlant ne sont point 
rares, ni les affreux blasphèmes, les propos obscènes el mille acles grossiers 
el révollanls qui restenl inconnus el impunis. 
Que dire encore? Ces Anglais.là, sans religion et sanS Dieu, ru)'ant d'une 
colonic ou d'une lie à nne autre, abandonncnlleurs femmes légilimes, leurs 


. 
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enfanls légilimes, cl contraclenl mariagc avec d'autres femmes dissolues 
aulanl de fois qu'il leur plait de changer úe pa
s
 Quant au nomIne de ceux 
qui vivcnl en concubinage au milieu d'un essaim de Lâlards , il cst excessif. 
Ce n'esL pas toul. Ces caméléons parcourcnL Ie pals SOllS dcs noms, des LiLres 
el des prélc>.tcs lrompcurs, sans aulre fin que de sétluire leur monlle, eL dès 
qu'ils se sonl assuré un riche LuLin, ils se sau\'enl bien vite lå où un droil 
d'asile prolége Ie délinqllanl. 
II y avait ici dernièremenl un homme qui se disait Suisse, et qui, se dé- 
cJaranL caLholique, nons exhibail un cerlifical (faux) de honne conduile à lui 
donné pal' I"évêquc de Genèvc el par son confcsspur. El dans qucl bul? Pour 
vivre íllIX drpens des prêlres c:tlho'iques. Mais comme son jeu ne lui réussil 
pas, on Ie viL Ie Icndemain, la eravale blanche au c
u, lransformé en prêlre 
de I'Eglise prolesLante, rl cxpli.luanlla ßihle å sa guise>, pour gagnet' quelque 
argen L. 
Tout cela, dira-l-on, n'arrive que dans les colonies. 1\lais on n'a qu'å lire 
les comptes-rendus ou relcvés officicJs qui sc publienL de temps à autre, on 
lrouvera que la seule villc pro!eslanle de Londl'es présenLe annuellemenl 
5
00 cas de déliLs publics de plus que 1'lrIanrlc caLhoIique enLièrc; que ceLLc 
capilale de la civilisalion proLesLanle doit donne.. chaqne année unc misé- 
rable et honlelJse sépulLurc à plus de 200 suicidés, eL I'lrlandc caLhoJique 
presque jamais à un seul ; que LonrJres protestant ne compte pas moins de 
2590 (?) proslituées, lan(lis qu'on n'cn lrouvcraiL pas 500 (]ans toule I'[rlande. 
De mèn;.:e, dans les asiles pu Llics de garçons et de filles protcstants, sur 
sept cnfanls, il y en a loujours un d'ilJégiLime, et parmi les calholiques if 
. 
en a à peine Ull sur vingt-trois. A Londres seulement on ne compLe pas 
mains (]e f3;i 14,000 ivrognes dontla police doit chaque annee débarrasser 
la voie publique, soil cn les mellanL en prison, soil en les frappanL d'une 
amende. Que sera-ce done en toute I' Anglelerre? 
Je ne sais queUe est la situation présenLe de I'llalie devenue libre à la 
façon prolestanle, ou de la France ou de I'Espagne; mais je suis sür de nc 
point me trompeI', en affirmant que la seule ville de Lontlres a plus de déliLs 
à punir que les trois pays que je viens de nommer. Qu'on lise et qu'on com- 
pare sans esprit de parli, el I'on verra si je dis vrai, el si Ie prolestantismc 
est capable d'assurer la civilisalion eL Ie progrès ! On n'a qu'à consulter les 
écrivains prolestanls eux-mêmes! L'un d'eux appclait naguère l'Anglelerre 
non p1us un peuple de bouliquiers, mais de païens, avec celle différence que 
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les idolâtrcs consen"enllïllée ù'un Elre suprême el ùe l'immortalilé de I'âme, 
au lieu que les AlIglais onL pcrùu jusqu'à cc sentimenl ! C'est en Anglelerre, 
déclare Ie mC'me auLeur, que cinq millions d'habilanls ne profcssent aucune 
I'eligion quelconque. Et un rccenserncnL oflìciel a prouré à I'AngleLerre (el 
par suite au monde cnlier) que Ie quarantièllle de I.. pOjllllalion à Lceds el å 
Liverpool, Ie cinqu,mte-ullième à ;\I:lIJchesLer, Ie cinquanle-quatrième å Bir- 
minO'harn Ie soix;Jnle-unième à LlrnbeLh , Ie soixanLe-douzième à Scheffiel<1 
o , 
,,'ont ni ne profcssenl q uelque croyance que ce soit , lanl Ie paganism e I'em- 
porle sur Ie chrislianisme! C'est en Angleterre, ajoule-t-il, que les masses 
croupissenL dans une condilion Lellement animale qur. nos COncilO) ens sonl 
pins mallogés que leg bêLes de somme ! Dans un aulre complc-reOlJu officicl 
sur l'éLaL de réducaLion on lit ce fail incroyahle : L'adullèrc, en Anglelerre, 
se commet par passe (emp
, el I'inceste y est exlrêmcment commnn... Bien 
p1us, il esl lei comlé où c'esL une honle pour une femme non mariée de 
lI'avoir poinl d'rllfanL! C'eslle Tin-ws qui nous l"apprenfJ, Ie Tinws qui ensuitc 
(chose éLrange!) ne cesse, com me un ch!en cnragé, d'auoyer contrc la Pa-- 
paulé, Ie clergé et lout ce qui lienL au catholicisme. 
Le recleur de la paroisse de S. Clémcnt Danes in the StlYlnd, liL"on dans 
ce journal, conslaie que beaucoup d(
 gens vivenL sans Dieu, et que dans 
hien des qU,1rliers de la ville il csL admis qu"hommes eL femmes vivenl dans 
la promiscuité du concuhinage, eL que les hOULi.juiers professcnL ouverlement 
I'alhéisme, en poussant leurs clnlands å la mème impiéte, Un savant anglais, 
Ie doclcur Shaw, dans son ouvrage sur les ElaLs-Unis, place la classe lauo- 
rieuse de 13 Grantle-Brelagne au -dessous des j\!élures d' A rrique el des rouges 
d' A mériquc. (( Jles voyages, diL-il, In 'onl rorcémcnt 3 mené à conclure q IJC 
par son élaL physique, moral eL inleliecLuel la classc commune d'AngleLcrre 
eslla plus vih', la plus lnsse, que j'aie jamais vue, el que par les conditions 
actuelles de sa civilisation elle se LrolJve au nivcau el peul-èlre au-dcssous 
des sauvages. n M. James Graham, malgré Lout son zèle pour sa nalion et sa 
religion, avoll,liL, iI y a peu de temps, que I'affaire si imporlanLc de I'édu- 
calion rcligieuse élail tellemcnL lIégligée en ces conLrecs (d'Anglelerrc) qu'on 
lie lrouvel'aiL I'ien de semhlablc chez :mcun aulre peuple civilisé. Voilà Ie 
lablcau que les proteslanls nous pr
scnlent ele leur pa}'s, eL parlout ailleurs 
c'esL la mëme chosc. It Lorslluc, <.Iil 
I. Laing, vous rcnconlrez dans les rues 
de Stockholm lrois pcrsollllcs passanl près de vous, l'une est Loujours Ie fruil 
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d'une union iIIêgitime, eL sur quaranle-neuf' éponx iI y en a loujours un qui 
est chaque année convaincn d'infidélilé cnrers son conjoinl. 
lUais que peut dormer de bon un apostal? Que! rayon de lum:ère el de 
civilisalion ponrrait sorLir d'une secle courerle d'ígnominie eL de crimes? 
Qui, dill\I. l\Iarshall, les seeles sonllrllcmenL eorron
pucs el inrecLes qu'elles 
rempJisscnl I'()ir d'une o(leur peslilenliclle, landis que I'Egli,e resle dehoul, 
immobile sur ses fomlemenls; loujours imrnaculéc, elle enseigne aujour- 
d'hui ee qu'elle enseignaiL il y a dix neuf siècles, el elle I'enseignera encorr, 
lorsque loutes les seeles seronl délruiles! En vérilé on ne sauraiL donneI' ce 
qu'on n'a pas, el c'est pOlll' cela que les sectes seronL loujours illcapahles 
d'apporter la civilisalion à des pellples qui se vaulrf'nL {lans leurs passions 
brulales eL reposenL en paix dans les tënèbres eL les omhrcs de la morl. En 
faiL les habitants des anlipodes, c'esl-å-dire les Néo-Zt;landai
, quand ils rré- 
quenLcnlles prélendus civilisés d'Europr, ne font que dcvenir plus sauvages, 
avee des mæurs plus mauvaises, de sorle que Jes missionnaires de Rome sonl 
pour eux un objet d'admiralioll, plulÒL qu'une occasion de se convel'lir. Aussi 
un de ces salnages disaiL-il å quelques proteslanls : ct Commencez par vous 
mellre cJ'aecord, cessez de VOIIS calomnier, unissez-vous dans u ne seule 
croyance; alors nous nous déciderons peul-êlrc à croire et à faire à nolre 
lour quelque chose. It Les indigi'nes de ì\1auras et <lu Hengalc adressaicnl In 
même réponse aux Anglais cl (lUX Allemands: \I II faudrair, disaient-ils, 
que vous vous entendlcz d'auord pour définir d'lIne manière précise Ie chris- 
lianisme, pour en suivre les maximcs el pour nous I'enseigner ensuile. n 
Tout cela s'applique au proLeslanlisme
 
Je ùisais ùans une autre IcUre que les missionnaires prolestants manifes- 
tent les senLimenls des nalions auxquelles ils apparliennenL cl de I'Eglisc 
qu'ils préconisenr, el je Jes meLlais cn parallèle avec les missionlJ:lires caLho- 
liques. En confirmalion de ce que j'avançais demandons à deux écrÍ\7Jins 
proLesLanls queUe différenee ils remarquenl enlre les pasleul's d'AngleLerre 
et les prêlres de nome. 
V olons d'abord Ie passé. CI La plupa rl des minislres protestants, dit 
1\1. Sonthey, élaienL si ignoranls qll'ils savaienL iÌ peine lire. Beaueoup élaienl 
charpcntiers ou laillcurs; (}'aulres, cahareliers; cl dans les cinq prelllières 
années du règne d'ElisaheLh, les offices élaienL célébrés par tles fossoJeurs et 
des sacrislains. n - u Le nouveau c1crgé (proleslant), diL 1\1. I1el'in, étai 
composé de saveliers, de lisserands, de chauuronniers, .de corroyeurs, de 
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tailleurs, de jOileurs de cornclIluse eL de \ iololl, å leI poinL que les p1ainles 
<Ill public parvinrent jusqu'au lrôllc. C'est pourquoi la reine, dans sa haute 
cl profonde piélÔ et charilé, prescri\il all clergé (le commencer par lire ('l 
re]ire Ie nouveau I'iluf'l, (walll (j'en permelll'e 1(1 lecture au public, c'esL-à- 
dire aux as"emblées des fidèles. a EL 11. Neal a écril que dans loulle comLé òe 
Cornouailles, dalls leqnel iI y (waiL HiO ecelésiasliques, pas un seul ne savait 
lire. lis ne valaienl pas mieux SOU" Ie rapport des mæurs ; ils porlaienllou- 
jours l'empreinLe de I"aposlasie , c'esL-à-dire Irs caraclères dc la dissoluLion, 
de I'impiélé, de I'infamir, eL la vie de (1'(1 01 111 e.', de Cromwell, de Nox el de 
\Veslay cst assez conllue. Qu'on lise I'hisloire de la Héforme, qu'on lise Ie 
protestant CohhelL, eL la que
ti-()n sera resolue. 
nlais Ie clergé proteslnnl de nos jour's, nvec ses missionnaires,est peut-êll'e 
mei!leur? II suffiL rJ'avoir éLé à Londrcs, en Ecosse, ell A mérique et dans 
les (lulres possessions anglaises, pour pOUH)il' I'cponflre, el je suis en ce cas. 
Je me conlenlcrai des déLails suivanLs. On voit un pau\'re r.arcleur, qui fClld 
lous Ics jours du bois propre it Ll'ùler ou pour faire des palissades, afin de 
s'achcler un mo!'ceau de pain, s'arranger un peu p1us propremenL Ie dimanche, 
sc meLtre un pcn de pommarJe sur' les chevellx, puis, S;U13 plus de cérémonie, 
monter en chaire pour prècher au pcuple, lui e
pliC]uer la Bible eL lui ellsei- 
gner Ie chernin du ciel. Un garçon de houtique, vendeul' de chapeaux, dé- 
robe chaque semainc qu('lqucs heures SUI' ses occupations pour écrire un 
peLit discolJl's, I'apprendre pal' cæl1r el Ie di'hiler it I'Eglise. Un vieil ex- 
capilainc de navire, aclllcllemenL marchanrJ de pantouffies et de hreleJles, 
est devenu un hon prédicateur de l'Evangile prolesLanL. Ces fanali{
ues 
exercenlleur minisLère apostoli'ILIe en se mcUanL dans les rues cl en y dis- 
ll'ihuanL aux passants des feuilleLs sur lesqucls esl imprimé quclque passage 
de la BiL1c, en les jet jnt dans les mélisons pal' les porles ou les fenèlres, cl 
mèrne (je l'ai conslalé plusieurs [ois) dans I'enceinle el (lUX porles de nos 
éölises. II y a trois mois sculemenl qll'un Américain de I'Eglise protestanle 
esL venu ici, s'est inslallé sur la place puhlique, comme un prophète el un 
cavoyé de Dien, pOUl' annoncer à lous la fin du monele! 
Or voici ce qu'on lit dans Jéri'mic (XXIH, 21) : u Je ne les ai pas envoyés, 
et cepenrJanL ils sont accourus; je ne leur ai point parlé, el cepcndanl ils 
onl prophélisé! " 
l\Iais les missionll,lires calholiqucs leur ressemhlenl peut-être plus ou 
moins! Oh! lion cerlcs, ell," qui onl reçu ùu Seigneur l'onJre d'aller prê- 
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cher I'Evangile dans I'univcrs enlier, el d'inslruirc les nations en se monLran L 
revêLus des caractèrcs du vériLaLle apðll'c, qui consistcnl cn alJrégé dans ies 
fatigues, les SOuUhulces, la mort. Lc scnliel' des missions IIC diil'ère pas de 
cclui du Calvaire, on y marche dans Ie sang; c'esl du sang qu'on Lravcrse à 
Jérusalem, å Home, à Smyrne, Ù Anlioehe, Ù Lyon, à Corinlhe, sur Ics rives 
des (]euves de Grrmanie eL dans les plaines de la Pologne, dails les forèLs de 
I'lndostan et dans les villes de la Chine, sur les montagnes ùu Brésil ou du 
Pérou, eL autour des lacs du Canada. Oui, les missionnaires calholiques sont 
Ics seuls hériliers de I'aposlolal de S. Paul, souvenL jelé dans les cachots, 
fouellé sans pitié et jusqu'au sang, hanni, haLlu el condamné à la lapidation. 
Telles sonllcs marques du vél'itahle apostolal. Or où Lrouve-t-oll chez les 
apÕlres proleslants ees sligmales de Jésus-Chrisl? Les dissidents eux-mèmes 
réporHlrolil pour Oloi. 
1\DI. 
lilne et Medhurst avouenl quïl cst impossihle de surpasser les mis- 
sionnaires C3lholiqucs en Chine, paree que, loujours avides de verser leur 
sang pour Ie Fils de Dieu, ils n'épargnenl pas mè.lle leur vie. (( lis me sem- 
blaient, flit M. Power, supérieurs å tous les hommes que j'eusse connus; 
Lant ils s'oubliaient eux-mêmes, pour ne donner qu'aux autres leur chariLé 
ellcur compassion! ;. - II Je ne puis m'empècher, écrit de son CÔL(
 
I. Uo- 
berLson, d 'admirer I'héruïsme, I'ahnégalion, la prééminence des Inission- 
naires catholiques. \I 
Iais quoi d'etonnanl? Le vl'ai missiollnaire représcnle 
Jésus-Cfll'ist; if remplit rce1lemenlle rÔle de Jésus-Chl'isl, eL cela sumt pour 
faire comprendre quïl doil répandre la civiliscllion, la bienfaisance et la 
charite. l\I. Berthold Seeman écrivail à son Lour: cc Lc nom de la Californie 
rappellera Loujours Ie souvenir des sacrifices généreux eL admirahlcs des 
Franciscains. n - u La preuve la meillcure ella plus certainc d Ii succès ob- 
lenu par les Franciscains, déclare JI. Forbes (après avoir loué haulemenlles 
Jésuiles), se lrouve dans )'aITection inalLl;I'ahh
, dans I'obéissance ahsolue 
que leur conservenl les Indiens, qui vénèrenl ces religiellx, non-sculcment 
comllle des Pères el des amis, mais, dirai-je, presque comme des divinités. 
L'expérience rn'a démonlré que les missionnaires catholiqlJes réussissenl 
infinirnenl micux que les protesLants. II Et ill'explique ainsi: cc II ne saurail 
y avoir <J'ouvrier évangélique plus aple que Ie p,.è/'e lIonL la vie et les éLudes 
ont toujours été dirigées vel's co hut (Ie bicn des peuples), et donl aucun 
oulrclge ne peut exciler )'imlignatioll, aucune insulle, aueun ohslacle ne 
peuvenl vaincre l'humiHlé eL la patience. Oh! noa, un ne saurail cerlaine- 
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ment comparer nos missionnaires à ceux-Ià (dernier chap., p" 250 et 242}!n 
I..c docleur CoulLer écrivail égalemenl: " Nous a'"OIiS \'isilé les missions des 
Franciscains, el raisanL un peu halLc en chaculle d.ellcs, nous avons joui tic 
i',iÏmahle el inléressanle conversaLion de ces Lons Pères, qui lous éLaienl des 
gens lrès-!,ien éle\'és... lis onL unc complèLe influence sur les Indiens de 
leurs missions
 It 
Un aulre lémoignagr, non moins cher, nous est fourni par Ie capilaine 

lorrell, qui parle en ces Lerrues ties missions de Santa-Chiara: &I Pel'sonne, 
s'il a l'espriL I ibre tie préj ugés, ne saurail consLaLer les lravaux de ces mis- 
sionnaires calholiques eL cOIiLempler les hcureux dfclS de leur bienfaisanle 
éncrgie, sans ('onfesser qu'ils sOIiL d'une acLiviLé infaLigaLJle. n l\lais je n'en 
finirais pas, si je voulais citer lous les écrivains proLeslaliLs qui vanLenl les 
rnissionnaircs Franciscains, épars sur Loule la surface du glohe. Un he 
ouvrage sorli tie la plume du docleul' T. 'V. 1\1. l\Iarshalf, sur les missions 
chréliennes, sur leurs oU\'l'icrs elleurs résulLaLs, \'ienL tie paraïLre au jour 
Cel je crois qu'il esl corum en Italic) en lrois volumes (1.). 
l\Iainlenan!, que discnl de leurs missionnaires ccs mêmcs écrivains? lis 
disenl que les missionnaires du prolesLanLisme sonl les missionnaires de la 
police et des finances; que la religion Oll I'Eglise anglicane n'csl qu'une des 
Ilolllbreuses machines de gouvernemenl, que les millisLres fonl jouer à leur 
profiL; quïls prrchcnl, non pas rEvangile eL la foi, mais Ie commerce eL Ie 
débiL de lellI's lI,archandiscs; qu'ils propagenL non Ie rOl3ume de Jésus- 
Chrisf, mais leur personnalilé, leur famille, cL Ie nom du gouvcrnemenl 
q u'ils représenlcnl. lis reconnaissenl, pour ell venir au x déLails, q u'un 

I. Marison, grand missiolilwire en Chine, n'osa jamais sorLir òe sa maison 
où il prèdwil seulemcnl à porLes closes el bien gardées, eL iI dislribuail ses 
bibles avec une si grande penr el tanL de précauLiofl
, qu'on ne pul jamais 
savoir de qui clles pro\"efwienl. Un aulre de leurs missionnaires en Chine, 
11. J\lilne, ayanL Lrou\'é dilTicile eL perilleux de prècher son Evangile; dé- 
campa au plus viLe. Un M. GulzlatT cessa de s"appeler missioflnaire, dès qu'il 
euL [ait sa forLune. Un nI. Tomlin pril hOnL(
usemellt la fuile, en disanl : 
u Je laisse it lUahomet eL fa Brahma la peine tie convertir les Chinois. It Ces 


(1) Cel ouvrage, un des plus remarquables qui aient élé publiés depuis de 
longues années sur les missions, esl capital pour celui qui veul connaître en détail 
les missions chréliennes, calholiques et non c31holiques. Ii vient d'êlre lfaduit en 
fl'an
ais par Luuis de 'Vaziers et imprimé à Paris chpz A. Bray en <2 vol. in-So. 
(J.Yote du il'adllCleUl" des A nnales). 
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mèmes écrivains finissenl par dire d'une manière générale que les mission- 
naires proLesLants passent Ie dimanchc à hoire ct à jouer aux carLcs, cl qu'ils 
refuscnl même de visiler un hopilal. l\DI. Power eL Sirz íljoutenL encore que 
la p1upart des missionnaires protest:IIlLs ne songcnL qu'å amasscr des Liens, 
qu'å se plonger dans les plaisirs, qu'à mener unc vie molle, (andis que les 
aulres consument Ie (emps en aehals, en (rarìcs, en spéculation", qui leUl' 
ont valu Ie beau nom de cli(tbles p,'êchem"s de mcnso'/lgf?s. QuanL à la Nouvellc- 
Zélande, Ie docteur Lange dil que Ie prolesLanlisme y a commellcé sa mission 
pal" I'adultère, par rivl'ogncrie, par Ics fraudes, et pendanl (rcnle ans conti- 
nus il n'cl cherché qu'å amasscr de ror el à cnlever aux sirnples sauvages 
leurs lerrcs el leurs produils. 
En fail, les missionnairrs protestanls de l'Océanic 1es plus célèhres sonl 
Cheever, Bingham, IIerny, \Villiams, Lawry eL Bucknell; mais qu'onL-ils 
fail en délìnilive? C'élaien L des 3\'ent uricrs, des ma rchands délestés par Ics 
sauvagcs qu'ils opprimaicnt, el mème par Ics négocianls d'Amériqlle el de 
Londres, 3l1
quels ils fonl concurrence par ]cm' commerce. Eh bicn! de 
pareilles gens pourraienL-ils êlre ces apôtres, dont Ie Seigncur a diL qu'iJ Ics 
avaiL envoyés pour rccucillir des fruits <Ie ,ic élernelle eL qu'il scrail a\'ee 
eux jusqu'à 13 consomrnaLion des sièclcs? 
TouL Ie montle sail el les sallvages eux-mêmes savenl que Ie missionnnire 
oleslant esL un homme qui aimc à s'amuser avec sa femnw, à fo!àlrcr avrc 
c s enfanLs, à jouer une partie, à videI' une bOIJLcille de 'iqUell}' (tux cel'ises et 
ne aULr
 d'eazt de vie. It Dès lors, disaiL un proleslanL à son ministre, quelle 
différence y a-l-il entre \OUS eL 
lwi? AUCUlIC assurémenl, sinon que vou') 
êLes un personnage à la eravaLe hlnllehe cl que fen porte tic loutes les cou- 
leurs; volre mission est 13 mème que la mienne ; vos cnlrcprises_cl \"os 
afTaircs journalièrcs ne difTèrcnL poinL des rnicnncs, et \'raiment nous avons 
les mêmcs droils sur la BiLle; ,otre femme el In mienne sonl égalcs; on 
vous appelle minislre, parce que e'csL volre méLier el on '-OliS Ie paie,comme 
011 m'appelle forgeron, eL que je gagnc ma vie par eel éLat. It 
Au conLraire
 les sauvages eux-mèmes reconnaisselll que Ie missionnaire 
calholique est je ne sais quoi eJ'admirable. On lisait, it 
J a quelques mois, 
dans Ie journal de ceLLe ,-ille, Il SOUllU'l'U, CI'OS:';, les paroles sui,,-anles: It Le 
général Jamihana C
laoro), en vo)'anlle prêtl'e ealholique à la mise mo(]este, 
à la démarche grave, à la conversation séricusc, dégagé de louL lien de 
femme, d'enfanLs eL de biens, eroirail qu'il n'npparLient pas à la race hu- 
maine, mais que c'esl un angc, un veri!able minisLre de Dieu. It 
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(( Quand, diL 
I. 
Iol1hausell, la Californie deviut UI e proviuce ues ELals- 
Unis, el quc les propriéLés (des illdigèn(5) admillisLrées !Jar les missions (fran. 
ciscaines) passèrenL SOliS la surreillance eL l'adminislraLion dn gouverncmenl 
américain, on vil anssiloL les Rédl1cLions, desolées eL descrLes, Lendre rapi- 
dement à leur ruine; en quelques jours les maisons furenl sans toit, les 
elables sans besLiaux, les vergers, naguèrc pleins de pommicrs eL de planLes 
aussi he lies qu'uliles, eu\'ahis pal' des hel'bes sau\'ages; dej;', Ie Lemps ap- 
proche où la cllpiJilé de cerLains marchands fera disparailre jusqu'à la dCl'- 
nière Lrace de la rerlililé de ces lieux! n - C'esL ce qui forcail 
I. Simpsou 
- , 
à dire que la sp@Jialion cl la chuLe des missions (en d'auLres termes, des 
æuvres de rEgli
e eL de Jesus-ChrisL) ouL dirccLemenL c
H1Lrihué à délruire 
loul germe de civilisalion, de sorlc qu'uu pauvre JudicII pouvaiL dire é.Ì 1\1. de 
l\Jorl'as: II Vous H)}'ez à quellc misl'l'c lions sommes réduils! Les Pèrcs nc 
peu\enL pIlls IIOUS protegeI', eL Irs auloriles nous dépouillelll de touL! It 
l\lais, anI) qu'on sc reudc micux comple de ce qu'élaiellL Ie;; rn issions 
fran('iscaiues, nOlls allous rrproduire ici illll
gralemcnL un tahleau que nous 
fourn:L JI. de 
Iorras pour la Hallie-Califorllie, Lrllc qu'clle élait d'abord sous 
Ic gou\'el'ncmeIlL des missiolHlail'cs, puis sous ce/ui de rELate 


Ilctu(r- Californie sous le gOl.lve1'1wment des religiellx. 


Chréliens indiens 
qui araielll CII vaches, taureaux cL veaux. 
en chc\'a II x eL III u lets . 
ell brebis . 
el qui culli\"aiclll cn ceré,lIes, 


30,6äO 
224,000 Lêtes 
62,000 iil. 
521,ÖOO id. 
70,000 hectares 


Sous lc gO'llvernement dc l'Elal, huil ans plus lard seulement, 


I.e nomhre des Inùiens étail rédlJil à . 
Celui de leurs laurcaux, vaches, clc., Ù . 
Celui de leurs chevaux eL mulcls à. 
Celui de leurs h.-chis à 
EL celui de Icurs culLures à . 


4,4öO 
28,220 
5,800 
51,GOO 
4,000 hectares 


Yoilà un Lableau qui n'a pas besoin de commcnlaires : chacun pcuL voir 
de quel cô
é sc tl'ouvaient l'indusLric, la chariLé, la vic; cL de quel cõLé la 
négligence, la barlnric el la mort. COlilmenl hUll anllécs sculemclIl onl-elles 
pu ameller une dimilluLion si furte, HIlC diminution de 26,6ÜO Indicns? Helas! 
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sans Ie \ rai Dicn, sans la vraie foi, tout marche à une désolante ruine! 
1\1. HowilL affirme que ùefllièremeliL Jc
 purilitÏns promcLlaicnL mille livres 
sterling à qui leur rapportcraiL Ie cl'åne ù'un Jndiell (Colonization and Clu'is- 
tianity, ch. XX
 p. 517); or ce sonL ces puritains qui, comme Ie rJconLe 
J'évëque protestant d'Uxford, se sont emparés sans Ie rnoindre scrupule dl's 
lerres possédées de Lemps immémo.'ial par les Indiens, et qui dans Ie Massa- 
ch usell eL Ie ConnccticuL seulement ont i mmole plus de 1.80,000 indigènes !! 
Que si nous nous Lransportons au cap de ßonne-Espérallce, nous y venous 
disparaîLre les naturels sans quïl en reste trace. En Tasmanie il n'y a plus 
un seul naturel ; mais les trois derniers qui sUr\'ivaienl furent, il }' a pcu de 
lemps, invj[és à se montrer comme une curiosiLc', dans un hal publi
, pour 
Ie plaisir cruel ùe faire voir Ie rniséraLle resle de tauL de massacres! Dans 
les îles de la Société les deux tiers de la population onL disparu en trente 
{ms, el dans celles de Sandwich Ie nombre des naturels diminue de six mille 
par an. Aussi, d'après I'opinion d'Alrnaled, la destrucLion fatale de ceUe 
populalion esL-elle dé
ormais inevitable. 1\1. 'Vestgal'Lh declare, de son côt{', 
que dans la nouvelle colonie de ViUo/'ia, les neuf dixièmcs de la populatioll 
onL péri dans I'espace de \ ingL ails. åIais que dire de la Nou\iellc-Zélande '! 
Pauvres Maori! Oh ! qu'ils auraienL à se féliciLcr que des Europeens infatués 
de proLestanLisme ne fussrnL jamais alles parmi cux! lis succombcnl à mille 
maux cL périssenL sans avoir COlJllU ni civ;lisaLion, ni vériLé, ni ,"erlu, salis 
mème savoir s'ils doivenl mourir ell hommes 011 en bêles. I.c raiL cst que 
depu:s I'arrivée des anglais 60,000 Maori ont disparu! Qu'ajoulcr encore' '! 
Les habitanLs du Nouvcau-Mollde, massacrés avec dcs barres de fer, non 
plus par des soldaLs espagllols ou porLug:tis, mais par ùes pul'itains qui Sc 
posenl en milJistres de I'Evangile, enlendcnl leurs bourreaux leur dire: 
I( C'esl ainsi que Dieu lraile les implacahles ennemis de Jesus-Chrisl! n 
Eh bien! pourraiL-on comparer celie race de vipèrcs avec les missiO:J- 
naires caLholiques, avec les marLyrs de la Chine et du Japoll, avec tuuLes ccs 
\'icLimes d'une sainle chariLr, dOIiL Ie monrle a admin
 de si grands protJiges? 
PourraiL-on meLl.'e ell parallèle les minisLres protesLanLs elles fils héroïques 
de S. François, de S. Dominique, de S. JgIIilCC, qui ouL faiL rclenLir Loute la 
terre de leur parole eL t111 bruil de leurs æU\Tres, égalcmenL illuslres par leur 
vie cxcmplaire, pal' la lumière úe la doctrine eL par la puissaucc ùes miracles 
qu
ils onL ()pcrés ? 
Où sonL les martyrs de la foi, les hommes ùe sacrifice qui so.'lenL de Lon- 
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dres, ùe Genèv<-" de Glascow, afin de verser leur sang, ou tIu moins de 
renonecr aux douceurs de la famille par amour de Jésus-Chrisl cl des sau- 
vages leurs frères, comme il en sort de Home, de l)aris, de Madrid, de Du- 
blin? HOmBH'S dépourvus de louLes ressources, n'ayanl r)'aulres armes que 
la foi, J"csperanee etla charité, qui se jeUenL, sans Ie moindre souci de leurs 
interèls lemporels, au milieu des Bédouins de I'Asic, des nègres de ('Afrique, 
des rouges de l' ,\ mériq ue, des laloues de ('Océanie ! 
Qui pourrail dire qu'un missionnaire catholique ait jamais en1evé un pouce 
de leHe à son légilime possesseur nalurel, cornme les ministres protesLants 
S'rtppl'oprienl des milliers et des milliers d'arpcnts, jusqu'à forcer Je gou\'cr- 
nemenL à intervcnir en empèchant les Inarchés injusles ou subr('pLices, 011 
les Jarcins manifesLes? EL ce serait en ees minisLrt's qu'il faudrail voir lies 
anges de paix, des horllllles inspirés de lJieu, des lampes élrdenles, des co- 
10lmes sur Icsquelles reposenL la religion eL la sucieLe? Ala ! non, répond un 
ccri\'ain protestanL ; il n') a que ræll\Te des missionnaires calhoJiques qui 
soil \'rí!imelll prodigieuse ; car Icur Eglise a Loujours amené l'unilr, Ie pro- 
grès) la \'ie el la paix, lémdis q lie les secles onL semc la ruisère, Ic vice, la 
discorde, la corruplion el la morl! 
II est <Irrive à la pauvre Anglcterrc ce qui cst échu à Lucifer, autrefois (.. 
plus noble crcalure dG Bieu. Tant que ce suhlime esprit se lint à sa plaee 
soumis à Dieu, quoique Ie premier de la hierarchic céleslc; iI fuL hcureux l'l 
profolldl'ment sage, parlicipant à la puissanc(
 de son rnaÎlre; mais comme it 
osa dans son orgul'il dire au Trl's-llaut : Je serai semLJlahlc à \-OUS ! ùès lors 
maudit à jalliais il fuL précipite dafls les aLîmes par ;Uichel, l'ange ue \'criLé 
('t ue lumière, pour de\icnir, lui, Ie père du mensonge, l"espriL ùes Lenèhres 
infernale
. 
L'Allglelerre craiL vraimenL un ange tic J'Eglise de Jesus-Chrisl; mais dès 
lIue dans son orgueil die diL au chef suprême de ceLte Eglise : C'est moi qui" 
occuperai \o:re place! elle perdiL les vérilables lumières elle vrai savoir ; 
die lomLJa dans touLes sorles (l'erreurs, et, ell' pays de saint
, clle dcvinl un 
pays de deliJons ! 
Après cela it csl \raiment clrange que les écrivains anglais, auxquels ccr- 
lains I Laliens egarés font misérahlement échQ, continuent à appeler l'Eglise 
caLhotique une congrégalion d'iniquiLe. El pourquoi donc? Ah! parce que, 
avec son minisLère catholique eL avec Il's missions, clle cOlubat Ie vice el ré- 
siste aux mrrh:m1!=, qui en con.;cquenre s'aLLaqllent à clle par haine, cn 
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l'accablant de miJle outrages. J mpudencc inlolèrable, qui fil dire à 
1. 'V hi- 
taker qu'iI rougissait d'être proteslant, parce qu'il voyait Ie mensonge si 
cher à la Héforme! 
Voilà, Exccllence, en abrégé ce que je me proposais de vous dire des mis- 
sions soil proLcsLantes, soil calholiqucs; II y a là un conlrasle frappanl, qui 
ne serl guère malhcurcusemcnt it des sauvages iglloranls, illcapahles quïls 
sont dc prendre de prompLcs résolulions cn malière de [oi eL de religion, et 
qui nous nuil, ell ce scns que nous yoyol1s bien souvcnt ces millislres para- 
Iyser noLre action el même l'Cllverser les fondemcnls de la vraie religion que 
nous avions jelés. 
l\Iais si ce vcrs esL vrai : 


8uccedunt SZlnl/J1Û
 optima saepe 'Jnalis (1.), 
nous. aimons it penscr quc Dieu nons accorùcra en(in cclle grantle consola- 
tion. Nous ne saVOl1S pas quels sont lcs desseins de la l)rovidcnce quanti cIle 
permcl que tanL de millions ù'hommcs soicnt dé!achés flu centre de rUllilé, 
cl nous devons adorer ell tremhlallt cc HI)'slère imprllélrahle, en prialll Dietl 
el la sainle Vicrge immaculée de prendre de nou\'eau posscssion de I'Angle- 
terre el de la réconcilier avrc Rome, de sOfle que, lìilc repcntanle, elle se 
proslerllc aux pieds du I'èrc de lOllS Ics croj'anLs, ellui disc: IJlon Ph'r, j'ai 
péché, el qu'clle obLicnne gràcc, cl qu'clle ('mbrasse plus de deux t'cllls mil- 
lions de calholiqlles scs Crèrcs, eL qu'clle se réuni
se à cu
 dans la Illème foi, 
dans les mèmes espérances, d311S la mêmc charilé. Alol's les anges feront fèlc 
dans Ie ciel, Ie hon PaslcUl' se réjouira d'iHoir rcLrOlHé sa hrehis, Ic vieux 
l)èrc vcrscra dcs larmcs de joic sUl'lc cou dc I'cnfant prodig!lc, el il illvilera 
ses amis à un rcslin où Lous 'ìCS cnfallis s'associcront avec eux à la rnème 


laLle. 
Sur ce \'cllillez me croire 


Dc VoLre Exccllence Hévèrclldissimc 


Lc lrès-humhlc cl lrès-dé\'oué sCi'\'iLeur, 
FR. DOJIINIQUE GALOSI, de Casti[Jnano, Alin. Obs. 
IJliss. ({post. dans la NOllvrllr-Zélande. 


(t) Les meillellres chases sltccèdcnt SOllvent aux lJlus g'l'ands mallX. 
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Lett1'c clu P. OCTAVE BARS \NTI, Obs. de ((t P,'ouince ll'Omb,'ir, (ut Révél'en- 
dissime P. HAPHAEI, Of: PO:\''fECCHIO, ministre !Jénénll de l'OJ'dre Fl'ancis- 
cain, S1l1' les 'missions de la Nouvelle Zélctnde. 


UÉVÉRENDISSDIE PER , 
Je sais que V oLrc l)aLerniLé aime ;Ì avoir de lemps en lemps de honnes 
nouvelles concernant la siluation de ses fils épars dans tontes les parties <<ill 
momlè. C'esL (Jourquoi je vellx rous racontel' unc chose qui réjouil'a grall- 
demenL voLr
 cæ!Jr, it. sa\'oir' commenl IIOUS avolls celehré à Auckland la fèle 
de nolre sainl l)ère Seraphique ; ça éLé une chose lrès simple, mais elle ne 
vous CII parailra pas moins imporlan(r, parce que Volre Palernilé connaîL 
parf;lilcmenl les conditions de nolre exisLence it la Nouvelle Zélande. 
Quoiqu'inslallés à Parnell dès Ie mois de juin i8G2, nons n'avons pu celle 
année I<Î que ('aire hien peu pourJèLer Ie jour' cOllsacré à la gloire de Sl Fran- 
çois, lant parce que nOlls étions CI rangers eL que no us ne connai"sions pas 
encore Ie caractère de nos paroissiells, q lIe pa rce que la fèle lomhail un sa- 
medi, joul' des grande; affaircs dans les colonies anglaiscs. Nous nous 
conlcnlåmes donc ceLLe [ois de dire lOlls la Sainte 
Iesse cl d'exposer les 
reliques du Sainl à la vellcraLion du Pliblic. Nous fìmes un peu plus de solen. 
niles Ie dilllallche après. 
Commc I'année suivanle (18G5) la SL François lomùail UII dimanche, 
nOlls résol ùmes de célebrer la fèlc avec Loute la décence religieuse el la 
pompe pieuse allxquellcs avaiL droiL lIoLre illusLre fondaLeur, cl till haul de 
l'aulel !lOUS fimcs connaÎlre nos intenLions au peuple. Nous inslruisimcs sur 
la manière d'honorer les S
1ÌnLs, el spccialcmenL CCUI qui Lrillenl (rUn plus 
vir édaL ùalls l'Église, ceux donl la proLeciÏon esl plus puissanle près du 
Très-llaul. Nous anllollçåmes que la fèle serail précédéc t!'une ncuvaille so- 
lellnclle, ljui aurail lieu à une hcure choisie de manière à ce qne lout Ie 
moude pùl y assislcr sans aueun d(
rallgemelll, c'esl-à-dire Ù six heur'cs ct 
deUli
 du soir'. 
ous exhol'lâmes ensuile Ics fidèles Ù se remlre diglles de la 
prolection d'ull si grand Sain 1 par I'imilation tic ses verlus, surlout par la 
pratique de sa pcnitence el Ie mépris du momJc. La ncuraine fut lrès-suivic 
par nus paroissiells, ella fête fuL exLrêmClHenl solennclle. ßeaucollp de gens 
mème de la \'ille visilèrenL noLre église, assisLèl'enL aux cerémonies religieuscs 
el goulèrenL fort la procession de nolre Saint PaLrial'che, ainsi que son 
panégyrique. 
Celle annce-ci, la St François venanl en un JOUl' tic lravail, nous nous 
demanrlåmes ll'ahord sïl fallail solermiser sa mérnoire comme ranllee prè- 
cédenLr, ou si nous deviolls nous borner' à faire privemenl nos dévoLions; 
mais ré(]echissanl cnsuiLe que l'introducLion de praliques Ll'ulle vérilable 
piétè panni Irs pcuplcs thleles, dans lIes pays où se lrouvcnl des sauvages el 
(]rs protesUmls, pst unp ællvre de Hiru, propre aux missionnaires, scIon 



28 


I'esprit de leur vocalion et conforme aux inlenlions de l'Eglise, nons réso- 
lùmcs de faire Loul ce ce que nOlls pouvions pour convaincre Ie pruple de 
I'imporlance ,j'une pareille fèLe cl de la célébrer de la m<tuière la plus so- 
lellnelJe que comporlål noire situalion. Dans ce hut je vöulais appeler à 
Auckland même nos auLres confrères qui rcsiJcnt dans les slations, eL faire 
avec eux Lous rcullis un coal's d'cxercices spirilucls. "lais cornme les vo}'ages 
sonl forL coùLcux et qu'cn ces Lemps de guerrc Ics Maori auraicnL pu peuser 
que je relirais les missiounaires de leurs résiciences pour les rallachcr au 
gouvernemenl de la reine If'Angleterre, j'ai ajourné l'execuLion de ce projcL. 
En consélluence, nous 3nllonçâmes de !'aulel que la fèle de SI François, 
Ie gr'and Patriarche des paurres, clanl prochf', on s'}' préparerait comme 
I'année précedellle par unt! neuvaine. Dans ulle instruction sur l'Evangile 
j'expliquai la fin pour laquelle les Pères de I'EgLse onl institué les IIcu\'aines, 
,;'imJiquai les dispositions qu'ellcs requièrcnL pour qu'on cn relire un verita- 
ble profiL spirituel. Je fis rcmarquer que la penitence, la douleur des pé- 
chcs,la confession clla communion sonl les conditions les plus nécessaires 
pour s'.lssurer la proLeelion des Saints, les LéllédicLions di\"incs, el pour 
g:JglJer l'ililluigence plénière qU'OhliclldraiclIL daus nolre église ecux qui la 
\"isileraienl, au jour de la fèL(', avec les dispositions voulues. 
La lIeuvaine commença Ie 2ã seplemhre :ì 6 heures ct (Jcmie du soil', el 
Ie cro:ricz-vous, Uévérendissime Pére? Ce peuple si ignorant el si matériel, 
indiffcrenl à Loutes les choses qui rrgardenl !'cspr:l; ce pcuple naturclle- 
mellt volagc, légcr, inconstanl el challgeallL; ce pcuple ahsorhé dans dcs 
pellsécs purcmclll mondaines, appli'lué IIl1iqUl'fIu'ut à \'cudre, à achcler, iÌ 
accutlllJler des pièecs d'argclIl, à acqucrir de IIOIl\'cJles LelTes; ce pellple 
qui ne conn.tÎl d'auLre satisfaclioll que de I'liinel' sa santé l'l ù'appauvrir sa 
famille en bu\"anl avec cxcès tIans les La\"crnl'S jluhliqucs cL CII y cummel- 
Lanl Loute sorle de crimes; ce peuple qui 11'<1 aUClifie idée ni du culLe ùù aux 
SainLs, ni de la nécessité ù'imiter leurs célcsles rertus; ce peuple dOIlL LouLes 
les pratiqucs rcligieuscs, quand il CII a, se rèduisenl j'l aller parfois ('1 I'église, 
pour étrc remain tics divins myslères, comme il assistcrail Ù une opération 
sur Ie m.1rché publir, ou comme il se rendr.lil à UII spectacle public aux 
heures òe plaisir el par passe-temps; ce pCllplc, db-jp, épnHna Ie bcsoin 
d'cxhêiler les sentiments de SOli âme;lU pied des auLcI
, ell adoranL ce Dielt 
qui esl si admirable dans ses Saillts, el en rccomwissanl qu'on lie Lrouve la 
paix elle \'criLaLle Donheur que dans les praLiql1es rcligieuses. 
La neu\'aille ful très suivie, cL ceu\ qui ne pou\'aiclIl s'y rewIre Ie soil', 
soiL à cause de la disLallcc de leur habiLation, soil à raisoll dc leiJrs afi'aires, 
se plaignaicnl de ce que nous u'ell fillies pas les cxcrcices 3ussi Ie malin. 
Voici que! ell étaiL I'ortlr'e. Au sorlir ue Iii sacrisLic, Ie chæur ellLolHllIil 
I'hlnHle Prolcs de caclo prndiit, donl une slrophe étail alkrnati\'emcnl ChéJII- 
téc par' les prèlrcs à I'autel. Ell mème temps 011 exposail les rc\iIJlIcS tIu 
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Saint. L'hymne tinie, Ie céléDl'aal entonnail I'antienne Setlve Sancte Patcr, 
les assislants la continuaienl; puis Ie chæur chanlaiL Ie lJ[a!Jnificat cn mu- 
sique. Venail ensuile une leclure morale sur les principales verlus de 
Sl François, avec une prière, la récJlalion de ciw1 Pater, Avc et GlO1'ia en 
I'honneur des sacrés stigmales, eL Ie répons Fran.cisce Christi Siynifcr, 
chanlé tour à lour par Ie chæur eL par ("officianl) les verseLs eL 1'0remus. 
Cela fait, on enlevait les reliqucs, on cxposail Ie lrès Sainl-SacremenL, elle 
chrcur chanlail en rnusique Ie Tantum ergo. La lJenétliction donnée, Ie 
chæur enLonnail les llernières slrophes de la sequcnce Sanctilatis nova signa, 
qui souL la plus belle prière que les fils eL les dévoLs de St François puissent 
lui adresser, comme cantiqne, après qu'ils ouL éle Lenis par Ie Très-Saint 
SacremenL. Ainsi se lcrminaitla picuse céremonie. 
Au jour de la fèle la première messe ful dile à six heures et dcmie pour 
la commo'lile des onvriers et des b01l1iquiers; la secon(le, nne hcure plus 
tartl 
 la lroisième, à neur heures el demie ; la qualrième, ou grand'messe, 
avcc diacl'c el sous-diacre, ful chantée cn rnusique (Ì onze hcures. NOlls avons 
toujours eu du mon.le allx mc.,ses, el il etail vrairnent lOllchant de voir la 
piété clla dévoLion avec lesquclles la roule vénél'ail I'image el les rcliques 
du Saint. Comllle nous avions annoncé que celJx que Icurs afT;aires auraient 
empèché de se cO!lfessl'r el de comrnunier Ie jour de la fèle, (louvaient Ie 
fairc Ie dimanche precedent, IIOI1S eùmes beaucoup tic communions Je di- 
manche 2, el ceux qui ne comiHunièrenl IUS ce jour là s'approchèrent de 
la S:lillle-TalJle Ie jüllr de lit fèlc avec dcs senlimenLs l1e sincère religion. 
\Toil,j commenl 110llS eùmes la consolation de vo'r 110S paroissiens céléhrer la 
solcnnilé de lIoLre Père séraphique avec les mèmes disposilions qu'ils au- 
raienl apporlces à la céléhration de la Pàque du Seigneur. 
Les vèpres, célébrécs solennellemenl comme la grand' messe el (Jsalmo- 
dices comme dans les couvenLs, commencèrent à six heures el demie. Quand 
ellcs furent lerminée
, Ie P. 
ivard prononça Ie panégyrique du Sainl, mono 
tranl jusqu'où il p!)rlait son mcpris du moude, jusqll'Où son amonr de la 
pauvrcle évangéli,)ue, el comhien d'åmcs il avail cnrÒlecs par la force du 
bon exemple sous 50:1 glorieux étendar,-1. Après Ie panég) ri<)ue vinl la pro- 
cession. L'antienne 0 sanctissim,a ful chanLéc cn solo par un lenor avec 
be:lUcoup de doaccur et d'expression ; Ic p.,aume Voce nwa en duo, sur Ie Ion 
de la fJ"al'l1o lie /I11)11lslique. Lc Srtlve Suncte Petlcr fut chanlé à I'aulel sui- 
vanl Ie l'hyLhme gregoricn, U:le !'ois la pl'ocession fillie, Ie Sainl Sacrement 
fut exposé, el 1"0:1 chanla Ie Tanturn crgo ell musique lÌ trois yoix. Ce morceau, 
com;JO:;é pal' un anonyme, fut exécuté avec lant d'exaclilude, de goùt el de 
succès, qu'il ohlinl lOlls Ics éloges, el qu'on lui donna Ie nom (
e grand Tan- 
tum ergo. Après la lJénédiction du Très-Sainl.SacremenL, 011 donna å baiser 
les reliql1es du Saint, tandis que Ie chæur eL les prèlres lÌ !'aulel chanlaient 
en alLernanlla prose Sanctilatis nova signa, qu'il fallut répéler à cause de la 
grande affiuencc ties fi,Jèlcs. 
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La fèle fìnil par un thé que nous offrimes aux chanlres et par des remer- 
cimcnls quc nOlls Icur adres

âml's pour Icur COllcours, gl'âce auqucllcs fìdèJcs 
s'élaicIIl tant éùifiés et la solcllllilé du grand Vatriarehc dcs pauvl'es avaiL 
eu lant d'éclat. 
Hén"rendissime Pèn-', je sais que de pareillcs cèrémollies sonl chose ordi- 
naire el commune dalls nos Lc1/es conlrées; mais ici, dalls cel afl'relJx pays
 
ellrs ont UII caraclère surprenant el presque m!raculeux, el je me suis ac- 
rordé la salisfaclion de les décl'ire :.ì Volre Patel'nilé, non pour Illi faire 
pcrdrc Ie pcu de temps qu'c'\igera la lecturc de mon récit, m:1is pour Jui 
montrer cornhien sonl parrois raciles ;ì ollvrir les voies de la gl'âce divine. 
Un peuple ahandonné à lui-mêmc, quelque froid, igr,toranl el grossier qu'on 
yeuille Ie supposeI', fùl-il morL Ù touL senLimelit religicllx, ne songcanL qu'å 
des gains injusles et it dcs plaisirs charncl
, ne prnl s'cmpêchel', dès qnïl 
est arHené paries motifs qu'inspire resprit rcligirux :.ì fréquen
(1" Ie temple 
du Seigneur, à venir adnlÍrer la heauté el 1ft S;ainle!é des rél'émOllics sacn\cs, 
ne peut s'empêrhcr, dis-jc, de senlir Ie lourd rardeau de 
es fanles, pt la 
nécessiLé de commencrr nnt vic nouH
lIc, confol'mc aux maximcs dc I'Evan- 
gilc et aux praliqllcs de la vraic Eglise. Si clisuile Volre Pa:ernilé prnse un 
inslant à notre siWalion t!'il y a trois ailS, si clle relit I'exposé historique de 
nos souffranccs, en Ie rcprl\nanl au chap. XI V, e!lc s'écriera salis aucun 
doulc que ("cst par un miracle du Toul-Puissant, opéré ;ì I'inlpl'l'ession de 
son humble senileur François ctoAssise, que nous soyons à Auckland ce 
que nons )' sommes, et que nous puissions y faire lihremcnt cc que nOlls 
y faisons. 
Mainlenanl, afìn que nous réponrJions mieux à noire vocation, vrnillez 
accordel' \Totre Sainle Bénédictioll à cclui qui se déclare au nom de tous ses 
confrères. 
Autklaml (Parne1/) ce 7 novo f8G4. 
Dc Volfe l>alerniLé Révérenrlissime, 
Le lrès-humhle et tf'(
s-obéissafll Scrvileur, 
FR. OCTAVE BARSANTI, 
SU}Jél>icw> des FI'[tJtciscains, i1/in. Obs. 


A Ull'C.. lelt1'e dlt 1nême 11Ûssionnai1'e all P. )1 ARCEI.LI 
 DE C. V EZZA. 


TRÈS-ESTIMÉ PÈRE l\IARCELLlN, 
Je m'élais formé nne idée des Annates des Jlissions Franci'Jcaines que votre 
Paternilé rédige avec t:ml tie zèle el de soin ; Illais je ue savais pas si celte idée 
élail exacte 0'1 fau
se. 
Ies collègues parlaient aussi de la lUêdle mauière. De sOfte 
que, si éloignés et dans Ie profond oubli oil nous p(
nsions que nos amis eux-mêmes 
DOUS avaient relégués, DOUS no us trouvions enLièl't:ment privés de nouvelles qui 
intéres.sent notre Instilul séraphique, 
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Le courrier ordinaire du 22 août vint heureusement nous 3pportf
r une route de 
précieux détaÏls, NOlls reçumes les deux (Jremières livraisons des Annates de -1864., 
adressées au P. Dominique de Castignano, et I'ex-secrétaire-général, Mgr PeUi- 
nari, é\'êque de Nocera, dis3Ït, ùans une leure qu'iI lui écrivait, avoir promis à 
Votre Paternité de nous envoYt-'r désormais régulii>rement les Annales. Or, très- 
estimé Père, c'esllà non-seulf'ment mon væu, mais encore celui de LOu" mes col- 
lègues; car, dans la mission diUidle où nous nous trou\"ons, il nous esl fort ap.réable 
de sa'"oir ce que tOllS nos confrères, épars sur tOllte la lerre, font pour Ie bien ùe 
la civilisation (:'t de la religion: leur exemple console et encourage singuliè['ement 
notre âme. 
Si donc ceta ne devait pas vous gêner trop, nous désirerions que vous voulussiez 
bien nous en voyer tontes les Iivr3isIJns des années précédentes, afin que nous en 
3yons toujours près de nous la co\leclion complète. Ponr en facililer l'expédilion, 
vous pourriez nous en em"oyer trois on quatre linaisons chaque mois; par ce 
moyen, comme 13 poste nous arrive d'Enrope mensnellement, nous serions sîus de 
les 3\'oir toules en peu de tem ps. Ainsi réparlies, elles n'augmenteraient gnère les 
frais LIe port, el d'ailleurs on n'y regarde pas de (H'ès dans les colonies anglaises. 
Mais ici il nw semble vous voir tout fâché conlre nous, parce que nous vous avons 
donné pen de nouvelles sur notre mission. Je n'entends point jnsti(ìer nol1'e con- 
duite; permeuez-moi cependant de lOUS en indiquer les principales raisons. 
Revenant sur celie que j'ai touchée plus haut, je me rappelle \'ous avoir adressé 
deux leUres, précisément (lour que \'ous en usassiez à volre cou'tenance en écri- 
vant I'bistoire des missions: l'une regardail I'état des sectes hététodoxes dans ceUe 
île; l'aulre élait la relation ù'une visile que j'ai faile it nos cOllfl'ères de I'Hokianga. 
:M3is j'ignore encore ce que sont devellues ces deux leUres (-I) : je ne sais si elles 
vons sont parvenues, je ne sais si ell('s vous ont élé 3gFéables, je ne sa is si elles 
vous onl fonrni quelques lumières et quelques données miles. Telle esl, très-eslimé 
}>ère, 13 première raison; je vous laisse à juger si elle élait juste ou non. 
La seconde eSl que \'ouloir parler de la Mission franciscaine dans la Nouvelle- 
Zélande équiv3ul à se lancer dans un grand archipel, Oil ron rencontre de toules 
parts des écueils et des ditJìcultés, Oil I'éeume épaisse de tant d'événements mal- 
heureux et de tanl de douloureux souvenirs surnage toujours. lei Volre Paternité 
comprend que je fais allusion aux perséculions d'ul1 nouveau genre que nou:; avons 
dil essuyel' en meuanlle pip(] dans cetle île, non de la part des Maoris ou indi- 
gènes, non de la part des Européens. soil catholiques, soit proteslanls, mais même 
de celie de personnes que l'amour du Sauveur, I'espril de l'Evangile et l'humilité 
séraphique veulent qu'on paie de retour par un généreux pardon: il faut dire 
toulefois qu'elles agissaient non par malice, mais croyanl qu'it aurait mieux valu 
d'organiser autrement la mission. 
Ce sont ces réllexions qui m'ont empêché de vous écrire plus souvent. l\Iais 
mainlenanl que je 5ais que les Annales existent el que VOll'e Paternité accueille 
avec nne exlrême indulgence tOllS les documents qui lui sont transmis, je ne man- 
querai pas ùe lui faire parvenir de temps en temps quelque rapport où je m'aua- 
cherai à réunir ce que notre nouvelle mission (Jeut otrrir d'intéressant au bien- 
veillanl lecteur. 


(I) Elles ont élé publiées. 


(Le Rédacteu'l'). 
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En attendant je vous souhaite loutes sortes de prospél'ilés, et vous priant de vous 
s
)Uvenir de moi ainsi que de tOilS mèS collègues dalls vos ferventes prières, je me 
déclare avec esLime et affection, 
De Volre Palernité Très-Révérende , 
Le lrès-dévoué serviteur, 
Auckland (Parnell), ce fer octohre 1 S6
.. FR. OCTA VE ßAnSA
TI, 
Sltpérielt'J' des F,.anciscains dans la 
Nouvclle-Zélande. 


Lett'1'e au T. R. Père A
TOliVE DE T,vOLl. 


MON CHER PÈRE ANTOINE, 
Je voudrais vons demander nne faveur, si elle ne devait pas trop vous gêner : ce 
serait de m'envoyer quelque beau morceau de musique sacl'ée à I'usage de noIre 
église. Je dis quelque beau m01'ceau
' je veux dire par là quïlle faudrail tel qu'iI 
pût rencontrer Ie goût des Anglais, tout en faisant honneur à Rome, la grande 
nourricière des be3ux arts. Je dis en même temps de 11lusif}ue sacrée, t-'n d'aulres 
lermes. une belle paire de litJnies
 ou un beau Tanl'llm er!lo
 ou une belle messe, 
ou un !Jean psaume pour les vêpres, ou quelque autre beau motel. 
Vous ne sauriez croire combien I'on est iCi fou de musique, el comhien l'oo ap- 
précie les compositions iLaliennes. La première chose, après I'rpella\ion, qu'ap- 
prennent les jeunes filles qui vont à I'école, c'est à jouer d'un instrument et à 
chanter. Les æuvres les plus classiqnes de nos premier's maîtres ita liens , que ne 
connaîlraient chez no us que les dames de la haute classe, sont ici entre les mains 
de tOl:lt Ie monde. Les fiUes des charreliers, de
 sa\"etiers, des agricullt'urs, des 
simples soldats n'en savent pas moins que les dames de la cour, que les filles des 
généraux et des lords. Les maisons sont en bois et très-petites; néanmoins, où que 
I'on enlre, on lrouve Ie piano, I'hal'lllonica, la tlûlc et Ie violon, el if n'y a personne 
qui ne parle musiqlle, comme un maëstro, et qui ne prétrnde a\'ùir un talent par- 
ticl1lier dans cet art. 
C'est pour cetle raison que nolre églisc, bien qu'elle soit 5ituée dans un quarlier 
d'Auckland où ne réside que l'aristocr::.llie et oÌ1, par conséquent, it n'y a quc des 
protestants, est néanmoins fort connue dans toute la ville et fort fréquenlée; parce 
que, c'esl-à-dire, on y e'(écule de beaux chanls avec gout et méthocte. 
A peine fûmes-nous élablis à Parnell et eûmes-nous commencé à officier dans 
notre église, que nous sentîmes la nécessité de nOlls conformer autant que possible 
aux usages tlu pays et de sarisfaire les goûts innocents du pen pie, ann de micu'{ 
I'amener, au pied tics saints autds, à reconnaÎlre son Dieu, à adorer son Rédemp- 
leur. Dans ce but nous avons formé un chæur fort respectable. Nous achetàmes un 
harmonium, qui nous coûla 50 lines slerlings, réJlisées au moyen d'un concert 
public où I'on lit ent.endre à Auckland des morceaux choisis des meilleurs auteurs. 
Cet es"ai eat un heureux succès, parce quc les catholique5 y concourUl'ent non 
moins que les protestants. Aillsi rut payé l'harmonium du chæur; nous nous en 
procurâmes ensuite un autre, plus petit, au mème diapason, pour Ie sanctuaire, de 
la valeur de 25 livres sterlings. 
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Mais n'allez pas croire qn'en parl:mt d'un chæur, je ,'euille désigner un chæur 
à lïtalienne : j'adopte Ie langage du pays d'où j'écris. Or ici on entend par chæur 
I'orcheslre qui se licnt an-dessns dn portail de I'église el se compose d'un certain 
nomhre de dilcllanti
' ce sont des musicicns qui s'intéressent anx choses pouv3nt 
contl'ibuer à la pompe du culte di\'in ct prêtent gratuilemenlleur concours, Dans 
noIre chællr il y a même des prolestants, et ils sonl ench:mtés d'en faire partie. 
men plus, je puis VOIlS dire que je n'ai jamais trouvé de dilettanti aussi passion- 
nés pour la mnsique catholique que Ie sont les protestanls. 
Tant que dure Ie service divin, notre église est Ie plus souvent entourée de gens 
flui, n'ay
nt point Ie courage d'y entrer, reslent au -dehors contre les mnrailles, 
irnmobiles comme des planlons, pour Ie seul plaisir d'entendre la musique. J'ai vu 
des families qui ont ainsi appris à chanter sur différents airs avec une parfaÎte 
précision les Iilanies, Ie Tuntzl1n ("l'go et plusieurs motets, rnieux que s'ils avaienl 
toujoul's fréquenté Ie temple comme fervents calholiques. Dans la nuit de Noël, 
notre égIise était toute pleine de protestants qui par leur modestie, leur silence et 
leur dévotion monlrèrent qu'ils 
oûtaient beaucoup les saintes cérémonies. lis se 
conformaicnt enlièrement à I'usage des catholiques. soit pour se rncUre debout, 
soit pour s'asseoir, soit pour s'agenouiller. Un étranger qui les aurait vus, les 
aurail tons pris pour des calholiqups. Ceue nuit-Ià if y a eu grande musique, exé- 
cUlép avec toutc la gravilé et toute la précision possible. La messe seule avec Ie 

,errnon dura juste deux heures. A )30 sorlie de l'église les protestants disaient que 
les catholiqnes avaient raison; dans nos croyances, ou, snivant leur expression 
habiluelle, dans nos convictions, il ya quelque chose de vraiment grand, qui n'est 
ni idolâtrie, ni superstiti6tl, ni papisme, mais la pure vérité, que les prolest:mts ne 
saurairnt nullemenl mrconnaÎlre. 
Cher ami, j'entre dans tous ces détails uniquernent afin de vous faire connaiLre 
qll'en ce qui dépend de nons, nons ne né;:;ligeons aucun moyen pour ramener dans 
Ie sein de I'Eglise tous ces malheurenx qui, imbus de faux principes, se tronvent 
loin d'elle et coul'ent les chemins de I'erreur on de la perdilion, et ann aussi de 
vons e
ciler à m'
n\'oyer ce que je vous ai demandé à litre de faveur, c'est-à.dire 
quelque beau 11l0rceau de musique sacrée. 011 ! que je m'eslimerais heureux d'avoir, 
par exemple, Ie Lalldale pueri Dominum que chantent d'ordinaire les élèves de 
St-Michel, et Ie Beatus vir qui timet Dominu11l
 dont Ie Peccator videbit ct irasce- 
tur est vérilablement I'cxpn'ssion de )a colère divine à la fin des siècles, quand Ie 
Juge étpn1e1 confondra les impies à la face de lOllS les habitanls de la terre, et 
emmènera les justes en lriomphe dans la gloire de son céleste royaume. 
Ne voul:lI1l point m'étendre da\'antage, je VOll
 prie de saluer pour moi tous mes 
amis, en particnlier Ie T. R, Ugolin de MaceraLa, de Rignano. Marcellin, François 
de Lllcqlles, Ie Vicaire, Tersosorio, Camille, Godefroi Ie peintre, et vous souhailant 
à tOllS une lrès-heureuse année nouvelle, je me dis sincèrement, 
De Volre Très- Révérende Paternité, 
Ie trèg-humble et très-atfeclionué sen'iteul', 
Auckland (Parnell), j janvier 18ß5. FR, OCTAVE BARSANTI, 
Prunciscain dans la Nouvclle.-Zélande. 
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II. 
AMÉHIQUE l\lÉRIDIONALE. 


Lettre du P. JOSEPH GIAN
Elll, JJIin, Obs. de la P,'Dt,ince de 1'oscanc, all 
T. U. N. FREiHANO l'A.UDINI, P1'()CllJ'('ll1'-!Jéné1'nl ele ['O,'d,'e à Rome, sw' 
les 'missions cite:: les sauv(t!Jcs d' A mé,.iquc, 


Bolivie, des missions de Tarija, ce 1.3 janvicf 1864. 


TnÈ
-HÉ\'ÉREND PÈCE, 
Le R. P. Alc\andrc Herculc, qui vienl d'arrircl' hrlJrcusemcul (}'ILalie 
avec de nouveaux missiolluaircs de lIolre Ordre, mOa remis \oLre chèrc 
leLl rc daléc du 20 avril dernier. Elle m'a élè exLrèmémcnt agréable; car 
clle me prouve l'afTcction que \'OU5 me porll'z, quoique je sois Ie plus in- 
digue de lous ces e\cellcnls confrèrcs qui vi\'cnl dans les hois à la rechcrchc 
dcs brehis égarées. Pour répoudre au sOlJ\'clli., si prccieu,< que \'olrc Très- 
Rè\'ércwJc Palcrnilé daiguc gardeI' ùe lIloi, sou ancicn disciple apparLcllanl 
à la mème province, je "ais \;OI1S fairc I'hisloil'c de mcs avcnlUI'CS. Je vous 
félicile en mème lemps dcs fouclions hOllorables de procurcul'-génél'al, doul 
nolre 11
SliLUl vous a jusLemcnl il1vcsli; mais VOLIS me plaindrcz si je ne 
réussis pas à me hiell exprimcr dans lIolre langue ilalicnllr, que je ne pal'Je 
plus drpuis 20 ans. 
Je commence par vous dire que I'année dernière j'ai ccssé d'oeclJper la 
préfeclure de ces missions; j'ai été rcmplacé dans celLe charge par mon 
excellent compagnon Ie P. Alcx:lndl'c :\1. Conrad de [tome, avec lequel j'ai 
lra\'aillé plusieurs anllées. Dès que je rus préfcl, feus la pcnséc de recon- 
nailre Ie grand deserL qui de ceLLe repu bliquc s'élcnd vel's Ie l)araguay Ie 
long dcs rives du Pilcomayo qu'on Homme Ic grand Chaco (Ciaco). Or, pro- 
fitanL de I'occasion que m'offrail renvoi d'ulle fort délachemenl de lroupes 
que la République dc Boli\'ie faisaiL en ces regions par dcs lIIolifs de politiqu(', 
je me mis en roule avrc lui; nlais quam) nous approchâmes du Paraguay, 
les hommes du corps expédilionnaire, cITrayés du grand nomhrc des sauvages 
inconnus qu'on trou\'ail, rc\'inrenl sur leurs pas, el m'alJandonnèrenL sans 
défense au milicu de lafHJcs où j'éLais exposé à mille morLs. 
Je jugeai t10nc que Dieu lie voulail pas que jc continuasse, el faisanl, en 
conséquence, Ie sacrifice de mes désirs à sa Pro\'it1eilcc, jc me résignai à sus- 
pcndre I'exécution de mOil cnlreprise, pt>ur fOllller, à mon rclour, celle 
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nouvelle mission de Sl Antoine, oÙ je me trouve acLuellement el où la be- 
sogne ne me manque pas. Je cherchc <Ì y maintenir I'ullion entre les sau- 
rages qui la composent, une parLie de Tobas el une auLre de Jlatacos. Ce 
souL dcs pcuplatle3 enLièremcnL diITérenles !'une de ("auLre, par leurs habi- 
tudes cOlHme (Jar leur langue, que je ne cOllnais pas encore. Elles sonL tou- 
jours pOI'Lees à se disperser, soiL par suile dc divisions inLrslines, soil à cause 
des ravages que faiL parmi clles la peLiLe "crole. AjouLez à cela des chaleurs 
insupporLahlcs, qui déLerminenL chcz nous, nuit eL jour, d'abondanLes 
sueurs, et fonL éelol'c des legions innomhrables d'insecLes venimeux et exLrê- 
IUclllenL incommodes qui ne nous laissenL poinL de repos; puis vous savez 
saris <loule qlw nons n'avons ni maison, ni église, ni vivrcs pour suhsisLer. 
\ dix licues en amanl du Oeuve se Irouve Ie P. DoroLhée Gianncchini, Lue- 
quois, qui gouvcl'ne la mission de SL François Solano parmi les Tobas, et à 
cillq lieues dc là, dans les Lerres, Ie P. 1\Iarino Jlarini, Toseau, qui uirige ma 
mission faror'Ïle de Taraizi, parmi I:s Chiriguans; mais d'épaisses forêLs, 
irlfesLécs de tigres eL dc sauvages hosLiles, nous ferment de ee eòLé Loule 
communicaLion. Vcrs Ie couchant, à vingl ciu'l lieues de disLance, se trouve 
IHI P. PiérnonLais qui gOllvernc -\guairenda. C'est moi qui ai ronde avee beau- 
cùup de peincs ces deux del'lIières mis
ions; j'ai aussi travaillé d'aLord pour 
/.1 premièrc, rnais Ie prëfel acLuci en est Ie rondateur. Je me suis égalemenl 
oceupé de Lien ol'ganiscl' celie de Chimeo, ell menant à fin la conslrucLion 
de la belle églisc qu'on y a Lâlie, ainsi que la mission de Cararapari. 
Jc I'eviens à mon voyage Ie long des rives UU Pilcomayo. II faul vous dire 
que ft.'us heaucoup de mal à regaguer les Touas, qui s'éLaient soulevés 
I'année pl'
cédcnle POUi' détruire la mission de Sl François, et ce fut par 
miracle quc Ie prêfet a...:luel, qui y re5i.Jail alors, lie pél'ÍL point sur place. 
i\lai') il plUL à UiCll de couroniler mes efforls d'ull hcureux résulLat ; car, 
grâce à LOlls les cad
aux que j'avais pris avec moi, je parvins à rcjoindre 
cnfìn mes Tobas el à les paciHcl'; il y en a beaucoup qui reLournèrent à 
ceLLe mission, el Ics auLres vivcnl dans la première; il y en a mème peu qu i 
soienL resLés rcbelles. c\près cela il m'arriva ue découvrir une autre peuplade, 
appelée les Chorolez (Cillroli1, qui élail en guerre avec les Tobas. A peine ces 
sauvages m.curenl-ils vu, qu'ils me firent de grandes uémonsLraLions de 
Lien\"cillarlce jusqu'à mon arrivéc au milieu de leur LrilJu. Là LouLt's les 
femmes m'accueilJirelit avec des chanLs ct des u:lfJses I'usliq ues, et m'aeeom- 
pagnèrcllt en procession dans les rues, lenant en main la bri<le de mon 
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cheval cl rn'appclanL leur Dieu! Les Chorotez parlenl une langue lrès. 
difficile; ils onl des lroupcilUX de lJrebis el des chevaux. lis aclol'enlla 
lunc, comme les Tohas, cl se petccnt comme eux les oreilles pour y sus- 
pendre un morceau de bois en guise d'ol'lIemcnt; mais ils marchent lout à 
fail nus, mèmc ell présence des éLI'angers. Chez eux les femmes sllpporlenl 
lontes les charges de la famille (suivanl I'usage cornmull å lOlls les uar- 
bares); elles hàtissenl mème ties m;lÏ
ons, eLUlS Ie genre des cahanes qu'on 
\ uÌl dans la campagne clu pays de Lucques; elles vonl it la recherche des 
fruils el des racines servant à leur nourrilure, el broient les premiers 
avec dcs pieux pour les faire fermenler el ell oblellir des liqueurs deslinées 
aux hommes, qui passcnl la vie dalls I'oisi\"ele cl lïvresse. 
Après avoir rcconriU ceUe pcuplacJe, je me proposais de me diriger vcrs 
une autre, celie des Tappièles; mai
, comme je I'ai Oil plus haul, iI me 
[allut relrograder. II ne me resle dor'lc que la consolalion tJ'avoir "ollde la 
première mission, de manière i.Ì pouvoir ensuile conlinuer à en fonder d'au- 
lI'es plus bas jusque chez les Chorolez, à une distance eJ'envirori cenllieues; 
car, en oefinitive, les harbares connaissent notre habit et tous me deman- 
denl. CeLLe parole, mcssts quidc-m multa, opcrw'ii autcm pallet, ne se véritìe 
que lrop. 
Je pourrais, si je ne craignais de VOllS faliguer, m'étendre heaucol1p sur 
ce sujel; mais je ne puis m'empècher oe VOtiS dire combicn profondémenl 
m'affiige I'immoralilé de ces Hispano-Amcricains qui, encouragcs par les 
nouvelles qui nOllS arrivent d'lLalic, lravaiJlenl à propager à I'envi et à 
mellre en pratique les maximes infernales des doctrines conlraireq au calho
 
licisme, en opprimanl Ie cJergé, en usurpanlles hiens des égli.;es, en persé- 
culanlle5 prèlres, el en réclarnanl la p!eine 
atisf:,ction de tous Icurs désirs 
par une libcrle illimilee. Si ces gens là conservenl les missions chez les in- 
fidèles, ce n'esl flue par avidilé de conquérir de nouveau'i pays, de subju- 
gner de nouveaux peuples; car I'irnpiéle fait dcs progrÙs tcls qne nous 
sommes ohligeo;, comme le
 Apðlres, de recourir au travail des mains 
pour IIOUS procurer les choses neccssail'es à la vic, Landis quc les politi- 
quanls, avec leur prelenrJu amonI' de la palrie, nc fonl qu'accumuler des 
richesses. Hélas! loules les preoccupations des hommes ne sonl que lrop 
lournées vcrs les biens d'ici-has; c'cst Ic fruit <lu proleslanlisme, qui, a)"ant 
détruil I'organisme ealholiquc, a crcé celui tlu commerce el u'une cupidilé 
insatiable. De là la subordination servile de lOlls les désirs à Pint crêt, de 
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sorle que 1'01' et I'argent sont dcvcnu.; Ja diviniLé iì laquelle Ie genre humain 
égaré offre ses adoralions ! 
Oh! si rIlaJie connaissail J'énormilé elu scandale qu'elle a donné cL 
donne au mourle, assurcmrnl elle se couvriraiL Iii face de hoole el elle pleu. 
rcraiL sa ruine! La malhcurcuse, elle réclame Horne pour sa capilale, el 
elle renic ainsi la gloirc que Rome lui a value, pendant taul de siècles, 
comme capilale tlu monde calholique, élablie en son celiLre! Mais ce qui 
console Ie cæur au milieu de Lant ùe maux, c'esl qu'ici comme aillcur
, 
loul Ie cJI'rgé resle uni au Vicaire de J csus-Chrisl , Ie gl
rieux Ponlife 
rcónant Pic IX, et se moaLre dispose à mauriI' plutðL qu'å I'abillldonner, {'II 
mèllle temps que Ics hons calholiques I'aiment avec nne It'f}(lresse incom- 
(>lfablc, l'écouLanL comme un grand Saini, comme un oracle que Dieu laisse 
aJ mande pour lui dicter sa loL Oh! que je voutlrais que les philanthropcs 
qui illvoqncnL si souvenl la charilé, l'humanitè, la fralernilé, la libcrlé, 
vÎnssenl ici pour apprcndrc en quoi consisLent ces "erlus! Car lOUS leurs 
principrs hllmallilaircs ne s'élendcnt pas au-delà des limites de leur propre 
demeure, el iJ }. a des gens qui onL I'air de croire que I"Ilalie forme LouL 
I'uni\'ers! Quïls vienllenL ici, el qu'ils me disent quel crime onl commis ces 
sau\-ages quc Icur philosophic mcL hors de I'humaniLé, de LcIlc sorLe que, si 
quclqu'un l(\lId ulle main srcourahle à ees sauvages, ces gens la lui cou- 
penL; si on ouvre ulle voie de salu(, ecs gens la ferment, el elllèrenl aux 
missiounaircs lou[cs les ressources donl ils 3uJ'lIieul hcsoin pour répandrc 
la civilis:Jlion el Ie c.:hrislianisme. Oh! non, un siècle ne suffira pas pour 
rép(}rcr Irs llIau,,- eaw-és pal' la philosophic modcrne à la pauvrc Camille hu- 
m ;1 i II C . 
r oilå, mUll t rès-eher el Hévérend Pèrc, ce que je devais vous dire afin de 
de vous salisfaire; if lie me resle p)us qu'ä vous salucf el à vous baiser la 
main, en a}'anl I'honnenr de me déclarcr de nouvP:Ju 


V olre disciple eL fils Cli J.. C. 
FR. JOSEPH GIANNELLI, 
blin. Obs. 1
Iissiolln. Apost. en Amél'ique. 
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I'ALESTIN E ET SYRIE. 


Lettre du P. HEMI BOSEI.LI, 'Jnin. obs. clr la Pl'o1,ince de Toscane, sec1"élail"(, dc 
TCrl"C-Sainlc, au P. l\lARCELLIN DE C.VEZZA, SW" les fêtrs ele Noël c't Brthlécm. 


Jérusalem, 28 ùéccmhrc 1864. 


TßÈs-RtvÉREND I)ÈRE l\IARcELLlN, 
Voici un consolant compte-rendu de la solennilé de Noël à Relhléem, à 
laquelle j'ai assisté el ai eu la consolalion de fa ire diacre à la grand'messe 
cl à la procession qui a eu lieu dans ceLle grolte bienheureuse où est né Ie 
divin Fils l1e Ma rie. 
Vous savez que la bourgade de Belhlécm esl à deux heures de mal"che 
en\ iron de Jérusalem; el la route (si elle mérile ce nom) presenle une 
légère pente presqu'insensible à lravers une plaine qui, culli\ ée, serail 
cerlaillemenL lrès-ferlile; aussi commence-t-on it y éprou\'er line sorle de 
soulagemenL qu'on ne saurait goùlcr dans celle \'ille de Jél'usall'lH si voisine 
el si désolée. I)resque à moilié route se lrouve une antique cilerlle où la 
lraùilion prélenù que les sainls l\oÎs Mages se sonl arrétés pour so rafraìchir. 
On commence à y voir les oli\'iers vel'lloyanls el \'igoul'eux qui, sauf quelques 
lacunes, couvrenL les environs pilloresql1es de Bethlérm. A peu de distance 
de ceUe citerne on alleinl, toujours en monlanl, Ie sommel de la collinc où 
les Grecs schismaliq ues ont un monaslère sous Ie vocable d 'Elie , parTe que 
Ie saint prophète se serail arrélé sur ceHe collinc. Dc cc poinl on aperçoil 
devant soi ßelhléem, comllle on aperçoil Jéru"alem en se tournanl \'ers 
I'es(. Arrivé I(ì, je rcncontrai une lroupe 
J'hommes cl de femmes qui se 
dirigeaienl à picd \'ers nelhll
em, c( je remarquai que Ics hoUJUJcs u'a\'aielJl 
rien sur la (ète. Au IlJOllIenl de les rejoiudr(', jc les cJiLelldis ehalJ(er en 
chæur dans leur marche. Cher Père i\Jarcellin, je ue comprrnais poinL leur 
hongrois, mais je puis '.OIlS assurer qu'il ne saUl'aiL )' 3\.oir de cæur si dut, 
qui ne se fùL rondu en lannes à enleudre ces voix. Je ne parle poinl de la 
méloùie du challl, car Ie rh}'lhme en élail simple el naïf; mais de la Coi qui 
I'animail, de la piéLé qui Ie pl'nélrail (rUlle ondion ilH'ITalJlc, du sainL 
enthousiasme qui Ie leur faisail jaillir du eæur el qui les transpol'laiL comllle 
hors d'eux-mêmes. Ainsi des femlnes sexagénaircs yolail'ltl plu{ûl qu'cllcs 
He rnarchaienl , lie seliLaient plus Ie puids des éHlnees, oubliaient la faLigue 
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cllcs ennuis (fun IOllg \-o}'agl
 fail entièremenl à pied de la Hongrie à Ja 
mer, et de JiltTa éì Jérusalem. Tous ces pèlerins claicnl beureux de chanter 
les louancyes de Dieu là où les avaiellL chantecs les anges du Seigneur! Oh! 
I:) 
les pèlerins \TaimellL pieux ! QUélnd on \'O)';lit ces pauvres femmes s'a,'ancer 
en ehancclanl sur ceLle couche de cailloux qui couvre Ie chemin, appuyées 
sur un uålon surmonlé d'un erucifix, il clail facile ùc comprenclre sur quel 
fOIHJenH'nL reposail leur espérance, el quel élaille moLif de leur al1egresse. 
Lors de mon passage à Home au mois de juin u('rllier, je fus, dans la soiree 
c111 26, atlmis de Ja manière la plus aimaule clalls la salle ue I'illustre Acadé- 
mil' des Quiriles; fy elltendis ceLLe musique mervcilleuse qui ex prime si 
\ iremenl la jùie, I'elllhousiasme, la foi des croisés, au moment où ils aper- 
çun'nl les murs dc Jerusalem, d je me scnLis singulièrcmenL emu; mais ell 
cnlcndanL ces pèlerins, je dus me croire \'erilaulcmenL au milieu des croisés, 
jc cOml)ris mieux que la foi chrélierme cst lOlljours allcienne el loujours 
, 
nou\'elle, qll"clle esl pleinc d"h;llïnonies, éloqocnle cl divine. Je LCl'lninai 
mOil \'op'ge ùans Ics larme
, eL j'aurais accompagné bien \"olonLicrs ceLLe 
picllse cara\'alle, si je n'a\'ais dù me hàLer pour êlre presenl à I'arrivée de 
ngr Ie patriarche à Bclhléern. 
Je ne m'arrètcrai pas å décrire son entree el les décoralions dans Ie goùt 
arahe qui la reh<lus
èrenL; je ne parler<lÎ ni des troupes lurques qui faisaienl 
une hail' d'honnellr ct presenLaienL les armes Ie long de la grand'place de 
Sle-lIélène, ni tic lous les chefs de famille qui claicnL allés rece\-oir Mgr au 
bouL de la \'illc el qui I'cscorlèreliL jusqu"à I'église, ni de tanl d'autres tou- 
chanls lémoignagcs de respecL el d'affeclion q u'on a cont ume de donneI' 
dans unc jusle proporlioll it nolre Ré\'érendissime l'èrc Custode j je passerai 
louL cela SOliS silcllce, POUI" VOllS enlreLcnir de la cerémonie religieuse. 
On chanla POIILifìc:alemeliL Jes \'êpres el les complies solellrlcllcs à I'hcure 
\'oulne; on fiL la procession dalls la Saiule Crèche el dans les grolles conLi- 
guës, dans celie tie SL-Joseph eL dalls les anlres du Lomheau des IUllocenls, 
dans les lomLeaux de St-Jéròme, de SLe-l)aulc, l1e Sle-Euslochic, de SL-Eu- 
sèhe; puis, Ù I'hcure de la lIuiL réglementairl', ou l'ommell
a les malincs 
solcllllciles chanLées ponlificalemenl parle patriarche. QUilrul elles furcnl 
Lerminécs ewec loule la décence ella dignité que rcquierl la célebraLion de 
1'00ìce di\'ilJ, re Hé\'él'cudissimc P. Cusloue IIloula it I"aulel, assislé d'ull 
diacrc, d'un sous:lIiacl'c, d"tl!l mailrc des cérélllollies, lI'uli acolyte, en pre- 
senCe lie lIbl' Ie palrial'l:he, el il COllHl)ell
a une mcssc 
olcnnellc, à laquellc 
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Ie palriarche prêta son assistance ponlificale. t:elle mcsse ful cé!ébrée avec 
louLe la pompe possihle, à raison LanL du nomIne des IJrèlrcs que du con- 
cours des deux supérieurs eL prêlaLs ccclésiasliques, I'un évêque-patriarchc, 
I'aulre provincial n;gulier, lous deux revêLus des illsignes de leur éll1inenLc 
dignilé. Les Bethléemites n'avaient jamais éle temoins d'une pareille fèLe; 
aussi furenl-Ïls exLrêmemenL salis faiLs, el ils prou\1èrenL eelle saLisfaction pal' 
leur aLLitude recueillie, puis en se communiquant leurs impressions dans 
leurs discours. 
La messe achevée el les la udes chantées, Mg.' lleposa les habi Ls pontificau x 
pour se meUre en granrle chape, land is que Ie I\évérentlissime l'ère Custode 
prilla chape, eL que le3 clercs, les religieux, les pl'êLres séculicrs,des cierges 
à la main, se rangèrenl en une belle procession, se dirigeanl vcrs la SainLe 
Crèche. l\Igr suivail Ie celebrant, un cierge à la main; puis \cnaiclIl le_ consul 
de France, en grand uniforme (ouLre d'auLres personnes altachées all consu- 
laL), un Inave colonel lurr, el beaucoup d'illuslres- pèlcrins, parmi lesquels 
se trouvaient deux princes Borgbèse de Rome, Ie comle de SLcmhurg, aull'i- 
chien, un officÏr'r bavarois eL sa femmr, Ie comLe SL-.\ntlrc d'Orlcans, (rauLrcs 
messieurs et dames de I
ran-ce ou d'aulres pa}'s, el cnfin Ie peuple, porlanl 
aussi à la main des ttllnbeaux allumes. 
Au momenl où la procession se déroulail dans I'église el les cloîtres voi- 
sins, à lravers les fiols d'un peuple agenouillé, qui avail vcillé LouLe la nuiL 
dans Ie sancluaire, qu'iI elaÍl consolant de voir les femmes, les bommc
, 
lous les assislants, Lemire la main avec une picuse impalience pour pouvojr 
baiser au moins Ie bord des ornemcnls sacrés d u céléhraul q IJ i poria; L 
I'image t!e l'EnfanL Jésus! Les Turcs el leur's femmes onl pour ceLle sairlie 
image une veneralion spécialc, el à leur manière ils vrienL avec ulle grantlc 
ferveur ceL EnfanL; c'esL qu'ils consiòèrenl la sLér;lité t:ommc un opprohre 
el qu'ils sonL fiers (]'avoir beaucoup (]'enfanls mâles, au lieu qu'ils prelillcliL 
Ie dellil, s'il leur nail une fille. 
C'esL quand on arrive dans la grOLte sal'rce que se passe la sl:ène la plu') 
douce eL la plus émouvanLe de Loute la cércmonic. Le diacre prcnd ues hrt(s 
du celébrant Ie berceau arec l'Enfanl, s'inclifle jusqu'å lcrre, eL pose respec- 
Lueusemrnl son farueau SUI' l'atHel de la Nalivilé, c'csl-å-dire au lieu mènw 
où )a sainLe Virrge I'a mis au mowle. II n>çoiL cnsuile la bénediction, ell- 
cense Ie livre cL ehanLe I"Evangile qui ..aconle la lI1}'stéricuse lIaissancc de 
Jésus. Arrive à ce mol - pepcrit - iI s'agellouiJle dc\'anL rEnfant, eL conli- 
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lIue à chanlcr : ct ule pcperit {ilium suum primogenituJn; ille prend dans se5 
mains, el Ie couvre dc langes, encore en conlill
ant à chanter: ct pannis 
eum involvit. Puis il se lè\ t', Ie prend, eL va Ie dëposer dans la crèche \'oisillc 
en chalitaliL : et rrcltnavit cum in HOC ]Jl'acscpio, quia non erat cis locus in 
divers01'io. Après I'avnir baise, iI se relève, reLourne au lilre, eL conLinue à 
ch,lIILer I'Evangile avec unc picuse cl jo}euse ardl'ur. Arrivé à I'clldroiL où 
iI csL diL quc les auges apparurenL aux bcrgcrs eL qu'aussilòt ils firenL par 
milliers relenLir I'air de Icurs chanls, Ie diacre d)(ll1ge de Lon cl cnlOIllle 
solenueliCmenL : Gloria in excclsis Dco. A I'inslant LouLes Ics voix des prèLres 
et des elll:1nls continuent à chanter avcc ulle sainte melodic loule I'h)'mne 
angeliqllc : on croirail vraiment clIlendre un chæur (I'anges; car en parcille 
nuit, cn pareil lieu, tJans la represenLation tlu m)'stèrc de la fêle, ce chanL a 
je ne sais quoi qui LieliL du Paradis. C'cst à nloi qu'il a cLe donne de faire 
Ie diacre, eL .ie VOIlS assure, cher l)ère 
Iar('ellin, que favais la \oi\ Lrem- 
blanie, Ie visage haigllc de larmes, ct Ie crour illolltlé de ioic l' mais Lous Ics 
assislanL" élaienl aussi emus que mui ; les soupirs el les frequelils sanglots 
qui lrouhlaienL seuls Ie silence monlraielll bien quels elail'ut Irs senlimenls 
de Lous. Je lie resscliLirai jalllais plus les emoLions que j'ai épl-ou\'écs alors, 
à moins que je ne reulplisse les mèmes foncLiolis dans les mêmes circon- 
sLances. 
On rrgagna processionncllemenL I'eglise, en dwnLanlle Te DC1.l'ln, la prièl'e 
puur Ie Pall'ial'che el pour I'cmprrcllr Napoléon, et la belle cérémonie se ler- 
lIIina par la henédiclion ponlificale de 1\I3 r Ie palriarche. Immédialemcnl 
après, des messes hasse:; furenl tlites par chaque prètre dans la Sainle Crèche 
ou au
 aulres aulels Jllsqu'à une heure après midi. Mgr Ie patriarche chanLa 
ponlifiealcmenl la messe dans I'église à hlliL heures clu matin. 
Ce qui profluisiL une grande impression sur Ics Turcs, les Grecs, les Ar- 
ménicns schismaliques, ce ful I'union des deux prélaLs que j'ai dc.;pcinle, eL 
Ie profond recueillemenL qui régna lO
JLe la nuiL soit dans I'église, soil au 
Jc.'hor's. N GUS ell de"'ons remcrcier Ie consul gcnéral de France, 11. E. de 
Barrère, Ie paclla de Jérusalem, Ie colonel des troupes lurqllcs, eL nolre 
drogman Pie Alonzo, qui I Jar sa \'io-ilélncc eL son aclivilé suC ( lremJre Loules 
....0 . 
les mesnres eL les disposiLions néccss:lires pour que les Grecs el les Armé- 
niens lie vinssellL pas nous Lroubler, el pour que les femmes u'apporlasscnl 
poinL leurs petiLs enfanls dans I'églisr, camille elles a\'aienL accoululllé de Ie 
I'aire, ell I) 'c:!sionnaIlL aillsi Ie désordrc eL Ie L)f'uit qll'OIl fJcuL conccvoir. UII 
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nouvcl orgue de huil pieds, placé Lout réccmmenl par 
1. César Tronci ue 
Pisloie, conlrihua beaucoup à I'éclal de la fète. Ccl habile fabricanL en monlc 
acludlemcnl un aulre au SL-Sauvcur tie Jerusalem, el un lrès-grarHI eL lrès- 
compliqué à la hasilique tlu SåinL-Sépulcre. Quoique ce ne soiL pas ici Ie lieu 
ùe parler de scs ou\'rages, jc veux en passanl en luuer Ie meriLe eL déclare.' 
que lout Ie monde a élé exlrêmemenl content de I'orgue placé à Belhléem. 
Telle a éle la fêle de Noël à Belhléem ; je dois seulemenl ajouler que IIOUS 
avons éprouve une bien grande consolaLion à voir s'approcber de la Sainlc- 
Table, à la fin de la solennile, plus de 700 personncs venanll'ecevoir Ie pain 
des anges
 dans I'église, des mains du paLriarche, et en même lemps dans la 
SainLe Crèche, des mains du Hé\'éreruJissime Père Cuslocle, qui y célébraiL sa 
deu
ième messe. Les aulres messes suivanles 1l0US fournirenl Ie Illèmc sujet 
d'édificalion, Le nombre des communions eùt encore élé plus grand, -si, 
pour éviler la confusion, Ie premier des cures n'eùt sagemenl décide que les 
cn
nls des deux sexes rernplissenl ce devoir Ics jours precedcnts, el si ces 
enranls ne sc fussent rend us en g.'and nomLre i:Ì cetle illvilation de leUl' pas- 
teur, de manière à pouvoir mieux ublenil' le
 soins des religieux qui confes- 
saienl dans les difTérenles langues. 
lAC lendemain malin nous quiLtâmes Belhléem, Ie Révérendissime Pèrc 
Cuslode el moi, cL nous no us achemillâmcs à pied vcrs Ie village de Beil- 
gialla, où 
lgr Ie patriarchc nOliS avaiL inviles, ainsi que Ics princes llorghèse, 
leur chapelain el plusieurs Français, à aileI' voir Ie semillaire palrlarchal. 
La situalion de ce village csl délicieuse ; ses environs sor:1L pleins lJ'oli\'iers cl 
tic vignes, ell'église el Ie seminaire sonL deux beaux édifices, hiell Jisposes 
ct lrès-commodes. Uès que nous y rùmes arrives el que IIOUS eùmes élé 
rcçus par Monseigneur au milicu de ses prêLres, it voulut IIOUS lIlellrc à 
même (fapprécier I'habilcLé des élè\'es dans la musique, eL nous fùmes "rai- 
mcnt émervcil/és des progrès quïls avaicnL fails soil dans Ie chanl, soil dans 
Ie jcu du piano cl de I'orgue. II vouluL cnsuile {juc je leur fissc subir cn lalin 
UII cxamcn sur les rnalières Lhéologiques, cl jc rcslai convaincu de la solidilé 
ùe leurs éludes, 11011 IlWillS que de I'ordre eL ue la discipline qui presidenL à 
réducalion que leUl' donnclIL leurs zélés mailrcs. Je suis loujonrs exLrême- 
mcnllreureux de roil' de jeulJcs Antbes si dociles ct. si hahiles dans la COII- 
lIaissance ùe la dOelrinc chreliclIue. 
Jc quiuai Bcilgialla après dÎller, avec mon Re\'érendissime Supérieur, 
pour rcnlrcr dans Ja rille sainle, CII passanl près <..Iu Lombeau de Hache!, où 
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I'on prelld la roule ùonl j'ai I'arlé au commencemenl de ma leUre, el c'esl 
par ceUe charmanle promenade que se Lermina nolre vo}'age à la ciLé de 
David, où je relournerai pcuL-ëlrc pour rEpiphanie. 
Agréez mes hommages el croyez 1l10i 
V ot rc Lrès-dévoué con frère , 
J
R. HE'll BOSI<.I.LI, 
Srcl'éfairc do TC1're-Sainte. 


Letll'c du P. LlInO\'IC DE RAVEN
E, Obsen'antin de in prolJincc de BolorJ1tc, au 
Ré1'é,'endis."imc Pél'e CusTonE DE TEIHtE SA I NTE, SUI' la mission d' Alep. 


Alep 1.9 jallvier 18G5. 


nE\'ÉRE
DISSI'\IE VÈRE, 
J'ai I'lwnneur d'adresscr à VoLre Palerllilé Révérendissime un rapport 
sur nolre couvcnl eL 1I0tre paroisse du 1. jalilicr à la fill de décemhre 18G4. 
VOIIS II')' lrouvercz rien de plus inlércssant que ce que de pareils rapports 
conLell;lienl les allnées préeéJentcs; YOUS verrez, au cOlllrairc, que 1I0lre 
siluation esL presque la mème. 
lais 011 a fail ou comrneneé I'an dcrll-icr 
hcaucoliP de ch
sès qui, j'espèrc, proJuironL avec Ie Lemps leur fruil, quoi. 
que je lie puisse pas vous en donneI' Ie délail dans la note que je vous 
adresse. Je les (Ii aussi olliises, parec qu'elles sonl II'0p imporlanlcs pour èlre 
COli fondues avec mes ('ommullicaliolls onlillaires. J'(li dOllc cru cO!l\'ellahle, 
eL Yolre p(llcrllilé Uévérclldissimc me Ie permeUra, de joindl'c aax docu- 
mellls que \OUS lrou\'erez ùans mOil rappl)I'L la présenle leLlrc, Cllmme com- 
plémclIl de nouvclles qui vous serolll agréables, parec qu'clles cOllccrnenL Ic 
dé\'eloppcllll'lIl eL IÏwlllleur de lIoire mission. 
Je reno!J\'dlerai a\'ê1l1t loul à VOlre Palel'llilé Ué,"érelldissime les I'emer- 
ciments les plus sillcères que jc \'ous ai déjia offerls, pour la \'isiLe dont \'OUS 
IIOllS avcz honorés au mois de juilleL dernicr. Vous a\'cz dù, iI csl \T(li, 
bra\'cr de gralldcs faligues eL de grandes peines dalls Ics chemins di(Jìeiles 
qui cumJuisenl tic la Iller à cclle yilll', el vous ê1\eZ CII à endureI' des chalcurs 
illsupportables lanL en voyage que PClld(llll Ie séjour que \-OUS a\'cz fail 
parmi IIUUS; lIIais cOllsolcz-vous Cll, cal' YOUS n'i1\,cz pas souITcrL loul cela 
sans ulililé. Happelez-\"ouS seulcltlcnL que l'cLle première pierre de I.. 1l0U- 
\ die église qu'oll demalidaitdcpni..LanLtl.allllée
. teLLc prelllière pierre que 
"ous aVl'L posée à la saLisfaction ulli\'erselle el avec la solellnilé- que vous 
sa\'cz, n'esl pas reSlee ellfuuie scull' dans Ie sol; '011 a jeté en mëme lemps 
eil grande parlie les fOlldemt'lils flu 1l0UVèaU telllple. Eh hien ! je Ie I'épèle, 
ce 
ou\'ellil' Ill' doil.-il pas èlrc pour \'OUS UIIC récompcnsc sufTisanLc des 
fatigues que \'ous (I\'('Z l's
lIyées eL qui Ollt ('lé rourollnérs Ù'UII si heureux 
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succès? En effl
1 , allssitõt après mon rctour de LaUachia, je me suis mis à 
I'æuvre, dans les prcmiers jours de sepLcrnhre, eL en Lrois mois j'avais mene 
à hon Lcrme les grands murs d'enceinle qui séparenL de la ,'oie puulique Ie 
terrain destiné :i la nouvclle église. Je rcnconlrai dans celie conslruclion 
toutcs sorles d'obstacles, principalement de h parL des TUI CS, qui \'oyaienL 
de mauvais mil s'élever Ie nouvel édifìce it côle du lombcau d'lIn S mlon 
renommé el vis-à-vis de la mosquée la plus célèbre que I'ignoble l)rophèle 
aiL enc dans cclle villc. Des fanaliqucs se conccrlaient dans des cOllcilia- 
. bult's nocLurnes rL mcnaçaient de nous assaillir jusque dans noIre couvent; 
mais Dicll \'ouluL confolldrc d'une mallière admirahle leurs aveugles projeLs. 
Par suite d'une complication qu'il seraiL trop long d'expliqucr, Ie g(HIVt'rne- 
menL lure tJuL inlcn"enir en ce momenl crilique eL prendre nolrc défense. 
Le pacha élait alors oceupé à haLlre dans Ie Pachalik tie Zor les Arabes dl! 
déscrl. Les chefs dcs l\lagles avaicnr, en rahsc!lce du pacha, la rcsponsahililé 
de Loul ce qui pOlllTaiL arrh'rr de féîchcux, s'ils ne réprimaicnL pas cc premier 
mou\'cmcnl; quoiqu'ils passenL pour èlrc animés cOlilre Ics chrélicIIS d'une 
hainc violcnLe, ils voulurcnL en cellc oeeasion prou\'cr leur zèle pour Ic hon 
ordn', en appelanlles chefs Lurcs des conlrées les plus hosliles aux chréliens, 
mais cn leur alllJonçanL quc c'élllil ell vertu d'ull firman du Grllnd Seigncur 
que les chrélicns conslruisaicnL lellr égli'ie,qu'ils dc\'aienl par eonséqurnt hicil 
se garder de Ics molcslcr, qu'auLremcnl ils en scr'aienL punis par l'e:\iJ. Ccs 
instruclions, donllél's par louL aulre molif cL dans loul autrc inlenlion que 
notre inlérèl,suffircnL nOIl-seulcmcnL pOllr calmer dcs advcrsaircs fanaliques, 
mais pour nous en faire dcs am is 
 l:IlIL il cst rrai que Ie fan()lisme musulmau 
esL I"cclI\'re de la poliLique du gouverncmenL lurc, qui saiL eL prut à I'occasion 
mou\'oir Oll th
lruire ccL inslrumenL! 
Ccpendanl, à J'houncur de la Sublimc Porle, je nc dois poinL vous cacheI' 
Ics honnes qualiLés tlu gouvcrneur acluel Sorcja-Vacha, qui, nc se conll'n- 
taltt pas dc nous lraiter avec la plus grandc LicrJveillarJcc, .wus a donnB des 
prcuvcs matériellcs d'une complèle (lrolecliorJ. Connne \'OUS Ie sarcz, ee 
pacha a élé pClldanL p!usieurs année5 gouverncur' de Jérusalem, cL if scmhle 
avoir conçu poOr nous Franciscains unc cslimc parLieulièrc el une spllpalhic 
quïl ne crainl pas (I'affieher publiqllcmenl en celie villc. Après (noir plIis- 
sammenL conlribué à nous faire oDlenir Ic firlllan donl 1l0US a\'ions hesoill 
pour nolre nouvelle èglise, Ic mème Sorcja-Pal'ha a cncore promis de de- 
mander pour moi au SulLan un subside, eL .ic lie doutc pas que, grâce;Ì I'in- 
flucnce donl il jouiL à Conslanlinople près tic la Suhlime-Porte, il ne réussissc 
dans scs ùémarchcs. 
J ndépend;lIumenL des sel'ours que lII'a CIiVOlés Vol re l)alcrnile fié\ éren- 
r1issimc eL des dix mille frallcs qu'on a recueillis chez diITérealcs personllcs 
apparlcnanl à la nalion latinr, Ic gOllvcrncmellt 14rançllio; lII"a aecordé quinn' 
millc rl'aIlC
, clui senironl d'abonJ Ù couvrir loules Ics dépellscs faites jus- 
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qu;ici, puis à continuer les travaux. J'espère d'aillcurs que nolre confrère Ie 
P. Bienvenu d'Alençon Lrouvera assez de générosilé en Ii'ranee, sa paLrie, pour 
nous fournir les moyens d'achever I'æuvre entrcprise, donl V otre Palernilé 
Hévérendissime apprécie rimporlance, ainsi que tous ccux qui onL visité ou 
qui eonnaissenl Alep. Non, ceUc ville, qui est, on peul Ie dire, Ie cenlre où se 
réunissenL lous les riles orienLaux, el où les chréliens Se LrouvenL en plus 
grand nombre que sur touL auLr
 point de Syrie, ne doil pas resler sans 
line égJise spacieuse eL décenle, qui puisse reccvoir Lous les fidèles, it quelque 
rile qu'ils apparLiennenl. Sans doule, les diverses nations calholiques qui 
exisLenL 
 Alep onl chacune leur église p:lfLiculière; rnais comme ces ùitTé- 
renles égJises ne représentenl que Ie rile auquel dies apparliennenL, il esL de 
la plus haule imporlance, it esl mème ùe la plus évidenlc nécessilé que nolre 
riie lalin, qui emhrasse (ous les aulrrs et dans lequel viennenl s'éLeindre cL se 
confondre (ouLes les rivalilés dont ne savenl poinL se préserver les divers riLes, 
ait un temple particulier assez vasle pour réunir tanl de langues el de céré- 
monies en url foyer commun, spnbole de ceLLe uniLé calholique qui n'excluL 
poinlla vérilé. C'est là, 
(on Révérendissime Père, Ie buL principal auquel je 
Lends. Quand j'aspire à terminer I'édifice commcncé, <>e n'esl pas sculemenl 
Ie plaisir qu'on éprouve Loul naLureliemenL à officier dans un sancLuaire 
dérenl plulðt que dans une espèce de groLle, ni Ie ùésir de rehausser par un 
beau lemple I'éclal de nolre mission; non, je soupire après l'achèvemenL de 
nolre conslruclion, afin que nolre rile puisse êLre, mème malériellement, 
I'expression de l'uniLè de foi dans une si gr:tnde variélè de communions qui 
exrrccnl un ministère public en face des Turcs; car ccux-ci, ne sachanL pas 
discerner cc qu'if y a d'accidenlef dans ces disLillclions, rangent les caLholÏ- 
ques en aulanl de secles el de religions différenles. Dieu veuille seconder mes 
désirs, qui sonL aussi c<'ux de VoLre PaLerniLé Ilévérendissime, que je ne veux 
point manquer de supplier de me venir en aitJe suivanL ses forces. 
Un autre point sur (equel i( me Larde d'appcler voLre attention, ce sonl1es 
améliorations que nOU5 sommes parvenus à inlroduire dans nolre inlrl'r)al 
pal' suiLe des idéps eL ùes moyens praliques que ,"olre Palernilé nous a sug- 
gérés à ('occasion de sa sainLe \'isile. SoiL en ce qui concerne I"enseignemenl, 
soil en ce qui se rapporle à la discipline, je crois qu'eu rgard aux condiLions 
locales et aux ressources assez reslreinles donL nous dispoSOflS, on ne peul 
gnère désirer mieux. Nous complons aujolJ rd'hui 70 pensiollnaires, donl 
plu" de la moilié couchenL dans l'élahlissemenL. Notre external compLe plus 
fie 60 élèves. L'année dernière ils élaienl moins nombrcux, eL si nous en avons 
aulanL celle année, if faut rallrihuer aux facilités que nous onL procurées 
les conseils eL I'appui de Volre PalerniLé. 
ous Sommes encore dans un pays 
de ténèbres où 1'011 ne connail ni n'apprécie la lumière ù'une bonne éduca- 
tion; iI n'y a donc poinl d'aulre moyen pour changer cc pa}'s en f'éclairant 
que de lui apporlcr I'instruction el même de payer ceux qui la reçoivent. Je 


, 
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comprends que ccla enlraine d'immcnscs sacrifices l:mt en hommes qu'cn 
argcnt; mais comment ("aire aULremenL? Les dilIkullés, du pl'éscnL rclomhcnt 
sur nons; nos hériliel's en recucillcronlies fruits POUI' la .plus grandi' gloire 
de Dieu. 
e nc ce
scrai done pas. non plus SOLIS cc I'apporl, dc prier ardem- 
menL V olre Pa ICI'niLé Uévérendissime de ne poinL nOBS privcr dc 5;1 protec- 
lion à I'avl'nir, comme ('Ill' ne nous !,a jamais J'cfusée dans Ie passé, protcc- 
lion clonl no us (lurons toujours bcsoin, salis flue vous puissicz vous aUendre 
à en voir des dfcls assez heureux pour \'OUS présenler unc J'écompensc digne 
de lous vos saerifices. 
Enfin je me permeLLrai, mon Révérendissime Père, d'al'peler volrc allenlion 
sur Ie changemenl qui s'esL opéré dans nolre paroisse laline par rapporL à la 
qualilé des individus qui la composcnt. AncicnllemenL nolt'c paroi
se se 
composait en grandc parLic dc families eUJ'opécnnes l
Lahlies ell cetle rille; 
aulrerois elle éLail Ilon-seulcment, comme aujourd'hui, I'cllLrcpôL de com- 
Jnerce pour l'inLéricur, mais encore la voie par laquellc I'Europe conHIlU- 
niquaiL avec Ics IIIlJes; alors les EUI'Opéclls éLaicllL pour ainsi dire les seuls 
à qui nous eussiolls à prèler les soins de noIre millislère. Lorsqu'Alep fut 
déchue de la position importallle que lui avaiL dOllnre Ie commercc de l'Eu- 
rope avec les IncJes, les families franques qui s'y éLaienL lixécs disparul'ent 
peu it peu, jusfJu'à cc qu'il n'en reslåL plu
 que qlle!t,ues-unes, eL encore de 
daLe réccnle. A mesurc que les ElJropéens manlluaienl, nolre pal'oisse sc 
recrulaiL d'indigènes, ordinairemenL des lransfuges de rhéré
ie1 qui, it défaut 
de prèlres Céllholiques de rile oriental, cLaicnL obligés de se mèlcr aux Jalins 
confiés aux soins de 1I0S cUl'és, He lelle sOl'le qu'à préscnt les c(ILholi'_lues de 
rile chaldéen qui vienncnL de 31ésopolamie it Ale() resLenl sous nolre juridic- 
lion, précisémellL parce quc Ics Chaldéens catholiqucs U'Ollt it;i aueUH clcrgé; 
dc mème, à I'époque où ilu'y avaiL à Alep lI'aulre rilc calholique que Ie 
rile latin, ies héréliqucs qui se converLissaienL à la foi se faisaiclIt aussi 
laLins. On peul ùonc dire que la populalion qui nous est soumise se compose 
d'individus de Loules les rialions qui exisLent soiL à Alep, soil dans louL 
rOrienl, et que, malgré l'afTaihlissemenL acLuci de I'élement europecn, noIre 
paroisse s'accroÎl d'un nomlnc lrè".consiúérable de Challléens, rCliant de la 
l\lésopoLarnie, qu'ils quiLLenL à cause dc la grallúc lIiseLte qui règnc depuis 
plusieurs allnées dans ces provinces (1). 


(1) n est bon que je signale à r olre Palernilé Révé!'cndissime l'extrême misère 
qu'apportent à Alep les Chaldéells dont j'ai parlé, 113 parleut de lelll' (Jays loilllain 
pour échapppr à la famine, el ils arrivellt à Alep avec leurs femmes etleurs euJants 
affamés, exlénués, à moilié nus, Ie plus sou\'ent gl':l\'ement mal.HJes, et toujollrs 
sans un sou pour lrouver un asHe, L3 Terre Saiule est Ie premj(
r mol qu'ils ont 
sur les lèvres en entrant à Alep, et la Terre Sainle a déjà sur les bras lant tie ces 
pauvres gens qu'elle ne sait quel parLi prendre. II nous est presque impossible de 
subveDir à leurs besoins, même aux plus pressants, à moins que la ProvÎllence 
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NoLre paroisse laLÏrle a ici ufle gloil'c cl Ull (Haulage qui lui sonL exclusifs 
eL qui sont un reproche vivant à lïndolerlcc, à I'ignorance el au peu de foi 
ùe tous ]es habitanls quels qu'ils soienL, lurcs, juifs, ou chrétiens. Je veux 
parler du cimelière que nous avons ouvert it y a peu de lemps; il a éLe 
commencé par Ie P. Jésuald de Gènes, continue par Ie P. Bernardin de Fer- 
mo, et Lermine pal' moi. JlainLenant nos morts sonl separés de ceux des 
autres nations par une haule enceinle de mul's, où se Lrouve aussi une 
chapelle. La pensée de ce cimetière a elé inspirée en partie par Ie désir 
d'irniler les usagcs louables que l'Europe suil pour honorer les morLs, mais 
surlout afin d'cmpècher sur les catlavres des rlôLres les abominalions que des 
èlres dégl'adés commeUenl sur les Lombeaux. I
es lomheaux sonl à Alep un 
lieu de plaisirs el de diverLissemenLs, où se réunissenl par cenl3ines, par 
milliers, des lurcs et des ('hrétiens, pour boire el faire godaille, en attendanl 
que la lIuil \'ienne couvrir d'autres infamies. 
NoIre paroisse n'a pas ceUe honLe et ceUe lache; les M issionnaires lalins 
qui I'administl'ent ont loujours assure éÌ leurs morls un lieu de rcpos reli- 
gieusemcnl hl)nol'é el respccle, comrne ils ne se sonl jamais épargnés, dans 
les tcmps les plus calamilcux, pour procurer aux vivanls les hienfails qu'aL- 
Leslentles précieux documents de IIOS archives, Par la conslruclion du cime- 
lièl'e ils onl \'oulu prouver une fois de plus que ce sont eux qui ont fonde ici 
lant d'aulres æ:Jvres de bienfaisilllc{', de culLe religicux, de foi chréliennc..', 
qui exislenl de nos jours, Landis qu'on voudrait par une injusle jalousie en 
méconnailre les auleurs ellcs proLecleurs, qui ne furent auLres que les 
lis- 
sionnaires de Terre-Sainle. 
Mais je m'aperçois, mon Révérendissime Père, que j'ai déjå lrop pro]onge 
13 presenle IcUre; je lermirle done en vous demandant la bénedicLion sera- 
phique, el en me disant avec Ie plus profond respect 


. 

 


De V olre PalerniLe Révérendissime 
Le lrès-dévoué et affcclionnè Servileur el IiÏls, 
1). LlDOVIC DE R\ VEN
E, 
Gwodicn ct Cllré de Terrc-Saintc. 


divine ne nons procure ùe plus grandes ressources. Les abanrlonner, ce serait les 
exposer an danger d'abjurer la foi et de s'attacher aux protestants ou aux héréti- 
que3, qui 
rontent de Cf'tte situation difficile des catholiques pour faire des prosé- 
Iyles. 011 ! que Dieu leur vienne en aide! 


v 
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IV. 


CHI NE. 


LcUrc dll P. ANNIBAL F
t\T()
!, 'lnin. obs. dc la provincc de TU1'in, au Ré1,él'en- 
dissimc Pè1'e Gélléral dc l'Ord!'c, sur les l
Iissions FraJlciscaincs en Chiu('. 


R ÉYÉr. ENDlSSDJE PÈR E, 
Volrc 11aternilé Révércndissime ne pouvail assurérnenL pas m'imposer une 
besogne plus agréable et plus con
olanlc qlle de me chargcr de \'ous présen- 
tcr un rapport succincl sur noire mission du Chctn-l'on,g, desliné iì êLre in- 
séré dans rHistoirc des lJIissions eonfiécs ã noire Ordre Séraphiqur. A eel 
. 
ég;-trrI il n'csl cerlftinemenl (las inféricur aux 
HI[res Ordrcs ou r.nngrégations 
religicuscs, soit pour I'éluigncmcnt OU l'élcnrJue des missions, soil IW\II' Ie 
nombre des missionnaires qui Ies ont arrosécs de leurs sueurs, soil pour la 
quanli[é des marL
'rs qui les onl féconùées rIe leur sang, soiL enfÌn pour les 
fruiLs aboníIanLs qu'ils y onL recueillis dans les siècles passés cornme aujour- 
d'hui. A [ous ces poinls de vue, je Ie répèle, noLre Ordre Séraphiqne I'a 
toujours cmporté el I'empor[e encore sur lous; ccpendanl Ie monlIe ne I'a 
jamais envisagé ainsi, parce que les missionnaires franciscains, se contenlant 
de plaire à Oieu par leurs souffrances eL méprisanlla gloire mondainr, n'onl 
jamais recouru à la presse pour publier leurs exploils ! 
Ie m'occupe done avec un grand empressemcnt à recueillir les documrnls 
que je pourrai sur nos Missions Franciscailles en ce vicarial du Clwn-Tong. 
Je préviens LouLefois V olre Palernité Uévérendissime qu'il m'csL non-seule- 
menL difficile, mais presque impossihle de VOLIS donner une relation longue el 
délaillée sur ces missions que nos anciens el zélés missionnaires rran('i
cains, 
espagnols, porlugais, ilaliens, ont culLivées et fécondécs au prix de ttlllt de 
sueurs et de faLigues. A l'épor1ue des perséculions si lerrihles que I'enrcr sus- 
cila sons I'empereur Ilia-Chin, de 179ä à 1820, surtoul en 1815, c'esl-à-dire 
quanti de grosses primes cL récompenses éLaienl allou,\es pal' Ie gouvernc- 
menL à loul dénoncialeur d'un missionllaire européen, d'un de ces mission- 
naires que leur seule présence dans l'illLérieur de I'empire rendait passibles 
de la peine de morl, tandis que les chrétiens élaienL punis ù'un exil à per- 
péluilé, en ces temps si crili\lues el pleins d! lant de périls, les mission- 
naircs, loin de se hasarder à passer plusicurs jours dans tIne même chré- 
tienlé, élaienL contraints de voyager, SOilS Loutes sorles de cosln rnes, ou 
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pJulòt de Cuir conlinuellemenl, afin lie trompeI' la vigilance du gouverne- 
ment ou des espions, et å la rois de préserver les chréliens des \'exatioIiS du 
gouverncrnent à leur sujeL. Cellx-ci étaienl déjà soumis à mille perquisitions 
soudaines des magislrals, qui les surprenaienl à I'impro\'isle pour se saisir du 
Pèrc missionnaire, s'il se trouvait parmi eux; aussi n'osaient-ils pas garder 
dans leur maison, je ne dirai pas des orncments sacrés ou des livres euro- 
pécns, mais même un rapier, une leUre en caraclères européens; car un 
pareil objet, lrouvé par les agents rlu gouvernement, qui Curetaient scrupu- 
leusement (hillS tous les coins et recoins des maisons qu'ils exploraient, eül 
sum au préfel du tribunal pour faire subir des interrogatoircs el des pcrqui- 
silions sans fin, quand encore on n'allait pas jusqu'aux tourments el jus- 
Cju'aux coups, avec danger des conséquences les plus graves pour toutes les 
chrétienlés de Pempire. 
Dans cet élat de choses, les chréliens, fort peureux, jetaienl inexorable- 
ment toul au feu, sans prendre garde à la valeur des livres ou à I'imporlance 
dcs papiers, parce que ce moyen leur paraissail Ie plus expédiLif pour se 
garanLir des suiles des recherches minulieuses que Ie gouvernemenl faisail, 
ann de pouvoir les molester, ou les forcer à acheler une paix précaire en 
payant une grosse somme d'argenl, s'ils ne voulaienL pas, en qualilé de 
chréliens, êLre lransporlés ùans un lointain exil. 
Tclles éLaienL les circOl1slances critiques qui avaient succédé à la siLuation 
naguère si saLisfaisaute el si prospère de la l\lis'iion du Cltan-1'ong. Volre 
PaLerllilé Révérendissime ne doil tlOIiC pas s'élonner qu'on ail perdu lous les 
docu menLs relalifs à celle lUission, tJ'abord une des pi us florÎssanles de lout 
I'empire] puis la plus rnalheureuse victime des perséculions qui s'élevèrent. 
Sur tlix chl'éLiens sept au moins aposlasièrenl ou se dispersèrent, surtout 
dans la classt des gens riches 011 opulenLs, comme ceux qui éLaienl Ie plus 
moleslés par Ie gourernement. 
éanmoins Ie souvenir des zélés missionnaires, 
IIOS confrères eL n05 pré,lécesseurs, ne se penlit jarnais loul à fail, et Dieu 
mcrci, nous Frallciscains ilalien." qui sommes venus si longlemps après eux, 
nous sornmes arrivés assez lôt pour pouvoir encore nous procurer et recueillir 
quelques renseigllements el délails sur nos anciens missiollnaires qui onl 
vécu en t1ernier lieu d illS cc vicarial. En efTcl, nous a vons encore lrouvé 
plusieurs vieillards septuagénaires que nos confrères ont Laplisés el confir- 
més, eL il yen avail un bon Hombre qui élaient affiliés à nolre Tiers-Ordrc, 
dont ils observent poncluellement la Règle. 


I.... 




)O 


C'esl à no
 cO:lrrè.'es el COll'
æurs tiu Tiers-Ol'drc que nous dc\'olls la plu- 
part de nos renseignements SUI' no; anciens mi
si(lnnajrcs Fr:mciscains. lis 
nous out remis qucJqU('s li\'rc
, à I"US:1gc de IIOS conirères, qu'ils avaienl COIl- 
-servés au fond d'une niche dans Ie mur ,rune maison, ct qui leur avaicnl eté 
déposés cl rccammandés par Ie derllier tles missionllaircs, Ie P. Bonaventure 
(Ju CæUl" de Jésus (morL il y a environ soi
ante ans), Ù charge dc les donneI' 
au premier missionnaire Frantiscain qui viendrail dans Ie pals après sa 
morl. Les chréliens, fidèles exéculeurs des dcrnières volonlés d'ul1 prêtre 
qu'ils aimaient he:mcoup cl qu'ils rrgardaiclll ('omme un saint, surenl à 
-peine que Ie H. P. Louis, mainlenant vicaire apostoliquc, elail I
'rallciscain, 
qu'i!s s'empressèrenl de Illi remeUrc Ie dèpòl qu'ils gardaienl. Sur la pre- 
mière page de plusicurs 1ÎvfCS cspagno)s nous trouvâmcs inscrils Ics noms ùe 
nos cinq confrères, en ùernier lieu missionnaires au Cltan-Tong; c'étaienL Ie 
v. Jean de Villena, Ie P. Emmanuel de San-Capistrano, Ie P. l\Iathias d'A1- 
cazar, Je P. Joseph de 31adricl et Ie P. Bonaventure flu Sacré-Cællf de Jésus. 
l\cltltivemenl à ces cillq rcligieux, nous lùmes ees mots: A l'usage dlt Prère 
, 
Joseph de lJladrid 1 sur UB Abrégé de lhéologie moralt', érril en espagn01 ; on 
y avail ajoule d'une autre mólÌn : Rf'quiescat -in pace! II a fait profession à 
S. Joseph et est 'mOJ't lc 51 '1Jla'1'S 1777 au village de Ku-RIA-}'UE
, disll'ict de 
CI-
A
G-Fl'. Il a élé inlwmé dans ie cimelit
re appw'lcJUtni Ù la famille LI, 
silllé all nord-est de ce village. On y it également inltwné le P. Em,manucl de 
St-Jep,rt Capistrau} profès de I(t province de S. Paul, mort Ie 1:) '}llm's 1754. 
Be mème j'ai lrou\'é les ligncs suivalltc
, que j'ai lraùuiles liUÙalemcnl et 
sans commenlai,'c, éerites en esp;a;':;lIo) par Ie P. Jlathias d'Alcazar, comme Ie 
prouve la resscmblance de I'écrilure avec celie d'ul! mélllnire l'Crit dc la 
propre main <lu ùit P. l\Iathias. 


i- 
IllS 
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tI Benediclus SlS, Domine Deus '111eus, qui '11W ex 1tihilo cl"easti, el ad imuginem 
et similil1.ldinem tuum fccisli 'me (1.). 


n Le Fr. Mathias de Sainte-Thérèse, re1igienx déC.'hauss('
 de noire Pèrc Sé- 
raphique S. François, naquil Ie Hi mai J 717, de parents cal holiqlles et ver- 
lueux, Jean Santiago Garcia el Emmanuelle Ferrera, au village d'Alcazar de 


(1) Béni soyez, Seigneur mon Dieu, qui m'avez tiré du néaul, et m'.lvez fait à 
volre image et ress-emb1ance! (Ces premÏi"'l"es lignes étaient en latin}. 
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Sainl-Jean dans la prO\ inee de la 'Ianehe de la Nouvelle Castillc (ro
 ilumc 
d'Espagne). 
n II rul solenncllemenl lJapLisé Ie 25 du mème mois, dans la granue églisc 
de Ste-Marie au même \'il!age, par Ie lhéologien Dom Jean Frélllçois Sanchez 
de Lillo, vice-prieur el euré du lieu. 
n II priL I'habit de S. }c'rançois à I'âge de dix-huil ans, au couvent de Sl-Sé- 
hasLien (j'Auuon (province d'Alcarria), faisanl nlors parLie de la pro\'iuce 
religieuse de Sl.Joseph, dile é1cluellemcnl de la Très-Pure ConcepLion, Ie 
2:) juin i 75ä. - Le P. Panlaléon de la Fresneda lui donna r hahiL cL reçul 
sa profession; Ie 1). Thomas de la Calzada, relig-ieux d'une grande \'{'rLu 
aussi hien que Ie premier, Ie dirigca tlurant son no\'iciaL. - II fit profession 
Ie 5 juilleL 1756. 
n II éludia la phi!osophie au cou\'cnl de SL-Laurelll il Cuenca en i 759, 1. 740 
et 1741, ayanl pour prof"csseur' Ie Ii'I'. Joachim cFOsma, religicux lrès-
avanl 
('l tllltl à faiL apostoliquc. Ses ùircclcurs furcnL Ie Fr. Joseph cJe la Calzada 
eL Ie Fr. Pierre cJ' Alhalale. II élutlia la lhéologie au ('ou\'cnl de Sl-Catherine, 
vierge el fllarlyre, au village c]' c\lmagro, en i 742, 1. 743, i 744, ayan t pou (' 
pro!'esseurs Ie Ill'. Joachirn d'Osma, Ie Fr. Joseph de PorLonano el Ie Ft. Au- 
gustin d'Almagro. Ses ùirceleurs furent Ie P. Eugène tie lUaùrid el Ie Fr. 
Jean de Finosa. 
)' II rcçuL les ordres mineurs eL Ie sous-diaconaL Ie 1.1. juin i740, dans la 
\'ill
 d'AItHtrracin (ro)'aurne cI'Aragon). II fuL promu au diaconal el à la prê- 
lrise Ie 17 ('('\'rier et Ie 10 Illars 1742, au \-illage (Ie Sanla-Croce de la Zalra, 
au pricuré flu dil lieu. II célébra sa première messe Ie 27 mars, Ie tróisième 
jour de Pàq ues. II passa du cuuvenl de Sle-Calherinc ù't\ Imagro, de la pro 
,ince de SL-Joseph, au eollége ùe St-Grégoire, aux Philippines; Ie 5 juin 
i 744, .HI moment oÙ Ie P. Emmanurl de Cienpo éluil minisLre provincial. 
- II s'embarqua à Cadix pour' les_ Julies occideulales au commrnccmenL cle 
jml\'iel' 1713, sur un na\'ire de Slicira. Son supérieur ou rommissaire pour 
Irs l\Iissions fulle P. Pil'lTe de Jésus, Cuslode de la pro\'Ïnce ùe Sl-Grégoire, 
relig:ellx profès de la pro\'iure de Sl-Diègtle de Sé\'ille; son vice-commissaire 
fut Ie P. Jo,.;cph de Tics('as, profès de la pro\'ince de SL Joseph. 
n II arri \'a au 
lexiq lie it la m i-j u illeL 174ä. - II s'emLarqua à Acepulco, 
porL ù'Alllériquc, pOlll' Il'S Philippines, é1U eOnHHl'IH'emenL <1';1\ ril 17
.7, cl 
arri,-a ;ì 
lanilil', ('apilale c1(' tl'5 i!e
, !e 27 aoüL de la lIIèmc allllée. En 1. 749, 
Ie i3 mars, il parlil des PhilippÎlIcs pour Ie n)
'allille tic la Cochinl'hine, eL, 
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peragl'atis Cambod-iae et Ciampap l'e!Jnis (nyanl parcouru les royaumes de 
Camboge el de Siam) jJ arriva Ie 27 aoùl de la même année à la capilale de 
Ja Cochinchine. 
n I..ors de la perséculion qui éclala conlre la Sailile Eglise iI ful pris pour 
la première fois Ie 1.2 avril 1. 7äO, pour la deu xième fois Ie 1. rnai suivant, el il 
fut mis en prison, avec deux aulrcs missionnaires français du sémiuaire de 
Paris, Ie 5 du mois dernier jusqu'au 25 aoùt, jour où il ful expulsé du 
ro
'aume et envoyé à Macao, porl de )'ernpire de la Chine, où iI arriva !e 
9 seplernbre de la même année. 
)I De L\Iacao il parlit pour la province de Clwn-l'ong, du mème empirc, Ie 
26 mars t7
6, el it arriva Ie 1.1 juiu suhaut à Ci-1lan!J-fu, capitale de la 
province. It 


(A continuer). 


TROISIÈME PARTIE. 


NOUVELLES DIVERSES CONCERNANT LES MISSIONS FHANCISCAINES. 


CHINE. 


ÉTAT DU VICARIÅT APOSTOLlQUE DE HU-PÈ EN CHINE. 


lrlission des Hlineurs Observanlins réformés en ,1864. 


Chrétientés. 
Fidèles 
Baptêmes { d'adultes 
d'enfanls 
{ recuei His 
Enfants d'infidèles nourris 
morts. 
Confirmations 
Confessions { annuelles 
de dévotion . 
Communions { annuelles . 
de dévotion. 
Administration de I'Extrême-Onction . 
Bénédictions de mariage 
Missions 
prédications { aux païens. 
au,'{ tìdèles. 


231 
1 5,755 
27:2 
527 
18ö 
4.85 
3,54.U 
I,H58 
10,786 
20,948 
9,708 
20,632 
3
J'9 
155 
229 
2,062 
3,169 
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Elèves dans It>s écoles { fi garçons. 
Illes 
Chapelles appartenant aux Missions 
Missionnaires européens (franciscains) . 
l\1issionnaires chinois 
Séminaristes 
Etudiants . 


148 
26 
30 
H 
H> 
22 
24 


FR. EUSTACHE ZANOLl, 
HJin. obs l'é{." vicaire apostolique. 


HONGRI E. 


TABLEAU DE CE QU'O
T FAIT DA,:'iS LEURS' MISS1O
S EN 186.i- 
LES rl\ANclSCAINS RÉFOR:'tIÉS DE SAINT-ÉTlENNE DE HONGRIE. 


Enfanls baptisés, nés de parents cbrétiens 
Fidèles qui se sont 3pprochés du Sacrement de pénitence 
Malades qui Ie reçurenl 
Fidèles qui onl communié . 
Fidèles qui onl reçl1 Ie Viatique 
Fidèles qui ont reçu I'Extrême-Onclion 
Mal"Ïages hénis 
Prédicalions données . 
Caléchismes 
Enterrements 


560 
32,589 
û92 
41,34.9 
352 
349 


5 
1,690 

,352 
42,1 


Conversions. 


Du calvinisme 
Du luthéranisme. 
Du scbisme. 
De I'arianisme 
Du judaisme 


.f-1 
I 


Total. 


1 

3 


OÉP i\RTS nE MISSIONNAIRES. 


Sont pm.tis pour' la Chinc : 
Le P. Joseph Marie de llarcelone, obs. de la province de France. 
Le'P. Pierre Paul de San-Vito, obs. de la province de Venise. 
Le P. Pie de Vérone, id 
Pom' I' Albanie : 
Le P. Pierre François de Venise, obs. de la province de Venise. 
Le P. Ange de Polizzi, ohs. de 1a province de Valm3zzara. 
Le P. Léonartl de Greci, obs. de la province de Saint. Ange en PouilIe. 
Pour la Terrc-Saintc .. 
Le P. Henri de Parme, lecteur de philos., obs. de la prov, de Bologne. 
Le P. Vincellt de Breno, obs. de la provo de Ragl1se. 
Le p, Ferdinand de CallÍcalli, ohs, tie la IH'OV. de \'ahu3zzara. 
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QUATRIÈME PARTIE. 


LISTE CHRONOLOGIQUE DE QUELQUES FRANCISCAINS ESPAG
OLS 
QUI O
T ILLUSTRÉ LEUR INSTITur SURTOUT DANS L'OEU\ïlE DES l\llSSI0
S. 


12i8, - Le Fr, Loup, mineur de Saragosse, rut Ie premier qui prit I'hahit de 
I'On]re dans celie \'ille, quand les Fl'anciscains y alii-rent fonr1èr leur couvent. 11 
devint un religieux (rès exemplaire et hien versé dans les sciences ecclésiasliques; 
aussi , ql1alld I'é\'êque de Marocco ,'int à mouril', flll-il préposé all gOllvernement 
de celle Eglise. Après avoir consacré ouze 3nnées à la 
ullure de cetLe vigne 
mystique, H rendit son àme à Dieu en 1278 a\'ec line réputation de gl':wde 
ainteté. 
1278. - Le Fr. Antoine, mineur de Ségo\'ie d:lIIs Ie rOY:lIIme de Castille, dès 
qu'iI fut entlé dans I'lnslilut franciscain, s'appliqua à rélude de
 sciellcPs , luais 
plus encore à celie de la perfeclion, II élaiL si zélé pOlll' Ie salut des :1mes qu'JI s'oc- 
cupail conlinuellement soil à prèchel', soil à confes"\er, et ql1'il 3\'ait accoull1mé de 
dire souyenl : (( Quand je serais dans Ie P:lI'ad is, je nWllrais un pied dehors pour 
entendre la confession du péniLent.)) II changea nne fois I'ean ell \'in, et Dieu opéra 
encOI'e d'autl'es prodiges en preuve de la honlé de son serviteur. Enfin cha.:gé de 
mériles, iI s'éleignit au convent d' Aquis en Gascogne en ,I :278. 
1290. - Le Fr. Philippe, mineur con\'ers de Castille, mena une \'ie sainle et 
parfaile, qui lui fìt oblenir de ()jeu Ie don de I'intelligence de I'Ecriture, ain
i que 
Ie don de I'extase el des miracles. Arrivé à la fiu à un âge lrès-avancé, iI rendit son 
âme au Créateur en 1 
90 dans Ie couvent de Colombaro. 
1313. - Le Fr. Gonzalve, mincur de Vallebona en Espagne, fut un des plus 
savants professeurs de théologie de son siècle, et en même temps un religieux fort 
zélé pour sa règle et grand obsel'vateur de la pau\'Ielé é\'angélique. Eln m!nistre 
général de 1'0rdre 311 chapitre tenu à Assise en 130
, il (il tons ses efforts pour Ie 
ramener à I'ohser\'ation rigoureuse ùe la règle et pour supprimer lous les alms 
qui pou\'aienllui porter préjudice. II mournl au couvent de Paris en 13t 3. Peu 
après sa mort, iI app
rut à un religieux sous une forme glorieusp, 3ssis sur un 
trône majestueux, et iI lui dit que Ie Seigneur lui a\'ait donllé ce siége, parce qu'iI 
avait exaclemenl observé sa règle el la sainte pau\Teté. 
1431. - Le Fr. Pierre de Santoio, Esp:l
nol, de rObservance régulière, fut un 
des principaux réformateurs de rOrllre Franciscain en Espagne. II délermina 
beaucoup de couvents de la province de Caslille à t.:>mbrassl'l' la l'éfol'me, et aussi 
à en ériger de nouveaux. Par Ie même motif it se l'endit au concile ue Constance 
célébré en 1 
,15, et ohtinl dll pape 
al'tin Vet du l'oi Don Jean Illes ordl'cs lIéces- 
saires pOlH' mener à (in I'æu\'re commencée; iI n'épargna ni fatigut's ni dém:u'chcs 
pour y l'él1ssil'
 et nc se relâcha jamais dans Ie genre de \"ie Justèrc ct prnileille 
qu'iI avail 3dopté. Comblé de médtes J iI se re}Josa dans Ie Seigneur au couvenl de 
YaHadulid Ie 7 a\TiI 1431. 
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U,58. - S. Pierre Régalat de Valladolitl, prop3galellr de la réfol'me en Esp3gne, 
menaitllne vie si 311slère et si pénilenle, qn'il se nourrissait ordinairement de pain, 
d'eau et d'herhes, A l'imitalion du patriarche séraphiqlle, il partageait i'année en 
sept carêll1es. Ii cut à esslIyer mille trihulations el contrariétés, snrtout du moment 
qu'il emhrassa un genre de \'ie plus rigoureux. Célèbre par plusiel1rs miracles, iI 
s'en\"ola pOlll' Ie ciel dll couvent d' Arenas en 1 
,56. 
I í63. - S. Dièglle d'Aleala en E
p3gne, frère lai de l'Observance régnlière, se 
monll'a orné de loutes les ver'tus, et se signala en parliculier par sa charilé à 
I'égartl tlu prochain. A vide tlu martyre, il se rendit dans les Îles Philippines, où it 
con\"ertit par ses pat'oles et ses exemplcs beaÙcoup d'infidèles à la foi de Jésus- 
Christ. EN ,14;)0 iI alia au convent d'Al'a-Coeli
 el iI y soigna les religieux malades 
a\'ec une exlt'ême charilé. Quelques l.11ois apl'ès il retou'rna en Espagne, et en 
 463 
iI rendit son âme à Dipu en baisanl tendremenlla croix, 

 490. - Le Fr. BenoÌt de Valenee en Esp3gne, mineur de 1'0bservance régn- 
Jièl'e, fut un religiellx plein de zèle et un pl'pdicateur di
Lingu
 en son temps. Elu 
minislre ùe la pl'Ovince d'Aragon et de l\Iajorque, il acquit par ses prédications 
nne grande réputaLÏon de saÍnteté parmi les babil:mts de ces pays. 11 mourut au 
cOllYenl tie Barcelone en ,14-90. 
1516. - Le Fr. Eslllniga, Espagñol, de la province de Catalogne, mineur obser- 
,'anlin, élJil un religienx lrès-inslruiL el naimt:'nl épris de la pauneté évangélique. 
Un jour qu'it élait en vùyage avec son compagnon, iI fit þHlir une source d'eau 
vi\'e pour Ie désallérer. n acheva Ie cours de sa \"ie au cou\'ent de Barcelone en 
1516. 
1517-. - Le Fr. François Ximenès, de la Vieille.Caslille, de "Observance régu- 
lière, fUl nommé arche\'èque de Toli>tfe, puis cardinal du tilre de Ste-Sahine. Les 
décrels de son synode suffiraient seuls à lui assurer un rang distingU(
 parmi les 
auleurs ecclésiasUques, sans compteI' sa Po1Y910lte
 qui conlienlle texle hébreu 
de I'EcrilUl'e, la version des Seplanle avec une lraduction liuérale, celie de saint 
.Jérùme, et en(ìn la par:iphl'ase chaltlaïf}tle d'Onkelos sur Ie Penl3teuque. Outre C(
 
It'3\"ail sur la Bible, il (it un diclionnaire des mots bébreux el chaldaiques de la 
Bihle. II mourul en -15\ Î dans son diocèse en odeur de saintelé. 
H>30. - Le Fr. Joachim de Villalupo, Espagnol, convers de 1'0bservance régu- 
lière, devinl un e\Cellenl religieut, orné de lontes Irs verlus; if jeûna Jonglemps 
au pain el à l'eau, ne prenait que lrès-peu de sommeil sur la terre nue, passait 
souvent des nuits enlières en oraison, et y était souvenl ravi en extase. Doué dc 
l'esprit propbélique, it prédit beaucoup de choses, nolamment rheure de sa morl, 
qui arriva en 1530 au couvent de Sl-Jean à Tolède, 
11531. - Le FI'. Ange de Valladolid, déehaussé réformé de la province de Sajn[- 
Jacques, prédicalem' fameux, fort savant en tbéologie, en droil canon et fn droit 
civil. II futle compagnon du P. Jean de Guadaloupe et du P. Pierre l\Ielgari, qu'iI 
aida de tout son pOllvoir à préparer, à établir el à dé\'elopper la réforme dans 
I Espagne. Celle ællvre lui eoÚta heaucoup de fJ.Li
ues, de perséculions, de voyages; 
car it dut alter tfix-neuf fois d'Esp3gne à Rome; et en ces circonstances iI se mon- 
tra LOujours palient, humble, constant, et d'une per:-évérance inélH':mlable dans 
ses enlreprises, It était fervellt dans I'oraison, lrès-z
lé pour la pénilence et I'aus- 
térité de la vie. IImarchailles pieds nus à travers les neiges e-lles glaçons, prati- 
quant avec joie la pins grande pauvrelé. Epuisé enfin par tant de fatigues, il cessa 
de vine à Rome en 1531, 
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1545. - Le F. Antoine 
1aldonalo, Espagnol, déchaussé réformé, eut à peine 
pris l'habit religieu"\ qu'iI s'adonna entièrl'l1wnt à I'étud
 et à la praliqne de toules 
les vertus. Ayanl appris quels grands fruits de salul nos réformés pl'oduisaient dans 
les Indes, il obtint l'aulorisation de s'y rendre pour y prêdler l'EvangHe, Plein 
d'années et de médtes, iI termina sa vie morlelle au cou venl de :\lexico en 1545, 
avec une gl'ande répulation de sainteté. 
15.}7. - Le Fr. François de VallatJolid, de Ja régu)jère Observance, fut un reli- 
gieux de )a plus grande doctrine et obLinlle litre de prince des prédicaleurs de son 
temps. Nous a'"ons de lui un lrailé de i'Or-nement de fâme.1 véritahle modèle de )a 
vie chrétienne, N une exposition de I'Orais.on dominicale. 11 mounlt au couvent. de 
Torrelaglina vel'S I'an .15 'l.Î. 
15G2. - S. Pierre d'Alcantara, réforlllé déchaussé, donna dès sa première jeu- 
nesse des sigH{>s de sa sain((>té fUlure, et dès lors on I'appelait Ie saint enfant. 
A I'âge de seize ans, iI emhrassa 1'()rl1re des mineurs, el désirtux lie Ie ranwnt>r à 
......: 
la primilire obsenance, if fonda près de Pedl'Oso, avec l'agrérnenl dll Sainl-Siége, 
un petil el pauVl'e couvenl, dans lequel iI élal>lit un genre de vie ll'ès-austère, qui 
fut adopté ensuite dans plusieurs provinces de I'Espag,nc, el jllsque dans les Indes. 
II observait avec une extrême exactitude la pauvl'elé, la purelé ella morlitìcalion, 
de sorle qllïl soumit lonjours son corps à toute sorle de macél'aLions. II élait doué 
à un degré merveilleux. du don de la conlemplation, el sou\"enl on I"y voyait enle\'é 
de terre et brillant d'un éclal admirable. S. Pierre d'Alcanl.na finil, au couvenl 
d'Arena, par Iwendl'e son essor vel'S Ie ciel Ie 18 oClobre ,1562. 
15ß7. - Le 
)ienheureux Sal\'ator d'Orla, conyers espagnol, réformé déchaussé, 
fUl favol'isé de Dieu du don d'exlase. du don de prophélie, cl d'une pureté angé- 
lique. Wehe de mériles, iI s'envola pOul' Ie ciel, dans Ia ville de Cagliari en Sar- 
daigne, en l'an du Seigneur 15G7. 
1575. - Le Fr. Martin Gusman, Espagnol, réformé de la province de Rome, 
remplit, étanl encore dans Ie monde, des cbarges honoritìques sous Charles-Quint; 
mais iI résolut de sortir du siècle, el enlra dans la naissante réforme de i'lnslitut 
sérJphique. C'élail un rdigieux d'une vie sainle qu'iI termina au couvcnl de 
St-Anloine près de Ronantica Ie 15 mars '1575. Après sa morl il apparnllonl res- 
plendissanl au P. Elienne Molina, résidàlll au couvent de Sl-FI'ançois pl'ès du vil-_ 
lage de Nazzano, ellui dil : (( Pel'sévérez ùans I'humililé el l'observance de la règle, 
et vous serez sauvé. )) 
15î8. - Le Fr. Antoine Rod rignez, Espagnol, réformé déchaussé, devint nn 
religieux d'un grand savoir el d'une haute prudence. II tìgura parmi les Pères du 
concile de Trenle, où 011 Ie lon3 comme un lhéologien ll'ès-habile. Nommé évê lue 
de Montemarano, it fut lransféré en .1570 an siége archiépiscopal de Lanciano, II 
mourllt eo 1578 el fnt inhumé dans sa cathéclrale. 

 579. - Le Fr. Elienne Molina, Espagnol, fondateur tie la l'éfonne dans la pro- 
vince de Rome, fut un prédicalcnr eélèbre et un lhéolov;ien profond. II refusa 
l'évêché ùe Vip;evano el I'arche\'èché de Salerne. Après s'êu'e acquiUt', an 
rand 
avantage de I'Eglise, de plusieurs légalions ((lie lui confìèrent les Sonverains Pon- 
tifes, if rendit son âme à Dieu dans un âg-e a\'a.ncé Ie 24. oClObre 1579 au couvent de 
Nazz:mo. Nons arons de lui : Le commerce de S. François avec la dame PltllVl'eié.1' 
Un lraité de l'amour divin et de l'U1,t de serl,ir Die'll'" Somme dc' cas de conscience. 

581. - Le Fr. l>iégne Slella, Espagnol, de la régulière Observance, enseignail 



..... 
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1a théologie à )'lfadrid, et. se distingua dans la pí'édic
lion. II cessa de vivre 'Vel'S 
H581. II est aÜleur de pl'J!lieurs ouvrages, savoir : La manièl'c de pl'êcher ; Com- 
m
nfaire Sltr r ÉDungile de S. Luc el sm'le pS(fJume 136 -,' La vanilé ellc 17lépris dll 
monde; Jféditalions Sl1.'i" ['amour de Dieu -,' Vie de S. Jean r Evan,fjélisle
 

583. - Le Fr, Nicl,)las FJllore de Valence, en ES(Jagne, de la régulière Obser.... 
vance, pril I'habit religieux à l'âge de 15 ans, et s'adonna aussÌlót à une vie austèr

 
et pénilente; it marchait toujours les piecls nus, se ceignait tI'un rude cilice et 
praliqllail tes jeûnes. les plus rigoul'eux. Par sps préùications it ramena beaucoup 
de (Jersonnes tIll chf
min du vice d:.lns celui de la verlu. II opéra de nombl'eux mi- 
racles dUI'ant sa vie: et :après sa mOI't, qui arriva au couvent de Sle-
larie lie Jésus 
à Valence eft 1583. 
4592. - S. Pascal Haylon de Torre Formosa, en Espagne, fl'ère lai chez les ré:- 
formés ùéchaussés, élait exlrêmement dévôt au sacrernent tie I'aulel, et eut Ie don 
des miracle:;. Il mourut en 
 592 au couvent de Villareale. Paul V Ie proclama 
bienheul'eux, et Alexand re VII Ie mit au nombl'e des saints. 
1596. - Le Fr. Ange du Pas de Perpignan, réformé dé
haussé de la province 
de Catalogue, devint un docte théologien et un IH'édicateur célèbre. l'\ommé mi- 
nistre de la province ùe Valence et d' Aragon, if se donna beaucoup de peine POUl' 
établk la réforme. Appelé à Rome par Sixte-Quint, il résida au convenl de Saint- 
Pierl'e Ùt lJ/onlorio-, Oll iI montra ses grandes vertns, et tel'mina enfin Ie cours de 
ses jours mortels Ie 23 août ,1596 en odeur de sainteté. H a laissé plusieurs 011- 
vrages : des CommeulaÙ'es SUI' Ie pl'opltèle A bdias-, - des A nnolulions sur les 
Evan,fjiles des fètes el dimanclws de l'u1l1zée el des {dles des saints.: - une Explica- 
tion du symbole des Apûlres-, - des C01lllllenlaires SllI' saint Luc-, Sll'l' sainllJ/arc 
ct SU'I' It'ois c1w}Jitres de saint Jean" -- un Jlanuel de tltéologie divine et scolas- 
Jique-, - Du culte et de l'invocation des "saints-, - De 10, confiance de t'/tomme ell 
Dictl" - De ['amour réciproque des parents el des ellfanls, - un Traité sur ie 
j'éli.tblissement de tancienne discipline de 1'01'fb'e de S. Frullçois-, - un opuscule 
Surl'insll'uclion et l'éducalion des religieux-, - outre ù'autres æuvres spiriLuelles 
,dignes d'être lues. 
,1600. - le bienhellreux Sébastien ù'Appal'Ïsio, Espagnol, com'ers de la régu- 
lière Observance, pl'Ít l'hahit de frère mineur à l'âge de soixanle-uix ans. 11 montra 
toujours une siJu(Jlicité de colombe, une ingénuité, une candeur, ulle mansuéLude, 
nne patience, un esprit d'obéissance et de pau\'fClé vraimellt rares. U eut Ie don de 
prophélie et de pénétl'ation des cæll rs; if mériLa que les anges I'as-sislassen t dans 
ses voyages, lui fournissent S3 noufl'ilure, Ie garanl
sent des intempéries de I'air. 
et Ie ramenassenl dans Ie bon chemin, sïl s'égarait. Célèbre par ses ,'ertus et ses 
miracles, iI cess a de \.ivre à Angelopoli en 1600, à I'àge de près de cent ans. 

 ü02. - Le bienheureux André lbernone de Murcie, en ESj)agne, frère lai chez 
les réfOl'més décLaussés, s'adonnait tout entier à la pratique des vertus : if priait 
jour et nuit, He dormant, d'ordinaire, pas plus d'une heure. II était souvent ravi en 
extase, et son visage rayonnail alors d'une teHe splendcur qu'iI éblouissait les 
spectaleurs. 11 se distinguait par une extl'ème pureté, la plus grande charilé envers 
Ie prochain eila pénilence la plus rigoureuse. II mourut à Gandie au couvent de 
Sl-Roch l'an .1602. 

 G03. -- Le ß. \fartin de Carracosa, frère lai de la régulière Observance, dans la 
province de Carlhagène, se signala dans les ver(us de chariLé et d'obéissance 


ã 
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Uoué c1e "esprit prophétique, il prédil Ie jour de S3 mort, qui arrÏ\'a en 1603. 
1606. - Le B. Julien de Sainl-Auguslin, Espagnol, fl'èl'e Iai chez les réformés 
déchaussés de la province de Sl-Joseph, s'illustl':t par ses '"erlus el 8es miracles. II 
mourul en 1606 à Alcala. AP1'ès sa mOl'l on IJisS3 plusieurs jours son col'!)S 
ans 
sépullnre, ponr satisfaire la dé\'otion de la foule qui accouraiL Ie vénérer. Léon X 
rinscrhil au nombre des hienheureux !'an rlu jubilél82iJ. 
1610. - Le Fr. Antoine de Sainte-Anne, de Garovillas. en Espagne, convers chez 
les réfornfés déchaussés, se lI'ansporta dans les iles Philippines" I.à it fut pris par 
les l\faul'es, qui, cherchanl Ie moyen de Ie faire périr d'une manière plus ignomi- 
nieuse el plus douloureuse, Ie livrèrenl les mains liées à une troupe de femmes, 
ann qu'elles Ie luas"ent. L'une Ie morc1ail avec les dents, ('autre lui déchiraillf's 
chairs avec des lenailles, une troisièrne Ie frappait avec un hãlon lIoueux. Le saint 
mart)T, couvel'. de suenr el de sang, endurait ces lourmenls avec une palience 
incroyable: enn!') on lui coupa la lête, et ainsi se lermina son glorieux lIìarl}Te 
Ie 28 juin 1610. II n'étail âgé que de 28 ans. 
161 G. - Le Fr. Alphonse d'Olme;]o (Vieille Castille), réformé déchaus
é, envoyé 
par ses supérietll's aux iles Philippines, y fonda un hôp1töl, et eul grand soin des 
mal:HJes qu'il assistail avec une admirable charilé. L'ayanl cutin pris en haine de 
la foi, les Maures lui coupèrenlles mains et I'éloufft-renl en f6ln. 
1622. - Le Fr. Pierre d'Avila, réformé déchaussé de la province de St-Joseph, 
passa au Japon, afin de lravaiIler au salut spirituel des hahil:lIIls. Après avoir 
souITcrl pour I'amour rle Jésus-Christ mille peines, injures el outrages, il consomma 
son glorieux martYl'e en 1622 en élant hrùlé \'if. En Ja même :Hmée Ie Fr. Vincent 
de Saint-Joseph, réformé déchaussé, souLint Ie martp'e avec ,'ingl-truis alllres 
missionnaires. 
162-L - Le Fr. Jean de Sl-Anloine, réformé drchaussé de la province de Saint- 
{;régoire, com'cl'tÏt par ses prédicDtioJls dans Ie Japon un grand nombre d'idolâlres 
ilia vraie croyance; ce qui porla It's adorate1lrs. des irlolEs 3 Ie meltl'e en croix et à 
Ie tner 3 coups dè fnsil l'n 162L Son (,OI'pS fut transporlé au cOU\'f't:t de 
!anill
 
dans les îlcs Philippines, 
..628. - Le Fr. Dii'gne d'A vila, docteur 3 runiversilé de SJlamanque, occupa en 
religion la charge de défin1trur général. Au chapilre général tellU 3 Home en 1621, 
il fut un des Pères auxquels ful ronfiée la I'édaction des staluts généraux. II mournl 
en odenr de saintelé en ,J G28 au cou\"ent d'A rila, oÌl il fut inhumé. 
.16"28. - Le 1"1'. Antoine de St-Bonavf'lltul'e, Espagnol, ri'formé décbaussé de la 
pro...'ince de Sl-Paul (\ïeil:e Castille), après a\'oir soufÎl'I'l dilfèrentes épreuves au 
Japon pour 1:1 foi de Jésus-Chrisl, ful arrêté à Yomura et jelé ùans line horrible 
prison. Conduit ensllite it 
angasaki, iI )' I'ut hrûlé vif Ie 8 Seplf'mhre 1628. 
1631. - Lc Fl'. Jean, Esp3gnol, de la noble famille de Pl'ado de Léon, réformé 
déchaussé, ohlinl nn glOl'iellx martyre all Maroc Ie 2i. llIai 
ß31. Benoit XIIllui 
décerna les honnenrs de la héatificatiolJ. 
1633. - Le 1"1'. Ga briel, Espagnol, rél'ormé déchaussé de la province de Sainl- 
Joseph. Sllpporta heallcoup de fJligues au Japon. pour secollrir les chrrliens hattus 
par les t11)l-; d'une violf'nte per
él
ution, j usqu'à ce qu'cnfin pris par les païens, iI 
rUI jeté dan:;; un hû\'her a rdent, oil iI expira doucemenl en 1633. 
1633. - Le Fr. Genpse, Espagnol. milieuI' ob5er\'antin de 1:1 pro\'illcP lit-' Carlha- 
gène, professcur de théologie sarl'ée: se rendit dans Ie
 îlcs Philippilles pOUl' an- 
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noncer anx habitants la parole de Dieu. ßientôt il fut pris et plongé dans un noir 
cachot; puis on lui lia les pieds, ct on Ie p]aça la têle en has au-dessus d'un antre 
souterrain, ptein de scorpions. de "ipères et d'autres bêles venimenses, où iI perdit 
pen à peu la respiralion, ct. passa à une vie meilleure en I'an du Seigneur 1633, 
cn même temps que Ie P. Jean de Torella, qui ful Ie compagnon de son marlyre. 
1633. - Le Fr. Alphonse RuiLz, Espagnol, réformé déchaussé de 13 pro\"ince de 
Grenade, tl'a\"ailla trente ans dans Ie Japon au salul des åmes, et reçut, en 1633, la 
palme du marlYI'e en ayant la lête coupre. 
1636. - Le Fr. François de St I1dephonse, Esp3gnol, réformé déchaussé de la 
pro\"ince de Sl-Joseph, pas
a aux î1es Philippines, où iI fut pris par les 
1aures et 
enfermé dans une prison._ Au milieu de lOUS les lourments qu'on lui fit souffrir, iI 
comhallil forlemenL et conslamment pour la défense de la foi calholique, jusqu'à 
ce qu'jl trou\'a la mort en 1636. 
1684. - Le Fr. Bonaventure de Darcelone, en Espagne, convers chez les réfor- 
més déchanssé
, alia à Rome "ers 1660 et établitla maison dite de St- Bonaven- 
ture. C"étaiL un religieux humble, patient, pau\'fe, pénilenl, 3gréab!e à Dien el 
aux ltomm
s. II mourul en (\deur de sainteté au convent de St-l3onaventure à 
Rome Ie .11 septembre 168L 
1752. - Le Fr. Diègue d'Aragon était prêlre séculier, lorsque, a(ìn dc servir 
Dieu plus parfaitement, iI embrassa I'état religieux chez les Pères réformés de la 
province de Rome. II fullecteur de théologie, pénitencier de la basilique de Saint- 
Jean de Lalran et millistre de la provinc
, )I mil au jour II
s CU\'r3ges sui\'ants : 
COllrtc cxposilion des Pl'oposilions condamnées lJar Innocent Xl ct Alexandre rIll, 
- Explication des lJriviléyes des Ordrcs réguliers..- II mourut au couvent de 
Saint-FI'ançois à Ripa Ie 22 janvier 1752. 
1792. - Joachim Comp:my, E
pagnol, minenr observantin, lecteur de thpologie, 
rut nommé ministre f!:énc>ral de l'Ordre en 1792 par un bl'ef de Pie VI, puis arche- 
,'êquc de Saragossp el Yalence. 
181 L - Michel Fernandez de Cordone, Espagnol, mineur observantin, fnt 
nomm(; en 181 
 évêqne in lJQ1,tibus de l\Iarcopoli, puis suffragant de I'archevêqne 
de Sé\"ille en Andalon
ie. 
1819. - Joseph de Porto, réfofmé espagnol, rut en ,1819 nommé évêque de Ma- 
rianne au ßrésiJ. 
1825. - Cyrille d'Alampda y Brea, Espagnol, ministre observantin de la pro- 
vince de Castille, fut en 18t 7 nommé ministre génél'al par un href de Pic VII, et 
Grégoire XVI Ie promut en 1821 au siége archiépiscopal de Santiago de Cuba. II 
était en 182;5 c31'tlinal-:lrche\'êque de Tolèdc. 

 831. - Joseph de Jésns, Espagnol, réformé déchaussé, fut en II 83,t nommé 
,
\'êqIlP de Linal'es, plant à Lione-Nuo\'o au Mexique. 
183
. - Josep
) Antoine Chaves, Espagnol, mineur ohservantin, fnt d'abord 
nomnH
 é\(
que de GalidonÏ\"a ÙllWrlilJlls. II ful ensnite (,n\'oyé en 1834., comme 
sllffraganl de I'archc\'êque, à Sanla-Fé de Bogota dans I'Amérique méridionale 
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Vir el opusculcs spirilllels de la - 'L'Ùtél'llble .L
lèl'c Jranne dr JéSllS, réformalricc 
du tiers-ordre de SainL-li'rançois, ct fondaLrice des PénitenLes Hécollé- 
lines de Limbourg, d'après Ie R. P. 1\lars, récollef, et les archives de 
I'ancien couvent de Dolhain-Limboul'g, par 11/. l'abbé N.-J. Cornet, rec- 
leur de I'église et du coll'"'ge de I'lmmaculée-Conceplion à Eupen. - 
1 volume in-12 de IV-198 pages (18ß1.), chez H. CasLerman, à Tournai,. 
chez L.-A, KilLier à T..cipzig, eL chez P. 1\1. Laroche, à Pal'is; - prix: 
I franc. 


On lira avec plaisir, et surlout avec profit spirituel, ce volume qui retrace 
la vie éditiante de Jeanne de Jésus, et qui, en oulre, conlient une notice 
hislorique sur la Congregalion des rcligieuses Hécollelines ùe Limbourg, ainsi 
que les æu\'f'CS spiriluelles de la vénérahle fondalrice. L'aulelJr a mis à con- 
tribulion un premier travail pu hlié en 1688, par Ie H. 1'. Simon l\Iars, ré- 
coLef, directeur de la vénérable Jeanne ùe Jesus, et SOil coopel'aleur dans 
la I'éforme qu'elle sul mcnel' à si bonne fin; mai5 non content dc reyoir C{
 
travail pour en rendre la leclure plus ag'l'éaLle, il ya ajoule de nou\'eaux 
documents dontle P. l\lars n'avait pu profileI', et il a conlinué son rccil jus- 
qu'Ù 1105 jours. Si ulle petite partie de eel ouvrage n'a qu'un inlérèl local, it 
n'en est pas de mëme tlu resle, c'csl-à-dire de la vie et des opuscules de la 
véllérahlc servallte ùe Dicu, si propres à édifier les âmes, et apparlellant 
aillsi à Loule I'Eglise. L'auteul' nOllS semble done avoir éLé guidé par une 
penséc "raiment louaLle : c'est qu'elJ etTel, aujoul'd'hui plus que jamais, il 
cst bon d'opposer aux goùLS matériels el égoïsles du sièclc les exemples 
d'abnegalíon, de chasteté et de morlification chréliennes que nous offre Ie 
cloilre. Les âmes qui veulenl avancer d;HlS l'amoul' divin ont besoin d'allcr 
de temps en lemps se I'elrempel', sc rallimel' au cOlllact de ccs âmes privi- 
légiées que Vieu lI'ouLlie j<Jmais de donneI' en spectacle aux anges ct aux 
hommes. C'cst surlout dans les communautés r{,(igielJses qu'on lira an
c 
fruitla vie et les æuvres de Jeanne ùe Jésus, el pal'licutièrement les inslruc- 
lions qu'elle adressail à ses Sæurs, soit novices, soil professes; car clles 
porLent I'emprcinle (j'une veritable sagesse, joinlc à ulle profonde cOllnais- 
sance des VOleS intérieures. 


(Exlrail de IJ Biogl'apltie calltolique). 
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L'Abyssin:e est cclle Il1ute rpgion qui fOl'me les derniers gl'adins tie cel 
immense plateau lie I'.\friqur commençanl au cap de Bonne-E"pérance eL se 
prolongeanl à un,niveau (
gal et Lrès-élevé, tin sud au nor/I, jUSqU'élU 1'a- 
ranta, poinl qui domine la partie à peu près la plus méridiona!e de la mer 
HO'Jge. S"app!lyant au midi sur la crè!e cenlrale dc l'Afrique, clle s'inclinc à 
resl vel's Ics sí
hlcs et les régio!ls hrülanles de Berbera, dc Zeilah, eL du cap 
dc Guardafui. Touchant hrusquement ,"CI'S Ie norJ-esl an Samhar ou partie 
hasse rlu lilloral de la mer Erylhrécnnc el aboulissant, à I'ouest, aux mon- 
tagncs rlu Ifazoglo, rle Dir el de Taggoula, e1\c se Lermine dans la l\lésopo- 
Lamie du Seimaar eL dans le3 plaines de Ko:'doran. Le sud-ouesl cst enve- 
loppé lfépais5cs ténèbres que ni les recherches infaligahles des anciens, ni 
Ie zèle des missionnaires, ni la docLe curiosiLé des vo}ageurs nc sont jus- 
qu'ici p:Jrvenus à dissiper asscz pour qu'on en ait unc cel'laine connaissance. 
L'Abyssinie, quant à son histoire eL íÌ ses pro()uclions nalnrelles, doit êlre 
divisée en pays dcs Tr0310rJytes el pays des ELhiopiens : Ie premicr, ayanL 
Axoum pour capilare, esl borné par la mer, el serl, par son sol aride et 
sablonneux, commc d'égoÙl aux plaines supéricllres; Ie sccond, couvert de 
monlagnes giganlcsques, el en même lemps d'une végélalion lu"urianle, com- 
prend trois gl'adins ou platcaux s'élendanl du nord-est au sud-ouest, qui 
sonllc Tign\ I"Arnhara et Ie lerriLoirc dcs Gallas. Le Tigré est hél'issé de 
monlagncs éL(lg(
es cornme des picrrcs d'attcnle, souvenl isõlées el taillées à 
pic, dépouillécs de végéLalion ou prcnanl des formcs hizarres et non nalu- 
relics, cornmc éÌ líI !'uile d'ull pro
'olld houlc\'crsclllenL; mais les plaillcs qui 
6 
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lui servcnt de h:1se préscnlent un lJOn lerrain, où croissen!, 
ous un rlimal 
excellenf, les rtcacias eL les sensili\'es dn déserl, où des caux fraiches ct 
limpides coulent à LnlVers les buissons qu'on renconLre à chaque pas en plus 
grand nomlJre el plus pitloresques, el qui surgissent flu milieu des lama- 
rins. Ces arhres, agiLés par Ie venL ou assaillis par des singes qui sonl exLrê- 
mement nombreux clans la vallée, inLerrompenl Pal' Ie bruit de leurs gousses 
Ie silence de la forêL. Parvenu à lIaliai au sommeL flu Taranla, it 80 milles 
de la mer Rouge, on découvre devanL soi une "asLe plaine inégafr, enlrecou, 
péc pal' des monts isolés ou une suile de coJlines qui domin<'nt Ie Tidré. 
Tandis qu'on voil au sud s'élever les cimes de I'Agame et du Harélmal, qui 
sont elles-mêmes des plateaux plus hauls que Ie Taran(a et Ie Kouligousai. 
De I;ì on passe ell monLant loujours dans rEnrJerLa, dalls Ie \VrtgeraL, dans 
Ie Bora, dans Ie Salava, dans Ie LasLa; cc tlel'nier pa
 s, situé 3U 1.2 e degré 
de laLituc)f, est par Sokota, sa capitale, Ie passage Ie plus oriental du Tigré 
à la chaine des montaglles plus élevécs de I' \mhara et c!'Angol. Au lIord- 
ouesl de Hallai se trouvcnl les provinces tlu Kouligou.;ai, <lu Sahar, du Ha- 
massen, du Seraoc, qui finissenL all Baria el chez les Sc:anqullas, pa
s hrû- 
lanl, sauvage, inhospiLalier, donL les monLagnes ahoutissenl au Barca, au 
Gasc eL iI la Nubie sllpérieure. Peu de (]eu\'es ou pllllòL de lonenls arrosenL 
ce plaleau; mais ils se lransrormenL quelquefois rn liters, à cause du grant! 
volume des eaux qui du cel'cle des montéJgnes deseendeut dans Ie hassin 
inferieur. II n'y a là comme grand (]euve que Ie Tacazié, qui viC'nl du Lasla 
et prend sa source au lieu dil i\Iailzala; il serpenle dans la pal'lie ol'ientale 
du Semien et coule elu sud an nord. Le Morah descend aussi !Ips haules I))on- 
lagnes de l'est, par deux sources, !'une à J)i"ka, l'aulre dans Ie Hamas"en. 
De ce plaleau on arrive par Ie Semien au second, qui s'élève flu Lasla, dans 
la direcLion rlu sUfi au nord, du rôle des Sci:mquallas, du \Volkait, de Val- 
dabba, toujours en longcant Ie Tacazié. On moulc pendant La'ois jours de 
marche pal' une succession d'éminences, de plaines, de véillées el c)'afTrellx 
précipices, où I'on I'encolllre néanmoins des champs ensemencés et des sources 
pour désalLerer Ie voyageur. Bien plus, la végéLalion cst cxlrêmement belle 
aux alenLours des villages tie i\Iailzalo, EnciaLkap, Gi:lIIamara el Tzalcmti, 
siLues à mi-chcmin. 1\I:1is à mesure qu'on monIc, la nature se fléll'il, les 
arhres s'eliolenl el se I'ahougrissent, <Ie sorLe qu'au-dessus du I.amalmo, 
on croirail voir des nains eche\'elés; leur écorce cst Urte espècc de moisis- 
sure, qui en couvre Ie lronc et les hnH1ches de pellicules Llanchâtrrs qui les 
enveloppenl comme d'une harbe, el il en lomhe des (]ocons qu'oll prendraÏl 
pour des fileLs de pècheurs suspendus aux vergue
 d'un n;J\"irc. TIne rois ces 
hauleurs passecs, Ort Lrollve la plaine de \VagheréJ el Ie plaleau de l'Amhara, 
où cessent les horl'eurs el I'aspect lourmenlé dn Tigre, ct les esrarpements 
des monlagnes que nous venons de ùécrirr, pour faire place (au grand plaisil' 
du speclaleur) tì de chtlrmantcs ('ollinc", it f!'exccllen(s pâLuragrs, à deux 
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lacs admirabll'
 cl à C]('!' cb Imps sans nn de toulcs 
orLes de céréales. On 
jouil là, au milieu de la plus "i
ollrcu
e n_;
l\lalio!l, t!'une lempéralure si 
ùouce, presque loujol1rs (
gale, IIi chaude IIi froidc, qu'oll se croirail trans- 
porLé å run des plus joli" pays till glohe. Mais rien n'(
gale la hcauLé des 
b:lrùs du lac Tzana, long de lrrflle six å quarante milles et large de dix à 
vingl; ulle, rgélalioil merveilleuse y ofire de la pâlure à de nomoreuses es- 
pèces de hesliaux, el UCS champ" fcrliles y proùuisenl au cenLuple des ré- 
eoltes d'orgr, de (rlfe, de maïs, elc. Un comple dans ce lac soixanle îles, 
donI la plus gl'andc el la plus helle cst celie dile de SL Elienne
 où sc con- 
serve la rncilleur
 rhrollique que possède I'Ah)'ssiflie sur Ie ro)'aume 
(]'Axourn. C'est stir cc plateau que naisspnl el coulenl tous les principaux 
fJeuvcs du pa
 s : Ie Reb cl Ie ßascelo qui, descendant de I'est, se jetlenl Ie 
premier dalls Ie lac, Ie second dans Ie Nil; puis Ie Gunagollil, Ie Rcressà, Ie 
Teiarqua, I',\dda-Ahabai, I'Ualleit, ie Galget-

achiho, Ie Giamma, Ie 'Yaro, 
clle Tcia-Tcia, qui sejctlcnt aus..;i to JS d(llls Ie Nil. II faut comprendre dans 
l'Amhal'a Ie ro
alHlIe de S
iaoa, quasi indépcndant avec un pl'Înce parti- 
culier depuis deux cents (I:IS. Llfat cl plusicul's province's plus méridionales 
ou plus oricntales dt'pendent de ce 1'0) aume, qui s'éLend su I' une largcur 
égale entre Ie neu,-ième cL Ie ollzième dcgré dc latitude boréalc ùu suLi au 
liard, f'J) s'inclinanl vel's I'AlIlhara et Ie Qolle, ou pays-bas qui touche à la 
mer des Indes. Enlouré de toules parts de sables immenses, Ie royaume de 
.;ciaoa ressenlhle à uriC di'licieuI;\e oasis; il a pOUl' capilale AngolaLa, ville 
t"olldée )Jill' Salda-Sc\assi
, compte 400 districts el communes el une popula- 
tion de plus (]c deux millions f!'åmcs, presque la moilié de Loule la popula- 
tion ùe l' Abyssillie chrélienne. )I I'csLe à parlel' du lroisième plateau qui esL 
Ie moins CUilnu; car on en sail sculement Ie peu qu'ell a éCI'Ïl }i'crnandez, 
I'illll'épidejésuile qui y a péllélré Ie prcmier, s(}ns qu'cnsuite, pendanl deux 
rent quaranleans persollnc ail o
é imill'r son e\émple. ParLi ù'"\mllarama sur 
Ie lae Tza'la, ce coura
eux missionnaire passa Ie 
il à Minc, el s'av3nça à 
travers les for
ts de Gudru vcrs les plateaux de l'Ennarea, au pied tluquel 
iI parvinL en huil jours, el apn\, six auLres jours de marche fatigante if 
alleigniL it la ville rip Gonnea, eJ'où il ùcscendit sur Ie terriloire plus has de 
Gimgiro, traVl'I'sa Ie Q
bi ellc Gambat, el se relH]il au porl de l\Ielinde. Or, 
de son récit el d
s r
nseigllemcnls recneil/is posLérieurement en Ahyssinie, 
on peut conclure que ce lroisième plaLeau des Gallas, d'Ennarea et de Kaffa, 
s'étcnd du nl'uvième all sixièmc degré de latilude seplenlrionale. Le pa
rs 
situé cntre I'Erlllarea cl I' \mhal'a cst couvel't ãe fOl'êts el de monlagnes as- 

ez peu élevées, de plaincs riches en pàlurages, de (leuves et de lacs qui sc 
,]échargenl dans Ie Nil d'Amharél. Les lacs de Guraso dans Ie Gimma el de 
FUaro clalls Ie G[J(lru s'y jcltent alJs
i ; elle plalcélU dont I'Ellnarea fail partie 
a une élenr)uc de 'ìix jOllrs dp marche, de son exLrèmité ou poinle la plus 
Ee'pLcntrioll:lll' ju.,qu':ì la ca
}ital(', I'l\sidcnc\' du Scium (gouvcrnt'ur); if est 
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limilrophc, au slid, rlu pays de Carra; it I'psi, il s"incline peu ;'1 peu \'ers la 
source du QclJi, dans Ie Giongioro, cl parallèlcmcnt au Sciaoa et au Guragné, 
iI sc replie enfin à I'ouesl vcrs les mOlltagnes de Dilll,a, diles de la LUllr, 
parce qu'on y adore ceLLe planèle que Bien nous a dOllllée pour édairer la 
nuit, eL qu'aujourd'hui encore la LlIr
e esl pour ces peuples un êll'c sacré 
 
Pour conclure on pcUl affirmer qu'il)' a peu de pa}s oÙ la lIalure soil 
plus helle, Fair plus pilI', Ie sol plus ferlile que dans I'Abyssinie. En eITer, 
dcpuis la Troglodytie marilime jusqu"à I"extl'ême Elhiopii' Ie règne animal 
y fleuril par Ie nomhre el la variélé des espèces : les éléphants, les rhinocé- 
ros, les lions, les léopards, les ehacals, les sanglicrs sonl parloul très-com- 
muns. Le pa}s des Gallas) Ù I'uuesl eL Ù l'est du Nil, ahonde en éléphants 
gigantesques, munis de défenses énormes, longues et pesantes; aussi Ie 
commerce de l'ivoire y est-il plus considérahle que dans toules les autres 
parties de I' Abyssinie. On lrouve dans Ie Semien Ie ccrf eL plusicurs cspèces 
d'antilopes; Ie \VoIl{aiL csL habité par la girafe, el à chaque pas, dans touL Ie 
pays, on rencontre de rnagnifiques lions. II est, en outre, lrès-richc en mines 
de fer et rJ'alltres mélaux. Ainsi, on Lrollve dll cuivre dans Ie Hamassen el 
dans les provinces orientales rlu Tigré, dans Ie Semien, el ailleurs encore, 
surtout dans l'Addi-Ahun et dans I'Eghcla; les monlélgnes du Temhen, de 
I"Euderla, du Cora-Salaoa, de Gondaz el tie I'Agail renfermenl du mincl'ai 
d'or; les torrenls de Scianqualla, au bas nord-ouest du platcc1u élhiopien, en 
roulenl souvent aussi des pailieLLes; on sail d'aillcurs que Ie Semien esl riche 
en lurquoises, en agales, en jaspes, en cOI'c1lines el é!ulres pierrcs précicuses. 
Quanl aux saisolls, on n'cn connaîl ('n Ahyssinie que Ie nom; car on n
y 
voit que l'hiver el I"été, c'esl-à-dirc Ie temps des pluies el I'époque ùes se- 
maillcs, moment où les monL:1gnes même les plus ahruptes revêlenl un 
manLeau de verdure si variee, si riche, si brillallte, qu'on en dislingue à 
pcinr, sous ce rapport, les vallées suhjacentes. Quant aux villes, nous nom- 
rnerons c]'abord Gonrlar, dans l'Amhara, jadis capitale de ,"empire d'Abys- 
sinir, et aclnellemenl résidence d u Negus ou empereur; ÛlJOI'a dans Ie 
Tign\ viJJe capitale de ce royaume eL enLrepõt till commerce f'ntre les pro- 
vinces orienlales eL occidentales. Lå se trouve aussi Axoum, citè aulrefois 
fameuse clans I'histoire de la région du Nil, cL aujourd'hui encore assez im- 
portante, quoiqu'elle soit bien ùéchue de son ancienne splendeur; clle est 
assise près des monls Adova sur Ie Mareb supérieur, entre deux collines, an 
fond d'unc large et ferlile vallée. On y a(]mire encore les restes de la villc 
qui Culla résidencc <lcs mailres puissants <le I'Abyssinie el où 1'011 alLeint 
par des rampes en maçolll1eries Ie sommet de hauLs édifices dans run desquels 
on Lrouve ell'S grolles profondes eL de grandes salles qu'ornenl des co
onnes 
taillées dans Ie roc. Quelques-uns pcnsenl que ce lieu doit être Ie tombeau 
flu roi Caleb Negus, conLemporain de r ernpcreur J ustinien. La \'allée voi- 
sine cst pleine de ruincs el de pierres ënormes, entre lesquelles il fauL 
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signaler deux rangées rI'ohélisqucs presque cnlièrcmenl IJrisés. 
Iais c'est 
assez s'arrèlel' à des délails géogl'aphiques 4ui sunisent pour faire connailre 
la sit uation des lieux ('II Ahyssinie; passolls plUlÒl à rhisloire du pals, afìn 
qu'on voie chez quels homme; les missionnaires sonl allés rép:uHlrc la se. 
rnencc tic la par.oIe de Dieu. 
Or, à vrai dire, il se préscnte daus c
lte histoire tant d'ohscurités que, pour 
y porter un peu de lumièrc, iI faurJrail entreprendre un long travail qui 
nous éloignerait lrop de notre hul. Nous IIOUS hornerons donc à dire que 
soil que I'Eg)'plC ait donné à I'.\hyssinie ses premiers habitants, soil que 
celle-ci les ail tlonnés à celle-Ià, il esl cerlaiu que sa civilisalioll et sa puis- 
sance sont fort anciennes; car Homère dix sièclcs avant Jésus-Chrisl nous a 
laissé une très-helle description de son état civil el religieux, el scion Ie poète, 
les dieux condesccndaient chez les Ethiopiens à prendre part Ù leurs fètes el 
à recevoir leurs sacrifices. Les peuples de l'Asie la plus rcculée entremèlaient 
leurs chants guerriers d'héroïdes et de rabies 'éLhiopiennes. La mylhologie 
grecque elle-In('me en fail men lion dalts les premiers monuments de sa ci\'ili- 
satiolJ. Quand ensuile une plus grande culLure de l'intelligence liL succédel' 
rhistoirc n
rilahle au}.. fahlcs et aux mylhcs, I'ëclal jeté par les Elhiopieus 
surpassa de bcaucoup la reflomméc que leul' a\'aicllL faile les poëles grecs; 
il franchil I'iIII Itlellsilé des deserls qui les séparcnt des peuples de rOcciden:, 
et les fil apparailrc romme les premiers qui aient fOflllé une sociele ci\'ile 
hasee 
Llr des loi:; el des inslilutions lrès-sagcs, les premicrs qui aienl ciahli 
en I'hollllelll' de') dicux un culle et des sacrilices ; les premiers qui aiellt cul- 
livé fes arts de fa peinlure et de 1.1 sculplure, el connu I'usage ùe I'écrilure. 
Chez l'ux Ie 
il élait un Oeu\e aussi sacré que bicnraisant, et les 1001l1a- 
gill'S renfermaienl dans leur sein de riches metaux el des pierres prccieuses. 
L'holHme s'y {hail pour 10Ilgtemp
, ahreuvé par les eau\: <<I'une 
ollrce qui 
l'lltretell.lÏt ses forces, lUcroc était Ie symhole ella personnificalioll de Loule 
ceae ci\ il.satioìl et d
 louLc celle pro:,périté. II [aut remarquer cepellt/ant 
que J'.Eerilure Saiule aussi hien qu'lIrrodole pJiJçaielit plus avant ilU sad de 
I'Abrssillie élhiopiclllle Ies Elhiopiens de haule Laille, de grandc longé\'ilé, 
qui hahilaient Irs extrémijés, c'csl-Ù-dil'e la parlie meridionale tlu pays. El 
puisque nOlls venolls de nom mer les Li\ n's Saints, l'ilppelO!IS lit I'('inc de 
Saba, fIui quiUa ccs regions pour aller \"éllérer S I!UIJlOII, du Iurl, scion les 
Ahyssills, die cuL un fils qui y répandil Ie jwlaïsme. II cst certain qu'il s.y 
clahlil ancit'llnemcnt une colonic dlléhreux, cl qlle cclle co
ollic se lIIain- 
lienl aujoul'lJ'hui rnème sous Ie 110111 dt' F(tlasluts. Jadis m
lIIe die y a pré- 
valu asscz pour dOllncr it I'Ahyssinie les rois illllsll'cs de Iii rac
 de Salomon, 
tandis que les dcscewhlllLs de I"ancicnnc dynastic elu pays lie régllaiclIl plus 
q!le sur ulle seulc province. Panni les prillces d'ol'igille hélll'aïque on est 
fier de eiLer, ñ la fill du Xll e 
il'cl(', till Lakbala, qui, ayanl donné asile à des 
chrédens fugilifs dc rEgyple, se sel'\'il tJ'eux POllt' construire des lemples cl 
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des callaux, Le IIC\'CU de rc Sourerain ;-tbditJua en fin CUI' tl'icon-,-\Iac, issu 
ùu sang des anciens rois, (jonlla postérité remonta ainsi Sill' Ie Irõne, réunit 
loule l'Abyssinie sous son pouvoil' C'l se vengra des excursions des Arahcs en 
les repoussanl des provinces qu'ils iH aicnt f',n-:thies. Après ees 'Juelques 
mOls, pm'lons immédialemenl de la conversioH UU pays au christialli.,me, 
conversion due à son premier évèqlH\ Sl 11'runiencc, -dolll lïnlél'essanle his- 
Loire offre un tel charme poéliqur, qu'eJ)e mérite que nous la rcproduisions 
complélement. Un philosophe chrélien, Tyrien de naissance el nommé 
Mérope. s'en relollrnail des Indes oli iI aV:Jil royagé en lluêle de cunnais- 
sances eurieuses el uLiJes, avec deux jeunes Heveu'\: qu'il éle\'ait. Le navire 
qui les lransportailjela !'allcre sur !es còles d'Ah'ique afin d'y faire ues pro..; 
visions, el les deux enfants, qui s'appelaienl !'un Edèse, I'aulre Frumencr, 
descendirenl à terrr, pour nc pas inlcrrompre I'élude des leçons qu'on leur 
avail données. Tout it coup une horde ù' Africains barbares assaillit it I'im- 
provisle Ie navire et Ie meL au pillage, en en maSSaCfílllt loul I'équipage. 
lis se retiraienl ainsi cOllvel'Ls de sang el ehaJ'
és de buliu, Qualill ils 
lrol1venL les dCIl
 jellnes gens qui vaquaient [ranquil!ement à I'elude, 
assis à I'omhre d'un arbre 1(-' long de la plage. lis se senlirenL lellemcnt 
Louchés de leurs gl'âces et de leur caudeur que, loin de les meltrc Ù 
mort, ils résoilirenl de les emmenei' pOlU" les présenl{'r Ù leur 1'01 en Elhio- 
pic. r.ellli-ci prit les deux jelllH\s caplif's ell si grande affeclioll que, 101s- 
qu'ils eurent grandi, il donna I'otlicc r}'échaIJson it Edèsl') ct ('cilli dc caissie,. 
ou d'adminislraleur de SOli Ln:'sor Ù Frumence, chez I\
qucl il I'ecollilul un 
esprit plus prompl et plu_s cleve. Dès lors il conlinua l111l quïl vceul à leur 
aecorder une hiellveillance Loule parLiclIlière el à les trailer avec les plus 
grands cgards. A sa mort il eonfia Ie royaume à sa femme, parce que son 
fils et hérilier élait encore lout jenne, el iI laissa Edèse el Frurncnce cnliè- 
rement m;Jtlres d'cux-mêmes.l\Iais la reine, ne sachant sur qui se rrposer 
des soins du gouvernement, les pria de reslel' prè5 d'elle jllsqu'à la majorilé 
de son fils, pour p:Jrlager les sollicilucles de la I'égence, surlout Frumencc J 
qui se disLinguftit par sa prudence alilanL que I'autre par sa modestic. Fru- 
mencc cut à pcinr, SOliS I'inspiralion de Uieu, pl'is en main les f'(
nes du 
gOllvernemenL qu'il se miL avec un grand zèle à rechercheI' combien it y 
avail de chrélicns parmi les romllins que Ie commerce app{\lail dans ce'\ ré- 
gions; il leur fit obtenit' une flulorisalion générale d'avoil', parinul nÙ il 
IcUl' plairail, des lieLIx pour y Lenir leurs assemhiées rcligieuses, il les aida 
même par ses propres largesses Ù s'en procurer. QUé1nd Ie jeune prince ful 
parvenu à sa majorilé, Edrse et Frnmence lui rendil'enL un compte exact de 
leur adminisll'alion eL relournèrcllt dans leur palrie. rnalgré les inslances 
réiLérécs par lesquelles Ie 1'0i,la reine el d'aulres persoflnages du royaume 
ess;Jyèrent ùe les relenir. Maic:;, land is q u'Edèse se hâla tl'ctfeclner SOli rc- 
lour, dans Ie désir de revoir plus tôL ses parenls, Fl'lIrnencc sc dirige:1 vel's 
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Alexandrh', di
anl qu'il ne convcnait pas de cacheI' I'æuvre de Dieu. lJès 
qu'il y fut arrivé, il fit connailre à SL Alhanase, qui en ëtail é\-èque, la siLua- 
tion du chriSliauisme en Ablssiuie; il l'eJlgagea à envo) er un bon é, èque f. 
celle colonic con,;idèrable de lidèles qui e'i:erçaient lihl'emenl leur culle et 
jouissaient (}'églises pal'liculières. A}'ant prêlé allenlion aux pal'61es e1 à la 
conduite tIe I
'l'umence, 5L Alhanase lui <lil dans une réunion d'évèque
, 
comme PharaolJ à J.)seph : u Où pourriolls-nous en lrouver un auLre qui 
ail COmme vous J'espril de Dieu pour accompliI' de si grandes choses? n 
En consequence, il Ie sacra évêque et lui ordonna, au nom du Seigneur, de 
s'en reLourner lå d'où il venaif, c'esl-à-dire Ù Axouna en Ethiopie. Fru- 
mence s'y rl'ndil en effet, CL}' opéra heaucoup de miracles à I'exemple des 
Apôlres, convrrlissanL Ù la foi de Jésus-Christ un nomhre incroyahle ùe 
Larh;ires. Bulin, qui rapporLe ces faiLs, les LenaiL de la bouche d'Edèse lui- 
mêmr, qui fut depuis onlorHlé prèLre à 1')'1', sa patrie. L'Eglise enLière ho- 
nore la mémoire de St Frumence: les Lalins Ie 27 oClobre, les Grecs Ie 
50 Ilo\'emhl'e, et les Abyssills Ie regardenL encore comrne leur A põLre. 
L'Ah)ssinie esL resLée chrclienne jusfJue de nos jours ; 1
1ais elle cst assez 
enlraìnée dans I'hérésie des monophysiLes ou jacohiles, dans laquelle elle 
s'esL plollg(
e à corps perdu, IOl'sque les erreurs de ces hércsiarques eurcnL 
jPlé de pro(olldrs racines parmi res évêqups eL les chréLiens d"Egyple. Ðe- 
Vl'nliS les maHrt'S elu pays, les }{uslIlmans craigllircnL que les évèqut's 
catholiques ne soulevassellL cetLe vaillante nation, donL ils avaielll déjà reçu 
dc. terrilJles Jeçons dans "Yémen, eL lie lui pérmirelll plus fl'enll'elcllir des 
relalious ou\'crLes a\'ec Ie moude catholique; il clait perm is aux sculs pa- 
" 
Lrian:nes jacohiles d'Ale
an(trie d'en\'o}.er des cvèqlles en Ahyssiuie! Le 
prelllier de ces évêques, ellvoyé par Ie palriarche Benjamin, à /'époquc 
où J'EgypLC fuL cOllquise par Amroll, imagina, pour mieux délacher les 
Ethiopieils de la foj catholique, d'altérer el de falsifier les canons du condIe 
de Nicce, eL d'en fahriquer de pcJi'ticuliers pour Ie gouvefllemenL de I'église 
élhiopicllue; en outl'e, nile loi sou\'craine por-taiL que les Elhiopiens IIC 
puuvaient reconllaÌLre qu'ull évêquc, celui vellu d'Alexan.Jric. {;râce à ees. 
mesul'es, Ll'ois ('cnL trente ans après l'inLïoduclion du chrisliallisme en 
Elhiopic (de 51-1 i.Ì (42), l'AlJ}'ssillic s'ellronçail enlièrement dalls les doctrincs 
de rhérésie cuLychieune, ou- jacobite, ou mOIJophysilC, c'est Ie 110m propre 
qui lui convicnL, doaL elle csL malhelll'euscmenl encore imbue aujounl1H1i. 
Voici, ell erTet, commenL en parle 
l. Sapelo, Lrès-récemmenL missionnaire 
en ces rég;olls, dans son hisLoirc till pays. 
Les Ah) ssins ne furenL guère catholiqllcs que pendant 300 ans, c'esL-å-dire 
de 341 à 642, soil jusqu'èÌ la cOlJquêle dc I'Eg
 pte pal' les musulrualls ou un 
peu plus lard. Un aimc à cl'oirc que lOtIS lI'onL pas embras;;é I'hérésie jaco- 
bile à la fois; ccpendaliL il esL certain que Benjamin, palriarche d' A Icxan- 
llrip, a falJriqué des canons pat'Liculiers pour celie Eglise. Ce n'csL pas qu'on 
prcsenLe ces canons contmc eu!ychiens, puisqu'on y traiLe, au conlrairc) 
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Eutyehès ci'hérétiquc; mais, à vrai dire, il cst bien dinicile de compremJre 
une pareille accusation de la part de ccux qui suivcnt scs tloctrincs. II est 
écrit dans leur ScnkcssaJ' que Ie Verbe divin n'a point pris la chair' humainc 
et que celle-ci n'esl point dcvelllle Ie Vel'be rlivin, mais que I'un et I'autre 
Gill conscrvé leur nature propre en Jésus-Christ; malgré cela, ils prétendcnt 
trouver dans I'unité de raature (à laquelle ils croicnL) une double nature, hu- 
maine el divine, (Jistincle el sans confu.,ioll. lis prnfessent, en oulre, que 
Jésus-Christ agissair, comme homme et comme Dieu, par deux rlpératiolls; 
qu'il a soutTcrL et qu'il est mort dans la natul'c humainr, et que par 1:1 raaturc 
divine il a fait des miracles eL qu'il esL ressuscité, paree {Iue ceLte nature 
ne pouvait mourir. Dc sorte que, si on IcUl' ùcmandait : (( Le ChrisL éLait-il 
vraimenl homme parfait dans la raaLure humaine? n ils répondaient :Ifiìrma- 
tivernent. I( ELait il Dieu parfait dans la nature di\"ine? it Oui encore! (( '\gis- 
sait-il cornme homme (! It Oui! n.El comrne Dieu? )) Egalement. " II a donc 
deux natures? It 
on, une senle naLure avcc une opéralion unique.1t - 011 voit 
là l'étrange mélangc et la confusion des tcrmes et des senLiments cal holiq lies 
qu'on forçaiL pour leur donne.' une signiticaliolJ hérétique. I)ar suiLede leur 
contact Cl ùe leur commerce avec h's Grees, les Ahyssins sc mirellt allssi fÌ 
nicr que Ie Saint-Esprit procédât dll :Fils. C('pendant ceLL,e errcur est chez eux 
três-récente; car ou a reCOllllU qllïls onl ctracé cJepuis forL IH'U de temps les 
moLs {ilioqllc dans bcaucoup ùe leurs anciens malillscrils. Quant au dogn:e 
de l'lncarnalion, iI y a chez les Ahy
sins trois différcntes opinions: suivalll 
la première, Jésus-Christ seraiL Ie Fils de Hieu comme en étanl I"oint par 
nature; suivant la secorHle, illc serail par la grâce; suÌ\'ant la lroisiènll', if Ie' 
serait absolument par lui-mème. D'où il résulle q uc cc Lriste lam bea u l!'E. 
glisc abyssinienne est en quelque sorle divisé en lrois secles qui se détcstt'li 
cl s'actusenl réciproquemenl ù'hérésie. ì\lais all fond les Abyssins ont tOllS 
reçu de Dieu des sentiments plUlòt catholiques que 11011 cal.holiques, "iell 
qu'ils se trompent en aLtrihuanl à Dieu cL allx anges UII corps spirituel très- 
suhlil. RelaLivemeuL à la grâce, au mél'itc, au démérite, ils prorcssellt aus
i 
la doctrine catholique, quoiqu'ils tornhcllt ici dalls une espèce de conLradic- 
tion, en allrnctlanL Ie Kiclcl1l, c'est.à-uirc un pacte condu clltre Dieu, la saiulc 
Vierge el les saints, d'après Icquel il sauverail tous ceux qui rccourra:clIL ,i 
cux tl'une manière quelconque, ct en complalll sur certains lIliraclc
, fjui, 
en définitivc, supprimeraicnl l'eLernitè òes supplices de I'enf('r. Dans Icur 
symLole ils ne connaissent pas Ie nom de purgatoire, à mains qu'on fie vellille 
prendre comme équivalent celui de Silwl qui est un lieu au.dessus de I'C/I- 
trée de I'cnfer; mais ils lonl des prières eL om'pnt des sacrifices pour leurs 
morts; d'où iI semhle sui \'re qu'ils admettenl vérilai>lemelit un lieu de puri- 
fication. Quant aux sources de vérité infaìllihle, les Ai>) ssins regartlenL comrne 
telles la tradition, c'esL-à-ùire les cOllciles (exccptr celui de Chalcéòoinc qu'ils 
rejetlent ou appellenl héréti!Plc); Ie témoignagc (!es Pères grecs el de sainl 
Grégoire, ainsi que l'Ancien el Ie Nouveau Testament, ils les rcgardent 
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comrne la parole l'é\elee; ils complcnL quaLre-vingl..un lin'es canollique
, 
auxquels ils ajoulent la prophetic d'HclIoch et Ie Kufale, qui n'est que la 
.. chronologie des lemps de la loi, dcpuis la mission de l\Ioïse jusqu'à sa mort. 
lis liennenl aussi pour sacrés les canons dils apostoliques; les æuvres òe 
S. Clémen!, pape, cL !es legenrJes des :lpÔlrcs que nous nous burnons à con- 
sidérer comme apOCI'}Thcs suivallt les règles de la saine critique. Quant au 
chef de rEglise de Jesus-Christ, ils reconllaissent que c'esL bien Ie paLriarche 
de Home, Sllccesseur de S. Pierre. 
lais ils préLendenL que depuis S. Leoll 
les pOlltifes romains sonl tombés dans I'erreur, ne s'apercevallL pas que, si 
I'on supposait un pareil écart de la vérilé calholique, la prirnaulé du Siege 
de Home s'évanouirait aussilÔl. lis aLlribuent avec raison à I'Eglise Ie droit 
de publicI' tIes lois pour Ie gouvernement el dans l'inLerèL des nùètes; aussi 
respeclenl-ils grandernellt ses décreLs cL mème cl'aignenl-ils ses analhèrncs. 
Cependanl ils n'adl1l
Llcnt parmi les sacremenLs que Ie BapLême, I'Eucharis- 
tie, la Pénitencc, rOrdre eL Ie Jlariage, salis loulefois repoussel' I'Exlrême- 
Onelion, qu'ils se hornent à peu cslimer. lis adminislrent Ie lJaptème aux 
enfants llIâies quaranle jours eL aux HHes qualre-vingls jours après leur nai
- 
sanee, en praLiquanl ta circoncision soil pour I'un soit pOUI' l'aulre sexe ; ils 
haptisent par immersion, cL les b;1 plisés sonl immédiatell1ent oinls du chrême 
On peuL regrtl'der commc équiv3!anL à la conlimalion ceLLe onelion qu'i!s 
croieul necessairc. Ell ouLrc, ils adminislrent (lUX enfanLs ainsi.régéncrés Iii 
commuuioll sous lIlIe scull' espèce, celie du vin, Landis qu'on la ùonne au x 
ar}ulles sous les dcux espèces ùu pain eL ùu vin; puis ils leur suspenucn,t au 
cou un cbnlollnct de soie hlanc q u'ils doivent porter jusqu'à la mort. Chez 
eux. la confession est auriculairc comme chez les ealholiques; mais elle ne 
s'élend ni à loutes les sorles de pcchés, ni à la détermination préeise du 
nomhre de chaquc peché. L'ordre esL conléré suivantle rile de l'Eglise d'A- 
Icxandrie, c'esl.à.dire que I'évèque;; souffianL à lel fois sur lous les ordonllés, 
leur diL : Recevez lc Saint-Esprit, de sorLe qu'il parait douLeux s'il manque 
peul-èlre quelque chose à la formule. I
es Abyssins ne connaissclil point 
les auLres ordres inférieurs au saecnloce; car dans leur Eglise on fait des 
(Hacres et des sous-diacres dès la plus lelJlh'e jeunessc. EnHn Ie mariage, 
d'après leur rituel, csL cOlUpris chez eux dans son intégrilé el adminislrc 
comme il doil l'èLre; selllemenL il est d'usage de ne procéder à la célélJraLioil 
de cc sacremcut que pour des époux arrives å I'âge mùr et de les forlifier pal' 
l'eueharisLic; à propos de ce sacrcmellt, nons ajouLerolls ici qu'ils appellent 
changcmcnt ia transsubst(tJtlialion, croyanl à la presellce réellc commc à un 
arlicle de fui, quoi qu'en disent Ludolf at d'autres protestanLs qui sout alii's 
jusqu'clI ,\h}'ssillie chcrchcr les preu\',es de leur apostasie. Lc rile étlìiopien 
csL d'aiJleurs grave, bcau, anricn et lU)'stérieux 
 Ie saint sacrifice s'y célèbre 
portes closes avcc I'assistance au moifls de cinq prèlres ct diacres qui, élprès 
la consécralioll, mon(relll au peuple Ie corps cl Ie sang de Jesus-Christ. Les 
égliscs d\\b)
sinic unl tou[es Ie tabot (rauLel) lOlll'lIé vcrs I'OrienL; clles soul 
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couslruites de façon qu'Ù
I'inlèri
ul' Ie sanc(u:lire rcsLe ccilll d'ull fIlLH' dalls 
lequel sont pratiquées trois porLes; Ie long de 
e mul' règncnl Òeux vesti- 
bules, I'un, au dehors, assigné au peuplr, I'aulre, au dedans, reserve aux 
dabtal'{l (docleurs ou scriLes), qui duranL les offices, chanlenl on dansenl au 
son flu tambour et cn baUanl flu pied et (j'un hâlon la LeITe en cadence 
musicille. Les Abyssins jcûnenl Ie ,Ulcrcredi cl Ie venJredi, fèlenl Ie silmedi 
aussi bien que Ie dimanche et s'absliennenl de Lous les alimcnls intcnlils pal' 
la loi de l\loÏse. lis ohserveul un jeûne de cinquauLe jours au caréme, un de 
lrenle jõurs en I'honucur des sainls élpôLrcs Pierre cl Paul, un de quinze 
.iours avant la sole,witè de I'AssompliolJ, un de deux nlois ou preparaLion it 
la Noël, un de quaLre jours en mémoire du jeÙJle de Ninive. Chez cux, les 
cglises el Ics monaslèrcs jouisscnL du droit d'asilc, c'csl-à-dire quc per'sonne 
ne peul y ëtre al'l'êle. Quant à la hierarchic, Ie paLriarche d'i\ lexafldrie cst tì 
sa lêLe; un abun, lie tlepeudanl que du paLriarche, esl UII évèque cxerçant 
nne pleille autoriLé SUI' lout Ic' pays; il )' a ensuiLc I'clcil'ché, superieur' des 
moines de Gowlar, Ic prcmier diguiLaire, après l'a!Jun, de Lout Ie corps cccle. 
siaslif]lIe. Toules les églises orat à leur scrvice dcs prètrcs cl des dub[ara: 
cell
-ci \ iveul presque excIusivemenl du rev('lIu des Liens ccclésiasliqucs; 
ce soul Ics sculs qui sachcJll écrirc, les premicrs ne sachanl que lire. Tellc 
cst, en résume, Ja religion des Ahyssins chl'éliells; nous disuns en résumé, 
parcc quc, s'il t'allait CII (railcl' d'ullc manièl'c élcudue el c01nplètc, il y aur,Jit 
ùe quui Y cUllsacrcr ùes vululllcs cJlliers. I)'aulanl plus llue I'hérésie, elaflL 
par clle-llIèlllc JlaLureilelUent variahle, esl aussi fecondc cn mille cneurs. En 
effel, ces docLcurs tle GondaI' olll depuis longlemps I'essassc Lanl de docLrines 
qu'iJ f)'cst (JoinL d'itlées élrallges ou impies qu'ils JI'aienl cmhrassécs eL Il'cm- 
IJrassenL cncore chaque jour avcc artlcul'. II paraìl mème qu'il5 commenccllt 
à se laisscr ahusel' par les crreurs d'Arius ct de 
eslol'ius cl à véLilicr sur la 
prescJlce rcelle de Jésus-Christ au sacrement dc l'autcl. JIar incurahle, il est 
vrai, de lOIJS les schismes el des hérésics, ùe ne pouvnir s'arrèler fixclUent à 
ce qu'it.s olll posé cornme Ie fur}.)emenL dc leurs croyanees! 
lais lelle eslleul' 
uaLurc qu'après avoir commencé par une prelllièl'c negalion (tous commell- 
cent Loujours ainsi), ils marcheul de négalion CII lIégaLion, jusqu'à cc que, 
ayanl perdu non seulcmcnt lout scntiment de foi, mais encure Loule nulioll 
jusle de l'intelligence, ils Lomhent dans ie (>\11' sccplicisme, oU plulòt dans un 
delire frénetiquc, Lei quc paraìl êLre le:ralioualismc auqud soul arrivées les 
dcrnières hérésies de Luther el de Calvin, ou bien dans uue ignorance gros- 
sièrc, comrne Lous les schisrnes d"Orienl. MailJLenanL, sans nuus al'l'èLer da- 
vanlage à ce qu'il no us a paru uéccssaire ùe faire counaiLre de J'hisLoire de 
l'Ahyssinic, ann de meLLre nos ledeurs Ù rnème de juger el d'apprecier l'i'H- 
portancc des missiuns que I'Eglisc romaine a voulu fonder dans ec pays )IOUI' 
Ie ramener à J'uniLé calholique, nous parlerons de ccs Frères Mineurs å qui 
d'ahurd a été confiée ccLLe grandc æuvrc. 


(A continuer). 
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DEUXIÈME PARTIE. 


HIS
ïOlnE CONTEMPORAINE. 


J. 
ÉGYPTE. 


/I" 


. Lctfre ciu P. PJ'éfct des Jlissions PJ'{lJlciscaincs en E,r;yptc au Rét'é1'clldissimc 
P{
l'e GénélYtl dr l'OrdJ'e, R \PH A EI. DE PON rECCHID, sur lcs f7'uits dc salut lju'on 
l'eclleillcL
en ccs cont7'ées. 
"" 


RÉVÉnE
DlssnIE PÈRE, 
Je vous adresse un rapport qui donnera à Volre l)alcl'nité Hévércnùissimc 
une idee généraIe de rélaL tanl spiritucl que ma:éricl de 1I0tre lIlissioll apos- 
to1Ïqne_fÌéllls la Hante-EgypLO rL dans I'islhmc ue Suez. 
D'abord je regretle d'a.voir à dire que Ie gran'llolT(\nl du mal déborde, iei 
aussi, de Lou tes par[s el menace de lout i ionder, L'indiff(
ren[ isme el Ie I c- 
froidissemenl du ('æur pal' rapporL à la religion gagnenL de plus en plus mème 
ùans Ies I'égions infidèIe:" et cela par suile de lant de scandales de [ouLcs 
sorles que donnenL ceux-Ià qui lIevraicnl enseigner pal' leurs exemplcs la 
vérilahle pratique de nolre foi catholique. Oh ! comhien dc maximcs dclcs- 
[ables, combicn de propositions inferllalcs conL('e nolre sainle religion 801'- 
Lcnl lous !es joul's des lèvrcs de res prélclldus nouveaux régénéra[Purs du 
mowle, epars à [ravel's l'EgypLe! En vcrilé, les illficJèles cL les hcréliqu,-'s 
ignoranls n'avaicnt jamais rien enlendu de pareil à ces paroles de haillé et 
de mépris, à ces plaisanlerics, å ces abominalions inol1Îes; il n'y a plus rit'n 
de sacré pOUl' cerlaills enf,lIIls ég<lI'és ùc I'Eurollc ! On ne sal1rail croil'c qutls 
obstacles naissent ùe LouL cela pour obLenir des conversions. Com bien de 
fois, CII cffcl, flC nons somme
-lIous pas enlcn!Iu dire, avcc Ie plus grand 
grand chagr'in cL la plus gl'ande doulcul' : (( Que youlcz-\"ous ue nous, vous 
prèlrcs ct ruissjolln
ir('s? quc nous BOUS rassiolls les ,,6lres el que lions em- 
hrilssiolls volre religion? VraimcIIl la COIHluilc de \'os chl'élicns esl faile pour 
nous y cngagel'! lis la haÎs'ìelll plus que nou
, ils la mépriscnl, la lOl1rnclIl 
cn riùjeul
 Sill' les. pl,!ces publiqucs et ne ccssenl de l'aLtflqucl' par leurs 
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blasphèmes. Oh! Bon, non; mieu\ vaut noirc seclc, nolre mosquée, I'Eglise 
dc n
)f re Patriarche (héréliquc) ! n 
'foutes ces choses fcront comprcndre à \' olre PalerniLé Révérendissime 
combien iI est inévilahle que dans ces missions la moissoll soit faihle on 
presque nulle. Aussi les missíonnaires sonl-ils réduits à n'èlre presque plus 
que des surveillants préposés dans la grangc à garlIcI' Ie peu de grain qu'ou 
y a recueilli et séparé de I'ivraie, cn Ie garanlisìanl des voleurs et de ceux 
qui voudraient Ie jeler aux bêtes. En vérité, nous no us eSlimerions heurcux 
de pouvoir conscl'ver digne du Seigneur ce peliL héritage! Cependanl nOlJs 
raisons de Lemps en temps quelques nouvelles conquêtes qui réjouissent 
notre cæur ; voici celles de I'année dernière (f8ß.4). 
I.4e 
2 févricr vcrs midi j'adminislrai Ie saint baplème à une jeune négresse 
du Soudan, esclélve musulmane. DClmis longlcmps elle désirail être régéné- 
rée dalls la sacrce piscine, mais ses mailres ne lui pcrmeLtaienL pas de faire 
ceUe ùémarche salutairc, de pcur qu'elle n'echappàl à l'cscla\'(lge. Elle n'en 
cOlililluaiL pas moins d'apprcndre les vériles ùc notre sainlc religion des- 
quclh.'s elle étail devclluc Lrès-collvaincue. Conune d'aillcurs ses UlilîLres lie 
I'clllpêchaienL pas de sc rClJdre à noIre Eglise, elle y allail avcc gt'ande dévo- 
lion enlcrHlre la sainle messe, non-seulerncut à loules les "ê
('s, mais encore, 
qualll) 011 la laissaiL liLre, aux jours ouvricrs. II faullloter llu'on lui avail 
donne å entendre qu'elle avail elé Laplisèe longlemps aupar<H'alit ùalls une 
maladic (Iu'elle avail faite. C'csl pourquoi, persuadèe qu'elle élait chrélicnne, 
elle làchail d'ohserver cxaclemcnt les lois cl Ie ritl' cophlc catholiqucs, jeù- 
nail ripolireuscmclIL eL se confonnail å lonles les auLres praLiqucs de la reli- 
gioll. )Iais comme 011 lui avail diL qu'elle avail rcçu sculemcnl 1\\<1u, ct non 
Ie 'lnarll'Jn (I'huilc flu hapLèrnc cL Ie sainl chrème)) elle \cnail Ù ch;I{Iue ilisLanL 
IIJC pl'ier, les larmes aux )'cux, de vouloir lui adrninislrcr Ie sacrernenL. 
Elle etail tellemcnl persuadec qu'cllc élail calholique qu'elle voulaiL mêrne 
se confcsser; mais je me hornais à I'inslru;re el ricH tic plus. bur ees enlre- 
(aiLes clle toruba lelicmefiL malade que ses maiLres eux-mêmcs s'aUcrJllaicnl 
à la voil' mourir. On lII'appcla donc en Loule hâle comme mèdccin, Licn que 
je u'eussc pas de diplòme, eL je profìlai oe rOl'ca!'ion pour la purificr avec 
I'eau ou sainl LapLèll\e qu'elle ocmandail instammenl; quard elle rut guéric 
de celle maladic, 011 suppléa Ics 3Illrcs cérérnonies, et :1ujourd'hui, grâce au 
ciel, reLle nrgressc vil en calholique cophlc eAcellelllc cl Lrès-exemplairc. 
I e r) mars je haptisai une aulre jeune lJégressc , égalcmcnl csdavc dans Ie 
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SourJan. II Y avail longtemps aussi qu'ellc aspirait ardernment à recevoir Ie 
baplême; mais son malLre ren empèehail par la même raison que eelui de 
I'aulre négresse, e'est-à-dire pour ne point avoir à la metLre ensuile en liberle. 
Néanmoins elle récitail scs prières, fréquentait nolre église et enlendail la 
mcsse eomme tous les calholiqucs, plenrant el soupirant après Ie jour où elle 
srrail inserite au nombre des fidèles, et al1ant ça et là afin d'apprendre la 
loi divine. Dieu voulut cnfin exaucer ses væux. Nolre négresse, ayanl perdu 
son maître, en snpplia Ie fils de la faire bapLiser. Celui-ci con(leseendit vo- 
lonliers à ses désirs, eL j'allai aussiLôt laver la caléchumène dans la sa cree 
piscine où elle recouvra la robe de I'innocence, de sorLe qu'elle est auss 
mainlenant nne lrès-fervenle calholique. 
Le i ti avril on m'appela comme médccin chez pne héréliquc pour voir I'en- 
fant, gr:1vemenl malade, d'une nègresse musulmane. J'y courus el, voyanl 
I'enfant en danger, je parvins à convaincre si bien la mère de la valeur du 
sacl'ement qu'elle consenLil à Ie raire hapliser, penL-êlre parce que, déjà 
inslruile jusqu'à nn cerlain poinl de nolre religion, elle espérait qu'avec la 
sanlé de I'âme, son fils pourrail aussi l'eCOU\Ter celie du corps. Je Ie haplisai 
done ct lui donnai Ie nom de Joseph. El lrois jours après Ie saint palriarche 
de cc nom l'emporLa au ciel, où fcspère quïl priera pour nous. 
IJe 24 juin je gagnai à Dieu unc autre pauvre esclave musulmane, jeune 
également, qui se lrouvait in!irme drpuis plusieurs annees, sans ponvoir 
hOllgcr du lil aulremenl qu'avre I'aide d'une eompagne. Celle-ei, aulrefois 
escla\"e elle même el depuis calholique, s'efTorça l!'arnener son amie au 
chrislianisme; elle parvinl à la convaincre cl la disposa à recevoir Ie saint 
Laplème. V oyant bienlòl son eLaL s'aggraver, elle nous appela près de la ma- 
lade, demandant qu'elle fut purifiee immédiatemenl dans les caux baplis- 
males, si elle était en danger de mort; sinon, que nous nons occupious de 
l'iítSlruirc, pour la faire ensuitc ehreliennc. l\Iais la maladie me paraissant 
devoir durer, je nc jugeai pas à propos de la baptiser sur-Ie-champ. Je la fis 
inslruire quelque temps avant de Ini conférer Ie sacrement de la régenéra- 
tion. La neophyle continue à gardeI' Ie lit, quoiqu'elle ailJe un peu mieux 
ùepuis son baplème (peuL-êlre à cause de sa grande roi) : cHe peut se re- 
muer sans aide. Elle prie continucllement, remplit cxacLemenl ses devoirs, 
aulant que Ie mal Ie lui permet, eL viL de maigres aumðnes. 
Le iO aoûl j'ai elé aprele à bapLiser une auLre jeune esclave pareillement 
musulmane. Celle-ci soupirail (]e même depuis longlemps après Ie saint bap- 
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tème, s'appliq lIalll à appreudre la dodrinc chréLiellne; mais la mème I'l'sis- 
lance de la part de srs maîtres rcmpèchail de salisfaire .
es désirs. Or il 
advinL que la pau\'re clIf,lIil conrracl<t ulle maladie incurahle (la rhl
,isie), el 
dans cel élal elle désirail plus vi\'cmenl que jamais d'èlre bapti
ée. Enfin 
élrriva Ie lUonwnl où Dictl I'e\auça. Ell cITeL scs nnîlrcs, \"oyanl que Ie mo- 
menL de la morL approchaiL pOllr ene, vinrenl en (oule hâte demander que 
nons la baplisions; Ie missionnaire se rcnliil aussilõl chez CllX el ('onféra Ie 
sainl baplême à la malatle, qui Ie I eçul avec unc joic indicihlc, Après eela, je 
voulus I'affilier à la confrérie tie la hienheureuse Vicrge du Carmel, el au 
houL de huil jours elle expira en \'é.'iLable fille de I'Eglise calholiquc, en 
ayanl conslamment sur les1èvres les doux noms de Jésus el de l\Iaric. 
Le 26 décembre une négresse calhotique de l'Ahyssinie nons fit demander 
que nous allions Lien vite voir un jeuflc escl:lve dc qualorze aus, qui était 
gravemenL malatfe. J'y allai en pcrsonne a\'ec un aulre mi
sioilnaire, el nous 
Ie lrouvârncs tellemenl ahatlu, que la failJlcsse de son pouls annonçait bien 
I'approche de III mort. Les gcns de la maison me tJirenl alors: II Père, si 
,'ous rccormaissez quc Ie malade cst cn danger de mort, no us vous prions (]c 
I!li donner lout de suilc Ie saint bapLèmc; car ille désire ardpmmcnl. )Þ 1"OU8 
eommcnçâmcs par hien demander au malallc lui-même quelle éLaiL sa \'0- 
lonlé? -- (( Oui, oui, répontlil-il, je ,"cux être chréticn; haptisez-moi, je \'ous 
en pric ùe louL mOil cæur cL de toulc mon åmc. n Le (rouvanl si hien disposé 
el si hien résolu, je lui fis enseigner el cxp1ifluel' Ie mieux possihlc les au- 
gllsles m) sLères de notrc sainlc religion; puis je Ie haplisaÍ simplemenl avec 
de I'call héniLe, cn me réser"'anl de suppléel' Luulcs les auLres cérémonics, s'jl 
ne mouraiL pas. Uh! Ie heau specLacle que òe voir dans quets sentimenls jf 
reçut Ie baplême òe la régénératio.l! On eùL diL 
n tInge de paix, encore inno- 
cenl ! itIais sa maladie élaiL incurable: il avaiL au COlI des plaies scrofuleuscs 
qui se gangrenaienl cL qui Ie clouaienL au lit dejluis pJusieurs années. Aussi 
buiL jours après son hapLème C'xpira-l-iJ doucemenL avec un crucifix cn 
main. 
Voilcì Ie pcu de fruits é\'angéJiques que no us avons I'ecueillis au f.aire. 
D'un autre cõté on m'écril de la IIauLc-Egyple ce qui suiL : 
I..e R, P. Séraphin de SauL' A nlimo, missionnail'c aposloliqu(', nous in- 
forme Ic 1.1 déccmbre qu'il a haptisé cellr :JjIlH
e une femme lìIusulmanc el 
nne petite fille. Le Il. p
 SamuelllOlis écrit ùe son cõLr ce qui suit, à la dale 
du -1:5 déccmbrc : u ,le fais conuaÎlrc Ù Votre PalerniLé il(
\'érr!)lJissiIlH\ I'élat 
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de l'église conslruite iI Negad. Elle esl achevée cl j'cspère y célébrcr Ie saint 
sacrifice ell'office di\'in Ie jour de Noël. l\Iais lous comptes fails, je reste en- 
corc débileur de mille piastres rour;mtes quc j'ai emprufllées de quelques 
amis qui en demandenl Ie rrmbonrsemcnL. Quanl à Gamoula, la situaLion 
resLe loujours la même. Ces nouveaux catholiques sonl délais"ës ainsi que 
d'aulrcs famillcs qui, comme Icurs prêlrcs, paraisscnL exLérieuremenl héré- 
liques, Lien qu'au fond clles soienl aLLachécs au catholicisme; mais clles lie . 
se montreronl pas ou\'crlcmenl ce qu'elles sonl, avanL qu'onleur aiL hâli une 
éo'lise Oll cha p ellc.' J'ai fliL délaissés, parce que ,Ie mini5lrc de Dieu ne pent 
ö - 
que visil<
I' raremenl un lieu où-il ne peul convenablemcnl résider, ni même 
célébrer les sainLs mystères. C'esL done à nous quïl incomhe de remécJier à 
un inconvénicllt si grave el si préjudiciahle, en oblenanl hienloL Ie firman 
nécessaire pour con"lruire une églisc avec quelques déper;tdances à I'usage du 
missionnairc; aulremenlloules ces âmes se perdronl! n 
Dans un petil village près de TaLLa, une famille entière d'héréLiques coph- 
les s'esl aussi converLie el a pris sa place parmi les vrais croyanls, donl elle 
fail encore parlie. 
Je crois que d'aulres conversions ont eu lieu dans Ja Haule-Egyple; mais 
les délails ne m'en soul pas encore parvenus. 
J'arrive mainlenanl à vous dire quelqucs moLs de la naissanle ville de 
Suez. Elle a changé enlièrcmcnl d'aspecl el pris une physionomie lonte ùif- 
férenle de ce qu'elle éLail iI y a qualrc ans. 
lAc canal de I'cau douce pro\'cnflnl du Nil serl pflrfaiLement et scrvira 
mieux encore à I'avcnir', atlenrJu que si I'cau du canal manquait à Suez, Ie 
vice-roi d'Eg)'pte aurait à payer une forte indemnité à )'enlreprencur de 
J'Ist hme. nès aujourù'hui des conduits amènenl I'eau j usq u'an sein de la 
nouvelle \Tille, et à notre grande satisfaction ron Y <I lerminé la consLruction 
de l'hÔpilal, qui a élé dernièrcmenl hénil par notre mis5ionnairc. 
On est déjà en mesure de Ie garnir de Lous les ohjels nccessaires, de sorle 
qu'on pourra prochaincmenl y recevoir les malades pOUl' leur donne.' les 
soins el les Sccours qu'ì!s réclamenl. En oulre on élablira hienloL un heau 
cimeLière, et I'on ne verra plus les cada\'res des catholiques inhumés avec 
les prolestan Is anglais. 
I
nfin nous pouvons compler que I'll nouvelle église commencée il ya lrois 
mois sera Lcrminée dans <lulanl de lemps. A còté de l'église on LåLil aussi UII 
pelit hospice qui suffira pour qu'on puisse y loger des missionnaire5 de P:l5- 
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Si1gr, si nos moyens nons permellent c)'y faire un troisième éLage pour 
qualrc :mLrcs chamhres. t.Ialhcureusemenl nous dcvons a\'ouer que nos res.. 
sources soul fOl'l reslreinLcs; il raut donc que nous plaçions 110lre confiance 
dans Ie ciel. 
Le nombre iJ
s caLholiques, qui augmente de jour en jour, est de plus de 
quinze cents; il nous a par suile falln ouvrir une école pour les enfanls, qui 
y sont immédialement accourus pour apprcmlre l'iLalien, I'anglais eL Ie 
français. Les maîtres 50nt les deux frèl'cs missionnaires qui résident à Sucz 
<'l,qui dirigenll'école avec Ie plus grand zèle. 
Quant au ereusement du gralllJ canal dc ]'isLhme, il avancc toujours, 
malgre les obstacles. 
Yoilà ee qucj'avais pour Ie moment à vous dire sur la mission de Surz où 
la coloni
 française, en parliculier, ne cesse de se dé\'elopper. 
II me resle selllemenL à (ijouier qué les missionnaires cathoHques, à quel- 
que rite qu'ils apparLienneHI, sont lous honorés el respeclés, auLanL par les 
musulmans que par les auloriLés locales, et mëme secourus dans leurs he- 
soins lemporels. Libre à I'Europr de s'éLonner que les minislrcs du sane 
luaire inspirenllanl de respecL:i des infìdè/es cl à des héréliques! JUais com- 
ment douLerions-nous quoil ne nous soil hienLot donné de protluire un grand 
hien spiriLuel parmi ees peuples du Levant, quand nous les voyons s'allacher 
de plus en plus aux prëlres de ]a vraic Eglisc? 
... 
En toul eela gloire à Dieu cl Ù rImmaeulée Vierge Marie! 

Iainleaant, n.évérencIissime Père, hénissez-moi et eroycz-moi 


Be Volre PaLrrnité Hevél'cndissime, 


Lf' t1'Js-ltwnblc f't fl'ès-dévoué sf'1'1Jitrll1', 
FR. VENANZIU DE SAN VENA
ZIO, 
lJIi n. Obs. 1'é (. 
Prf{f'l des l1liss;ons en E,gyptc. 


I.e (a ire', t7 janvic'f t8(jH. 
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]I. 
Al\IÉRIQUE SEPTENTRION ,\LE. 


Lettrc dle P. I)Al1PHILE DE \h,GJ.lA
O all Rédacteur des Annales sur l'ltistoire 
des Franciscaills dans l' A '/nèl'ique mél'idionale. 


(SUITE). 


Lorsque la France rentra, en H332, en possession du Canada, nos mission- 
naires, ne s'aUendanl Ù aucune mesure fàcheuse, se préparaienL à y reLour- 
nef; mais ils furent bicn surpris d'apprendre qu'on se proposaiL d'écarler les 
anciens missionnaircs, récollcls el jésuiles, el qu'o':l avail appelé en leur lieu 
et place Ies capucins, qui avaienL décliné les offres qu'on leur avail faiLes 
pour recomrnanrler Ies jésuiLes, à I'excl usion des Franciscains. En effet, les 
jésuiLes reprirenL leur posLe, eL les récolleLs furent éliminés. Le P. Le Caron, 
fondaleur de la mission des Hurons, a u dire rlu chevalicl' Shea, un des plus 
grands serviLeurs de Die!J dans I'hisloire des missions Franciscaines, fut si 
trisLe de ne pouvoir relourner dans sa chère mission, qu'il mourul de cha- 
grin Ie 29 mars 1632. La Sacrée Congrégation de la Propagande, faisant droit 
aux réclamaLions dee; récollels, t1écicla q u'ils devaient reprelllJre leur posLe ; 
Ie roi de France ordonna égalemenl leur retour; les habiLants du Canada Ie 
désiraient avec impatience, et puurLant, malgré lous leurs efforts, les récol- 
lets nc parvinrent pas, pemJanL des années el des années, à effecLucr ce retour, 
parce qu'ils rcnconLraient Loujours des obslacles inexplicables de la part de 
la sociélé commerciale, qui les renvo)'aienl, peut-on dire, d'Hérode à PilaLe. 
En 1670, ils ohtinrent à la fin de pOllvoir rccommencer leur lravaux sur Ie 
champ aposLolique d'où ils avaient éLé bannis jusle quaranLe ans auparavant, 
cl ils [urent en ouLre nommés aumðniers des ports mililaircs français. Le 
minisLre Provincial lui-mème, Ie P. AllarL (depuis évê.
ue de Provence), se 
mil å la tête de celle cxpédition, et lors de son retoul' en France iI Jaissa 
comme commissairc Ie P. Gabriel de la llibourde, dernier rejeLon d'une no- 
ble famille bourguignonne, donL I'on admirail Ie zèle et la bonLé rares. Ce 
religieux, Ie P. Zénobe 
lembré et Ie P. Louis Hennepin furenL les trois mis- 
sionnaires qui se l'en,lirenl célèbres par leurs exploraLions enLreprises avec 

I. La Salle. Le nom d uP. Hennepin en parLiculier esl si célèbre dans I'his- 
toire de l'Amérique sepLenLrionale, que je ne saurais me résigner å n'en par- 
ler qu'en passant. 
Le Père Louis ou I.Ullüvic Henm'pin, quoique né dans les PillS Bas, ap- 
7 



78 


partenaiL à la Province des récollets de Paris. II a raconté lui-mème que la 
lecture de I'hisloire des lravaux et des voyages des missionnaires de son 
Ordre lui inspirèrent Ie desir de mal'cher sur leurs traces; c'est notamment 
la relaLion des missions d'Amériqur, où suivanl la statistique présentée au 
chapilre general de H321 se trouvaient cinq cents convenls, qui détermina 
sa vocation, et en 1676 la Providence disposa qu'il fùL envoyé par ses supé- 
rieurs comme missi6nnaire au Canada. La première staLion dans laquelle il 
commença à déployer son zèle, fut à I'embouchure du Oeuve SL LaurenL dans 
Ie lac Onlario (mot indien qui signifie beau lac); où, près de I'églisc 
qu'il bâtit, on éleva Ie fort Fronlenac.. l\Iais son caractère Ie destinail et Ie 
rendait propre å faire de grandes explorations et découvertes, plutòl qu'å la 
vie sédentaire. Parli de FronLenac, Ie D décembre 1678, et ayant franchi sur 
Ie lac une distance d'environ quinze lieues, il remonla Ie fleuve Niagara avec 
un navire de dix lonneaux, c'esl à dire avec un vaisseau plus grantl qu'au- 
cun de cenx qui eussent sillonné ces eaux. II en rendil de solennelles aCLions 
de grâces à Dieu, en chantant Ie Te Deum avec les seize hommes qui I'ac- 
compagnaient, et Ie 1 i du même mois if offriL Ie sacrifice non sangla'nt, Ie 
premier qui ait été celébre (Jevanll'u ne des merveilles du moncJe, la cascade 
de Niagara. l\lais les cascades empêchèrent nos voyageurs (railer plus loill 
avec leur navire; il leur fallut done en construire un nouveau en amont près 
d'Erie (moL indien qui signifie lac du chat), et Ie P. Hennepin dut, en allen- 
dant, porter sur son dos son bagage de missionnaire. Quand Ie nouvea II 
bâliment fut achevé SOlIS la direction de 1\1. Tonti, exile ita lien, il fut bélJi 
suivant Ie riLuel romain, baptisé d u nom de Griffon et lance (Ians les eaux d u 
Niagara. On lira ensuite trois coups de canon, el 1'011 entonna Ie Tc Deum 
que suivirent mille cris de joie. 
Iais avant de s'embarqucr pOlll' continuer 
son enLreprise, Ie P. ÌIennepin fut obligé de retourner au forL Frontenac et 
de prendre avec lui deux collaboraLeurs: c'éLaient Ie digne P. de la Ribourde, 
à qui Ie P. Valentin Le Roux avait succédé, en qualité de commissaire Pro- 
vincial, et Ie 1). l\lcmbré susnommé. Le P. l\IiliLhon les accompéJgna pour 
resler au port de Niagara. Tous les arrangements ayant éLé pris, Ie Griffon, 
ayant å bord les trois missionnaires, ;n. La Salle eL vingt-huit auLres per- 
sonnes, entra Ie 7 aoüt 1679 dans I'embouchure du lac Erié el fil voile pour 
I'ouest. Puis on entonna une seconde fois Ie Te DCll1n, au bruit de la dé- 
charge des sept canons et des arquebuses de I'équipage. Les nombreux sau- 
vages qui se Lrouvaienl dans les en\'irons, criaienl Canum'on, Gallnoron, pour 
primer leur admiration. 11 est bon de remarquer que ceci se passait précisé · 
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ment en face de I'cnrlroit où s'élève aujoul'Cl'hui la vitle de Buffalo, surnommée 
la Reine des lacs, ville el diocèse dans lesquels nous lési,lons acluellement. 
Le Griffon éLaiL Ie premier vaisseau qui naviguâL sur Ie vasle lac d'Erié, et 
éLanl de soixanle Lonneaux, it devaiL certainemenl présenter des dimensions 
extraordinaires pour qui n'éLaÏl accouLumé à voir que de peLiLs canols. Nos 
cxplorateurs appelèrenl Cap de 5L François Ie premier cap qu'ils renconlrè- 
rent. Le ii aoüL ils franchirenl Ie détr'oit qui llnit Ie lac Erié au lac Huron; 
mais comme Ie détroit s'élargiL vel's Ie milieu de manière à former un petit 
lac, ils donnèrenL à celte partie Ie nom de Sle Claire, qu'elle porle encore 

ujourd'hui. Le25 ils enlrèrent dans Ie lac Huron, sur les bords duquelles ré- 
collets, comme nous l'avons diL ailleurs, avaienl allumé Ie flambeau de l'Evan- 
gile plus d'un demi siècle auparavanl. En ceUe occasion un nouveau TeDeum 
fut chanlé pour rendre grâces å Dieu de l'heureuse navigalion qu'on avail 
faiLe lIans ties eaux inconlJues eL des couranLs dangereux. Ne pouvanl péné- 
trer dans Ie lac supéricur, à cause des cascades de SLe Marie, nos mission- 
naircs enlrèrent dans Ie lac Illinois ou Michigan. Contrairement à leur avis, 
ßJ. La Salle voulul alors renvoyer Ie vaisseau avec une cargaison de peaux 
afin de pouvoir faire face à (Jes engagemenls qu'it avail conLractés; malheu- 
reusemcnl Ie Griffon fiL naufrage, eL, comme on Ie suL depuis, à peu de dis- 
lance de là. Les missionnaires el leurs compagnons eurenl donc à conlinuer 
leur exploration cn de petiLs canoLs. Laissant de cõlé (Jivers incÍllenLs, notons 
seulcment que pour passer du lac au fleuve Illinois, ils (Jurent faire trois 
lieues val' terre, avec leurs bagages sur les épaules. Arrivés å desLination, ils 
lJâLirenL un forL qu'ils nommèrent Crèvecæw o à cause des chagrins que leur 
donna la déserLion de quelques uns d'enLr'eux. lis aLLendirent quelque temps 
Ie retour du Griffon, mais inulilement, el en conséquence 
1. La Salle résolut 
de relourner lui-mème au Canada. II engagca néanmoins Ie P. Hennepin à 
conlinuer I'exploralion å la cOfl(
tion qu'arrivé au Mississipi, iI se dirigerait 
vel'S Ie Nord. En eITeL, Ie P. Hennepin, accompagné d'Antoine Augel et de 
Michel Ako, parLiL (Jans un canoL Ie 29 février 1680, laissant au fort Crève- 
cæur Ie P. Zénoue ct Ie P. Gabriel, donlle dernier, en lui faisant ses adieux, 
I'encouragea par ces paroles de I' EcriLure : Agissez avec courage el que votre 
cæur se réconfm'Lc (1.). Buil jours après iI enLrait dans Ie l\lississipi. Là, au 
lieu de se diriger imrnédiaLement vel'S Ie Nord, suivant Ie désir de La Salle, 
qui arnbiLionnaiL la gloire lI'explorer Ie fleuve du cöté du midi, Ie P. Ilennepin 


(1) Virilitc1' a,qe cl conforlelur cm" tuum. 
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cedant aux instances el même aux menaces de ses compagnons, se décida à 
pousser d'abord vers Ie midi, pour remonLer ensuiLe vcrs Ie nord. Un incident 
digne d'une mention parliculière, c'est qu'il rencoÌ1lra Ie 21. mars une trihu 
de sauvages appeles Taensi, qui Ie trailèrent d'une manière e
lrèmemenL 
amicale et respeclueuse. Après lui avoir presenlé avec de grandes marques 
de joie Ie calumet de paix, ils se mirent à lui rendre les mêmes hommages 
qu'ils remlaient à leur chef, et en oulre it lui baiser les bords de son habil. 
I..e P. Hennepin en c?nc1ut que ces sauvages connaissaient dejà les Fran- 
ciscains espagnols qui avaient depuis longlemps. elabli des missions au 
Nouveau Mexique dans Ie voisinage duquel il supposa qu'il dcvait alors sc 
trouver. I..e 25 mars, jour auquel la fête de Pàques Lombail celte annee, il 
fit halle, et comme il ne put, faule de vin, celéhrer la sainle messe, iJ làcha 
de sanctifier )a solennilé par des acles de piele et de devoLion. II conLinua 
ensuiLe son voyage jusqu'à ce qu'il finit par arriver à I'emhouchure du 
Mississipi dans Ie golfe du Mexique. Dans ces parages là nos exploraLeurs ne 
trouvèrent aucun habitant. IAe p, Hennepin voulait s'y arrêler quelq ue Lemps 
pour recueillir toules les observations possibles. l\Iais ses deux compagnons, 
qui se souciaicnt fort pell des renseignemenLs à prendre, Ie forcèrellt de re- 
Lourner en arrière. Tout ce qu'iI put faire, ce fut de planter en ce lieu une 
grande croix en bois dur, hauLe de près de douze pieds, sur laquelle il grava 
son nom et ceux de ses deux compagnons, avec quelques moLs sur leurs 
personnes el sur leur voyage; puis, à genoux dcvant ceLLe croix, ils enlon- 
nèrent I'hymne Veæilla Regis. 
Le i or avril ils commencèrenl à remonLer Ie l\lississipi, el pewlant douze 
jours ils ne flrenL aucune renconLre fâcheuse. Au conLraire, les differenles 
tribus de sauvages échelonnées Ie long du fleuve les lraiLèrenL avec beaucoup 
de bienveillance. l\lais Ie 15 fut pour eux un jour vraiment nefasle; car Ie 
1). Hennepin fut pris par une troupe d'inùiens Sioux el emmpné dans un 
village voisin, où Ie Mississipi cesse d'être navigable à cause des cascades, 
II leur donna Ie nom de Cascadcs de St Antoine de Pado'llc, en 1110IIneur du 
grand Thaumalurgc Fl'anciscain, sous la protection duquel il avail mis son 
enlreprise. Pendant trois mois il resLa parmi les Sioux comme prisonnier, 
ayanllJeaucoup à souffrir de la part de ces sauvages; plus d'une ('ois même 
ils Curenl sur Ie point de I'immoler. Le zéIé missionnaire ne m
nqua néan- 
moins pas pendant ce temps d'annoncer à ceLle tribu, autanl qu'il pouvait, 
Jesus-Christ eL les vérilés de I'Evangilc, et il cut la consolaLion de pouvoir 
assurer au moins Ie saluL d'unc âml', puisquïl ohtint de bapliser une petile 
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{ille mouranle, à laquelle iI donna Ie nom d' Antoinettc, Hussi cn honncllr de 
SL Anloine de l)al1oue. Au mois de juillel Ie caplif rut cntin mis cn liberlé 1 
grâce å I'intercession de 
I. Lnlhu, qui ava if, I'année precédente, exploré Ie 
pays des Sioux el av..it gagné leur amilié. 
Lors de son relour à Quebec, les religieux, ses conrrèrcs, élaient forl su - 
pris de Ie revoir, surtoul Ie P. Hilarion Jellnet, qui ne cessail de I'appeler 
Lazare rcssllsciié. C.'esL que depuis deux ans on Icur avail dit que Ie P. Hen- 
nepin avail eLé mis å morl par les sauv
1ges, el que là-dessus ils avaient cele- 
bre pour lui des funerailles solennelles avec la messe de Requiem. 
Voilà un court exlrail du recit de son exploration ùu l\Iississipi que Ie 
P. Hennepin a laissé dans ses æuvres, notammenl dans I'écril inlilulé : Nou- 
velle DéC01.IVC1'tC. La favenr que Ie nom el les ouvrages du digne missionnaire 
lrouvèrent près du public fulle signal de quelques aUaques. Dans Ia préface 
de I.. IVollvclle Découvc1'lc, il altesle sons la ('ui du sermcnt la vêrilc dt's rails 
quïl raconle. ([ Je Vuus protesle ici {]e\ant Dieu, dil-ÏI expressémcnl, que 
ma relation eSL fidèJc el sinl'ère, et que vous pouvez ajouler foi å loul ce qui 
y est rapporté. n N i la religion ni la ra;soll ne permeUcnl donc dc douler de 
la veracÏLé tlu narralcur. Toul ce qu'on peut dire <lu P. Hennepin, c'esl qu'iJ 
élail d'un caraclère un peu bizarre qui lui a raiL puhliel' sur lui-mèlne eL sur 
les au(res des fails que tout autre, moins vrridique cL plus rcsen-é, eùL omis 
ou modifies. Hans la préface ci-desslJs mentionnée il explique pourquoi if a 
dérJié son livre à Guillaume Ill, roi d'Anglelerre. C'esl par reconnaissance 
d'une ravenr quïl ohLinL de ce prince pour un monastère de sæurs Francis- 
caines dOIiL iI éLail confesseur, eL aussi parce qu'à ectLe époque Guillaume 
élaiL I'allié du roi calholique donl Ie P. Henncpin éLaiL Ie sujet. Uu resle, on 
voit par ses ou\'rages mëmes que c'élait un pieu:\ eL zélé missiollnaire, doué 
de talents plus qu'ordinaircs. 
Avec une sorle r)'espril prophcliquc Ie p" HCllncpin ccrivail, à propos des 
cascades de 5L Antoine dc Padour, qu'il leur ayait donne un nom qui leur 
resleraÏl suivanl toutes les appélrences. Non-sculcmrnL sa prediclion s'est 
realisée, puisqu"clles porlent encure Ie nom de cascades de Sl Anloine 
(St Antlwnys Palls); mais on y yoÍl une église ùédiée à l'illuSll'c lhauma- 
Lurge, eL Ie peuple américain rrconnaissanl a voulu peq)éLUer avec plus 
d'honnetlr son souvenir, en dOlmanl au comlé où se lrouvenL ees cascades 
Ie nom du premier cxpJoralcur flu iUississipi : ce comlé s'appelle en effct 
IIcn1l('pi;
 County. (A continuer). 
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III. 


CHINE. 


Lettre du P. FÉuX DE SAN-GENNARO, lJIin. Obi. Réf., au Révére'ndissime 
Père Général de l'Ordre, RAPH.\EL DE PONTECcHlO, sur les missions de la 
Chine. 


RÉVÉRENDlSSDIE PÈRE, 
La lecture de V otre très-chère leUre pastorale m'a comble de joie cn me 
prouvant que Volre Paternilé Réverendissime lIesire connaÎlre au moins par 
un commerce épistolaire ceux de ses fils qui sont disperses dans les missions 
et qui forrnenlla parlie la plus délicate lie noIre Ordre. 
Je m'empresse donc bien volollliers, pour saLisfaire au desir d'un si bon 
Père, de lui adresser ces quelques lignes (quoiqu'elles soient ma1 écrites, 
tant parce que, m'appliquant en ce moment à apprcndre Ie Chinois, 1angue 
extrèmement difficile, j'arrive peu à peu à presq ue ouLlier nolre propre 
langue, que parce que, comrne je vous Ie dirai lout à I'heure, je manque 
des livres nécessaires ; ce pourquoi je vous prie de vouloir bien m'excuser). 
Pour proceder avec ordre, il me raut commencer par Ie commenccmenl, 
c'est-à-dire, vous parler de tout notre voyage, de Rome ju
qu'à la Chine. 
Or nous étions cinq compagnons de college, Lrois NapoliLains ct deux 
'foscans, quand, Ie 2i avril i86i, nous avons quiLté la gramle ville des 
Saints (Rome), et nous ne sommes arrives en Chine qu'un an après; car iI 
nous fallut attendre pendant près de cinq mois à Alexandrie d'Egyp(e, 
d'abord, parce que la Propagande ne nons avait pas encore delivré loules 
nos pièces; puis, parce qu'Ï1 n'y avaH pas de bâleau à vapeur en parlance 
pour la Chine. La traversée, Dieu rnerci, fut passablement bonne, je dis 
passablenwnt, parce qu'ull Empereur 1ui-même avec Lous ses avanlages doit 
inévitablement soufTrir des incommodi(és d'un long voyage sur mer. Nous 
arrivâmes à Han-Kou, capita1e du Hu-pè et procure de notre mission, où 
nous fùmes afTectueusement accueillis par Ie digne superieur, Ie R. P. Ange 
Vaudagna, el par I'IlIusLrissime et Révérendissime l\Igr Eustache Zanoli. 
Nous passâmes là plusieurs mois, au bout desquels chacun connul sa desli- 
nation, afin que nous puissions pen à peu apprendre la langue, et visiter 
ensuite 1es missions. Je fus envoye, moi, aux extrémilés lie la Province, 
et après six mois il me fut donné (]'entendre leg confessions etlle dire mèmc 
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quelques mots, en cas de Lesoill, (]e sorle que mes aO'aires 311aienl assez 
bien, puisque j'avais Ie cæur conlent et tranquille. Mais voilà qu'au moment 
où j'y pensais Ie moins, Ie divin maîlre m'cnvoie une bonne et salutaire hu- 
milialion. Comme Volre l}aterniLe Révérendissîme Ie sait, I'empire Chinois 
eSllrès-vaslr, mais chaque gouverneur n'a point de nombreux soldats com me 
en Europe; ici iI y en a seulemcnt quelques-uns dans les grandes villes pour 
mainlenir Ie bon ordre el pour exiger la gabelle; aussi Ie peuple ne res pecle- 
l-ÏI guère les ordres impériaux. Cela posé, je passe au récil de ce qui est 
arrivé. Des milliers de gcns qu'on pourrail Lien appeler dcs assassins, des 
malfaiteurs, ou cn d'auLres termcs (suivantl'expression d'un Père indigène), 
de'l-,ivants et V1'ais dé1nons, se sont associés pour secouer Ie joug de I'obéis- 
sance et de la subordinaLion à leur souverain, afin de faire ce qu'il leur piaU 
et de vivre à Finstar dcs allirna ux, sans loi et sans discipline; ils sc sont ré- 
pandus dalls Ics campagnes et sc permeLLent lous les crimcs. lis lucnt sans 
exception de sexe, d'àge ou de condilion, livrent aux flammes ce que Ie feu 
pent déLl'uire, cnlèvent hommes et femmes, pour grossiI' d'aulant plus leur 
parLi, el si ces rcerues lentenl de s'échapper dc leurs mains, i]s les cruri- 
fienr, s'ils les raltrapenl, la têle en has, saur à I
s.achever par la mort la plus 
cruelle qu'ils puissent imaginer; ou bie!l ils les éventrent (Ia main 1J1C 
lremble it enLrcr dans de seml>laLlcs t.JéLails !), leUl' arrachcnL Ie foic et les 
poumons, les rÔLissent el s'en font. une borriLle pàLul'e! Les barbares ! Les 
illhumains! 
Ce soul ces gens-hi qui dans Ie courant de ceLLe année 1864 sonl arrÏ\'es 
jusqu'à noLre province du IIu-pè, ct 1:'1 où ils onL mis Ie pied, ils ont tout 
sarcagé eL commis tous les excès que Dieu saiL! A la première nouvelle, c'élait 
Ie 1.8 janvier à minuiL, je dus me sauvc.> et me réfugier au haut des mon- 
tagnes, car Loulle pays csl monLueux, eL y resLcr fugilif pendanl près de six 
mois, lanlðL ici tanlðt là, par la Bcige, la pluie ct Ie froid, eL ce qu'il y a de 
pire, en danger dc pcrdre la vic, sans pouvoir relourner à ma résidencc, 
sans mêmc pOllvoir réléLrer la sainLe mcsse! TouL Iccteur s'imagincra sans 
peine ce qu'on (loiL soufTrir cn nil pardi laps de temps, s'il se rappclle qu'en 
Chine les froids de l'hiver sonl très-rigoureux, eL les chaleurs de I'élé inLolé- 
rabIes. Or, si en Europe, avec routes ses rcssources, c'esL-à-dire avec de 
bonnes maisons, de hons vêLemenLs, de bons vivres, la vie d'un fugiLif est 
pénihle, qu'on s'imagine ce qu'clle doit êlre ici, avec Ie manque de toutes 
ces choses! 
lais cessons de nuus arrêler là-dessus et reprcnons notre récit. 
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Quand tlonc j'éLais refugiê sur un monL en forme de còne avec près de deux 
cents chrêLiens, voilà que Ie 29 du mois ces démons dc l'enfc'l> viennent au 
nombre de lrenle environ et commencent à gravil' les hauteurs sur lesquelles 
nous êtions perchés; Ics miens, à defant de canon, commcncent å roulel' 
sur les assaillanLs de grands blocs de picrre, d'où jaillissenL en roule dcs 
étincelles. Se vo)'anl ainsi repoussés,lcs ennemis lenlenL nne scconde ct une 
troisième allaque au nombre de plus de cenl, el nous assiégenl de q uatre 
rÔlés. l'tlon Dieu! quam) je les vis s'approchcr Lellement qu'on les enlendaiL 
clairement eL disLincLemcnl parler, en vérite feus peurJ el rentrant en moi- 
mème, je me munis d'un acle de contrilion, (Jans la prevision d
unc mort 
prochainc. Mais, ô prodige! mcs chréLiells, hommcs eL femmes, s'apcrccvant 
du peril, se monLrenL plus terribles que Ics rebellc$ qui nous asszOégcnt, et 
avec des pierres, des coups tie fusil et des cris, ils (Jarviennent à les repousscr 
ùe nouveau. Ceux-ci, rejeLés une prcmière, une seconde et nne lroisièmc 
fois, meLLent Ie feu aux maisons pour salisfaire leur rage. Alors, Ie danger 
de la mort êLant passe par la miséricorde divinc, la crainle me vint qu'ils 
ne brùlassent lOa résidence ou la maison de mission (quoique petite, av('c 
les objets cl'église qu'clle conlient, elle coùLe 2,000 laëls). Je fis done aussi- 
lôt væu à la Vicrgc Immaculée que, si eel orage se dissipait, si Ie cahne renais- 
sail, je consacrerais quelques écus à reslaurer I'église, qui n'esl pas ell trop 
bon état. El, ô miracle! Ò prodige de nolre douce et hienfaisante Heine, qui 
a vraiment defendu et prolégé son sancLuaire (l'église lui esl dédiée). En 
effet, les maisons ,'oisines furent loules dévorées par Ics flammes, tandis 
que celie de la l\lère de Dieu res La inLacLe. Comme en ce momenL il n'y 
avail personne à la residence, on y vola divers objels pour une cenlaine 
d'écus; mais cela n 'est rien ; car, si Ie Seigueur nous accorde la paix Laul 
désiree, ell quelques années, avec I'aide de Dieu, LouLes ces perles seronl ré- 
parées. 
Parlons mainlenantlle mOil væu. A la fin, une cJemi-annee api'ès environ, 
ces SUPPÒIS de Lucifer onl éLé dispersé
, de sOfie que je dois exéculer la 
promesse que j'ai faiLe de rcsLaurer I'église, au moins en parLie, bien en. 
tendu; car, à cause des rehelles, l'année est mauvaise, et les vivres se ven- 
dent très-cher. Ce qui presse Ie plus, c'est de sou lager, ne ful-ce qu'un 
peu, I'exlrème misère à laquelle sont rccJuits nos chréliens, parmi lesquels 
beaucoup de families sonL enLièremenL rninées ; c('l1e
, 11ftI' exemple, dont Ie 
chef a élê lué ou enlevé, ou bien est mort de peur ou lie ses blessurcs ou 
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par une autre cause; en somme, sur les mille chreliens que je soigne, j'en 
comple p1us de quaranle tues ou enlevés on morls, 'En outre, nos femmes 
chréliennes, même les sexagenaires eL les malades, qui n'onL pas eu Ie temps 
de fuir, oul toutcs été crueJlement outragees par ces démons incarnés. 11 y 
a eu des choses horribles que n'auraient pas commises des animaux privés 
de raison; il y a eu des fails que la plume se refuse à décrire! Cela suffit 
pour Ie moment, Uévérendissime Père; car j'ai beaucoup d'ouvrage, el je 
tJois me hâter de recopier les listes de dix chréLienLés, que les rehelles onL 
emportées avec mes livres. C'esl un Lravail nécessaire pour que nous con- 
naissions all juste Ie nombre des chréLiens suivant rusage de ces missious. 
Veuillez done, Réverendissime Père, faire prier Ie Souverain maîlre et 
la Très-SainLe-Vierge, noLre prolecll'Îce bénie, afin qu'ils nous acconlent 
la paix si aròemmcnL désirée; car Ie nombre des brigands est devenu si 
grand que, si Dieu n'apporLe quclque remède au ma1, nous aurOHS bicn dif- 
ficilcmcnL un peu de repos. 
l\lainlenant, en vous demandant voLfe bénediction seraphique, je SUi5 
heureux de me red ire 


Dc VoLre l\alernilé Ré\'ércndissime, 
IJC Irès-humLle eL lrès-dévoue fils en J .-C. 


Hu-Pè, ce 8 ocl. j864. 


F. FÉf.IX DE SA 
 GENNARO, 
lJlin. 06s. Réf. lJliss. Apost. en Chine. 


Lellre du P. /\
NIBAI. FANTONI, l'lin. Obs. de in province de l'w'in, (Ut Révé'l'en- 
dissime père général de l'Ordl'c, sur les missions F'J'wwiscaines en Chine. 


(SUITE DE LA PAGE 52). 


Tel est jusqlJ'ici Ie lrès-courl rnénwrial personnel que nons avons Irou vé 
dans un livre à I'usage de noIre missionnaire, mort depuis à une époque 
que IIOUS lie pouvons (Jl'éciser. Uais illui a survécu un cerLain P. Bonaven. 
lure dlt Cæur de Jésus qui, de nos cinq conrrères, ful Ie dernier mission- 
naire Franciscain ; celui-ci est morl à Chan-Tong, après 1778, comme on Ie 
voit par un vocahlliaire Chinois-Lalin, écril de sa main, OÙ I'on lrouve encore 
la dalc de cetle annec. Le P. Bonavenlure, après une douloureuse infirmilé 
(une enfiul'C' des jamol's) supportee pemJallt plusieurs anrH
es, suivanL Ie 
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témoignage de nos Tierciair
s, avec UIIC résignaLion exemplaire, Lomha mor- 
tellemenL malade à Xe-miao-tsll, pelile chrélienté de la ville de Lin-Kiu. 
Sien, convoqua les chefs des chrélienlés voisines, qui éLaienl assez nom- 
breux, eL les exhorla par des paroles pleines du feu de son zèle aposLolique 
à resler fidèles à Bieu el bons chréliens; à s'aimer eL se supporter 
muLueIlement, à observer exaclemenl la loi de Dieu eL de r Eglise; à êlre t1é- 
vôLS à la très-sainte Vierge à la puissanle proLection de laquelle il les recom- 
mandait; enfin à suivrc et à imiter Ie Patriarche 5L François dans Ie Tiers- 
Ordre, auquel ils appartenaient presque lous; puis, les larmes aux yeux, il se 
recommanda à leurs prières, leur aLlressa ses derniers adieux eL leur donna 
sa bénédiclion paternelle. Le morilJonll appela ensuile près de lui deux prè- 
lres chinois, lierciaires, posa sur leur lêLe des mains lremblanLes eL leur con- 
féra LOllS les pouvoirs nécessaires pour la direcLion du Tiers-Ordre, jusqu'ã 
I'arrivée d'on autre P. Franciscain européen, qui devaiL venir L1ans ce vica- 
riaL après la mort du P. Bonaventure. 
C'élaÎl un specLacie vraimenl émouvanL que de voir les chréliens pleurer 
amèremclIl en se lrOllvanL privés de l'unique missiunnaire :Franciscain eu- 
ropéen qui leur reslâl, Landis qu'avec un òoux sourire sur les lèvres eL les 
yeux tournés vcrs Ie ciel, il remellail, lui, sa Lelle âme enLre les mains de 
Dieu, laissanl les chréliens éLlifìés el de sa sainLe \ ie eL de sa sainle morL. 
II fut inhumé à une dislance de qualre jours de marche de 
Ye-11liao-tsll, 
dans la chrélienlé de R.u-Kia-fucn, près ùe Ci-naug-fu, au cimetière ci. 
dessus désigné, avec ses qualre confrères. On \oit aujourd'hui encore les 
. cinq tomhes de IIOS religieux rangées å égale disLance rUlie de l'auLre. 
Après la morl du P. BonavenLure, il vint pour Ie rcmplacer ùans ses tra- 
vaux aposloliques deux Pères Franciscaills, cllvoyés probablcmenl du 
Xam-Si; ils s'appelaienL en chinois I'
n Kalt, I'autre JJlei. Nous n'avons pu 
trouvei' aucun iudice pour savoir quel élail leur nom cn Europe, IIi queUe 
élait leur paLrie. Les chréliells discnt seulcment qu'ils élaienl ilaliells et 
qu'ils furenL cnsuiLe sacres evèques du Xwn-Si; j'ignore si celle opinion est 
vraie ou fausse. Mais il est cerLain qu'ils onl été à Cltan-tong comme mis- 
sionnaires; car, indépendammenl de documenLs cerlains ct'où il résulte 
qu'ils onl achcLé SOlIS leur nom chillois nos lcrrains pour y lJålir des églises, 
les chréliens savent par tradiLion que ces L1eux IJères Franciscains éLaielil 
d'une laille colossaJe et gigantesque. VoLre l
aLernilé Rèvérendissime pourra 
plus facilemeot lrouver quelques détails sur nos L1eux confrères dans les 
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rapports flu Vicarial de Xam-Si, oÙ I'on a dù en conserver Ie souvenir, puis- 
qu'j) y a loujours eu un Vicaire aposlolique, ct qu'H a toujours élé secondó 
par des missionnaires Franciscains. 
Deux aulres de nos confrères, nommés I'un Pet, I'aulre Je, vinrent en 
même Lemps du Ciwm-nang, au secours de eeUe mission; on ne sait pas 
commenl on découvriL qu'ils étaient européens, et un espion du gouverne- 
menlles suivit très-Ionglemps, jusqu'à ce qu'Ï1 vil Ie P. l)ci s'arrêler dans 
Ie C/tnn-tong. Alors l'espion continua son voyage jusqu'å Pékin, el dénonç(l 
au Tribunal suprême I'arrivée dans Ie Chan-tong de deux eUl'opéens, donl 
I'un, nomme Pei , s'éLait cerlainemenl arrêté å U-c/wn.sicn. Sur ceUe de- 
nonciation, on se hàta d'cxpédier de Pékin, par des exprès courant à Loule 
vilesse, I'ordre Ie plus pressant de prendre l'européen l)ei. 
Le mandarin ou Vréfet de la \'ille d'U-chen.sien, craignanl de s'exposer à 
quelques cmharras el à de forles dépenses par I'arrestalion d'un européen, 
ou peul-être aussi mû par un bOil nalure), répoH.dil par trois fois que )'eu- 
ropéen qu'on chel'chail ne se trouvaìl pas òans son voisinage; mais se voyaul 
ensuile menacé de deslilu,tion à cause de cetle affaire, iI persécula lcllcmclIl 
les chrétiens de lous les environs, el les accabla de tourmcnts si affrellx, qu'il 
les rorça de reveler en q uel endroit s'élaiL caché I'européen. T.Je P. Pei étUl'<tÍl 
pu néanmoins s'échapper racilcmenl par la fuile; mais vo)'anlloul ce qu'oll 
faisail souffrir aux chréliens lt cause de lui, il résolut de se presenler de lui- 
mërne aux juges. Son illLrepitliLé élait telle que, comrne par plaisantcrie, il 
chargea un messager ò'aller informer les magislraLs qu'un envoyé de rEm- 
peur du ciel (ou de Dieu) devait ilnivcr, qu'il rallail par conséquent qu'on 
ouvril au large les plus grandes portes du Tribunal. A ceLle aIllJonce Ie 
Prérel courul à la renconlre du missionnaire et Ie reçuL à la porte du Tri- 
. buna!. Dès son arrivée, Ie P. Pei, Ie visage Lout jOJ'eux, inLerrogea Ie premiPI' 
Ie Prérel.- Ne vous a-L-on pas donné onlre d'arrèler Ie P. Pei, européen?-- 
Qui, répondil Ie Prefet presque aLasounli.. - Eh hien! ajoula Ie P. Pei, sa- 
chez que c'cst moi. )) Le Préfel d'U-chen -sicn I'accueillit lrès-bien, )e trai!a 
polimenl ell'accompagna en pcrsonne jusqu'à Pékin, où ille remit au Tribu- 
nal suprème. 
Les chreliens raconlenl que devanl Ie juge Ie P. Pei monlra une si 
grande tranquillilc d'àme qu'il se fit admirer de loul Ie monde. Toules 
ses réponses étaient agréalJles el gaies. II ne fut point rnartyrisé {Jubli- 
quemenl; mais iI mourul en prison, quelques mois après, des suiLes de ses 
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souffrances; on Ie trouva morL à genoux, les bras croisés sur sa poitrine. 
Quant à I'autre père missionnaire, son cornpagnon, nommé Ie en chinois, 
je suis parvenu à savoir seulement qu'il est mort aussi dans les prisons de 
Pékin, et qu'il a élé inhumé dans la mème Lombe que Ie P. Pei. C'esL sur une 
pierre Lumulaire commune que se trouvent les inscriplions qui concernent 
nos deux confrères. 
Pendant qualorze ans Ie Vicariat du Chan-tong resta confie à la garde de 
deux seuJs prêtres chinois. A la fin les chréliens reçurenl Ja conso)anLe nou- 
"elle que I'évèque de Pekin a\'ait appcJe du Ciarn-nang un missionnaire eu- 
ropéen : c'était 1\1. Jean Castro, de CasLelfranco, Lazarisle porlugais, qui 
arriva dans Ie Chan-tong vcrs f820. 
Ce missionnaire tint la mission d'une manière toul å fail digne d'éloges, 
dans un temps si critique el au milieu de fréquenles persécuLions, pendant 
près de vingl ans, jusqu'å f840. 
Sa Saiulelé Grégoire À VI, d'heureuse memoire, ayant ensuile ùivisé la 
Chine eu autant de vicariats qu'il )' a de provinces, Ie Vicarial de la pro\'ince 
de Chan-long fuL confié à I'IlJuslrissill1c 1\1g.. Louis comle de Besi, de Vé- 
rone, auparav:wl 1)1'0 Vicaire genéral du IIll-quam. Cel excellent et zélé 
prelal fut, en verlu d'une decision de la sacrée Congregalion'de la Propa- 
gande, sflcré évèque de Canope, el d'abord vicaire aposlolique du Chan- 
tong par I'lIlustrissime ct Uevérendissime Mgf Joachim SalveUi, de San- 
l\1inialo, l\1ÏJleur ObservanLin de la province de Toscane, é\"êque d'Eurie 
et ancien vicaire aposlolique de Xct'm-si, Xcn-si et flu-quam. 
A peine sacre, Ie nouveau Vicaire Aposfolique du Cltan-tong se rendit 
dans son Yicariat, au mil.ieu dc son lroupeau, dès Ie mois de mars 1841 ; il 
élablil sa résidence au village de Xe-ol-li-coan, dépcndant de la ville d'U-clwn- 
{len, el travailJa avec un zèle infatigahle à I'amélioralion de ses chères 
ouailles. La mème année 1841 vil arriveI' de l\Iacao dans Ie Chan-tong Ie Rév. 
P. TJouis de Castellazzo, lUin Obs. de la province de nome. Ce miss-ionnaire 
nvait élé dcsliné par la sacrée Congregalion de la Propagandc au Vicariat de 
Xam-si; rnais, sur les prcssantes instances de I'lllustrissime l\Igr Ludovic 
de Besi qui rnanqu3ÏL enLièrement eJ'ouvricrs évangéliques, Ie Procureur de 
la Congrégation à l\Iacao I'envoya par I'inléricur du pays dans Ie Chang-tong, 
où l\lgr de Besi Ie reçul avec de virs sentiments de cOllso)aLion. Sur ces cnLre- 
(aites la 
acrée Congrégation confiait à ce prélat l'administration pal' inLé- 
rim du Vicarial de Ciam-na.ng; en conséqucnce, Mgr de Bcsi laissa au 
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R. P. Louis de Caslellazzo les pOtI\-oirs de P' ovicaire général, el se nndit 
lui-même. quelques mois après, dans Ie Cimn-nang. JU5qu'cn i84ti Ie n. P. 
Louis resla selll avec un prêlre chinois pour souLenir les lravaux du minis- 
Lère aposlolique dans I'adminislralion de louL Ie VicariaL. 
Au mois de mars de ceLle même année i84
, l'illusLrisssime Mgr de Besi 
reLourna dans Ie C/wn-tong, s'y arrèLa quelques mois, eL à la grande saLis- 
faction de lou'ì les chrétiens, iI sacra Ie R. P. Louis évêque de Zenopoli, en 
Ie nommanl son coadjuLeur pour Ie Cltan-tong. Revcnu ensuiLe dans Ie 
Ciam-nang, I'illuslrissime PrélaL envoJ'éI un auLre missionnaire Mineur Ob- 
sel'vanlin, Ie R. P. Pierre Pellici, ùe la Proyince Séraphique, en aide 
à son coat)juLeur dans Ie Chan-tong. 
Ce zélé minislre l1c DiclI n'y passa qu'un an, eL fuL rappelé dans Ie 
Ciam-nang par ìUgr de Besi, p01r subvcnir aux bcsoins pressanLs de ccUe 
Province. 
Lors de la division des VicariaLs faiLe en i840 par Sa SainLeLé Gré- 
goire X rI, la mission du Clwn-tong avaiL éLé confiée à la Compagnic de Jésus, 
qu'on chargeaiL de la pourvoir de missionnaires. l\Iais les trois JésuiLes, 
deslinés à cc Vicarial, s'arrèlèrenL dans Ie Ciam-nang. Ce ful en i846 seu- 
lemenL qu'ils envoyèrenl de là deux Pères, Ie P. Benjamin Bruyerre el Ie 
P. Adrien Lanquillat, pour faire la mission dans ce VicariaL. 1\1alheureuse- 
menl ces religieux ne purent s'y consacrer que peu de Lemps; car Ie R. P. 
I..anquillat, reconnu el acëusé comme européen, fuL relenu en prison pendant 
plusieurs mois, puis reconduit à Sang-hai, au consul de France pour Ie 
Cìam-nang. Le R. P. Bruyerre, resLé seul quelque lemps, finil par êLre 
rappelé dans Ie Ciam-nang par ses supérieurs, Ie f 7 janvier i8
f, parce 
qu'ils ne pouvaienL pas, comme I'écriville n. P. Poismens, älors supérieur, 
envoyer d'auLres Pères dans Ie Chan longì (maximc v('ro Cllm lam nobis dc- 
sint op('ral'ii pro Ciam-nang); on ne LrouvaiL tf'aillcurs pas convcnable qu'un 
Père de la Compagnie rcslât seul, sans un compagnon; en conséqucnce, la 
Compagnie do Jésus rcnonça par une leLLre lrès-Iongue eL de la manière la 
plus formeJle à la mission de ce VicariaL 
Le Cltan-tong se fùL done Lrouvé presque dépourvu lie missionnaires si, 
la sacrée CongrégaLion de la Propagande ayanL déclaré que son iulenlion 
élaiL que louL Vicaire aposlolique eùl un coaJjuleur, \:Igr Louis de Cas lel- 
lazzo n'eùt, avec lè consenlement de la Sacrée CongrégaLion, appelé près de 
lui Ie R. P. Chérubin Biancberi, mineur de la Réforme de St Bonaventure, 
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missionnaire de puis plusieurs années dans Ie Ciam-nang, pour Ie sacrer 
son coarljuLeur. Le P. Chérubin arriva dans Ie Cltan-tong, à la fin d'ocLobre 
J849, accompagne du R. P. Eloi Cosi, mineur Observantin de la province 
de Toscane, qui se rendait dans Ie Xa1n-si, mais resta ensuite dans Ie Cha1l- 
tong, après y avoir éLe auLorisé par la Sacrée-CongrégaLion. 
Un mois à peine s'éLait passé depuis l'arrivee de ces religieux, quand j')' 
fus appele à mon tour par plusieurs lettres de l\lgr Loui
 de Castellazzo, el 
ayanl obtenu Ie consentemenl du Révérendissime nIgr Gabriel, Vicaire apos- 
lolique du Xam-si, où je faisais la mission llepuis quelques années, ainsi 
que I'approbation de la Sacrée-Congrégalion de la Propagande, j'arri\'ai 
aussi Ie 1. er novembre de l'année dernière au seeours du Vicarial du Cltan- 
tong. 
Nous éLions done qualre confrères Franciscains dans Ie Cltan-tong, y com- 
pris Ie Révérendissime Vicaire aposlolique, eL nous lrouvant quclquefois 
réunis, nous goûtions com bien il esl bon et doux à des frères de vivre en- 
semble (1.) surLout dans des conlrées si loinlaines. 1\1ais celle consolatioll ne 
dura guère; car Ie R. P. Chérubin, ayanllrouvé Ie climat du Chan-tong eALrè- 
mcmenl nuisible à sa faible santé, fut à peine guéri de la maladie grave qu'il 
avait conlraclée dUI'anL Ie premier élé passe dans Ie pa}'s, que, suivant Ie 
conseil des rnédecins et de l'agrémenL de l\Igr fe Vicaire aposlolique, if re- 
lourna jouir du doux climat du Ciam-uaug. 
Un mineur observanLin de fa Province d'Ancône arriva ici au mois de no- 
vembre J8tH>; c'est fe R. P. Séraphin d'Urbino, qui, au bout de quelques 
mois, enLra ddlls sa carrière aposLolique de missiùnnaire avec une ardeur 
incroyable, ct qui continue à y marcher, au grand profit des âmes cOllfiées à 
son ministère. 
.Rnfin en i8ä6, fa Sacrée Congrégation nous en".oyait un nouveau renforl 
en la personne du R. 1). Jeal1-
larie 
lolina, d' Andria, \lincur Obscrvantin de 
la province de Bad, el en celie d'un vénéraule vieillard, Ie P. Antoine Feli- 
ciani de lUarano, 
lineur Observalin de la Province de fa 
larche, qui, après 
avoir rempli pendanl quaLorze années conséculives les fonctions de Préfel 
des missions el de Procureur de la Propagande, vinl comme simple mis- 
sionnaire, à I'âgc avancé uc ü2 ans, lerminer ses jours dans Ie Clta1l,-tong. 
Votre PaLerniLé RévérenJissime voil par cc court rapport qu'iI y a dans 


(1) Quam bonum et q'uam jucundum ltabitarc fratres in unum. 
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Ie Vicarial du Chan-tong cinq missionnaircs de l'Observance de St François, 
sons un Vicaire aposlolique égalemenl Franciscain, oulre qualre prêlres 
chinois, sorlis de nolre séminaire, qui depuis plusieurs années déjà ne nous 
donnenl pas peu d'aide. Nous avons au séminaire trois diacres, âgés de près 
de lrente ans, lesqucls s'appliquenl à l'éLude depuis qualorze ans, ainsi que 
sept aulres élèves, dans diverses classes. Cela pronve à Volre Palernilé Re- 
vérendissime que ce Vicarial peut compteI' sur un meilleur avenir. I...e nom. 
bre de nos caléchumènes va croissant d'année en année. En géneral, nous 
lrouvons 1I0S chréLiens bons, dociles, respecLueux et affeclionnés aux Euro- 
pécns. Nous sommes 
sLimés el respeclés même des paiens, d'abord si hos- 
liles el si mal disposes; il ne nous manque que la liberlé de prècher 13 
religion chrétienne pour faire enlrer bien des gens dans Ie bcrcail du Bon 
Pasleur. 
V olre Palernilé Revérendissime ne sera point fâchée de savoir que nolre 
Tiers-Ordre Séraphique a été accueilli et s'est propagé avec un veriLable 
enLhousiasme; il y a un Lrès-grand nombre de fidèles qui demandent à s'y 
faire affilicr et qui en obscrvent exaclementla règle. lis liennent, par tradi- 
tion, pour une fête solennelle, Ie jour de I'indulgence de la Portioncule. 
Aussi esl-il bien consolanl de voir Ie grand concours des fiLlèles qui vien- 
nenl, même d'endroits eloignés, parliciper au Sacremenl de la Penilence, 
afin de s'assurer Ie trésor des Indulgences, qu'ils veulent gagneI' non-seule- 
rnentle jour, mais encore I
 nuit pour eux- mêmes et pour les âmes du 
Purga Loire. 
Le pieux exercire du Chemin de la Croix a constamment été pratiqué 
dans loules les chréLienLés , soit peLites soil {1;ramJes, chaque dimanche et 
chaque jour de fête depnis 1842 jusqu'à présenl (1.8B8). Nous avons mis ce 
Vicariat eL nos neophytes sous Ie puissant patronage de J'lmmaculee Con- 
cepLion de la Très-Sainle- Vierge et de nolre Patriarche St François. C'est 
sanS floute à leur protection speciale que nons devons aLLribuer que dans 
les troubles de la révolLc qui éclaLa avec Lanl de fureur dans cet empire et 
au cenLre de Jaquclle nous nous lrouvions en 18
5, au milieu de tant de 
dangers, de brigandages, d'inccndics, de meurLres, de massacres, non-seu- 
lemenl les missionnaires et tous les chrétiens se soienl échappés sains el 
saufs, cux qui passaient pour compJices des rebcllcs, mais encore que nos 
pctites ég1ises et les habitalions des chreLiens soient reslées inlactes. A unc 
ving(aine tie milles romains de distance, nous avons vu pendant plusieurs 
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mois une armée formidable de I'chellcs qui se ballaienl avec les Imperiaux, 
nous assistions à I'incenrlie, nous enlendions distinclement gronder' an sm) 
les canons (j'une autre for"le armée auxiliaire'des rcbrlles qui s'cmparaienL 
de Lin-cltin-chon par Ie feu el par Ie carnage de lrente millc habitanls, ct 
crpendant, quoique Ie lumuJLe de la guerre régnât toul aulour de nous, on 
IIOUS laissait une paix parfaile, dans la résidence de .I'é\,êque, sans que ricn 
de fâcheu1C nous arrivàt. Comment ne pas nous rcconnailre redc\'ables 
d'une grâce si signalée à la protection de la nienheureuse Vicrge l\larie el de 
JJotre Père St }4'rançois ? 
CcLLe relation si snccincle suffira pour démonlrer à V olre Paternilé Ré- 
\'éren!lissime que la mission du Chan-tong apparlenaÏi cfr1ciennement à nolre 
Ordre Séraphique, comme on pourrail encore Ie prouver par les inscriptions 
lapidaires q u'on a lrouvées; par nos cimetières qui existent encore; par les 
marchés conclus pour la construction des églises. VOlre Palcrnité I\éveren- 
flissime aura observé que de J 7J5 au commencement du siècle actucl ceLle 
mission a loujours et sans interruption éLé pourvue de missionnaircs Ii'ran- 
ciscains. Ce concours de Franciscains europécns a cessé alor"s, peut-êlre par 
suite des bouleversements poliLiques ct religieux de l'Europe à celle époque; 
mais il a recommencé en 1841, ct conlinue jusqu'aujourd'hui par I'arrivée 
<.Ie nouvenux confrères en ce Vicariat. 
Cependanl, hien que la Compagnie de Jésus ail par Ie fait renoncé à ceUe 
mission, bien que depuis dix-sepL ans J'Ordre Séraphique lui ail rourni 
des missionnaires, la Sacrée Congrégalion de la Propagande n'a pas jusqu'ici 
dëclaré qu'eJle élait donnée aux Pères l\lineurs, qui y sonl loujours considé- 
rés comme intérimatres, et les conseils de Paris ou de Lyon n'allouent ja- 
mais rien à ceUe mission daas la reparlition de leut's subsides. 
Nous espérons <lone que V otre l)aLeruiLé Révércndissim
 voudr,) hien, 
dans son zèle pour les missions Franciscaines el pour I'honneur de l'Or(he 
séraphique, agir près de la Sacrée c.ongregaLion de la Propagande, afin quc 
Ie Clwn-tong soiL rangé Ie plus lôt possible parmi les missions ties Pères 
Ii- 
neurs Observanlins, comlne iI )'
lail auparavanl. C'esl cerlaincrnentlà une 
chose peu imporlanlc, Quant aux ouvriers évangéliques qui y LravaillclIl; 
mais eUe intéresse grandemcnl la gloirc de 1'lnslÏlut auquel no us appar- 
tenons. 
En lerminant, je demande à V olrc PalerniLé Révérendissime sa bénédic.. 
lion pour moi, pour meS coufrèrcs cL pour nos uéophyles, cl je suis heurcu
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(Ie vous assurer de nouveau de mes sentimenls d'eslime, de respect et de 
vénéralion. 


De Volre PalcrnÎLé Hévérenllissime, 
Le lrès-humble et lrès-ohéissanl fils en J .-C. 


Xe-ol-li-coan, ce 1.0 mai 1.8tl8. 


P. ANNIllAL F ANTONI, 
Min. Obs. Vicaire Général au Cltal
-tong. 


Lettre du P. SMERA.LDO LOGHr, lJlin. Obs. Réf. de la pro'lJince de 1'oscane, à 
MGR Z
NOU, Vicaire Apostolique de Hu-pè, SU1' quelques-unes de ses aven.. 
tures cn lJI ission. 


1\lonseigneur, 
Nous aurions voulu vous adresser des rapporls plus précis et beaucoup 
moins lard que no us ne I'avons fait, mais la silualion de la province oil 
nous sommes nous en a empêché. J'éLais à peine arrivé à Gan-Kiu de trois 
jours, qu'on nous inrorma de I'approche des rebelles qui élaienl déjà à 7'e- 
Gan-fu, de sorte que, sans perdre de lemps, je pat,tis avec Ie qualrième frère 
des Leao de Kicn-Kia-Fan, qui eLait venu à ma renconlre quand iI avail 
appris mon retour, pour me rendre chez eux eL me relirer dans leur tzai; 
car les chréliens de Gan-Kiu m'avaient fail comprendre qu'ils ne se sou- 
ciaienl pas de me garcler. I..à, dans ceUe famille d'exce1lents bienfaileurs, it 
me fallut absolument passer huit jours. Je me rendis ensuile à Ta-Sce-Kiao, 
pour y rejoindre Ie P. CanditIe el pour terminer la visiLe des missions. Sur 
ces enLrefaiLes les rebelles arrivèrent" et Dieu merci, ils ne nous onl point 
fait de mal; car ils ont passé au-dessous de Gan.Kiu el tIe Kuan-tan, en 
laissant de côlé louLes nos chréliénlés, exceplé Se-ien-cun eL Kuan-lun-tan. 
Un autre Deau leur succéda : les solùals, qui n'élaient en réalilé que des re- 
belles déguisés el formanl une troupe si nombreuse que lors de leur passage 
its occupaienl loul Ie lerriloire de Soei-Cou el de Tzao-iam. Impossible de 
décrire lous les excès qu'ils commirent en route. Heureusemenl iI y avail 
des tzai-tze où I'on pouvait se rérugier, aulrement il aurait falJu perdre 
biens el vie. Dans une si lrisle sÏluaLion nous n'avions ni nos e1fel
, ni nos 
livres, eL
.; nous avions louL dépose dans les tzai, eL nous-mêmes nous 
nous lenions un jour ou deux dans une maison, pour nous relirer ensuile 
dans les tza;. l\lais ces pelilcs ('ahanes, outre leur cxiguilé, sonl lcllcment 
8 
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rempJies jusqu'au toit d'objeLs en tcrre qu'il n'y reste pour l'habilalion que 
des repaires OÙ s'enlassent hommes et femmes l prêtres et chrétiens : c'est 
quelque chose de vraiment misérable! Tout cela ne nous a: point permis de 
faire nolre calendrier, de mellre par écril ce qui s'est passé, elc. Quanl aux 
missions, no us les avons tinies; mais nous confessions loujours au hauL des 
tzai. 
11 esl arrivé dans Ie tzai de SÙt-lun-ki un fait digne d'une mention spé- 
ciale. Nous élions dans la mission d'Ian-kia-kan, quand nous montâmes 
dans ce tzai pour échapper aux soldats; à notre arrivée, nous fùmes bien 
accucillis par les vingl-deux chefs de ce tzai, qui appartiennent à de bonnes 
families et qui sont lous lauréats. l\fais I'un d'eux élai1 teHernen1 polisson 
et afl'ogant, vicieux, supcrbe, inique, que personne ne pouvaiL Ie dompler et 
que toul Ie mode Ie déLesLait. Cet homme se miL à nous débiler ses sornetles 
pour nous extorquer quelques cenLaines de taëls. II réunit ses affidés et tint 
a,,'ee eux un conseil, où il fut décidé qu'on nous prendrait lout nolre bagage, 
qu'on s'emparerait du P. Candide eL de moi, puis qu'on nous conduirait 
dans Ie fieuve, et que IÙ on nous laisserait Ie choix entre la mort ou Ie paie- 
ment d'une rançon. It Nous pouvons faire ee coup sans danger, se disaient- 
ils; car les chréliens sont gens peureux et hais du gouvernemenL, ils 
n'oseront done pas se présenler en juslice. Quand nous les aurons dépouillés, 
ce sera une affaire faile. )) Déjà ils se disposaient à rneUre à exéculion leur 
odieux dessein. l\lais les aulres chefs du tzat, qui nous aimaient, eurent 
venL de l'affaire et se mirent sur leurs gardes afin de nous aider en cas de 
besoin. Quant à nons, à peine avions-nous fait notre repas, que nous nous re- 
tirâmcs dans notre asile pour réciler rnaLines el conLinuer ensuile de confcsser 
jusqu'à la nuit, parce que, l'Epiphanie tombanl au lenrlemain, lJeaucoup de 
fidèles voulaient s'apPI'ocher de la SainLe-Tahle. Pendant que nous récilions 
I'office, voilà que Ie brigand se présenle, sous prétexle de nous faire visile. 
Nous Ie recùrnes charilahlcmenf, et après les complimenLs ordinaires, il corn- 
mcnça it élever des objeclions conlre nolre sainLe religion. Nous répomHrnes 
å son aUaque, jusqu'à ce que, se vo}'ant incapable de I'emporler, if se mit à 
vociférer comme un forcené, disanl que nous n'élions lå qu'afin de corrom- 
pre les mæurs el que c'élaiL pour cela qu'iI voulail nous chasser du t:Zai. Je 
ne vous dirai pas si à ccs paroles je me senlis bouillir Ie sang dans les 
veines; mais nous allendìmes paLiemment qu'i I s'en allâl en blasphémant 
cornme un damné. A l'insLant mëme Ie brigand réunil scs cornplices pour 
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voler nos effets. Pendant ce temps Ià un autre chef accourut près de nous, el 
nous emmena pour hoire Ie thé. Au même moment on entenrl crier avec 
fureur dans la maison : Ie Renvoyez-Ies! Chassez, chassez ces assassins! It 
On bat Ie Lo en cl'Ïant: (( La religion chretienne est fausse; les chretien 5 
sonl des rebelles; iI faul luer les Pères, depouiller les chréliens et les jeler 
tous hors tlu tzai! n Au même moment un chretien vienL nous averlir que 
les brigands onl envahi nolre demeure eL enlevé nos lJagages, De noLre cðte, 
nous exhibons notre passe-porl (noire lou-piao) en protestant que nous vou- 
Ions obtenir j uslice. Après avoir vu nos papiers, ces bons Lao-iè no us en- 
gagèrenl à ne rien craindre, et ils sortircnt pour faire taire Ie Lo, disant que 
nous elions de bonne composition, que nous avions des papiers très-impor- 
tants, etc. elc. Là-dessus les brigands commencèrent à trembler, el toulle 
tumulle cessa immédiaLement. On donna ensuite des ordres sevères pour la 
nuit, etl'on menaça de punir quiconque aiderail conlre nous I'auteur de lout 
ce scandale. nès lors ce ful une fourmilière, une allee et venue continuelle 
jusqu'au milieu de la nuit, de Lao-iè, de Pao-cen, de jongleurs, etc. Après 
cela Ie miserable que vous connaissez vinl tout ivre chez nou! pour nous 
livrcr un nouvel assault II nous adressait mille demandes bizarres, que loutes 
nous devious repousser. Là-dessus il entra dans une grande colère, disanl 
qu'iI allait chercher les autre! pour nous egorger. II reussit en eifel à 
ameuler Ie peuple contre nous el se mil à battre de nouveau Ie Lo. Mais ses 
partisans, qui redoutaient dejà assez les consequences de leur première equi- 
pée, ne voulurcnt pas tenler la seconde, de sorte que personne ne répondil à 
I'appel, personne ne 1J0ugea. Néanmoins iI eut I'audace de revenir seul å la 
charge. Nous avions fail armer tous les chréliens de lances el d'autres 
instrumenLs de gue....e, aun de repousser lous les assa.illants qui se seraiellt 
presentes; aussi à peine eùmcs-nous enteudu I'approche de noLre homme, que 
nous criâmes: (( Le voilà! 
e voilà! n El aussiLõt iI se mil à fuir, el on ne Ie 
revit plus. Cependant nous veillâmes Loute la uuiL avec les chrétiens. Le len- 
de main les allees eL venues de gens qui faisaienlles pacificateurs rccommen- 
cèrent el durèrent jusqu'à midi. Mais voyant que Lout cela lrafnail en lon- 
gueur sans résullat, nous rompimes les négocialions, en nous réservanl de 
faire nos réclamalions. J'adressai une lellre à V olre Eminence et une autre 
au I). Ange, puis nous parLimes pour Ie tribunal de T
ao-ian-sien. Alors en 
presence des faits, hien des gens, qui regardaient loul ce qui se passait 
comme une plaisantcrie, tombèrcnt dans une telte consternation que Lous, 
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innocents rL coupahles, 5' hatèrcnL de Lcnir conscil; puis ils s'approchèrC'nt 
de not) lilièrcs cl s'crTOI'('l'.rl'nl de lions détoul'nl'I' till parti que "OtiS ayions 
pris d'allrr it la "ille. Comn1l' lIon
 lit' Il's rcoutions p.1S, qtll'lqlles-ulls sc 
mircnl Ii rondr dl'rriere nons, 1I0US supplianL cl nons conjuranL tIe reLour- 
ncr stir IIOS pas, puis(]u'ol) :lvai'1 rJis;lh'lIl-ils, relrou\'é lous nos r[l'ls, d 
<]u\m s(' souml'lll'aiL à loull'S les l'OIHlitions qu'il nOlls plairail de pOSCI'; 
loul ful inulilC', nous prrsislàmrC) à conlinuer nolre "o}'agc. lis n'villl'{,(lt 
encore dl'uX auLres fois à la l'hargl'; mais nons leniolls hon. VUYclnL nutre 
résolllLion, il
 IIC dOl'luirt"lIl p:lS de IonIc la nuil; ils ne cessèl'l'IIL tic courir, 
l'llie prÎrr Lous Il's Lu()--i' qui éLaicnll;'l ell'S'l'ntn'nwUn' t'l dc' loul f(lire 
pour nOllS cmpêcher tie nons l"l'rHlrc au Lribnnal. Cl'prl1llanl nons pour- 
sui,"iol)s 1)01rl' VO} age l'l nous arri,'àmcs à la ,"ille lcrs minuil. C'élaÏl dans 
une auhl'l'ge oÚ nlWS ne lrcJu\:Îmcs rien <Ì mangl'r, ni mrme de paille POUl' 
nous l'OUl'hl'I', lI'a)'aIl1 1 ll"aillrurs, poinl de ,ètemcnls pour nons cOlu'l'ir 
ell
LanL, par conséqul'nt, loul ll'ansis de Cairn et de froid. NOlls limes repen- 
danl IH'l
p:lrer quclquc chose pour lIotre I"l'pas, c'esl-à-llire un pen de ril 
qui fut avec des poi\ res des ludes Louie la lIoufl'ilurc CJue nous pÙmes 
prendl'e, Landis que quelqur" Ligcs lie panis nuus sen"irenL de rouche. Lc 
lelllJcmain matin nous nous Ic\'àml's bien \ ite pour nous meLlre en éLal ùe 
parailre dl'\':llll It' mawlarin. \Toilà qu'cn ce momenl sur\"iellllcnl deux 
Pao-c{'Il, ('n,'o} ês non par les roupalJlc.., mais par tOllS Il's Lao-iè, chefs dll 
t.:a;, cl chal'
és tic nous ranH'nl'r sans que nOllS nOliS prêsentiolls au man- 
darin 1 puis de nons fait'C' ubLl'nil' fl
paralion des injures qui nous avail'nt 
étc railes d ill/lemniscI" tics dommé1ges que nous a,'ions souficrls. t\ous su- 
1J0nJolinilml's la l'onl'lusion d'un tl'tlilè de paix it quelques comlilions indis. 
pl'nsahll's qlli fUl'enllollLcs acceptecs pal' dcu't dl
ll
gUl
S. II étaiL stiplll(
 
lIotammcnt que lou" h's frais du ,'olagl', aileI' rl rctonr, 
cl'aicnl à la charge 
tlu principal mcneur, l'l que les rhers du tzai \'iclHlraient nons rccc\'oil'. 
Quand on ful tI'acconl, 1I0US rebrollss:ìmes rhl'min. Un ,icil oneil' tIll lll'i- 
galHl \'int à nolrc rcnl"lmLrc Ù une distance de huilly. 
OIlS trlHnåmcs CII- 
suile'" plus d\w '!J, tli'\. Lao-Ïl\ l1'CC une Ll'oupe d'nue ccnlainc tic pCl'sonncs, 
qui IHtu'chairnl å pied, Lawlis quc nous clions en lilièrc, cl qui nous ,1CC0Il1- 
pagnèrcnl jllsqu'au tzai. Quand flOUS}' rùmcs rnlrès, ils nOliS lil'cnl 
sti. 
lucr les ohjclS qu\m nous .nail pris; puis un parla de I.. conclusion de ',1 
pai
. .\prè.5 qUl'lqucs délJats elle rul acccpL
e de part clll'aulrc :1"cc les con. 
H
lIlions sui\\lIllcs: 1 0 lpH'll' Il'rhll'main It' Lo ùaLlrail (Jans toul Ie I:ai, ('L que 
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les coupablcs ..elI'élcler.lirllllc mal qu'ils aVí1icnl flit coutre la religion ct 
coulre les chreliells; 2" qu'on Jonnerail un grand tJanquPl élUX chefs du 
tzai, et anx chcfs (]cs famillcs chreLiclincs qui avaicllt ele oITcllsécs, au total, 
à quaranle persolllles cnviron; :)0 que Ic voleur Uvau serail responsahlc de 
toutle 11131 qui pourrail dorénavanl êlrc fail aux chrelimls el aux prêlres; 
4 0 qu'on puniraiL cclui qui avail arra('hé .Ivee mépris les croix de mOil elole; 

.. q U'Ofl me paierail pour les ohjels qu'on a\ ai 1 enùommagcs une ÏlHlem- 
nilé qui s'élevail à eenl ollces d'argenl. Toul ecla rul acct'plé el exêeulé; 
mais IIOUS reneolilrames dcs diniculLés quanl au paielIJcnl des eenl onees 
d'argenl. Nous ne voulions pas e(
der, mais la famille Uvan ne se souriail pas 
de d(
JlOurscr ceUe sornme, eL les ('hefs du tZiti se lrouvail'lIL l'cduiLs éi I'y 
contrairlflrc. Alors \"o
anl que ù'un eôté it élaiL impossiLlc de ('oncJure la 
paix cl que tIc !"aulre ceUe exigencc inspirerail au peuple ulle mauvaise opi- 
\ 
..ioll sur lIolre comple en IIOUS faissalll passer pour a\'illcs d'argell', nUllS 
l'ellOIl
âIllCS Ù loul, pourvu que Ie eoupablc fùL puni. II fut condanrné à une 
anH'ndc dc toO [;UtI au profil du [zai, et avec ccUe SOHJllle on cJc\'ail con- 
strllirc aux Inurs UIIC porle garnie d'ullc pierre sur laquelle nne insl'riplioll 
porlprail quc celie porlc avaiL éLé cOllslruile par 'lilt ti'l en I'Unilioll dc SOli 
crimc. Toul Ic morllJ(' élpplaudir à l'eLLe decision. ^u
silòl 011 publia la con- 
clusion el Ics coudiLions flu lrailé de paix. Lc "icux L(to-Ù
 de la fafllille 
U\'(lU vifll illllllédiéllt'mcnl .rprès, ;Ivec (Iuc)qucs aulres Lan-iè, flOUS ilJvitl'r 
au halll)uel eL aillsi e
corlés des Lao.iè, lIuUS passiÌnlcs ell lriolllphc au mi- 
lieu du Aai-8cun, eL nous allàrncs dans la famille Uvan, où 1'0" BOUS fiL 
I'ac('u('il Ic plus honorahlc. l)ar lrois fois Ie pauvre Uvan, \'icillanl PI'l'SllUC 
oclogéuail'c, vinl nous faire Ie Ko-tu, nous dClllarllfanl pardon tics injures 
que nous avions rcçues de son ncveu, quïl disail èlrt> un IihcrLin t'ITrénp. 
Nous J'ernhr:lssàllies alTccLuclisemclIl el I'('n('ouragcâmes par tie (]olll'es pa- 
roles, Puis tOilS ecs Lrw.iè Villl'Cllt se feliciLer avec IIOUS dc la victoil'C rern- 
porlée snr ecl orgucillcllX, qlli faisaiL Ie lnurrucul de louL Ic nwnde. Cc ful 
cnsuile à qui nous invilerail éÌ diner, à SlmpCI', eLe.; si bien que IIOUS dùrtlrs 
'I011S esquivcr pour' échappcr it ((lilt d'llOlIncurs. MaillLcrlc1l1l IIOUS atrl'ndons 
de ee qui s'esL passé (]e lrès.bons rcsullals pou.' Ic chrislianisme. En eITel, it 
y a plusieurs fillllilit's richcs qui sonL IcllcmclIl Lien disposécs pour Ics ehré. 
Liens eL pour la vraie religion que, si elles fie sc sonl jusqu'ici décidécs à 
l'cmbrasscr, e'csl par peur (]cs dommagcs qu'auraient pu leur causer les 
idolMres. Alljollrd'hui qu'cllcs voienl quc les chréticlls aussi pcu\l
rrl sc "
lÏrc 
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respecter, elles prennenl courage, et Ie Seigneur daignera les appeler å la 
I urnière de la vraie Coi. 


Je suis de Volre Palernité Révérendissirne, 
Le très-dévoué et oLéissant servileur et fils, 
Kien-Kia-Fan, ce 19 janvier iSms. FR. SMERALDO J.,OGBJ. 
lJli1J.. Obs. Réf. 


IV. 


ALBANIE. 


Lettre du P. FERDINAND DE TAVOLA, Obs. réf. de la province de Toscane, au 
Révérendissime Père RAPHAEL DE PONTECCBIO, général de l'Ordre Franciscain, 
sur son voyage aux lJlissions d' Albanie. 


RtVÉRENDISSIME PÈRE, 
Je viens, pour me conformer au désir que m'a exprimé V olre Paternilé 
Révérendissime, vous donner quelques délails sur mon voyage, aujourd'hui 
que je suis arrivé au posLe que vous m'avez assigné dans I'Albanic. QuantI 
donc je fus parLi de Home avec mon confrère Ie P. PaLrice, nous nous diri- 
geârnes vel's l'Ombrie, el de là vers la Toscane. Nous visilåmcs ceux de nos 
sancluaires célèbres qu'on renconlre dans ces contrées, loujours à pied, sui- 
vanl la recommandation de noire Père 8t François, et apl'ès avoir passé 
quelques jours en noire couvenl de 8argiano près d'Arezzo, nous arrivâmcs 
beureusemenl å Florence. Nous rnonLâmes cnsuite å noLre couvent de Fie- 
sole, aftn de revoir mes chers confrères el condisciples. eomme les fêLes ()e 
Pâques approchaienl et que nous éLions près de la demeure de mes parenls, 
qui désiraient ardemmenl me garder quelques jours dans la Camille, nous 
DOUS y arrêlâmes jusqu'au dimanche de Quasi modo. Alors nous repartimcs 
pour Bologne, où nous rejoignfmes noire aulre compagnon Ie P. Onuphre. 
Quelquesjours après nous élions à Venise. Là nous reslåmes plusieursjours 
à aUendre Ie déparL. Nous nous cmbarquâmes enftn sur Ie bAleau à vapeur, 
el au bout de cinq jours d'une navigaLion favorable, donl nous n'eûmcs nul- 
lernenl å souffrir ni mes compagnons, ni moi, nous abordåmes au porl d'An- 
tivari dans la soirée du 1.4 tIe ce rnois.. Nons allâmes loger chez l\lgr I'arche- 
Yêque, qui no us fit I'accueil Ie plus aimable. IJe lendemain malin, ayant 
célébré la.sainte messe, nous parUmcs pour Sculari, où nous arrivâmes å sept 
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heures du soir, après avoir chevauché douze heures à Lt'a\"ers un pays mau- 
vais, monlagneux el sans roules fra)'f:'
es. Arrivés à Sculílri, nOlls nous présen- 
(âmes à l\Tgr )'archevëque, qui nous Lémoigna la plus grande bienveillance et 
la plus grande affection. A)'anl appris de lui que Mgr I'é"êque et Ie P. Préfet 
de Pulati se trouvaient aussi en ce momenl à Sculari, je m'en réjouis Leau- 
coup, et Ie soil' même je voulus aJJer les (rouver chez leur hõle. A peine me 
virent-ils, qu'Ïfs exprimèrent la plus vive satisfaction, cl qu'ils m'embras- 
sèrent avec une tendresse \'raimenl palcrllcllc. Jls regreUèrenL seulemcnl que 
je fusse venu seul dans une mission qui a lanl hesoin de prêlres! Åcluelle- 
ment je suis avec eux, jusqu'à ce que dans quelques jours, quand ils auronl 
e\pédié leurs affaircs, nous nous dirigions ensemble vel's PulaL;, lieu de ma 
deslination. 
J'ai eu[endu dire que celte mission est (erriLle so us tous les rapports; 
mais je ne \'eux poinl m'en épouvanlel'. Au conlrairr, sachanl que je n'ai 
poinl suivi mon inclinalion qui m'éloignail plulôl de I'Albanie, mais que je 
me suis conformé aux lrès-sages eL lrès-rcspeelahles dispositions de volre 
Palernité Ilévércndissime ainsi qu'à celles de 13 Propagande, je me cOlisole, 
pat'ce que j'ai un jusle mOLif d'espérer que lelle esL la volonlé de Bieu. Voilà 
pourquoi j'ai connance qu!il n
e fournira les secours nécessaires pour rem- 
plir ma mission. Toul cela ne m'ernpêche pas néanmoins ûe me scntir revc- 
nir ß I'espril les lerreurs de l'apôlre 8L Paul eraignanl de devenir lui-même 
réprouvé, alors même qu'i) s'épuisaiL à prècher aux aulres! Que si un si 
grand apòlre, choisi par Dieu au moyen de pafeils prodiges, cL desLiné à 
pOl'L_er I'Evangile chez loules les nalions, lremhlail, que lie dois-je pas faire, 
moi? Qui, je crains, el je erains de ne poillt craindre assez! Je me recom- 
mande done aux plus fervenLes prières de ,"olre PalerniLé Révérendissime I 
afin que je parvielllle au moins à me saurer moi-mème. Plus lard je ne 
manquerai pas de vous écrire de nouveau pour vous faire part des hesoins 
qui me poulTonL survenir. l\Iainlt'llanl agrécz les hommages de Mgr mon 
évêque eL ùu I)réfel de l)ulaLi, aillsi que ceux de mon humble personne, qui 
vou
 haisanlla main cl sollicitanl vOLre bénédicLion scraphique, s'honore de 
se déclarer el d'êlre, 
Dc V oLre PalerniLc n.cvérendissime 
Le lrès-humhle el lrès-dévoué Inférienr el Servileur, 
FR. FERDINAND DE T.HTOI.A, 
IJlin. ,,.éf. de la pl'ovince de Toscanc. 
Sculari (A Ihanie) Ie 22 mai f 86;j. 
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SERVIE. 


Lettrc du P. MARIE
 DE PALMA
OVA, Obs. de ia province de Vcnisc, 
au P. CYPRIEN DE TRÉVISE, sur les Missions Franciscaines en Servie. 


TRÈS-CUER PÈRE CYPRIEN, 
Voilà ce que sonl devenucs les promesses du P. lUarien; voilà commenl iI 
se souvienl de m'écrire sur Ie bien qu'opèrenllcs ministres de Dieu en Servie ! 
Je suis sûr, très-cher confrère, que voLre zèle brùlanl vous aura suggéré ces 
pensées el d'autres sembJables, parce que vous voudriez connaîLre et faire 
toucher du doigt à toul Ie montie, surtout à ceux qui s'aLLachenl à établir 
par de fausses raisons J'inutilité des ordres monasliques, comment les rcli. 
gieux, en dépit de lous les périls eL de LouLes les soutTrances, vont travaillcr 
pour la gJoire de Dieu, pour Ie progrès de la religion, pour Ie bien des 
âmes, pour la civilisation des peuples. Oui, cher Cyprien, vos désirs sont 
jusLes et votre zèle est saint. CependanL, si vous connaissiez nos occupalions 
incessanLes, surtout en ceUe mission de la Servie turque, à raison de son 
éLendue et du manque de missionnaires, vous n'auricz cerlainement pas à 
vous plaindre de ne pas voir de noLre écriLure. Néanmoins, pour vous prou- 
vel' que je ne vous oublie point, je vous adresse la présenle letlre, où vous 
trouverez quelques brefs délails sur ce que nous faisons dans celle mission. 
D'abord je dois annoncer, ce que vous savez déjà, l'arrivée parmi no us du 
nouvel archevêque 1'llIustrissime Mgr Darien Bucciarelli, de noIre Ordre de 
Mineurs Observantins, auparavant évêque de PulaLi, Lant désiré par ceLle 
chrétienlé. Le jour impatiemment aLLcndu, Ie 51 aoûl dernier, se levait rna- 
gnifique et resplendissanL, quand, avec plusieurs des principaux caLholiques 
de ceUe ville, Ie curé de ceUe église el Ie Préfct de la mission, j'allai à la 
renconlre du nOUVeau pasteur mitré Franciscain; nous eûmes Ie plaisir de 
Ie troufer à une distance de la ville d'cnviron cinq heures de marche à che- 
val, dans un bon chemin, où nous eûrnes I'honneur de passer avec lui la nuit 
dans un han ou mauvaise étable, embeJlie par la présence de Monseigneur 
el par notre commune joie. Le lendeOlain, c'est-à-dire Ie t sepLemhre, de 
bonne heure nous primes nos monlures, eL nous éLions encore à deux lieues 
de la ville, lorsque les catholiques, non-seulement de Priserendi, mais aussi 
d'autres paroisses de l'archidiocèse, accompagnés de plusieurs membres du 
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clergé, vinrent souhaiter la bien\'enue au nouvel archevêque, se disputant 
I'honneur de baiser Ie premier I'anneau de Monseigneur et de lui lémoigner 
par des larmes loute leur joie. Le digne archevêque se vit forcé de descendre 
de cheval pour recevoir ces nouvelles brebis; iI leur adressa à lontes de 
donees et forlifian.les paroles, qui descendaienl dans leur cæur comme un 
baume rafratchissant. Aussi beaucoup de ces fidèles s'écriaient-ils: (( Com- 
ment, Se-igneur, avons-nous pu meriter une pareille recompense? It Après que 
no us nous fùOlcs livrés pendant deux heures à ces mutuels épanchements,nous 
-reprimes nos monlures (il y en avail près de deux cents) et nous arrivâmes 
en bel ordre, deux à deux, precedes des cafass de l'agence consulaire impé- 
ria Ie el royale d'Aulriche, Monseigneur ayant près de lui I'agent consulaire et 
les membres du clerge. L'entrée en ville fut si solennelle que les Turcs, .eux- 
mêmcs émerveillés, direnl à plusienrs reprises que jamais ils n'avaient assislé 
à nne fête semblable, lors de I'arrivée de leurs pachas, qui pourLant aimcnl 
tant Ie Saltanat (Ia pompe). Ces chrétiens connaissaienl dejà Ie zèle, l'abné- 
galion et Ja fermeLe de leur pasteur; mais par ses premiers acles il surpassa 
de bcaucoup leur atlente. Dès qu'il s'agil du bien de ses auailles, il ne voi t 
point de peril, iI ne s'ép<1rgne pas de fatigues. II ne sait poinl s'abstenir 
de reprocher en face aux gouverneurs les injustices el les vexations aux- 
quclles sonl en butte les pauvres catholiques. II est toule chariLé. Comhien 
de families ont dû leur exisLence, pendant I'hiver qui finil, à une génerosi lé 
qu'iI exerçail à ses propres dépens, quoique ses ressources ne lui permissenl 
pas lant de sacrifices. En un mot, it s'est fait vérilablemenl tout à lous, el 
tous de concerl offrent au Seigneur des aCLions de grâces de la nouvelle dignHé 
de Monseigneur et adressent des væux au ciel pour sa sante et son bonheur. 
Après vous avoir donné ces quelques details sur l"arrivee elle séjour de 
noLre nouvel archevêque, je vais vous raconter quel danger ont cQ(]fu, it y 
a peu de temps, les prèlres, I'église et les calholiques de la ville de Giacova, 
paroisse de ceL archidiocèse siLuée à six lieues de disLance de Priserendi, vers 
I'ouesl. lis n'onl dù leur salul qu'à un miracle, grâce à l'intercession des 
sainls apõLres Pierre et Paul, patrons de ceUe église. Le gouvernemenl 
lurc, au moins dans ces contrées, n'est propre qu'å exciLer des lroubles 
parmi ses gouvernés; iI est incapable de les apaiser et iI n'en a pas d'ailleu rs 
les mo)'ens. La ville de Giaco\'a compte près de 2ö,000 habiLants, sur les- 
quels if ne se lrouve que 2äO caLholiques avec une église et Lrois prètres 
(dont I'un est à présent un religieux franciscain). Ces ministres de Dieu 
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desscrvenl environ 600 maisolls d'émigrés l\]irdilcs, qui haLilenl dans les 
environs de eette ville el y eullivenl la Lerre. La juridiclion du gouverneur 
de Giaeova s'élend rnême sur les monlagnes el va jusqu'à Nikai ell\larturi, 
villages ealholiques du dioeèse de Pulali. Or, depuis deux ans Ie gouvernc- 
menl a supprimé quelques auus dans ce district, comme I'usage de porler 
des armes; il a impose quelques conlribulions ; iI a fait cesser les rixes san- 
glanles; iI a etabli la levee mililaire, eLc. Par suile, les nobles de celle ville, 
se voyant dépouillés de lant de priviléges el abaisses dans leur orgueil, ju- 
rèrent de se venger du gouvernement et d'exLerminer Ie peu de calholiqucs 
de celle ville, qu'Ïls savaienl êlre f,\VOrables aux reformes justes. POUI' arri- 
veI' à leurs fins, ils soudoyèrent les habitants des monLagnes, Tures eux- 
mêl1}es, en leur représenlant les lorls du gouvernemenl, qu'ils accusaienl de 
vouloir abolir les sainles lois de leurs ancêlres, eL fouler aux pieds leurs 
coulumes, loujours à cause des prêlres el des calholiques. lis parvinrenl à 
échauITcr lellemenlles esprits, que les monlagnards resolurenl (]e prendre 
les armes el d'allaquer la ville de Giacova, pour oblenir ensuilc du gouver- 
nemenl ce qu'ils désiraienl et rendre inefficaces les orclr'cs qui avaicnl élé 
donnés. En eifet, ils se réunissent au nomine de 2500 environ, descendent 
hien armés de leurs montagnes, s
approchellt de la ville avec l'inlenlion de 
s'emparer des chréliens el de Caire main bassc sur lOllS ceux qui se prë- 
senleraienl. En celle circonstance un nommé Hogia, qui eLail un des chefs 
des assaillants, déclara qu'il avaiL dejà ùéLruil six églises dans les guerres 
avec I
 ]Jlonlcncg1'0, el qu'il espérail que I'eglise des caLholiques de Giacova 
serail la sepLième. Averlis du péril, les prêLres el les calholiques se réunirenL 
dans )'église, imploranl les secours el les lumières ù'en haul; de là un 
prêtre el trois des principaux c3Lholiques se rcndirenl chez Ie gouvcrneUl' 
el Ie suppJièrcnL d'envo}'er du secours, en lui représenLanL que Ie :q uarLiel' 
des calholiqucs éLanl Ie premier quartil'r de la \'illc, cL se Ll'ou\'anl sur la 
route par laquelJe voulaienl pénélrer les rnonlagnarùs, ils scraienl lous 
perdus sans l'inlervenlion des lroupes. Pal' amour de la vcrHé, it faul 
dire que Ie gouverneur fit lous ses efforts pour qu'il fut envo)'é ùu secours 
au quarlier catholique; malheureusemenl son consei( éLail composé de gens 
qui désiraienl ('anéanlissemenl de la religion de J ésus-Ch risL. Les prêLres el 
les caLhoHqucs, voyanl done qu'on n'avail('air d'ecouler leurs prières réiLé- 
rées que pour les jouer, rassemblèrenl en aussi grand nombre qu'ils pu- 
rent les l\lÎ1'diLes des environs. Ceux-ci prirenl volonliers la defense de leur 
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église, des minislres de Dieu el de leurs coreligionnaires. lis firenL aussilôL 
inviter les montagnards en arrncs à ne poinL essayer d'enLrer dans Ie quar- 
tier des caLholiques, parce qu'aulremenL ils:les cmpêcheraient, en les luant 
tous, de relourner en arrière (Les àIirdiles peuvent parle." sur ce Lon, car il 
n'est personne qui n 'aiL peur des halles de leu;s arquebuses). InLimidés par 
ce fieI' langage des Mirdiles, les monLagnards changèrenl de dessein el pro- 
mirenL qu'ils pénèLreraient dans la ville par un aulre côlé, de manière à ne 
faire aucun mal aux caLholiques. En effel, ils se]eLèrenL sur d'auLres points 
de la ville, l'envahirenL, brülèrenl et délruisirent une vinglaine de maisons, 
sans même faire grâce aux femmes musulmanes, que les monLagnards enle- 
vèrenL et LransporLèrenl sur leurs prol'res épaules. lis prirenL, en oulre, près 
de UjOO Lêles de béLail; quanl aux pièccs de bois, aux vêlements eL ,au 
linge qu'ils emporlèrent, il seraiL impossible d'en préciser soit la quanlilé, 
soiL la qualilé. La bagarre dura six heures, eL il y eut parmi les assaillanls 
95 viclimes, eL 1. 9 parmi les habilanls de la ville. EnsuiLe les monlagnanl; 
renLrèrent lriomphants chez eux. Et Ie gouvcrnemenL lure que fiL-il? Eu- 
vOla-L-il LIes secours? ChâLia-L-il les coupables? Pas Ie moins du moude ! 
On viL seulement arriveI' à Giacova, quelque Lemps après, 700 soldaLs a\'ec 
qualre canons, et ces braves mènent mainLenanl là joyeuse vie dans Ie far 
nicnte. lIs disenL qu'au reLour tIu prinLemps ils ironl soumeLLre les monla- 
gnards, mais je n'en crois rien. El l'église des chréliens? EL les prêLrcs? EL 
les caLholiques? Dans sa divine miséricorde Ie Seigneur a daigné les gardeI' 
par I'inlermédiaire des l\IirdiLes, et ils onl élé ainsi préservés, en dépit de 
ceux qui voulaient leur pel'le. Grâces, gloire cl honneur en soienL rendus au 
BienfaiLeur suprême ! Louange eL gloire:aussi aux grands apõLres eL princes 
de l'Eglise Saint Pierre et SainL Paul, qui onL inLercédé si puissamment en 
Caveur de ceUe pelite chrélienté,! 
Avant que je Lermine ceLle leUre, permellez-moi, lrès-cher confrèrc, de 
vous dire quelques mots de mOil vOJage jusqu'à la ville de Nissa, trrriloirc 
de eet archidiocèse, siLué à environ 1.60 milles d'iri, ou à 56 heures de che- 
min avec un bon cheval, par conséquenL à la fronlière des éLaLs du prince 
de Servie. L'Hluslrissime Mgr l'Archevèque avaiL reçu des cJlholiques dc- 
meurant à Nissa des leLlres par lesquelles ils I'informaienl qu'une femme 
grecque schismalique gémissail depuis quelq nc lemps en prison, parcc 
qu'elle voulait devenir citlholique, eL q u'à )'insLigalion de I'évêque schisma- 
lique, Ie gouverneur refusait de la relAcher, parce que cel évëque craignait 
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qu'un pareil exemple ne lrouvål beaucoup d'imiLaLeur
. l\lonseigneur, animé 
du zèle qui Ie distingue, se préoccupa aussitÒl de la situalion tIe celle pauvre 
femme -qui souffrail pour la foi de Jesus-Christ, el chercha les moyens de la 
délivrer. II ecri"it done au paeha de Nissa pour lui rlemander de la mellre 
en liberte, conformémenl aux lois emanees de, Sa Hautesse Ie SuHan el por- 
tanl que personne ne devaiL êlre molesLe pour cause de religion. ìUais voyanl 
que Ie pacha faisailla sourde oreille à ses jusLes reclamations, il me munil 
d'une aUlorisaLion el m'en\'oya sur les lieux, tanl pour plaitler la cause de la 
prisonnière que pour visiter des calholiq ues prives, par Ie manque de mis- 
sionnaires, des soins du minisLèr(évangélique, el leur administl'cl' les saints 
sacrcmenLs. Quand toul rut arrangé, Ie 1.0 février dernier,je quiltai Priserendi 
avec un calholique d'ici, eL nous nous dirigeâmes vers Pristina, ville siluée 
à une disLance de douze lieues. Le lemps elail froid el néLuleu
, mais on 
ne s'aLlendail pas à Porage qui allail éclaler. Nous franchimcs hcurcuscmelll 
la première moitié du chemin; mais après six heures Ie del de\'inl pIns 
sombre, il s'elera un forl venl ùu nord, el il Lomba en même temps ulle 
ncige si épaisse qu'on ne voyail plus où 1'0n allaH, surlout moi qui, porLali1 
des luneHes, comme vous Ie savez, el marchanL conlre Ie veul, avais les yeu x 
qui se remplissaicnl de neige, de sorLe quc, dcvenanl enlièl'(
mcut aveuglc, je 
courais risque de me jeter ùans quelq ue précipice. UeconnaissanL J'impossi- 
bite d'allel' plus loin, nous nous arrèlâmes dans un halt ou élahle, eL nous y 
passâmes la nuiL, aulour d'un grand feu. Le lendemain, voyant que la neige 
avail cessé de lomber, nous conLinuâmes nolre yo) age pour Pristina; mais 
quand IIOUS fûmes arrives à la grande plaiuc de Cossova, famcuse par Ico:: 
granrles LaLailies qui s'y IivrèrenL el par toulle sang qui y rut rl'pallllu, il Sf' 
déchaîna une lempèle plus Lerrible que la vcille; car Ie venl du nord soumait 
avec une exlrème violence, el la IIcige tomhail en si gl'ande quanlité qu'on 
eûl dil une pluie de grains ou de menu plomh de chasse. A ussi Ie froid 
elait-il exlrêmemenl violenL, ell'obscuriLé pl'oduile par Ie venL cl la ncige 
étaillelle que nous ne pouvions plus 1I0US voir I'un I'autre. Par bOliheUl' 
j'avais pris un conducleur qui conllaissail lrès-hien la roule, el un nommé 
I1ogia, qui elail aussi de Prislina, s'etail joinL à nous pour Ie Vo) age; seule- 
menl ni nous, ni Ie cond ucLcur, ni Hogia, lie sa\'ions où 1I0US nous lrou 
vions. A la fin, ce dernier, faligue, incapahle de résister plus longlemps au 
venl el au froid, tomba el resla enseveli sous la neige, où celie nuit suffil 
pour Ie geler. Alors j'cns pf'ur à mon lour cl je dis au conducLeur : I. Où 
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donc alfons-nous? a - u Je n'en sais ricn, répondit-il, et je crains que la 
nuit prochaine nous n'ayons Ie sort du pauvre Hogia. It - U Courage! me 
mis-je alors à dire à mon compagnon et au conducleur; recommandons-nous 
å la Très-Sainle Vierge ; c'est une bonne mère qui nous tirera de ceUe tem- 
pêle." Ie dis encore au conducteur : CI Au nom de l\larie Immaculée, lâchez 
la bride au cheval, faiLes seulernent qu'il marche aussi longlemps qu'il pour- 
ra, et Marie, noLre hienheureuse l\Ière Ie guidera! n II en rut ainsi, mon 
très-cher ami; car, après avoir marché pendanl une demi-heure au hasard, 
à lravers une neige épaisse, nous arrivâmes loul à coup dans un nouveau 
village de Circassiens, de ces Circassiens que la Russie a va incus, el qui, 
vaincus, ont quillé leur patrie. Nous y rencontrâmes quelques-uns de ces 
Circassiens, auxquels nous demandâmes à quelle
disLance se lrouvaiL la ville 
de Prislina? u A une lieue et demie,]I nous répondirenL-ils. Nous deman- 
\ 
dâmes ensuite que )'un d'eux voulût bien nous accompagner, et aussÏlöt un 
homme s'y ofTril et nous accompagna un bon bout de chemin, jusqu'å un 
point où notre conducleur put s'orienler eL reconnaîLre la direclion de la' 
ville vers faquelle nous march ions. Nous y arrivâmes vers )'heure de l'Angelus, 
après avoir employe six helues el demie å franchir un trajet de deux lieues 
eL demie. Le mauvais temps ne nous permit de quiLLer Prislina que trois 
jours après. Alors je me remis en route avec mon compagnon et un gen- 
darme à cheval que me procura Ie gouverneur de Prislina, tanl pour que 
nous nc nous egarions pas, que pour que nous évilions les aLlaqucs des vo- 
leurs qui abondent en ces regions. Un major de la milice lurque, qui se ren- 
dail aussi à Nissa, se joigniL egalement à nous. Le temps élaiL beau, mais Ie 
froid elait vit': Ie lhermomèLre marquaiL neuf tlegrés au-dessous de zero. 
C.'élait Ie Hi février; nous pûmes ce jour-Ià (aire seulemenL six lieues en 
ncut' hcures eL demir, à cause de I'abondance de la ncige cl des glaces, el 
nous aLLeignfmes à un village appelé Poduiew, où nous passâmes la nuit dans 
un !tan. La .mil suivante} un vent du nord furieux se fit de nouveau senlir 
ct amena une neige qui ne cess a de tomber jusqu'au soir du f6, ct if nous 
fut par conséquenl impossible de continuer nolre voyage ce jour là. NoLre 
situalion dcvint alors d'aulant plus trisLe que Ie maitre du 'wn ne voulait 
pas nous fournir du bois pour nous réchautTer. En conséquence nous primes 
des haches, moi d'ahord eL les auLres ensuiLe, eL nOlls allâmes couper du 
hois que nous porlâmes sur nos epaules jusqu'au han; de ceLle façon, nous 
n'avions plus à craindrc, mèmc en plein air, de geler. Le 1. 7, quoique Ie ciel 
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ne se fül pas encore rasséréné, el que Ie vent, que nous avions loujours en 
face, ne ròl pas entièremenl tombé, nous parllmes pour Cussum1i, locaJilé 
dislanle de six lieues. Ce rul là la parlie la plus raLiganle du voyage; car 
nous dûmes employer qualre grosses heures à franchiI' une montagne af- 
freuse. Au nom de Dieu el sous la protecLion de l\Iarie Immaculée, nou5 
remontåmes à cheval, el si I'on excepte que parfois nos monlures s'enfon- 
çaient dans la neige, d'où I'on ne les dégageait qu'avec beaucoup de peine, 
el que nous souffrions beaucoup du froid, nous rimes assez bonne route. 
Cependant, après trois heures de marche, Ie gendarme qui nous précédait 
s'aperçut que nous nous élions trompés de chemin, et nous ne pouvions plus 
qu'avancer au hasard à travers les ravin
, en conduisanl notre cheval à la 
main, à cause de la neige qui nous ballait les Oancs. En ce moment Ie major 
se sépara de nous, se Oatlanl de connailre mieux la route et n'écoutant poinl 
ccux qui Ie conjuraient de ne poinlles quiller
 Ce rut son malheur; car iI 
dut passer la nuit suivanLe à la belle étoile, eL les pieds eL les mains lui ge- 
lèrenl lellemenl qu'un chirurgien de Nissa dut ensuite lui ampuLer les doigts. 
Nons, après avoir erré pendant deux heures dans ccs lieux alpestres, en ne 
ccssant, non plus que mon compagnon catholique de Priserendi, d'implorer 
Ie secours de la Très-SailJle Vicrge el de réciLer Ie Si quæris, nous reLombåmes 
sur Ie bon chemin, ell'Angelus venaiL de sonner, lorsque nous arrivâmes à 
Cussumli, où nous Lrouvåmcs un lwn lrès-chaud. Là, les services que nous 
rcndit un jeune Turc, nous firenl oublicl' les souffrances de ceUe journée. 
J.e lendemain, nous nous rem.Hmes à Istiip, ct Ie f9 nous arrivåmes å Nissa, 
où jc terminai ce que réclamail mon minislère pour regagner ensuile Prise- 
remIi, vingl-huit jours après mon départ. Qu'iI suffise aujourd'hui que je 
vous dise, très cher conrrère, que ceUe absence m'a paru assez longue. 
Pricz pour moi Ie Seigneur, afin qu'il daignc m'assister de sa divine grâce, 
et suppJiez-Je de vouloir bien envoyer à celle mission de hons el zélés ou- 
vriers, car eUe en a Ie plus grand besoin. 
Enfin recevez mes affeclueuses salutations, dont vous vOUllrez bien faire 
part au T. R. P. Provincial, au P. Gardien, et à lous nos confrères (pères e t 
frères) en même temps que, vous laissant dans ramour de Jésus-Chrisl et de 
:L\larie, je me déclare 


priserendi, Ie 1. 2 mars f86ä. 


Votre très offectionné Confrère, 
FR. .l\1A.RIEN DE P ALMANOV A, 
A/in. Obs. IJI. A. 
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TROISIÈME PARTIE. 


NOUVELLES DIVERSES CONCERNANT LES MISSIONS FRANCISCAINES. 


A31ÉRIQUE MÉRIDIONALE. 


Le très-révérend Père HERMES DE RACANo\TI, sécrétaÙ"e général de l'Ordl'e, 
vicnt de recevoir, de l'Amél'ique J.Uéridionale) la lettre suivante .. 


TRÈS-RÉvÉRE
1) PÈRE, 
Nous souvenanl des bontés que VOlre Paternité Tl'ès- Révérende a eues pour 
nons qnand 1I0US nous trou\'ions dans notre chère Province des Marches, nous 
avons regardé comme un devoir sacré de vous adresser de ceUe partie de I'Amé- 
ri(}ne la présente leltre, pour vous pronver que la reconnaissance nous en fera 
conserver tous les jours de notre vie un souvenir ineflaçabfe, et que toujours 
nous prierons Ie dispensateur de tout bien de répandre ses célestes bénédictions sur 
vous et sur nolre Province bien-aimée. Déjà vous aurez appris que nous sommes 
partis de Gênes Ie 21 mai de l'année dernière (186
) sur un bâliment à voiles, et 
arri,'és à Buenos-Aires après lrois mois et onze jours de navigation, c'est-à ,dire, 
Ie 29 août. Longue navigalion sans doule, mais presque heureuse, puisque nous 
n'avons pas eu de bourrasques dangereuses; mais seulement parCois un vent con- 
traire a
sez fort qui agitait la mer, sans nons exposer à aucun péril. D'un autre 
côté, nous jouissions sur ce navire d'une pleine libt'rté, dans une cabine où nous 
élions enlièrement lihres, soit Ie jour, soit la nuit, de réciler l'o[}ìce divin aux 
heures fixées, de Caire notre leclure spiriluelle quotidienne, de célébrer la sainle 
Messe au
 jours de fête (pour ma part, feus cinq fois ce bonbeur), d quand la 
mer Ie permeLlaiL, de recevoir la sainte Communion, C'est notre habile commis- 
saire qui nous oblint ces avanlages, en traitant avec Ie maître du navire, 1\1, An- 
toine Favina, capitaine génois, qui observa scrupuleusement les conventions. Aussi 
ne cessa-t-il de régner à bord une paix inaltérable, de sorte que, lors même que 
nous passions un mauvais quart d'heure, soit par Ie manque de vent (dans une si 
longue n:!Vigalion), soil (Jar Ie vent contraire, les jours et les semaines s'écoulaient 
pres(lue sans que Pon s'en aperçùt, grâce à l'ordre habituel d0nt nous jouissions. 
Nous nous arrêlàrnes quinze jours à Buenos-Aires; puis nous nous rernîmes en 
roule par un pays désolé, incnlte et aride ; et ce que nous avons eu à souITrir dans 
ee voyage de près de lrois mois est inexprimable. Assis tout Ie jour en selle sous 
les rayons d'un soleil brûlant, dévorés d'une soH qu'iI nous fallaiL étancher avec 
une eau félide, remplie des insectes les (Jlus dégoûlants, nOIiS ne reposions la nuit 
que dans de misérables abris, ou en plein air"réduits d'ailleurs à une nourriture 
illsutIisanle et mauvaise. En eet élat voyez si ne commençaient pas pour nons les 
épreuves de l'aposlolat? l\lais l'amour de Jésus-Christ no us les rendait bien 
douces! En fail, nous avons loujours joui d'assez de santé; j'ai eu sculement à 
me plaindre de quelques maux d'estomac causés par I'eau fétide que nous buvions, 
et Ie P. Jules d'Ancône eut quelques accès de fièvre tierce; mais un séjour de 
quelque temps dans celle sainte maison suffit pour que nous nous sentîmes parfai- 
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tement rétablis. Enfin, grâces à Dietl et à la Très-Sainte-Vierge, après un voyage 
de sept mois nous arrivâmes ici, au mitieu des acclamalions des habitants. qui 
nous menèrent à notre couvent, au son du tamhour et des cloches. Dès que nous 
y eûmes mis Ie pied, nons nous jelâmp,s . genoux, et dans les transporls de 1I0tre 
joie, nons nous écriâmes avec Ie Roi Prophèle : (( lei est mon repos pour les siècles 
des siècles; c'esl ici Ie lieu que j'ai choisi et que j'babilerai (1). )) Votre Palernilé 
Révérende ne saurait s'imaginer combien nous sommes ici heureux, et par I'exacte 
observation de la règle et par celie des lois, diles rnunicipales, auxquelles nous 
sommes soumis, et dans Ie silence continuel et rigoureux que 1I0US gardons tout Ie 
jour, et dans I'éloignement du siècle Oil nous vivons. et dans notre relraite du 
cloÎtre, d'où nous ne sorlons qu'une fois la semaine en corps! Tout cela satisfait 
Ie cæur des religieux. Vous y trouverez aussi votre consolation en demandant au 
Seigneur que nous puissions par sa grâce devenir de bons ouvriers pour Ie saInt 
de ces peuples. 
Nous sommes de Votre Paternité Très-Révérende, 
Les très-ohéissanls et très-aITeclionnés Serviteurs, 
FR. NAZAIRE liE MORROVALLE, 
Fit. YI
CENT DE PAUSULA. 
FR. ANDRÉ DE MONTEVIDOCORDATO, 
FR. JULES 
IAR1E BREGOLI. 
FR. BONAVENTURE MASINI D' ALB
CINA. 


Tarija, 25 janvier 
 865. 


A uire lettre du même pays. 


TRÈS-AIMÉ FRÈRE, 
Volre excellente leUre que j'ai reçue ici bier, en la mission de 8t Joseph, m'a 
fait Ie plus grand plaisir en m'annonçant que vous allez bien, ainsi que toute la 
famille, el j'ai été surloul heureux d'apprendre que Dieu a encore conservé moo 
père dans un âge si avancé. Oh! oui, que Ie ciel prolonge ses jours sans fin pour 
ma plus grande consolalion! Depuis que j'ai quiUé I'ILalie, je vous ai écrit deu,; 
fois; mais je vois que mes leures ne vous sont point parvenues, et c'est parce que 
je ne recevais point de réponse, que j'avais cessé d'en envoyer d'aulres. 
Maintenanl donc je vais vous donner quelques détails rapides sur mon voyage, 
sur les mæurs de ces peuples et sur toul ce qu'on souffre en ce pays. 
Nous élant volontairement arrachés Ie 9 décembre 1859 aux douceurs du sol 
natal, avec un désir ardenl de convertir des âmes à Jésus-Christ, nous partÎmes 
pour la France où nous nou5t reposårnes environ un mois. Puis, Ie 4 mars 1853, 
nous nous embarquâmes sur I' A rcquipa" qui mellait à la voilr pour l'Amérique 
méridionale. La na\'igalion fut longue et presque interminable; nous essuyâmes 
un jour une tempête terrible qui brisa tous les mâts du navire, et nous do.mes 
louvoyer pendant 33 jours, jusqn'à ce qu'ayanl avec I'aide de la très-sainte Vierge 
repris notre voie, nous pûmes mouiller au port de Valparaiso Ie 14 juillet, fête 


(
) Hæc est requies mea in sæculum sæculi.; hie habitabo quoniam elegi cam. 
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glorieuse dr St Bonaventure. Là j'ai fait la connaiss3nce du P. Dominique de Cé- 
sène, et nous nous reposâmes quelques jours, au bout desqnels nons nous embar- 
quâmes sur nn hâliment plus grand qui rlevaÎt nons transporter au port d'Arica, 
où nous touchâmes enfin sains et saufs. D'Arica no us franchîmes à cheval les 
Apennins on plntòt les rnontagnes de Bolivie, et après un voyage pénible de buit 
jours nons arrivâmes en notre maison de la Paz, Les missionnaires nos confrères, 
qui nous croyaient morts, nons reçurent avec une joie extraordinaire. Nous pas- 
sâmes là cinq mois, ct Ie premier de mes compagnons de voyage je parlis pour 
celte mission de St Joseph de Chupiamonas,qni était depuis longlemps abandonnée, 
faute de missionnaires. Quanel j'y fus parvenu par des chemins affreux à travers 
(es forêls, je trnuvai ceUe mission dans l'état Ie plus dép10rable, n'ayant plus que 
vingt-cinq families affamées, parce que les ravages d'nne peste les avaient empê- 
chées de faire lenrs semaiHes; lenr église, couverte en chaume et tout en ruine, 
manquait de chasubles et antres ornements sacerdotaux pour célébrer Ie saint 
sacrifice de 1a messe. Au spectacle d'une pareille misère et d'un pareil dénûment, 
les larmes me jaillirent des yeux. A force de fatigues, de peines et de tribulations, 
je parvins à réunir de divers côtés jusqu' à quatre-vingt families, composées de 
330 âmes. J'ai fait bàtir une église et acheter tout ce qn'exigent les offices divins. 
Les habitants se nourrissent de riz, de mais, et de racines lubercu]euses qui res- 
semblent anx pommes de terre, de venaison sauvage et de pêche fluviale. lis 
parlent diverses langues, dont la principale est ]a Quichua, que fai dû apprendre, 
la Tacana, que je comprenr1s, I'espagnol et plusieurs autres. Le vêtement dont ils 
se couvrent consiste (pour les hommes) en une tunique de laine, qui leur descend 
jusqu'aux genoux et (pour les femmes) en un grand tipoy, long jusqu'aux pieds, 
avec des anneaux de verre aux oreilles et au COH. La chaleur est extrêmement 
fOrLe en ce pays et I'on n'y connait pas Ie froid. Le Inissionnaire surtout a bea u 4 
coup à 
on(fL'ir de pelits animaux trè5-incommodes et d'infirmilés assez péni- 
bles; cependant, moi, je me porte bien jusqu'à présent, grâces à Dieu et à sa très- 
sainte mère. On ne connaÎl ici ni Ie pain ni Ie vin, 3 peine en avons-nous pour 
célébrer Ie saint Sacrifice de \a messe. 
En 1859, sur l'ordre du Préfel d'alors, Ie P. Paul Cere]a de Majorque, nous nous 
mimes en route pour aller visiter quelques tribus de barbares ou sauvages éloignés 
de ceUe mission d'une trentaine de journées de rnarche, sans chemin frayé et à 
lravers d'épaisses forêts. J'allai les trouver avec Ie P. Bénigne Biboloui de la pro- 
vince de Toscane, Ie P. Samuel Mancini de la Province Séraphique, et Ie P. Ciuret 
de Catalogne, el nOIiS en convertÎmes un assez grand nombre. Aujourd'hui Ie 
P. Samllell\1ancini se trouve encore dans celie mission. 
Tels sont, chel' fL'ère, les détails, que j'aime à \'ous donner brièvement sur ce 
pays. Sa]uez de ma part Ie T. R. P. Irénée de Bussetto, Ie T. R. P. Pacifique, mon 
professeur de théolcgie, et tous cellx qui me connaissent là bas. Diles à la famille 
que je vais bien et que d:ms mes prières je prie pour lOus, afin que no us puissions 
un jour nons embrasser dans Ie Paradis. 
Croyez-moi toujours 
Ce 9 sept. 1861.. 


lJ/in, 


V otre très-affeclionné frère, 
P. BER
ARD CLERICI DE POI'tIPEIANA I 
Obs. lJUss. Apost. dans l'Amérique JJléridionalr 
(ftlission de St Joseph de CltUpiamonas). 
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TOSCANE. 


Tableau des missions ct des cxercices donnés pm' lcs PèJ'cS 'm iUCUJ's 'J>éf01'més 
elu com'cut dr SIr lJlctrie all' fnconlro, en J8Gf.. 


DlOCÈSE DE FLORE
CE. 
1 0 Au collége de Casliglion-Fiorentino, 
diocèse d'Arezzo. 
2 0 à Cascina, diocèse de Pise. 
3 0 à Pulica. 
/j.o à Martiniana, 
50 à Poppiano. 
6 0 à :\Iontesperloli. 
7 0 à San-Felice a Ema. 
8 0 à Cercina. 
9 0 à Badia a SeHimo (2 fois), 


DIOCÈSE DE FIESOLE. 


10 0 à Ferrano. 
11 0 à San-PI'ugnano. 
42 0 à Figline. 
,13 0 à Petriolo. 
1.1- 0 à r aiano. 
,15 0 à San-l\Ioro (2 fois). 


DIOCÈSE DE PiSTOlE, 


16 0 à Fossato. 
17 0 à Treppio (2 fois). 
18 0 à Vi lIa di Raggio, 
19 0 à Germinaia 
20 0 à Marliana ('2 fois), 
21 0 à Limite (2 fois). 


DIOCÈSE DE l\IODIGLIAN,\. 


22 0 à Bevriano. 
23 0 aux religieuses de celte localilé. 


2
0 à MOllte Coronaro. 
25 0 à Baize. 
2ûo à Cappanne. 
27 0 à Vergberelo, 
28 0 à Corneto. 
:':9 0 à Monteriolo. 
30 0 à Saiacclo. 
31 0 à Treppio. 
:32 0 à Ruscello. 
33 0 à Tezo, 
3 
o à l\Iarradi (I). 
35 0 
, St-Benoit. 
36 0 anx Dames de chal'j(é. 


DIOCÈSE DE Ln"OlìRNE. 


37 0 311X Ordiuands dn séminaire. 
38 0 aux religieux de la Rocca San-Ca- 
sciano, 
39 0 aux religieux de Fiesole. 
1,0 0 aux religiellx de Monte aile Croci. 


STATIO
S QUADRAGÉSII'tIALES. 
41 0 dans )a ville de Cbiusi. 
4:2 0 an Pozzo, diocèse d'Arezzo. 
43 0 aux Serre de Pienza. 
44 0 à Galeata, diocèse de Modigliana. 
.1.5 0 à Tregozio, id. 
46 0 à Premilcuore, id. 
47 0 à l\Iontc-magno, diocèse de Pise. 
48 0 
\ Badia à Ripoli, diocèse de Flo- 
rence. 


(I) Cette mission fut ouverte par Ie P. André Ie soil' dn 22 sepl.l8G}, Dans les 
vingt quaire hen res la populace se pol'la vers I'hospice, vomissant à pleioe bouch.e 
des injul'es et des mt.'n3ces conlre les missionnaÏl'cs, et lança ensuite des pierres 
sur la porte el dans les fl'nêlrt-'s de lell r habitation. Elllin dn haut d'une lour 
siluée en face, on otlvrit, 
\ trois I'eprises différentes, nne ftisiHade conlre I'une des 
fenêtres, cl pen s'en fallut qu'elle ne tuàt les pauvres missionnaires. lis voulaient 
à tout prix continuer la mission; mais Ie lendemain matill les chefs de la police 
effrayèrent tellemenlle clergé qll'i!s I'obligèrent à la faire cesser. 
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DÉPARTS DE l\lISSIONNAIRES. 


Pour I' Albanie : Le P. Philemon de Tavola, de Ia province réformée de Toscane. 
)) I.e p, Palrice de Treia, id. de la Marche. 
)) Le P. Onuphre de Sl Nicolas, id. de Rologne. 
)) Le P. .Anselme de Pistoie, id. de Toscane. 
)) Le P. Ludovic de Pedevena id. de Venise 
" Le P. Bernardin d'Arci-Heale, id. de Sicile. 
Pour la Chine: Le P. Eusèbe de ßologne de la province réformée de Bologne. 
)) Le P. Jean de BoUicino id. de Lombardie. 
)) Lc P. Gratien FelLre, id. de Venise. 
Pour Constantinople Le P. Onésime de Signa, de la pro,ince réformée de 
Toscane. 
)) Le P. VigUe de Cimego, de la provil1ce du Tyrol italien. 


QUATRIÈIE PARTIE. 


NOUVELLES RELATIVES AUX MISSIONS ET AUX MAISONS FRANCISCAINES 
DANS LA RÉPUBLIQUE DU CHILI (A
IÉRIQUE) EN 
84.9. 


Cadre on tableau synoptique pour I'année 184.9 ðe la famille re1igieuse du col- 
lége des 
lissions Franciscaines dit de Jésus, établi dans la ville de Castro (lie 
principalc de Chiloe) au 4.2 e degré de latitude méridionale, et f(\ndé en 1838 par 
les pères italiens. - En outre, de la famille de la maison de St-lldepbonse, 
située dans la ville de Chi\lan, au 36 e degré et quelques minutes de lalÏlwie mé- 
ridionale dans la province de la Conception de Penco; ces deux colIéges se 
trouvent dans Ia répnblique du Chili, à 8iO milles de distance I'un de t'autre. - 
De plus encore, Ie nombre des missions qui dépendent de ces col1éges, avec Ie 
nom qll'elles porlent, et celui des Pères qui les desservent, et I'indication du col- 
lége auquel its appartiennent. - On verra combi
n de prêtres a chacun des dix col- 
léges, comhien <.I'enlre eux demeurent dans la communauté au service du couvel1t, 
et com bien iI y en a (et quels ils sont) qui se tronvent au dehors au service des 
missions sur divers poinls et sur divers objets. On indique également dans ce 
tableau les distances <(n'H y a entre les colléges et les missions; on y désigl1e les 
prêlres et le3 frères laics qui sont déjà repartis pour I'Italie. On y rnenlionne Ie 
nombre des sauvages, déjà chréliens, dans chaque mission; enfin, on y donne de 
longs détails snr la religion, Ie gOlJvernement el I'élat actuel des pays dépendant 
des diverses mi.,sions el sur d'antres points intéressants. 
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FAl\llLLE RELlG1EUSE DU COLLÉGE DE Jisus A CASTRO (IlE DE CmLot). 
Pn 
TRES : 

o Le P. Diego Chiuffa, vice-président 
 00 Le P. Hilaire Mischianti, e) 
genéral des colléges et missions, a) f -I 0 Le P. André Marianni. a). 
2 0 Le P. François Novelli
 gardien, b). f2 0 Le P. André Testa, f). 
3 0 Le P. Anloine GavHucci, professeur 
3o Le P. Zenon Badia
 g). 
de lhéologie, a). 14 0 Le P. Bernardin Vielma, g}. 
4 0 Le P. Marc BuHa, maître des no- 15 0 Le P. Daniel Garzia, g). 
vices, a), 
 6 0 Le P. Bonavenlure Dias, g). 
50 Le P. Dominique Pazzo1ini, c). .t 7 0 Le P. Diego Bargas, g) 
6 0 Le P. Guillaume Guglielmi, d). 18 0 Le P. Antoine Bargas, g). 
7 0 Le P. Paul Liberati
 a) 19 0 Le P. Benoit Garzia, g). 
8 0 Le P. Ange Anfossi
 a). 20 0 Le P. Pierre Dias, g) 
9 0 Le P. Joseph Bonassi, a), 


CLERCS EN THÉOLOGIE : 


21 0 Le Fr. Michel Carcamo. 
22 0 Le Fr. Bernardin Carcamo. 


23 0 Le Fr, François Sanches. 
24 0 Le Fr. Samuel Cardrnas. 


CLERCS EN PHilOSOPHlE : 


25 0 Le Fr. Ludovic Cardenas. 
26 0 Le Fr, Anloine Perez. 
27 0 Le Fr. François Saldavia. 


2RO Le Fr. Léonai'd Morales. 
29 0 Le Fr. Joseph llergas. 
30 0 Le Fr. Romolo Barela, 


CLERCS nA
S LES CLASSES DE GRAMMAIRE : 


3t 0 Le Fr. Ange Perez. 
32 0 Le Fr. Jean Antoine Garzia 
33 0 Le Fr. Raphael Gagliardo. 
34 0 Le Fr. Joseph Marie Gomes. 


35 0 I e Fr. Gabriel Paceco. 
36 0 Le Fr. Daniel Besarsnn. 
37 0 Le Fr. Jean-Baptiste Dias. 


38 0 Le Fr. Pierre Gonzalez. 
39 0 Le Fr. Benoit Marsiglia. 


LA ICS : 
'1-0 0 Le Fr, Vincent Boniglia, 


RÉsnIÉ : 
Prêlres. '20 
Clercs en lbéologie. 4 
ide en philosophic 6 
id. dans les classes de Grammaire 7 
Laics 3 
au total !..o 
Nola. Les religieux amerlCams susnommés apparliennent tous au collége, 
puisqu'ils y ont fait leur profession, à I'exceplion du P. Zénon Badia et du 
P. Bernardin Vielma, qui s'y sont seulement incorporés. 


(1) La lettre a) signific de la province de Rome, b) de la province de Turin, 
c) de la province de Bologne, d) de la province de Toscane, e) de la province séra- 
phique, f) de la province de Gênes, g) américain, It) espagnol. 
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FAMILLE REL'GI EUSE DU COLLÉGE DE CHlLLAI'f. 
PRÊTRES : 
1 0 Le p, Joseph Salvo, gal'dien, g). 9 0 Le P. Chérubin Brancadori, a). 
2 0 Le P. Joseph Sepulveda, g). 10 0 Le P. Septima Begambi, e). 
3 0 Le P _ Grégoire Acugna, g). 11 0 Le P. 1\Iacaire BiamOllli, f). 
4. 0 Le P. Victorin Pallavicillo, g). 12 0 Le P. Philippe Remedi, a). 
50 Le P. François Ciabarria, g). 13 0 Le P. Grégoire Maldonato, g). 
6 0 Le P. Jean Venega, g). 44. 0 Le P. Joseph Munè, 9). 
7 0 Le P. Joseph Lirè, It). H)o Le p, Michel Urrulia. g). 
8 0 Le P. Quintilicn Scapucci, d). 
6o Le p, Manuel Salvo, g). 
LAICS : 

 7 0 Le Fr. Pacifique Bulgal'iui, ital. c). 19 0 } D . . ..- 
48 0 Le Fr, Hiualdo de Ginestra, a). 20 0 í eux tertIalfes, amencalllS, 


l\lISSI0
S DU CHILI. 


II Y a dans la l'épublique dll Chili dix-buit missions qui sont dessel'vies par les 
deux colléges (de Jésus à Castro (Chiloè) cl de St lhlephonse à Chillan); ce 80nt 
les suivantes : 


1 0 Arauco, sous Ie \'ocable de Sl-Fl'an- 
çois. 
2 0 Tucapel, id. 
3 0 
ascimeuto, hI. 


de Sle Hose, 
du RosaÏ1'e. 


\ Ces trois preOlières missions se trou- , 
j venl dans la province de la Conception 
de Peuco; elles appartiennent au Col- 
lége ùe ChiHan, 


q.o San-Giu
eppe id. St-Josepb. 
50 GU3llehue, id. St-Auloine. 
GO Cos1a di Nebbia, ide du Cl'llcifi
. 
7 0 Arriche, id. de I'immaculée 
Conceplion. 
8 0 Chiucilka, id. de 13 Yierge de 
la colonne. 
9 0 Valdivia, id. de 8t-François. 

 0 0 Daglipugli, id. du H.osaire. , 
1 to Cudico, ide de la Vu::rge de / - 
la colonne. 
12 0 Riobono, id. de St-Paul. · 

 3 0 TbulUag, id. de Sl-
tichel. Ces buit missions se tl'Ou\'ent aussi 
d 
 l A t ' dans la pro\-illce de Va1dÏ\'ia, chez les 
J í- o Pilmakhem, id. e 
 - II ome. 
J Uo CI _ I I . . d d Sl 13 d . mêmes Huiglics; mais cIles dépelldent 
'I,) 11 aca lU U, I. e - CI'nar JIl , ,. "' . , 
1 6 0 C 1 d . 
 G . . ' . d d 81 Je du college de Jesus a Castro (Chlloe). 
'I os a 1 
all- lO\'anm . e an- 
Baptiste. 

7o Coyunco id. deStJeallCapis- 
tran. 


Ces missions se trou\'enl dans la 
province de YalJÏ\'ia, parmi les Hui- 
glics, et elles apparlienuent, comme Ics 
trois ci -dessus, au collége de Chillan. 



 Celte del'nière mission se lrou,'c chez 

 8 0 Magallianes, id. de l'humaculée les Theulcl en Patagonie, pl'è8 du cap 
Conception, d'Horn. 
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PÈRES DE L'UN Oll L'AUTRE DES COLLÉGES QUI DESSERVENT ACTUELLEMENT LES MISSIONS, 
ET NOMBRE DES SAUVAGES CHRÉTIENS QUE RE
FER;\IE CHACUNE D'ELLES 


1 0 Mission d'Arauco. 
(col1ége de Chillan). 


2 0 Mission de Tucapel 
(collége de Chillan). 


3 0 l\-Hssion de Nascimenlo 
(collége de ChilIan). 


4 0 Mission de St Joseph 
(coHége de Chillan). 



o Mission de Chincicla 
(Collége de Chillan). 


6 0 Mission de Valdivia 
(Collége de Chillan). 


7 0 Mission de Daglipugli 
(collége de Chiloé). 


8 0 Mission de RiobuOllO 
(collége de Chiloé). 


9 0 Mission de Pilmaichem 
(collége de Chiloé). 



 0 0 Mission de Chilacahuir 
(collége de Chiloé), 


. 


J II s'y lrouve Ie P. Joseph Siré, espa- 
gnol, du collége de Chillan. On y a fait 
environ 600 chré.tiens, au milieu de 
beaucoup de genlIls. . . . . 600 
\ II s'y trouve Ie P. Chéruhiu Hranca- 
, dori, du collége de Chillan. 11 y a IH'ès 
l de 200 chrétiens nouveaux el beauconp 
J de payens . . 200 
} 11 s'y ll'Ouve Ie P. Philippe Remedi, 
du collége de ChiliaD, On y compte éga- 
lement près de 200 néophyles et beau- 
coup de payens . . . . . . 200 
\ Il s'y lrouve Ie P. Gregoire Acunna, 
, du collége de Chil1an; on y com pIe 800 
, néophyles et Ull très-grantl nOlllbl'e d'in- 
] fidèles. . . . . . . 800 
II s'y lrouve Ie P. Andre, du collégc 

 de Chiloé. 11 y a H1 ()OO néopbyles et 

 beaucoup de gentils, . , . . 600 

 Il s'y lrou\'e Ie P. Guillaume Cu- 
, glielmi du collége de Cbiloé. On y compte 
) 500 néophyles et peu d'infidèles. 500 
II s'y lrou\'e Ie p, Viclorin Pallavicillo, 
(du col\ége de Chillan) qui, à cause du 
manque de sujets, dessert également les 
missions de Ludico et Thumag, On 
compte dans les trois missions 4.300 
ch rétiens . . 4,300 
} II s.y tl'ouve Ie p, André Testa, du 
collége de Chiloé. Les chrétiens sont au 
nombre de 2200, el il 'j abeaucoup d'in- 
fidèles. . . . . , . . . 220D 
\ II s'y trouve Ie P. Paul Liberati qui 
l'a fondée 
en 
 8 i-3. II y a ,I 
OO chré- 
liens et beaucoup de payens . 1200 


I II s'y lrouve Ie P. François Chabarria 
, du collége de Chillan. Il y a 1809 néo- 

 phyles sans infidèles, ,
H09 




 1 0 Mission de San-Giovanni de la Cosla 
(collége de Chiloé). 


12 0 Mission de Coyunco 
(collége de Chiloé). 


-13 0 Mission de Magalliancs 
(collége de Chiloé). 


.1 -to Mission d'Arriche 
(collége dc Chillan). 


15 0 Mission de Guanchue 
(col!ége de Chillan). 


16 0 Missions de la Costa di 
ebbia (du ) 
collége de Chillan), ùe Cudico el de , 
Thumas, desse1'\'ics par Ie mis- ( 
sionnaire de Daglipugli. , 
, 


j IJ 


j Depuis la l"Ol'l du ... A pollinaire Gan- 
dini, celie mission se troU\'e ,-eu\"e; elle 
est eeprndanl ùesscn'ie par Ie P. mis- 
sionnaire de Coyunco. Le Hombre des 
cIJl'éticus s'y élève à. . .1600 
} II s'y troU\'c Ie P. Flavien l\1ischianti, 
, dll collége de Chillan. On y compte 
} 2200 néophyle
 et peu de genlils. 2200 
II s'y t rou\'e Je P. Pazzolini, du col- 
lége de Chiloé.. Lcs SJU\"3géS de ceUe 
mission apparliennellt à ùes lribus el'- 
raliles comme les hêles. On y comple 
quelques clll'étit.>ns dont Ie I}ombre peut 
être lixé approximalhement à 100 
II nc S'}' lrouyp ancun père, par suite 
du manque de sujels; mais erUe mis- 
sion esl néamoins dessenie par Ie mis- 
siouuaire de Quinchila. On y comJJle 
elniron 300 chréliens sans Íllfidè- 
les. 300 
II ne s'y trou\'e aucun père tant à cause 
du manque de sujets que paree que la 
mission est détruite; elle est néanmoins 
dessenie par Ie missiolluaire dc la mis- 
sion de 8l Joseph, On y compte environ 
300 chréLiens, plus on moins, avec quel- 
ques genlils. . 300 


11 ne s'y trouve aueun père à cause dn 
manque des missionnaires; mais elles 
sonl desscrvies par Ic mi
sionnaire de 
Valdivia. On y comple environ 350 
chréliens avec quelques genlils.. 350 


NOTA. Tons ceg sauvages, néophytes et déjà chréliens, ne se lrouvent soumis à 
aucun é\"êque; mais ils sonl SOliS la jul'idiclion immédiate des Illissionnaires, parce 
(IU'iI y en a panni eux plusiellrs qui ne soul pas sullisanlmenl. insll'uilS, d'aulres qui 
sont encore peu policés, cl aussi parce que beaucoup ù'enll'e eu\: vÍ\'enl à CÔlé 
on au milieu des geilliis. 


Distanccs qui sépal'cnl lcs deux cOllé!Jcs, et les cOllé!Jes de chacune des mis- 
sions, ainsi 'lue de la 'ville de VltldivÙt, dans let Province de la'luelle se 
tl'out'cnt la plll}Jltrl des missiolts. 


La ville de Valdivia, qui se HOll\"e :1 39 degl'é:) 50 minules de l.ìlÏlude rnéridio- 
nale cl à 37 degl'és f
t demi de iongitude occidenlale, est la capilale de la province 
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de ce nom, Oil, comme on I'a déjà ohservé, existent la plupaL't des missions, La ca- 
pitale de la république du Chili est Sanliago (St Jacques), viHe siluée à 300 lieues 
de dislance, par terre (on 990 mitles), de Valdivia. Le collége de Chillan esl à 
540 milles de Valdivia; Ie eollége de Chiloé à 330 milles. Enlre les deux colléges it 
y 3, par teITe, 870 mille. La ville de la Concezione, capitale de la province de ce 
nom, est distanle, par lerre, de Valdivia, de 510 milles ; elle esl siluée au 37 e de- 
gré de lalitude méridiona!e et au 73 e de longilude, etc. 


DISTANCES DES MISSIONS. du collésc du coJJégc de la ville 
Les missions suivantes se l1'üu\'ent toutes de Chillan. ùe Chiluè. de 
dans la province de Valdivia. Y:JIJi\'ia. 
Mission de Sl-Joseph. 420 345 4.2 
)) Valdivia 5W 330 0 
)) Costa di Nebbia. 492 315 15 
)) A fl'ic!w 495 314 15 
Chincicla . 537 300 '),-a 
)) 0U 
)) Guallchue. 435 320 27 
)) Daglipugli 5GO G)"
 4.5 
_;)iJ 
)) Cudico. 555 252 44 
)) Riobuono. 570 2'.-9 60 
>> Thumag . 570 2-i-0 7 
)) Pilmaichem 588 
í,3 7ð 
.. 
)) Chilacaguin 5öK 2
.0 72 
)) Cu)'unco 560 220 84 
)) San Giovanni de 13 Costa 612 2i-3 96 


Toutes les missions d'infidèles se tl'Ouvenl situées entre Ie 72 e et Ie 73 0 degré 
et demi de longitude occidentale et entre Ie 36 4 ' el Ie 4.1 c dl>gl'é de latitude méri- 
dionale, à rexception de la mission de Magallianes; mais les chemins sonl si 
mauvais, on y rencontre tant tie hois et de monlagnes, qu'i!s allongent sin
ulière- 
ment Ie trajet et la distance par \'oie de telTe. 
Les missions sout d'ailleurs séparées les unes des autl'èS pal' nne distance de 
20 à 60 milles. 
Cbaque mission comprend une ou deux lléductions et de 1I0mbl'cuses dépen- 
dances, et par conséqnent une étendue qui va ùe 15 à 30 milles carrés. La juri- 
diction d'une mission finit Oil coulluence celie d'une autre. Le coltége dc Chillan 
s'occupe du nord et du nOI'd-oul'sl. Le collége de Chiloé, (Ill sud ou miùi. Lcs 
élablissemenls des missions sont placésà la campagne, I'rès de fOl'êls très-épaisses 
et presque impénétrahles, loujoUI'S du côté où ces forêts sont moins profondes, 
afin que les missionnaires se trouvenl nn peu Illoins éloignés le
 uns ùes autres et 
puissenl communifJuer quelqnefoi
 enlre eux quand Ie paJs Ic pel'met, car dans la 
province des missions iI pleut or<!inairemenl huit mois de suite pal' an, et I'on
' 
trouve beaucoup de fleuves navigables, qui grossisscnt démesurém 
nt et ferment 
les voies de communication, de sorie que trois ou quatre mois se passent souvent, 
sans que les missionnaires puissent se vuir. 
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On entenJ pal' Réduction uue agglollJt>l'alion plus ou lUoiHS lIombl'euse. 
La Uéductioll se divise en pa1,tialités ou gl'oupes de plusieurs families. C'est 
COH1me une province qui se divise en villages, et ceux-ci en quartiers on ha- 
meaux. A la lête de toute réduclion it y a un chef qui s'appelle cacique, et à la 
tête de cbaque pm.tialité un autre chef soumis au cacique; on appelle ces chefs 
inférieurs G1Ûlmenes. Chaque Réduction comprend un grand espace ou élcnJue 
de plusieurs miHes; ce terrain cOllsisle en champs Cl bois, oil les sauvages S0l1l 
dissiménés. Leurs huttes sonl placées dàns les lieux Ics plus solitaires, et éloignées 
d'un ou deux milles l'nne de l'autre. 


Règlemcnt unifonne qui s'observe dans touies lcs 'missions, 


Les missions, cOJUme je I'ai déjà indiqué, se lrOU\'ent en pleine campagne, en- 
tourées de t'orêts de tons les côtés. VoiCÎ en quoi consiste une mission: une petite 
église, une case pour l'habitation du missionnaire, nne autre pour les homllles 
qu'on inslruiL, comme on Ie verra, Hne autre pour les femmes, el entin une autre 
qni serl d'école aux petits garçons, enfants des sau\'ages; Ie tout en hoi s. Ch:iquc 
mission prend à sa clJarge line ou deux Réductions qui contiennent Ie nOlllhre 
d'individus ci-dessus allrihut-' à chaque mission (sans compler les inHdèles). Pres- 
que lous les saU\'ages (appelés indilféremmenl indigènes, naturels, (ribns, efC., 
POUI' les dislinguer des E.spagnols ou des blancs, qu'ou appelle aussi espagnols 
comme descendants des eUl'opéens de Celle nation) \"ivenl dispersés dans It's 
champs On les bois, dans des huttes cachées au fond des lieux les plus déserls. 11 
est d'usage dans toules les missions qn 'un bomme rcvêlu du \ÏH'e de cupitainc 
d'umis (c'est dans chaque mission un agent sa!arié par Ie gou\"ernement qui ie mel 
au senice du missionnait'e) accorupagne Ie missionnaire quand il va adnaÏnistl'cl'lfS 
sacl'cments aux chrétiells daDs leurs maladies ellui sel'\'e, en cas dè besoin, d'in- 
lerprète, Ce capilaine sort luns les quinze jours, il va dans les Rédudions rassem- 
bier les sauvagcs au nombre de quinze ou vingt hommes et autant de femmes, el 
les conduil à 13 mission, afin que Ie Père l\lissionnaire lès instl'uise, les catéchise et 
leur enseigne tout ce qui concet'ne Ie salut éternel. Onlinairement ceux qui sont 
déjà chrétiells restcnt quiuze jOUl'S dans la mission, et ceux qui n'appl'ènneul pas 
facilemenl un mois, plus uu moins, surtout ceux qui viennent pour l'ece\'oir Ie 
baptêmc ou pOlH' coull'acter madage; car iI y en a beaucoup qui reç9Ï\ o ent ces 
deux sacremenls en même temps. Au bout de quinze jours, ceux qui soul déjà 
cbl'étiens se confessenl, puis se relirent et reulrenl ehez eux, De mêmc pout' 
ceu
 qu'on haplise el ({u'on marie. Après leur dépal't Ie capilaine d'amis COUl- 
mence ulle 1I0uvclle tournée, rassemble une nouvelle troupe ella mèue à la mis- 
sion, oil l'on fait pour elle ce qu'oll a déjà fait pour les aulres hommes et fcmmes. 
Cela se répèle pour tous les individus dt's deux sexes de loUle la réduction. Tous 
doÌ\'ent se rendre une fois pal' an à la missiou, de la manièl'e indiquée, Qualld Ie 
cerc1e a été pal'couru, on recommence. Lf's chrétiells onl coulullle d'amener a\'ec 
eux des amis ou parents illiidèles, sur Ie poinl d'épouser des femmes dejà chré- 
Liennes, ou vice-vel'sa" et en pareH cas tous se reuc}enl à ia mission, de SOI'[e que Ie 
Hombre des néopl1ytes augmcute chaque jour, surtout si Ie missionuaire a suitt 
d'aller les catéchiser chez cux el Irs exhorter à rccevoir Ie saint baptême. Ceux 
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qui, déj3 chrétiens, n'habitent p3S loin de la missiolJ, par exemple, à deux ou trois 
lieues de distance seulement, y portent Ie fils ou la fille qui vient 3 leur naîtl'f
, 
pour Ie faire baptiser; s'ils demeurent plus loin et que leur pauvreté les empè.che 
de se rendre à la mission, Ie missionnaire se transporte lui-même chez eux, à tra- 
vers la campagne etles bois, tant pour baptiser les enfants que pOllr catéchiser les 
adultes; quand la distance est tfOp grande, iI envoie Ie capitainc d'amis ponr 
baptiser les enfauts et leur assurer ainsi Ie salut en cas de mort. .. 
Pendant Ie temps que les n3turels passent à la mission, comme on I'a dit plus 
haut, pour êlre instruits, Ie missionnaire leur fournitles aliments spiriluels et cor- 
porels, et entretient tous ceux qui se fJrésentent. La nourriture ordinaire des indi- 
gènes consiste en grains bonillis, fèves, pois, maïs, pomllles de terre, etc., et au- 
h'es mets grossiers. lis n'ont pas idée de mets rcchercùés: ils mangent de la 
chair de cheval mort presque pOilrrie, à moitié cl.ûe, comme les chiens, et bOÌ\'ent 
Ie sang des animaux qu'ils Went. Comme I'entrelien de tant de personnes (il s'en 
trouve parfois quarante dans la mission) exige la consommation de beaucoup de co- 
mestibles, on a coutume dans toules les missions de semerdu blé. des fèves, des 
pois, des patates, etc. Les indigènes ou sauv<:Igc:.'s labourent, Sènìe11l, moissonnCllt, 
fontles clôtures eux-mêmes ; car ce sont eu,," qui consomment ce qu'on sème Cl ce 
qu'on récolte. Les femmes, de leur côté, s'occupcnt à faire la cuisine, à aplJI'êtcr 
les viandes pour lès hummes et pour elles-mêmes, ou b:l>n enco re, 3 tiler la laine 
et à tisser des étoffes grossières pour I'habillement de quinze ou vingt jeunes gal'- 
çons, enfants des sauvages, ql1'on élè\'e dans la mission, où 1'0n pouf\'oit Ü leur 
babillement et à tous les détails de IClh' entretien. II y a dans chaque mission une 
école avec un maître payé par Ie gou\'ernement, lequel maître enseigne la lecture, 
l'écrilure, I'al'ilhmélique, la doctrine chl'éliennc, etc., aux petits garçons. Ct
ux-ci 
se rassemblent, à cel elfet, avec les enfants des blaucs espagnols qui hahitenl éga- 
lement dans les champs. Parmi les enfanls des sauvages, on en voiL qui se lIistin- 
guenl par de ral'es talents, et cela est plus commun que parmi les enfants des 
blancs. 
Le l1latin de bonne heure ette soil' vers l'Angclus lèS hommes et les femmes se 
réunissent par groupes dislincls, pour prier sous la direction du missiounaire, 
qui J'écite avec eux les prièl'es etle résumé des vérités de la foi ell dialecte Al'au- 
can. Ensuile, par l'organe d'un fiscal (ou magistrat), auquel on donne ce nom pal'ce 
que c'estle plus souvent un sauvage choisi parmi les anciens les plus judicieux cl 
les plus prudents et lliieux disposés que les autres, pal' l'organe de ce fiscal, qui 
parle à ses compatriotes leur langue usuelle avec tous ses tOUl'S de phrase, Ie 
missionnaire leUl' explique les mystères, la doctrine et tous les points donl I'c'\pli- 
cation lui paraîlla plus utile. 
II esl dans la nalure de ces iudigènes (auxquels Ie nom de sau\'ages convient 
parfaiLement sous tous les rapporls) de fuir la \'ie en société, el ils ne sauraient 
arriver du premier pas à la civilisation, telle que nous la comprenons. La libcrté 
et I'absence de tout frein social sont pour eux des conditions nécessaires PI Ï1Hlis- 
pensaules d'exislence; aussi les recherchenl-ils a\'ec la plus grande ardeur. Voilà 
pourquoi ils liennent à construire leurs habitations ou huues dans la solitude, au 
milieu de forêts montagneuses, ou dans les petites plaines que renfermeut ces fo- 
rêts. II est très-rare de rencontrer cbez enx quatre_ ou cinq huues rapPl'ocbées, 
de sorte qu'il faut franchiI' un ou òeux milles pour aileI' d'nne habitation à une 
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autre, Quant aux missions, elles sont élablies d'ordinaire au cenlre des Rédnctions 
respeclives, mais dans des lieux retirés, déserts et tout à fait solitaires, tels que 
les \'ersants des monlagnes ou la pleine campagne. 
Quand les sauvages, déjà chréliens , tombent m3lades, Ie missionnaire va leur 
adminislrer les sacrements, à quelque distance qu'ils se trouvent (if y a un seul 
missionnaire par chaque mission); iI va aussi catéchiser les aduiles infidèles et 
bapliser les enfants qu'un lrop grand éloignement ne permel pas d'apportel' à la 
mission, On doit se donner heanconp de mal pour les faire renoncel' aux usages 
barbsres allxqut'ls ils sont forlement auachés, et iI serail tro
) long de décrire ici 
leurs mæurs "raiment besliales. II suffira de remarquer et de dire en un mot que 
les sauvages donI on parle, ces sauvages pOUl' la conversion desquels on fait tant 
d'efforts, sont illolâlres et athées, qu'i[s ne connaissenl aucune religion, qu'ils 
adorent seulement un Principe qu'ils appellent Plylian
 et qui n'esl autre que Ie 
démon, auqllel ila ofl'rent leurs :
acrinces, et Dien seul sail comhien 11 y en a dans 
les Indes occidenlales. L'immense majorilé de ces sauvages ne se converlil pas et 
ne pent êlre g3gnée, à cause des scand3les que leur donnent les hlancs espagnols. 
comme je I'exposerai ailleurs. En eITel, beaucoup de ces blancs conseillenl aux 
infidèles de ne poinl emhrasser Ie chrislianisme, en leur disant que les mission- 
naires sonl des imposleurs qui leurs enseigrrent des faussetés, et qui ne croient 
rien de lout ce C]U'il3 débitent. II est certain que la plupart des hlancs dits espa- 
gnols sonl plus grossiers; plus ignoranls, plus barhal'es que les sauvages eux- 
mêmes, et qu'ils onlles mêmes mæUl'S, sinon de pires; aussi sonl-ils Ie supplice, 
Ie martean et I'enclume des pauvres el malbeureux missionnaires, car ces blancs 
hahilenl dans les champs et les hois, de même que les sau vages ct avec eux. 
Le nomtn'e des Pèl'es qui se lrouvent au service des missions el en d'autl'es 
lieux. s'élève à 17. 
De ces Pères iI y en a 12 dans les missions d'infidèles, comme on I'a vu plus haut; 
puis 3 qui se trouvenl parmi les (ìdèles des îles de Chiloé; ce sont Ie P. Ange An- 
fossi, à Ciacao; Ie P. Zénon Badia, à Tenaun, Ie P. Joseph Bonassi, à San-Carlo, 
tous trois du collége de Cbiloé; et.2 à Valparaiso, dans la maison oil I'on fail 
suivre des exercices aux hommes et aux femmes; ce sont Ie p, Septime Begamhi 
elle P. Macaire Biamonli. I'un et l'autre <lu collége de Chillan; au tolal1ì. 
Rés'llmé. Les Pères qui apparliennenl au collége de Chillan sont au nombre 
de 16, dont 8 se trouvenl employés dans les missions, et 8 reslent dans Ie cotlége, 
au service de la communaulé. 
Les Pères, appartenanl au collége de Cbiloé, sont au nombl'e de 19, donI 8 se 
lrouvent au ser\-ice des missions el dépendances, tandis que les autres reslent au 
collége pOUl' Ie service de la communaulé. 
TOUl cela s'applique à I'année 1849, 
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ANALECTES 


CONCER
ANT LA PHOVINCE BELGE DES RÉCOLLETS. 


nans un temps où les enllcmis de la religion I'Ïvalisent pour éLeimJre 
I'esprit calholique en Belgique, on sera hcurcux de voir avec que! zèle 
NN. 55. les Evêqllcs e't les cures des pal'oisses s'efforcent de procurer à leut's 
ouailles les moyens de saInt extraOl'dinaires pour faire revivre la foi, forLi- 
fieI' les bons et ramener à Jésus-Christ les hrebis égarées. A ces grands 
moycns appartienncnt principalemcllt les missions, les oc.Laves et les exer- 
cices préparaloires aux adoraLions perpéLucllcs. Pour donneI' une idée du 
grand bien qui s'opère dans les viBes et les campagnes de la Belgique, 
1I0US avolis jugé bon de donneI' la lisLe suivante lks missions, jubilés, re- 
trailes, ocLaves eL Triduurns donncs durant Ie cours de I'année i86tl par 
les l)ères récolleLs de la province de 
. Joseph de la,Belgique. I
:n considêrant 
les Lra\'aux aposloliques et les fruits irnmcnses qui résulLenl dcs missiuns ct 
des adoral ions perpéludles, on se cun\'aincra de plus en plus que la foi cst 
encore vive parmi les Belges cL qu'il ne raut pas trop se tlccollrager à cause 
tle la défecLion et de IllOstililê,J'uli peLit nombre qui cherche å domineI' par 
I'audace etlïnjustice. 


I.ISTE UES nllsslO
s, JUßII.ÉS, RETRAITES, OC1'AYES E1' AnORA1'lONS PERPËITEI.LES 
PRÊcHÉS PAR LES pÈnEs UECOLLE1'S UE LA PROVINCE nU.GE 
PENUA
1' L'.\NNÉE 186:5. 


PCfldanlles missions qui dUl'enl huit jOllrs, les Pères prêeheflt trois fois 
Ie jour et Ie dimanehe q ualrc fois, oul rc les insLructions q u'ils dOllncnl au
 
cnfanLs. Presque tous les jubilês onl élé prêchcs en forlllc tle missioll. Lcs 
exer'ciees pI'éparaloires aux adoraLions perpêtuelles dureul ordinaircnl trois 
JOUl'S avec sermons Ie maLin et Ic soil'. 


DIOCËSE DE 31AI.INES. 


Turnhout. AdoraLion. Aln'ers (5l Jacqucs). AdoJ'alion
 
SlaLroeck. n It )I Oda\'c. 
Berchem. n An\'ers Eglise (
.-n.). Triùuum. 
Bornhem. I) Malines (N.-n. au-delà Neuv. ùe 
BrasschaeLsche Heylle. n de la U
'le). N. U. des sept doul. 
Ooslmalle. It TiriemonL. TriduUlll. 
,V ommclghem. J uLilé. Urcch I. Adoralion. 
Louvaiu (5l Jacq ues). II 'Vommclgem. )I 
Locnhoul. Adoration. Anvers (Nolre-Dame). 'l'riLluum. 




Ioortsel. Adoralion. 
Anvers (5l A uguslin). Oclave des 
ârnes dn purgatoire. 
Diesl (Notre-Dame). Oclave de 
St Anloine de Vadoue. 
J IllJilé. 


Halle. 
OrsmaeJ. 
Louvain (N.-D, aux fièvr.) 
l\Ialincs (Carmelites), 


It 


Ocla ve. 
JJ de 
Ste Thérèsc. 
Malines (51 Rombaul). OClave des 
âmes du purgaloire. 
1\lalines (N.-D. de Hanswlck). OcL. lie 
l'Imrn;Jculéc Conceplion. 
Anvcrs (Sl Auguslin).. llelraile 
pour hommes. 
Anvers (Sl Auguslin). id. pour fern. 
ì\Ialines ({i'rères ccllileS) . n 
lUalines (Sæurs de la i\Iisér,) It 
l\lalines (Fréres de la 
Iisér.) II 
Tirlemonl (Sæurs Grises). It 
TurnhouL (Béguines). It 
Lierrc (Clarisses). n 
\Vesercn. Jubilé. 
Budingen. \I 
Rummen. It 
Gcel-Belz. It 
Ransherg. It 
Bo}'cnhoven. II 
Grascn. n 
Ca pelle-au-Bois.. .:\ dorali on. 
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ßyckevorsel. 
l\lonlaigu. 
Bonheyden. 
BaLlel. 
Bonheyden. 
Malines (Sl Jean) 


AdoraLion. 


n 


It 


n 


JulJilé. 
Prépar. au pèler. 
à 1\lonlaigu. TritJ. 
Herenlhout. Adoration. 
Opwyck. II 
1\1alines (Stc Calhérine). Préparat. 
pour Ie pèlcr. de N. D.du hon conseit. 
l\laxenseele. Adorfltion. 
Londerzeele. It 
Heyndonck, _ It 
Esschen. It 
Bouchout. )I 
Tirlernont. It 
Keerberge. >> 
Oppuers. II 
l\Ialincs (N .-D. au-delà de 
la D}'le). Jubilé. 
Thielen. Adoralion. 
Turnhout. Rctraite pour les Tierç. 
ì\lontaigu. Adoralion 
lUre. n 
Bruxelles (Carrnes). Carêrne. 
Hnldemhcrg. Triduurn. 
Hllldemherg. )' 
Banlers. II 
Huhlemberg. It 
BOllsva I, )I 


[)IOCÈSE DE BnuGEs. 
Sl Georges. J II l)ilé-M ission. Swevezeele. J uhilé-
1ission. 
Ooslvleleren, >> It Caneghem. II It 
\V est vlcLeren. )) It l\laria loop. >> It 
Bavichove. It " "\\7 ielsbcke, It It 
Belleghem. It ,t Ingelrnunsler. It " 
Aerseelc. It It AsselJroeck. It )) 
nruges. OeL. de Ja SteVierge. Cachlern. It )t 
ßevcren. J uLilé-l\l ission. SchuifTcrscapclle. )I )I 
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ßruges (St Gilles). Ocl. du S. Cæur. Leyscle. J uhilé-11 ission. 
\Veslroosbcke. Retraile. Ooteghem. I) It 
HulsLe. J uhilé-i\1ission. Oed clem . It )I 
l\1arkeghem. It 11 Ingoyghem. It II 
Wcstroosbeke. n ;, Dcssclghem. II I) 
Couckelaere. It n Luignc. n It 
Cooiscamp. n Jt Dollignies. . n 
Bruges (Sl Jacques). n )I Ypres (Clarisses). Neuv. de la Salel. 
Iseghem. Adoration. Aerseele. Adoration. 
Bavichove. It Sch u i fTersca pelle. )I 
Thourout. J ubilé-
lission. PiLLhem. Jt 
Oyghcm. .. l' Swcvezeele. II 
R uisselerJe. )I )I \Vynghene. II 
]
ichLervelde. II !I ])enLerghern, It 
Emelghem. II )I Caneghem. It 
Vive-St-Bavon. n I) Ingelml1nsLer. n 
Cucrne. I) n Weslroosbet.e. It 
'Vynghene. :1 11 Hulsle. It 
Ooslnieuwkerke. It n ;\1 eulebeke. " 
DenLerghem. )I II V ive St Eloi. n 
CourLrai (Notre-Dame). 'I It l\larialoop. I) 
Courtrai (St l\larLin). It It Oostroosbcke. It 
CourLrai (Sl l\och). n )I 
larkcghem. )) 
ßrugrs (St Gilles). It )I f.ourtrai. Ncuvaine de N.-D. de 
Houlhem, a It la SaleHe. 


J)IOCÈSE DE GANß. 


Petegem. AdoraLion. 
nikkelvennc. Jubilé. 
Hamme. Relraite. 
Gand (Clarisses). n 
Meuleslede. Adoration. 
Aygem Sl Pierre. I) 
OOl'dcgcm. n 
Cluizen. n 
\VesLrem-St-Dénis. n 
Oombergen. 801rl)n. de Sto AgaLhc. 
Landscauler. Alloration. 
Gand (Sl Michel). Octave. 
Hansbeke. Adoration. 
Ophassell. It 


Gand. 
Maldegem. 
Evergem. 
Gand (Sl Bavon). 
Ganci (St Nicolas). 
Gand (Sl l\larLin). 
Gand (Sl Pierre). 
Eecloo. 


Triduum. 


Jt 


n 


Jubilé. 


It 


It 


I) 


Rclraite pour 
les sæurs de 8 t Vincenl. 

I ission. 
Adoralion. 
Oclave des 
sept douleurs. 


Exaerde. 
\VaIHleghem. 
'fa ria laelhem. 



Rclraite pour 
les c1arisses. 
Jubilé. 
Neuvaine. Pèler. 
de N.-D. de Stocpe. 
Gand (Clarisses). Ncuvaine de 
N.-D. de la SaleUe. 
Adoration. 
J ubilé. 
Adoration. 


Termonde. 


Elene. 
ErtveJdc. 


Lemberge. 
Eename. 
Wanzeclc. 
Ba)'ghcm. 
Poucquc
. 
Ooslacker. 


)I 


J ubilé. 
Relraile aux 
sæurs de St Vincent. 
Lovendeghem. l\lission. 
Lootenhulle. Adoralion. 
Gand (Prison). Juhilé. 
Grarnmont. Relrailc. 
Nokerc. Juhilé. 
1\laelere. It 
Wanncghem, TricJuum. 
Oosl-Eccloo. Jubilé. 
Oost-Ackcr. Adoralion 
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Deynze. 


RcLraite au 
pcnsionnal el à l'hôpÏlal. 
Relraile pour 
les c1arisses.. 
BeJcelc. Triduum. 
Lokeren (EgJise paroiss.). Prières de 
quaranle heures. 
Lokercn (Eglisc paroiss). J uhilé. 
Zwyndrechl. )I 
Zwyndrecht. ReLraile pour 
les l\IaricoJle
. 
It (Hosp.). 
:t aux sæurs 


Sl Nico1as. 


\Vaesmunster. 
Tamise. 
de charilé. 
Nieulierke. 
Exaerde. 
Zwyndrechl (hospice). 
Cruybekc. 
Hamme. 
)loerbeke. 
Opdorp. 
SL ])aul (\Vaes). 
Sa fTelaere. 


It 


Ncuvaine. 
ReLraile. 


)I 


RcLraiLe aux sæurs. 
Adoralion. 


)I 


Jubilé. 
AdoraLion. 


J)IOCÈSE DE LIÉGE. 
noncrcl. Jnbilé-}] ission. in iIIen. Jubilé-Mission. 
Lfl Glcixhc. )) )) Ulkhovcn. )I It 
Solières. It )I Tongrcs (N.-D.). )I )I 
IIozémont. It )I \Varemmc. )I It 
Crehen. )I )) Pellaines. )I It 
Hocour. It II Hacour. )I n 
VcJroux-VorouA. It )I ßccringen. It )I 
Olrangc. ]I " Fresin. It n 
Plenncvaux. II It Heel's. )t It 
Engis. It n Linunt. II )I 
Jcncffe. It It Rosou. n " 
Ambrcssincaux. n )I Ordingcn. It It 
Glons. )I )I Niel. It )I 
Meeffe. It n ßrllslhcm. It )I 
Landcnne. It It Nieuwerkerken. It )I 
Uommarlin. )I )I Grand-Looz. It It 
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\Va Icffe-SL-Georgcs. J u bile-}lission. Vechmacl. J IJ bilé-l\iission. 
Vly lingen. II II Lacr. )t )t 
Rukkclingen. )t )) \V eycr. n )t 
Liége (Sl Nicolas). II )t Wanghe. It II 
Gelinden. n " \Vyckmael. )t " 
Widoye, II " Hamonl. II It 
Halle. 11 n Nedcrheim. " n 
Sl Trond (Sæurs de ChariLé
. )) Lille-St-HuhcrL. 11 It 
G ran(J-J a rn ill nc. n " Liege (Sl Gilles). )) It 
1\1 elll'coven. It )I SLcvorl. )t It 
Heurc-le-Tixhc. " II l1errebrocck. It It 
Buvingen. n )) Hcrck-Sl-Lamhert. )) )t 
Blchain. n " Curange4 It It 
Allenhovcn. )t )t Lummen. It n 
Bommcrshovcn. n n Jlenis. )t It 
C u llecovcn. )t It Berg. It )t 
AcJsl. n n ßcvcrst. n It 
RocJange. )t )) Pecr. n )t 
Cosen. " )þ Lindc. n II 
Gors-op-Leeuw. )) )þ Vlicrmael. II )I 
Berlingen. ), " 'Vimmerlingen. )) 1\ 
Hex. )I )t Spalbeck. II )) 
Pelil-.Jaminne. II )I Bolrlcrbef'g. n )I 
Kerniel. )I )) Hasscll (EgJise paroiss.). " " 
l\larline. )I n \' ivcrselc. 1\ ), 
Goshem. 1\ II OverpclL. " )) 
A vine " 1\ Pael 11 )I 
Bouckhont. It It Ache!. " )I 
l\loxhe. ), It Genendyrk. It n 
I
andcn . II 1\ Godshrid. )I I) 
AIken. 1\ II Ilixingcn. 11 n 
I 
ooz. It II J{crmpl. II )I 
1\1 iclen-su r- Aelst. II It ncek heim. It )\ 
Herck-La- Villc. 1\ )I Hourg-Léopold. It I) 
Overhcspcn. " I) Hcrn-8l- Huhert. " It 
Gingelom. II " Vliermaclrood. It It 
Opheers. )) )I Tongrcs (Sl Jean). " It 
Walswezeren. )t )) NeerpeJl. )) )I 
Borloo. n " Velroux. II )) 
Ulbcck. )) )) nourlc'
, 1\ )I 
Ryckcl. )I I' Hannul. 1\ )I 
ElÏxem. )) )I Poucct, )I 



TavieI' . J U hilé-'lissiofJ. 
Cra5-A vernfls. It II 
31onlegnér. 11 11 
Zonho\'e. II " 
Golhcm, :1 It 
Lanaeken. II II 


)Iaesey k. JI" 

eeroelercn. "n 
Goyer. 11 n 
Overwinden. "It 
\Vildercn. 11 n 
Fexhe-le-haul-cl0cher. II II 
GOllshcid. Octave de Ste Odile. 
Hassett (Egi. N .-D.). )I de I' Assompt. 
Landen (Sæurs de Marie). RelraÏle. 
Sl Trond (Sæurs de Charilé). II 
Lean (Sæurs Grises). II 
TirlemonL (Tierçaires). 1\ 
Hassell(Frères de !'(mm.Conc.) II 
Hassell (Sænrs de la SLc Enf. It 
Hassell (Frères dc !'Imm. Helraite 
Conc.) pour les éludianls. 
Beeringen. It 
IIassclt, Relra ile. Congrég. de la 
Ste V ierge. 
Engelmanshoven. Triduum. 
Haeren. II 
Villers.le-Peuplier-. It 
Sussen. Juhilé-l1Iissioll. 
Sichen. II II 
Malcrslintle. It It 


jG)f-' 
I__iJ 


Her-deren. Jubilé-Mission. 
E)'gcnbJlsen. 1\" 
Lanklacl'. " II 
Kessell. II II 
fiiempsl. n" 
Borshrim. It II 
Carine. It JI 
Opgrimby. It II 
Gelliek. It II 
Hoosmccr. It" 
Slockhcim. )I It 
Grole-Spauwe. II It 
Moppcrlingen. It II 
Hcppcllacr. II II 
Hecs. "" 
WalLwildcr. 1\ n 
Klcine-Spauwc. II It 
Em'hoven. It>> 
A Idenbiezcn. It JI 
Bilzen. n It 
Niel. II II 
VuchL }'" 
Werm. II II 
Ou lh-HoesseIt. II n 
Vellwczclt. It II 
Neerharen. It II 

Icrhelcn. II II 
l\'lcmhruggen. n II 
Asch. II n 
Hrckhcim (Dépòl de Mend. Jubilé el 
preparalion aUI Pâques. 


))IOCÈ5E DE N A:\H!n. 


-Floree. 
l\lcsnil 5L Blaise. 
Louclle-SL-l)icrrc. 
Bièvre. 
A uhlain. 
Sorinnc. 
Florrffc. 


Adora I ion. 
Mission. 
Adoralion. 


It 


Mission. 


II 


Prièl'. 40 hClircs. 


Assesse. 
Luslin. 
Erpcrul. 
ßOIIIJCV i lie. 

amlJr (Nolre-Dame). 
Assesse. 
Bois de villrrs, 


J uhilé. 


n 


II 


Adoralion. 
Oclave. 
Adoralion. 


It 


10 



Davendisse. 
Co
tisse. 
Lèves. 


Adoralion. 
Mission. 


n 
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Engis. 
Marches-Irs-Dames. 


l\lission. 
Adoration. 


fhoctSE DE TOURNA Y . 


l.uUre. Adoralion. 'follrpes. Jubilé. 
SLI'ce. l\Iission. GounJinnes. It 
ObaÏx. Adoralion. Hennu}'ères. n 
ßoignce, Jubilé. iUellet. \I 
l\lonl-sll r- Ma reh ielllJe. ßelraite au Lovcrval. n 
eullége. Cl'oiz-lcz-llouvroix. n 
I..ers-fosLoux. JuhiJé. Ricllllc-Icz- Happarl. Mission. 
Frasnes-Iez-Gossel ies. n Sars la Buissièl'c. 11 
Aiseau. n Hamme-sur- Heure. It 
l\larcÏnclle. It Huzet. It 
l\[oulb
lÍx. It Hagnies. n 
Thirimont. It Buisscnal. }) 
liohchics. It Lulh. JuLilé.. 
Saint-Rémy. t n Leva '-Trélll ières. It 
Biesme-sous-Th uin. n Aiscau. Adora t ion. 
l\Iontigny-sur.Sa m hl'e. Adoration. Bicrcée. Juhilé. 
Lambusarl. Juhilé. Eseanaffics. n 
Villers-la-Tour. It 


FRANCE (f). 


DIOctse UE CA"BRA1. 
8l Vaast. J ubilé- Mission. 
Eringhem. Adoration. 
Herlies. J u bilé-l\Iission. 
l.ouvil. It It 
ForèL. It n 
Tcmpleuve-en- Pevèle. n It 
Rouhaix (SLe Elisabelh). Adoration. 
Wahagnies. J ubilé el missioll. 
Orhlerzecle. Ncuvaínc el J ubilé. 
Quesnoy-sur- Dcùle. AdoI'. et J ubil. 
Hou rghelles. J u bilé et mission, 


La-Gorgue. Adoration. 
l'onL-de-l\Iareq, J uhilé el mission. 
l)remesq lIe. n n 
Eringhem. Nauvainc eL Jubilé. 
Rouhaix SLc-Elizabeth. Jub. eL miss. 
l\lortagne. ])]) 
Houhaix (Hospice) Jubile. 
Rouhaix (HòpiLal). ]) 
RoosL- 'Varendin. J ubilé el mission. 
Halluin. ]) It 
Rouhaix (Egl. des Récol.) it It 
Ghuyvclde. It J) 


(1) Les missions de France onl été prêchées par les Récollcts du couvent de 
Salziunes (Iez-Namur) et de celui de R.ouhaix appartenanl également à la Pro- 
\'ince beige. 




Iervillc. Juhilé cl Missiou 


DlUcÈ
E DE UIH\IS. 


La Nellville-au-Tourncur. 

1 ission. 
Neuvizy. 
Line)' el Charbeaux. 


JulJilé ct 


Relraile. 
J uLilé. 
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Sailly. 
Liar!. 
Aubign
' . 


Juhilè. 
J] ission. 


n 


DIOcÈsE D' ARRAS. 


Lorgies. 


J u hilé-mission. 


DIOCESE UE 8AtFORU. 


A 
GLETERUE (I). 


Oldham, 


BolLon (
 D.). Miss. de 15jours. 
Jlanchcslcr (Sl Joseph). 1\J ission 
de lrois sCilla incs_ 
lVIanchcslcr (Ste Anne). It a 
Aspull (Immac.Conc.). lUi
s, de läj. 
BlacIdwru (Ste 
lal'it'). )Iission de 
ð srmaincs. 
TrhIl/um. 


Blackley. 


Hclraite aux 
Sæurs de Charilé. 
DIOCESE HE BEVEI\LEY. 
ßradford (Sle lUaric). :i\1ission de 


Halifax. 


quinzc jours. 
Mission. 


DIOCÈSE DE NOTTINGÐAlIl. 
New-l\lills (N.-n.). lUission de 
quiuze jours. 


KoewagL. 


Jullilé mission. 


HOLI.A \ DE. (IJIOCÈSE DE BUEDA). 



11 58 I 0 :\ 


, 
Pl'ècltéc dltlts l'é!Jlise dc Sic IJlw'ic à BlYtdfUl"ll, Yorkshirc, pm' lcs Récollcis 
belges, du COllvent de Jllcwclwstc/' rlt A nglctcn'e. 


La dernière quillzaine elu mois d'aoÙL 18ßä fut pour les calholiques de la 
paroisse de SIc Maric,à Bradford, uneépoque tie grâces ct de Léllédicliolls cé- 
1{\sl('s, Le zélé cl/ré avait ill\'ilé les Pères Franciscains lÌ \'cllir répandre SUI' 
ses ollailles h. hi('ul'ail d'IIIIC miss\IJIJ. L'neureuse rwu\elle aVllÏt ete an- 
Iloueée au", fìdèles p!usielJrs sPIHaillcs (j'i1\'aIlCe, cl Icur ardt'nl tJesir de \'oil' 
I 
- les messagcl'" dll Seigll('ur all milieu d'eux croissait à rncsure que Ie jour 
souhailé approchail. Lc 19 Ilu Blois était Ie jour fixe pour I'ouverlurc de la 


(
) La Province beIge a fondé un convent à Manchester depuis peu d'années. 
Ce sonl les pères de ce couvcnl qui ont donné en Auglelerre les missions donl it 
csl fail mentiun. lis onl eu la consolation de converlil' durant ceHe 3nnée 147 pro. 
testanls, dont 113 dans les missions et 3i dans régli
e du couvent. 
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mission. 1)lusieurs IJeurcs avant Ic commcllcemcnt de la soìcllnilé, lous les 
ahords dc I"égiise de SLe Marie furcliL cBvahis par une ('ollie compacle, 
composée de calholiq ues el de proleslants sans d ist incl iOIJ, l!Jns avide.; 
de salucr pourla première fois Ics CJJf;IIIIS de St Ji'rançqis, el (J"clIlendre de 
lellr houche la parole divine qui dc\'ail leur allirer une ahourlailce de 
grâee el de miséricordc, Vel's 7 hcures cL <Jemie tlu soil', les lrois prètres de 
Sle Marie, accompagrH"s des enfanls tie chæur, s'a\'éHICèrcnl Icnlemenl vel's 
la porle de I'église, où ib reçurclltlcs 
lissiollnaircs cl les cOilduisil'cu[ pro- 
cessionllcllcmenl jusqu'au piell lIe l'aulel, au lIIi!if
u <lu thant de rh
 mne 
Bcned-ictus Dominus Dcus ISTCtel. 
A u moment où les Pèl'es fircnt leur cnlrée dall
 l'églisl', la :uule semblait 
éleclrisée par UII scnlimcnt de respect cL d'amour, ell rcvoyanl, après 500 ans 
de pcrsél'ulion, Ie péluvre hahil de St ]4'rallçois illJlrefuis si vélléré dans 
Loule l'l\ngleLerrc. L'émolion des pauvres calholiqul's sc lIIaairrsta par 
des soupirs cL des larmes de joie. .Arrivé au picd dc l'illIle!, Ie 1,011 curé, se 
lonrnanL "crs Scs paroissieuc., leur adressa quelques paroles pOll I' les cnga- 
ger it se rcrulre docilcs fa la voix des missionllaircs, auxquels il résigllail dès 
ee mumelilloule SOli aulOl'ilé cl sa soilicitudc p,lsloralc (lour luut Ie lcmps 
de la rnissiofl. Les parolcs du vénérahle pasl('ur furcal aCl'ucillirs par Ie 
pcuple avec ulJe reconn:Jissance manifcslée par ces démollslrations si lIalu- 
relies aux pau\'res catholiqucs irlandais cl qui e\primClll si \'ivcIIwnl les 
sentjmcnls ue foi eL de rcligioll qui animenL Icur Cæril". 
Après avoir chanlé Ie Vcni Crl'lti01', Ie Père \Villihronl mouta sur I'cs- 
Iradc éle\'ée é.Ì ecl dfet cl aún'ssa au p('uplc IHle illslrul'lion SUI' la nalure 
d'une mission, SUI' sa nécessilé et Ics mo)'clis d'en proíhcr. Lc silence reli- 
gieux qui régnail dans I'audiluire élail inlclTompu à pll1sil'urs rcprises par 
des gémisselllenls ilJvolonlaires, ac
ompagnés de slHlpirs qui lémuigllaicfll 
la prolfHlde émoLion produite sur ìcul's âmcs par la parole tllJ lIIis'\iollllaire. 
La eérémonie d'ouverlure fut (crmilH_;e par la bélJédiclioll solcJlllclie du 
Très-Sainl-Sacl'emenl. La mission ful dOllc conJltlcneée sous It's plus heu- 
reux auspices, eL de ce momenL if serail illll'tJ_-:sihlc de déerirc loules les 
scèllcs l'unsolanles qui se présentèrcill chaque JOUI' dlJl'íwl I:. mi"sion. 
011 peul dire sans exagéralio:J que depllis 5 heur'cs du rnatin jusqu'Ù 
ii heurcs du suiI' au moins 4 à 5000 person lies visilèrenL I"éôli
l'. La IIIcsse 
de å heures, dilc particulièrelllclIl pOllr les pauvrcs qui vonl aux fabriques 
à 6 heures, oITrail un spectacle vraimenL édifianl. A pcu prè_.; 2000 per- 
SOUlles assislaienl à cctLc messe; riches et pauvres, lOllS sc faisaient un dc- 
\'oil' de veuir lIemawJer les bénédicliolls du ciel Sill' I'æu\ rc dcs missiollaires, 
à la grande arlrniraLiùn dcs protestanls; on voyaiL des vieilJal',ls ùe 80 ans 
el des cllfanls de 7 à 8 ans venir s'agellOuiller de\'aIlL I'aulel du hon Bicu à 
ecUe hcurc où leur âge ne dCllIawle que Ie rcpos. C'élail encol'c it ceUe hcure 
malinale que I'on vo)'ail s'approcnel' de la Sainle- Tahlc ces IJrelJis ('garées, 
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ces cufaills pl'udiglles dC,jå courbés so us Ie poids des (tlluces, qui, hien qu'it; 
n'eusseut ja mais rClloncé à la foi calholiq ue, eLa ielll lIéallllJoillS depuis 
longLemps étrangcl's å la pratique des devoirs chréliens, au grand scarnlale 
des catholiqlles el au ddrimenl de leur åme. i'lusieul's Cois Ie bon curé de 
SLe 
Iarie fondit en larlUes à la vuc d'lJlI si grand nomhrc de ses p(lroissiclis 
tlui, jusque là indifl'érents à Sl'S exhortalio!l"-:, vcnaicuf, émus par la p(lfolc 
de Bicu, se rccoucilir.r avec leur Pèrc eL rehallsser encore ce speeL(lcle édi- 
Haut paries lal'mes ùe componclioll qui malgré eux s'échappaienl de leurs 
leux. 
A prè:; fa première messc, régli
e se rCIII plissail successi, emenl pell- 
da!ll lous les e:\eI'ciecs de la s:linle mis
ioa. Lc resle cJu jour ju-slju'au ser- 
vice du SOil', les lIli
sionuairl's, assistés des trois prèlres dc la paruissl', furYIlL 
consLalllmelll oecupés Ù cnLelidre les confessiulls. ()lIilIlL it I'affiucllce du peu. 
pIe qui vl'lIail assislcl
 au scrmo/l du soil', il serail impossihle lfen dOllncr 
une iLléc : eatholiqucs eL protcstants, lOIJS sernhlaicnl rivaliser dc zèle pour 
vcnir enlendre les vérilés de nolre sainle religioll. Tous les ahonls de J'Eglise, 
I.ì mèn
e où il etaiL impossihle d'clIle!l,lrc la voix du lIIissioUflilirc, furenL 
cnvallis, el (Jlu
ieilr:\ flJis 011 dul OlllcLLre Ie salul à cause flu grand lIomhre 
dc PCïSUlllles qui \"ei1aicnl se gruuper jlJstlue sur les marches de I'auld, 
Ventl(1nl que Ics missionllaires prèchaienl it I'Eglise, les prêlrcs de la pa- 
roisse élaicnl occIJpés de I'inslruelion des cnf'anLs cl des proll'slanls adulLes, 
dans !'clule. Le senice dll SOil' (j"issaiL ..é
ulière/l)enl vcrs f) heu.'cs el 
demie tlu soir, eL Ie resLe du temps jus'
u'à -II hcures dc la lIuit é!ail I'é- 
sl'né pour cnlcllùre It's confessions des ouvricrs des lahl'i<Iuc
. 
Tou:, le5 jours de la mission se passèrelll ùe Ia sorle, elloill tic dilliinuer, 
Ic zèl
 des pau\'res cathuliqucs :wgmclllaiL à mesure que !a nil de la mission 
appruchait; ce qui serviL admirablelllclIl it souicnir Ie couragc des Illissiun- 
lIaires, qui, COlUlIIC on pcut jugcr, élaicnl harassés de faLigue SilllS pouvuir 
prendre Ie rcpos IIcccssaire.1 la lIalure. # 
Durant ccs heaux jours 011 ,'il a\'ec houheu(' les protestants fralerlliser 
avec les calhuliqucs d H' l'tHl''ormcr ell loul aux ceremonies rcligieu'ìes tic 
la missioil. UII gralld lIomhrc lfcnlrc eu,,; it I'l'xelllple des callwliques, 
tircllt une oITrallde de challdelles, comme un aete de réparaLiulI Ù i\ulre Sei- 
glleur pour Loules h's ufT IIses qu'il reçoit journd!emelll dalls 1I0S Iilherll:l- 
ell's. VII serlllOIl so!ellncl rul prèché sur Ie m}'stère de la Sle Eucharislit" cL 
it ccUe oc('asiun une imll1ellSl' qllalllité de chawldles ornail'nt l"aulel. Au 
mOlllcnt où Ie St Sacl'cmelll filL exposé cl oil Ie llIissiouuairc se jetaii à ge- 
/JIHIX devil III Ic Très-Haul pour rairc l'amclldc honorable, Ie ('ællr Ie plus 
cwJul'ci lI"aurail flU resisler aux gél;)i
scmeills qui pilrLaielll de lous les 
cæurs des assistants. Le lIIèull' spectacle cOllsnlall1 sc rl'lIouvcla Ie jour uù 
Ie missiollllain' fai
ail la cOllsécr.\liorJ de la p.ll'uisse Ù la saillle et I/JIlHaculée 
Vicl'ge 
lal'i{', d tc luL surtuuL Ù ees occasiuns que les proteslants se senLi- 
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!'cnt ëmus el oLligÓs tie I'ccollnaìlre la vérité de nutre sainte religion. Ce fuL 
"our plusicurs ù'cnLre cux Ie momenl tie passer des léuèhl'cS à la IlIwière, 
de I'crrcur à la vél'ÏLé. 
Le dcrnicr jour de la mission étail fixé au dimanchc 5 seplclllhl'c; UriC 
rornmullion génél'ale ayanl élé annoneée, plus de 2,000 persoIHH'
 vinrcnL 
sc nOllnir dll pain des Allges cL reçurenL la SLc Communion des maills ties 
missionnaires. La solennité dn jour ful rehanssce par la présencc de 1\lon- 
seigneul' CornLhwait, 
vèque tlu diocèse, qui cul Ie bonheur de VOil' devanl 
Illi 45 protestanLs adlllLes abjureI' Irs errf'Urs tlu proLesLanLisme, cL recevoir 
Ie sainL haplême; 72 cnfanls n
s de parellts caLholiques, mais Lous laissés 
saliS Laptême jusqu'il I'âge de 4 à ti ans, furenl hapLisés ell mème lemps, eL 
au-dclà dc 600 personnes rcçnrenL Ie Sacrcmcnl dc Confirmation des mains 
de I'Evèf) lie. 
La eéremonic de clôlua'e ayalll clé fhée à 6 tH'lJl'es el demie, I'églisc fuL 
comhle plusieul's hell res avant Ie temps. ;\près un cliscours énergique sur 
la sainle vcrLu elc Iwrsévérance, pronollcc pal' Ie Rr\'. l'èl'e Germain, tons 
Ics assistanls, dO!lL Ie nombrc 1U0:ILail en ce momenL au-delà de 2,000, 
allumèrenl un cierge, eL Ie Lcnanl CII mail!, sc jelèrcnl Ù gelloll.\ et re- 
Ilollvclèrcnl à hauLc voix Icul's væux de hapL('lHe. Inutilc de dél'rire id I.. 
magnificence et la grandeur du spectacle que présenta 1'L;glise en ce mo- 
ment ; el quand ensuiLe Ie missiolHlaire, aprè') avoir rJonné la henédiction 
papaW-', fil ('nlendre:JlJ peuple Ie moL de separaLion, Ie moL d'fldieu, hommes 
el femmes, vieillards el cllfanLs, LOlls manifeslèl'enl leur affiirlion par òes 
pleul's el des gémissemenLs qui faisaienl résol1ller Ie "aste L(-'mple (Ie 
te 
la- 
..ie. La cérl'monic Lermillée, la roule ne conscntil Ù quiller I'Eglise qu'apl'èg 
avoir eu Ie honheur de remercier les missionnaircs en venanl les uns après 
les aut res recevoir une derflière bénédiclion. 
Lc lellliemaiu, jour fìxé pour Ie tlep(lrL des Pèl'es, rut un .bur tll' dl'uil 
pour les habitants de Bradford. A 9 lH'lIres uìle mcsse solennelle fut eéléhrée 
pour Ie rcpos dl'S âmes des fidèles lrépassés, an-milieu d'un grand concours 
de pCllple. Après Ie saint Sacrifice, Irs missiollllairC's se di"posèrt'nl à I'C- 
tourner it leur couvent, el il seraiL impossible de cJécrire les Lémoignage" 
d'afTeelioli qu'ils reçurenl à ce momenl de LouLe Îa population. Ðlle foule 
immense assiegea I'église el la maison du cUl'é, cl au momcnL où les Pères 
sorLirenl pour se meLLre en roule, cc CUl'enl des cris, des larmes, des gémis- 
sernenls el tics Lransports quc la parolc lie sam'ail dépeindre. IJùllr la der- 
nière fois Ics missionnail'cs donnèrenL la héflédicLion à ce hon peuple el quil- 
tèrent la ville en Lénissanl Ie Seigneur pour les grâces signalées qu'll a 
daigné Icur accorder duranl les jours de la mission (I). 
P) La mission donnée par les Pè,'es à l'église de SIC Marie à Halifax, a été auss 
couronnée du plus heureux succès. lis sont égalrment demandés dalls la ville de 
Hull qui compte '25,000 calboliques. 
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NÉCROLI )GE DE L' AN i8ô!). 


LE U. P.1>ATRICE (Jacqurs Vcrlwl'stl'oeten) naquiL à Asschc Ie 1.4 juiIlcL i827, 
entra dans I"ordre des I.rères-l\lilleurs-Récollels à 'l'hielL Ie 21 janvier i848, 
où il fit sa profession Ie 22 janvic.' 1.849. II ruL ordollné prêlre (Ì Liége Ie 
2 juin 18!)å el en\'oyé en Irlande, où il fut nom me, ell 18GO, superieur du 
lIou\'eau couvenl de Killarney. En i8G4, il commença la construclion d'une 
église el d'un couvent, el y mourul vidime de son zèle, mUlli des Sacre- 
ments de nolre l\lère la sainle Eglise, avec une enlièrc resignalion à la \'0- 
lonlé de DiclJ ct rempli d'une joie celesle, Ie jour de Pàques, 16 avril 1863. 
Sa morl ful un deuil général pour Loute la "ille ; scs obsèqucs furellL céle- 
brees, en préscnce (j'une fou1e immense de fidèles, å la cathédrale òe Kil- 
larlley, par sa Grandeur Mgr 'IoriarL)', é\'èque de Kcrl'Y, assisLé des 
fiR. PI'. Uominicains de TraICf', de SOli clergé el des F..ères Miueurs. Après 
Ie service son corps rul LralisporLé processionnellelllenL à I'église en conslruc- 
tion des Uécollels, el enseveli à I'endroil destiné au sancluaire. 
LE FRERE JE,\N-B.\PTIS'fE (Léon Dccock) piellsemcnL décédé, aprês une 
maladie de trois ans, au couvcnt (Ies Frères-
lincurs-Uécollels à Sl Trond, 
Ie 24 avril 18G5, muni des Sacremenls des mouranls. II lI:tquil à Ingoyg.hem 
Ie 14 janvicr I8iO, fil sa profession au couvenl des Frères-11ineurs-fiécoJ- 
lels à ThieH Ie 25 seplembre 18tH, eL rut ordonné sous-diacre à I
iége Ie 17 
décemhre I8G4. Sa conslanle occupation avail élé I'assiùuité it la prière, à la 
méditalion des gralldcur's de .1la,'ie el à l'éLude. 
LE IL i). ADOU'llE KOEPP, décédé au couvenl de Sl Trond Ie 2 aoÚl186;j, 
muni des Sacremcnls de nolre 3Ière la SLe Eglise, après avoir élé supérieur 
de plusieurs couvcnls. II naquil ;\ Sl Trond Ie 25 mai 180i, fit sa profession 
au couveut (]'Urbillo dans les Elals Ponlificaux Ie 4 oclobre a 1851 où if fut 
.. , 
ordonné prèlre Ie 7 avril 1832. 
LE }'RÈRE Ivo
 (llcw'i Ðelaltayc), mort subilemenL au couvent des Frères- 
l\lineurs-llécollcts de Salzinnes lez-
amur, Ie 15 seplemhrc 186ä. II naquil 
it ß1ankcuherge Ie 4 jan\'ier 1H23, euLra ùans I'orore des Frères-JI ineurs-Ué- 
collcts en 18t2, fit profession de
 væux simples à Sl Trond en 1843 el des 
væu x solennels à Thielt ell 1840. 
LE Il. P. R.\IMOND K:-iAPEN, décédé au couvcnt des Frères-
Iincurs-Récol- 
leLs à Lokc.'en, muni des Sacremenls de nolre 
lère la SIC Eglise, Ie 8 no- 
rembre 1Sm;. II naquil à \Veert (Limbourg), Ie 18 fevric.' 183ä, émil ses 
\'æux au couvent des Frères-Jlineul's-Récollels à Thiell Ie 1.0 oclobre 18ti3, 
cL rut ordonné prêtrc à Liége Ie 18 juiu 18H!). 
Hicll de plus édiCiant que ('c que nous apprenons de la maladie ct de fa 
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morL de ce sainl religieux. P(,II(!anL les cinq années que dura sa maladie, il 
monlra conslammenl une ('lIlière résignation à la volonté de nieu. 11 parlait 
de sa morl fuLure, comme s'il ('ÚL parlé de son sommeil. Aux derniers jours 
de sa vie, il manifesla plus de joie el plus rJe désir des soufTrances que ja. 
mais. II avou;) que rien lie Ie retenail plus sur la terre, el il ne eraignail pas 
de dire quïl eSp'
raiL aileI' en Paradis sans passer par Ie Purgatoire, donnant 
pour raison que SOli désir crptre uni à Dieu élait Lrop vir pour qu'il en fùl 
séparé plus longLemps. C'cst Ie cas de s'écrier : ct Alm';afllr anima m,.a rmort(' 
justo1'wn. 1t 


Requiescant in pace. 


Nous recommandons ees chrrs cJéfunls anx prières (Ie lous les religieux d 
religieuses de noIre Ol'flre, ainsi qu'å eelles (Ies membres du Tiers-Ordre. 


, 
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l..e premier Missionnaire Franciscain, que nous trouvions avoir élé chargé 
du soin des Abyssins par Ie Siége Aposlolique, est Ie Fr. Jean de Monle. 
Corvino, qui, å son reLour d'une course aposLolique dans les régions de (,Asie, 
où il eul occasion de se meLlre en relation avec Ie Patriarche des Jacohites, 
résidant à Alexandrie, reçul du pape Nicolas IV, avant d'aller r{'prendre 
les travaux de son ministère dans les mêmes conlrées, des lellres lant pour ce 
prclat, de qui dépend, comme nous I'avons vu, I'Abolln de I'Abyssinie, 
que pour I'empereur de ee pays. La première éLail conçue en ces lermes : 
u Au vénérable frère Patriarche des Jaeobiles salut et bénédiclion aposto- 
lique! Elevé au sommel de la digniLé apostolique par la disposition de Celui 
donl la puissanle providence règle Loules choses au ciel et sur la terre, nous 
sentons un vir désir de voir lous les hommes diriger leurs pas et régler Ie 
eOtIrS de leurs aCLions de manièrc å se rendre agréables au Très-Haut et å 
ohlenir Ie salul de leurs åmes. Car, que peul-il y avoir ici-bas de plus 
hcureux, de plus désirable el de plus précieux, si, comme )'atlesle l'Evan- 
gile, la possession du monde cntier n'est rien, quand on I'oblienl au déLri- 
ment de son âme (S. l\laLth. XVI, 26)? C'est pourquoi nous cherchons et nous 
lravail10ns à faire en sorle que toutes les nations de Punivers s'efforcent de s'en.. 
ròler sous Jésus-Christ dans la religion ehrétienne que suil fermemenl et 
professe la Sainle Eglise Romaine, dans ceLLe religion qui trace la voie de la 
vie et conduit aux joies élcrnelles. Nous espérons donc que vous aussi å qui, 
dil on, est soumis un peuple nombreux, vous éprouvez Ie vir désir el vous 
it 
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prenez avec zèJe les moycns de faire qu'íi plaise au Créateur par la praLique 
des honnes æuvres, et qu'iJ s'aLtire ainsi les grflces tlu salut, grâces qu'on ne 
saurait ohlenir sans I'ohservalion ûc celte foi chréLiennc qui détruilles faurcs 
et efface les taches de I'àmc. C'esL pOllrquoi, dans lonte I'effusion ue notre 
CleUl', nons venons pressel' V otre I i ralel'lIité, el no us VOllS conjurons, au nom 
du Fils de Diell Ie Père, de vous décirJer SéJns reiltrd à embrasser prompte- 
ment , sponlanémenL eL généreusement la foi calholiqne, que, eomme nous 
l'avons dit plus hauL, lient cl conserve la 8ainle Eglise llomainc, de vous 
unir à elle, en é<;artltnt lous les obsLacles el Loules les difficullés qui pour- 
raient s'y opposer, et de VOllS persuader que la récompense que Dieu vous 
accordera sera d'auLanL plus grande que \'OUS lui aurez ramené un plus grand 
nomine de fidèles par volre louable exemple; car iI arrive ù'ordinaire qu'ils 
imilent volonLiers les exemples de leurs supéricurs. A vrai dil'C, non-seulemrnl 
nous espérons, mais nOllS avons' grande confiance que vous YOUS rendrcz 
avec joie el sincérilé à 1105 exhorLaLions, et que vous vous emploicrez avec 
zèle à engager Ie pcuple qui vous est soumis it s'y conformer'; car noire clt('J
 
fils Ie Fl
. Jean de lJIIJJtfe Curvino, de l'ONlre des Frl
N)S JIinew's, ]Jorlew' de hI 
présente lettl'c, nous it fait un t}'ès-!Jntncl élo!)e de vol}'e personne ct '1tous (t dil 
sur votre cmnple des clJOses qui nOllS ont vi'/Jcmrnt J'éjoui P). Lteccvrz donc avec 
ùéférence nos Iranches e\hortations; écoulez I'<tppel que \-OllS atlresse Ie vi- 
caire de Jésus-Christ, en lravailJ<tut it procurer I'honneur et la gloire dll 
créaLeur de toulps choses, de manière it ,-ous rcndre agréahle à ses YCll x par 
beaucoup de mériles. nu rcsL(', nous YOUS prions instammcnl de réserver Ie 
meilleur accueil au Frère J can eL å ses compagnons et de les LraiLer avec 
biellveillallce cl amilié, afin qn'avec un pareil concours ils puissenL s'acquit- 
tel' plus facilcmenL eL plus ulilemenl de leur minislèa'c, eL y accomplir plus 
cfficacemcnt I'æuvre de Jésus-ChrisL à I'hvnncur du nom lie Dietl. Ann, 
d'ailleurs, que vous soyez it mème de mieux enscigncr aux autrcs celle ooc- 
trine de Ja foi chrélienne, notJs jugeons convenablc de VOLIS cn envoyer un 
sommairp qui commence par la formule suivanlc : (( Nous cr,)yons ell la Très 
SainLe Trinilé, Ie Pèrc, Ie Fils ct Ie Saillt Esprit, cleo - Dc H.icli, dans la 
deuxième année de nolre pontifical (2). II 
Or ceUe lellre aposLolique, pour peu qu'on y réfléchisse) nous fournil 
heaucoup d'obscrvaLions qui rendenl de plus CII plus scnsible l'uLililé des 
l\lissions Franciscaincs en cc Lcmps-ià. D'abon! un voil que, dès sa premièrc 
mission, Ie Frère Jcan tle Monle-Curvino élaiL réellemenL parvenu ;Ì rappro- 
cher de l'uniLé caLholiquc Ie l}aLriarehe des JacobiLcs, à lei poillt que celui-ci 
mérilail d"oblcnir tlu Souverain-Pontifr, qui se réjouissaiL si vivement dans 
Ie Seigneur d'un pareil chtmgcmenl, des félicilalions loules particulières (:5). 


(1) 'Vadding, dans ses Annates" tome V, année 1289. - (2) Idem, ibid. 
(3) F}'atc'/' Joanl1cs de lJlonlc CorL'ino . . . 'IJlultu bona, multaquc laudabilia 
ope'/'a" quae laetantc'/' audivimus-, de {uis st'lldiis duæit'l'clercncl(t (loco citato). 
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Cela prouvc que, comme nous I'avons déj:i fliL plusieurs fois aiIJeurs, J'apos- 
tolal des Frères 
lineurs éLail vrélimenL universel, que loin de se borner à 
lei ou lei pays où ils élaiclIl envoyés, ils se répandaienl parloul où ils avaient 
quelquc espoir de faire dn bien, ne crssanL de lenler de nouvclles enLrcprises 
en même Lemps qu'ils poursllivaient les anciennes, avec une conSLance el 
one puissance d'acLion qui LiennenL eerLainemenl du proJige. En second 
lieu, ceLle leLLre fourniL unc nouvellc preuve que nous n'avons pas exagéré 
quand il nous esL iurivé fI'avancer que les régiol1s cI' \sic étaienl parcourucs 
à celle époque non par de petits pelolons, rnais en quelque sorle par des 
troupes de Frères 'Iincurs, qui n'y laissaienL pa., un coin de terre, sans)' faire 
éclaler fa puissance de la foi el de la gràce de Jésus.Christ; car il est évitlent 
que les i\lissionnaires durenL celle fois ilUssi être nomhreux, puisqu'ils ne 
s'aLtaquaient pas seulemclll à l',\rménie, íì la l)erse. à la Géorgie, à la TarLa- 
rie, à la Chine, mais encore à I' Egyple, où résidaille PaLriarche J acohi Le, el 
oÙ leurs confl'èrcs exerçaienl déjà depuis 10ngLemps un aposlolal si varié el 
si difficile. Ces missions paraissenL doublemenL helles el mériLoires, quand 
on pense combien il devait èlrc alors dangereux de parcJurir des conLrées 
où dominaienl d'orgueilleux eL farouchcs musulmans. Quoi qu'il en soil, les 
Franciscains éLcndaienL leur sollicilude apostolique non-seulcmenl sur les 
Jacobiles de I'Egyptc" mais sur LOUS les OrienLaux, eL specialemcnt sur les 
Abyssins qui adhéraienl aux doclrines de ceIlI-ci. En etfet, ils sc renrJirent 
près de l'Empereur eJ'Ahyssinie, dans SOli propre pays, pour trailer avec lui 
cL avec les é\'èques de la réunion (Ie leur peuple à l'Eglise Romaine. Voici 
la leUre quc Ie papc Nicolas leur remiL à I'adresse de ce prince, afin qu'ils 
Lrou\'assenL en lui aide eL protection ùans I'æuvre qu'ils aJiaient commencer. 
t( A notre lrès cher fils en Jésus-ChrisL, I'illustre empereur d'Elhiopie, 
salut el bénéJicLion apOSloli(lue! TenanL sur la terre, malgré notre indigniLé 
person nelle, la place flu Pasleur Suprème qui a donne sa vie pour Ie salul de 
ses ouailles, et a lihremcnl voulu subir Ie supplice de la mortla plus cruelle, 
afin de IIOUS souslraire tOU3 au joug de rennem i, nous désirons ardemmelll, 
it est facile de Ie comprendr'e, el nous nous efforçons par lous les moyens 
ùe procurer Ie sal\lL de Lous les hommes, afin qu'en sorLanl de Ja présenle 
vie, les âmes des fidèles soient admiscs au banquet de la gloire éLernelle (I). 
Or, puisque c'csl la foi calholique, lelle que la connait et professc la 
Sainlc Eglisc Romaine, flui [raie Ie chemin el ouvre la porte du saint, 
nOU5 devons exh,)rtcr volre grandeur, au nom du Fils de Dieu Ie })èrc, 
à vouloir lever Ics )'eu"( de l'inLclligence vel's Ie Seigneur, à lourner les 
resoluLions de voLre volonLé vel'S de bonnes æuvres de salut, el à vous 
soumeLlre ainsi à 1'0bservaLion de cetLe foi chrélienne, en réalisanl avec 
zèle ct d'une manière sérieuse volre reunion à I'Eglise. NODS devons 
(t) Voir Wadding, dans ses Annales, tome V, année 4289. De Gubernatis, De 
mission. -antiq. lib. III, cap. II, nO 12. 
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également vous pousser à d'aulres æuvres qui puissenl êlre agréables aux 
yeux d u Très-Haul, afin que faisant, avec sa grâce, chaque jour de nou- 
veaux prngrès dans Ie bien, if vous soil donné de parvenir enfin aux joies 
de la béalilude élernelle. Du resle, c'est parce que nous vous aimons en Dieu 
avec une sincère charilé et que nous sollicilons voLre saJul par lous nos 
væux, que nous don nons à vous et à lous les vðtres la bénédiction aposto- 
lique en rémission de vos faules. - De Rieti, dans fa deuxième année de 
nolre Ponlifical (1.). n 
A ceUe leUre Ie Souverain Pontife en joignail plusieurs aulres semblables, 
adressées aux évêques et å loul Ie peuple Abyssins, qll'il exhortail en des 
termes toul aussi pressanls à s'entendre avec leur empereur pour se ra1lier 
pJeinemenl et sincèremenl à I'Eglise Romaine, unique maitresse infaillible 
de la vériLé au milieu des nations (2). 1\Iais les compagnons du Fr. Jean de 
Monte Corvino enlrèrcnt-ils réellemenl en Abyssinie? Oui, répondons-nous; 
car on a dès lors occasion de lrouver à chaque inslanl des traces de celle 
mission dans les lellres <Iposloliques des Papes, qui aupar:Jvanl n'en avaienL 
jamais fait menlion. On voil peu de Lemps après Jean XXII regarder ceLle 
même mission comme existante, comme consliluée, sous la direction com- 
mune des Ji'rères l\1ineurs el des Frères Prêcheurs, qui y reclleillaienl des 
fruils abondanLs de leurs lravaux apostoliques. l\'lais cela ne doiL pas élon. 
ner, puisque, suivanl Ie lémoignage du Pape Alexandre IV, ils avaient, dès 
I'an 12ä8, pénélré non-seulemenl (jans d'aulres pays el même dans la Nubie, 
limilrophe à l'Abyssinie, mais jusque dans les provinces plus éloignécs des 
Indes (5). Or il n'est pas douleux que ces apòlres des deux ordres ne fissenl 
partoul quelque bien, quoique les délails ne nous en soient point parvenus; 
fa plupa_rt, au conlraire, sont lombés dans I'oubli, grâce à la verlu mème 
des m:ssionnaires, qui, appliqués à leur æuvre, ne se souciaient pas d'aulre 
chose. II faul encore et surtoul auribuer un pareil silence aux bouleverse- 
menls effroyables qui déchirèrent si souvent ce pays. Mais que ces religieux 
aien!, depuis des siècles, þarcouru 1'0rient dans tous les sens, sans inlerrup- 
tion elloujours en grand nomhre, ainsi que Jes immenses conlrées de I' Asic 
elloulcs les còtes de I' Afrique sans exception, avec les îles voisines, c'est ce 
qu'allestenl d'une manière irréfragable des pièces aUlhenliques, c'est-à-dire 
des leUres de papes que nous cÍlons eL que nous reproduisons même inlé- 
gralement, parce qu'eJles sonl non-seulemenl des documenls précieux, mais 
souvenl.les seuls qui nous fassenL connailre les entreprises apostoliques don! 
iI s'agit ; elles constituent donc pour I'hisloire un vérilable lrésor. 


(
) Caeterum, quia celsitudinem tuam sincera in Domino caritate complectimuf4 
tuaeque salutis affectamus augmentu171, libi tuisque nostrae benediction is '1ltunus 
impertimur in vestrorum remissionem pecclllorum. Ibid. 
(2)-8pondanus, année 1289, nO 6. 
(3) Voir Ie chap. XIV du 1 r livre de I'HistoÏ1'c des Missions Pranciscainel. 
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DEUXIÈME PARTIE. 


IIISTOIRE CONr
rE
{PORAINE. 


L\ l\G LETERllE. 


Lettre dll P. \VILLIBROIW VAN DEN 
EUCKEI\, au Rédactcur des Annates, sur 
l'élat actuel des l1Iissions Franciscaines en Anglcterrc. 


TRÈS-[lË\'ÉREND PÈRE. 
Connaissanl voLre sollieilude à I'égard du lJien-èlre de vos conrrèrcs, 
]is- 
sionnaires en Angleterre, eL convaillcu de ItinLérêl que vous porlez à nos 
enlreprises aposloliq lies en ce pays, je me Cais un devoir de saLisfaire aux 
désirs du T. n. P. Bernard Valileo, lIolre Provincial de Belgique, en vous 
a Iressant ma présenle Ictlre, où je tâcherai de vous rentlre briè\'emenl 
comple des di\'erses l\lissions prêchées ici par nos Pères, depuis q u'ils se 
sonl élablis à 
Ianchesler. J'espère que celle leLLre, puhliée dans nos Annalc3 
des JJlissions Pranciscaines, excilera vivemenl ceux de nos Pères du conlincnl 
qui aspirenl à consacrer leur vie à )a conversion des infidèles sur les cimes 
des monlagnes de I' Amérique ou dans les déserls brùlanLs de I' Afrique, à . 
lourner un peu leurs regarus vcrs des conlrées où la moisson devienl chaque 
jour plus abondanle el promel les fruiLs les plus copieux pour la gloire de 
Bicu et Ie salul des âmes. 
Les Franciscains Hécollels de Belgique s'établircnl en Anglclerre en i857; 
mais, connaissanl peu la langue du pays, ils durent au commencemenl res- 
lreinùre leurs lra\'aux aposLoliques au comlé de Cornwall où I'évèque de 
- PI
'moulh les appela, par suile du peliL nombre des prêlres séculiers, pour 
qu'its donllassent leurs soins aux pauvres calholiqucs, disséminés çà eL là, à 
{Ie grandcs dislances les UIIS des aulres, et qui, à cause de leur exlrême 
pauvrelé, n'avaienl pu jusqu'alors obtenir un prèLre rcsidéin.f. Là nos Pères 
dirigèrenl Lrès-souvent des-excrcices spiriluels dans plusicurs communauLé
"I 
religieuses, cL eur:cnL en oulr.e Ie bonheur de ramener bon nomhI'e de pro- 
lestanls dans Ie giron ue I'Eglise catholique. Quand ils se scnliI'enl bien au 
couranl ue la langue anglaise, ils sc ùisposèrenl à enlreprendre leur mi- 
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nistère, apostoliqne suivant Ie plan qu'ils s'étaient proposé en venant en 
Anglelerre. C'étaÏl de fonrler un couvent régulier, où la règle et les slatuts 
de I'Ordre fussent slrictement observés el dont les religieux se trouvassrnt 
toujours prêts à donneI' des exercic{'s et des l\Hssions, quand Ie clergé sécu- 
lier les appellerail. Dieu parut Lenir leur dessein en ouvrant Ie champ Ie 
plus vas Ie à leur zèle. En effel, l\lgr I'évêque de Salron] leur accordail en 
i861 la facullé de s'élalJlir dans Ie voisinage immédial de la ville de 
Ian- 
chester, et dès Ie prelJl icr dinunche de I' c\ vcnt de celte ruème année Ics 
Pères Emmanuel, \Villibrord el Germain Y pl'cnaienl possession d'une mai- 
son à leur usage, où ils surenl en peu de semaines se concilicr si hien I'affec- 
tion des calholiques el Ie respect des protestants, que Ie peuplc accourait de 
toules parls pour voir les fils de Sl François el leur lémoigner la vi,-e salis- 
faction que lui causailla vue de !'humble.' hahit scraphique, autrefois popu- 
laire dans loule la Grande-Brelagne. 
En nÜ'me temps aidés par rllloucncc de quelques ltonoraLles families cl 
par la charilé des pauvres caLholi\.luCs, ils trou\'èrelll (110)'(>11 ù'acquérir;Ì 
\Vesl Gorton, près de l\Ianchesler, un lerrain où s'élève ad uellemcnl nne 
parlie du couvenl el ùe rEglise dOlll ils espèr
nL achevcr iJienlõlla cOlIsll'UC- 
lion, si la l)rovidence leur fournil les ressources néccssaires à cel effcl. 
Aussi, quoique nos Pèl'es y soienl élahlis depuis si peu de temps, les résul- 
lats qn'ils ont obLenus dans lous les environs par leur zéle et leurs fatigues 
n'en sont pas moins très-considérables. II faul remarquer ici, mon bon l)ère, 
que les habitants de Wesl Gorton, qui sont pour la plupart pauvres el ré 
dnits à gagner leur vie dans les manufaclures de colon el les mines de 
fer, n'avaient ni ecole, ni église; de sorle que I'éducalion des enfanls éLait 
enlièremenl négligée, et que la foi caLholique allait chaque jour s'affaihlis- 
sanl. A ujourd'hui je suis heureux de VOllS dire qu'il s'est operé à cet égard 
un changement complet: les enfants sont inslruils et élevés d'une manière 
toul à fait chrétienne, et Ie pen de foi qui sommeillait dans Ie cæur des pa- 
rents et des adulLes s'esl singulièrement ranimée. Aussi il y a déjà plus de 
cent protestants qui sonl renLres dans Ie sein de notre mère l'Eglise; beau- 
coup de mariáges ont éte régularisés; les mariages mixtes diminuent de 
plus en plus; et nn très-grand nombre d'enfanls restés sans hapLème jusqu'å 
un âge très-avance ont élé régénérés dans les eaux salulaires de ce Sacre- 
menl. Et malgre loutes les peines que les Pères onl dù se donneI' pour ra- 
nimer la roi à \Vest Gorton, ils n'onl pas laissé de diriger des exercices el de 
faire des Missions jusque dans les villes voisines. 
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Quoique les pl'ogrès rl'cls du ca lholicismc en A ngfelel'l'e I'rrnonlent. à villgt 
ou lrenle ans, I'usage d'y donneI' des 31issions n'a pris naissancc qu'à I'époque 
où les ordr
s ,oués à ce lIIinislère ònl commencé ã se fixer dans Ie pa)s. 
Quant Ù la méLhoJc que nos Pères onL adopLée pour accompliI' feUI' æuvre, 
ils se sOlll allachés à celie du Bienheureu'( Léoflard de Porl.)]aurice que IIOUS 
sui\"ons rgalemenl en BrlgifJuc eL partoul ailirurs, sf\uf à la mor1!fìer scion 
Ie caraclèn> eL les mæUl's des peuples quïl s'(Jgil c]'évau3élisel'. On célèhre 
la première lIlesse, (ì laquclle on joilll une inslrucliolt, à cillq heurcs du 
mal in ; 011 Jorllle une autre inslruclion, spécialemelll dcsLinéc au x enfaltls, 
à la mcsse de neuf heures ; I'office ùu soil', qui commence à sepl heures et 
demie, consisle dans une autre inslruclion dogrnaLique sur les poinls de 
conlroverse discULés par les prolestanls, puis en la récilalion du 5l Hosairc, 
suivie (]'une inslruction SUI' les gl'andcs \t
l'ilés ùe lIoll'e Sairnc relig;oll, cl il 
finil par la LéflédU'liofl de I'aug!l
le Sat'lemcnl. Lc resle de la jOtJrflée s'em- 
i loie Ù efllelldre leS cOII"l'ssion
. II ) a ('IIl'orc une hl'ulC (jxée pour doltner 
une ilistrucLion particulière soil au:\ prole
tanli;, suil au,,- jeullcs gells cl aux 
adulles, qui tloi\enl êlre préparés à I'eccvoir digneml'nl la Sainle eomfllU- 
nion ou Ie sacrcmenl de la Confirmalion. En gélléral, la \li
siofl uure quinze 
jours ou Lrois semaines, suivaul Ie IIOillilrc plus ou IIl0illS granu des calho- 
liques du dislrict. A la cIÒlurl', Ie peuple å geflou
, el tenant à Ja main un 
eierge allumé, renouvelle à hauLe voix les væux du baplème el reçoilla LJé- 
nédicLion papale. 
Dans Ie tableau des ?tlissions que n0US donnofls (lableau, que \'ous lrou- 
verez ci-après) il me serdil impossible, mon bon Père, de répéler les rnêmes 
dlOses à propos de chacune d'elles. Je vous dirai done unc fois pour loules 
(jue Ie concolJrs du peuple esl loujours exlraordinaire, surloul dans les cn- 
droils IlJanufacluriers où les proleslants rivalisenl de zè:_e avec les calho- 
:iques c)'une manière élonnanle pour enlendre la parole oe Dieu. L'eflel que 
la 'Iission protluil en eux csl vra;mcnl heureux; la pluparl, salis parler du 
ì
rand nurlJhre qui elllbrassenl bientôL la foi ealholique, se relirenl avec des 
irlées sur nolre religion loul aulres que eelles qu'on leur a\ ail suggérées; 
ils renoncenl ainsi à leurs (Jréjugés el aux ill\cclivcs amères quïls élaienl ae- 
coutumés de vomir conlre Ie ealholicisme. El eela arrive parlout, pourvu 
sculemcnl qu'une 
Iission y aiL élé donnée ueux ou trois (Jns ! 
Ici je ne saurais passer sous silence un fail que "ous apprendrez avec 
grald plai ç ir ; c'('f-l que tOlltes Ies rois qlle nous nous rell 
ons dans des dis 
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tricls eloignés du couvenl et dans des comLes où il semble que la Réforme 
anglicane ail exerce plus de ravages qu 'ailleurs, nous lrouvons des vestiges 
h'ès-remarquables de la dévolion que ces peuples avaienl anciennement pour 
S. François d'Assise, nolre Père Séraphique, el pour S. A nloine de Padoue, 
dont les noms sont encore familiers, non-seulemenl aux calholiques, mais 
même aux prolesLants. Aussi, à la vue de nolre humble cosLume, devinent-ils 
souvent éÌ quel insLitul nous apparlenons, et semhlenL-ils se rappeler Ie 
Lemps où Ie Frère Franciscain étail I'ami des pauvres eL Ie consolaLeur dl's 
affiigés dans I' Angleterre entière. Les ruines de nos anciens cou\'enLs, 1\'s 
nombreuses peintures qui representcnL S. François, les livres et les ma- 
nuscrils de l'Ordre que I'on conserve encore, sonL les principaux monumenls 
qui ra vivenL loujours la devotion envers noLre saint Patriarche, devoLion 
qu'on peut lJien appeler la dévotion populail'c dcs caLholiques d'Anglelcrrc. 
Aussi avons-nous dans loutes nos 
Iissions Ie bonheur ll'en aflìlier un grand 
nombre au Ticrs-Onlrc; il esl mème arrive souvcnt que tous, pauvres el 
riches, ont voulu se ceindrc du cordon béni, comme Lémoignage de leur piele 
cnvers les plaies du Sauveur et les sacrés sLigmaLcs de son sainL servileur 
François. 


CHINE. 


Biographie du P. BARTHÉl..E
IY SANDRINI, lJlincur Observantin de ia custodir 
de Lucques, mort lJlissionnaire apostolique en Chine. 


A sepl milles de la ville de Lucques s'élève, dans la parLie septentrionale 
du lac de Seslo, un joli village, nomme Colle di Compito, où Joseph de Lo- 
renzo Sandrini et Calherine de Marco Casali donnèrent, Ie 50 mai 1.8iO, Ie 
jour au P. Barlhelemy, qui reçuL au bapLême les noms de Laurent Hya- 
cinLhe et plus lard la confirmation des mains de I'archevêque Philippe 
Sardi. L'atné des garçons de la famille, iI savail à peine faire ses premiers 
pas, quand ses parents confièrenl son éducation morale et intcllectuelle å son 
oncle paLernel Don Barthelemy Sandrini, alors cure de Brandeglio, donl if 
apprilles premiers rudiments de la Grammaire, en même temps qu'il puisait 
à celte école un goûl Lout parliculier pour les choses d'eglisc, de sorle que ses 
délices étaient de servir de petit ange dans les cérémonies religieuses. 
Quand il eùl aUeinl sa sixième annéc, il alia demeurcr dans la paroissc 
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de Sl-Laurent à Yaccoli, village près duquel s'élève Ie couvent (sainle maison 
de solitude) des Fl'anciscains de l'Ohservance, dil de Sl-Cerbon, parce que 
son oncle avail élé envolé dans ce posLe. Là nolre jcune Laurenl montra 
une ardeur de plus en plus granrJe pour I'élude, el un goût exLraordinaire 
pour les culte d ivin. II y joignait une souplesse, nne olJéissance, une 
humiliLé, au-dessus d'un åge si lendre, loujours respecLueux el docile, non- 
seulement au moindre signe de I'onde, qui lui lenaiL lieu de mailre el de 
père plein de tendresse, mais même vis-à-vis des pcrsonncs de service. 
Les heures qui lui resLaient après l'éLude, il les consacrail à la prière. 
C'est pourquoi iI s'éLait, dans une chambl'e du presbylère, faiL une peLile 
chapelle ornee d'un peLiL au Lei , dans laquelle il s'exerçaiL volonLiers à prêcher 
la parole de Dieu. A huil ans il dcmancla el obtinl d'être allmis parmi les 
clercs. II avail pour direcLeur spiriluel Ie P. Félix, capucin, qui plusieurs 
fois ne put s'empêcher d'exprimer à Don Barthélemy combien il s'cslimail 
heul'cux de dirigcr un enfanL tI 'un si bon caraclèrc cl si \'erLucux, tlisanl 
qu'il désirail que Ie Seigncur I'appelâl à revêLir I'habil de 8l-1 4 rançois, 
ainsi qu'il arri\'a par la suite. Son oucle lui fil faire un cours inferieur tie 
grarnma1re, puis I'envo)'a, à onze ans, frequenLer les cours tlu collége de 
Lucqucs, où on lui enseigna la grande gram maire, les humaniLés, la rhé- 
lorique, eL ell même temps Ie grec. 
Nous croyons inuLile de parler soil des progrès que fit noLre jeUlle Lau- 
rent dans louLes les classes par lesquelles il passa, soiL de I'innocence de sa 
vie. II sunil de dire que Ie T. R. Don Marc Giusli, son professeur d'huma- 
niLes, encore vivant, n'hesilail pas à declarer que Ie zèle avec leq uel iI rem- 
plissailLous ses devoirs eLail vraiment remarqualJle et que sa conduiLe élait 
de Lous poinLs irrépréhensible. Mais nous cilerons Ie Lémoignag
 d'un homme 
de leures dislingué, de l'avocaL Fornaciari, qui professaiL alors au collége 
ro)'al, pour monlrer avec queUe ardeur it s'appliquaiL aux éludes propres 
aux humanisLes, specialemenl à I'élude ausLère cl difficile de la langue 
grecque. 
II faul néanmoins commencer par Lenir compLe de l'alLraÏt que noire 
jeune Laurent éprouvait pour la vie religieuse. CeL alLrait, qu'il avail dès scs 
premières annees, dcvinl en lui plus vif, quand il euL de treizc à quatorzc 
ans. La paroisse de 
l-Laurenl sc trouvanl, comme nous I'a\'ons diL dans Ie 
,'oisinage du couvent Franciscain de SL-Cerbon, iI arrivail souvenL que I'un 
ou l'auLre des religieux venail au presbyLère où l'appelaientles fonctions du 
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minislère sacré. II fut ùonc facile å Laurenl de les connaÎlre el de se familia- 
riser avec eux ; cc qui Ie fil s'éprcndre de leur ausLère inslituL. Dc Lelle sorle 
que poussé, d'une part, par son inclinalion naLurelle pour la vie du cloîlre, 
et soulenu, d'auLre parl, par son confesseur, qui avait reconnu qu'ellc lui 
venait réellemenl flu ciel, il manifcsla, Landis qu'il suivaille COIUS de rhéLo. 
rique, la volonlé décidée de prendre l'hahil des Pères Mineurs ObservanLins. 
Revenanl à I'avocal Louis Fornaciari, disons qu'il avail conçu une affec.. 
lion particulière pOUt' noLre jeune homme, parce qu'il lui voyaiL {'aire (]es 
progrès extraordinaircs dans la langue grecque, el parce qu'il prësageait que 
son élève fournirait une brillante carrière dans les sciences comme dans les 
leLlres. Cependanl il regreLlait qu'un espril si dislingué dùl se perdre ùans 
la cléricalure, comme si Ie lalenL élaiL inuLile el inf'rucLueux tJans l'Eglise! 
Aussi ne manqua-l-il pas d'(
ngétgpr LaurenL à quiLlel' I'habit ccclésiaslique 
et à enlrer dans Ie barrcau. Jlais Ie jClJue hOIDlne ne se lais"a poilll sétluirc 
par les flaLLerit's de bon professeul', el si Ie 27 juiu 182ä il quiUa I"habit 
ecclésiaslique, ce fuL pour endosser la lunique gl'ossière rlu l)auvre d' Assise 
au couvent de SL-Cerhon, où il fil solenneliclUcnL profession Ie ;) j uillet 
i826. El il fauL noler ici quïl availlellemenl cache ceLle resolution suhite à 
Fornaciari que, quand son oncle Ic RcctclJr alia rClllcrcier ce dernier des 
oins 
qu'il avail eus pour son neveu, l'illusLre professcur en ful grallllcHlcnl slIl'pris. 
u Ah! dil-il, il a ùonc fail 
on coup! Mais je répète quïl aurail micux fail 
son chernin dans Ie monde! n Après la réception ties premiers orùres sacl'és, 
Laurenl ful ensuile ordonné prèlrc Ie 22 tlécembre 1832 pal' 
lgr. Chérubin 
Scali, évêque de Dionisia eL vicaire apostoliquc flu diocèsc, SOil confrère en 
religion j de la province de Rome. Ajoutons à ce delail que, commc il avail 
manifeslé un grand goûl pour la prédicalion alors rnême qu"il n'élail encore 
que peLil clerc, son oncle Ie recleur Ie fit mOil leI' deux ('ois ('II clwire, savoir 
pour la cérémonie tlu lavernerrL des picLls Ie jeuli sainL, ('l uans la nuil tic 
Noël pour la naissance uu divin Ent'ant. Disons encorc à sa louangc que 
jamais il ne monlra de volonlé propre; il éíail lou;ours contcnl de rc qU'OH 
lui donnaiL, sans ambilionner ou {]ésirer aulrc cho
e. A cc sujel 011 aime Ù 
rappeler que sa mère, éLanl dcvenuc par un jeu de la forlune en possession 
de lrois cents écus el ayanl voulu faire avcc celle sommc dcs cadeaux :ì ses 
enfanls, demanda au pelil Lauf('nL, déjÙ clcrc, ce qu"il désirail? I( Un beau 
rosaire! n répondit-il. CeLle devotion cllvers la sainle Viergc pril chez lui 
un accroissemenl exLraordinairc , lorsqu'il ful rcligieux, surLout lorsqu'il ful 
Missionnaire en Chine. 
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-II était gardien du couvent de St-François à Lucques et enseignait. la del''' 
nière parlie de la théologie dogmalique, lorsqu'il parlit, en t845, pour ces 
régions loinlaines. On lui assigna la province du Chan-Si, où il exerça Ie 
minislère aposlolique avec un zèle infaligable ju<;qu'en 1808. Frappé alOl's 
d'apoplexie parlielle, il ne lraÎna plus qu'une e\islence exlrêmemenl pénihle, 
mais en se monlrant loujours resigné à la volonlé rIu ciel. Ici nous ne 
croyons pouvoir mieux parler de scs tlerniers jours qn'en rrproduisanL la 
lellre suivante que 3Igr Eloi Cosi, Mineur ObservanLin tie la province de Tos- 
cane, évêque de Prienne en Carie el vicaire aposloliquc coadjuleur de 
Scian-tun, adressail à ce sujet, Ie 2ö février 18Gä, an Très-Révérend Pèrc 
Frediano Pardini: 
II Le P. A imé Pagnucci de Lueques, qui se relld en la mission de Schen-si, 
vicnt ïJ'arrivcr ici, el. il m'a élé donné de passer avec lui vingt jOllrs. II rn';t 
raconle beaucoup de choses sur nolre chère province de Toscane el sur 
VOllS; il m
a dillJolammenL que vous désiricz rccevoir quelques délails sur 
Ie T. R. P. Barlhélemy Sandrini d'henreuse mémoire. Eh bien! me \toici 
prêl à vous saLis1'aire. II esl venu dans Ie Scian-lun au rnois de mars i8ä9 ; 
il élail très corpulent, cl alleinL tlepuis six mois d'un mal qui lui permellail 
à peine de remuer el de parler el qui avail atfaibli ses faculLés inlellecluelles, 
principalemenl sa mémoire. II élail venu avec l'inLenlion de relourner en 
Europe, el à celte fin il avail reçu de noire minislrc général deux oLédiences 
l'aulorÍsanl à rentrer dans sa palrie. Mais, dans l'éLat où il se Lrouvait, il lui 
élail impossible d'enlreprendre un si long voyage; car il éprouvail beaucou p 
de difficulLé à gl'avir deux marches peu élevées, el iJ avail besoin de J'aide 
de deux personnes valitJes pour s'habiller ou se déshabiller. Dans ceLle Lrisle 
situalion ron jugea prudenl de ne point Ie laisser parlir ; on lui conseilla tic 
rester plulôl ici avec nous. Ce conseiJ lui plùl cl il se linl lrès-volonl.iers, 
jusqu'au rnois de Novemhre, presque toujours dans rna chambre, où il me 
cornmuniquailles JeUres que volre Très Révérende Palernilé lui adressait. 
Très limoré, comme VOllS Ie sa'"ez, il ful pris une ou deux fois de scrupu!e 
relalivement à l'adminisLralion des sacrcrnenls; mais quam1 on )ui eul <lit 
qu'il pouvait avoir 1a conscience lranquille, il S
 calma enlièrcmenl. En UII 
mot, Ie Très Révércnd Père Sandrini, dès qu'il ful ici, se monlra toujours cc 
même religieux pacifique, exemplaire, parfail que j'avais connu en i843, 
gardien à Lucques, quand de Pescia j'allai recevoir en cellc ville les ordres 
mineurs. II observail toujours rigoureuscmenL la pauvreLé monaslique, el 
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j'espère qu'à présenL iI se lrouve déjà parmi les élus dans Ie ciel. Par les 
soins de Mgr Louis de Castellazzo el les miens, il s'étail remis un peu de 
de sorle qu'en dernier lieu iI pouvail célëbrer tous les jours la sainte messe. 
A la fin, au mois de uovembre, il retourna dans sa mission de Schan-si. Depuis 
lors, devenu loul-å-fail impolenl, iI ne m'écrivil plus. lUais ceux de nos 
confrères qui se Lrouvaicnl dans ceLle province me donnèrent toujours de 
ses nouvelles jusqu'à sa mort, qui arriva vel's Ie milieu du mois d'août i86:1. 
En {862 j'allai dans ceLle province en qualité de secrétaire de l\lgr Louis, 
visiteur, et j'eus un long enlretien avec un prêlre qui avail assisLé Ie défunt 
å I'heure de sa mort. Ce prêtre me dil que Ie P. BarLhélemy étail lombé, 
six mois avanl de mourir, dans un complel idioLisme, et qu'à ses derniers 
moments il avail éLé soigné par trois ecclésiasLiques indigènes, ses disciples, 
qui lui administrèrenl I'extrême onclion et lui donnèrcut I'absolution avec 
indulgence plénière. II mourut å Lon -ghan-fu, dans une grande chréLienlé 
qu'iI s'était choisie. On Ie miL tlans son cercueil, on célébra ses funéraiJles, 
el on l'inh uma ensuile dans Ie parvis de l'église
 Je n 'ai pu aileI' visiter son 
tombeau, comme je Ie désirais, mais j'ai diL plusieurs messes pour Ie repos de 
ceUe belle åme. Tels sont les déLails en petit nombre que je puis vous donneI' 
sur Ie T. U. 1'. Barthélemy Sanùrini, voLre compagnon et ami: Requiescat 
in pace! )) 
Ajoutons qu'iI a écrit tle Chine å son oncle, à ses parenLs, à ses frères, à 
ses amis, beaucoup de leures qui montrent surloul que son unique désir 
était d'inspirer aux auLres l'amour si vif qui I'enf]ammait pour Ie Cæur Im- 
maculé de Marie. Et comme étant tout petit il aimail à faire chez lui Ie 
Mentor, en recommandant la crainLe de Dieu, la pratique de la vertu, Ie 
mépris de
 richesses, il continua à faire de même dans sa corrcspondance 
de missionnaire; ses confrères conservenl une partie de ces leLlres, et les 
auLres oul eu I'honllcur de l'impression dans la Pl'agmalogie catlwlique de 
Lucques. 
Nous raisons des væux pour que ceLLe notice puisse engageI' quelque bon 
Père de la Province de Toscanc à nous donneI' un jour une biugraphie com- 
plèle de nolre illuslre conrrère, morl Illissiounaire aposLoliq ue en Chine. 
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Trois lettres de feu ß/onseigneur CÉLESTIN SPELTA, min. obs. ref. de St-François, 
ancien vicaire apostolique de Hu-pè, sur les lJlissions Franciscaincs en Chine. 


Première lettre à J.1IßJ.les rnembrcs du conseil de Lyon del'Association 
pour la Propagation de la foi. 


Messieurs, 
Après avoir passé quelque temps à la résidence de Tien-men, où j'ai 
été dès mon arrivée au Hu-pè, j'ai élé obligé de me transporter ailleurs 
avec mes élèves, tant à cause de I'insalubrilé du climat, que parce que 
ce lieu élait conlinuellemenl infesté par des voleurs. Au commencement 
du mois de mars nous nous sommes rendus de Tien-men à Tam-kia-ho, 
villClge peu éloigné d'Ou -lchang - fu, chef -lieu. Y a)'anl établi nolre 
seminaire non sans de grandes dépenses, je pensai à y fonder aussi une 
école ou un college pour I'instruction de la jeunesse soil chrétienne soit 
infidèle. En effet, on voyait surtout heaucoup d'enfanls de families 
païennes accourir sponlanement à notre maison, à la grande satisfaction 
de leurs parenls. l\Ioi-même je me félicitais de voir des infidèles des 
envirolls venir souvenl au coHege pour demander qu'on leur enseignât notre 
religion, el j'éprouvais une plus grande consolation encore quand je trouvais 
des families païennes entières, instruites au mème collége, loutes prêtes à 
abandonner leurs secles et leurs idoles, afin de se joindre aux disciples de 
Jesus-Christ. Cependant I'ennemi frémissait de ces progrès et, loin dé calmer 
sa fureur, il s'efforçait de détruire les æuvres à peine ébauchées qu'on avait 
élevees avec bien du mal à I'avantage du christianisme. II trouva un precieux 
auxiliaire dans un bachelier païen. Un sordide intérêt empêchant cel homme 
de supporter que notre collége fut fréquente par tant d'élèves, il se mit à 
débiter contre nous les plus fausses accusations; iI avança que les chréliens 
étaient partisans des Quansines, ou chefs des r
belles, et que leur grand 
prêlre savail à son gre, par une vertu infernale, se procurer des tas d'or. 
Le pelil docteur avait sans doule elé toul ébloui en assislant à I'office que 
je célébrais ponlificalement pour les fêtes pascales; il avait été lout émer- 
veillé, Ie pauvre homme, de la richesse de nos ornemenls sacrés à la 
vue de la crosse- episcopale et de la mitre solennelle que je porlais en pareH 
jour. Cc rusé compère y lrouva une excellenle occasion de I_>ublier les pré- 
lendus prodiges que nous opérions; all simple loucher ,de I'evëque, affir- 
mail-il sans hésitation, une simple branche se change en une verge d'or, 
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ahsolumcnL comme Oviùc pariah du roi Midas (1.). Aveuglé par I'cnvie, Ie 
malheureux ne voyait pas, que, malgré nolre prétendue puissance de loul 
con\'erlir en or, nous sommes loujours dans I'indigence et dans mille em- 
harras, précisémenL faule de ressources pécuniaires. Néanmoins Ie lrop cré- 
chIle mandarin <1e Hien voulut s'assurer lui-même du fait en se lransportanl 
cn personne à noll'e résidence et séminaire. II vinl done, ct Ie 21 avril, à 
11 heurcs du malin, iI sc dirigea vcrs notre haLitation, eseorté d'un grand 
nombre de satelliLes. A celle nouvelle les chréliens m'cngagèrent avec de 
vives instances à me retireI' ailleurs, afin de me soustraire à la visitc et aux 
pcrquisiLions des saLellites, 
t évitCl' ainsi de plus grands maux, e'est-à-dire 
C('ux qu'aurait amenés moo arrestation. Je me séparai non sans peine de 
Illes chers élèves, en leur recommandanL la force d'àme ella confiance en 
Hieu. Puis je me rendis furLivemenl avec Ie P. Joseph Baccarani, recleur du 
srminaire, dans la maison conLiguë apparLenant à une Camille chréLienne, 
pour altendrc dans une obscure cachetLe Ie résulLaL de ceUe visite. Le man- 
darin arrive ne se possédant plus de colère, appelle devanllui les élèves ct Ie 
hachelier chrélien qui donnail des leçons au séminaire, et leur demande 
d'un ton dur eL c!'un air irriLé s'ils sont chréLiens. II Eh! comment donc, 
répondirenllranquillement les élèvcs, commenL donc en douLer? Oui, nous 
sommes chrétiens, elllous no us glorifiolls de l'èLrc! It - CI Eh hien! suivez- 
moi! n répliqua Ie mandarin, el à I'instant les saLelliles chargent de chaines 
avec une violence incroyable nos chers élèvcs eL Ie bachelier leur maîLre, en 
If's maHraiLant à Jem' gré, sans piLié ni pour leur jeunessc ni pour leur in- 
nocence. Cependant les auLres salelliLes se livrai<>nL à une perquisiLion rigou- 
reuse dans la maison, cherchanl s'il ne s'y trouvaiL rien qui convint à leur 
ca.'actère supersliLieux; aussi prirenL-ils l1ivers objets religieux, deux images 
peinles 
ur toile et deux peLites orgues qui servaient clans les cérémonies 
sacrécs. Leur perquisition finie, ils conduisirent aussilòL leurs innoccnlcs 
vicLimes au chef-lieu judiciair'e d'[n-clwn-lâen pour y altendre leur sentence 
définilive, et là il se passa q uelque chose de vraiment mel'veilleux, qui mon- 
lre bien clairemenl ce que peut noLre religion pour rendre douce mêmc à 
un âge tenùre la souffrance supporLée en I'honneur de la vérilé, el surLout 
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. .' cum alta {ronie vi1'cntem 
llice detraxit virgam
 vi1'ga aurea {acta est. 
(Melamorph. lib. 2). 
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comLien }'rmpire de la grâce (_Iivine esl arJmirable chez ses élus. II arriva 
qu'un de nos élèves, encore LouL jenne, échappa aux recherches du manda- 
rin, et ne fut par conséqucnl ni arrêlé, ni enchainé, ni conduit au Lribunal. 
L'excellcnl jeune homme ne Lrouvail point de repos : il plcurail bien la prise 
et l'ahsence de ses compaglloils;. mais ce qui I'affiigeait snrtout, c'ctait 
d'avoir perdu I'occasion de soutTrir, lui anssi, pour Dieu. line seule pensée 
pouvait Ie consoler, c'éLait de raUl'aper ses compagnons sa r la route qu'ils 
suivaient eL de pal'lager leurs chaines. L'intrépide enf'ant se hâte donc, iI 
court, eL bienlòt il a rejoint la troupe des satelliles qui menaient au tribunal 
ses frères bien aimes. Et se Lournant vers Ie cenLurion : u 
e sauriez-vous 
Ins par hasard, lui dit-il, que moi aussi, jc suis chrétien? N'appartiens-je 
pas au ml'me collége que ces jeunes gens? Comment m'avez-vous laissé-Ià 
lout seul? \, u Toi chl'étien! It réplique Ie cenLurio-n d'un air ctonné, et illie 
sur Ie champ Ie jeune homme avec ses compagnons. u Tu es un élève chré- 
tipn! conLinua-t-il ; mais comment as-lu osé Le pl'ésenter ici ? It - \I Je suis 
venu, réponditle gélléreux enfant, alÌn de parlager ce qu'aUl'ont à soutTrir 
mes chel's camarades. I' - II Quel avantage en rcLireras-lu?)) reprend Ie 
centurion. - u J'y gagnerai des mériLes rour la vie élernelle,)) dit notre 
séminariste. - \I Et si Ie mandarin Le condamnail à perdre la vie, OÙ en 
serais-tu? )) - Cela ne me ferait pas peur, loin de là; car je serais sùr alors 
tJ'obLenir bien vite la I'écompense que Ie Dieu des chréliens a promise à 
quiconque conresse la vériLé de sa religion! )) - U QueUe récompense? )) - 
u U ne vie éLernellemcnt heureuse! )) - (( Quoi! si jeune encore, lu penses 
déji. à l'avenir! Assurémenl, c'est là un signe de folie! Va-l-en!)) Et ce 
disant, Ie cenLurion délivre I'enranl. l\lais Ie mème homme, louché de la 
cO:lduiLe généreuse et intrépide de cet enfant, désirait vivement s'édifier 
sans l'eLard sur la nouvelle religion el, chemin faisan t, il s'approcha d'un 
aulre séminariste pl'Ìsonnier pOlll' lui demander des notions précises sur Ie 
chl'ÌsLianisme. Notre élève ne manqua point ceLLe belle occasion: il convain- 
quit si bien Ie cenLul'Ìon par la force et I'évidence de ses raisonnements, que 
cel infiùèlc, suhjugue par la vérite de notre foi el surLout frappé d'un coup 
de la gràcc divine, repriL : u Ah ! la religion des chréLiens est sainle!.. Ses 
disciples sonL bons aussi!.. Je reconnais let fausseLé des accusations porlées 
conLre ces jeunes gens!.. Mes amis, soyez sùrs, qu'iI su(fil'a que vous disiez 
un mot, que vous fassiez un signe au mandarin conLre vos accusaLeurs, pour 
qu'ils soirnt sévèrement punis! Je serai toujours lå pour vous défendre, à la 
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confusion tlu bacheliel' orgucillcux qui vous a accusés rnalgré volre inno- 
cence. " - C( Non, répliqua Ie courageux prisonnier; cela ne nous esl poinl 
perm is , Ie vérilable disciple de Jésus,Christ pardonne et aime ses ennernis. 
Le désir de leur bonheur est sa seule vengeance. It - I[ La loi de Jésus-Chrisl 
('st-elle sublime à ce poinl ! s'écrie Ie centurion élonné. .1 Oh! moi aussi, je 
me soumets el je deviens disciple de volre foi ! n En effet, dès cel instant, 
I'honnêle cenlurion voulut s'inslruire avec Ie plus grand zèle sur les dogmes 
de nolre religion el se prépara avec faveur à se laver Ie plus tôl possible 
dans Ie bain salulaire du baplême. 
Tandis que ces choses se passaient, un chrélien pénétra bienlôL dans nolre 
obscure relraite, nous racontanl avec la plus vive douleur I'arreslation de 
nos élèves et tous les incidents de la visite du mandarin. A ces nouvelles nous 
nons senlimes déraillir, tant nous éprouvions une violente émotion ; mais 
une confiance invincible adoucissait nolre douleur en nons persuadant que 
notre 
Iission sorlirait bien encore Lriomphante de ceLle cruelle épreuve. 
Hieu, nous disions-nous, a toujours élé notre refuge, noIre force et notre 
secours, en no us faisant passer sains et saufs à travers des Lroupes ennemies, 
pour nous inlrotluire d'une manière merveil!euse dans Ie Hou-pè; il ne nous 
abandonnera pas dans les lribuJations qui nouS accablenl aujourd 1 hui : ad. 
jUt010 erit in tribulationibus, quæ invencrunt nos nimis (Psalm.). Plein de cette 
confiance, nous avons quiLlé nolre asile et nous sommes renlré au séminaire, 
que nous avons trouvé, hélas! dans un étaL déplorable. Le Sanctuaire éLait 
profané, les élèves disparus, la résidcnce bouleversée. Nous dùmes done 
"onner un lihre cours à la nature en gémissanl sur nos malheurs. Nous élions 
hallotés entre la crainte et I'espérance, quand accourt un messager qui no us 
annonce l'heureuse arrivée de nos élèves à la ville, où Ie mandarin les avail 
aussitðL trailés avec bienveillance. II n'avail montré ni colère ni irritalion; 
iI s'étaif, au conlraire, adressé aux élèves avec indulgence et douceur en les 
accueillanl de la manière la plus affable, et pendant les deux jours que les 
prisonniers reslèrent au préloire, ils reçurent de la part de lous les témoi- 
gnages les plus sincères de s}'mpathie et d'affection. Le mandarin se plaisait 
à causer avec nos jeunes gens, usant loujours à leur égard d'une exlrême po- 
litesse et mème d'une véritable amitié; illes caressait, badinait avec eux et 
se récréait très-volonLiers à entendre les accords rnélocJieux de nos instru- 
ments de musique. Quand iI eut reconnu I'innocence de nos élèves, Ie rusé 
mandarin voulut néanmoins mellre leur constance à I'épreuve, et s'adressanl 
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à cux : \I Yoici Ie crucifix, leur dit-il (c'étail précisémenl celui qu'ofl avait 
pris au scminaire); Voici la croix! Serit'z-vuus IIlainlenafll disposrs à la 
fouler aux pieds ? n -I( Jamais! répondireflL-ils: à Dieu ne plaise que nous 
com !Hellions jamais un crime si éllonne ! Void nolre lêle à lous; coupez-Ia, 
si vous voulez; mais ne noUS demandez pas un sacrilége si horrible! )t-u Je 
sais bien, repril aussilÕl radroil mandarin, je sais hien que les vrais adora- 
leurs de volre Dieu ne consenlenl pas facilemenl à celle aClion ; j'ai voulu à 
dessein mellre volre fidélilé à I'épreuve, pOUl' rnieux me convaincre que VOUS 
n'apparlenez pas à la faction des rebelles. 1\lainlellant que je suis bien assuré 
que vous êles vraiment chrétiens, je vous permeLs volonLicrs de relourner à 
volre collége de Tam-Kia-lw, pour vous y appliquer comme auparavant à 
I'acquisition des sciences. Bien plus, voulant vous donner à tous un gage par- 
lÏculier de ma hienvcillance, je vous ferai resliLuer ce qui a éLé pris par 
d'aul res dans votre ré-ìillence. n Se tOil rnant ensuite vers Ie bachelier chrétien, 
proressenr an séminaire, u Fournissez-moi, lui dit-il, une note exaéte des 
objeLs qui vous rnanquent. It CeLle note lui fut remise immédiaternent. Le 
man1larin se tnurna de nouveau vel's les ëlèves et it les congédia en leur di- 
sanL avec lollLes Ie,; marques de I'inLérèL Ie plus affecLueux : CI Adieu, mes 
enfants, soyez tOlljours sages et sLurIieux. )t Puis, quand les satellites eux- 
mêmes eurenl rangé Lous nos ohjels d'après la lisle dressée par Ie bachelier 
chreLien, Ie manllarin ortlonna qu'une inscripLion chi noise portanL que 
tels objets appctrtenaient Ii la sainte religion des chrétiens fuL allachée à chaque 
arLicle de nos hagagcs. LB" porle-raix se mirent ensuile en route pour rap- 
porLer en grande pompc au séminaire ce qu'avail faiL recueillir Ie mandarin 
lui-rnème. Puis, les élèves accompagnés cJu bachelier leur maiLre sorLirent 
du préLoire au milieu des plus vives acclamaLions des gens du malldarin, 
louL jo}'cux de 1110mmlge renrlu à I'innocence des jeunes chréLiens. D'un 
autre côLé, Ie peuple,;Ì la vue du glorieux Lriomphe remporté par la religion 
du Christ sur ses ennemis, sc senLit pour elle plus d'aLlraiL, plus de con- 
fiallce, et plusieurs habitants de la ville même où réside Ie mandarin de- 
mandèrent avec de grandes insLances à se joindre aux fidèles. Ce mouve- 
ment déLermina de nombreuses conversions qui propagèrent Ie chrislianisme 
au sein même du chef-lieu judiciaire, et dans un lieu où auparavanl notre 
sainLe religion n'était aucuncment connue, on compte aujourd'hui mainls 
caléchumènes, ouLre plusieurs néophyles sur lesquels trois portanl Ie Litre 
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de docteur. Que Dieu est g.'and IJans ses infinies misérieorrlrs ! Comhicn il 
est vrai que I'Eglise de Jésus-ChrisL triomphe ellriol1lphera loujours de ses 
f'nnemis ! 


Hou-pè, juin i8!:)7. 


LoUIS CtLESTIN. Évêque dl' Tltespis, JTicaire 
lI}Jo8tolique ell' HOU-pf. 


Ðeuxième lettre a'llX l'ì'têmes. 


MESSIEuns, 
Un auLre hien grand moLif ùe joie, c'esl la déli-vrance de trois de nos Mis- 
sionnaires qui vienncnl de sorLir de prison. Le pl'êlrc chinois Paul Wang, 
arrêlé et emprisonné tlepuis J'année d,'rnière, com me VOIIS ranrJOnçail ma 
lelLre précédenLe, a éLé remis en liherte au mois de juin dcrllier. Un aulre 
indigène, Ie P. SLanislas 1.,0, accusé près du mandarin par quelques païens 
envieux el COflrlamné en conséquence à un rigoureux emprisonnement, a eu 
aussi Ie honhcur de recouvrcr sa liherLé ceLle annéc. 1Uais il y a surlout 
quelque chose d'admirable el de mrneilleux clans la libéraLion du 
lission- 
naire Européen, Ie P. Alex Filippi. Ce zélé 1lissiormaire avaiL èlp, au mois 
d'avril dernier, assailli pal' une troupe Ilombreu.,e d'Înfìdèles Landis qu'il cé- 
lébrait les douloureux m
JsLères de la Semaillc-Sainlc, puis chargé de 
chaines et conduil devanL Ie mandarin de la ville de TclÛn-tclwu-fOll. Lëì, il 
euL à souLenir plusieurs interrogaLoires, à esslJ}'er de mauvais LrailemenLs, 
eL iI ne fut, à la fin, remis en libeïlé qu'à la conditio.. exprcssc de se pré. 
senter de nouveau devantle tribunal à loule rél]uisi!ion; néanmoins nous 
allendions avec anxiéLé I'issue de rafTairr. Entre Lemps je joindrai ici quel- 
ques extraits des leLLres que j'ai reçues du p, Filippi; ils \'OU5 mOllLrrront 
qu'}' ne manque point de mandarins qui ne se soucienl guère d'ohsrrvrr 
les décrcLs impériaux et Ie Lrailé cOIlc1u enlre la Fl'ance et I'Empire Chinois. 
(( Des prisons de Tcbin-tchou-fou, cc 5 mai 1857. 


MO
SEIG
EUR, 
Dans la matinée du Sal1ledi-Saint, j'avais à peine cdé
)ré I'oflice ùivin que je fus 
assailli à I'improvisle par nne bande nombrellse de gens a.'mt's qni m'emmenèrent 
avec François Fu, a
ent de I'æuvre de la Sainle-Enfancr, et ùenx auLres chréLiens 
dans un village voisin OÙ 
e trol1vait campé Ie général impérial. Al'rivés là, nous 
fûmes liés avec des cordes, et comme je priais les saLellites de ne point molester 
quelques chrétiens innocents, ils me répondirenl par un \'igoureux soutnet accom- 
pagné des plus infâmes imprécations; ce que je souffris avec patience, me laissant 
maltrailer an gré de mes bourreaux. Bienlôt arriva Ie généraI, qui m'accueillit, 
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lui. avec les plus granrls égarrls et une \Téritahle bienveilla1lee, en me dis:mt toute- 
tefnis qllP je dpvrais êlre préseute au mandarm snpérieut', résidanl dans la ville de 
Tchin lclwu-{ou. Cepen1lant les siltt.lliles avaienl arrangé tous nos e(ft.ts pour Ie 
voyage, que nons ùûmes faire à pied et enchaînés comme les plus grands scélérats. 
A peine avions-nous Fait qualre lieux de chemin, que voilà une pluie torrentielle 
qui tombe, et vOll'e IIluslrissime Seigneurie comprendra par là dans queUes condi- 
tions dut se tprminer nolre voyage. Lp,s salellites auraient bien voulu nous conduire 
ce jour là à TclÛn-tltou-fou, situé à quatre-vingts lieux du camp militaire, mais iI 
se faisait tarrl et Ie soleil allait se coucher, de sorte que la chose fut impossible et 
force nous rut rle passer la nuit dans un pelit_ villa
e, situé à mi-chemin ; là on 
nous servit une légère collalion , après laquelle on nous mit des ceps aux pieds, et 
nous restàmes ainsi assis la nuit entière, Le lendemain matin de bonne heure nons 
continuàmes nOlre voyage qui devint extrêmement pénihle; nous perdîmes en 
roule jusqu'à nos souliers, Les injures et les coups q
e nous eûmes d'ail1eurs à. 
essuyer sont incroyables; nous arrhâmes enfin avec beaucoup de mal à Tcltin- 
tclwu-fou, 01'1 1I0US fûmes sur-Ie-champ présenté:; à un mandarin inférieur. C.elui-ci 
me demanda allssilòl de quel royaume et de quelle profession j'étais? -(C Mission- 
naire italien, )) répondis-je. -(( N'êtes-vous done pas :_Hlglais!>> reprit Ie man- 
darin. - (( Non, répliqllai-je, je suis italien, placé1sous la protection du gouver- 
nement fran-;ais. ))-(( Et pourquoi ne reto
rnez-vous pas dans volre pays? )) dit 
Ie mandarin. Je m'en excusai, en lui alléguant les chances de la guerre qui 
rendent Ie lr3jel difficile pt péri11eux. << Qu'avez- vous à craindr
 des rebelles, 
s'tcria-t-il, puisqne vous apparlenez au même parLi? ))-(( Seigneur, répliqnai-je 
alors, sïl se trOl1\"e de nos chréliens parmi les rebelle
, voici ma tête à votre dis- 
po:;ition. ))-l\ Eh bien! reprit-il d'un ton plus doux. aUfndez ici un inslant. )) Et 
ce disant, Ie mandarin se relir
. J'aUendis done, mais longtemps, et c'est seute- 
ment vers Ie soir qu'on nons remit, rigoureusement gardés, au tribunal supérieur. 
Là nous trouvâmes Ie Fou-tai assi
 à table, ripaillant avec deux mandarins infé- 
rieu
s rt se gorgeant de vin jusqu'à perJre I'usage de la raison. Je passai la nuit 
entière chargé de chaines et à genoux devant ces trois ivrognes. Les blasphèmes, 
les imprécalions que ces malheureux vomirent lâchement contre Dieu et contre la 
Sainte Vier
e me faisaient frémir d'horreur, et les usages européens étaient pareil- 
lement I'objet des plaisanteries les plus infàmes. lis m'exhortèrent plusi
urs fois à 
l'ar>ostasie; mais comme tontes leurs tentatives étaient inutiles, ils me firent re- 
eonduire en prison, pour soumeUre au même interrogaloire Ie ehrétien Pierre 
1...0, et Ie voyanl confesser constamment la foi, ils Ie frappèrent à mort. Le Fou- 
tai craignant, malgré son ivresse, que Ie champion du Christ ne mourût en sa 
présence, an milieu des excès et des désordres d'un banquet scandaleux, Ie fit 
transporter presque expirant en prison, où l'intrépide ehrétien parvinL heureuse- 
ment à recouvrer ses forces et toute sa vigueur. 
<< Des prisons de Tcldn-tclwu-fou, ce 5 juin 
 857. 


M08SEIG:'iEUR, 
J'ai reçu Ie 1 er du courant la lellre si aimable et si consolante, OÙ je reeonnais 
votre sollicitude paternelle et l'affection flue vous voulez bien, malaré mon in- 
dignÏlp, me porler toujours. Que Dieu vous en accorde la juste récompense! Je 
prie Votre Seigneurie Ilillstrissime et Révérendissime de ne point s'ailliger à mon 
sujet;car je vous assure que jamais je n'ai got)té une paix comparable à celie dont je 
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jouis maintenant, parce que je me vois jngé dig-ne de soutfrir quelque chose pour 
I'amour du bon Dieu. Que je suis heureux d'avoir pu, avant mon incarcéralion, 
faire des exercices spiriluels par lesquels Ie divin maÎll'e prép:uail mon âme à 
porter une croix, bien que je ne prévisse pas alors ce qu'ell
 devail êlre. En me 
voyant souffleté, tourné en dérision, mis aux ceps el chargé de chaines, je tres- 

aill3is de joie, parce que, me disais-je, la volonté de Dieu s'accomplissait. Je suis 
seulement fâché de voir m'échapper la palme du martyre, parce que ces manda- 
rins sont presque convaincus de la vérité de GOlre religion. 
Avant-bier Ie mandarin de Hien, faisant la visile des prisonniers, demandait sou- 
vent où se trouvaÏt l'Européen. Quand je Illi rus présenlé, il me demanda de quel 
pays j'étais? - (( Italien, répondis-je, SOliS la proteclion du gouvernemenl fran- 
çais. >>-(( Ob ! oh ! Palansi, Palansi.' (13 Frauce) répétait Ie mandarin, en secouant 
la tête. u Dans vos académies, ajouta-t-iJ ,com bien de grades avez-volls?))- 
\I Sept)) répondis-je. ))-(( Ce n'est ras peu, reprit Ie mand:uin; levez-vous, levez- 
vous! I) II m'honora ainsi en présence des autres prisonniers qui doivent tous, 
sans distinction aucune, rester à genoux, comme des coupab!es, quand its se 
trouvent devant un mandarin quelconque. )) 
u De la viUe de Tcltin-tclwu-fou, ce '17 juin 4857. 
MONSEIG
EUR, 
C'est au moment où mon cæur jouissait d'un c
lme parfait et où je m'étais pré- 
paré à rester longtemps en prison, que la divine Providence poussa Ie mandarin de 
Bien à m'en lirer. Dans la nuit du 15 du courant nous fûmes conduits au tribunal 
par ordre de ce mandarin, sans savoir ce que signifiail ce tubit arpel. Je m'y ren- 
dig aussitôt avec François Fou et deux autres prisonniers chrétiens, et quand nons 
fftmes arrivés au préloire, Ie mandarin me parla en ces lermes: G Tung-wen-ltio 
(tel est mOD nom chinois), vous ne pourrez cerlainement pas, puisqlle vous êtes 
européen, souffrir pendant I'été les inconvénients de nos prisolls; vous pouvez 
done sorlir, en me désignant toutef'ois un garant. Vcus saurez sans doute qui 
désigner? ))-(( Oui certes, )) répondis.je, et sur-Ie-champ j'appelai un pauvre 
chrétien en guenilles, de sorte qu'on n'eût pas à Illi extorquer de I'argent, et je Ie 
présentai au mandarin, en lui disant: (( Voici ma canlion. -(.t Eh bien! ajouta Ie 
mandarin, Tung-wen-hio, VOllS êtes libre, mais ne vous éloignez pas encore; car je 
désire qu'on vous restilue les objets qll'on vous a volés lors de volre arreslation. 
Je dois, en outre, informer Ie général en chef de volre lihéralion. Je partis donc 
pour me retirer rrès d'une famille chrétienne de celle viUe, attendant avec 
anxiété I'issue de nolre affaire. François Fou et les deux aulres chrétiens furent 
également mis en pleine liberté. 
Je suis avec un profond respect, 
De VOlre Seìgneurie I1luslrissime et Révérendissime 
Le très-humble Serviteur, 
P. ALEXIS FILIPPI, flliss. Apost. 
Cette lellre et la mienne vous reronl comprendre, Messieurs, I'élat aclurl 
de nolre Mission. De conLinuelles bourrasques menacenl de balayer Ie peLit 
troupeau de Hou-pè; mais la puissance divine ne permcUra pas qu'eHes Ie 
dissipenl; iI résislera, au conlraire, avec plus de conslance à loutes les 
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épreuves, à mesure qu'il s7 a ffermira davanlage 
an5 la foi et s'enrouragera 
par I'espoir d'un plus gl
rieux triomphe.. Vos pieux lecLeurs se consoleront 
ccrlaineruent de ces persécuLiol1s, parce qu'ils sa\"rnl que Ie sang des marLyrs 
est I'engrais qui ferlilise les chrelientes, el qu'ils savelll aussi par expérience 
que Ie (lambeau de la paix, de la juslire eL de la vérite ne brille jamais d'un 
plus vir eclat qu'au milieu des per5ecuLions, et nous en avons eu une nou- 
velle preuve bien éviden
e dans les conversions nombreuses el remarqua- 
hIes que nous avons naguère obtenues sous les yeux mèmes de nos persécu- 
leurs. El nous? nous ne craindrons pas de jeler nos fileLs dans les ea ux 
agiLées des persecutions, cornplanf, pour faire loujours Une pêche ahon- 
danle, sur la grâce d'en-haul et sur les prières fervenLes des associés de 13 
Propagation de la Foi" C'esl pour cela précisémenL que nous voudrions obtenir 
(lms une plus large mesure encore, dans celie ùe IIOS besoins, les secours et 
les ftlveurs de ces mèmcs associés. QuaLre persecutions se sonl élevécs ici 
dans Ie court espacc de cinq mois. Sans douLe no us en avons Loujours glo- 
ricusemcflt IriolUphé; mais les emprunls qu'il nuns a fallu conlraCler et les 
fowls que nuus avons dëhoursés pour la fdnçon de quelques chréLiens pri.. 
sIJuuiers JlJOulcnl à une sommc Lelle qu'el e IIOUS épouvanLe, pour ainsi 
tJirr, el que noLre delle IIOUS afflige mème plus que res perseculions. Néan- 
illOi liS IIOIIS BOUS roraficloras lOlljours dans la gênérosilé des associés el dans 
I'cquilé hien connue de leur digrae conseil, qui s3uronl hien viLe nous conso. 
ler, en soulageanl nOlre indigence par une aClive solliciLude et de plus 
abondalllcs aumòracs. 
Je reSle dans celle confiance 


Houpè, ce 50 aoÛl !8ä7. 


V olre lrès-humble Serviteur, 
I
or IS CÈLESTJ N, Évêque de Tilespis, 
Vie. Apost.. de Hou-pè. 


Troisième lellre à 111. J.\JDIES, Viee-Présidnlt de l'OEuvre de la Sainte-Enfanec, 
à Paris_ 


IIo'oRÉ 
lo:1sIEt'R, 
J'ai écril Ù Volrc Scigllcurie au commencemenl de I'année; mais ma leure 
a ele relenu-c dans les. ellvirons de Canton à cause des lroulJles de la guerre 
qui a d(
solé ec pa)'s pendanl plusieurs moist J';lime d'(lUlanl plus à vous 
envo}cr aujollrd"hui dcs lIouvcll(
s ultériclircs sur Ie vicarial de I1ou-pè. Des 
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rapports que j'ai reçus recemmenl de mes ìUissionnaires iI resulte qu'on a 
baptise dans Ie cours de I'année dernière (1.856) 4,ti.15 enfanLs ahandonnés. 
L'OEuvre de la Sainle-Enfan('e esL connue clans chaque dislrict el dans 
chaque chrélienlé, où les Fidèles ne se lassent pas d'aller it J'envi au secours 
de tant d'âmes innocenles. Un de nos chrétiells, barhier-chirurgien de pro- 
fession. régenère allfJlIellement, pour sa part, clalls les eaux b:tplismalt's dc>s 
cenlaines de pauvres pelites crealures ahalldollllées, grâce à son art qui lui 
permet de seconder si Lien 1I0S illlt'nliolls. Comme 011 lui demandait UII jour 
comment it remplissaitle I'òle de baptiseur. u Toulle monde saiL, répondiL-il, 
que je suis chirurgien; on saiL aussi que j"exerce Ie melier de barhier. II 
s'ensuit que, quand il y a des enfanls malalles eL en danger de morL, je suis 
50uvenl appelé par les families paÏcnncs, cL c'est alors qu'il me de\'icnl fa- 
cile de bapliser I'enfanl mor-illolld, ell preflanL I'llceasion de lui rascr la lèle, 
comme pour lui atlministrer Ie remède convl'rlélhle à 5011 lIIal. It Dc mêlllc, 
dans la ville de Tchin-tchou-foll. ulle veuvc chrélicnne, tarlare de nalion, 
baplise chaque année au moills cent enfanLs parmi ses comp,alrioles. Calhe- 
rine Jen, sage femme Lrès-capable, a, elle aus.,i, ouvert cléjà la porle du 
ciel à beaucoup d'enfanLs, qui sa liS son secours eussellt misérahlrmenl peri. 
Ce serail ici Ie lieu d'écrire la bl.sogne de chaquc baptisfur. A dire vrai, un 
vasLe champ se presenle partout à nos chréliens el à nos ]}Iissionnaires pour 
exercer leur zèle en faveur des enfanls abandonnés. II n'y a pas longlemps 
que, visit;nL quelques chrelientés, je Lrouvai un pelit gar<;on exposê SUi' la 
voie publique en pâture aUI animaux. L'innocenLe cl'ealure élaiL déjà å 
moitie devoree par les corbeaux ; mais un fidèle compâlissanl, qui I'aperçul 
par hasard, pul heureusement la recueillir eL la bapliscr, un pru avanL 
qu'elle rendîl Ie dernier soupir. [)es fails de ce genre se produisenl fré- 
quemment dans ce vicarial, el ils doivent en(]ammer d'un nouveau zèle les 
associés, afin d'apporler des secours plus al>ondanls encore å nos pauvres en- 
Cants. J'avoue que si la chariLé des associés ne se hâle de sllbvenir à nos 
besoins, je ne saurai vraiment å quel parLi m'arrêter. En cffet I'æuvre de la 
Sainte-Enfance grandit chaque jour dans ce vicariat, et par conséquent les 
dépenses augmenLent proporLionnellemenL. Lc manque des ressourees ne. 
cessaires me causeraiL donc certainement une gramle peine el une veritable 
desolation. 1\Iais nolre espoir se Lourne du CÔLé de volre excellenL conseil, et 
nous avons la confiance qu'il accueillera volonlicrs dans son scin paLernel 
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nos enrants abandonués du Hou-pè, qui furenl toujours l'objel de ses vives 
soli ici tutles. 
Je suis avec la plus sincère affeclion, etc. 
De volre Seigneurie , 
Le lrès-humble Scrvileur, 
Hou.pé, 8 seplcmbre 18:57 LoUIs CELESTIN, Evêque de Tllespis, 
Vie. Apost. de Hou-pè. 


Extrait d"'lllte lettre adressée par le R. P. )4RA'ÇOlS GlACCHETTI, 
1Iin. Obs. Réf. 
1Jlissiollnaire au Hou-pè, à son {rère p1'êlre D. JOSEPH GIACCHETTl. 


BIEN-:\ll1É FRÈRE, 
Je viens ellnU, dacl' frèrc, It' dunner quelques nouvelles des lIissions que 
l'ai tenues dans Ie cours tl'unc anuée en ce viclriat de Huu-pè. De la chré- 
lienlé de Cien-Kia-faug, où lors ue mon arri, ée d.Hls ccUe province, je me 
suis arrèlé queltjue lemps pour mÏnslruire dans la langue chinoise el pour 
mieux apprendre les usages du pays, je passai à la l\Iissioll de Tan-ii-Kou. 
Les chrélicns de l'el endroit sOIlL lous pareills, el bien qu'ils vivent au mi- 
lieu J'un pcup
e infìdèle, ils n'ollL rien conserve des mæurs païennes; ils 
vivcIIl simplcmenl, disanl malill el soil' Ja prière en eommun, el se réunis- 
sanl à chaque fêle de précepLc dans un pauvre Lâlimenl, où ils répèlenl Ie 
caLéchisme, récilent Ie H.osaire eL fonl Ie chemin de la Croix. Telles sont 
aussi les haLiLutles de Lous les fidèles de ce vicarial. V raiment la première 
t'ois que je me ll'ou\-ai pre
enl à ees exerl'Ïces de piélé je ero}'ais voir (]ans 
les chrétiens qui It's pratilJuaient les fidèles de la primilive Église donl parle 
Théo,lorel (1.) : II Les fêtes se passent parmi nous à chanter de pieux cantiques 
et it entendl'e des discow's rrligieux, '11tÍ sont suivis de prières adressées it Dieu 
non sans des larmcs et des soupi1's de componction. II Je reslai là Irois sernaincs, 
cl j')' sl'rai" I'eslé plus IOJlgL(
mp:, si jc u'(I\'ais élé forcé à hâler mon déparL 
par la IlUliVeilc que les rehelle
, dé.Jd fI),IÎlrcs du has pays, se disposaient à 
moulçr it Tan-li-kou. J'al'pris ensuite qu'ils n'y étaicnL pas allés. Qucl hon- 
heur! que de maux ils éJuraienl amassés sur ces pauvres chréliens. It Quand 


(I) Fiunt apud nos festivitates divinis canlicis personantes sacrisque sermon i- 
bus audielldis illlplllflP J in quibus ad Drum preces nUll sine sa'llctis lacrymis ae 
stlspiriis submillunlur. 
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ces gens lå envahissenl un lieu quelconque, ils Ie dëpouillenl tIe tout, ils y 
prennenl les étoffcs pour en faire des vêlemenls cllrieux à plusieurs cou- 
leurs, les vicLuailles pour en faire bomhance, les femmes pour en faire 
trafic: ils luent les vieillards comme des êlres insipides el inutiles; en un 
mol, ils plongent les families dans une extrêmc desolation. II n'y cul (l'ail- 
leurs point peu de genLils qui se dOfmèrenL la mort à eux-mêmes par la stran- 
gulation, ou en se jetanL all fond des fleuves uniqurmcnl par desespoir 
d'avoir perdu par la main des rebelles inhumains soil leur père, soil leur 
femme, soil leurs enfants. 
De Tan-li-kou je m'enfuis à Ly-æan, village lrès-riche, en repassant it 
Cien kia-fang, OÙ je peignis une ('rêche avec personnages de grandeur naLu- 
relle, Lout à fait comme celie que je peignais, il y a Lrois ails seulemenl, 
dans I'église de SL-Gaëlan à ßr'escia... A Ly-æan fai dOllne une M issioa en 
deux end roiLs : dans une localile ('onligllë au villa
(', cL dan
 une aulre qui 
en est peu éloignée. TalHlis que jc donuais la }lission dans la pl't'mièrc de ces 
localilés, Ie villa
e se livrait à de grandes réjou issanCl'S à I'occasiofl LIe la 
nouvelle annee chinoise : les rues eLaicnl orllees avec 10uL Ie luxe oriental, 
des feux d'arLifice parlaient de LoUles parLs, l'arisLocr'alie du pays avail pris 
des vètemenls de soie, elle peuple des vèlements de toile lrès-üne; c'élail 
parloul des jeux de hasanl, parloul des sacrifices el dcs libalions au Dieu 
des richesses; puis des visiles mulLipliées, ties complimenLs sans fin, des 
banquels sompLueux, elle resLe, sans ordre ni economic. Pour mon inslruc- 
tion je voulus touL voir, el parcourant Ie village d'un houl à l'auLrc, je péné- 
t rai j usque dans les lemples des idoles. J'en Lrouvai de vasLes el sompLueux, 
parmi lcsquels j'admirai celui qu'ont élevé les marchands de la province de 
Xan-si. La vieille architecLure en est un peu défigurée; mais on y remarq ue 
beaucoup d'autels chargés d'encensoirs, de loutes sortes de vases, de cor- 
beilles de (leurs, de plateaux pleins de mels offcl'Ls par de pieux genLils; 
des idoles exLrêmemenl variées dans leur forme el touLes couvertes de ma- 
gnifiques ornemenls de couJeurs, des candelabres en fer- de (onLe hauLs de 
plus de vingt pie(Js, sur lesquels on a grossièrement reLrace I'hisloire dc 
quelques sages placés au nornbre des dieux ; enfin des lomheaux disposes 
symétriquement çà eL Jà. Ce temple esL gardé par une cen Laine de bonzes, 
très-méprisés par la plus grande partie du peuple, parce qu'ils sonl chasLes 
sans chasLeté, dévots sans dévolion, fidèles sans fideliLé, en un mOL, vertueux 
seulement en apparence; car on les voil marcher la lète enLièrement rasée, 
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avec de longs vêlements blancs, les yeux tonjours baissés vers la terre et 
les bras croisés sur la poilrine, mais en réalité ils n'onl mêrne pas I'omhrc 
d'une vraic el solide vertu. Quand j'eus fini ma Mission dans la chrélienlé 
conligue à Ly-xan, je me rendis dans I'autre chrétienté un peu plus éloignée 
el ai'pelée Xc-men. J'
' étais appelé par un sourd-muel qui me renseigna par 
des signes qu'il voulail aussitöt se confesser. Auparavanl il ne voulait poinl 
entendre parler de 'Iission, paree que depuis plusieurs années il ne s'étail 
pas prescnlé au prêlre. Le Seigneur, prenanl compassion de l'aveuglement 
de ce malheureux, Ie eonverlil par un prodige vraiment admirable que 
voici. Un jour nolrc sourd-muel se trouvail dans son pelÏl champ å culliver 
la terre, quaml il vit lout à coup s'ollvrir devant lui un gouffre effroyablc 
d'où sorLaient des jets de t1ammes menaçanl de Ie dévorer. Epouvanlé à ceUe 
vue, il recula préeipilflmment, se hâla de reLourner chez lui, el fil compren.. 
dre par des signes à ses voir,ins ce qu'il venail de voir. II eommcnça dès 
lors à faire Ie signe de la croix, à s'agenouiller dcvanl Ie cl'uciCix pendant 
les prières communes et éi se montrer zélé pour la '\lissioll. De semblables 
prodiges (grâce å Iii misérieorrle divine qui veul Ie saluL de lOlls) arrivenl de 
lemps en temp... en Chine, pour ranimer la ('oi de quelqUt,s chrétiens. En 
arrivanl å Xe- men, je vois une foule de gens venir å ma rencolilre, se met- 
lre à genou\ el me rrg;lrcJer en silence. Jc les inlerro,.;e plusieurs fois sans 
oblenir aueune réponse. Qu'y a-t-il done? C'élaicnL tous des sourds-muets, 
au nombre de dix, père, enfanls, oncles, neveux, etc., el celle circonstance 
me frappa d'un singulier élonnemenl. I...es chrétiens appellent celle 
lission 
Ta-pa-lwci, ou )lission des lI1ueLs. II m'y arriva un fait qui m'arraeha des 
larmcs des yeux. Une femme chrétienne, plus que septuagénaire, pauvre- 
ment vêlue et transie de froid, entra un malin dans la pièce où je Caisais mon 
action de grâces après la IJIcsse; clle se pro'>tcrna à Illes pieds, el déployant 
un linge donl elle avail enveloppé 600 sapèques, elle me pria tie célëbrer 
deux messes. Je demandai à la bonne femme si elle avait de quoi se nourrir. 
II Ah ! mOil Père, répondit-ellc, je suis très-pauvre, depuis longlemps jc ne 
mange que du riz, quelquefois un peu 
e farine cuile avec des racines qui 
croissenl là sur les collines voisines; voilà ma nourrilure. It Puis elle se mit 
à pleurcr. ([ l\Iais (luisf}ue vous êLes si pauvre, répliquai-je, pourquoi offrez- 
vous au prèlre ces honoraires de 
lesscs? Y a -l-il quelque ouligalion qui 
vous y porle? Gardez, gardez eel argent; je tlirai les ålesses Ie plus lÒl pos- 
sible. n - ([ 
on, non, jamais dil-elle; Ie ßJissionnairc souffre LanL pour Ie 
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bien de nos âmes, et nous ne lui donncrions rien! It Et elle recommença å 
soupirer el i. plcurer. II V otre mari vÏl-il encore? " repris-je. - II Oui, 
mais iI esl plus âgé que moi. II ne vienl pas se confesscr, parce que c'est un 
jnfidèle obstiné qui ne veul pas se converLir. J'ai eu quaLre maris, tous 
paiens, el tous sont morts chrétiens. T
e cinquième, que j'ai à présent, ne 
pense pas à adorer Dieu. Tous les jour's je l'exhorLe à étudier Ie caléehisml', 
à apprendre les prières, à soigner les affaires de son âme, m
is en vain; j'ai 
seulemenl pu obtenir ûe lui la destruction des idoles devant lesq uelles il s(' 
prosternail chaquc jour, souvenl en leur brùlanl de I'encens. Hélas ! mOil 
I>ère, il ne veut pas se convertir et je ne sais (rouver la paix; c'esL pOll I' 
cela que je demande pour sa conversion deux messes au missionnaire, cl jc 
récite lous les jours deux Hosaires à ceUe intention. n -II So}ez tranquillt', 
lui dis-je, Ie Seigneur aura pilié de volre mari; en attendanl, retournez 
chpz VOltS, parlez-Iui SOUVCllt clc Dieu, des réeoilipenses el des châlimenis 
de la \ ie future. It - II Jc ferai mOil devoir, II répondiL elle et elle se retira 
en soupiranL En etl'et, j'ai su òepuis qu'ofl a un sérieux espoir ele la ron- 
versioll de ce gentil. Après la l\lissioll dc Xe.men, je me rendis à Gan-kill, 
localité commerçante flonl les hahitanls, presque lous chréiicns aUlre:ois, 
étaient relomLés dans I'i lolâlr'ie à cause des persécutions. Là je fis la con- 
quêle de plusieurs âmes, esda\'es du démon : Je conférai Ie baplème à quel- 
ques geilliis cOllnaissant très-bien les dugmes òe Ilolrc s,iÍnle religion; jc 
ramcllai à la pénilence des chréliens tièdes; j'enròlai dans Ie caléchurnénal 
des infidèles qui, cornme je I'ai appris depuis, s'in.,truisent avec zèle des 
vérités de notre foi j il raut, bien enlentlu, attribucr louLes ceS conquètes à 
la miséricorde infinie de nolre divin maitre. 
Après avoir rëglé louLes les affaires de la mission de Gan-kiu, je rctournai 
à Cien-kia-fang, pour y passer en rcpos Ics fèles pascales. Mais hélas! à pEine 
élais-je arrivé dans rettc résidence, que les lIou\'rllcs les plus fâehcuses vin- 
renllroubler celie paix que je ('ommençais à peine à goùlcr. Ulle lellre du 
Révérendissime Pro-Vicaire Général, Ie P. Fauslin Bu/'gazzi, m'annonça 
qu'un bachelier païen, poussé par I'en\'ie et par un sonlide inlérèt, avail 
accusé près du tribunal notre très-zélé pasteur Mgr Louis CélesLin SpelLa d
 
Voghcra, ainsi que tous les seminaristcs, ses élèves; que Ics satellites du 
préloire s 9 étaient, avec Ie mandarin d'In-chicn-hicn et eJ'autres nohlcs 
pcrsonnages de la mème ville, transportés au séminaire pou r les arrèter; 
qu g en effel les élèves et Ie hachelier, leur mafLre, avaienl déjà élé con- 
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duils au tribunal bien gardes et charges de chaines. Enfin, que Mon- 
seigneur, qui s'elait prudemment reliré dans une obscure relraite avec 
Ie P. Joseph Haccarani, recLeur du séminaire, éLail plus affiigé que jamais 
de ce que ses chers élèves avaienl été 3rraches de ses bras. . . . Quelques 
jours après, une autre lettre du même Pro- Vicaire Genéral m'Înformait 
que Ie 1) 0 Alexis Filippi était aussi jete en prison el lraité par Ie mandarin 
comme un crin
inel, suspecl de rébellion; que Ie prètre indigène Wang, 
déLenu déjå dans les prisons depuis un an, elail menacé de mort, s'il ne 
payait pas une grosse somme d'argent; que Ie prêtre chinois Joachim Lo, 
envoyé par ðIgr å Bon-Kong pour prendre des fonds dont iI élait et est en- 
core enLièrement privé, ne pouvait plus avancer dOun pas, à ('ause des trou- 
bles qu'il y avail dans les environs de Canton. A la lecture de ces _Iettres, des 
larmes me tornhèrenl des yeux el je m'ahanllonnai à une grande désolation. 
Pauvre 
lunseign(,lJr ! Piluvres l\Iis..ionnaires! me disais-je sans cesse au fond 
du Ctellr. Peut-ètre va-t-il éclater une nouvelle persécution qui nous disper- 
seraiL et ruines'ail touo; nos travaux! 0 mon llivin 1\laitre, eL vous Vierge 
Sainte, protrg('z-nous. 
e permeLlez pas que la dispersion du pasteur et de 
ses tollahOl'ateurs expose ce truupeau, encore jeune dans la foi, à se perdre ! 
. . . . Le ciel exauça ces prièrcs jointes allx sarrifiees de mon fervent pas. 
teur el des aulres missionnaires; car, quelques jours flprès, uue ;lIllre lettrc 
m'annonçail que Ie mandarin d'ln-chien-hien 3,'ait mis honorablemenl en 
liberté les élèves du séminaire, ainsi que Ie bachelier, leur maitre. De même, 
les autres mandarins rem]irent aussi, plus t
rd, la liberLé aux missionnaires 
emprisonnés, de sorte que les prisons sonl mainLenanL vides de chreLiens. 
Bien plus, Dieu et la Lrès-sainLe Vierge nons onL encore accordé d'auLres 
grâces; car, dès que Ie man,Jarin d'ln-cltien-1Ûcn eut reconnu rinnocence de 
nos intrépides jcunes gens, plusienrs païcns, riches ct pauvres, militaires et 
gens de prétoire sollicitèrellt avec illstances leul' admission au hain saluLaire 
du hapLème. La mission que je donnai après ces épl'euves ful justcmenL celie 
de Ta-pei-tien, end roil Lrès-pauvre, où la sécheresse générale fil mouri r de 
faim cette annee plus de 500 païens, outre les enfants; ce qui arrha aussi, 
proporlionllémcnt, dans les aull'es parties de ceUe province. A Ta-pei-tien, 
je vis de mes propres yeux, à la porLe de mon habitation, un homme exLénué 
par la faim près de rendre Ie dernier soupir; je lui fis porter par des chretiens 
une potion de lhé avec de la farine et du sucre, mais inutilement ; la maladie 
ët
it lrop avancée ; Ie pauvre homme ne put ricn digérer: pris d'un violent 
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hoquet, iI se mil ã vomir jusqu'å ce qu'il expirâl. De nos chrétiens, aueun, 
Dieu merci, n g esl morl de faim dans LouLe la pro\ ince, bien qu'en général 
ils soienl plus pauvres que les païens; ils rivalisent de chariLé pour se se. 
courir muLucliement, en prenant Ie beau litre de puissants par la religion. 
Cela prouve combien la divine Providence pro Lege ceux qui se confienl en 
eUe ! 


Mon frère, salue de ma part les parents el les amis, recommamJe-moi au 
Seigneur, et prie pour moi sur la Lombe de nos chers parenls. Adieu, 
porLe-Loi bien. 
De la chrélienté de Chien-kia-(ang, 
A lIou-pe. ce US aoùl i8ti7. 


Ton Frère FRAl'{ÇOIS GIAcßE'fn, 
Prêtre de l'Ordre des iJ/in. Obs. Réf. 
de S. Prançois. 



I1S
IO
 FH \NCISCAINE A HU
G-KONG. 


H'1I1g-Kong, ou eomme les Chinois I'appellenl, Sian-h,lfI, mot qui signifìe 
ruisseaux odorants, est une i!e située å rest tin rani-ll tie Canlon, à une ùis- 
lance de six lieucs de 
lacao, au 22 0 d('gré neul' minules el 22 0 degré vingt. 
une millulcs de latilude horéale el au 124.e degré huit minules de longilude 
orientale du méridiell de GrccfJwieh 
 cllc a ellviron "illgl-sept millt's de t:Ïr- 
conférence el lIeuC de di.lluètre. Ce lI'esl qu'ull groupe hizarre ùe monLi- 
cules slériles, donL la forme esl Lout à faiL irrégulièrc. 
Le clirnat de Hong-Kong est fort insalubre, au moins ici à Viltoria, el les 
raisons paraissenl en èLre nombrenses. Commc nous sommcs en"ironnés dc 
eollines de LOIJS cÔles, I'air semble pour no us lie pas circuler. En mème temps 
I'humidilé causec par les eaux stagJlalltes, par les \'égetaux, eL quelquefuis 
mème par des animaux en putrefaction, la malproprele des Jl)aisons chi- 
noises, rin(luence mcurlrière du soleil au milieu du jour el d'aulrcs causes 
accidclilelles, touL se reunit pour rcndre I'atmosphère presquc I'cstilcflcicllc 
pCIHlanl les /Bois les plus chauds de I'éle. Aj()lJtez à cela la ditlieulle que 
lrouventla pluparl des Européens it supporter Ics climats des tr"pi!) ue
, el de 
plus une aulre circonslílUce floul il faut. tcui., compte, à sa\'oir l'insallJhriie 
que préscnte géneralemcnt Ie séjour des nOln"elles colonies. II est \ r:li que 
souvenL on pourraÍl comballre ces influences lIIalignes du climal p;lr la 
frugalite dans Ie manger el surtoul dans Ie boire, puis en lie s'cxposanl ni 
au soleil en plein midi, ni à I'air de la nuilo i\Iais les soldals lie pcuvcnl ou 
ne ,oeulent pas s'en preserver, et il en résulLe que c'est prcsque loujoul's parmi 
cux que la morL frappe.. L'annee dernière Ie 98 e régiment avail perdu plus 
de la moitiê de ses hommes, mais pûurtant aucun officier. Le ää e régime!lt, 
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qui vienl de retourner en Angleterre, a perdu égalemenlla moilié des 
iens, 
quoique heaucoup d'entre ces militaires elJssenl long;emps vécu sous Ie 
chaud elimal des Indes. Cependanl les soldals indiens n'ont commence å 
Í'tre décimés que ceUe année. Sur Ie reste de la populalion la morl n'a fait, 
en general, de grands ravages que parmi les gens qui buvaient des liqueurs 
avec exci's; et comme ce ne sonl pas seulemenl les hommes, mais aussi 
les femmes qui lomhenl dans des cxcès (Ie ce genre, plusieurs d'enlre 
clles onl succombé, et iI en est même qui ont expire dans rivresse. II 
raut ohserver encore que les fièvres dites de Hong-Kon
, qui délerminent 
d'ordinaire une violenle inflammation du cerveau ou des douleurs d'enlrailles, 
eommencèrent celle annee à régner rnême à Che-chu, village situe à I'oppo- 
site de I'ile, ce qui n'élail pas arrive les annees precedentes. On peut done se 
demander si ces fièvres ne sont pas causées par la malignile de I'air que 
nons respirons .ì Villoria. 
(
elle ill' dépendail du dislricL de Sin-au, on Sa non, dans la province de 
Canlon, lorsqu'en 1859 Ie plénipolenliaire Miot l'accepta, et en oulre une 
s:)mme de six millions d'ecus, en echange de Canlon, au nom des Anglais, 
qui, au moment de s'emparer de ceLte grande ville, s'arrangèrent avec les 
Chinois, qlliuèrenl Canlon, et allèrent prendre possession de eelle tie. Ce- 
penrlant I'empereur ne ralifia point Ie lraile, de lelle sorte que les hosliliLes 
durèrenl jusqu'en i842, époque où Ie lraile de Nankin, solennellement con.. 
elu par les deux puissances occitlenlales, laissa les Anglais maflres ahsolus 
de I'ile. 
Dès i859 les Anglais avaient commence à vendre des terrains el à con- 
s!ruire des edifices dans la partie septentrionale de Pile, où, å une petile 
lieue de dislance, clle fail face au continent el possède un port commode et 
presque à I'abri des fureurs du typhon, venl très-violenl qui dans les mers 
des lropiques disloque parfois les navires les pills solides et sur la terre 
ferme renvcrse mêrne les e.-lifices. Au mois d'aoùl1842le nombre des mai- 
sons elaiL encore (Jeu considérahle, el, quand nous arrivâmes à Hong-Kong, 
nous ne ll'ollvâmes qu'ebauchée ou plulôt commencee la rue principale. Les 
Iravaux, Soil publics soil particuliers, avancèrenllenlemenl jusqu'au mois de 
janvier de celte annee; dès lors la construction de la ville, appelee V iLLoria 
dcpuis I'an dernier, ful reprise avec une nouvelle artleur, elles commerçants 
anglais qui résidaienl auparavant à Macoa y fixèrent tJesormais leur demeure. 
l\laintenant Ie nomhre des maisons lant gramles que petites s'elève déjå à plus 
de cinq cents; iI ya une chapelle anabaptiste, une petite mosquee, deux col- 
leges anglo-chinois, un hospice prolestanl pour les indigènes, quelques hð- 
pitaux militaires sur les navires et sur la lerre rerme, plusieurs écoles pro- 
leslanles pour les Chinois, une ecole militaire pour les Anglais, sans parler 
de nos écoles et de nos établissements, dont nOus nons oceuperons plus loin. II 
y réside un gouverneur, commandant en chef de loutes les forces briLaoniques 
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en Chinr, plénipotenliaire et surinlendant flu commerce ang!ais. II J' a, en 
ouln', un gélléral pour les IrolJpes de lerr(', el un amiral rWlJr les ..roupes 
navalcs. La garnison de terre ne compte pas moills de 2,000 soldals, eL la 
garnison maritime esL aussi nombreuse. Je crois que la population Lotale de 
Villoria peut êLre de Hi à i6 mille âmes. 
On lrouve encor
 dans rile quelques villages, entr'autres Hong-Kong, qui 
lui a donné son nom. II cst silué à I'ouest de l'tle el hahiLé c\clusivement 
par des Chinois, au nomhre, je pense, de mille environ. Au sut! il y a un 
aulre village, un peu plus peuplé : c'est Che-chu que nOlls avolls mentionné 
plus hauL. Plus de BOO soldats, parmi lesqucls 1.BO, lant \nglais ou Irlandais 
qu'lnrliens, sont catholiques, y prennenL leurs quarLiers. A resL il y a encore 
un petit bourg, nommé Sai-\Van, avec un posle de quaranlc à cinquante 
soldals; et enfin, à un quart de lieue à I'est de ViUoria, on voit \Van-ni- 
chum, autre petite localité, où I'on a hâti quelques maisons européennes 
acluellement illhabitées; on y lrouve près de 
OO Chinois. 
Au trisle a"pecL que prrsenlent I'ile de Hong-Kong eL ses environs, per- 
sonne ne croirait qu'ils rClifermenL des habitants 
 mais en Chine la popula- 
lion est si grande, que m(
me Ics lieu\ les plus déserls sonL pelJplrs; aussi 
les indigènes sOllt-ils si pauvrrs, à HOlIg- Kong cornme ailleurs, qu'ils s'esli- 
ment hcureux quand il leur est donné de se rassasier avec du pain cuil clans 
I'eau et avec quelques poissons assaisonllés d'herbes insipides. 
11ais il est lemps d'en venir au principal ohjet de Illes travaux, c'est-à- 
dire à la mission. Comme rile dépendail, ainsi que je I"ai dit, de la province 
de Canton, clle étail, par consèquent, sou mise à la juricdilioll de I'é\'èque 
de l\iacao; seulement 011 ne voit pas qu'aucun pl'êLre, européen ou indigèlle, 
ait passé dans Ie pays pour y porLer I'Evangile; car noLre religion esL chose 
Loute ncuve pour les indigènes. 
01', voici pourquoi, en quel temps, et en quelles circonslances a éLé en- 
Lreprise ceLLe mission. Quand Jes Anglais furent devenus maîlres de rUe en 
1859, comme je I'ai dit, on y viL mourir de maladie bcaucoup de soldats, 
la pluparL catholiques, comme Ie sont presque parlout les mililaires de la 
Grande BreLagne. n'I. Hoard, :\nglais et excellent calholique, pria feu Ie Pro- 
cureur de la Propagande, Theodore Josef., prêtre séculicr suisse, de vouloir 
bien envoyer quelque relígicux pour assister LanL d'infortunes caLholiques. 
M
 Joset, voyanl que Ie vicaire capiLulaire de l\'lacao ne pouvail mème pas 
Lrouver un prètre pour une paroisse vacante de la ville, el que dans les deux 
vasLes provinces de Canlon et de Kuan-Si, non plus que dans rile de Hai- 
n3m (missions portugaises), il n'y avail plus un seul missitmnaire européen, 
cruL qu'on espèrerait vainement d'en avoir un pour Hong-Kong, eL iI in- 
forma en même temps la l)ropagande de la situation des calholiqucs dans 
ceUe colonie. Ayant cu connaissance des fails, Ie Saint- Père nomma aussiLðt, 
Je 22 avril 184:1, I'abbé Jose! préfet apostolique de I'Jle et des environs à six 
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lienes lie dist;mce. IJe nouveau Préfet s'y renrlil avanl lout autre rninislre de 
la religion Ie 22jaflvier 1842,} laissa pour rnissioJlnaire Ie P.11ichel Navarro, 
Espagnol de rUrdre de S. Pierre d'AlcanLara, et relourna ;Ì }lacao pour y 
commencer une quèle clont Ie produiL étaiL desliné à conslruire à Hong- Kong 
une église et quelques écoles. II dut pour cela .faire connailre au public, 
comrne illc fit, que Ie Pape 1';avaiL nommé Préfet aposLoJique de Hong-Kong, 
eL ceLLe nominaLion conlraria si vivement un cerlain personnage de 1\lncao, 
qU11 se mil en lêle de persuader au vicaire capiLulaire, et celui-ci au gou- 
verneur, que souslraire Hong-Kong à la juridiclion de Jlacao, c'étaiL violer Ie 
palronat portugais; que, par cOlIséquent (chose incroyaLle!), on ne pouvail 
pas en Donne conscience lolérer el encore moins prrmeLtre que Ie Procureur 
de la Propagande recueillit des aumónes dans la ville pour la fin indiquée. 
II en résulLa que les uns rermèrent leur bourse, les aulres écrivirent conLre Ie 
quêleur eL conLre les missiorwaires ilaliens qu'ils accablaienl d'injures, al- 
lant jUS:IU'å les Lrailer de pirales ! C'élait encore peu POUI' notre personnage; 
Ie gouverneur ayant mandé Ie Procureur, lui inlima I'orrlre de sorLir de 
:\lacao, dans Ie délai de vingl-quaLre heures, lui, les missionnaires, les élèves 
eL les aulres personnes de sa mnison. Qui peut s'imaginer daris quels em. 
barras se lrouvaiL .nl. JoseL, puisque si peu de temps ne lui suffisait pas non- 
seulcmenl pour prendre quelques arrangements soil dans la maison soit 
dalls Ie sémin.}irc, mais mème pour recevoir les cOJlcJoléances de ses amis? 
A force <!'ÎnsLances un colonel français ohLinL de I'honorable gouverneur un 
dèJai fI'un seul jour. On ne sauraiL décrire la confusion, les difficulLés, 
Ie désarri)i d.un déparL si précipilé. IJne vinglaine de personnes en branle, 
les meubles, les oUlils, les pro\'isions, eLe. loul ou presque tout devait êlrc 
eXI04édié, malgré Ie mauvais lem:)s eL les venLs conLraires, en un lieu presqne 
désert encore cl inhospilalicr, où un missionnaire résidait uepuis quelques 
semaines dans une petiLe cabane faiLe rJe roseaux eL de feuilles de bambou! 
V oilÙ pour 1842. 
Du 22 janvier au' 2ä février Ie missionnaire n'avait pu célébrer, parce 
qu'il n'avait ni chapelle ni ornements 
 tous les objcts sacrés lui avaient eLe 
volés duranl)a uniL avec plus de 200 ecus, ouLre quoit faillil ètre perce par 
les lances des brigands, danger qui Ie rendiL ensuite fort peureux dans la 
prevision de parcilJes aventures. nès lors iI plaça Lous les objeLs de ceUe na- 
ture dans deux ou lrois autres huues en roseaux, qu'it dressa Ie mieux pos- 
sible. l\Iais Ie lieu élail tellement insalubre et exposé à des pluics torreuLielies 
que, lors de la Semaine Sainle, les eaux inondaienllouL à coup la chapeJle, au 
moment où I'on y porlaiL Ie Très-Sainl Sacrement, ct bicnlól les mission- 
naires, les clèves et les domesliques lomhèrenl presque tous malades; ceux 
qui I'élaienl moins soignaienl ceux donL Ie mal élail plus sérieux. 
La grande activilé et Ie zèle du nouveau l'refel Ie poussaient à pourvoir 
avec une vive solliciluLie au,," besoins pressanls au milieu desquels iJs se lrou- 
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vail. Sans npgliger les occupations orrlinaires de la Procure qui, tonjours 
grave
, élalelll dl'venues bien plus graves cncore, if ne larda point à ohll'nir 
du gouverneur, par son adresse eL ses manières insinuitflt{'s, un emplacement 
pour la conslrucLion de I'église et de la maison de la Prol'ure, un Lerrain 
pour les dépenrlances des missions et un terrain pour Ie cimeLière. En qua- 
Lre mois iI put voir s'aehever la Procure, au moins quanl aux murs eL au 
toiL. Ayant rassemhlé d'avance les malériaux, il jela les fondemenls de 
J'église, commença I"hospice des enfanls ahamlonnés, ltâlil deux aulres pe 
liles maisons el prépara I'emplacemenl du séminaire. Jlais hélas ! les faligues 
excessives qne lui avaienL imposées les circonslances, I'anlcur intaligahle 
qu'il avait dêployée précisément à une époque de I'année oil Ie climat est 
ici Ie plus nuisible, I'avaienl Lellement accablé, que Lombé malel'le à la tin de 
juillel, il ne pul plus se I'elever. Ayanl confié la charge des âmes au P. l\1i- 
chel, el l'adminislraLion de la Procure au P. Anloine, procureur acluel, 
après sept jours de maladie pendanl lesquels ne se ùémcnliL pa.; sa résigna- 
tion à la volonlé divine, il mouful Ie D aoùI, pleuré des hérétiques eux- 
mêmes et du gouverneur M. Tohrislon. Le P. Navarro eL un élève éLaienlles 
seuls qui ne fussenl pas malades eux-mèmes près du iiI fUllèbre. Inhurné 
dans Ie cimeliè.'e catholique, Ie corps de JI. Joo;el y resLa jusqu'au 20 mai 
4843, où, Lransféré pendanl la nuil rlans I'église, il rut clépdSé dans Ie 
chæùr; sa Lomhe rul ornée d'une belle épiLaphe, aux frais de son in lime ami 

1. Anloine Freilas, négocianL porlugais. 
Cinq jours après ce funesle décès, nous abordions à Macao, où descemJus 
secrèLemenL Ie jour de SLe Claire, nous allâmes aussilðL trouver Ie P.Anloine, 
procureur inlérimairc, qui s'y lenail caché, el avec la fiè\'re, près de 
M. FreiLas. La même uuil une barque porLugaise nous conduisil au port de 
Hong-Kong. Nous y élanL insLallés dans la nouvelle maison, nous fùmes les 
premiers qui l'habiLâmes, Landis que nOire famille religieuse resla encore 
quelques jours dans les cabanes donl j'ai parlé plus haul eL qui nous paru- 
renl inhahitahles. Quelques jours après, Ie Ì:'. Antoine til venir à 1\lacao les 
élèves et les domesliques malades, les fiL soigneI', el renvoya ensuile les pre- 
miers dans leurs provinces, de sorle que Ie séminaire se trouva vide. Uès 
que Ie digne missionnaire rul débal'r3ssé de la tièvre, il relourna Ie 7 sep- 
tembre à Hong-Kong, où iI conLinua les Lravaux pour I'achèvemenl de la 
maison el de I'église, Loul en faisant one quête pour celle dcrnière æuvre 
parmi les Anglais eL auLres habiLanLs de I'ile. De son cðté Ie P. l\lichel se 
renrlit à Manille pour y faire aussi one collecte; rnais i1 ne put recueiJIir 
que peu d'argent, parce que, Ie gouverneur lui ayanl inlerdit de quêLer, if fut 
forcé de Ie faire en secret. En I'absence de ce Père, Ie soin des åmes avail été 
laissé à mon compagnon de voyage, D. Buffa d'Ovada, qui s'élait appliqué 
avec moi, à CalcuLLa, à I'élude de la langue anglaise. 
Revenu de 
Ianille dans les premiers jours du mois de février 4843, Ie 
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P. 
1icbel fut Ie 6 du même mois chargé lout å coup de la mission, Landis 
que D. Buffa commençail à rernplir les !"onctions de Procureur. 
Ayant reçu Ie 17 mars les Jetlres patenLes de Préfet aposlolique, Ie P. An- 
toine nomma Ie P. l\'lirhel rice-Préfet, Ie soin des âmes restant presque en- 
lièremcnl à ma charge jusqu'i, ce que, vel's la fin de juin, ce dernier partit 
pour Uu-quam el je fus désigné comme Vice-Préfet. Je remplis ces fone- 
Lions jus'lu'au 2;) juillet i844 
 à cetLc époque (c'est Ie moment où.ie vous 
écris) je fus envoyé au Chan-si avec Ie Père Bartbélemy Sandrini, de l..ue- 
quest D. Buffa se chargea pour la seconde fois du soin de ceLLe mission, el 
Ie P. Jérðme iUanzieri de Sanl' Arsenio, Obs. réformé, qui apprend maintenanl 
l'anglais, sera son coadjuLeur, touL en servanL encore, comme chantre habile, 
dans les offices divins. D. François Leanz, Chinois de Canton, fera la mis- 
sion parmi les Chinois, et D. I}ierre ColombieI', de Vcrceil, Vice-Procureur, 
aidera Ie P. AnLoine, jusqu'à ce que bienlôt iI lui succède, au moins je Ie 
crois) dans la Procure. 
8i j'enLre å présent dans quelques détails relativement à la Mission, je dois 
dire que jusqu'aujourd'hui la principale occupation des missionnaires a 
consisté à visiter les malades réparLis entre les divers hÒpilaux de lerre eL 
de mer, qui sont Lous éloignés de la résidence"el quelques uns siLués dans les 
quartiers reculés de Che-chu et de Sai-wam. Indépendamment du grand 
Lien procuré å tant de malheureux, nous pouvons reconnafLre francbemenL 
que nOlls avons gagné non-sculement I'admiration, mais encore I'affection des 
proLestants eux-mèmes; Ie général Aquillar en a rendu témoignage, el déjà 
quinze héréliques onl abj uré leurs erreurs pour reLourner au calholicisme. 
Les Chinois aussi nous ai ment, et cornLien se seraient converLis, je crois, 
s'il y avaiL eu plus töt un missionnaire sachanl bien parler leur langue? 
Du resle, il y a déjà parmi eux vingl-deux adultes baplisés, outre un 
bon nombre de catéchumènes. J'ai dit que les Chinois nous aiment, el 
nous en avons eu une preuve au commencemenl de cetle année. Le gou- 
verneur avait alors publié I'orche de démolir les maisons chinoises, comme 
lrop peliLes et trop misérahles. Cel ordre irriLa vivemenl les Chinois, qui 
fixèrenl un jour pour massacreI' tous les Européens qu'ils pourraienl; mais 
il n'en flit plus queslion, dès que Ie gouverneur eùl calmé les esprits, en 
cloonant aux méconlents un au Lrc lieu pour leurs habitalions et les eùl 
exemptés fles taxes publiques pendant cinq ans. Cependanl je sus par un de 
nos domesliques qu'ils étaienl en lout cas disposés à nous averlir avant Ie 
jour fixé pour I'exécution du complot, afin que nons pussions nons meLlre 
en sûrelé. Nons n'aurions pas manqué, bien enlendu, d'en informer Ie gou- 
verneur avant I'explosion de la fureur populaire. 
II y auraiL beaucoup de choses à dire qu'il sera facile à ehacun de deviner, 
par exemple, sur les moyens d'afTermir les faibles dans la foi, de ramener 
les âmes égarées, eLc. Les chrétiens d'Orienl, comme ceux d'Europe, oe 
i5 
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sont que trop repréhensibles dans leur foi et dans leurs rnæurs. Oh! COffi- 
bien en est-ÏI qui auraient fréquenLé les assembJées des protestants, ou qui 
auraient vécu dans un onhli compJet de tonte pensee religieuse, s'il n'y avail 
point eu ici de l\lissionnaires cathoJiques! II est vrai que sous ce rapport 
nous 
ommes très-peu saLisfaiLs. On a cherehé de mille manières à remédier 
au mal ell introduisant la frequentation de I'eglise et des SacremenLs, mais 
on n'y a guère reussi. On a elabli des confréries du Carmel, de NoLre-Dame 
des Sept-Douleurs, du llosaire, des sociétés de Tempérance, cLc., mai" elles 
complent encore peu de membres; on a de même étahli la céléhl'alion d'une 
messe solcllnelle aux jours de fête, la prédicaLion dans fa matinée, et dans 
la soiree Ie caléchisme ainsi que la benédiction flu Saint Sacremcnl, des 
prières publiques, Ie chemin de la Croix pour les Chinois, eL à chaque di- 
manche du Carême Ie mème exercice solennel en anglais, mais sans grand 
profit. 
IainLenanl nous érigeons I'æuvre pie de 1<1 l)ropagalion de la Foi et 
la CongrégaLion du Sacré Cæur Irnmaculé de Marie pour la conversion des 
pécheurs, et nous en allemlons avec confiance d'heurcux resultaLs pour la 
Mission. Nous avons déjà reçu des lettr'es d'agregalion et nous avolls écrit 
les regles de celle confrérie. 
Fante de ressources, nous nous donnions vraiment des peines presque 
inuLiles pour fonder des ecoles, mais nous avons fini par y réussir, grâce aux 
secours de I'excellellt et chariLable conseil de la PropagaLion de la foj de 
I..yon. L'année <1ernière au mois de février, on a ouverl line éco Ie pOllr les 
enfanLs chinois eL peu après une autre pour les Anglais. 1\Ialheureuscment 
elles sont insuffisantes ; cat' il en faudrait quelques aulres dans les villages, 
noLamment à Che-chu, et une autre encore pour les lilies. l\lais, par I'inter- 
cession de la Vierge et des Saints, Ie secours d'en-haut ne nous manqucra 
pas dans nos besoins. II est certain, au dire de Long les vieux ouvriers ('pos- 
toliques avec lesquels j'ai pu m'entretenir, que Dieu pl'olége les l\lission- 
naires de la manière la plus évidente, et j'en ai fail I'experience en maintes 
occasions. 
Quant à I'intercession des Sainls, voici quelques fails. Le 26 avril je fis 
baiseI' une reJique de sainLe Philomène à un malade Lourmenté par de con- 
linuelles douleul's d'enLrailles, el aussilôt il en fut délivl'é. La rnême relique, 
donnée à baiser Ie 1.0 du même mo:s éì une malade <1onL I'on craignaiL fort 
)a fin prochaine, lui fit quiLLer Ie lit quaLre heures après, et rccouvrer 
bienLðt touLe sa sanLé. Le 1.4 du mème mois, commc j'étais à faire la !.lis- 
sion à Che-chu, je Lenais beaucoup à ce que les maladcs fissent tous leurs 
dévotions durant mon court séjour, et je me recommandai vivement au 
Sacré Cæur Immaculé de l\larie. Eh bien! ces pauvres gens qui depuis 
Jongtemps ne s'éLaienl pas confessés se confessèrent aussiLòt el d'une ma- 
nière très-édifianLe; I'un d'eux, qui éLait resté rebelle et que j'avais quiLLé 
en lui disant de reciter un Ave bJa'J'ilt, eLait entièrement changé à mon re- 
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toure :\'Jais une vilaine avenlure qui m'est arrivee il y a peu de jours me 
confirme davanlage encore la Loule-puissanle intercession de la Sainle 
Vierge. Je revenais de Che-chu avec un catechisle et deux aulres chinois 
qui portaienl un coffre et les ornemcnts sacres, qua mJ nons arrjvâmes dans 
un lieu Lout à fait cJésert où IIOUS allendaienl des voleurs. lis frappèrent Ie 
caléchisle de qualre coups de couteau, heureusemenl sans luj faire de hles- 
sure morLelle, me gratifièrent d'une longue eL violen le basLonnade surtout 
sur la tèLe, enlevèrent LouL ce qu'il y avait de plus précieux, et disparurent
 
}]es Chillois s'éLaienl enfuis de peur, de sorLe que je restai seul et lout 
couvert de sang dans ce lieu solitaire. Je me senlais si épuisé qu'après avoir 
marché un peu, je dus me jeter à terre, el ne voyant pas qui pourrait me 
porter secours, je me disais en moi-même : (I Sans I'aide speciale du ciel je 
mourrai ici.,. oui, je mourrai ici...! n Mais les porLeurs revinrent quelque 
temps après, me prirent sur leur dos, et me deposèrent après une petite 
Jieue de marche dans une cabane où les l)ères vinrenL me voir pour me faire 
transporter en litière å leur résidence. Après m'avoir visilé el avoir panse 
mes plaies, Ie médccin déclara que Ie lendemain je serais beaucoup pis, et 
je me trou\'ai au conlraire lJeaucoup mieux, si bien qu'en six jours je fus 
guéri. U ne guérison si promple, IIOUS ne pouvions, moi et les a ulres Pères, 
l'aUribucr qu'à la grande proteclion de 
larie, à laqt!elle je m'élais recom- 
mandé pendant que les coups pleuvaient sur ma lêle, et que je m'éLais en- 
suite trouvé ahandonné. On connut parloul la lenLative d'assassinat; la 
justice s'est mise à la recherche des coupables; mais nous ne demandons, 
nons, qu'à ravoir nos effets. Ceci se passait Ie 20 juillet 1.844. 
Reste mai ntenant à parler des bâLiments achevés et des constructions en 
train. On a déjà Vll que la 'maison de la Procure est terminée depuis plus 
d'un an. L'église, qui y lienL en partie, a éLé, suivant les instructions du 
procureur (Iéfunt, commencée par Ie P. Navarro, qui en a posé la première 
pierre Ie 7 juin 1842. L'infidélité des ouvriers fut cause que les travaux 
furent suspcn:lus plusieurs foist Le gros-æuvre fut si mal exécuté, surtout 
de la parl des charpenLiers, que Ie loil menaçail ruine même avant d'être 
couvert. On dut en conséquence élever h
it grandes colonnes en briques 
pour Ie soulenir. I..'l1nique rcmèfle au mal du còLé de la juslice était de con- 
damner les coupablcs à la bastonnafJe; mais ce remède ne nous plaisait 
nu!lemenl, et nous auraiL d
ailleurs exposes à une complèLe inlerruplion des 
travaux. Car, lorsque les Chinois laissenl un ouvrage inachevé, ils ont coulume 
(au moins à Macao, d'après ce que dit Ie P. Antoine) de se venger de ceux 
qui Ie reprennenL, et nos ouvriers étaient précisément de Macao. II nous 
falllll donc patienter, augmenter leur salaire, diminuer leur besogne, sup- 
porter mille défauLs dans leur ouvrage, et subir des insolences et des dégoûts 
incroyables. Cependant., comme il éLait de I'inlérêt des rnaçons de se faire 
connaîLre, ils cherchèrent à donner une certaine apparence extérieure å I'édi- 
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fice, principalemenl å la façade, où, CII se eonformanl au plan que les Pères 
leur avaient tracé, ils dépassèrent nos desirs par la beaute des ornemenLs. 
Aussi les Anglais en furenl-ils lout emerveilles, el nolre église est, en cifel, 
à présenL ce qu'il y a de plus beau à voir à Hong-Kong. L'inlér!cur en est 
de même très-décenl, et Ie rélable, qui se lrouve derrière Ie maître-3ulel et 
s'é]ève presque jusqu'au toil, flaLle les yeux (J'une manière loule parliculièrc. 
II a été fait avec les débris d"un ancicn aulel de ;\Ianillc, enlièremenl CII 
bois très-dur et en SLuc. On y ,"oil quatre niches, une dans Ie hauL, où I'on 
a placé une statue de la Vierge Immaculée, ct trois au-dessous, dans les- 
quelles on a placé Lrois autres slalues, I'une fie notre Père Sl-François, une 
autre de S. Dominique, eL une troisième de S. Pascal. CeLLe église peut COII- 
tenir un millier de personnes. Le 11 j uin 1845, où ron célébrail la fèle de 
]a Très-Sainte Trinilé, Ie JÞ. Antoine en fit I'inauguralion solcnnelle avec 
bénédiclion du Saint-Sacrement. i\I. Freilas y cnvoya quelques musiciens 
de Macao à ses frais; quelques Pères Lazarisles nous honorèrcnl 3nssi de 
leur présence, el deux de nos fiIissionnaires elaient arrivés d' Europe précisé- 
ment dans la matinée, de sorte que lout concouruL à rendre la cérémonie 
très-belle. 
Enlre aulres projels que nous nous proposions d'e"ecuLer dans l'inlérêL 
de la Procure el des Missions, nous voulions bàlir : 1 0 une maison pour Irs 
écoles eL Ie logement des maìlres (eJle a élé terminee il y a peu de mois); 
2 0 un séminaire ; 50 une maison pour les enfanls abandonnés; 4 0 un hòpi- 
Lal; 50 quelques maisons pour les dépendances des Missions; 61) unc 
petile residence el ulle chapeJle à Che-chu; 7 u faire un cimelière; 8" con- 
struire un mur d'enceinte qui renfermâl la l)rocurc, I'église cL Ie sémi- 
naire. Ce dcrnier ouvrage est déjà terminé, et une parlie du cirnelière est 
déjà nivelée el garanlie par un nouveau mur. On lI'a pas encore commence 
]a maisonneLle et la chapelle de Che-chu, parce que jusqu'ici nous n'a\'ons 
pas oblenu uu gouvernement Ie morceau de terrain nécessairc. On meLlra 
prochainement la main à I'æuvre pour les dépcndances des J\lissiùns. Quant 
à l'hÒpilal, èÌ J'hospice des enfanls abanrlonnés el au séminaire, on n'a jus- 
qu"à presenl que préparé I'emplacemcnt. Comme il y avail toujours à 11'a- 
vailler ici sur Ie penchant de collines cscarpées, on a uû fairc òe grands 
déblais, en lever des blocs énormes, élever ue gros et hauls murs; on pcul 
donc dire qu'un liers de I'ouvrage est fail, quoiqu'on n'ait que preparé J'em- 
placemenl. Nous espérons recevoir tJe nouveaux secours du conseil de la 
Propagation de la foi de Lyon, et peuL-èlre ?tIgr I'évèque de Nancy nous 
viendra-l-Ïl en aide pour ('hospice des enfanls abandonnes. Aulremenl, nous 
ne réussirions probabJemenl pas dans nolre enlreprise; car nos calholiques 
sont peu nombreux et très-pauvres, et les collectes que nons faisons chaque 
année, parmi e
x ne suffisent même pas à J'entrelien de régJjse
 Les hono- 
raires de messes sont nuls, el cependant chaque chose, Ie plus petit service 
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coùLe énOl'mement; dans urle l\lission Lout à fait nouvelle, dans nne ville nais- 
sanle, qui peut se figurer combien les besoins sont innombrablcs? Je ne 
parle pas des veuves, des orphelins, des pupilles, en danger manifeste d'êlre. 
cnlraÎnés dans I'erreur par des millisll'es proleslanls qui s'efforcent et avec 
de l'arO'enl el avec des livres et avec des flatteries de les aLLirer dans leurs 
I:) 
assemblées en leur raisant accroire mil!e impulations calomllieuses conlre 
lIolre religion; c'esl là un désordre auquel il faudrait rémédicr Ie plus lÒL 
possible. 
II y a lieu de dire ici quelques mots sur les minislres du prolesLanlisme 
dans l'île. 011 y cumple trois ou qualre miuistrcs de I'église anglicane ou du 
gouvernemenl : un sur les na\'ires de gucne, un dans la ville, un dans les 
l:olléges et pour les foncliolillaircs, Dans les hÔpilaux ce souL les médecills 
qui sel'vcnt de ministres, au moins ceux qui veulent, el dans Ics écules les 
maîtres, Lieu flu'ils soiellt laïq ues. 11 y a encore certaines femmes de J\Iinis- 
lres qui sc glisseul avec des mauières séduisé1fJles jusque dans les maisons 
calholi'lues !\OI.1l' y semel' I'encul', el si on leur résisle, clles fifJisseul pal' 
dire, suivanl rusage des prolcslallLs, que noire 1'cligioJl est bonne aussi. Les 
anahaplisles sOlll l['ès-peu lIulHureux, et cCl'cnrlalll ils oraL cinq ou six mi- 
nislre.,. Cc!ui d'enLre eux qui bàlit la chapclie de la secle, voyanl qu'Ù I'ou- 
rerLure de nolre cglise Ic peu de Chinois qui récouLaienl auparavalJl avaienl 
presque tool disparlJ, cOlUmcnça dès 101'5 à se poster allx jours de fèle SUI' 
la \'oie publique, I'argenl à la main, pour appeler rì lui les Chillois, beau- 
roup plus i.lolâlres de cc méLal lIue de leurs fausses divinilés. A cc propu
 jc 
cilerai ici un fail curieux quc m'olll racolllé des personnes dignes de foi. Un 
jour un chinois a\'ail consenLi moyclillaflL une cerLaine somme à reccvoir Ie 
llapLème de c
 IUlllislre, cl quam! il l'euL louchéc, lous les deux descendi- 
rcnt dans l'eau. l)uis, Landis que Ie ministre éLaiL occupé. à faire Ja céré- 
monie, voilà que Ie bon caléchumène chcrcha à s'échapper de ses mains; 
mais il n'y pan iut pas, car Ie minisLre voulail à louLe force Ie bapliser : 
tt Tu as rcçu l'argcnl, lui disail-il, il esL jusle que lu reçoives aussi 
e hap- 
lème. It A Chc-chu, ce mêrne ministrc ou un de ses confrères avail décidé 
un Chino!s à se faire hapliser, en lui promeLLanL twit écus par ruois. Ayanl 
un jour renconlré cel homme à Che-chu, je lui demandai s'il élait vraimenl 
tlisposé à recevoir Ie baptême, eL iI me répondiL séricusement par I'aflirma- 
livc.ttAur'icz-vous consenti à Ie recevoir, lui répliquai-je, si ron ne vous avail 
pas pa
 é la somme promise! )) - (( Non, It répondil-il aussiLòt. II y a Uil aulre 
minislre arnéricain, presque indit1'érent en maLière de religion, qui publie 
des arlicles rcligieux ell faveur de loules les secles, mêrne en faveur du ca- 
lholic:sme. UII jour qu'il voulail prêcher aux soldats, on ne Ie lui pCl'mil qu'å 
la condilion de prècher suivanlles princi!-,es de rEglise du gouvernemcnt, el 
ille fiL sans la rnoindre hésilalion. II est vrai quc ces maiLres (('encur ne 
font point de prIJsélytcs, que je sachc; néanmoills ils ne font que Lrop de mal 
. 
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en répandant l'esprit d'indifférence en matière de religion, en nons impu.. 
tant des doctrines qui ne sonl pas les nðLres, cL en confirmant dans I'crreur 
ceux qui se montrent portés à se convertil', lis donnenL de I'argent, distri- 
buent partout des livres, paienl de gros gages à leurs catéchistcs parmi les 
Européens el parLiculièremet parmi les Chinois. 
Je dirai encore ici quelqucs mots tie la religion drs Chinois, Lout en 
avouanl que je n'cn ai pas une idée exacle. A ce qu'il paraìL, ils ne con- 
naissenL pas un créaleur suprème. Le culLe des morls eL Ics sacrilìcl's au 
démon, pour qu'il ne Icur fasse poinL de mal, voilà leur occupation rcii- 
gieuse quoLidienne. Chaq ue hahitation, soil sur la tel're ferrne soil en met', est 
revêLue d'une pancarte placée dans un lieu visible el portant cc mot: esprit, 
écrit en gros caracLères. lis enLourent ceLLe pallcarle de papier enduit dc di- 
verses couleurs, et surtout de rouge de sang; ils y allumcnt des lumières, 
des chandelles, ou la résine des racincs de c<"l'taincs herhes que je ne con- 
nais pas, laquellc bride bien longlcmps, mrlis flC donne pas de {]amrne. lis 
brülenL aussi de 1\'ncPrls rL des parrums en ccrlailIPs sol('lInilés ; ofTrenL des 
nourriLurcs, noLarnrncnl du lhé, boisson qui ne doil jarnais ou prC"ìquc ja- 
mais manq uer; ils fOllt des révércnces et des proslernalions tlites Ku-tolt; 
ils croienl que l'espriL des défunts réside cn cclle pancarle, les écouLe, el a 
Ie pouvoir el la volonLé d'assurer Ie bonheur de la famille. lis honorcnt Ie 
diablc, qu'ils appellenl 111o-fuei, non parec qu'ils I'aiment, rnais parc(-' qu'ils 
en ont une peur exLraonlinaire. lis Ie représcntenL sous ulle forme humainc, 
mais la plus monsLrueuse, et chaq lie famille en conserve ct en vénère J'ef- 
figie. L'image du dragon est égalemellt commune chez Irs Chinois; c'esL 
l'emblême du céleste empire, et plusieurs fêtes de I'année sonL cëlébrées cn 
)'honneur du dragon, nom sous lequel ils n'entendent peut-être d
signc.. 
que Ie démon, J'ai vu cncore dans leurs pago1les I'image (rUne femme, 
qu'ils appellent la Reine du Cicl, par'Ce que, suivanL Ie récil de la fable, UII 
jour que Ie firmament menaçait ruine, elle Ie consoliíla avec des uriques, A Ja 
fin du mois d'aoùt, ceLte image est porlée solennellemcnL en procession. 
D. François Learn nous affil'mc que ses compalriotes atJorenL aussi I'Empe- 
reur qu'ils appellent fils flu Ciel. Toutefois ics nobles, It's mandarins el les 
leLLrés se rienL de touLes ces supersLitions pO[lulaires, bien q u'ils aienL de 
rnème leurs idées superstitieuses; car ils décerncnt un culle l!'adoraLiou au 
grand Confucius, Lout comme Ie peuple. 
Je ne pense pas qu'il y ait aucun bOllzc qui réside à HOlIg-kong; mais il 
en vient des environs, et mème de Canton. On dit que Ie peuple vou(h'ail 
. 
élever une pagode semblaule à la magnifique pagoLle de Singapour, qui cst 
une des merveilles de ceLLe ville. A I'est de ViUoria il exisle une ancicnne 
pagode,où les genLils òu voisinage vont chaque jour, au son de la cloche, 
faire leurs adorations. J'cn ai vu encore une auLre au village de Hong-kolJg, 
et no us en avons une troisième en face SUi' Ie continenL. II y en a probable- 
. 
ment une dans rhaque bourg. 
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J'entends dire que dans les autres provinces de la Chine Ie caraclère des 
indigènes esL un peu meilleur que dans la province de Canton. lci en vérité 
iI serait difficile de Caire leur éloge. La haine aux éLrangers, I'amour de I'ar- 
gent, des honneurs el des plaisirs les rendenl, généralemenl parlant, fourLes, 
voleurs, grossiers, assassins. Tanl en voyage sur tcrre ou sur mer que dans 
Ieurs propres demeures, I'Européen a loujours. Ù craindre leurs aUaques. 
Dans Ie commerce ils sonl pires que les Juifs. lis apprennent presque lous 
å lire et à ecrire, pOLU' :fcquérir par là des I'ich('sse
, des honneurs, des 
avanlages, des mandarinals, ou elu moins pour n'èLre pas viclimes des four- 
beries d'autrui. lis onl peul-êLre un cerlain génie, mais un genie d'ÎmiLalion 
seulemcnL. Exlrèmemenl 311dacieux pour a1ler voler, ils deviennenl peu- 
reux comme des lapins s'ils lrouvenl de la resislance. I)our loul dire en un mol, 
un évèque, qui a passe plns:eur,s années dans une province voisine, ne sa- 
vail ce qu'on peuL LrOllvel' de bon dans ces pauvres chinois, el nous a prou\'e 
qu'ils ne ressemblenl en rien aux européells. Espérons qu'ils de\'ieudronl 
meiJleurs ell emhrassanl noLre saintc religion. 
Uh! que de bien il y auralL ici à faire, que d'àmes à sauver! Si crs prê- 
lres, qui se senteul inlérieurelllenl poussés .ì lravai lieI' au sa luL des åmes, 
voyaienL Ie vasle champ qui S'OU'vI'C ici à leuI' zèle, oh! comme ils aceoul'- 
raient tf'Europe au Sl
COllrs de lanl ù'holtJllles qui rnanquenl d'un Ananie 
pour les éclairer! Le nomure des missionnaire
 en Chiue n'esl rierI compa- 
rali, clnenL au grand besoin qu'on en a. II est vrai que leur nombre aug- 
menle alllJueliement, mais les docLeuI'5 flu proLeslanlisme se mulliplienl de 
mèrne, ainsi que les scandales donnés par les Européens, el ees scandales il 
CauL les comhaLlre sans cesse, de peur que les 101lps ne porlent Ie ravage 
parmi les âmes rachelées par Ie sang ù'un Dieu ! 
FR. JÉRÉIUIE, ftlin. Ob8. 


ÉGY PTE. 


Lettre du F. PIEURE D": TAGGIA, Obs. de la Province de Gênes, au p, l\1ARcELIN 
DE CI VEZZA, sur différentes rtventures 'Jui lui sont arrivécs durant sa longue 
jJlission en PallJstine et en E!lyptc. 


TRÈS-RË\'ÉRE
D ET TRÈs-Ilol'oRE PÈRE, 
Voici, suivanL ma prom esse, line rapide esquisse de ma longue carrière de 
Missionnaire en Terre SainLe. Apl'ès avoir surmonlé les graves obslacles qui 
s'opposaient à J'accomplissernenl du væu que j'avais faiL depuis longlemps 
de visiler les Lieux-
aillts de Palesline, eL a\oir ohlenu du minislrr général 
la permissIOn néccssairc, j
 parlis du porl de Grncs, ell janvier 1858, dans 
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la direction du Levant. Je ne fus pas exempt du mal de mer ordinaire, et 
je parvins, non sans de graves dangers, en ,,'ue tie I'ile de Chypre, où je ne 
descendis pas à cause de la peste qui y sévissaiL en ce moment, vel's Ie 
milieu du mois d'avril de la mème année, avec dix-huiL eompagnons reli 
gieux qui se rendaienl à la mëme destinaLion. Après une eoUt'le escalc jc 
continuai ma course jusqu'à ßeyrouLh, eL là je pus délJarquer à notre peLil 
hospice et me reposeI' un peu, Dès que j'eus repris Illes forces, je me diri- 
geai avec Illes compagnons sur' de lIlaigres eL pauvrcs harideUes vel's l'lolé- 
maïde, où j'arrivai Ie corps LouL meurLri des chules conLinuelies auxquelles 
m'exposait mon inexpérience dans l'équilation. Quelques jours de repos me 
permirenl de parlir pour NazareLh, eL de là pOut' Jérusalem après laquellc 
je soupirais. J'y arrivai enLre la vic et la mort vel'S Ie 10 mai, el il me rut 
donné d'y emLrasser mes confrères avanl d'èlre suumls a lInc rigourcuse 
quaranlaille dc huiL jours; car la ville sc LrouvaiL ravagée pal' une malauie 
conLagieuse, à laquelle j'échappais par miracle, puisque, dans mOil igno- 
rance, je n'avais pas pris les précauLions d'usage dalls Illes rapporLs avec 
Ie peuple. Lorsque je fus admis dans la sociélé de mes frères eL que quel- 
ques mois après la contagion eùt disparu, je demandai au supérieur la per- 
mission de me reLirer à l'ombre du Sl-Sépulcre ; mais je reçus I'orclre de me 
disposer, au cOlltraire, à partir au plus Lðt pour Alep. Arrivé à BeyrouLh sur 
une mauvaise harque arabe, pleine de touLe sOl'Le de gens qui exhalaienL 
nne odeur insupporLable, je fus de nouveau soumis à une quarantaine de 
huil jours. Mais com bien eUe fut plus pénihle que !a prelllièrc, lant parcc 
(Iue je me Lrouvais trisLement au milieu des Turcs, que parec que je man- 
quais des choses les plus néccssaires à La vie. Sorli enfin de ce hagne, je me 
remis en rouLe pour LaLLacchia, où je lrouvai un religicux, noLre confrèi'c, 
dans une exLrême misère. Tout ce qu'il puL faire puUt' moi eL pour un com- 
pagllon que j'avais avec moi, ce fut de nous recomman,Jcr au conducLeu!' 
lure, afin qu'il nous [ournil en chemin quelques vivres, dont Ie prix lui 
serait payé par noLre supérieur fÌ nolre arrivee, Je vous Jaisse à j uger de 
lout ce que nous avons eu à soufTI'ir durant celle longue lraversée de six 
jours, à la merci de gens qui no us regardcnL comme tJes chiens d'infidèles 
et ne songent qu'å nous dépouiller. Parvenu au lerme qui m'éLait assigné et 
promplement rélahli, je m'adonnai tout enlier à l'éLude de Iii langue arabe, 
bien que je n'eusse aucun des moyens propres à me la faciliter, et dès que 
je pus me lireI' d'embarras, ma premièrc besogne fut de lravailler avec les 
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auLrcs Missionnaires à rappeler dans Ie bon chemin tanL de chréliens égarés 
(il s'y Lrouvait aussi un prêlre indigène), que des vexations continuelles 
avaienL fini par délacher de la foi et jeteI' dans l'Islamisme. l'91alheureuse- 
ment, les faligues d'une part, et Ie tlésir ardent de voir adorer par lous Ie 
di\'in crucifié., d'auLre part, me firent, quelque lemps après, conLracter une 
grave maladie, qui me força bicnlõl de dégucrpir et de chercher à LaLLachia 
un climat plus propice. Lå je me remis, gràce à l'inUuence bienfaisanLe de 
}'air eL au rcpos; puis je regagnai mon champ de balaille, eL si, en I'abor- 
dant la première [ois, j'eus å 5oufTrir, comme je I'ai dil, celle fois feus à 
mourir de faim eL dc froid (c'élait au mois de tléccrnbre), d'autanL plus 
qu
ulle pillie torrenlielle fie eessa ùe nous accompagner durallt tout un long 
voyage de cinq 00 six jours. )lais, Dieu merei, je surmonlai encore eel ohsLa- 
cle, eL j'arrivai ,'i, anL à lIlon premier posle. Je dois floler que, me Lrouva nl 
dans ce \illage loul Ù faiL failJ)e el exléllué, varce que j'avais élé jour cl 
uuil eXlJose å Loules sorles (finlempëries, je pus oulenir à force tic prière
 
un asile queleollque chez UII adoraleur du diahle, auquel on m'avaiL an- 
nonce comme Ull seigneur espagnol. Quanti je fus rélabli, je rccommençai ... 
exercc(', comme auparavallt, ma fonclion tie caléchisle ùes oriclilaux et des 
quelques colons européens que Ie commerce auire. Sur' ces entrefaiLes sur- 
\tint une lcrrible sécheresse tie près t!'une année, qui rel1uisil non-selliemelit 
les hommes, mais mème les animaux à périr de faim et de soiL 011 vit ua 
(orrenl, qui servaiL aux besoins de la ville et qui n'avail jamais manqué, sc 
dessécher aussi en plein hiver. 3Iais ce fut surtout à nolre pauvre Lroupeau 
quc Ie fléau réserva la part la plus déplorable. En eITel, comme les mar- 
chands musulmans gardent, avec I'avidilé des oiseaux de proie, Ie mono- 
pole du commerce de Llé) ils formèrenl cnlr'eux une ligue secrèLe , d'accord 
avec Ie gouverneur que dévOI'aìt ulle pareille soif de 1'01', afin de Je fairc 
enchérir sans mesure, pour I'cventlre ensuiLe au plus haul prix, parliculiè- 
ment aux chréliens, jusq u'aux balayures moisics des magasins. Un riche 
capilalisle des lIôLres essaya de faire ,'cnir d'Ùtlessa ou de la Mésopolamie une 
cerLaine quanlilé de céréales pour suhvcnir aux uesoins les plus 1Il'genls, 
mais Ie gouverneur lui défentli t de débarquer la marchandise du côlé de la 
mer, en même temps que de I'amcner par la voie de terre. II est vrai que ce 
magislral venal fut ensuile deslilué par Ie SulLan, après de jusles réclama- 
lions dc la part des représenlants europécns, mais Ie mal était fait. 
e ca 
chons rien : un jour je SOl'S tout trisle de chez moi et jc vais voir un consul 
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pour Ie consultel' sur Ie moyen de remëdier à une si grande calamite. Or il 
commence (Jar me dire qu'un chretien chef de famiIJe s'éLait lout récemmenL 
élranglé, parce qu'il ne savail plus enLendre les gémissemenls continuels 
dont sa femme lui déchirait les oreilles, eu lui presenlant ses enfauLs, quel- 
ques-uns encore à la mamelJe, mouranL de faim, et en lui delllalldanL d 1I 
pain. Parmi les immondices mèmes qui sonL la pâLure des chiens, on fo}'ait 
de pauvres faméliqucs grappiller des restes de nourriture pour ne point 
tom bel' d'inanition. J'aurais voulu pouvoir soulager par moi-mème une si 
affreuse misère, mais nos ressources éLaienl Lrop bornées 
 J e fis néanmoins 
ce que je pus; mais c'était si peu de chose! Je conferai done avec ce consul 
et a\7ec ses collègues, et je les priai de se présenter en corIJs au gouverneur, 
pour Ie (
onjurer d'entreprendre des Lravaux publics, afin de faire gagneI' de 
quoi se nourrir à lant tie malheureux affarnés. lis firent \'OlonLiers celie 
démarche, mais en vain; car Ie gouverneur ne visaillui-mème, comme les 
marchalHls, qu'à raneaulissemcnt des chrétiens,' s'il élait possible. Ayant 
eehoué de ce còLé, je résolus de proposer aux évèques des divers I'ÍLes tie se 
présenter tous ensemble avec moi au gouverneur, soiL en pcrsonne, soit par 
des délégués inlimes, afill de Ie supplier d'cxemptel' les rhrétiens des lribuls 
ordinetires, au moins pour ceUe saison ; mais ils accueillirenL ma proposili')JI 
avec froideur el timi(liLé. Dans ceUe situation, je me rendis, à moilié fâché, 
touL seul chez Ie gouverneur, eL je dis Lant de choses, je pél'orai si longue- 
ment que, suivanl mon projet, j'oblins au moins pour les Latins I'cnlière 
exempLion des tributs. J'aurais voulu que celle exempLion eùl élé généralr, 
et eUe I'cût probablement éLe si j'avais élé secondé; je dus donc me con- 
tenler de ce que je pus oblenir. Quelque temps après, Jorsque Ie calme ful 
retabli, I'obéissance m'appeJa à Bethleem pour y remp1ir les t'onclions de 
!tlissionnaire curé, el ici je vous laisse å penseI' quels soins incessallls je dus 
prendre, Ie jour et la nuir, du bien spirituel et temporel de ces chrétien!'. 
Duranl mon séjour 3U couvent de ßelhléem, je fus témoin d'une scène 
épouvantable. Les Grecs, nos ennemis implacables (il paraîl que mé1inLcnant 
ils se sonL un peu calmés), Lramèrenl habilemenL à ceUe époquc un complol 
pour nous perdre lous à la fois, el ce ne fut que par miracle que nous ne 
tombâmes point sous les coups de leur baine invétérée ; car nous réussimes 
à échapper à leurs mains, par une porte sccrète, dans des soulerrains où nous 
pûmcs nous réfugicr provisoiremenl, el nous fùmes ainsi lous sauvés. Je 
fus ensuite envo)"é en qualilé de superieur à noLre hospice de Saïde, cl j')" 
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conLinuai à exercer à I'ordinaire mon minisLère apostolique; Landis que je 
m'acquiltais ici tranquillemenl, Ie mieux que je pouvais, de la Lâche donl 
j'avais élé chargé, je reçus toul à coup I'ordre officieux de faire voile pour 
Alcxandrie, où un champ plus vasLe réclamail d'une manière pressanle molt 
activiLé, un champ où se lrouvaienl bea ucoup plus tle ronces et d'épines. J e 
me confiai immédiaLement à la mer pour me rendre lä où j'étais appeJé. 
Dès que j'}' fus arrivé, tout épuisé par des vomisscmenLs continuels qui lie 
me permellaient pas de prendre de la nourriture, je me mis comme je pus à 
ma rude besogne, et je reconnus qu'i) y avail à soigneI' là réellemenl ulle 
moissoulrès-abonuante, qui exigcail un ouvrier plus habile que je ne I'étais, 
pour êtrc conduite à malUriLé et recueillie dans Ie grenier du seigneur. Je 
lravaillai de mOll mieux me fais:Hlt lout à Lous sans dislinclion ùe Latins, 
de Grecs, ej' Arméniens, de CophLes, de Syricns, de Maroniles, d' Arabes, eLc. 
et avec I'aide de Dieu je réussis en peu tle lemps à gagner l'affecLion et Id 
sympaLhie de LOllS, el à ramener à Jésus-Chrisl beaucoup d'hommes égarés 
et d'héréliques. C'esL surloul en i848 et 1849, lorsque celle ville fut visÏli'e 
par Ie choléra asialique sous ses formes les plus tel'l'ibles, que je dus dé- 
penseI' loules mes forces IJOUl' procurer des secoul's spir'iLuels el tcmporcls 
aux maJaLles cl les faire lransporler à I'hôpilal, de peur qu'ils ne SUCCOrJI- 
Lassent au milieu des rues. Après a\
oir conliflué pendant les années slIi- 
vanLes à culli\'er cclLe porLion de la vigne du Seigneur, je sollicitai et obLins 
la permission (Paller passer qudque temps dans les sancLuaires de Paleslillc, 
objels de Lous mes désirs, afin d'y ranimel' mon âme extrêmeruent abaLlue 
par lant de (>cines et de fatigues. Eh bien! j'y eus à peine mis Ie pied, q lie 
les supérieurs demanrJèrent que j'allasse au Caire pour donneI' un cours 
d'exercices en Arabe à une populaLion qui l'aLlerHlaiL - Je m'y rendis 
aussitÒt, Lien qu'un pf'U malgré moi,.ie I'avoue; je me sacrifiai à I'obéis- 
sance, eL pour me rendre au posLe qui m'élait assigné, je parlis sur UII 
chameau et Lraversai pendanl quinze jours les saLles arides du déserL qui 
m'en scparait. Le fruit que je parvins à produire par mon minislère ne fut 
pas médiocl'e el fen remerciai Dieu. Cela fait, il me ful enjoinL de reLOUrnl'f 
de nou\'eau en qualiLé de supérieur à Alep, où je pus aller ceLte fois avec 
moins de désagrérnenLs que les aulres fois, d'auLanl plus que je pus prOfiLt'r 
d'un vapeur français jusqu'à AlexandreUe. Parvenu <Ì ma deslinaLion, je me 
consacrai lout en lieI' au soin des âmes qui m'étaient confiées; malheureu- 
semcnt l'anliquc enncmi excita toul à coup la fureur des musu(mans conlrc 
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tous les chrétiens qu'ìls jurèrent d'extermincr jusqu'au dernier. II est à re- 
marqueI' que ces furieux essayèrent, duranl mon absence, de faire main 
basse sur les chréLiens, mais ils ne réussirenl à frappeI' qu'un peLÏL nomhre 
de victimes ; encore durenl-ils payer cher leur audace, parce quïls provo- 
quèrenL, au moins en apparence, la colère du Sultan, qui, 1'our donneI' uue 
saLisfaction quelconque aux puissances europée'lIIes proleclriecs, fiL bom- 
barder une parlie de la ville coupahle el pUl.lit de morl quelq ues uns des 
prineipaux auteurs des Lroubles. C'est au milieu de ees eirconslanccs crili- 
ques que je quiltai Conslantinople, el je lrouvai la roule (Jarsem(
e plus qU'd 
I'ordinaire de croix traeées dans la poussière. ('est là dans Ie pays une ma- 
nière parLiculière tJ'insuller Ics chrétiens que je n'ai pas trou\'ée ailleurs; 
cUe est SU['louL praLiquée par les enfanls que leurs parenLs y accoululUenL, 
íl.fin de nous forcer à fouler aux pieds en passant Ie signe de nolre redemp- 
tion qu'ils méeonnaissenL. Quelques inslanLs après, une maill inconnue flU' 
lança une grossc picrre, lUais heureuscment je pus m'en garcr ; autrement 
j'étais perJu. C'elaient là auLant de pl'éluues lles maux qui IIOUS mcnilçaien{ 
ct que peu ue persolliles prévuyaienL. JOallai clIsuiLe ùans un quarlicr cnliè. 
rement habité par des ehréLiens, eL je restai stupéfait en y trouvanL loule
; 
les porles des maisons enLr'ouverLes eL quelques indi\'idus au-deh Irs [11'0- 
fondément désolés. Je dcmanùai aussÌlöl la raison u'unc chuse de si in- 
solile. (t V ous ne savez done pas, Père, me diL-on, qu'à la fin tlu Ramadan 
(la Pâque des Turcs), qui a lieu après -demain, nuus devons èlre LOIJS mas- 
sacrés, si Dieu ne vient à notl'e aide. 11 Toul consLerné à une pareille 1I0U- 
yelle, que je savais déjà êLre Lrès-prolmule, je me renùis immédialemenl 
chez les évèques des divers riLes pour leur persuader et les prier de vouloi,. 
bien reeommander, chacun à ses coreligionIlaires, lie se Lenil' Ie plus po,sible 
à I'éearl durant ces jours Jà, eL de ne se monLrer en public qu'en cas de né- 
cessiLé absolue, et encore avee un air humùle eL dans un cosLume plus 010- 
desLe, sans aucun orncmenl de luxe. Cela ohLenu, je courus chez les divers 
agenLs des puissances europecnnes qui restaient, je dirai comme cnLlormis, 
en fumant leur pipe; je leur fis comprendre I'immincnce d u peril eL les 
engageai à se rendre sans retard en corps el en uniformc ehez Ie gouver- 
neur, pour protester eL demamler un prompt remètle au mal qui nous me- 
naçaiL. lis acceptèrent mon conseil el se préscnLèrellt sur-Ie-champ au gou- 
verneur, qui ceLLe fois adopta une conlluiLe bienveillanLe cl habile. Illes 
reçut avec politesse el leur diL, en les congédianl, de ne pas avoir d'inquié- 
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 qu'il sc chal'geait d'imaginer qnelque sLratagèmc pour sauver la chè'l)rc 
et les clwux. Or, void conHlIcnL il s'y priL. II fit imméùiatemcnl appcler de- 
vant lui tous les chefs de quartiers de la ville eL leur Lint ce langage: II l\Ics 
chers enfants, vons élvez formé Ie dessein de déLruire enfin ceLlc race de 
chrétiens, ccs chi ens d'infirlèles (tel est Ie titre honorifique que nons décer- 
nent toujours les mahomélans), et vons avez hien raison. Je partage vos in- 
tentions, mais je ne puis m'associer à voLre entrcprise. Au contraire, si VOlli 
persisLez opiniâtremclIL dans vos rrojet
, je m'en lave les mains, et demain je 
m'en irai en vous laissant faire ce que vous voulez. Remarquez toutefois 
que toute la joie que vous éprouverez à décharger voLre colère sur les chré- 
tiens sera de courte durée; remarquez encore que vous ne pour-rez pas jouir 
longtemps des dépouilles que vous amasserez. Loin de là ! touL cela ne servira 
qu'å all irer de plus grands malheurs sur vous et sur vos families; car 
Ie glaive vcngeur tombera, comme la foudre, sur vos têLes; il renversera vos 
palais eL poussera vos femmes et vos enfanLs dans I'exil et dans les déserts, 
où ils erreront jusqu'à ce qu'ils meurent de désespoir. n Le gouverneur usaiL 
de ce stratagèmc et parlait ainsi, parce qu'il n'avait que pen de troupes å sa 
disposiLion; au cas contraire, il eùt agi autremcnt4 
Effrayés de ce langage si neL, les chef's de quartiers promirenl à I'instant 
mème en jurant sur leur tête (c'esL Ie sermenL ordinaire des Turcs) qu'ils 
ne feraierat rien de ce qu'ils avaienL en effet prémédiLé eL ils se retirèrent 
dans les dispositions les plus pacifiques. Aussi, rI
s qu'ils furenl rentrés 
dans leur quartier respecLif, i1s s'allachèrent à calmer chacun ses gens, et 
c'esL ainsi que nous fûmes préservés d'un massacre auquel nous avions tout 
lieu de nous atlendre. Alors Ie rusé gouverneur, rassuré sur la situation, 
fit venir devant lui les agents enropéens eL leur garantil qu'il n'y avail rien 
à craiflflre. Néanmoins, au jonI' fixé pour la tragédie, if réparLil adroitcmen t 
sur tons les points de la ville Ie peu de solcJaLs qu'il avait à ses ordres, afin 
de faire son possible, en cas d'une crise imprévue, pour maintenir Ie bon 
ordre; mais, Dieu merci, il n'arriva rien de fâcheux, et tout se passa à I'or- 
dinaire. Après eel incident je repris mes occupations; seulement la charge 
de supérieur me devenait insupportable; I'inquiétude m'accablail el me 
faisait passer les nuits dans I'insomnie. J'étais si bouleversé et tellemenl 
oppressé par les angoisses qui me déchiraienl Ie cæur, que je demandai à 
mon supérieur d'être débarrassé de ce lourd fardeau. A la fin, iI céda, bien 
qu'à contre cæur, à mes instances réitérées, et m'envoya de nouveau à 
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Alexandrie, qui manquait en ce lHomeuL de sujets pour la nation arabe. Le 
besoin élail d'aulanl plus pressant que Ie cboléra y moissonnaiL un plus 
grand nombre de victimes (c'elait en 18tl4). A peine fus-je arrive, que je me 
consacrai de mon mieux à ma lâche en soignant les malades, en catécbisant 
les simples, jusqu'à ce que,les Pères de Terre-Sainte ayant acquis à Damielle 
une maison deslinée à êlre convertie en hospice, je fus charge de surveiller 
les lravaux et de prendre soin du peu de catholiques qui s'y lrouvaient. 
Après avoir d'abord pris les arrangements que comportaient les circon- 
stances, je conçus Ie projet de bâLir unp église convenable ; mais comme nos 
ressources élaient épuisées, je sollicitai du R. P. Custode la permission de 
me rendre en Europe pour y faire une quête à ceLLe fin. Toutefois il n'ap- 
prouva point celle idée. En ceL éLat de cboses on me laissa provisoirement au 
Caire, d'où je reçus I'ordre d'aller à KaLr-zayat diriger la consLrucLion d'un 
autre hospice qu'on y rebâLissait (Ie premier s'était écroulé). J'obéis, et pen- 
dant plusieurs mois j'eus, exposé aux rayons d'un soleil brÚ.lant, beaucoup 
à souffrir de graves indispositions, et surtout d'une ophlbalmie très-doulou- 
reuse, qui me força de renoncer entièrement à la surveillance des lravaux 
(ils avançaient rapidement et sont maintenant terminés), pour me réfugier 
à Alexandrie, où je reçns I'accueil Ie plus affectueux. Je fus autorisé à y 
résider en qualilé de cure arabe, jusqu'au commencement de I'année cou- 
ranle. A ceLte époque, ayant obLenu la faveur de me rendre à Rome pour 
les fêtes de Pâques et pour la canonisaLion de nos saints martyrs, je fus au 
comble des consolations spiriluelles; j'eus entre aulres celie òe baiser Ie pied 
du Saint-Père Pie IX, et de recevoir de ses mains bénies Ie pain eucbaris- 
tique. Aujourd'hui, depuis mon retour à Alexandrie, jc continue à travailler 
autant que je puis, en attendant que les supérieurs disposent de rnoi autre- 
mente 
A I'occasion des différentes courses que j'ai {]û faire ça et là, suivant la 
relation telle quelle que je vous ai mise sous les yeux, j'ai toujours chercbé 
selon les cÍrconstances à profiter même de ce temps qui semblerait à pre- 
mière vue Ie moins propice pour insinuer soit à rnes guides soit å des voya- 
geurs musulmans les principes de notre sainle religion et pour parler à leur 
intelligence. J'y trouvai de grands avanLages; car, si d'abord ils me regar- 
daient avec indifférence, ou pluLõt avec mepris et dédain, ils me témoi- 
gnèrent ensuite beaucoup de respect et de vénération, me remerciant des 
instructions que je leur donnais, et maudissant leurs San tons qui, ignorants 
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eux-mêmes, les laissenl privés tie lOut enseignement religieux et moral. La 
liberLé du culle nous manque encore; si nous l'avions, de zélés ouvriel's 
parviendraient, au milieu des bruyères les plus incultes et les plus sauvages, 
à faire germer des roses el des pampres pour I'ornemenl des jardins celestes. 
Daigne Dieu nous protéger et nous venir en aide! 
Je termine en vous offrant rues plus sincères hommages ; et priant Dieu 
avec ferveur de vous donner une force et une vigueur toujours nouvelles, 
afin que vous puissiez mener à bonne fin les lravaux que VOllS avez com- 
mencés et ceux que vous allez encore enlreprendre pour la plus grande 
gloire de Dieu et de notre Ordre, je suis heureux de protester de la sincère 
estime et de I'affeclion que porle à V otre Très Révérende Palernite 
Alexandrie d'Egyple, ce 1.2 sept. i862. Son très dévoue servileur, 
FR. PIERRE DE T AGGIA, Min. Ob8. 


IV. 


. 


ALBANIE. 


Renseignements sur t'Albanie adressés au Rédacteur des Annales par Ie 
P. AIMÉ DE I..UCQUES, J/in. Obs. 11/iss. Apost. en Albanie. 


].e terrain est ici accidenlé, avec beaucoup de collines et de plaines. De ces 
collines les unes sont slériles, parce qu'elles sonl formées d'une roche vive, 
les aulres, telles, par exemple, que les montagnes des Merebtes, pourraient 
donner des produits, si I'on y praliquait I'art de I'agricullure. Ces collines 
seraienl agréables ; mais Ie pelit nombre d'habilanls el Ie manque tOlal de 
riches propriélaires qui veulent y elever des maisons de campagne avec 
leurs dépendances, font qu'elles n'ont que la beaule qui leur vient de la 
nature. Les plaines sont très ferliles, mais Ie pelit nombre de laboureurs el 
I'absence de tout horliculteur qui s'aUache à y planler des arbres fruitiers, 
mèles à des vigncs, suivant 1'usage des pays civilisés, fonl qU'elies ne pro- 
duisent que du maÏs, outre un peu de céréales el d'orge. On y trouve un 
autre inconvenient. Comme ni Ie gouvernement ni les particuliers ne pren- 
nent Ie soin d'etablir des fosses ou des conduits par lesquels s'écoulent tant 
les eaux pluviales que celles qui dans la saison d'hiver descendent au bas des 
conines el des montagnes contiguës, iI en résulte que ces plaines deviennent 
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mflrécageuses, la plupart pendant plus ue la moitié de I'année. Songez 
ensuite que pour Lraverser ces plaines et pour franchir ces montagnes il n'y 
a aucune route Lracée, mais qu'on doiL se conLentrr de celles que formenl 
les pieds des chevaux et des piétolls. Du resle, on y LroLlve des oliviers, des 
mûriers, des figuiers, des vignes ; et tout pourrail y venir aussi bien que 
dans beaucoup de parties de I'lLalie, seulemenlla cuILure y manque, parce 
que les Alhanais ne s'orcupent quP du héLaiL à la manière des anciens Pa- 
triarches, el c'esl pour eel a encore que les rampagnes ne pourraienl point 
êLre culLivées comme en lLalip, car les bestiaux y déLruiraienL Lous les arbres 
fruiliers qu'on essaierait de planter. 
l.les villes ont des marchés lenus eomme en Orient. Tous les habitants s'y 
livrent au commerce, et il n'en est pas un seul qui vive uniquement de 
revenus autres; cependanl on en connail beaucoup qui possèdenL des biens 
et des hestiaux, mais non en quantité suffisanLe pour pouvoir se tirer dOaffaire, 
quoiqu'ils n'aienL pas, comme nous Ie verrons, à supporLer les dépenses de 
luxe des auLres villes d'Europe. 
II suit de tout ce qui précède qu'il faut ranger les habitants de l'Albanie 
en trois classes, savoir : les ciLadins, les campagnflrds ou pflysans eL les pas- 
leurs; chacune de ces classes se disLingue par des mæurs particulières, el 
ce sont les plus barbares qui sonl communes à Loules les lrois. Je parle 1. 0 des 
vengeances parLiculières, exerrées de Lelle sorte que les parents de I'offensé 
doivent rendre la même offense sinon à I"offenseur, du moins à quelqu'un 
de ses parents, par conséql1ent, Ie Luer, s'iI y a eu meurtre, Ie blesser, s'il y 
a eu blessure, lui donner des coups de bâLon, si I'on en a reçu, Ie voleI', s'il 
y a eu vol, etc. 2 0 de I'usage de trailer la femme comme une esclave et de 
ne lui laisser nullement voix au chapitre, à lei point que q uand il s'agit 
pour eJle de contracLer mariage, elle ne peul manifesler son inclination pour 
celui-ci plulôt que pour celui-Ià; mais il faut qu'elle se résigne à lendre la 
main à celui qu'on lui présente, quel qu'il soit. II en est de même pour 
J'homme, avec ceLLe diITérence qu'iI peut renvoyer la femme qu'il a prise, 
Landis que la femme ne peut s'affranchir d'une compagnie antipaLhique, si 
teUe est ceJle que Ie sort lui a assignée. 
Ce sont les deux obstacleg que Ie Missionnaire non plus qu'un autre nc 
peut surmonter, quoiqu'iI fasse; peuL-êLre un gouvernement plus civilisé el 
plus fort que Ie gouvernement turc pourrail-il les faire disparaHre peo å 
peu de ces malheureuses conLrées. 
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Afin de mieux éc1aircir ces deux points essentieJs, je crois utiJe d'entrer 
dans <les délails lIlinulieux sur la manière lIont les choses s'y passent. 
A peine un meurlre esl-il conrm, qu'à l'inslant, en un cJin d'æil, tous les 
parents de la viClime et surtout les plus proches courent aux armes el 
s'élancenl, comme autanl de lions à Ja poursuiLe de leur proie, à la recherche 
de queJque parent mâle du meurtrier (jamais d'une femme), pour Ie fuer en 
revanche de I'effusion du sang d'un des leurs, et pour délruire un membrc 
vivant de la Camille qui a délruit elle-mème un membre vivant d'une race 
ennemie. 
]ais par bonheur il arrive rarement qu'on pui,sse se venger si vile; 
car tous les proscrits sont prévenus de ce qui s'est passé par leurs amis, el 
ils prennent la fniLe, Landis que les femmes cachent leurs peLits enfants, qui 
courraient eux-mèmes qnelque danger : quelle barbarie! II y en a qui se 
liennent cachés chez leurs amis jusqu'à ce que des habilanls neutres s'inler- 
posent pour faire conclure Ja paix, ou pi utôt un armistice; alors par les 
soins de ces entremeUeurs on assemble tous les parenls offensés, lesquels 
accorllenL une trève de quelques mois, la première fois au profit de tous les 
parenLs du meurlrier, lui exceplé ainsi qu'un autre membre de sa famille, et 
dès ce moment les grâciés peuvent se rendre libremenL à leurs travaux et 
vo)'ager, sans avoir à craindre que leurs adversaires manquent à la p
role 
clonnée; maÎs Ie délai de I'armistice une fois expiré, on tloit encore recourir 
à nne inLervention bienveillante, par laquelle on obtient de nouveau et plus 
facilemenl un trailé de paix et pour plus longtemps, eL très-souvenL pour 
un temps indéfini, tanL loulefois que Ie meurtrier reste en vie et ne mct urt 
pas soil de mort nalurelle, soit sous une main étrangère ; car en ce dernier 
cas la partie offensée ne se lienL pas pour satisfaile, parce qu'elle ne I,'a pas 
tué elle-mème, el aJors c'esl Ie successeur du tléfunL ou un de ses parents, 
tant qu'iI en survil, qui, comme disenl les AILanais, entre dans la prescrip- 
tion de 'mort pour payer la delle contractée. 
II arrive très-souvent el même presque toujonrs que, lorsque Ie meurtrier 
a vécu quelques années errant sur la lerre comme Caïn, des amis interposent 
leurs offices, eL ici en généralle missionnaire a un rôle à remplir ; iI insislc 
pour qu'il soil accordé une promesse de paix à leis ou leis proscrits, et après 
beaucoup de déhats et de prières, il finit par obtenir les engagements désirés. 
Dès lors les fugilifs rentrent dans leurs foyers et reprennent leurs lravaux. 
On peut dire que ce premier heureux résultaL assure la vie de ces inforlunés, 
car avant I'expiralion de la lrève, on s'aUache à en solliciter une plus 
1
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longue, puis une autre, jusqu'à ce qu'à la fin les entremeUeurs se hasar- 
dent à demaøder grâce, ce qu'on n'obtient qu'après beaucoup de formalités. 
Quelquerois, au bout même de plusieurs années, vient de Constantinople 
I'ordre de mettre fin à toutes les querelles. Dans ce cas comme dans Ie 
premier, on doil payer aUI offensés une amende que les plus généreux re- 
fusent par dignité. Toutefois ce deuxième pardon n'est ni aussi sùr ni aussi 
sincère que Ie premier; car l'Albanais n'y trouve pas son honneur satisfait. 
Toules ces règles sont adoptées et sui vies sous les auspices du gouverne- 
ment civil, qui les approuve et con forme ses jugements aux usages de la 
nation, de sorte qu'on pourrait presque les juslifier, puisque chaque peuple 
a Ie droit d'avoir des Jois pour réprimer Ja violence du plus fort, et que les 
Albanais et les habitants de Ja Roumélie, où règnent également de pareils 
préjugés, consentent à perdre leur propre vie, si la nalion peut en disposer, 
c'est ce que prouvent les sentiments exempts de haine que des gens unis par 
Ie sang onl å l'égard de leur adversaire. En eifel, demandez leur s'ils ont 
pardonné, ils vous répondront [ranchement qu'i1s n'ont rien à pardonner, 
puisque I'adversaire a pu réclamer sa créance, et qu'ils étaient vraiment ses 
débHeurs. Voici un fail dontj'ai été témoin J'année dernière. Deux frères 
avaient tué trattreusement, pour je ne sais quelle querelle, un jeune homme 
du village qu'ils habitaient. Après qu'Ïls avaient erré pendant plusieurs an- 
nées, la famille de la victime réussit à tuer I'un des meurtriers, qui heureu- 
sement ne tomba point sur place et eut Ie temps de recevoir les secours de 
la Religion; mais de plus, iI fit sponlanément appeler Ie chef de la famille 
qui I'avait frappé et voulut se réconcilier expressément avec elle, en lui 
demandant pardon d'avoir tué son fils et en protestant que de son còté il 
pardonnait tout de bon cæur, parce qu'iI avail bien mérité la morl ; puis, it 
ne tarda point à expirer en paix. 
Je puis ajouter à ces détails que durant les trèves convenues les Albanais 
ne tuent pas leur ennemi, bien que, s'ils Ie tuaient, ils en auraient Ie droit, å 
cause de la delle du sang; seulemenl ils se déshonoreraient entièrement el 
encourraienlle blâme universel. 
Si de pareils usages rendent les Albanais cruels, que dirons-nous de la 
manière doni ils lraitenlles femmes? Je ne demanderais ni ne desirerais 
qu'elles russent aussi libres que dans notre Europe civilisee, encore moins 
qu'elles fussent aussi libres qu'un trop grand nombre de coquettes et de 
petites maitrcsses. Mais que la femme, qu'on charge de tout en Albanie, n'ait 
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cependant pas un moL à dire ni au foyer rlome
Lique, ni au dehors, ni dans 
les affaircs, ni même ùans la COli v {--'rsa lion, c'esL là une grossièrclé trop bar- 
bare et un grand obstacle aux développemenls de la civilisalion chréLienne. 
Mais un obstacle plus grand encore est la manière dont se contractenl les 
liens malrimoniaux. C'est du mariage 3ssurément que dérivent tous les 
avantages de la s )ciété, la paix dans les families, la bonne éducation des 
enfants, la bonne administration tant des inlérêts privés que des intérèts 
généraux de la nation; mais comment pourrait-il s'accomplir dans ces 
conrlilions, lorsque les fiancés doivent s'unir sans s'ètre jamais vus? Et it en 
est ainsi. Quand une fille vienl au monde, elle vienl au monde pour devenir 
à un moment donne la compagne d'un homme, comme quand un garçon 
vient au monùe, c'est pour êlre un jour I"époux d'une jeune fllle; mais cetle 
union ne dépendra nullement du choix qu'ils auraient à faire I'un de I'autre, 
elle dépendra uniquemenl de leurs parents4 Ceux-ci, dès que leurs enfants 
ont de buil à dix ans, et parfois quand ils sont cncore au berceau, entremet- 
tent à leur gré un courtier qui se charge de conclure les fiançailles ; quand 
cUes sonL conctues, il prend un gage des parents de la femme sans qu'elle 
cn sache rien, ou si elle Ie sait, cela n'importe; car elle n'est pas libre de 
dire oui ou non; Ie courtier porte ce gage aux parents du Cutur, et dès 
qu'il est accepté, les fiançailles deviennent indissolubles; de sorle que la 
jeunc fille apparlient à la famille du rutur sous peine du sang, si elle prenait 
la fuile ou s'oubliaiL avec un autre homme, en rompant les engagements 
contractes avec son fulur époux. La famille du fiancé et non Ie fiancé lui- 
même peut abandonner la jeune fiJle; mais cela n 'arrive guères; car ce 
serait un déshonneur, et les Albanais se gardent bien de s'exposer au 
ùésbonneur. 
Dans les années qui s'écoulent errlre Ie temps des fiançailles et Ie jour des 
noces, on s'occupe des préparalifs : la famille du Cutur rassemble les cadeaux 
réclarnes par les parents de la fulure; car en Albanie, à la campagne, au 
lieu de prenùre la femme avec une dot, on doit payer pour I'oblenir, et si 
eUe passe pour êlre belle el vigoureuse, il faul que, même sans l'avoir vue, 
on donne plus d'argent. A )a ville, au conlraire, on ne donne ni ne reçoil de 
dOL; mais la jeune fille doiL un lrousseau qui équivaut à une dot. La famille 
lui fournil done lanam et linum (Ia laine elle lin), afin que de ses propres 
mains elle se fasse un trousseau, qui devra lui servir pendant presque Loute 
sa vic; car, une fois mariéc, elle n'aura plus Ie temps de lravailler pour elle- 
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même; mais eUe tJevra se faliguer comme une Lêl
 tIe SOlHme llans les occu- 
palions domestiques, et pourvoir à Ja toilette et à I'entretien de son mari, 
au moins à la campagne. 
Dans I'intervalle de temps qui sépare- les fiançailles du mariage, on ne se 
livre pas aux fadaises et aux doux propos, comme Ie fonl chez nous un gran(1 
nombre de femmes, qui, à peine sevrées, commencenl à noromer un homme 
leur galant, leur amanl, jusqu'à ce qu'elles rappelJenl leur fiancé, n'y eùt-il 
point de tìançailles, mais seulemenl tIes promcsses frivoles, qu'elles renou- 
vellen
 à de nouveaux prélendanls aussi sou vent que varienl les caprices des 
jeunes filles de celte sorte. 
Telle n'est pas la jeune AILanaise; elle vaque à ses occupations domesti- 
ques sans parler de ses amours. el si on lui nom me SOil rutur, la rougeur 
qui se répand sur ses joues, ou ses yeux puùiquemenl baissés, on toul au 
plus un innocent sourire, sont son unique réponse. Loin de cherchcr à se 
montrer, elle se ðérobe Ie plus possible aux regards du monde, de manière 
surtout à ne point voir son rutur ou ses parents, el à ne poinl en êl rc vue. 
C'est ici Ie lieu d'indiqucr Ie genre de vie el de conversation lies jeunes 
Albanaises. Les citadines, celles qui sont riches el nobles, se liennenl ren- 
fermées dans leur apparlement du moment qu'elles atleignenl la puherlé 
jusqu'à ce qu'on les conduise chez leur mari. Les pauvres vonl à la ville pour 
leurs affaires, mais enveloppées lI'un grand voile qui les rccouvre enLière- 
ment el qui ne permel de voir ni leurs Lraits ni leurs formes, ni mème de 
reconnaHre leur âge. 
IJes campagnardes elles bergères, qui doivenl se livrer aux lravaUl des 
champs el vciller au béLail, vonl découvei'Les; mais cn général elles ne sont 
pas vues de leurs futurs épOllX, parce que la pluparl des mariages se fonl 
entre personnes de pays différents, et d'un autre cÒtê, les jeunes gens et 
encore moins les jeuncs filles ne sorlent ni de leur Camille ni de leur village. 
Que s'il arrive parfois que deux jeuncs gens du même lieu soienL fiancés, et 
qu'ils aienl par hasard été aLtachés à la même bcrgerie, à peine la future 
sait-elle qu'elle a élé promise, qu'elle fuiL à I'approche de son fUlur, comme 
la fumée devant Ie vent. Voilà un exemple pour nos femmes si libres et si 
dévergondées! 
Mais arrivons au moment de la célébraLion des naces. C'est un apparat 
extraordinaire : on convoque les amis, les amies, les parents de chacune des 
families des deux époux; on fait enLendre des cJécharges de mousqueterje å 
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vous eLourdir. Hès la soiree qui précède les epousailles les invités se réunis- 
sent pour manger, hoire eL chanler å qui mieux mieux, toujours pourtanL 
les femmes à parL eL les hommes it parl : jamais on ne permet ni ne lolère 
Ie melange des deux sexes. Figurcz-vous quel beau speclacle ce doit être de 
voir tous ces hraves gens rassemblés, assis par (erre à la manière orientale, 
dans de pauvrcs chaumières, où I'on mange eL I'on boil par-ci, tandis que 
par-Ià I'on He cesse oe (irer des coups de pislolet, qu'on fail quelquefois par- 
lir en resLanL assis comme on I'esl, si la faLigue et I'ivresse empèchent de se 
lever pour Ie décharger å la fenêll'e, jusqu
å ce qu'enfin lés acteurs de ceLLe 
scène, las de crier, de chanLer, de manger, el gorges de boisson, s'étendent 
el s'endorment pour se réveiller Ie maLin de honne heure el recommencer Ie 
même train Ie lend
main elles jours suivanLs. Ceci s'applique à la campagne; 
à la ville on garde un peu plus de décorum, sans sorlir néanmoins des COtl- 
tumes orientales. 
Cependanlle lenù
main, quand (Irri,;e Ie moment d'aller ehcrcher la fu- 
Lure, ties convin
s désignés à eel eIfel parLcn!, Cli UII cerlilin nomLn', lous à 
ehe\'al, avec une monLure dcslinée å la fiancée, cL se rendent chez clle. On 
la trollve dans l'apparlernenL <les femmes, qui lui meltenl Ie coslume de 
mariee, à la mode du pays, el I'affublenl de touLes sorLes de parures, assez 
en désorùre scion nous : cIles consisLenL en \"êLemenLs ornés de plusÎeurs 
handes el cOt'dolls de diverses couleurs, en pièccs d'argent Lrouees el cllalees 
auLour du cou , en une couronnc sur Ie front avec ùes pendanls qui rclom- 
hent sur les yeux, en fichus rouges suspenùus å la ccinlure, eLc. Mais ellc 
fie s'est encore rnontl'ée à aueun homme ùu cor(ége con\'oqué dans la maison 
de la fuLure, cl q u'on ne compLe pas la voir avant son déparL; il fau t qu'on 
se conteuLe de l1Ialiger el de Loire jusqu'à satiélé. Si au moÎlJs it étail permis 
de la ,'oil' à ceux qui soul venus la chcreher; mais ceux-léÌ mème ne pcuvcnL 
sa\'oir q uelle est Ja figure de celie q u'ils emmènenl; car les femmes I'euve- 
loppcnl d'un grand manLe,lu rougt', cOllune ù'un voile, qui la reeouvre Lout 
enlièrc dc la lèLe a\lx pie(ls, par devanL el par derrière, si bien qu'elle res- 
semhle LouL à fait à un fafllòme ambulanL; puis on la remel aux gens de Ja 
noce qui I'renneliL eel èLre vivaliL puisquïl remue un peu, el avec une ex- 
Lrême délÎcftlCSSC, avec louLes les précautions irnaginables pour qu'il ne se 
découvre pas, ils Ie plaeenL sur Ie cheval qui lui est desLiné. On se dirige 
ensuite vel's la demeure ùe I'époux, Landis que deux homrnes se Licflnenl 
constamrncnt près de la fiancéc, I'un à dr-oilt', I'aulre à gauehc, de pcur 
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qu'elle ne lombe. IJe voyage se continue ainsi tant bien que mal. Quand on 
est arrivé au but, on descend de cheval la jcune fllle, de la même manière 
qu'on I'y a placée, ct on l'inLrorluit dans I'apparlemenl des femmes qui sonl 
å I'atlendre en chanlant leurs airs nationaux; cclles-ci la reçoivcnlloul en- 
veloppée, et c'esl à elles seules, je crois, qu'il apparlienl de la découvrir 
alors. 1\1ais Fépousée ne parle pas; comme tine muclle ou nne dévoLe, elle 
tient les yeux haissés vel's la ter
e, el se bornc à répondre aux félicilalions 
qu'on lui aclresse pal' des révérences el des courheLles cn signe de saluL eL 
d'approhalion; et c'esl la eonduiLe qu'elle lienl, qui qu'elle renconlre. Tout 
cela est commun aux indigènes, à quelque religion qu'ils ap(Jartiennent, au 
calholicisrne, au schisme grec ou au mahométisme, les seules religions qu'il 
y aiL en Albanie. Mais voici pour les caLholiques Ie moment où ils devraient 
conlracler mariage dans l'Eglise. lis Ie faisaient jadis après avoir laissé 
s'ecoulcr des mois el des années, et aujourd"hui il est rare, grâce aux dé- 
marches et aux efforLs des évèques el des missiorlnaires, qu'ils se monLrenl 
si négligenLs; Ie cas ne se présente plus que dans les monlagnes les plus 
sauvages, mais on espère que les missionnaires parviendront bienLöt par 
leurs soins conlinus à délruire cet ahus. 
II n'y a pas longLemps qu'ils ont obLenu qu'on se rende à I'église pour cé.. 
lébrer Ie mariage et que préalablemenL on découvre la fiancee. II y a vingt-ull 
ans, à I'époque où je suis venu en AllJanie, Ie curé allait à la demeure du 
fiancé et là il administrait Ie Sacremenl; la femme, loujours couverle, 
donnait son consentemenl par une inclinaison de têle, puis les époux se 
retiraient secrètement dans la couche nuptiale. On penl bien Illi donner ce 
nom de couche; car les campagnards lI'onl, au lieu (Ie lit, qu'une espèce de 
réduit dans un coin de la maison, comme les chiens. IJC lendemain les 
époux se lèvenl, 1ibres de toules ces cérémonies et de toutes ces simagrees ; 
la femme commence à s'occuper de la bcsogne domeslique, et les deux 
amoureux peuvent observer à leur aise de queUe couleur ils sont I'un el 
I'autre. Le mari médile comment iI a dépensé son argent! car soil pour 
payer les parents de la future, soil pour faire face aux frais des noces, il a 
dù user toules ses ressources et même sc cribler de delles ! Jc me souvien- 
drai loujours d'un mariage auquel j'assistai flails une montagne, où de pa- 
reils usages subsistaienl encore, et auquel je me rendais, à la demande d'un 
de mes confrères. J'allai d'abord chez la fiancée, et je remarquai que les 
invités accomplissaient diverses cérémonies qu'il serait trop long de dé- 
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crire, et que d'ailleurs j'ai presque oubliees, je I'avoue. Ce dont je me 50U- 
viens encore et qui ne s'effacera jamais de ma mémoire, c'esL d'avoir vu 
arriver ce fagot rouge sur un cheval. Dès qu'il rut entré dans la cour 
eL enleve du cheval, if disparut avec la troupe des femmes, en même temps 
que les conducteurs se reliraient parmi les hommes, et que moi j'aUendais 
Ie moment de la célébration du mariage. Après une demi-heure environ 
d'allente, on m'appe)le pour exercer mon ministêre. Je suis mon guide; iI 
me conduit au dehors, puis à la porte du cellier, il m'engage à y entrer, 
au milieu des lonneaux. J'y retrouve la fiancée , immobile, dans une obscu- 
rité lelle que je pouvais à peine la distinguer. ]I y avait aussi là deux autres 
femmes, qui se relirèrenl à mon arrivée, afin que je confessasse la fiancee, 
comme j'avais déjà confessé son future Quand j'eus terminé, les deux 
femmes, Ie fiancé et les deux temoins enlrèrent aussi dans celte espèce de 
cavernc, et là-dessus il fut entcndu que les deux fulurs se prenaienl pour 
mari et femme. Je crois même qu'on avail prépare dans ce lieu Ie lil nup- 
tial,où dans la soiree, à une heure avancée de la nuiL, les maries devaienl 
se rei irer pour se reposer de la fatigue des fêtes. 
Telle elail la manière de conlracler mariage et telle eUe est encore, avec 
ceUe difference que ma inlenan l la fianl'ée se découvre avant d'aller à I'églisc, 
et que Ie fiancé peut jeLer sur eUe un regard à la dérolJee; car ce serail une 
honle pour lui que de la regarder fixemenl. Quant à la fiancée, comme elle 
doil ces jours là Lenir les yeux modeslemenl baissés plus qu'un novice de 
couvent, il ne lui est pas possible de voir son fiance. D'aillcurs, peu lui im- 
porte de Ie voir ou de ne Ie voir pas, puisqu'elle ne pourrait pas reculer, 
dùt-ÏI lui en coûter la vie. II raut qu'eJle consente à I'aimer tel que Ie sort 
Ie lui donne, el encore son amour ne doH-il pas être trop visible; car il est 
honleux pour Ie mari tie monlrer qu'il aime sa femme, et vice versa; à tel 
point que Ie pauvre homme est force de la batlre quelquefois un peu, même 
saus mOlif, pour prouvpr au momle qu'il la lienl dans la sujelion. Aussi 
est-ce une idee reçue que Ie mari peut battre sa femme, sans q u'elle ail Ie 
droit de s'en plaindre à qui que ce SOil; seulemenl il ne raut pas qu'illa lJalle 
trop forl, au lremenl les parents de la femme se fâchent, surlout si Ie mari 
faisail couler Ie sang en lui causanl quelque hlessure; alors ils exigeraient 
sang pour sang, et pour oblenir la paix, Ie pauvre homme aurait à leur payer 
plus d'argent encore qu'il n'en a déboursé au moment de son mariage. 
Tout cela etonne ceux qui sont nés et qui onL voyagé en occident, mais 
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non ceu
 qui connaissent les mæurs orientales, el Leaucou!, moins encore 
ceux qui sont nés en ces pays. Au conlraite, ceux-ci tomberont de leur 
haut d'étonnement, s'ils enlendent parler de nos usages, et surtout s'i)s en 
sont témoins. En Albanie, en effet, il ne s'agil jamais de conversations entre 
hommes et fern mes réunis : chaque sexe a son q uartier séparé. C'est pour- 
quoi soil dans les noces, soit dans les fêles, soil jusque ùans les visitcs 
ù'amilié, la société se divise : si I'on chanle, les fcmmes chanlent entre elles ; 
si I'on danse, les hommes danseront, mais sans femmes; si 1'0rt mange, its 
auront une table à part; si I'on voyage ou même si l'on se rend à l'église ou 
à une fête ou aux noces, les femmes accornpagneront I
s femmes et les 
hommes iront seuls ou en compagnie d'aulres hommes. l\lais, (lira-t-on, si 
un homme el une femme sont mariés? ]Is ironl encore moins ensemble; ce 
serail d'un ridicule impardonnable! Oh ! si les Alhanais voyaienl des hommes 
et des femmes aller bra
-dessus hra
-dessous dans les rues, ils les mépri- 
seraient souverainemenl el les ridiculisel'aienl sans pilié. 
115 sont d'ailleurs si susceplibles SUI' Ie poinl ù'honlleur qu'on rnérile sans 
rémission la mort, rien qu'à touchcr à la femme d'aulrui, et souvent rien 
qu'à inspirer Ie moinùre soupçon. 11ais, s'iI arri\'ail par malheur qu'on ac- 
q uil la certilude d'u ne grossesse illégilirne, on ne ferait vas la moindre 
attention à l'innocente créalure qui devrail en venir, mais on fusilleraiL 
aussitôt la femme enceinte et son complice. Si cependanl J'enfanl naissail el 
que Ie Missionnaire cherchãt par ses soins à Ie sauver, aucune femme ne vou- 
drail se charger de I'allaiter, paree que loutes Ie regarderaienl comme un 
fruit indigne d'être nourri. II m'esl arrivé trois fuis en vingl-un ans ùe 
devoir inlervenir en parcil cas, el je sais comhiell il fallut me donner ùc 
mal. Une fois j'avais en vie une petite fille, née si jolie el si fratche qu'on 
eût dil une rose. Malheureusement if étaiL impossihle de trouver une nOllr- 
rice, même moyennant srtlaire; car I'évêque rn'avait prescrit de cherchcf' 
une nourrice, saur à Jui àpourvoir aux f.'ais. A la fin je trouvai unc 
pauvre femme dont I'enfant avait près d'un an, el à force de prières, 
moyennant une somme 5ufIisante même pour procurer la nourriture néces- 
saire à son enfant et pourvoir à ses propres brsoins, cUe acceptrt ma proposi- 
tion. Je lui demandais souvent des nouvelles de son nouvrau nourrisson, el 
elle m'en donnail, de bounes; mais j'appris, après cinq mois en\'iron, qu'il 
n'allait pas bien, parce que ceLte femme ne lui ùonnait ni les soins conve- 
nables ni son Jait, qu'elle réservait pour son proprc enfant. J'exigeai, en 
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consequencr, qu'on me I'apportâl irnmediatement, et dès que la pauvre pe- 
LiLe fut en ma presence, ce fut là pour echanger avec moi je ne sa is quels re- 
ganJs de secrèLe intelligence. Je la considerais altenLivement; elle ne parais- 
sait avoir que Ja peau et les os eL pleuranl doucement, loujours avec cet air 
gracieux qu'elle avait en naissanL, avec les yeux non d'une enfant, mais 
d'une personnc dèj;ì sensee et âgee, elle me regardait fixement, comme pOUt' 
me dire: &I Voyez, mOil Père, à quelles mains vous m'avez confié. n Je laissc 
aux cæurs sell5ihles à comprendre quelle elait mon emotion en ce momenì ; 
pour moi, je ne saurais la dépeindre ni par la plume ni par des paroles. Jc 
priai sur lc-ch:lInp ulle aulre femme de prendre grand soin de ma proté- 
gée, qu.elle enloura, en eITel, (Ie LouLe sa sollicitude. Mais iI éLaiL Lrop lard; 
car Ie leudemain Ie peLit allgc s'envola vcrs son créaLeur, là où j'espère qu'il 
priel'a (Jour moi eL pour ses bienfaiLeurs, el mème pour celle mechanlc 
nourrire dont I'odieuse conduiLe fuL cause qu'elle put aller si viLe au ciel. 
En réOéchissanL <Ì touLes crs règles, qui, quoique barhares, n'en sonl pa
 
moins un grand frein aux mauvaises mæurs, que les jeunes gens apprennent 
dès Ie herceau et en présence desquelles ils gl'alHlissenL, on ne s'eLoflnera pas 
que j'avance que les mau\'ais mal.iê1ges sonl plus frequenls dans des pa
 s 
Lrop libres que dans ceux que j'ai décriLs. Je puis affirmer sans hesiLer UH 
insLanL, que sur cent mariages il n'y en a peul-éLre pas cinq où les conjoints 
IIC se féliciLent pas de leur union, IIi un seul où Ie mari demande Ie divorce 
ou prenlle une autre femme pour concubine; encore cela n'arrive-t-il pas 
pour la la;deur de I'une ou la beauLe de l'auLre, mais seu.ement dans Ie cas 
où la femme legitime est LouL à fail au-dessous de sa besogne domesLique 
ou bien sLérile. Quant à I'épouse, on ne la voit point s'enfuir pour se vengcr 
d'une relaLion criminelle ; elle De prend ce parLi que lorsque son mari est un 
hommc Lout à faiL bruLal, ou qu'une seduction diabolique I'empêche de co- 
habiLer avec sa propre femme. 
En faiL, la femme, elevée dans de pareilles maximes, ne franchil presque 
jamais les bornes <.Ie I'honnêlete. S'il arrive parfois que les passions veuil- 
lent lui faire entendre leur voix, il sutfit qu'elle songe au péril auquel clle 
s'exposerait en les éCOulant, qu'elle en connaisse la laideur, el surtout qu'clle 
senLe dans son cæur les remords de sa conscience, pour qu'elle se hâLe de les 
reprimer avec un saint courage, qu'elle continue à "vivre comme elle doil 
Lant que dure I'union matrimoniale, et qu'elle se conlenle de la compagnie 
que Ie sortlui a destinee, comme on I'a vu plus haut, 
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TROISIÈME PARTIE. 


NOUVELLES DIVERSES CONCERNANT LES MISSIONS FRANCISCAINES. 


CHINE. 


Mgr Louis de Castellazzo, Min. Obs., écrit ce qui suit, à la date du 
 2 février de 
l'année couranle (
865), du Vicariat apostolique de Xan-tum, au T. R. P. FrançOJs 
de Lucques, DéfiniLeur général de rOrdre et ministre de la Province de Rome: 
<< Nous commençons maintenant à profiter un peu de la liherté religieuse accor- 
dée à ce pays. Entre autres avanlages, elle nous permet du moins de pouvoir jeter 
sans danger la semence de la parole divine, qui, it faut Ie reconnaître, produit des 
fruits très-abondanlS. En eifel, dans mon seul Vicariat, depuis l'année dernière 
jusqu'à présent, on compte près de 3000 catéchumènes, outre ceux qui onl déjà été 
régénél'és dans les eaux dll baptême. Beaucoup de populalions païennes me de- 
mandent un missionnaire qui leur prêche Ia parole de Dieu; mais iI ne m'a été 
donné que de les conlellter peu à peu, à cause de la rarelé des ouvriers évangéli- 
quest II y a donc lieu d'espérer que Ie Seig'neur, par la miséricorde duquella mois- 
son augmenLe tant, ne refusera pas d'accroÎlre aussi Ie nombre des minislres qui 
lmissenl la recueillir
 av
nt que I'ennemi de tout bien vienne y porler Ie ravage eL 
la desolalion. De plus, I'augmentalion du nombre de3 chrétiens et les progrès de 
la Religion nécessiteront la construction de nouvelles églises et parmi elles d'un 
très-beau temple, atin de faire connaître à ces peuples LOllle la majesté de nolre 
culte divino Malheureu-sement nous manquons des ressources dont nous aUl'ions 
besoin! Daigne Dieu nous secourir dans sa miséricorde! 
)) Devant partir pour la province de Xan-Si et ne sachant pas combien de temps 
je devrai m'y arrêler, j'ai cru prudent de laisser un coadjuteur dans mon Vicariat, 
et usant de la bulle que m'a envoyée Ie Souverain Pontife régnant, j'ai sacré évêque 
de Prienne Ie P. Eloi Cosi, de Pontassieve en Toscane, qui pendant quinze aDS a 
professé dans mon séminaire. 
>> Ne m'oubliez pas, non plus que lous mes chréliens, dans vos prières. 
 


Âutre lettre des mêmes cont'l'ées adressée au T. R. V. FREDIANI I)ARD1IH, 
Procureur général de l'Ordre. 


TRÈS-RÉvÉREND PÈRE, 
N'attribuez pas à Ia Ilégligence Ie retard que j'ai mis à remplir un devoir; it a 
élé causé par différentes circonstances qui me meUaient dans l'impossibiliLé de 
vous écrire plus tõt ce que je vais maintenanl vous dire, Vous connaissez déjà peut- 
être les incidents de notre voyage, ou vous pouvez les apprendre du minislre géné- 
ral qui est informé de tout; je ne premls donc pas la peine de vous les raconter. 
Or, c'est Ie 23 août 1864 que nous sommes arrivés sains et saufs à I'ancienne rési- 
dence de Mgr Louis de Caslellazzo, où Ie P. Joachim, aussi natif de Castellazzo et 
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appartenant à la province de Bologne, nous reçut avec autant de cordialité qu'on 
recevrait un frère qu'on n'espérait plus revoir. Jusqll'à présent nous n'avons pas 
quiué Ie lieu où nous sommes arrivés, et DOllS y étudions la langue chinoise; mais 
bienlôt nons nous séparerons penl-ètre pour toujours; car j'accompagnerai Mon- 
seigneur Louis jusqu'au Xan-Si, qu'iI va vi8Ïter comme administrateur de ce Vica- 
riat; puis je continuerai mon voyage vel's la province de Xen-Si, qui se trouve à 
la distance de vingt-cinq journées de marche. Le P. Ange parlira également pour 
Ci-nan fu, chef-lieu de Xan-Wm, avec 
lgr Eloi Cosi de Ponlassieve, sacré évèque 
coadjuleur de ceUe province. Les choses \'ont lrès-hien en Chine, et la liberté en 
fait de religion, hiel! que les Mandarins ne négligenl rien pour nous conlrarier, IW 
cOnLribue pas peu à la propagation de l'Evangile. Les catéchumènes se multiplielll 
de jour en jour d'une ffiauière sensible. II est vrai qu'en raison du petit nombæ 
des 
lissionn3ires et de l'insuffisance de ressources bumaines, nous ne pouvons pas 
faire aulant de progrès à l'extérit:'ur, ainsi qu'il arrive pour quelques pro\-inces dl1 
Xen-si, et malgré cela la grãce de Dieu ne produil pas moins d'eß'ets dans celles-ci 
qne dans celles-Ià. Quant à moi, je suis très-conlent de ma vocation, et je serais 
tonjours prêl à enl reI' dans la même carrièrt'! C'es, certainement une vi'e pleine de 
fatigues t'l de sacrifices assez pénihles; mais la pensée de se dévouer au salut des åmt's 
esl d'lIue si grandc satisfaction! Les usages des Chinois sont tout à fait différenls 
des nôlres ; néallmoins un euro(Jéen peul se (Jlier convenahlement à plusieurs. Mgr 
Eloi "ous donnera c].?s informations pin') précisps sur Ie P _ Sandrini et mieux que 
je ne pourrais Ie faire, et vous pourrez les transmettre à son frère Maximilien, qni 
me suppliait à mon départ de lui en donner des nouvelles. Voila, Très-Révérend 
Pere, tout ce que j'ai à VOIJS dire pour Ie moment, sauf que je vous prie de VOHS 
sou\'enir de moi dans vos prières, comme je me souviendrai de vous. Je vous prie 
encore, si vous me Ie permettez, de saluer de ma part Ie bon Frère Michel et Ie 
Père Vincent, de Forli. Enfio je suis avec un profond respect 
De Vutre Très-Révérende Paternité 
Le très-respectueux Serviteur, 
FR. AIMÉ PAGNUCCI, Min. Obs. 
Miss. Apost. en Chine. 


Ke-olr-ly-chaan, ce 
6 février 
 865. 


N. ß. La quatrième partie de l'édition de Rome de cette 3 e livraison est entière- 
ment consacrée aux errata qui se trouvent dans Ie texte italien de la Liste chrono- 
logique placée pag. 5
-59. Nous devons seulement indiquer ici qu'à ces pages iI 
faullire par[out observance-, au lieu de réforme, et observantin au lieu de'1'éformé./ 
à la page 55,1. 9, ilts Canm'ies au lieu de ilcs Philippines, qu'à la page 57 H faut 
ajouter à la 1.1 c ligne ces mots: (( II rut solennellement béatifié par Pie VI parle 
Bref Cum ex debito du 1 H août ,I 78ö, )) et qu'à la page 58, 1. 32, iI raut lire Ségovic-, 
au lieu de Rome. - Toutes ces corrections sont déjà failes dans notre deuxième 
tir
ge de la ,I re livraison. 



ANALECTES 


CONCERNANT LA PROVINCE BELGE DES RÉCOLLETS. 


TABLEAU HlSTORIQUI
 DES FONnATIONS FRANCISCAINES 
EN BELGIQUE. 


INTRODUCTION. 


Nous entreprenons d'écrire I'histoire des communaulés Franciscaines en 
Belgique. 
Depuis que I'on s'esl mis à rechercher avec un soin si minlllieux les ori- 
gines de la sociéLé moderne, il faul hien que I'on comple avec ces grandes 
inslilutions qui eurenL lanl de part it la formaLioli des nalionalilés euro- 
péennes. Au moyen âge, enlre Ie peuple el I 
s grands se placèrenlles cor- 
poralions monasLiques. Conservateurs de la Religion, de la linéralure, d
s 
sciences, forLs de leur inviolabililé el de la vigoureuse organisaLion de Icnrs 
sociélés,les moines élaienL là pour étahlir ce qu'on appcllerait aujourd'hui 
la pondéralion des pouvoirs. Leur influence rayonnait des deux côlés, eL 
celte influenee élait salutaire, civilisatrice" 
Les économisLes non chréliens déclamenl conlre ('immense multitude drs 
couvenLs sous I'ancien régime; d'autre part ils exagèrent la cruaulé des 
lois el des procédures criminelles au moyen âge. Or, si nos souvenirs histo- 
riques nous monlrenl dans chaque villr, dans chaque bourgade un ou plu- 
sicurs couvents, la reconnaissance des pClIples nous dit que ces monaslères 
étaienl aulant de lieux d'asile, que leur existence éla;L un vérilahle adoucis. 
semenl qu'apporLail la Religion à la dureLé des législaLions anciennes. 
L'histoire impartiale sait que les moilles éLaient non-seulemcII( les conseiJ- 
lers des grands, mais aussi les ðvocats, les défenseurs, les mèdecins mrme 
du peuple, du pauvre surlout. Un fail non moins certain, c'esl que ]es ordres 
religieux furent de beaucoup dans Ie òéve]oppemenl de I'énergic populaire 
et I'établissemenl des communes. 
It Les hommes imitèrenl ce quïls avaient sons ]es yeux, ils s'accoutumè- 
rent à se rapprocher, à vivre ensemble, par conséquent à se supporter el à 
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se soutenir. Lcs rnaisons sc groupèrent autour ties abha)'cs, el formèrent 
des villes nouvelles. Quoi de plus misérable d'abord que ces culLivalcurs el 
ces tisserands entassés entre d'élroites murailles? Et cependant il s'établis- 
sait au milieu d'eux un inlérèl commun, c'est-à-dire un principe d'unilé, 
un germc de puissance. lis apprenaient chez les moines, leurs voisins, à 
délibérer entre eux, à se dunner des chefs, Ù obéir, à se dévouer pour Ie bien 
général. En s'urganisanl ainsi, les habitants des villes commençaient I'æuvrc 
de leur affranchissement ; de sorte que, sans conlester la diversité des causes 
qui concourenl à la même fin, il raul bien reconnaîlre que I'exemple des 
communautés fit beaucoup pour la constltulion des (
ommunes (!). It 
Les ordres mendiants surtout exerçaient une action puissante sur !e 
peuple par la fondalion et Ie rapiòe tléveloppemenl des tiers ordres; les 
Franciscains et les Oominicains sanctifièrent en quelque sorle J'esprit d'as- 
socialion. Par les détails de la règle imposée à la communaulé, ils établirenl 
au sein des diverses corporations les principcs de charité, de justice, d'éco- 
nom ie, conlenus dans I'Evangilc. lis firent cesser ou diminuèrenl les ini- 
miliés implacables des divers métiers, el contribuérent ainsi à mainlenir el 
à fortifier, avec la piété chrélienne el I'orlhodox!e calholique, Ie sentiment 
national qui Cait vivre les peuples. 
L'histoire des communaulés religicuses est done une des pages les plus 
importanles de l'histoire de la civilisation. En observant I'éclosion et I'ex- 
tension de I'élémenl mçnastique au sein de la société, nous découvrons en 
même lemps I'élément divin, I'action de la Providence. On cessera dès lors 
de lie voir dans I"existence ties couvents q u'un fait isolé, individueJ, basé 
sur des senliments égoïstes; mais on reconnaîLra que, si les idées onl fait 
I'éducation des nalions, ces idées onl germé d'abord au sein des corporations 
monasliques, passant de là dans les diverses classes de la société el transfor- 
manl Ie mowle. 
Ces considéralions no us onl engagé å donner successivemen1 I'histoire des 
couvents Franciscains qui on1 existé depuis six siècles en Belgique. S. Fran- 
çois, ayant connu par révélation que son Ordre élait appelé à travailler au 
salut des. ãmes J convoqua, en i216, ses frères en chapitre dans Ie couvenl 
de la Porlioncule. De là iI les envoya dans toutes les contrées de I'Europe, 
en ÎnstÏluan1 parlou1 des ministres provÎnciaux selon la coutume et Ie régime 
de son Ord re . 


(
) Ozanam, Etudes Germaniques, tom. II, p. 300. 
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Par une prédilecLion loule parliculière pour Ja France et la Belgique, Ie 
saint Fondaleur se resel'va ces pays; mais ayant éLé empêché par des af- 
faires de son Ordre de s'y rendre, il y eHvoya en sa place Ie Fr. Pacifique 
de Picène, qu'il éLablit Ministre Provincial, eL les Frêres Ange et Albert de 
Pise. Ces Lrois religieux répandirent l'Ordre séraphique dans Ie nord de la 
France, ainsi que dans les deux Flandres eL dans lout Ie Pays wallon. En 
même temps S. François envoya des Frères dans la Teutonie ou l'Aliemagne, 
qui ne parLirent cependanl définiLivemenL qu'en 1.21.9. Ces derniers fondè- 
rent l'Ordre dans loule I' Allemagne, ainsi que òans Ie Limbonrg, Ie Bra- 
bant et Ie nord des Pays-Bas. 
Les couvenls de l'Ordre Franciscain en Belgique appartenaienL done pl'i- 
mÍlivement à deux Provinces disLinctes. Ceux des Fiandres el du Pays 
wallon, appartenant ;ì la Province qu'on appela la France-Parisienne (1), 
formèrent trois cusLodies: celles de Liége, d',\rtois (dans Ie comlé d'Artois) 
et de Flandre. I..es couvenls du Limbourg, du Brabant et de loule la HoJ- 
lande formèrent aussi trois custodies, savoir : celles de Brabant, de Hollande 
et de Deventer, qui appartenaienl à la province de Cologne. Lors du cha- 
pitre general de I'Ordre, tenu en 1.260, à Narbonne par S. Bonaventure, 
ces six custodies conlenaient 56 couvents. 
La réforme de l'Observance régu1ière amena de nouveaux changements 
dans I'Ordre séraphique. C'est alors qu'en 1 ä25 les couvents des deux Flan- 
dres et du Pays waHon furenl érigés en Province sous Ie nom de Province 
d Flandre. - En 1.ä29 les couvents du Brabant et du nord des Pays-Bas 
furent séparés de Cologne pour former la province de Germanie Inférieure. 
- Vers la même epoque, en iää8, les couvenls silues dans Ie cornte d'Ar- 
tois, faisant alors parlie des Flandres, furent érigés en Province, sous Je 
nom de S. André, par Ie Pape Paul IV, à cause des guerres conlinuellcs 
entre les rois d'Espagne et de France, dont ces conlrées élaientle lhéàtre. 
En i628, sous Ie Provincialat du T. R. P. Pierre Marchant, les convents 
des deux Flandres furent separés des couventè waHons, et formèrenl one 
Province nouvelle soos Ie nom de S. Joseph dans le comté de Flandl'e. Les 


(1) La Province de France, fondée par les disciples de S. François, fut divisée 
en 1239 par Ie général P. Haymon, Anglais de naissance, en trois Provinces: 
celles de France-Parisienne, de Tourraine et de Bourgogne. La Province primiti\'e 
de l' Allemaone fut divisée. à la mème époque, en cinq Provinces différentes : celles 
ü . 
d' Argentine ou de la Germanie supérieure, de Cologne, de Saxe, de Danemarck et 
de Bohême. 
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Pères du Pays wall on conservèrent toutefois Ie nom, Ie droit de I'antiquité 
elle sceau de la Province de FJarH]re. 
En i 797 toules ces Provinces furent supprimées par la RévoluLion fran- 
çaise, et l'Ordre de S. François resta aboli dans notre pays jusqu'en t855. A 
ceUe époque Ie Rév. Père Jacques Vergauwen repritle premier de tous 
I'habit Franciscain å Thielt et retablit l'Ordre dans les Flandres. Vers Ie 
mêrne temps quelques anciens Pères I'ecommencèrent la vie claustra Ie à 
S. Trond. 
En 1.842, les deux couvents de ThieIt et de Gand dans les Flandres furent 
unis à celui de St-Trond et créés en une Province nouvelle sous Ie nom de 
S. Joseph, dontle T. R. P. Lambert Dirix fut Ie premier Provincial. La Pro- 
vince de la Germanie inférieure fut concentrée dans les limites de la Neerlande 
actuelle. Comme les couvents qui existaient en ßelgiq ue avant la révoluLion 
française appartenaient à quatre Provinces différentes: savoir, celles de la 
Germanic inférieure, de la Flandre, de )a Flandre S. Joseph et de S. André, 
nous avons jugé å propos de donner Ie tableau synoptique de lous les cou- 
vents dc ces Provinces ainsi que )a date de leur érection, avant d'entre- 
prendre rhistoire des couvenls Belges. 


A'CfENNE PROVINCE DE LA GERMANIE I NFÉRIEURE. 
Couvents construits (i). Couvents construits. 
St Tront.!. i 220 al. 1. 250 Halle. H326 
Louvain. 1. 228 Hassell. t654 t::O 
Bruxelles. t228 l\laeseyck. 1.644 
 
a.3. 
TirIcrnonl. 1. 226 Turnhoul. t649 .Q 
t::O c 
Uiest. t221 
 Wavre. i6tiå ':c 
a.3. 
Malines. i
5i .Q Reckheim. t708 
c 
Eoutr.ndale. 1.364 
 Bois-Ie-Duc. 1.228 12ä8 
 

 
Anvers. i447 Maeslrcht. 1. 254 ale 1. 240 ('!) 
.., 
Herenthals. 1.475 U lrecht. 1.246 ëJ 
::I 
i6iä Q. 
Tongres. Dordrecht. envir. i2äO 
 
I 


(
) Nota. Les auteurs ne s'accordent pas toujours sur la date de ces couvents. 
La raison en est que les uns donnent l'an de I'arrivée des Frères Mineurs, et les 
autres l'année de la construction ou de l'achèvement de leur couvent, qui se fit 
souvellt plusieurs années après. Nous avons tenn autant que possible I'année de 
leur arrivce. 



Couvents 


Constl'uits 


Zierikzee envir. 12
0 \ 
Bolsward. i260 ale i270 
Jliddelbourg. i289 
A mslerdam i 504 
Ruremonde i507 
Devenler i545 ale 1545 
Kampen. envir. 1570 
Gouda. 1.418. 
Berg-op-Zoom i i26 
Uollerdam. i441 
Leyde. i44
 
Lichtenberg. i4
ä 
Delft. 1.448 
Gorcum. 1.4tl4 
Haarlem. i4t>5 
Leeuwarden. i4J7 
Weert. 14ül 


z 

 

 
:!. 
I 
 
:::I 
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COllt'ents 


construits 


Amersfoorl. l471 
Alkmaar. U)4
 al. 14ää 
Harderwyck. 1. 
()9 
Venlo. 1612 al. HHO 
Breda. 1626 

egen. i6tJ 
Venray. 1.647 
Heinsbf'rg. J 626 
Erckelens. 1.64ä 
1.\ imègue. 1336 
Groningue. f 587 
Zulphen. 14JJ 
Arnhem. 1.48D 
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} (I) 
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Résidences. 


HoogsLraLen. {670 
Alosl. 
Ledcberg. 


CoulJents 


construits 


ANCIE

E PROVINCE DE FLA
DRE. 


Namur. i224 } 
:2 
Couvin. i486 
 
} 3 
Florenne. i60ä 
 
Ciney. {657 ala i65
 
:\lon5. i 228 ' 
Tournay. i270 
Alh. i44:) 
Farciennes i477 
Binche. iö98 
Fontaine 1'Evêque 
i 6tlO ale 1. 6
j;) 
Chimay. i 668 
Nivelles. i248 (BrabanL). 
IJiége. i48f al. i487 } Liége. 
Waremme.i624al. i650 


:::: 

 

 
C 


:- 


Bolland. 1.624 
Jupille. 1.627 
Veniers. i650 al. i631 
Visé. 1. 650 ale f 652 
Huy. i 656 ale i 640 
Sougné. i664 
Baslogne. 1613 
Durhuy. 1628 al. 1629 
Rélines. 1.661 
Hamipré. 1662 al. f 665 
Virlon. i6ä2 ale 1. 676 
Luxembourg. 1.225 } 
Ulffing. f630 
Diekirck. 1. 670 
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duché. 


Résidences. 
Braine-Ie-Comle. 


(Hainaul). 


(
) Ces deux endroits se trouvent aujourd'bui dans la Prusse rbenane. 
(2) Les quatre derniers couvents appartenaient à la Province de Cologne. 
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IIam-sur-Eure. 
Beaumont. 
Gosselics. 
Flobecque. 
Flèurus. 


1638 
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Jodo;gne. 
Limbourg. 
Herve. 
Eupen 


(Brabant). 
} Liége. 
(Prusse). 


f 655 (Hainaut). 


ANCIE.NNE PROVINCE DE ST-JOSEPH. 


Couvcnts construits Couvents construits 
Gand. 1. 
2;j J 
 L'Ecluse. i445 
' Neér- 
Auòenardc. 1250 0 Hulsl. i4ä7 f Jande. 

 Grayclinge. i645 
Eccloo. H348 
 
::::5 
SL-Nicolas. 1661 - Résidences. 
. 
BI'uges. i22tl \ Grammont. i648 \ 
"%j 
Y pres. i 2;-iB 
 Ninove. i6ß2 
 

 
 
Dixmude. i 4
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 NeveJe. f665 ::::5 
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CourLrai. 1.4tl8 Clingen. f668 
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162i. n Coewagt. 4670 0 
Thielt. 2. 
 
Nieuport.. 1.62ä Velzeke. i685 
. 
- 
HondschooLc 162tl , 
 O\.erslag. f69fJ 
Poperingue. 1.(328 
 Blankenberg. f6ä9 
 
 
0 
Dunkerckc(France) 1.438 n Verovie. i660 

 0 
PeLeghem. f690 n 
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ANCIENNE PROVINCE DE Sr-ANDRÉ. 


Couvenls cottstruits COlt vents construits 
Valenciennes. f216 eambrai. i262 I 
l..ens. f220 
 BeLhune. i550 
 

 
 
SL-Omer. 1.222 
 Q) 
= V allée- EnLine. f505 ::s 
n n 
Douai. i250 
 Arras. iä24 
 
Lille. i2äO 
PROVINCE ACTUEI.U
 DE S. JOSEPH OU DE LA BELGIQUE. 
Couvents rélablis. Couvents rétablis. 
St-Trorul 1853 (Limbourg). Roubaix i8ä8 (Fr. diocèse 
Thielt i853 (Fland. oc.). Cambray). 
Gand f840 (}i'land. or. 
. Killarney f860 (Irlande). 
Hassel! f8
6 Manchestre !862 (AngJeterre) 
Reckheim -1. 847 ( Limbourg) Malines i8ð3 (Anvers). 
Lokeren 1.848 (Fland. or.). Résidcnces 
 
l\lonLigny-s. -So i8
2 (HainauL). Gaud f8ä7 (Fiand. or.). 
Salzinnes i8t>2 (Namur). Argenleuil i862 (Brabant). 
Anvers i8ä
 (:\ nvers). Eecloo i866 (Fland. or.). 
1
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PROVI
CE ACTUELLE DE L\ GERJUNIE UFERIEURf:. 


Weert 
11egen 
Venray 
l\laastricht 
Rotterdam 


1856. 
i 842. 


Outre ces couvents, ceUe Province 
dessert 25 stalions Oll missio"ns dans 
les principah$ villes de la Hollande. 
La plupart de ces villes possédaient 
aulrefois un couvent de Franciscains. 


1859. 
i861. 


L'OEUVRE DES OUVRIERS FLA}fANDS A ROUBAIX. 


Pour eSlimer un bienfail å sa jusle valeur, if faul en être privé. On n'ap- 
précie jamais mieLlX 13 santé, que lorsqu'on e"l m
lade; la liberlé, que si 
I'on est prisonnier: la forLunc, que par la pauvrelé ; la joie, que dans I'affiic- 
tion; ['Influence de la famille, que sur une Lerre éLrangère. II ne no us avail 
jamais éLé donné lie comprendre aussi bien qu"ici, cornbien la famille est 
puissanle pour reLenir ses diffél'cnls memh..es dans Ie lIevoir ; comhien I'au- 
lorité d'nll père a de preslige el I'exemple d'une mère d'influence pour met- 
lre un frein aux pa
sions naissanles de leurs enfanLs. Et ce que nous disons 
de la famille par rapport allx enfants, IIOliS pOllvons également Ie dire de la 
paroisse par raprort aux families. II sumt d'êlre lémoin des fails qui se 
passenl chaque jour sous nos )'cux pour acquérir à cel égarll la plus enLière 
convicLion. On dirail que, par cela même qu'on n'csl point connu, I'on peut 
impunémenl lât'her la bride à loules les passions, se précipiler dans tous les 
désordres. NOlJs voyons, pour ainsi dire, chétque jour arriveI' ici dcs jeunes 
gens de I'un cl de I'aulre se\e, pieux comme des anges, ne soupçonnant pas 
Ie mal el comme nalurellemenl porlés vers Ie bien, Sous les yeux de leurs 
parents el au scin de leur famille, ils s'approchaient régulièremenl des sacre,;, 
menls lous les mois el mème pins souvt'nt, assislaienL lous les dimanches à 
la nlesse el aux vèpres, élaienL mcrnlJres ò'une congrégalion pieusc, se fai- 
saient un bonhrur el unc gloire de la vcrlu, élaienl saLisfails de leur élat 
présenl el remplis d'espérances pour Ie ciel.l\Iai" hélas ! ccl or pur se change 
hicn vite en UII plomh viI. Ces jculles eæurs, si riehl's de verlus dalls leur 
patrie, deviennent, au Loul de quelques moi
, Ie réceptacle de tous les vices 
sur une Lerrc élrangère. On dirait qu'en passanl la frolllièrc, ils se sont, par 
Ie fail même, affranchis de LOllS leurs dc,'oirs I'cligicux et qu'un inSlinel fa- 
Lal les pousse dans Ie gOIJ(frc dc lous les vices. Des compagllons cOITompus, 
vo}'anl briller sur leurs fronls candiòes l'innocellce pL la verlu, s'empressent 
de les exploiler el de leur servir dÏnlroducteurs dans la voie large du mal. 
Qui les arrêlera sur ce plan incliné qu'ils descendenl a\'cc urle rapidité in- 
croyable? L'allloriLé palernelJe est absentc, I'reil vigilant d'une mère ver- 
tueuse n'épie plus Loulcs leurs démarches, ils n'onl plus cc soutien si puis- 
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sanl d'un bon rompélgnoll el de I'opinion publiquc, loujours promple el 
sc,'ère it censurer Ie \ ire. A ussi onl-il
 bientÒl dcserLé J'église et Ics offaces 
divins, ahawJonné la fn;quenlaLion des sacremcnts et fail di, orce 3\'ec Irs 
de,"oirs les plus sacres. Chez cux Ie phlsifJue et Ie moral porlelll, pour It-ur 
honle, les sLigmalcs du dcsordrc. CeLle douce fraicheur que la verlu repan- 
dait sur leur jeuHcsse 3 disparu pOUl' faire place it des rides prémaLures. Cc 
teinl ,-ermeil, imrntlrlel reOeL d'ufle åme pure s\,fface rapidemelll pour êlrc 
remplace par les couleurs lrrnes et déshonoranles <lu "ice. On fI'cntend plus 
sorLir de leur houche que hlasphêmes, pa roles obscènes, railleries conlre la 
religion et ceux qui la praLiquenl. lis achè\"ent de s'abrutir en se livranl it 
la boisson cl ils depellsent, en quelques hcures, ce f)u'ils onl gagné pendan l 
touLe une semaine it la slleur de leur front. L'iwJ ifférence l'L q uelqul'fois 
l'impiéLé arrachenl tic leurs cæurs les derniers scntimenLs religieux el achè- 
venl leur ruillc spirituelle. 
I..e clergé gémissait c)'un si Lrisle élat de choscs, mais nc pOl1vait, malgré 
louL Ie zèle òonL il csL anil1lc, suffire it ural' tàche qui augrnenLaiL Lons les 
jours. Dne paroisse, òirigee par un clerge Oallland n'aurait pu desscn"ir 
convenahlemenL la population Oamande, l
parpillée sur Loule la surfacc de 
la ville, parce qu'ulle paruisse esl esseliLil'llcmeliL circonscrite par un Lerri- 
Loire eL ne peul empiëll'r sur la paroisse ,"oisine. Ii fallail donc à nos flamands 
nomatJcs des religieux pauvres comme ell
 el pou'-anL aller, sur lous les 
points de la ,Tille, porter it leurs frèrcs mal1des 011 égarés les consolaLions, 
les conseils cl les secours re:igieux clonL ils oliL Ult si grand bcsoin. 

Ionseigneur Uegllicr, archevèquc de Camhrai, ru)'anl la populaLion Oa- 
maude s'accroîL.'l
 de jour en jour par I'émigralion cuntinuelle des Belges, 
spécialement dcs deux Flandrcs, jugea, da!ls SOli zèlc apo5lo1ique eL sa 
solliciLude paslorale, que Ie mOlcn Ie plus efficace pour \'enir au seeours de 
ees milliers (j'oun.jrrs, ,j('lés sur UJJe lerre élrangèrc, serait d'appeler à Hou- 
IJi}ix un ordrc religieux. II en cOllféra avec srs vcnérables collègues dans 
I'épiscopal, 
osseigll('urs de Bruges el de Ganll., L'évèque de Gand (1.), qui 
apparLeliail au diocé
e de r.amhraî par sa naissance el sa première édu- 
(
alion, lIon-seull'lJ}enl accueillil ceLle proposiliort, rnais encore, dans l'ar- 
deur de son zè/l', cn j)rcssa I'executioil. II cuL hienLõL it se f'élici(e.' de ,Toil' 
ses démarchcs courolluécs cI'un plein succès. II vint lui-ml'me prier les en- 
. 
ranLs de S. François tI'accepler celle importanlc mission. L.affection sincèrc 
f1ue i'émiuent prelat purlail à rnrdre, I'imporlance tie la ville de l\ouhaix, 
cnLièrcmcnL privee de rcligicux '"oues it la \'i
 apoïlolique, el surloul Ie bien 


(1) Mgr Delbecque, IIC à "
aflleloll (I"rance), Nous devons encore au zèle de cel 
ilIuslre Prélalla fOllfialion établie à Pdris, en ravelll'tles oUHiers t1amands, sous 
son Eminence Ie cardinal Mudulo )Igr U.'acq. é,"êque aclucl de Gand, donlla solli- 
cilUlie Itastol'ale l'ivalise 3\eC ct'lle de 
on 
Iol'ieu,.., prédécesscur, lit'lll d'ell\'o
'er 
un de scs prèlrcs à Lille pOUl' lI'a\-aillcl' à la lUême æuvl'e. 
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qu'il y avail à Caire dans ceUe populalion ouvrière, provoquèrenl, de la part 
des supérieurs, un consentement aussi prompt qu'e(ficace. 
Pendanl Ie carrme de 1.8tl7 deux l)ères récollets de la maisoll de Gawl 
vinrent lous les tlirnanches prècher à Rouuaix. lis oLliurcnl un lei succès 
que I'on évalue à <'inq mille Ie nomhre des Flamands qui I'rmplirclIl aim's 
leur devoir pascal. Dès ce momenL iI se manifesla un désir général de voil' les 
enranls de saini François venir se fixer dans celte villc, où la populalion Oa 
mande croissail cL se multipliait d'une manière effrayanlc. Au mois d'oc- 
lobre de la mème année la pelile colonie franciscaine, composée de qualrc 
religieux, venaiL planLer sa Lenle sur Ie terrain qu'elle devaiL arroser de ses 
sueurs, au milieu des ouvriers Oamands qu'clle élail appelée à évangéliser. 
L\os compalrioles émigrés furenl au comble de la joie en rcvoyanl parmi eux 
des religieux qu'ils élaient habitués de vuir aux gl'3ndes solennilés dans leurs 
paroisses respeclives. lis rivalisèrelll de zèle, relranchanl même sur leur né- 
cessaire, pour pourvoir aux besoins des l'èl'es q u'ils savaienl vivre d'aumõnes, 
voulanL lous porler leur pierre à I'église qu'on de\'aiL élever pour eux aux frais 
de la charilé chrélienne. A dater ùe ce moment, les religieux lémoignèrenl It 
ces malheureux la plus vive afTeclioli eL leur porLèrenl Ie plus haul inlérêl. 
lis allèrent les visiler à domicile pour se meUre a\7ec eux en rapports lrès- 
inlimes; ils porLèrenL les consolaLions de la religion à ceux d'enll"eux () ue 
la maladie relenait sur un lil de douleur; excilèrent les aulres à se rap- 
procher de I'église, à se prémunir contre les dangers de I'alelier, et à fré- 
quenler les sacremenLs, comme ils avaient couLume de Ie faire dans leur pays 
nalal. Rien de ce qui louchail nos pauvres Uamands ne fuL éLranger aux 
Pères; ils s'informèrenl de leurs moyens d'cxistence, pourvurent quelqucfois 
même à I'insuffisance de leur ressources, el par lous ces mo)'ens amenèrenl 
peu-à-peu la confiance el inaugurèrent et1ìcacem('nL I'æuvre de l'eslauI'aLiolt 
religieuse cl de moralisation chl'élienne qu'ils éLaienl venu opérer parmi 
eux. 
Nolre éLablissemenl acquit en peu lie temps de nomoreuses el d'encoura- 
geantes sympathies. La respectable famille Salembier priL I'initialive eL rou- 
lut Caire conslruire à ses frais notre maison d'habitalion ; d'aulres families 
riches marchèrenl sur ses traces el s'eslimèrent heureuses lie pouvoir con- 
lribuer largement à la construclion de I'églisc où nus pauvI'CS ouvriers fia 
mands devaient se réunir Ie dimanche, comme dans leUl' paruisse nalale, 
pour y enlendre, après les travaux de la semaine, la parole qui console el 
qui moralise. Le conseil mUllicipal, loujours heureux et cmpressé tie fa\'ori- 
ser les æuvrcS qui onL pour huL I'amélioralion de la classc ouvrière, ,'oulnt 
bien encourager nos efforts en votanl, pour nolre église en construction, 
une subvention de vingt-mille frallcs, pa)'able en deux aunuiLés. 
Ce fut Ie 24 juin, jour de la fêLe tie S. Jean-BapListe, de I'année i860, 
qu'on célébra, pour la première fois, Ie sainL sacrifice dans Ie nOU\'cau lem- 
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pIe dérJié à Sl-Josrph, patron el prolcdeur Je la classe ouvrièrc. .lusqu'å 
ceUe époque nous avions exercé Ie saint ministère dans la chapelle des reli- 
gieuscs CarméliLes que l\1onseigneur avail bien voulu meUre à notre disposi- 
lion lors de noLre arrivée à Houhai",. Quoique notre église soil Irès-spacieusr 
eL puisse conlenir 2800 pcrsonnes, nous i'avons vue bien des fois lrop élroii(
 
(JOUl' la foule des fidèles qui se pressaicnl dans son enceinle. Tous les di- 
manches on y prèchc en Oamand avant et après midi, et nous sommes hcu- 
I'eux de dire que les instrucLions sonl écouLées avec fruit par un grand 
nombre de fidèles. 
l,a gråce avait travaillé el changé bien des cæurs; beaucoup avaient quiLLé 
I'ornière du vice pour rentrer dans Ie chemin du devoir, quelques-uns mème 
pour gravir l'éLroil sentier de la perfecLion. Néanmoins pour régénérer les 
families, il f
11lail avoir une influence plus direcle, un asceudant plus efliCéll'e 
sur ceu", à qui Hieu (nail communiqué une partie ùe son autorité. II fallail 
en ouLre habitueI' les jcuues gens à une vie franchemenl chréLienne
 afin que 
plus lard ils pussent rlevcuir eux-mèmes des pères de famille rnodèlcs ct 
soliuellielit verlupu>., prèchanl I'amour du devoir par leur exelll(Jle encore 
plus que pal' iellrs paroles. II élait done nécessaire Lie meLLre de plus en plus 
leur jeuncsse à I'ahl'i tic la cOlllagioll Ju vice eL de leur faire vorler Ie joug 
flu Scigneur dès leurs tend res annécs. Cal' I'EspriL-Sainl nous assure que Ie 
jeuue hommc ne déviera pas dans sa vieillesse de la route qu'il aura suivic 
dans sa jcunrsse. II fallail reLrancher les cxcè., ruineux, les chÒmages flu 
Lurwr, il fallait faire marcher de pair I'amour du travail et I'amour d'une 
vie honnèle, ehréLicnnc eL rangée; en un mol, il fallait songer à établir une 
association pieuse qui répondîL au double hut que I'on se pl'oposail. Un crut 
reneoillrer ces deux avanlages Jans l'associaLion de la sainle J;amille qui 
produit, dalls 10uLes les localilés où dIe esL étahlie, les fruiLs les plus conso.. 
lauls pour la religion el les honnes mæurs. Les paU\TCS sonL Ie plus souvellt 
aussi ùépourvus òes Liens de I'àme que des biens du corps, Ie sentiment de la 
famille s'c'lcilll chez eux, les parents deviennellL presqu'éLrangers à leurs 
ellfanLs qui souvenL les ahandonnent salis pilié. Or eelle æU\Tre se propose 
de recollstiluer parmi ('ux la lie de famille ell assignant aux différents mem- 
hres la place et les devoirs qui leur sOlll propl'es. Pour allcilldl'e ce hut, quel 
plus parfail modèlc peul-on leur proposer que celui de JéslJs, 
Iarie cl Jo- 
seph, \'ivailt, dans leur humble ch(lumièrc de Nazarelh, du lravail de leur.-, 
mains, dOilnanL I'cxempIc de loules les ,.erlus eL olTranl au\. généri1lioll5 
fuLures Ie type Ie plus aecoillpli, I'idéal Ie plus subliulc de la famille pauvre, 
mais émilleulIlIenl chréticlille. Aussi _Mollseigncur de l:amurai, CII aulorisallt 
dalls IIntrc eglisc ('('He picuse associ
ltiolJ, se plaisail-il à ,Jire : qll'cllc c:sl de 
nature à jJl'oduÙ'c de ll.ès-!lcll1'cux. 1'ésullltts et à attire,. d'abondctnies bénédic 
tions SUI' ceux qui cn fCl'01tllJarlic; eL 1I0US voud riolls ajou leI' : å opérer biell dl'5 
conversions par la puissance il'résislible du bon c>.emplc. 
)u'il est louchanl 
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de voir lous les lundis å 8 heures du soir, ces pauvres ou\'riers au sorLir 
des ateliers,où ils ont épuisé leurs forces eL prodigué leurs sueurs, se rl'n- 
dre directement ã I'église, oublianl en quelque sorle les besoins dn corps 
pour salisfaire d'abord à ceux de I'âme! Qu'il esL édifianL de les e(JLendrt
 
prier à hauLe voix avec une dévoLion vraimenL cordialë eL un recueillemenl 
parfait! Qu'iI est ravissant pour la lerre eL pour Ie del eel harmonieux cou- 
cert formé de Lrois cenls voix, ch(1nlanl à I'unisson les louanges de Dieu et 
lui rendanL mille aCLions de grâces pour les bienfaits qu'ils en reçoivenL ! 
Dieu seul sait combien d'inLé..ieurs de farnille onL eLé lransformés depuis 
l'ëLablissement de celte sainte i)ssociation. Ah! que je suis lWllTcllse, s'écriail 
dernièremcnt ulle p3U\Te, mais verLueuse mère de famille, depuis que '1non 
mari et mon jeune hommc font pm'lie de la saintc F amillc ; je n' entcnds plus dc 
blasphêmes dans ma maisun, une paix inaltérable règne parin i nous, on eTzcI'clte 
à s'édifier mutuellement, ct 'i1wn ltabitation ne 1'ctcnlit plus quc dll ehant de picux 
cantiques. Voilà commenL la religioll change les cæurs eL rapproche les 
hommes. 
II ne leur suffiL pas d'édilìrr à I'église, ils doivelll encore Ie faire dans les 
ateliers; bra\'er parLouL Ie respect humain cL Ics raillcries, répandre en Lous 
lieux la honne odeur de Jésns Christ. lis sonl auprès de leurs frères égarés 
_ ties apòtres par leurs bons e>.emtlles, des guides par leurs sages conseils; ils 
sont dévorés par les saiutes ardeul's l1u bien, comme les mcchants sont con- 
sumes par la fièvrc bl'ùLlIaLe ùu mfll. lls assisleraL en corps, précédés de la 
bannière de la sainle Famille, aux processions flu saint sacremcnt. Nouveau 
sujel d'edificalion pour tous ceux qui les voicnL. Ð'une main ils portenl un 
flambeau allurné, et de I'autre ils liennent un livre rlc prières ou un chapeleL. 
Leur nomhre imposanL rorlllnande Ie respect, leur borane Lcnue excite I'admi- 
raLion. Plusicurs fois ils ont arraché å lïmpie lui-lIlême ce cri involontaire: 
Ccs pauvrcs ouv.'iers 
ont Ie plus bel ornemcill ùe la proccssion. 
Leur dernière hcure lI'a pas élé oubliéc. Après leur mort U!le hann:èrc 
funèbre, appclée guidon, aux emhlèrnes de la saililc 1 4 amille, Ics conduit 
au lieu du repos; soixaJllc ue Icurs confrères fonL cortegc it Icur' d{
pol1ille 
morLelle, eL Ie sainL sacrifice est offerL pour Ie soulagemenL de leur ârne. 
II manquait encore un f1curoJl à ceLLe æuvre; il fallaiL à ces picux ouvricrs 
un lieu de reunion où ils pussenL se tlélasser honnèLcmenL eL chréticnne- 
ment les dimancllcs eL les jours de fête. La frequenLaLion des rnéchants esl 
si pernicieuse! II esL si facile de se laisser enLraÎner par (]'anciens compagllons 
(Ie déhauche, et de perdrc, en quelques heurcs, dans leur soeiélc, lout Cp 
qu'on a amassé de vcrlu et de piéLé par tie longs efl'orls. Deu:x. persollnc
 
clé\'ouées au bien s'of1'rirent à faire conslruire un local, cL quelques âmes 
généreuses s'elllpressèrenL par' des dons sponlanés å era palcr Ic lop>r. C'esl 
dans ce local, doral ils sonl cléj:1 ell posses!'ion, qu'ils prcnncnl, saras flanger 
pour leur âme, des récréaLions - iudispensahles au corps. lis ollL furllle claus 
Ie mème local une sociéte de secours mULtlels pour les cas ùe maladie; ceLLc 
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sociélé est approuvée par un décrêt irnpérial el ptacée sous Ie haut patron- 
nage de la ville eL du gouvernemenL. Chaque année, Ie i
 du mois d'aoùl, 
fêle de I'empereur, ils reçoivenL des prix pour une cerLaine somme d'argent. 
1\1. Ie maire préside å ceLLe distribuLion. Lorsqu'ils se sonl présenlés I'annéc 
dernière, Ie premier magistrat de la ville s'est plu à les complÏmenler en ces 
termes : Jc connais votre société,)'c sais qu'il y rÌ1g1tc un excellent csprit, jc 
vous en félicite et je vous engage à continuer de la sO'l'le. Ces quelq ues paroles, 
plus èloq uenles qu'un long ùiscours, encour{tgèrcnt singulièremenl nos 
pauvres flamanlls. On ne se figure pas Ie bien que fait à I'âme de I'ouvrier 
la plus pdile marque d'intérèl ou de sympalhie tombée du creur d'un riche 
ou r)'une personne haul placée. 
Terminons cel al'licle par UII dernier, mais excellenl moyen de moralisa- 
lion, les Lonnes lectures, qui constituent I'apostolal à domicile. CI Un livre 
)t pénèlre, dil 1\1. I'abbé l\luliois, se glisse parlout, même au sein de la fa- 
n mille, jusqu'au foyer domeslique, où on I'accueille souvenl comme un 
n ami, el il a Ie droit de loul dire; on reçoiL de sa page discrète (Ies vérités 
)t qu'on ne recevrait tie persollne au momle. . . . . . Le mal s'est sef\'i de la 
n presse pour porler I'erreur dans les chaumières, dans les ateliers; il va 
" encore aujounl'hui de porte en J-IorLe, semanl parloul Ie vice sous les 
n formes les plus séduisantes el les plus enchanleresses. Le bien, c'est son' 
;) devoir, doiL aussi aller de porte en porle, êlre loujours derrière Ie mal 
)t Ie serrer de près, pour lui disputer les creurs, pour verser la verite 
It dans I'oreille qui \'ient de recevoir Ie mcnsonge, pour frapper de son 
)) glaive les passions et les sophismes. n Oui, un Lon livre est un excellent 
prédicateur, qui <lit la vérité loule enlière ; if a pour église Ie fo}'er domes- 
lique, el pour audiloire la famille. Comhirn de personnes doivenl leur per- 
sévérance à UII bon livre? combien d'aulres doivenl leur retour à Dieu à un 
trait tJ'hisloire qui leur a percé Ie creur? On ne saurait Jone trofJ user de ce 
moyen qui
 SOU" nos yeux" prorluit chaque jour parmi nos ouvriers flamands 
les plus consolanls résultaLs. 
Le jubilé a couronné dignement I'année qui vienl de s'écouler
 On évalue 
à (Jlusieurs milliers Ie nombre des conversions. La parole de Dieu a élé reçue 
avec avidilé et empl'cssemenl, el 1I0US a\'ons la feflne confiancc qu'elle ne 
sera pas lomhée dans une lerre slérile, mais q u'eUe prod uira, en son lemps, 
d'heureux fruils de sanclification dans Ie creur de ceux qui n'onL pas encore 
su rompre la 10urJe chaine de leurs rnau\'aises hahiludes. 
Voilà un rapide aperçu de 1'0Euvre des ouvr-iers Oamands à Roubaix. Un 
grand birn, comme on Ie voil, esl déj.i opéré; mais iI en reste encore beau- 
coup à faire. Le travail et la prière sauront surmonler lous les obslacles. 
EnfanLs de sainL Frall
ois, nOlJs POUVOIIS nous appliquer avec aulanl de joic 
que d'à- propos ces belles paroles de S. V incent de Paul à ses prêlres : Nous 
sommes les ministrcs des pauvrcs ; c"est là noire cnpital,le rrste 'n'l'st qu'accessoire. 
Ronhaix Ie 2tl janvier f866. 
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Lg CBEllIN DE LA CROIX (1). 


Le chemin de la croix, dans son acceplion liUérale, est la route que Ie 
divin Sauveur parcourut depuis Ie pl'élOire de PilaLe jusqu'au Calvaire. (I se 
compose de quaLorze slations, marquées par autanl de croix. Chaque sLa- 
Lion correspond à uu des endroiLs où Jéslls rut obligé de s'arrêter; et comnw 
depuis Ie palais de Pilate jusqu'au saint sépulcre Notre-Seigneur a fait 
quatorze pauses, douze étant en vie et deux après sa mort, on compte qua- 
torze stations. Après I' Ascension de son divin Fils, la très-sainte Vierge a 
parcouru celle voie douloureuse; c'esL ce que nous apprend une pieuse el 
ancienne tradiLion confirmée par la revélation qu'elle même daigna en faire 
à sainte Brigille (2). u Pendant LouL Ie Lemps qu'elle vecut, <lil saint André 
de Crèle, elle parcourail sans cesse les lieux où son Fils avait prononcé quel- 
que parole, ceux qlt'il avait consacrés par quelque aClion, aussi bien que 
les lieux où il avaiL éte charge de lienc; el cloue à la croix.)) - (( Elle Irs 
mouillait de ses larmes, ditle vénerable Bètle, et y appliquait avec ardeur ses 
lèvres virginales. It A I'exemple de la 
1èl'e des douleurs, les lìùèles de la I)a- 
lesLine d'abord, et dans les sièclcs suivanls (Ie nombreux pèlerins, des con- 
trées même les plus reculées, allèrent visiler ccs lieux consacrés par Ie sang 
de I'Homme-Dieu. Les Souverains-Ponlifcs, pour engageI' les fitJèles à entre- 
prendre ce pieux pèlerinage, y ont aUache de nombreuses et riches indul- 
gences. 
IJorsque, après les croisades, les Limn-Sainls furent relombés enLre les 
mains des Sarasins et qu'iI devinl plus difficile de les visiler, plusicurs pieux 
fidèles voulurent se dédommager de ceLLe privalion en élevanl ailleurs des 
représentalions de la voie douloureuse; on donna à ces chemins figuratifs Ie 
nom de Stations du Calvaire. Les Franciscains de I'Observance, préposés à la 
garde des Lieux-Sainls, furent les promoteurs de celle dévolion en Occident, 
Les indulgences aLtachées à la voie douloureuse n'étaient d'abord communi- 
quées qu'aux stalions érigées dans leurs églises et dans les lieu x dépendanls 
de leur juridiclion ; elles ne pouvaient êlre gagnées que par eux et par les 
personnes affiliées à I'Ordre. Benoit XIII, par son bref Inter plw"ima, du 
5 mars i 726, élendil ces indulgences à tous lcs fidèlcs sans distinction qui 
feraient pieusement Ie chemin de la croi
 dans les églises du même Ord..e. 
Clémenl XII, par son bref Exponi nobis, d u t 6 janvier t 731, accorda que les 
religieux de ('observance (Observants, Récollets) pussent ériger Ie chemin de 
la croix dans les églises paroissiales, les oraLoires, les JlJonasLères et aulres 
lieux de dévotion indëpendanl
 de leur juridiction. Ce privilége (5) éla iL 


(1) SérapTtique Règle du troisième Ordre de S. Prançois par Ie R. P. Léon. 
(2) (( Omni tempore, post Ascensionem Filii mei visilavi loca, in quibus ipse pas- 
sus est, et mirabilia sua ostendit. )) Revel." lib. VI, cap. VI. 
(3) Dans les avertissements de Benoit XIV, pour l'exercice du chemin de la 
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alors exclusivemenl réservé à ccs reHgieux, à lei point que l'érection eût éLé 
nulle si elle eûL éLé faile par loul auLre prèlre séculier ou régulier. Dans 
noIre siècle, Ie SainL-Siége accorde sou venl aux évêques, el même à de 
simples prêlres, la faculté d'ériger Ie chemin de la croix, exccpté dans lrs 
lieuæ où les Franciscains de l'Observance sont établis. CeLLe clause, qui ordi- 
nairement s'y lrouye joinle, est porlée SO'llS peine de nUllité, ainsi qu'on 
peulle voir daus une déclaration de la Sacrée Congregation des I ndu Igences 
rendue Ie 20 janvier 1808. 
On voit par lå qne la dévolion au chemin de la croix est comme Ie palri- 
moine des Franciscains de rObscrvance ; elle est pour eux, en quelque ma- 
nière, ce que Ie scapulaire cst aux Cannes eL Ie Rosaire aux Dominicains; 
aussi leur a-L-eUe Loujours élé chère, ainsi qu'à lous les membres du second 
el du troisième Ordres, qui sont sous leur direction. Le B. I..éonard de Porl- 
\laurice, religieux de l'Obscnance, a élé sans aucun doule Ie plus iIIuslre 
promoleur de I'exercice du chemin de la croix. C"est lui qui oblint du SainL- 
Siége des declarations pour dissipcr les doules relaLårs aux indulgences donl 
jI esl enrichi et pour applanir les difficulLés qui s'opposaicnL it sa propaga- 
tion. Sur sa demande, les Souverains-PonLifes permircnt aux Franciscains 
de I'criger même en dehors de leurs églises et des lieux soumis à leur juri- 
diction. C'est à ses instances que sonl dus les avertissements et les décrets 
émanés de la Sacrée Congrègalion pour régler ce qui concerne l'érecLion et 
la pratique du chemin de la croix. Pendant ses 40 annécs d'aposlolaL, il a 
mis louL en æuvre pour propagcr en tout lieu ceLLe sainLe et salutaire dé- 
vOlion; il fit lui-mème plus de GOO erecLions. C'esL encore ce saint mission- 
naire qui conçut cl réalisa a\-ec I'approbalion de BenoiL X I V, Ie dessein d'éri- 
ger les staLions dans l'enceinLe du Colisée à Rome (1.). 
Nous ciLerons, en lerminanl, quelques exlrails de ses écrits où se révèle 
toute rardeur de son âme : II Qu'il nous soit IJermis, .i genoux aux pieds de 
nos vénérables prëlals, curés, recteurs el ministres de Dieu, de leur dire que 
Ie remède efficace conLre la pluparl des maux qui nous affiigent est enLre 
leurs mains; qu'ils s'ctforcenl par tous les moyens qui sonL en leur pouvoir 
d'intror]uire dans chaque paroisse Ie chemin de la croix. . . . Oh , q uel bien 
produiraiL parmi les fitlèles ce saint excrcice! . . . J'en appclle à I'expérience. 
TOllS les jonrs j'ai eu I'occasion de consLaler que, hi où ccLle sainle praLique 
a élé mise en vigueur, on a remarqué aussilôt une a::JélioraLion lrès-sensible 


Croix, on lit : << La faculLé d'ériger Ie chemin de la Croix ayant été accordée (pri- 
vative quoad alios quoscumque) aux religieux soumis au Ministre général des Frè- 
res-l\lineurs de 1'0bservance, iI n'est point perm is à d'autres de I'ériger; et si un 
autre l'érige, on ne gagne poinlles indulgences. )) 
(
) Le B. Labre, disciple, lui aussi, de 8t François, s'était logé dans un rédnit 
obscur dll Colisée, afin de pouvoir pö1rcourir plus souvenlles stations du Chemin de 
la Croix, la nuit comme Ie jour. 


16 
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dans les mæurs. . . . It II s'adresse ensuile à se! confrères les religieux de 
l'Observance: CI C'est à vous qu'iI appartient de propager one si sainle dé- 
vOlion, et, en qualité d'enfanls de S. François, de graver dans tous les cæurs 
Ie souvenir de la passion de nolre divin Rédernpteur. Souvenez-vous qut" 
les sLigmales ont été accordés à notre Séraphique Père. . . . Ça élé unique- 
ment pour qu'il imprimâl sur Ie fronl des fidëles Ie signe mystérieux qui 
I'eprésenle la passion de Jésus-Chrisl. A ceUe fin la divine Providence a 
voulu que la garde des Heux sanclitìés par Ie sang du Sauveur nous rul con- 
fìée, el que notre Ordre jouit tout spécialemenl du privilége d'érigcr les 
chemins de la croix auxquels seraienl communiquées les Indulgences des 
stations de Jérusalem. De là vient que nos Pères, réunis en chapiLre général 

ì. Uome en i688, se crurenl olJligés de décrélcr que lous les supéricurs de 
1'Ordre s'efforceraienl de propagcr ceUe insigne dévolion. )I 


ßIBLIOGHAPHI F. 


La Vie et Légende de Jlonsieur sainct Françoys
 nouvelle éditiOll publiée 
par Ie prince AUGUSTI:'i GALlT1.I
 (J). 


Parmi les bommes qui ont voué de nos jours leurs loisirs à la propagation et à 
1a défense des vérilés religieuses, il en est peu (Iui nous offl'ent des surprises plus 
fréquentes et plus pieuses qne Ie prince Augustin Galitzin. Récemment, nous ap- 
prenions à connaÌLre Jeanne de Malel, la fonualrice de rOrdre du Verbe Incarné, 
humble tleur éclose pour Ie jardin du Seigneur au spin des montagnes d'Auvergne, 
et depuis lors demeurée lrès-Ionglemps ignOl'ée. 
Aujourd'hui, la Vie et Légende de l1Jonsiew' sai/lct Fl'ançoys, édition du XIV e siè- 
ete, publié
 par Ie prince Galitzin, nous reporle à ces temps où un langag
 lloux 
et naïf servait d'illlerprèle à une foi plus naïve encore. Publier après tant d'anlres 
une nouvelle relation de la vie elu Patriarche séraphique paraîtra de pl'ime abol'd 
une entreprise l::&nt soit peu audacieuse, surtout de la part d'ull auteur qui, désirant 
coopérer par son travail à une æuvre des plus illtéressantes, a d'autant plus de 
droit d'aspirer au succès. Qui ne connaît, en eifel, cetle existence sans pareille, 
fidèle commentaire durant vingt-trois années de la vie du divin Sauveur? Qui n'a 
(Jas lu ces légendes si louchantes dans leur silll plicité, ces fi01'Ctti di san Francesco. 
guil'lande mel'\'eilleuse que les siècles se sout transmise et que chacun d'eu). a 
saluée dans Ie langagl' qui lui élail propre":) Les arts, la (Joésie, tout ce que Dien a 
donné à ràme humaine pour consolel' et charmel' son exil, a glorifié à l'envi lC Ie 
)) très humble et très débonnail'e sainct Françoys, )) devenu pour I'amour de SOli 
Dieu (( Ie chevalier et poursuivant de dame sainte Pauvreté. )) Et cependant, ne 
craignons pas de Ie dire, quel que soil Ie mérite des nombreux ouvragt's qui, ré- 
cemment encore, ont célébré les vertus du saint populaire pal' excellence, it restait 


(J) En vente à Paris, chez Cb. Douniol, rue de Tournon, '29, et chez les prin- 
cipaux libraires de la Belgique. 
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 glaner dans ce cbamp si bien et si souvent moissonné. En eifet, Ie langage etant, 
dans ses formes diverses, Ie plus fidèle interprète de I'esprit d'un temps, comme du 
génie d'un peuple, nul ne peut se flaUer d'avoir apprécié à sa juste ,aleur ce que la 
vie des saints du moyen àge renferment de naïveté touchante et de sublime poésie, 
s'il n'a cOlisulté dans leur idiome oriF;inelles lémoins de ces bistoire
 merveil- 
leuses. 
En mettant donc 
 la porlée de tons cette antique édition de la Vie de sainet 
Franfoys" It! prince Galitzin vient de rendre un vérilable service aux amis des no- 
bles et saintes pensées aussi bien qu'aux bornmes qui conservent encore Ie cuhe 
des choses de l'intelligence. Ces derniers y trouveront un modèle complet de cet 
idiome du SIV e siècle, aussi bien fait pour reproduire les rneneilleux récits des 
anciens àges, que pour narrer les intrépides exploits de nos pères. lis y admireront 
une sobriété de style ét une brièveté fort rares dans les ouvrages du même siècle, 
anies à ce tour de style tantôt doux, tantôt énergique, toujours gracieux, qui s'har- 
monise si bien avec les idées et les caractères de ces temps reculés. 
Mais quel baume délicieux, queUe rosée bienfaisante sera ce doux langage à ces 
àmes pieuses et compatissantes, bonneur de notre siècle, pour lesquelles la vie 
des saints n'est pas la påture d'une curiosité stérile, mais une nourriture forte el 
\"ivifiante et un stimulant puissant à marcher dans la pratique des verlus u qui font- 
>> la créaLUre tant plaisante à SOD Créateur. )) Suivant pas à pas ce modèle véoéré. 
eUes apercevront d'abord C( Ie très-humble et très-débonnaire jouvencel saioCl 
>> Françoys nourri délicatement daDs la maison paternelle, adonné aux délices de 
l( ce pauvre monde, et vestu de précieus babillemens, mais non OSt311t tout plein 
JJ de piété et de compassion des pauvres. )) Elles Ie verront (( se fondant sur 13 
>> ferme pierre de l'humilité, mépriser toutes vanités bumaines, estimer honte el 
)) diffame grant bonneul" paines et gl'ans labeurs, grandes richesses. Mener à SOH 
>> corps une dure et très-3ustère vie et êlre à ses rrères et prochain, doulx et bu- 
n main, large et condescendant pitellsement à les subvenir en leurs nécessités. )) 
Et enfin, lorsque de douleurs en douleurs, de renonciations en renonciations, Ie 
saint Patriarche en est arrivé an plus sublime degré de perf
clion, (< elles s'éjoui- 
ront )) de la faveur inestimable pal' laqllclle Dieu couronne son fidèle serviteur en 
l'associant par Ie moyen des saints sligmales aux soufIrances et à la gloire de sa 
douloureuse Passion, Cette lecture élèvera ces âmes vers des régions meilleures, 
leur apprenpra à savourer de plus en plus l'ivresse de la privation, el les enraci- 
nera pour jarnais dans Ie mépris de ce qui passe et I'eslime de ce qui resle. 
Mais ce n'est pas assez d'esquisser le3 principaux lrails de ce naïf et charmant 
ouvrage, pour Ie faire apprécier comme it mérile de l'être. Si nul n'esl juge dans 
sa propre cause, nul du moins n'est meilleur avocat que 10rsqu'iI plaide pour lui- 
même. Laissons done quelques instants la parole à I'historien anonyme de lJlon- 
sieur sa-inct Françoys/ sa diction douce et simple préviendra plus en sa faveur 
que ne pourraienlle faire de plus longs éloges. 
(( Un jour Ie benoist sainct Fl'ançoys s'en parlit, et s'envint à ung ch3sleall, le- 
.. quel s'appe(ait Almaine, el commença à prescber au peuple. Audit lieu, auquel 
>> iI preschait, il y avait beaucou(J d'airondelles, lesquelles chantaient si très baull 
>> que Ie peuple ne povait ouyr Ie benoisl Françoys prescher, pour Ie grant bruil 
D qu'elles menaient. Le benoist Franç..ys appela les ail'ondelles ramilièrement, et 
)t leur dit : Mes doulces sæurs, vous avel maintenant assez hault chanlé, H est 
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l' temps que vous cessiez : et pour tant vous prie en I'honneur de notre Créateur
 
" que vous tenez silence iusque à tant que je aurai annoncé )a parolle de notre 
)) doulx Sauveur au peuple, Or, à ceUes parolles, elles se teurent, et escoutèrent 
)) diligentement )a prédication du benoist Françoys. Pour laqueJle chose, Jedit 
)) peuple eut grande devocion audit benoist sainct Françoys et ouirent volontiers 
)) ses prédicacion
. )) 
Faisons donc comme les aÏ'l'ondelles
 taisons-nous, et espérons nonobstant que 
nos lecteurs auront l'heureuse inspiration de désirer connaitre par eux-mêmes )a 
nouvelle Vie de 11/onsieur sainct PJ'ançoys et de conlribuer ainsi à une excellente 
æuvre franciscaine aùssi bien qu'à leur propre (( adv:mcement. >> 


NÉCROLOGE. 


FRÈUE FIDÈLE (Jean-1Jubert \-Villcms), ùu Ticrs-Ordre Je S. J!'rançois, né 
à tooz Ie 6 mars 1.815, profès au couvenl des Frères-Mineurs de Saint- 
Trond Ie 29 mai f.840, esL pieusemenL décédé dans Ie mème couvenl, muni 
des derniers sacremcnls, Ie ð jan,'icr 1.866. 
FRÈRE CÉI.ESTIN 
.Jpa1t-Baptisle De )Vacle), né à Cruyshaulem Ie t février 
-1814, profès de la J c Règle Ie 24 aoùt 18äO, est pieusement décédé, muni 
des derniers sacrcmcnls, au couvenl de Lokercn, Ie 6 janvier i866. 


Prie:: pOW' leu'J's âme$. 




 



ANNALES DES DIISSIONS FRANCISCAINES. 
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PREMIÈRE PARTIE. 


HISTOIRE ANCIENNE. 


ILLYRIE ORIENTALE. 


MISSIONS FRANCISCAINES EN CES CONTRÉES. 
1288. 


NOlls parlerons maintenanL de l'lllyrie orientale, qui comprenait å ceUe 
époque les provinces actuelles de la Bulgarie, de la Moldavie, de la Valachie , 
de la Hosnie, de la Servie, de I' A Ibanie, ainsi que la l\lacédoine, la Thes- 
salie, I'..\ttique, l'Achaïe, Ie Péloponnèse et toutes les ties loniennes. Au 
temps des premiers empereurs chréliens, toules ces contrées s'abritaient 
sous la protection imméùiate du Saint-Siége, donlle représenlant ou Ie légat 
éLail ici I'évêque de Thessalonique. l\lalheureusement les invasions des 
barb=tres ell'amhition des patriarches grecs de Constantinople vinrent trou- 
bier eel ancien ordre de choses, el tout changer, tout bouleverser. C'est 
ainsi que ces pays se préparèrcnt à subir Ie joug abrutissanl de Mahomet, 
qui continue à y dominer, surtout en Bosnie, où, même de nos jours, 
les pauvres Franciscains, qui depuis plus de quatre siècles soutiennent SEULS 
cetle difficile mission, com me ils soutiennent tous les chrétiens dont ils 
sontl'uniql1e appui et l'unique consolation, se trouvent en bulle au fana- 
Lisme invétéré des Turcs (I). A propos de cetle mission vrairnent héroïque 


(1) Aussi un correspondant de la Gazette officielle de Vienne lui écrit-il des 
frontières de la Bosnie, à la date du 6 février 1858, que les Missionnairrs catho- 
liques, qui apparliennent tous à 1'0rdre des Frères 
Iineurs de St François, soot 
les seuls représenlants de la civilisation en ce pays, et que plusieurs d'entre eux 
connaissent même la médecine. II y a peu de temps qu'on trouve en Bosnie 
quelques médecins parmi les émigrés. Mais comme ils ont embrassé I'islamisme, 
les chrétiens les méprisenL et les malades ne les appellent qu'à contre-cæur. Avant 
que Ie Révérendissime Père Marien Schunic (Frère Minenr) eût été nommé Vicaire 
Apostolique de la Bosnie, I'inslruction scolaire se donnait dans les trois convents 
17 
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au milieu de l:-tnl de diflicllltés cl de périls, rlisons que, dès !220, Elienne, 
grand Japan de Servie, ayant épousé une nièce de Henri Dandolo, doge de 
Venise, tourna Ie dos aux Grccs ct fit acte d'adhésion ,et de sou mission à 
l'Eglise Romaine. En conséquence, il envoya au papc Honorius III une am- 
bassacJe chargee tic resserrer cclle union et de lui demander en mème temps 
pour Etienne Ie lilre de roi. Le souverain Pontife saLisfit aussilõt à celle de- 
mande ellui envoya un cllrdinallégat pour Ie couronner solenneJlement avec 
la reine sa femme (1.). La ville capilale dn royaume s'appelaiL Scrvia, ou au- 
tremcnt Pcl{, et ses frontièrcs s'élcndaicfll jusqu'aux anciennes provinces de 
fa l\Iésie et de fa Darclanie. Elienne avail un frèrc nommé Sahas, qui avait 
embrasse la vie monastique sur Ie monL ALhos, et qui, à 13 mort de Theodore, 
evèque de Pek (ou Servia), en fut élu successeur, malgre scs resistances.. I.e 
patriarche lalin de Constantinople lui accorda line si grande cOflfìance qu
il 
l'eLablit son vicaire pour Loulcs ces régions, et hicnlòt Sahas fut revèlu de 
la dignilé archiepiscopale, avec juridiclion sur douze évêchés fondes par son 
frère Eliennc. C'élait un prélat d'une verlu tclle que, dans des conlrées où 
il y avait des chréliens dc loules sorles dc riles ct de langues, il sul tOlJjours 
mainlenir enLre lOllS une paix et une harmonic conslanles. 

lais après plusieurs anJlees) enflammé de plus en plus tin désir de vivre 
dans la solitude, il ohlint de se décharger du IouI'd fardcau de I'épiscopal, 
pour s'en relourner au monL Alnos, où iI mourut sainLemenl vcrs I'an 12äO; 
I"EgJise honore sa mémoire Ie 1.1. fevrier (2). 
Or fe roi Elienne euL un fils flu mème nom, qui épousa Hélène, femme, 
dit-on, française d'exLraction, donL if cut deux fils, run Etienne, I'autre 
Drose, surnommé aussi ic dl'afJontin. II par()Îl que ces princes n'héritèrcnt 
pas de la piélé caLholique de leurs parents, et qu'ils se laissèrent, au con- 
lraire, prendre aux piéges du schisme grcc, mème du vivant de leur mère. 
Car nous voyons en 1.288 Nicolas I V leur envoyer deux religicux iUineurs,' 
Ie Fr. l\larin et Ie Fr. Cyprien, qu'il charge de les inslruirc et de les ra- 
mener å la foi orlhodoxe, en leur donnant des Icures pour ces princes 
ainsi que ponr Icur pieusc et sainle mère Hélène, afin qu'elle cmployât 
tout son zèle à Ics faire renlrer Ie plus lòt possible dans Ie sein de fa vraie 
Eglise. Void ce qu'il lui disait : 
II A notre très-chère fille en J.-C. Hélène, illlIslre rcine des Slaves, salut 
et bénédiclion aposlolique! Naus rendons gråce de Lout bien à Celui qui en 


catholiques de Sudislia, Kresce\'o et Sainyza.... Mais ce zélé Vicaire Apostolique 
est parvenu par son 3ctivité à établir en dilférentes No.kic quatorze écoles parois- 
siales qui soot fréqnentées par près de 600 élèves. Ces glorieux disciples de Sf. Fran- 
çois d'Assise sont done ici curés, maîtres, médeeins et tout Ie reste. 
(-I) Voir Assemani, Calendltria, tome V, p. 38 - Raynaldi, 3nnée f230. 
(2) Rayualdi, année 1250 -- Actes des Saints, au XIV février - Lequien, dans 
son Oriens Christianfls. 
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est Ie dispensateur; aussi avons-nous :1ppris avec la plus grande satisfaction 
que, pénélrée par la miséricordc divine tJe I'amour ellJe la crainle du saint 
nom du Seigneur, el faisant remonler la gloire de volre dignilé royale à 
Celui seul qui a nne vraie puissance dans la société humaine, vous cro
'ez 
sincèremenl en Dieu, el vous vénérez son Eglise avec Ie dévouement d'unc 
piéLé Loute calhoJique. Or, désirant que ceLle foi jette de profondes racines 
dans voLre poslériLé, nous avons voulu exhorter par nos lellres vos deul 
fils, Etienne el Urose, iJluslres rois des Slaves, à considérer qu'il n'y a 
qu'une seule Coi, sans laquelle it est impossible d'arriver au salut ct de plaire 
à Dieu, el par conséquenl, à s'y auacher sans reLard ni réserve, avec lout 
Ie peuple soumis à leur dominalion..... A ceUe fin nous leur avons en\"oyé, 
porleurs de ces leUres, nos chers fils Marin eL C)'prien, de I'Ordre des Frères 
l\1ifleurs, hommes pauvres, il est vrai, des biens de ce monde, mais riches 
de foi el lrès
 versés dans la connaissance de la loi du Seigneur, qui vou- 
dronl bien leur enseigner Jésus-Christ, l\Iarie, sa glorieuse mère, et I'obser- 
valion de la foi chrélienne. C'est pourquoi nous exhorLons YoLre A!lesse avec 
Jes plus vives instances à vouloir, en rémission de ses Cautes, travailler à 
Caire renlrer sincèrement ces princes dans l'uniLé de la foi, en recevanl avec 
docilité nos salulaircs avis, ainsi que ceUx des deux religieux; no us la 
prions de les engager à y persévérer fiùèlement, tIe sorLe que vous puissiez, 
comme mè:,e, vons CéliciLer d'avoir rnis des enfanLs au monde, et que Uiøu 
lui-même puisse vous appeler bénie enLre les femmes. Nous vous recom- 
mandons, en outre, les mèmes religieux, que Nous vous prions, en raison 
du respecL dû à Dieu el à nolrc personne, de trailer avec bienveillance 
eL Caveur. C'est ainsi que vous parviendrez par volre zèle it vous rendre 
Lout à fait agréahle à Dieu. - De RieLi, dans la première année de noLre 
ponLifical (i). It 
Nous voyons par là les Frères Mineurs commencer dans l'IlIyrie orientale 
et précisément à Servia une nouvelle mission, qui s'éLendra bienlôt d'une 
manière m
rveilleuse dans LouLcs ces régions, où les fils de St-François 
sauront inspirer aux habitants des sentiments si purs et si forts de (oi 
calholique qu'ils les consrrveront comme Ie plus précieux hériLage, même 
aux dépens de la vie, dès que Ie despolisme bruLal de Mahomet leur aura 
imposé Ie joug d'une servilude inLolérable. Un pareil peuple, on peul, sans 
exagération, I'appeler héroique. lei que Ie représente I'hisloire, parliculiè. 
mellt tcs ßosniens, qui, abrenvés du laiL de la foi el ÎnslruÎls par les Francis- 
cains 7 combaLLronl pendant des siècJes enLiers, comme ils combaUenl encore 
de nosjours, (Jour Ie droit sacré de garder eL de praLiquer librement leur sainte 
religion. J..uUe cffroyable, acharnée, ayant tous les caracLères d'un véritable 
marlyrc, qui ne touche pas encore à son terme! Mais, puisqu'elle se pro- 


(1) Yoir Wadding, de GubernaLis et Raynaldi, loe. cit. 
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longe å travers touLes les épreuves, nous pouvons croire que ce peuple ne 
tardera poinL å l'empOrLcr un compleL lriomphe! 
l\lais pour bien faire cunnaîLre Ie succès qu'oblinrent les Lravaux aposto- 
liques des deux Frères MinellI's l\larin et Cyprien, seconucs pal' la pieuse 
sollicilude de la bonne rcine Hélène, qui les accueillil avec lous les Lémoi- 
gnages possibles de respect et d'affeclueuse bienveillance, il faut olJserver 
qu'il paraît que peu de temps après leur arrivée el Ie commcncement de 
leur mission, les deux princes Urose et ELienne se parLagèrent Ie gouverne- 
ment du royaume : Lotls ùeux rois de Servie, ils régnaient I'un à Rascia, 
l'auLre en RosnÍc ({). Quant au premier, on croil qu'il ne se rendit pas aux 
prières qui lui étaient ('aites de se rapprocher de l'Eglise Romaine. TouLefois 
en {50S it envoya lui-même des ambassadcurs demander au Pape des Mis- 
sionnaires qui l'inslruiraient dans la vraie foi, lui et Ie peuple soumis à son 
empire. SeulemenL, au dire de Spondanus (21, il ne faisaiL poinL ceUe dé- 
marche avec des disposiLions sincères; il agissail pi utOL par I'use, à la ma- 
nière des Grecs chez lesqueJs iJ avaiL fJuisé Ie goùl du schisme, el clout il 
connaissait et praliquait à merveillc les arLifices qui onl rendu leur perfidie 
célèbre dans I'histoire. Au conLraire, ELienne se Illonlre dès i29J plein de 
zèle et d'un vif aLtachement pour la {'oi caLholique, en faisant savoir au pape 
Nicolas IV, par I'organe de l\larin, archidiacre d'Anlivari, que dans les pro- 
vinces de Bosnie, où if commandail, beaucoup de chretiens eLaient altein!s 
de la lèpre de I'hérésie .et qu'ils cherchaient par leurs discours séduisants à 
corrornpre la foi des caLholiques; ille priait, en conséquence, de !ui envoyer 
aussilÒt des l\lissionnaires versés dans la langue du pays, et d'une vie exem- 
plaire, qui afTermiraient les bons dans 13 vraie religion et ramèneraient du 
senlier de l'erreur ceux qui y sonL égarés; enfìn, il I' assurait qu
il leur 
donnerait Loute l'aide el tout I'appui possibles. On ne saurait dire combien 
une pareille demande Loucha Ie Souverain Pontife, d'aulanl plus qu'clle 
eLail Ie fruit des solliciludes aposloliques de ses chers frères l\larin el Cy- 
prien. Aussi écriviL-il immédialemenl au minisLre provincial des Francis- 
cains d'Esciavonie, pour q u'il envoyâl sur-Ie-champ en Bosnie quelques-uns 
de ses religieux 7erses dans les matières lheologiques et doués de toules les 
qualilés requises, en leur recommandant (}'aiùer ce bon prince å level' les 
obslacles qui s'opposaient au Lriomphe de la foi calholique dans ses ELaLs. 
II écrivil égalemcnl à ces religieux une leLLre aposlolique par laquelle il les 
excitail à apporLer touL leur zèle dans une affaire de si hau Le importance 
pOUI' I'Eglisc. Eu même Lemps il inforn1dil Ie roi ELienne el la reine sa mère 
de la prochaine arrivée des minisLres evangéliques qu'ils demandaient; puis 
illeur assurait qu'afin de leur donner une récompense digne de leur dé- 
vouement au Lrðne aposlolique, il prenait dès lors sous la protecLion spéciale 
(i) Voir de Gubernatis 7 de JJlission. antiq. lib. I, cap. IV, nO HSO-H>L 
(2) Année 1308. 
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de St-Pierre leurs etats el leurs persounes, de sorte qu'ils pourraient en 
toutes circonstances compLer sur son puissanl sccours. 
Pour ne point allonger noIre récit, nous nous proposons de ne point 
reproduire ici les deux premières lettres. Si ron ava il envie de les lire, 
on pourrait en trouver un type complet, aux noms près, dans celles que 
Wadding puhlie aux tomes IVc ct Vo de ses A
males (an nee 12ti5, no 14 
et année 12:)7, nO 18) el auxq uelles il renvoie lui-même ses lecleurs (1). 
l\lais nous ne pouvons nous absLenir de ciler et de lraduire la lettre adressée 
au roi Elienne, comme un magnifique lémoignage ùe la sagesse, de la 
sainLeté el de la généreuse affecLion du ponLife r<)main envers tous les peu- 
pies de la Lerre. V oici en quels Lermes eUe est conçue : 
CI A Etienne, illustre roi de Servie ! Coml1le p()rmi lous les désirs de nolrc 
âme celui qui nous lienl Ie plus au eæur, c'cst que la foi calholique, pro- 
fessée par la Sainle Eglise Romaine, mère et mailresse de lous les fidèles, 
prenne de nos jours un accroissement agréable au Seigneur, nous nous 
senlons tressaillir d'une grande aliégresse, quanll nous vOlons des rois ct 
des princes de la Lerre, se conformant all:\. volonlés souveraines du roi des 
i'ois, donl nous soulcnolls la cause, consacrer '"olonLiers leurs soins à pro- 
pager Ie culle de la foi orLhotloxe, el pleins de la vertu qui leur vient d'en 
hauL, s'opposet' par Lous les moyens eL ùe LouLes leurs forces à ceux qui se 
lèvent pour la comhaLLre. Ellflammc du zèle de la vraie foi et de la vraie 
piéLé, vons venez précisémcnl, très-cher fiI
, ùe IIOUS faire sayoir par I'in- 
termétliaire de notre cher fils l\larin, <<!rchidiacre d'Anlivari, quïl y a dans 
les parlies de la Bosnie soumises Ù votre dominaLion quelques héréliques 
qui, sorLis des voies de la vérilé et errant dans les sentiers glissanls des 
fausses doctrines, cherchenl par des enseignemenls dangereux el peslilen- 
tiels à corrompre la foi caLholique, au mépris du maitre de l'éLerniLé et au 
préjuùice manifcsle du salul ùes åmes. C'esl pourquoi vous suppliez hum- 
blement Ie Siége APOSLolique de vouloir bien vous envoyer des hommes 
cOllnaissanL hiên I'idiorne de ces régions, qui, joignanl Ù une vie exemplairc 
la science du salut., puissenl, gråce Ù leur minislère et aux lumières de la 
grâcc, dissiper les ténèbres de I'erreur parmi les habitanls el les ramener å 
la conllaissanc
 de la vraie foi 
 et \'OUS promellez de leur dOllner vos con- 
seils et lout volre appui afin d'arrachel' la zizanie jusqu.'en ses racines. 
Chargé dc Lenir sur la lerre la place de Jésus-Christ, I'édempleur ùu genre 
humain, nous, qui uemandons avec ardeur Ie salut de lous les hommes el 
ne désirons ricn tant que les progrès de la religion catholique par la des- 
truction des obstacles qui s'y opposent, nous avons cru de nolre deroir 
d'accéder à voLre demande, inspirce cerLainemenL par l'intégrité de la foi et 
par la fen-cur de la piéLé qui vous distinguent. Nous avons été profondé- 
ment ému de vos inlcntions si louables, eL nous en avuns rcndu de vives 
(t) Voir au
si AssclUani CulclHhtriu, Lume v, pag. 1-3 et suivantes 
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actions de grâces au roi des rois qui esl dans Ie ciel. En conséquence, nous 
avons immédiatement écrit å notre cher fils Ie l\1inislre Provincial des Frères 
Mineurs en Esclavonie pour que, connaissanl parfailement les religieu x de 
son Ordre, iI choisisse en nolre nom parmi eux deux sujets aples à la 
prédicalion, édifianLs dans leur vie et leur commerce, riches en science, 
versés dans I'idiome de volre pays, el vous les envoyåt sans relard afin d'en 
extirper Ie venin de I'hérésic el d'y affermir, d'y élendre la foi calholique 
avec Ie secours de la grâce. Nous atJressons done nos prières el nos exhor- 
talions à V olre Grandeur en Jésus-Chrisl, auLeur de nolre salul, pour qu'à 
I'arrivée des religieux envoyés, sur noLre aUlorisaLion, par Iedil Mi nislre 
Provincial d'Esclavonie, vous les receviez aussi(òl avec bienveillance, à cause 
du respect dil à Dieu, à ce Siége Aposlolique el à nolre personne, el '"OUS 
agissiez comme il convicnL à un vrai fils de bénédiclion, que nous emhras- 
sons tendrernent avec une sincère chariLé dans Ie Seigneur. Dès lors ces 
Missionnaires, soulenus par vos conseils et volre appui, pourront mener à 
bonne fin I'entreprise confiée à leurs soins, pour la gloire de Dieu, pour Ie 
lriomphe de la foi chrélienne eL pour I'honneur de volre nom (1). )I 
CependanL la reine Hélène, lout heureuse de voir les Frères .lUineurs aller 
remplir leur minislère aposlolique dans les provinces de Bosnie soumises à 
son fils Elienne et pleifle de zèle pour Ie lriomphe de la religion catholique, 
fit en outre sa voir au pape, que dans Ie courant de l'éLé de 129-1 elle se 
proposaiL d'avoir une conférence avec Georges, roi des Bulgares, pour 
essayer de Ie ramener à l'unité et à I'aulorilé de I'Eglisc Uomaine; elle Ie 
suppliail de vouloir bien lui écrire une leLtre qui l'aiderait à parvenir à son 
but. On est vraimenL louché de voir celle GÉNÉREUSE ENFANT DE LA FRANCE, 
devenue reine de Servie, travailler avec une si vive sollicitude à inlI'oduire, 
à affermir la foi vérilable en Jésus-Christ, non-seulemcnL dans son I'oyaume, 
mais encore dans les étals voisins, et à se meLLre dans ce but en relation 
a\'ec Ie chef suprême de I'Eglise. Nicolas IV lui-mème en fUllouché, et afin 
de seconder au plus vile ces excellenles disposiLions, il écrivit au roi eL à I'ar- 
chevèque des Bulgares, qu'il exhorlait à ne pas résister plus 10nglellJ(Js à 
la gråce divine. Le Souverain PonLifc rappelail aussi à ce dernier qu'il avail 
publiquemenL et solennellement acceplé la réunion à l'Eglise RomailJc, 
ainsi que lous les Grecs assemblés au palais impérial ùe Constantinople, 
alors que lui Nicolas, simple Frère Mineur, y représenlait Gregoire X (Jour 
la conclusion d'une affaire qui inléressait à un si haut degré la foi ct la 
paix du monde. Quanl à Hélène, if lui adressa ces paroles si belles, que 
nous ne pouvons nous cmpècher de reproduire : 
cc A Hélène, ilIuslre rèine de Servie! Nous IIOUS réjouissons, lrès-chère 


(
 ) Wadding, Annales
 tome V, année t 292 - De Guhernalis, ele lJlission. antiq. 
lib. I, nO 18 - Raynaldi, année ,129,1 - Assemani, comrne dans la note précédente. 
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fille, el nous IIOUS mellolls à gcnoux pour rend re de soJennelies actions de 
grâees au IJère des lumières.,.. paree que no us avons appris que, divine- 
menl éclairée des lumières de la foi chréLienne, vous ne vous borncz pas à 
reganler comme un devoir de 1'0Lscr'ver exaCLement, rnais qu'en outre "ous 
employez lous les moyens el vous monLrez lout Ie zèle possible pour faire 
connaître celle [oi aux auLres et pour en elendrc J'cmpire. Par Jà vous vous 
reudez cerlainement très-agréable aux )'CUX du Dieu LOUL-puissanL, donL 
vous souLenez ainsi la cause, et vous rendez voLre nom profondément véné- 
rable parmi les naLions. Et eomme vous nous avez.... supplié de vouloir bien 
adresser une leUre d'exhorLaLion au m.agnifiq ue prince Georges, illusLre roi 
des Bulgares, avec lequel vous vous proposez (j'avoir l'éLé prochain une ell- 
trevue, aftn de J'!Hnener à reeonnaìLre la sainLe Eglise llomaine, no us con- 
formant au désir de volre cæur', et dormant à ceUe salulail'e pensée lous les 
éloges qu'elle mérile, nOllS avons déjà écril à Cc sou \'erain eL à nolre véué- 
rable frère I'ardtc\"èque des ßulgares, eu les prianl de flC poinL trompeI' Ja 
sollicilude q lIC BOUS avons, nous et \ìOUS, pour leur salul !... Nous vous ex- 
hortorls done insLamment, lrès-chèl'e fille, eL avec louLe J'rfTusion de nolre 
àrne dans Ie sein de Jésus-Chrisl, à offrir avant loul un sacrifice de senLi- 
menLs d'aruour ;i Celui qui peul r('ntlre pnres les choses qui ne Ie sonl pas; 
car it suflil qu'il louche lcs monlagnes, c'esl-à-dire Ics hommes hauL places, 
que la digniLé de leur rang porle à line orgueillcuse présompLion, pour 
qu'aussiLõL elles se rétluisenl en fumee (1), so us Ic soufllc dc la gl'àcc exlé- 
rieure qui a daigné se faire sentiI' d'ell-hauL à leurs cæurs,l\IainLenanl, levant 
au dcl les regards de "oLre inlelligcnce et y jelanl I'ancre tle volfe cspé- 
rance, suivcz unc négocialion si Jouablc el si saluLaire, pour la gloil'c 
de Dieu, pour I'exaltation de Iii foi caLholique el à I'hOfJJJeUr de voLfe nom, 
Lien persuadée que, plus bcHes sCl'onlles gCl'bes dc bonnes æuvres que vous 
porlercz ùans Ie grenier flu Seigncur, plus grande scra la rëeompense 
qu'il vous aecordera. - D'UrvieLo, dans la quaLrième allnëe tic nolre pon- 
lifical (2). n 
Ainsi celle sainLe reine exerçaiL un vérilab1c aposlolal pour la propaga- 
lion ùe la foi eL Ie saJul de la nation! Encore lie Ie hornaiL-elie pas aux 
soins donl nous \cnons de parler, ils ne prenaienl qu'une pal'tic de sO.j 
lemps el de sa gloriellse vie; elle la cOltsacraiL lout cnLière ;JU hieu ùe ses 
pcuplcs el au LrioUJphc universel de la religion. Nous fie saurions passer 
sous silence Ie zèle caihoJique q u'elJe déplo)Oa mème dans I'illlérèt de I' AI- 
banie. II y availlà une \'illc, lIommée 
ava (peul-èlre Sappa), qui, après 
avoir elé longLcmps cn ruines, se I'cleva el pril comIlle une vie lIollvclle; les 
hahiLants, qui profes!'aienl la I'cligioa cathol iq U(', dcmandèl'ellt inslammenl 


(t) Psaume CIII, 32. 
('2) VoÏ1' \Vadding, dans ses L'httULtes
 tome V, anllée 1-:?UI ; R3ynaldi, ibid. nO 3. 
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un évêque, eL Ie c1erge ëlut à ceLLe dignilé un prèLre, du nom de Pierre, en 
prianL I'archevëque d' AnLivari de confirmer ce choix. Cependant Hélène, 
d'accord avec ce prélat, écrivit immédiaLement au Souverain PonLife pour 
J'informer du fail ct en même temps lui demander une règle de conduite. 
A la dale du 1 i j uillet, Ie pape lui répondiL en ces termes : (( Si, après avoir 
pris les informaLions convenables, vous reconnaissez la canonicité de I'élec- 
tion et la capaciLé du sujet, HOUS vous enjoignons de confirmer ce qui a été 
fait, sur l'avis du prieur des F'I'è1'CS P1'êclleurs ct du gardien des Frères lJli- 
neurs de Raguse, el de raire sacrer ensuiLe I'elu (1.). n 
Sans nous éLendre davantage sur ceUe mission, nous pouvons, en termi- 
nant eeL arLicle, amrmer que si, au Xill e sièc1e, I'IlIyrie orientale s'esl I'C- 
trempée dans la (oi calholiquc eL dans la civilisalion de l'Evangilc, iI faut 
l'aLLribuer directernent aux efforts du ponLifical romain, aux soins picux 
d'une Française devenue par une disposiLion de la Providence reine à Servia, 
aux travaux aposLoliques el à la prédication des fils de 8 t François d' Assise 
de la province de Dalrnatie. Et ici combien de belles consideralions se pré- 
sentent à I'esprit sur la puissanLe influence exercée par ces trois merveilleux 
instruments de la sagesse divinc pour la régénération du moude! Ah! 
certainement iI ne saurait être douteux pour quiconque étudie I'histoire 
avec irnpartialité, que ce sont les papes, les reines caLholiques et les ordres 
religieux qui ont créé la civilisation des peuples et qui l'onL relevee, en cas de 
décadence! Aujourd'hui encore c'est d'eux seulement que peut venir Ie sa)ut 
de I'Europe en proie à une si terrible convulsion religieuse et sociale, qui )a 
menace d'une enLière ruine. Aussi esL-ce contre ces trois puissances que se 
déchaine l'irnpiéLé des sectes, quand eUes travaillenL avec une incroyable con- 
stance à saisir sur leurs ruines les rênes de I'empire de la terre! CeL empire 
exige un sublime eL légitime senLiment religieux descendu (Pen-haut et forçant 
les peuples à s'inc1iner. On trouve ce sentiment dans la parole du vicaire de 
Jésus-Christ, père de toute la Camille humaine; iI exige la douce mansueLude 
et la suavilé de I'arnour, et cet amour jaillit du cæur ,généreux des femmes 
catholiques, haut placées pour qu'elles puissenL exercer auLour (relies leur 
airnable el efficace influence; il exige enlin un accès facile au milieu des 
multitudes el Ie secret d'y inspirer à lous par une action conlinuelle, mais 
calme el modesLe, un vir et sincère dévouement à I'équité, à la jusLice eL à 
I'obéissance aux lois. l\Iais nous comprcnons que ce n'est pas ic; Ie lieu de 
traiLer un pareil sujet; nous conlenLant donc de ne I'avoir qu'emeuré, nous 
terminerons par quelques détails succincts sur l'origine de la province Fran- 
ciscaine de Dalmatie, donl nous venons de parler a\'ec lant d'éloges. 
CeUe province prit naissance dans }'illusLre ville de naguse, déjà sancti- 


(t) Vuir RaYllaldi, année -1291, no XLI[; Assemani, Calendaria, com me 
ci-dessus. 
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fiée autrefois par la présence du bienheureux François ù'Assise lui-même. 
Celle ville, aussi nommée Dubrounik, s'élève sur une cõte escarpée et loutc 
hérissée de rochers au pied du mont Sergio 
 elle était alors la capitale de 
la répubJique de Raguse, jouissant d'une excellente législation el forte de 
mæurs sévères. St François, à ce qu'il paraH, y alia trois fois : eJ'ahord ell 
t212, quand, naviguant vers la Syrie, it flit repoussé par les vents conlraires 
en Esclavonic, d'où un navire Ie ramena miracllieusement à A ncòne (1); 
puis en 1219, quand iI se rendit en'; Egyptc; enfin, lors de son retour ell 
lLalie. 0.. les chroniques locales racontent que, les anciens de la ville ayant 
demandé au Saint pourquoi Dieu permeLLait que I'impiété des Sarrasins 
ohlint de si grands triomphes, à la consternation du monde chrèLien, Fran- 
çois leur fit la réponse suivante : u Le pied du clteval sa1'1'asin éC7'ase l'01'gueil 
des cltl'étiens, lew" libertinage et leur '11wnque de 1"eSpect pam" les p1"êl1"eS et les 
chases du Sei!Jneur. n Interpellé ensuiLe sur la mallière dont ils parviendraient 
sûrement à se défendre eux-mêmes et à garantir leur indépendance, il 
ajouta: u en conservant 1n foi de l'Eglise Romaine dctus toule son intégrité et sa 
pU1'eté (2). 't Nous ne saurions affirmer qu'il y aitlaissé quelqu'un de ses com- 
pagnons; mais iI est certain que ses disciples y eurent un couvent dès 
i25ä (5), et bientõt on y fouda une très-helle province, qui aujour(('hui même 
reste florissanle au grand 3vantage spirituel de ceLle region. C'est du sein 
de ceLte province que sortirent les l\'lissionnaires dont nous venons de parler 
el qui, sur I'ordre du pape Nicolas IV, allèrent combaUre les hérétiques et 
les schismatiques de la Servie et de la Bosnie, pour Ie salut des peuples qui 
hahitaient ces contrées et pour Ie triomphe de l'Eglise Romaine, de laquelle 
seule I'humanité reçoit, en même temps que la vraie foi, Ie principe de la 
régeneration, même par rapport à la vie présente, c'est-à-dire de la civilisa- 
lion créée par l'Evangile. 


(1) Voir Ie chapitre Ier dn livre Ier de nolre HistoÙ'c universelle des J1Iissions 
Franciscaines. 
(2) lJlonumenta ltistorica P,'ov. IUwgus. Ordin, Jlin. Franc. Sebastiani a Rha- 
gusio - Naples, .1746. 
(3) Id, ibid. 
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DEUXIÈME PARTIE. 


HISTOIRE CONTEMPORAINE. 


ÉGYPTE. 


Lettres d,J, Révél'euclissime P. C'llstode, Si:RA"'HI
 lUlt\NI, ait Révél'endissi'llW 
Père général de l'Ordl'e, RAPHAEL DE PONTECCHIO, SUI' les ravages dll clwléra 
dans ces contl'ées. 


L 


nu Caire, cn lUUfllëc, cc 4 juillell
6ä. 


RE\rERE
I.HSSnIE VÈRE, 
Le 8 du mois dcrnier j'informais d'Alcxalltlric Votre l)alernilé Rc\'eren- 
dissime de la résolulion que j'avais prise Lie me l'endre en Egyple avanl que 
Ie soleil emhrasât les sables; mais je me lrompai; ceUe année-ci les cha- 
leurs excessives sont venues de bonne heure el ont amené Ie terrible flcau 
du choléra. Je quiLlai Alexandl'ie Ie 11 juin, el déjà plusieurs cas s'etaienl 
déclarés dans ceLle ville. 1\la première station fut à l\lallsourah, où je restai 
jusqu'au 2ä au soir. De là je parlis par Ie Nil pour DamieLle; mais comme 
Ie vent était conll'aire, Ie ll'ajel ne put se faire qu'en lrenle-trois heures. 
Néanmoins j'arrivai heureusemenl, je visitai nos établissemcnts, et dans la 
matinée du 20, je m'embarquai de nouveau pour lraverser Ie lac Mallzarcch, 
et vel'S 10 heul'es du soir nous ilueignîmcs Ie callal maritime de Suez; mais 
iI nous faUul dormir à bonl, et ce rul seulement Ie 21 au matin que nUllS 
pi1mes enLrer dans la nouvelle ville de Porl-Said. Je n'ai pas l"intention de 
décl'ire ces lieux aulrefois deserls, aujOlud'hui pleins d'halJitanls de lout 
âge, de loule languc el ùe différenLes religions. 'la lournce elanl puremclIl 
canonique el ecclésÏJslique, je ne do is poinl m'occuper d'aulre chose. Je 
dirai seulernent que Ie 22, Oelave de la Fête-Dieu, jc rus invile à raire la 
procession dans I'enceinte de la maison qu'habilcnt les Sæurs du Bon l)as- 
leur, pl'éposées au service Lie l'hÒpilal et chargées dc l'inslruclion dcs Hiles 
dans celle nouvelle ville. C'élailla prcmière (ois que Jésus-ChrisL present 
il U SaiuL-Sacrcmcnt paraissait dans unc procession dJHS unc plainc où si,. 
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armèes auparavanl il n'y avait que de l'eau sale el un peu de sable. l\l'élant 
acquiLlé de mon minislère et assuré que lout marchait régulièremenl, je 
parlis Ie 12 au malin sur une barque fraichement reslaurèe, que la com- 
pagnie du canal marilime Inellait à ma disposilion, et après un voyage 
d'une douzaine d'heures j'arrivai au Guirs, où se lrouve un grand campe- 
ment d'ouvriers, et où I'on a bâti beaucoup de maisons, une èglise eL UII 
hospice de pauvres Franciscains. Quand feus visilé ce lieu et reconnu que 
touL al!ait bien, Ie 2ä au soil' je monlai sur une aulre barque que me 1)1'0. 
cura la Compagnie, ct je conlinuai ma course sur Ie canal marilime. Après 
une heure de venl favorable, je me lrouvai dans la nouvelle capitale du dé- 
serl., sur les bords tJu lac Timpsah , où ['cau douce se mêle à l'eau salée. 
C'est là que résidenl les chefs de la Compagnie. Bien que la ville n'ait que 
deux ans d'exislence, on est élonné d'}' voir de superbes palais, des rues ma- 
jeslueuses, des places magnifiques. Ce qu'on y remarque de plus rnerveil- 
leux, ce sont Ics divers jardins, où I'on a réuni louLcs sorLes de planles, el 
qui font oublier au \'oyageur qu'il se Lrouve au milicu du déserl. Tout cela 
est dù au bienfaiL de I'eau douce. On lie saurait calculer les imrnenses 
avanlages que Ie canal proLJuira Ie long de son cours jusqu'à Suez. II existe 
aussi à VorL-Said une belle église calholique avec un hospice pour nos reli- 
gieux, c'esL I'æuvre de la Compagnie, qui se charge de ('uurnir lout ce qui est 
nécessaire au culLe lant à l)orL-Saïd qu'au Guirs eL à Ismailia, ainsi qu'à l'en- 
lrelien des religieux. 'l'andis que j'admirais la hardiesse de I'homme à 
entreprendre Lie pareils lravaux pour corriger la naLure, je fus frappé d'un 
aulre spectacle plus lugubre : au momenL où je.descendais au lieu desLillé à 
l'habiLalion de nos religieux, on porlait derrière moi à l'église caLholique les 
cadavres de qualre personnes moissonnécs par Ie lléau ùe Dieu, qu'on appellc 
clwlél'a. Lc pl'èlre grec accompagnait au cimeLière un plus grand nombrc 
de ses cOl'éligionnaircs. J'ignorais la rnorLaliLë qui sévissail dans les divers 
l
ampcruenLs éloignés ù'lsmailia; je sus seulemcnl que les ouvriers, surLout 
les grccs, avaienL éLé saisis d'une Lcrreur paniquc, cL que beaucoup d'aulres 
cherchaienL :i s'en aller. En eifel, j'appris q uelq ues jours après que près de 
trois mille grccs élaient parLis. Le lendcmain jc rccevais du Caire des leLtres 
m'annonçant la morl du P. .10seph, mincur tic 
lalLe, résidallL à Holac, que 
l'effroyable maladie avail frappé, eL enlevé ell douze heures. On m'écrivaiL 
aussi d'Alexandrie que Ie cholera 
/ Caisail de grands ravages, cl que les 
Européens éLaiellL presque Lous parLis. l\l me llosseLLi tlcvail egalemenL s'em- 
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barquer pour I'llalie, eUe avait mème pris déjà son billet; mais n'ayant pas 
trouvé à bord, à cause du grand nòmbre des passagers, les commodités 
qu'elle désirait, eUe resta à AJexandrie, pour a Henflre Ie départ d'un autre 
bateau å vapeur. Dieu en avail disposé autremenL pour elle el pour sa fille 
de dix-sepl ans; car elles furenl les deux premières viclimes du lerrible 
fléau. On m'avait dil que Ie moral des religieux d'Alexandrie élail excellent. 
En recevant ces nouvelles à Ismailia, je me hâlai de terminer rna tournéc 
canonique el mes visites profanes. Je trouvai les chefs de la Compagnie ex- 
t.'êmemenL satisfaits des services rencJus par les Pères Franciscaills; mais il 
sera mainlenant nécessaire dc remplaccr Ie P. Bernard d'Orléans, qui doit 
retoul'ner prochainemenl en France, par un auLre missionnairc que Ie 
P. l)ro\'incial pourraiL en voyer. En aLlendanl j'ai envo)'é à Ismailia, pour 
assistcr les clwlél'iques ita liens, Ie P. François d'Ürta, napolitain, missionnaire 
apostolique. 1\1. de Lesscps dcvaiL arriver à Ismailia Ie jour OÙ fen suis parli, 
el je tenais à Ie voir; mais 
I. Ie Birecleur gcncral des lravaux m'assura que 
je pourrais Ie renconlrer au Caire, en me promeLLanl ù'ailleurs de Ill'infor- 
mer du jour où Ie grand promoleur du percement de I'Islhmc de Suez 
serail arrivé en ceLLe ville. Dans cet cspoir je quittai Ismailia Ie 50 juin, sur 
une barque de la Compagnie préparée exprès, et je parcourus Ie canal d'eau 
douce. La barque élail remorquée par des mulets el des chameaux qui nous 
menèrenl en vingl hcures à Suez, et j'y logeai, parce que l'hospice a peu 
de places, chez les Pères du petit couvent, où je fus très-bien. l\Iais Ie nou- 
vel hospice el la nouvelle église sonl presque terminés, et dans quelques 
mois toul sera pour Ie mieux. Je reviendrai sur ce sujel, ql1and j'aurai 
plus de temps el de plus amples informalions. Dans la soirée du 1 cr du 
mois courant, j'arrivais sain el sauf au Caire par Ie chemin de fer. 
Mais c'est là qu'il y avail à voÏ1' des misèJ'es! La maison à còlé du couvent 
que j'avais cédée pour I'habilalion des sæurs chargées de l'hôpital, servail 
de Lazarel aux cholériqucs, de sorte qu'on n'enlendait pellllallL la uuit que 
des plaintes, l1es gémisscmenls el des cris de douleur. Ce pelit hòpilal esl 
tenu par les Frères des Ecoles chréliennes el par les Sæurs du Bon-Pasteur, 
sous la surveillance de la Supérieure des Sæurs de St-Joseph. Celles-ci 
soignent I'autre hðpital. Les deux curés el Ie P. Gregoire, beige, sont con- 
tinuellement en course pour porler des secours spirilucls. Lc convenl des 
Smurs Clarisscs 3 de grandes cpreuves : en einq jours e1les oul perdu deu,," 
Sæurs el qualre novices; qualre autres sout aliLées. je rcçois à I'inslanl 
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d'Ismailia une leLtre du P. Bernard ù'Orléans, qui me dit que Ie mal empire 
depuis mon depart et que Ie 1. er juillet on compla 58 décès. M. de Lesseps 
ne cessait de visiter les hðpitaux et les pauvres malades, en dislribuant de 
ses propres mains les remèdes en son pouvoir. 
lei au Caire il paraît que la maladie s'est un peu ralenlie dans sa marche. 
Bier, il y eut 700 décès, 40 de moins que la vei1le, où il y en avait eu 
20 de moins que Ie jour précédent. Espérons que Ie Seigneur daignera, dans 
sa miséricOl'de, avoir pitié de nous! Au moment où je vous écris, Ie thermo- 
mèlre Réaumur nous marque 58 degrés de chaleur. Le 26 du mois dernier, 
il marquait à I'ombre 45 degrés à Ismailia. On aurait dit ce jour là que 
Ie vent qui souffiait sorlait d'une fournaise ardente. Jamais je n'aurais 
pensé que je dusse de ma vie me trouver dans un pays si chaud. 
Je m'arrêle là pour aujourd'hui, avec respoir de pouvoir donner bientðt 
de plus consolanles nouvelles à V olre Palernilé Révérendissime. Bénissez- 
moi et croyez-moi 


V oLre très-affecLionné fils, 
FR. SÉRAPHIN l\IILANI, Custode de Terre-Sainte. 


2. 


Alexandrie d'EgypLe, en IOllrnée, ce 19 juillet .f 865. 


RtVÉRENDISSIME PÈRE, 
Gràces soient rendues au Très-Haul, qui m'a conservé sain eL saur durant 
une longue tournée en Basse-Egypte, et m'a ramené au point où .favais 
déharqué il y a ü4 jours. Mais hélas ! combien je trouve ceUe ville autre que 
je l'avais laissée : 'm'lltcttus est color opl'imus! l\lon Dieu, mon Dieu, soyez 
mille fois bélli, recevez mille actions de grâces de m'avoir, Landis que je ne 
voyais aulour de moi que la douleur, I'abattement et Ie deuil, reconduit au 
milieu de mes frères, de ceux que vous avez, dans une visile de volre rnisé- 
ricorde, choisis comme coopéraleurs pour guérir les plaies des âmes, et que 
vous avez désignés, nouveaux Aarons, pour que, se plaçant parmi les vic- 
times du fléau, ils fissent monter dcvant volre trðne la fumée de la prière, et 
que range exterminaLeur remit son épée dans Ie fourreau. Révérendissime 
Père, je I'avoue sans ùéLour, qua,)!), en entrant dans Ie couvent, je vis Ie 
nombre des religieux plulôt augmenLé que diminué; quand je les enten- 
dis se félicilcr d'avoir pu donner des soins aux malheureux qu'avait aHeints 
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la contagion; quand j'appris qu'å mon premier appel ils rivtllisaient de zèle 
pour s'y rendre, je me sentis Ie cæur tellement ému que je ne pouvais re- 
tenir des larmes de consolalion. l\lgr Ie légal se retira aussi dans Ie couvenl, 
et je Ie remerciai de celle délerminaliolJ, qui Ie consola lui-même autant 
qu'eJle encouragea les religieux. Le gardien seul rut incapable de parlager 
les fatigues des autres religieux, forcé qu'il était de rester dans sa cellule, où 
Ie retenaient des douleurs articulaires qu'il éprouve à un pied ella nécessité 
de porter Ie bras en écharpe, à cause d'un mal qu'il avail au pouce de 13 
main gauche et qui Ie faisail beaucoup sou{Trir. Mais de sa chambre il don- 
nait lous les ordres nécessaires, el iI n'y a personne qu'il n'ail satisfait. 
Quant à moi, j'avoue franchcmcnt qu'en celle circonslance je suis plus 
content de me trouver en Egyple que si j'a\'ais été à Jérusalem. J'aurais été 
très-fâché de mon absence, à cause des inquiétudes que m'aurait inspirées 
I'état de mes fils, tandis que, me trouvanL près d'eux, j'éprouve une grande 
consolation à les voir bien disposés el pleins de courage, et à parLager avec 
eux les craintes elles espérances. On m'écriL de Jérusalem pour demander 
mon retour; mais j'ai commencé la sainte visite el je dois la terminer. Si je 
puis la finir pour Ie 28 courant, et qu'il ne faille pas faire la quarantaine it 
Jaffa, je partirai ce jour Jà ; autremenl je parlirai Ie 8 aoûl. 
Si j'ai un peu de temps, je vous LransmeUrai, avant mon départ, quelques 
détai1s sur I'affaire de Suez. 
Bénissez-moi, mon bon Père, et croyez-moi, 
De V otre Paternilé Révérendissime, 
Le très-dévoué fils el ServiLeur, 
FR. SÉRAPHIN MILANI, Custode de Terre-Sainte. 


Letire du P. V I
CENT DE BRENO, lJlineur Obs. au Très-Ré1Jérend p, ANTOINE 
LULlCD, DéfinUeur général de l'Ord1'e à Rome. 


TRÈS-RÉvÉREND PÈRE, 
Les conlinuelles distractions des courses el des vo}'ages que j'ai faiLs du- 
rant les deux mois et demi qui se sont écoulés depuis mon départ de Rome, 
ne m'onl point perm is de vous écrire plus lõt, comme c'élait mon devoir et 
comme je vous I'avais promise l\lainlenant que je suis au terme de mes 
voyages et que je me trouve dans notre couvent d' Alep, où Ie Révérendissime 
Père Custode a bien voulu me recevoir dans sa famille, afin que je puisse me 
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livrer å I'étude de rarabe, je vais faire ce qui m'a été impossible jusqu'à ce 
momenL. Je commence par vous annoncer avec plaisir et satisfaction que 
les voyages que fai dù f;lire par mer ct par terre ont été très-heureux sous 
tous les rapports, sans que leur durée et leurs inconvénients aient alLéré Ie 
moins du monrJe ma santé ou m'aient causé Ie moinrlre mal, non plus que 
les rayons arllents du solei I etla néccssité de dormir ;i la belle éLoile (ce qui 
m'est arrivé plus c)'une fois) à cóté des Arahes et des juments. Aujourd'hui 
encore, Dien merci, je me sens bien eL jc jouis d'une excellente santé. 
PerHlémt ce temps là, j'ai pu visiter, comme je Ie demandais et desirais 
si arcJemrnenf, les principaux sanctuaires de 13 PalesLine, surtout ceux qu'on 
trouve;ì Jérusalem, à BeLhJéem, à 5L Jean dans la montagne et aux alen- 
tours, m'arrêtanL un mois en tier à Jérusalem. Oh! comme il est doux de 
séjourner près des Saints LielJx! Avec quelle aUen Lion et queUe facilité on 
médite les mystères qui s'y sont opérés ! Comme il est eonsolant de penser: 
I[ C'est ici que Ie Fils unique de Oiell est né, a sonffert, est mort et a été 
enseveli pour Ie salut elu monde! C'est de ce tombeau qu'il est ressuscité 
triomphant de la mort et du péché! C'est de ceUe montagne qu'il s'est élevé 
glorieux au ciel, ri la vue de sr.s disciples! C'est dans celte vallée qu'il doH 
venir, à la fin des siècles, juger les vivants et les morts! n Oh! oui, la medi- 
tation des divers mystèrcs jointe à ceUe pensée : la clwse est m'rÍt,ée, ici, en 
ce lieu, ec1aire I'esprit, enßamme Ie cæur et ravit I'âme même malgré elle. 
Je rends donc des aClions de grâces infinies au Seigneur pour Ie sort qui 
rn'esl echu d'être desline à la garde des Saints Lieu" et au service de la 
mission qu'y entrelient nolre Ordre Séraphique, et quand même je n'aurais 
point d'aulres mOlifs, celui-Ià seul me suffirait pour que je m'y devoue à 
jamais lout enLier. Aussi gardé-je de la reconnaissance et de la gratitude 
pour lous ceux qui out contribué à me procurer un sort si beau. 
l\Iais lorsque je me lrouvais dans les Saints Lieux, me suis-je souvenu du 
T. IL Père Lulich? Oui, je me suis souvenu de mon devoir el des promesses 
que j'avais failes à ce bon Père en lui faisant mes adieux. Et je récilais un 
memento spécial pour lui, en demandant ;Ì Notre-Seigneur el à la Sainte- 
Vierge pour VoLre Très-Réverende Paternilé la sante, la paix, et Ie bonheur 
du temps el de I'élernité. 
Nous recevons d'Egyple de mauvaises nouvelles quanl au choléra qui s'y 
est déclaré dans la première moilié du mois de juin dernier. Nous avons 
perdu aussi un certain P. Joseph de Malle, religieux de la Province ro- 
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maine, qui se Lrouvait en ces conll'ées depuis six ans et demi ; it esL mort à 
I'bospice de Bolac, où Ie fléau I'a enlevé en 12 heures, sans que de conti- 
nuels vomissemen
s Illi aient permis de recevoir Ie Saint Viatique. 
lei, grâces à Dieu, nous sommes exempts de maladies extraordinaires, et 
nous espérons que Ie Seigneur nous en préservera encore par la suiLe. Notre 
famille se compose de quatorze re1igieux, dont huit prêLres et six converso 
L'un est occupé dans la paroissc, I'autre enseigne dans I'intel'nal que tient 
ici la Terre Sainte. Un troisième confesse les religieuses, un quatrième 
ctudie I'arabe; nous sommes Lous occupés, et les autres qui arriveraient 
trouveraie
l encore de la besogne. Les..Pères Capucins ont aussi un petit 
hospicp, de même que les l)ères Lazarisles. IJa ville est grande et plus civi- 
lisée que les villes voisines. La plupart des habitanLs sonl des Turcs qui ont 
conservé leur ancien fanatisme reJigieux. Cependant on ne nous insulle pas, 
et les Turcs commencent même à envoyer leurs enfants à notre collége pour 
y apprendre I'italien elle français. Un de nos frères laics va tous les j.ours 
chez Ie pacha pour enseigner Ie français à ses fils. Notre couvent consiste en 
une grande galerie, avec des chambres assez commodes et des fenêLres qui 
donnent sur une rue lrès.fréquenlée. L'église est extrêmement pauvre, mais 
on en consLruit mainLenanl une autre, vraimenl magnifique, et quand elle 
sera terminée, clle pourrait se trouver dans une vilJe queJconque de I'Italie ; 
mais if nous faudra encore du temps et de I'argent. Notre internal est beau 
cl assez grand. Nous a'"ons aussi une église hors de la ville, dans un faubourg 
nommc KaLab, où I'on va céléhrer deux fois par semaine pour la commo- 
dité des fidèles; c'esl comme la succursale de la paroisse. IJe consul de France 
qui réside ici aime beaucoup les rcligieux. Alep est encore Ie siége de 
plusieurs paLriarches et évëques orienLaux de divers rites et communions. 
J'ai besoin d'espérer que V oLre Palernité, débarrassée des indisposiLions 
dont elle souffrail au printemps dernier, jouit acLuellement d'une bonne 
sanlé. C'est ce que je lui souhaiLe. 
Sur ce, je vous offre mes hommages, el vous laissant dans Ie doux et saint 
amour ùe Jesus cl de !\farie, je resLe et me déclare avec les senliments de 
sincère affecLion ct d'esLime que je YOU-s dois, 
De VOlre l'aLernité Très-H.évérende, 
te très-dévoué eL très-obéissant, 
Alep en Syrie, ce .{ 7 juillct t86å. FR. VINCENT DE nRE
O, ..
Iiu,. Obs. 
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ALBAN IE. 


Renseignements sur l'Albanie adressés all Rédacteur des Annales par le 
P. AnlÉ DE Lr;CQuEs, jlin. Obs. bliss. Apost. en Albanie. 
(Suite et fin. Voir page {79-t89). 


Après avoir parlé des usages des Alh:mais dans leurs mariages, je vais 
les prendre à leur naissance et dire commrnt ils élèvenl leurs enfanLs. 
lies enfanLs naissent ici, je crois, comme dans toutes les auLres parlies du 
monde; mais on ne les soigne pas comme ailleurs. On n'y trouve dans 
les accouchemenLs ni sage- femme rle profession ni médecin spécial; mais 
,je pense que les femmes en pareil cas s'aident I'une l'auLre. I..a patiente 
n'est pas entourée des soins qu'on leur donnerait chez nous (je par,le de 
la campagne, car il en est autrement dans les villes); mais on I'étend sur 
quelques chiffons prè5 du feu, bien couverle de ses propres vèlements, 
aLLendu qu'on n'use jamais d'un lit en pareille circonslance. Pas de soupe, 
pas de bouillon; un peu de pain, de lait, d'æufs et de choses semblables, 
voilà LouLe sa nourriLure, et quelques jours après elle se lève pour vaquer à 
sa besogne. Les bergères qui descendent de la montagne dans la plaine ou 
montent de la plaine à la montagne accouchent sou vent en route; puis 
elles prennent leur nouveau-né sur: les épaules 'et s'en vont. Combien de 
fois ai-je bapLisé de ces peLites créatures que leurs mères m'apportaient à 
peine un jour ou deux après leur naissance; et cerLes, celui qui verrait la 
vivacité de ces enfanLs et la vigueur de ces mères serait bien éLonné; il ne 
pourrait croire qu'un nouveau-né à la mine si florissanLe ne fùt au monde 
que depuis si peu de temps. Je ne sais pas bien quels soins on donne à 
I'enfant immé(Jiatemenl après sa naissance; mais j'ai vu souvent pratiquer 
I'usage de Ie placer dans un berceau en bois, a,,'ec un peu de paille, sur la- 
quelle on étend un morceau de laine; on lave I'enfant dans un vase d'eau 
tiède, comme on laverait un jeune agneau ; puis on Ie remet en place sans 
ressuyer; on replie ensuile, de chaque CÔLé, Ie morceau de lainc en posant 
doucement les peLiLes mains de I'enfant Ie long de son corps, on assujellit Ie 
maillot avec une longue hande, on Ie recouvre d'une piè(
e de toile. A I'en- 
droit où se lronve la Lète du pelit ètre, Ie berceau présente un petit arc 
qui Ie préserve du contact et lui permet de respirer librement. J.Jes mères 
laissent là leur enfanL jusqu'à ce qu'iI ait besoin d'êLre neUoyé; ou bien, si 
c11es doivent voyager, eUes Ie lient sur leurs épaules; si eUes doivent s'ar- 
i8 
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rêter, elles Ie lienncut sur leur 
Cid pUtH' rai:J.i
cì'. El cepewlant on ne 
lrouveraiL pas ell Alhanie un seul sujet déformé par Ie 1'3chitisme. Les 
femmes dcs villes sont, d'ailleurs, plus soigneuses : clles ont de très heaux 
berceaux avec leurs jolies garnitures, et LellemenL COU\7crts de courles 
poiules de coLon que I'été c'esl presque UII miracle si la chaleur n'y éLouffe 
pas les enfants. Eh hien! non, ils ne meurenL pas là drssous : vraiment 
I'homme esl un animal qui s'accoulumc à tout. 
Les ehréliells portent I'enfant au haplême rommc (OUS les aulrcs chl'é. 
liens, avec ceLLe diffél'ence qu'ici 1ft parenlé spiriltH'lJe s'élend Ù toute la 
famille. De même dans la confirmation, les Alhanais conlradent IInc par('f1Lé 
parlicnlière, en faisanl couper les cheveux aux enf:mls par line personne 
choisie à cel efret. Après la cérémonic, (ous les membrrs des deux families 
deviennenl c(Hllpères ou co:nmèrcs : cel usage est commlln mème aux Turcs. 
Puisque nous en sommes aux parelllés, je crois bon de parler ici d'une 
autre parenlé curieuse, par Jaquclle se liplJL des {,'è1'es et sæurs en Dieu, 
Cela se fail entre femmes, ou clILre hommes, ou cnlre un homme el une 
femme; mais en ce cas, la parenlé se borne aux deux sujets. Y oici com- 
ment sc passe la cérémonie. Les deux snjels se réunisseul; ils preonenL une 
..iguille ou un morceau de rei' poinLu quelcoflquc, :tree lequeJ iJs sc percent 
I'un etl'aulre Ie peLiL uoigL, jusqu'Ù cc quïl s'eu éehappc quelques gouLles 
de sang; ils les fonL couler dans une lasse ou un \'errc, ils J' ajolllcnl un 
peu d'eau; puis ils agiLenl el hoircut I un après I'au:re eeUc mixtion des 
deux sangs : par I:" on a acquis Uit f,'èl'r on lUte stl'ur rlt Die'l! En cetle 
qualité ils doivenL ensuile s'aimcr j usqu'à la morl, el si un frère s'esL faiL 
ainsi une sæur, il doiL la respectcr cornme 1elle, de sorle qu'ils peu\-enl saus 
ombre de scandale se voir familièremenl; auj<.lurù'hui loulcfois on n'a plus 
à eel égard la Inèmc confianec. 
Vne fois que je lravaillais avec plusieurs a.-nis å éleindre une inirnitié 
vieilJc ùe plus de lrcnte ans , j'assislai encore à une scmblablc cérém,lnic, 
qui avail lieu cntrc des hOlilmes : pour clonncr un gage plus cerLain de SOli 
pardon, Ie plaignanL s'offrÏl à dcvcnir Ic frèrc en Dicu du chef de la Camille 
dOlll les mcmbres I'a\'aienl allaq,ué Cl blcssé trcnte ans aupara\'anl, la uuit, 
dans sa propl'e maison, pour Ie voleI'. Je IIC pus m'empècher de bien rire 
quawJ il s'agit de se percer les doigls, en voyanl mcs ùcux hommes hésiter 
également à se Caire celLe blessure, mais feus à me féliciter du résulLal que 
nous obLinrnes ; puis, suivant I'usage en parciUe circonslance, Ie tout finit 
par UII bOil repas. 
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Si I'on l1aft, ron meurt; on meurl done aussi en Albanie. Voyons main- 
tenant commenll'on y mrurt et. commcntl'on enterre. Naturellernenr, là 
cornme ail/clus, on meurL faule de respiration, puis on esL mis en terre; 
mais différenles sont les dispositions avec Irsquclles on acceple la mort 
eL cJifférenles les funéraillcs qui la snivenl, si I'on considère cc qui se passe 
ail/curs. 
Quant å la mort, I' Alhanais l'accepLe avec résignalion et une sorle d'in- 
difference, absolument comme s'il ne s'agissait que de faire un petit vo}'age 
d'un lieu dans un auLre. Aussi n'est-il pas diITicile aux 
Iission naires de 
déterminer les nioribonds à se prepareI' aux derniers sacremenLs. l.join de 
là: à peine un Albanais sent-il son mal s'aggraver, qu'il les demande avec 
instances; et sll fail un peu de difficulLé pour recevoil' l'exLrême-oncLion, 
c'cst par une crainle respectueuse ; car il est convaincu qu'en cas de guéri- 
son, il (]c\'rail 
ivl'e en sainL par respcct pour Ie sacremenl qu'il aurait reçu, 
et surtout iI ne pourrail p:us, sans s'exposer à mal, toucher au Lien d'au- 
trui, pas mème manger Uil fruit tombé dans Ie chemin. 
J'ai toujours élé etonné d
 la tranquilliLé avec laquelle les Albanais meu- 
rent, et je ne saurais l'aLLribucr en premier lieu qu'à leur ignorance des 
conditions de la vie fuLure; car, quoiqu'ils les croient heureuses pour les 
hons et malheureuses pour les mechauts, ils u'ont point I'idee du souverain 
malheur rescrve à ceux-ci, ni du souverain bonheur destine à ceux-Ià. En 
second lieu, comme ils vivenL presque tous m isérablement, cornme ils 
mèncnl une existence extrèmement pénible, iI est naturel qu'ils la perdent 
sans peine. Du reste, les c3tholiques meurent chrétienncment, reçoivenL 
\ olontiers Ics saints Sacremcnts, demantlcnt pardon à Lout Ie monde, soiL 
à ceux Ilui les entoilrent, soil à ceux du dcho,'s, et en supposant qu'iI y 
ait quelque voisin avec Icquel ils soient ell rnésinlelligence, ce voisin va les 
visiter eL ils lui dCilnn'lcnt éga
emcnt par,Jon; après ce!a Ie rnalade ne cesse 
plus dïnvo'luer Dieu, la S:linle Vierge et Ics Saints, elles assisLants prient 
avec lui. Je rus, une fois enLr'aulrcs, témoin ocu laire de la mort d'uß 
jcune homme <lont la jeune fiancée (je savais qu'ils s'aimaient et ils avaient 
des motifs de s'aimer) agenouillée au chevet du moribond I'aidait, I'æi! see 
et d'une voix neLle et sonore, it illvoquer les Saints, eL I'encourageait à se 
déLacher du monde eL à remettre son âme entre les mains de Dieu, avec 
Hne onclion telle que je ne voulus pas lïnterromprc, me conlentant de 
réciler les prièrcs ordinaires en pareil cas; quant à la pallvre jeune fì1le, 



'22R 


clle se réservaÎL d'exhaler sa dOli leur par des plaintes bru}'anles dès que son 
fiancé aurait expiré, el en attendant, die versait de temps en temps une 
larme de tendresse. 
On He saurait décrire par la plume tlluLes le
 cérémonies qui ont lieu 
enLre Ie moment flu décès eL IÏnhumation : c'esL one chose qu'il Caut voir. 
Cependant fen indiquerai de moo miellx les principa1es. A peine y a-L-il un 
decès que les voisins se fassemhlent pour garrler If' défunt et aider ceux qui 
I'ont perdu. lis commencenL par Ie laver, Ie vêtir de ses plus beaux hahifs 
eL Ie placer ainsi éLen.Ju par terre; puis ils ne cessenL, surtout les femmes, 
de faire entendre auloar de lui des lamentations. Ce sO:JL C\IX qui s'occu- 
pent, pour les hériliers, des affaires de la maison, car les parents ont autre 
chose it faire : I'un va inviter les memhres de la ramille, clont eharun amè- 
nera, bien enlcndu, des compagnons; I'autre s'empresse de tuer un bon 
hæuf el d'y joindre drs moutons en cas de hesoin, Landis qu'lln troisièmc 
aura soin de procurer du vin, de I'cau de vie, du pain, etc. ear les parenLs 
et amis qui prendronL part au dellil voudront Lien manger, cL plus ils seronl 
salisrails des preparaLifs, plus ils vous assOllrdironl de leurs cris en route. 
Voici commenL se passe ceUc scène de dCllil : dès Ie soir ou Ie jour même 
de la morl, les femmes flu voisinage, romnrc plus compaLissétnles et pOllvanl 
plus facilemcnt se faire venit' des larmes aux yeux, parLenl Lranquillemenl 
de chez elles; arrivées près de la rnaison flu défllut, elles comrnencent une 
lamentaLion artifieielle que des eLrangers prendraienl pour un chant lugu- 
hre. En eifel, au milieu de leurs Lristes gemissements, elles arLiculenL en 
pleurant des paroles confuses par lesquelles elles exprimenl IClir douh>ur ;III 
défunL, en lui rappelanL les belles quaJiles donL il éLait orné, la perle inßi- 
gee à sa famille, eLe. Ellcs s'approcheut ainsi doucemenl et lenLemenL du 
morL, ct jOlieuL ce rôle jusqu'å une heure avancée ; la nuiL elles gardenL Ie 
cadavre cnacune it son lour. 
Le lendemain maLin Ja scène devienl plus émouvante: tandis fJ ue les 
parents renouvrllcnl avec les voisines ce qui s'est passe la veille, on voil 
arriver successÎ\"emcuL les femmes invilécs flUX t'unèr:tillrs, la pluparL des 
fìlles de famille rnariées aillcurs. Ccllcs-ci, en approchant de la maison, 
répèLenL ce que les auLres onl faiL la veille, se frappenL des deux mains Ic 
fronl, eL replient leurs doigls comrne pour se ItIcurlrÍr Ic visage de desespoir, 
du fronl au 113S des joues, ainsi que Ic fonL leurs antics. Alors celles qui 
sont it lïnréricur cessent leur manege el viennenL it leur rencontre; el c'est 
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ainsi que toutes ees femmes s
approchenl du mort, s'agenouillent à ses 
cÖtés, se penchent sur lui et Ie baisenL; puis cUes se relè,'ent, se frappent 
de nouveau Ie front, se eouchent, et après s'èlre faiL plusieurs meurLrissu- 
res, elles formenL un ehreur plainLif. Or qu'on se figure q uelle belle har- 
monie ce doit être d'entendre tonLes ensemble ces irenic ou quaranLe 
femmes, el quelquefois un plus grand nombrc! 
Sur ces entrefaiLes viennenL aussi les hommes, el alors I'âme esL saisie 
(rUn vériLable senLimenL d'horreur. Quand ils sont arrivés près de la mai- 
son, à la porte de la cour, si elle est précédée d'une cour, sinon à une dis- 
Lance égale, its s'arrèLenL lous ensemble, déposent leurs armes, leur coiffures 
(et nolez que les Albanais, se rasant cntièremenL la tHe, paraissenl porter 
auLanl de têles de mort), leur manLeau, s'ils en oul un ; puis, poussan L lous 
enselnblc un cri, ils vocifèrent ces moLs : planfufn magnum, donL je n
(]i 
jamais eherthe à connailre la signification, eL en mème temps ils sc frap- 
pent des mains Ie front, commeje l'ai dil des femmes; mais ils se Ie frappenl 
lout de bon, puisqu'ils ell font jaillir Ie sang. Dès qu'ils ont jelé Ie premier 
cri, ils branlenL la LèlC, se LordenL Ie corps, et, les mains croisées, les jam- 
Les lournées LanLôL à droite, lanlôt à gauche, ils s'avancent à pas lenLs en 
poussanl UII gémissement. Après avoir fait queIque pas, ils se redressenl, 
éLenùcllt les mains, se frappent, s
égralignenL Ie fronL, eL se meLLenl à 
rrier comme s'ils reprochaienl au défunt de s'èLre laissé mourir. lis recom- 
mencenL cnsuile leurs conlorsions, eL conlinuent ainsi jusq u'à ce qu'ils arri- 
vcnL près du caùavre. A lors ils se jeLlenL dessus comllle les femmes, Ie 
lJaisrnt eL meLlenL leur visage conLre son visage; et comme les meurLrissures 
qu'ils sc sout faites onl couverL de sang Loul leur visage et qu'ils Ie 
laisscnt couler, ils en baigllcnl la lêLe eL Lous les ,'èLemenls du défunt, 
leur propre visage eL leurs propres habiLs; louL est done souillé de sang. 
l)endanl ce temps là les gens de Ia mai
on sonl allés prendre les arnlCs el 
les etTcts déposés au dehors, pOUI' 1rs porter à I'inlériellr. Les autres, après 
celie explosion de douleur, sonL aussi inlroduils dans la maison, eL dès lors 
on ne pleure plus; mais une Lable esl, sui\-anL I'usage, disposée à lerre avec 
des rafraichissemenLs el des calmanLs proprrs à diminucr la désolalion : ils 
consistenL en force l>au-de-vie, en fromage, en viandes el en fruÍls. Léi on 
pclrle flu de('ès SUr\'cnll, tandis qu'au dehors ou ell un auLre lieu on a pré- 
paré nombrc 1ft' hellC's grawles chaudières remplies d
ex('ellcnte viande. 
La IHalilll'c aill
i l'ilo;S(
e l'1I deuil, c\'
l-à.dire en (Tis el CII di'monslratious, 



2::)0 


q uand tous les invités sont arl'ivés, on lie Ie mort sur une espèce de civière, 
et on Ie porte à l'églisc4 Cepellùant, avanl de parlir, les hornmes poussent 
un autre cri, el donnent au cadavre un a utre baiseI'; puis ils Ie prelll1ent 
sur les épaules et se mellent en route. Les femmes suiverat Ie convoi en 
faisant entendre leur symphonie funèbre, en gémissanl à haute voix, en 
rappelant les actions, les qualités, eLc. du défunt; de sorLe que, si en cerlains 
er)(jroiLs Ie prêLre accompagne Ie corps, il lui est presque impossible, à cause 
de ce lin[amarff
, de récilcr soil Ie De JJ1'ofundis, suit un Requic11z æternam . 
Quand on esl arrivé à I'église, Ie Missionnaire impose el låche d'ohtenir 
silence; puis il récite les prières ordinait.cs, célèbre la SHinte l\lrsse el ter- 
mine les obsèques, après lesqueJles les assistants prennent Ie mort et Ie 
portent à sa tombe, Lonjours accompagnés des plus proches parents. C'est 
là qu'iI faut enlendre les pleut's, les JamellLalions, et voir les simagrécs des 
femmes, fJe Ja sæur, de la mère, de la femme, eLc., du dëfunl; on dirait 
qu'eHes veuillenl èlre enlerrées avec lui; mais bienLõt Icurs amies les cm- 
brasseur, les enlrainenL et se dirigent vel's la maison morllJaire. l)eu à peu 
on se calmc, et on se prépare à faire un bon rrpas, saur à recommenceI' à 
pleurer aux hcures convenahles eL dans les momenls délerminés par I'usage. 
Quand on est arrivé à la maison, on s'assieù pal' Lene à une table ronde; 
on se met à boire ùe I'eau-de-vie, à ffirHJgcr de ditTérents mels, de la 
viande, du riz en abondance, de façon à hien se remplir Ie ventre. Cepen- 
danl je ne crois point que, s'i1 se lrouvait lit quclque européen, il rùL capable 
de prendre q uelque nounituff', lorsqu'iI verrail nos Albanais faire raOe 
dans des plats en hois 011 en lerre ordinaire d'unr vëluSlé lrlle qu'ils sem- 
blent être d'un a uLre sièclr, avec des mains nun IJlaurhcs cl pl'opres, lIIais 
noircs el loules sales; lorsqu'il les verrail loul meurlris el souillés de lellr 
propre sang, présenler un visage loul srtuguinoJcnt qui leur donne ('air de 
véritablcs mons(res; car-ils out I'habitude de lie point se larer IH_--'ndanl 
plusieurs jours ùe ees taches de saug; ils commellelll tJ'ail1curs Lant ù'aulrcs 
malproprelés qu'ellcs sont v)'aimcul insupporlahles pour J'homme éJevé 
tI'une mrmière tant soil peu honnête. Le I'cpas lermin(\ chacun se rewl à ses 
affaires, et ainsi finissent Ie deuil, la douleur, les funërailles.... 
Les femmes se livrenl encore à d'aulres simrlgréc
, ('omme de se mcUre Ù 
pleurer à certaincs hCUl'e
 du jour pendant LIlt cerlain temps, 011 quand 
survienl nile visire de coudoléanl'c; mais il scrait trop long de les décrirc, 
r)'autanl plus que ccla '3rie sui\"3nl la dif1'érence des classes auxqueJ;cs les 
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femmes apparliennent, de même que varie Ie cérémonial ci-dessus dècl'ÍL; 
car en ville les usages sonl plus sérieux el plus décents. Je ne m'arrèlerai 
pas plus 10ngLemps à ce sujet, el je vais parlcr du genre de vie ordinairc 
des Alhanais. 
En Albanie romme cn LouLes les parLies du monde on mange avec la 
Louche, et on se 
erL des mains pour préparer les mels; mais la manière 
donl I'on mange eL donL l'on apprêLc les rneLs esL hien différenLe de la nðLre. 
I
a proprelé est une verLu que préconisent touLes les nations, toules les 
classes: ('hacune (relies évile cerLains acLrs comme incivils, cerLaines choscs 
comme répugnanles, mais charullc à son poinl tie '"Ue et suiranL les idées 
dont ('lie a élé imbue; d'où il résulle que, si 1'011 observe Lien les différenles 
sorles ùe gens, on verra quc l'une lrOlive loujours quelque chose à redire à 
I'a U (re. 
Vienne mainlcnant un hommc assez bien élen:', qu'il s'asscie à une table 
orienlale, et je parie qu'il ne mangcra rien Lant que la faim ne Ie pressera 
pas avec Line force irrésistible. D'dLonl I"obligalion lie rester assis par Lcrre 
lui Ccra Lroun
r celte position in 
olérable ; cependalll il poul'ra rémédier à 
cel inconvenient en s'étendanl de son micux; mais de se voir lievant ulle 
vieille Lable ronde sans nappe, élev(
e d'ulle palme au-dessus du sol, cou- 
vel'te de morceaux de pain el de fromage, devaut des plals nou-seulcmeuL 
en Lerre ordinaire, mais lellemenL ecaillés qu'ils semblen( avoir servi å touLes 
sorLes d'usage
, puis de vuir lout Ie monde y fouillel' avec les mains, el en- 
core a\'ec quelles mains, quand mème on auraiL pris Ie soin de Ies laver 
aupara\ ani! sartS couLcaux ('our déLacber, IIi fourcheUes pour saisir Jes 
bouchées, allendu qu'on se sert sculcmenL ùe cuillcrs lie bois pour les po- 
lages, cncore ne sonL-elles pas propres... oulre que personne n'a de mou- 
choir de poche !... Qualll à re qu-'onl faiL les cuisinières et les ménagères, il 
II ")' a pas mo}'cn d'y rien changer! Jc puis garanlir que, quandmême on ima- 
giuerait les procétlés les plus malpropres, les melanges les plus dégoùlants, 
on les lrouveraiL lOllS parmi l'CUX que praliquent les Albanai
, si I'on veul 
et si ron peuL bien les observer. Ccla n'empêche pas pourlanL qu'ils parlcnL 
sou\'-ent, cux aussi, de propl'cte! l>our HOU
, plulôl que de mourir tie faim, 
IIOUS fermons les yeu1\., IIOUS tâchons tie ne penser à rien, nous raOons 
l'omme les iluLre
, nOIl
 mangeons ct nous a\-:tlons; puis, cc qui n'rmpoisonnc 
pa
, l
ngl'ais
e ! (}LliliHJ les Alh,.nai:
 I-oi, elll, ils s')' IJIcllenl, IÙ ('IICOJ'(', tous 
it la fuit', pLJi
alll dalls un l:oL'al ou ulle ('ourge; si c'esi du ViII, on Ic pré- 
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sente d'abord au premier de la table, et on Ie fait ensuiLe passer successi- 
vement aux autres, jnsqu'à ce qu'il revienne à celui qui y a puisé Ie pre- 
mier, et que la soif ne Ie reprenne pas, lui ou ses commensaux. S'íls boivent 
de I'eau-de-vie, ils se servent lous, bien enlendu, du même verre, et comme 
en buvant de )'eau-de-vie on mange toujours quelque chose, H esl facile de 
considérel' de queUe couleur esL devenn Ie verre, quand il a fail trois ou 
quaLre tours. Tout cela s'applique aux pa}'sans et surtout aux montagnards; 
car s'iI s'agit des gens de la ville, il faut dire qu'ils sont plus propres : ils ont 
des nappes, des plals décenls, de jolis verres à dessins, des cuillers propres, 
des mouchoirs de poches, des mels mieux préparés, etc., mais pas de fruiLs. 
lei la manière de dormir esL également parLiculière, el il faut de bonnes 
dispositions pour prendre un pen de sommeil. (
hez les paysans on ne con- 
nail point les liLs : ils se contentent (]'une simple nalle (quand ils en ont 
une) ou tout au plus d'une pièce d'éLoffe étendue sur Ie sol eL donl sou- 
vent on se passeraiL volontiers; puis tout Ie monde se couche dans la 
mëme chambre où 1'011 a mangé et conversé. On peut se figurel' queUe 
compagnie on y lrouve d'insectes blancs, rouges et noirs ! 
Dans les villes vous avez un maLelas, des draps et des couverLures pro- 
pres; mais là encore iI n'y a qu'une chambre, qui sert de salle de ré- 
ception, de salle à manger, de salon, de dortoir; par conséquent, quand 
même ces pièces sont bien enLrelenues, décorées et de cérémonic, on ne- 
manque pas d'y recevoir des visiteurs invisibles peut-êLre, mais pas moins 
désagréables. 
n'
illeurs, dans toules ccs réunions on conversations communes, on ne 
songe jamais à meLlre les hommes et les femmes ensemble; loujours les 
hommes sont seuls, les femmes seules. Si ('on mange, ce sera llans Une 
chambre et à une table à part; si I'on dorl, de rnême; si J'on clJanLe, vous 
n'enLendrez que des voix d'hommes, on des voix de femmes. De me me, si 
)'on danse, les hommes exécuteront seuls leurs sauls O1)'stél'ieux, el les 
femmes, de leur cÒlé, leurs figures affectl
es. Jamais on ne vena dans les 
rues des personnes de difTérent sexe marcher de compagnie: les hommcs 
vonl avec les hommes, se pal'lanl de leurs e>.ploilS, de leurs travaux, elc,; 
les femmes en bavardant, suivant I'habitude de leur scxe. 11 y a des pa)'sall o 
nes qui OIll la face découverle; mais les femmes des villes ont Ie visage 
cou\'erl, et ne laissent voir que les prunclles de leurs ) .:UJ>., ahsolument 
cornme nos masques au carnavaJ. 
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CHINE, 


Letlre d'lt p, S
\l[l\ALDO UE I.JlvouRNE, ;..}lin. Obs. Réf. Jliss. Apost. en Chine, 
au Supérieur de La Province. 


MON RÉVÉREND PERE, 
V oicÏ un fils qui vienL du L)QuL du monJc vous lJoIlllcr des nouvelles ùt> sa 
personne et des lravaux apostoliq ues q u'iI accomplit afin de sauver lies 
âmes rachetées du sang précieux d'un Dieu fait homme, et d'amasscr ainsi 
pour sa pauvre âme et pour ses confrères, surtout pour ceux qui appar- 
liennenL à la même famille religieuse, quelques mérites qui produironl leurs 
fruiLs dans l'étcrnilé. J'ai la refine confiance que ces travaux contribueront 
à augmenLer \'oLre
 gloire, el à m'assurer la mienne, après que je I'ai si sou- 
vent compromise par mes peches. II esL vrai que je me Ll'ou\'e bfen loin de 
vous.; mais je n'ai pas ouhlié que je suis volre fils, quoique I'hémisphère qui 
nons separe m'empèche de jouir de I'aimable et doux commerce de mes 
chers Pères eL confrèrcs, comme fen ai jOlli aulrefois. 
EnfanL tJe Ia Province des Observantins réformés úe 'foscane, je me sou- 
viens avec- un indicible plaisir d'y avoir pris la livrée Séraphiq ue qui 
m'éLait plus chère qu'un manteau royal; aussi marchais-je touL fier d'un s1 
beau costume. Les rnondains ne cl'oienL pas et ne sauraient croire, sans en 
faire eux-mêmcs I'expérience; comhien j'étais ravi d'avoir endosse ce sainL 
habit! -Plusienrs fois Ie jour je Ie reganlais et Ie regardais encore; puis j')' 
imprinlais d'atfeclueux baisers de dévotion. I
igurez-vous donc queUe dou- 
leur je dus éprouver en arrivant au grand Caire en Egypte, où il me fallut 
reprendre des habits séculiers! Ce changement, quoique prévu depuis long- 
temps, me perçait conlinllellcmellt Ie cæur eL me tenlait presque de me re- 
lireI' Je la carrière de missionnaire, à laquelle Ie Seigneur m'appelait. Sans 
douLe, sui\'anL Ia parole de saint Grégoil'c, les il'aits qu'on voit venir, blessent 
tnoins (i); néannloins ma plume ne saurail décrire la doulcur que j'épruu- 
'vai, quanti je dus déposer nolre saint habil, et je crois que celui qui I'aime 
sincèl'emclIl me tom prendra. Cepcndant, lorsq lie j'eus passé quell} ues jours 
dans ccLle. ville (I'ancienne I\lemphis) a\'ec mes compagnofls de royage, Ie 
P. Cesar (]e Tcl\'e, mineur reformé de la Province de la l\larche, et Ie P. Së- 
raphin d'(J rbino, mifleur observantin de _Ia même province, nous no us diri- 


{t) Iflinus jacula {el'iunt 
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geâmes vers Suez, port sur la mer Rouge, où nous arrivcÌmes après dix-huit 
heures de marche par la posle dans Ie désert. Trois jours après, nous 1I0US em- 
barquâmes sur Ie grand bateau à vapeur anglais Ie Bengall, et nous naviguâ- 
roes heureusemenl jusqu'au porl de Galle tlans I'île de Ceylan (lndes). Je n'ai 
rien de parliculier à noler sur ce trajet, non plus que sur Ie sui\'ant, jus- 
qu'à Hong-Kong, porL chinois où les Anglais sonl les llIaîlres absolus. (aI', 
si nous voulons cxcepLer la houle ordinaire de la mer, les troubles q u'elle 
cause à l'esLomac, el les excessives chaleurs qui me faisaient suer au point 
qu'il semhlait que mes os se fondissent, Ie voyage fut aussi heureux qu'oll 
pouvait Ie désirer, sans tempèLes, sans Lyphons et sans auLr
s accidenLs. J'eus 
done bien lieu d'admirer, de remereier et d'adorer ]a misérÏt:urde cJi,"jne. 
Comment Dieu imposail-il silence aux ouragans , enchaîllail-il les vcnl
, 
eommandail-il Ie ealllle à un élémeul pcdìde, eL procurait-il Ie voyage Ie 
plus heurcux à Lant d'ennemis implac
lbles? l)euL-èLre à cause des prières 
qu'on faisail? .\!ais qui esl ce qui les aur"aiL faitcs? J'ai \"oyagé avee loules 
sorles de gens, d{
s juifs, des Lures, des païens, des protesLants, el fai \ u 
Lous les premicrs s'ageuouiller plusieurs fois maLin eL soil' cL mème dalls 
la journée de\'anL leurs iùoles et leur offrir des pl':ères eL des supplications; 
mais Ie chrélien, soiL eathuliqur, soiL proteslant, jamais je ne I'ai YU lllo)'cr 
un genou eL aùre
ser ulle prière au Très-1!aut, comme si !'hOllUUC s'abai::,- 
sail en adorant Dieu! rornme si c'étaiL avilir la dignilé humaine que tic 
renùre hommage au Créateur de l'univers! lUais quaml on ne prie pas Dieu, 
eesse-t-on au moins ùe I'offenser? Hélas! on ecsse bicn, "raiment, de ro
'
 
fens
r! Loin de là, Ie Lemps de la navigation semble èlre celui où on lâche 
la briùe à lous les vices! Le Lcmps tle la na\-iga
ion cst un temps de loisir. 
Or, commenl Ie passe-l-on? Voiei : dans I'ivroguerie, dans des con\"ersa- 
lions oLs{'ènes, dans la IecLure ùe romans impuc.liques, dans des chanls 
passionnés el des danscs, dans ùes génufle
iulls, des courbeltcs, \ oire ùes 
acies d'adora:ion mille rois r épélés dc\ anl Mademoiselle ou 
1ada())e Y. Oui ! 
eeL orgueilleu,," qui déJaigne ùe plo
el' Ie genou ùe\'anlle Cïéaleur, Ie ploiera 
ùevanl un morccau de fange il1llllo:aùe, de\'anL ulle eréatun
, qui lui esL, Lelle 
que Ja femme, illl"érieure par sa posiLion. Je cl'ois que c'estlà un châlimeuL 
manifesLe du ciel, dont menacenL sou\'cnL les Sainles EcriLures; aim's lJieu 
ne guérit pas les hommes, illes livre à leur propre sens, illes laisse lomber 
dans la plus hO!llcuse dégradalion cl se glorifier de leurs chules. Au spec- 
lacle úe ees abominations, je me sCIlLais I"rémir t!'indignaliofl, ct plusit'urs 
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fois, suivanL rex pression rIu Dante, je me mord:s les mains de douleur. Eh 
bien! si, malgré lout cela, Dieu nous conser\'ait par un trait de sa divine 
miséricorde, ne faltail-il pas I'al]orer, Ie remercier el Ie lJénÏ1- à jamais ? 
Cepcndant ce qui console, ce qui emeut même jusqu'aux larmes, l"est d'en- 
tendre les lèrres du noir ahyssin, du brun indien, du Siamois el tlu Chinois 
prononcer Ies doux noms de JéSllS et de Marir. C'esl alors qu'on voil se vé. 
rifier Ja divine prophëlie de la SainLe- Vierge : II Toules les généraLions me 
disenl biellheureuse (1). )) Voilà tout ce que je puis dire de parliculier sur mOll 
voyage de Rome à Hong-Kong, mais en abrcgé; car si je voulais en décrire 
minutieusement toules les parliculariLés, il vous raudrait dépenser un mois 
entier à m'écouLel' avrc unr palience excessive, pour Il'enlendre, d'ailleurs, 
que des choses fort pcu imporlanles. 
Quand nous fùmes arrives à Hong-Kong (ce nom signifie en nolre langue 
ruisseau uromatiquc), nous fùmes reçus avec une joie et une affecLion in- 
cro)'ables par les 
lissionnaires et par l\Igr Ie Révérendissime Vicail'e 
AposLolique, noLl'e confrère réform('. Hong-Kong est silué dans une tIe du 
même nom 'appartenant aux Anglais. Celle ville presenle une vive image de 
ce qui se passait à I'al'éopage d'Alh("ncs. Le culLe )' esL libre pour loules les 
sectes, et les Turcs dans leur lI1osquëe, les protestants dans leur maison de 
prière, les païcns dans Ie '1niao de leurs idole
, les juifs dans leur slnagogue, 
les calho(iques dans leur cglise exéculentleurs cérémonies en public sous 
la prolection du gouvcrnement qui les garanLit de loule insulte. II y a, en 
ouLre, une église consacrée, comme I'autel de I'aréopagr, au Dieu inconnu, ct 
là il est pcrmis à lous, exceplé aux calholiqucs, de faire leurs cérémonies. Le 
proleslant y elll re eL prêche ses doctrines Lâtardes, Ie Tul'c y entre et in- 
voque SOil 
lahomet, l'iJoJâtre y enlre et adore son Pu-Sà (c'est Ie nom 
général des ido!es en Chine). l\Iais I'église Ja plus jolie esl celie des Francs- 
maçon
, réglise, on p(UlôL l'établissemenL impie tIe leurs sacriléges conci- 
liabu(es. F.ux aussi, quoiqu'ils fassent profession expresse de n'admeLLre ni 
ârnc, ni DieLJ, ni ricn, qnt conslruit une maison appartenant à leur sociéLé 
infernale, el i(s lui out donné Ie nOIll d'église. Au-dessus de la porte prin- 
cil'ale ils out placé leurs armoiries , c'esl-à-dire Ie compas , I'équcrre et Ie 
plomh, el en arrière celle inscription: en l'an dc lu lum-iè7'c I>853, inscrip- 
tion aussi ridicule en soi que conLt'aire au p
'lThonisme, à 1'
llhéisme et au 
sysLème diaholique des adeples de la l
rallc-maçonneric. Ell eiTel., que ceLtp 
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année fùt I'an 58B5 de la lumière, nous Ie savons à ne pas en douter, puis- 
que I'Ecrilure-Sainle, à laquelle nous croyons, nous J'apprend. :l\Iais qui leur 
a dit, à eux qui n'arJmellent pas un iOla de J'Ecrilure, que celle année en 
laquelJe ils ont ouvert leur odieux réce-ptacle elail ran de la lumiè.'e B8ä5 ? 
Et s'ils répondent qu'ils I'ont appris dans leurs livres, je demanderai aux 
auteurs de ees livres qui leur a dit que, quand ils sont venus au moude ou 
quand ils les ont écrits, on etait à lelle ou telle époque? qui leur a dil que la 
lumière, depuis son apparition jusqu'à leur temps, eomptait lcl nombrc 
d'années? Oh ! e'esL ici vraiment que ceux qui se prétendent sages sont deve- 
nus insensés, eL iI semble que 
e prince de Sion, par pitie de ces pauvres 
niais, leur adresse din'clement celle parole: ô Stulti, oliquandò sapitr; ô -in- 
sensés, ayez done une fois 'Un peu de scns! .i\(alheurcusemcnl leur equerre lI'a 
pas servi à leur redrcsser Ie moins du moude ('esprit; il les a laissés avec 
une tèLe ronde eommc 1'0 de GioLLO, leis quc leur eompas Ics avail formés 
dès I'originc. - l\Iais je reprends mon recit. 
Je l'cslai six mois dans ce port. J'éLais commf
 les åmcs ùu l)urgaloirc, 
Qui ont un pied sur Ie seuil du Paradis, sans qu'il leur soit perm is d'y cu- 
trer. De mème j'eLais au seuil de J'empire chinois, aspirant it allcr eultivcr 
eeLLe vigne que je me voyais desLillée par Ie ciel, eL il ne m'élail pas dOllllé 
d'y enlrer à cause des lrouLlcs qui fermaienl les chemins. l..e 'Vieaire apos- 
tolique fit deux fois cxplorcr la roule de Ruan-Lum, qui esl pour nous la 
plus courle ella plus direcle; mai!ò on alia lui annoucer qu'elle élait impra- 
ticaLle. On essa)'a de la roule de Xan-hai, mais il rul répoudu qu'il élaÏl 
impossible de la suivre. A la fin, on tenLa Ie passage du còLé de Fu-chen, 
et I'on nous dit: il est bien difficilc. Oh! 011 laisse au moins là quel411c 
espoir, on n'emploie plus Ie mol désagréaLle d'impossible. En consêquence, 
Ie 25 janvier i8DB, Ie P. César eL moi, nous parlÎmes dans la direction lÌe 
Ran-mal, ville chi noise en face de I'ilc Formose, où nous arri\-àrues Ie jour 
de la })urificaLion. 
Nous)' ll'OU\'åmes les Très-LlèvértlHls Dominicains espaguols, au>.quels 
apparlicuL )a mission Jc I'u-chcn. Ccs religicux, les l)ères r\nge BoffUl'ul, 
S
Laslien de Sales eL lìrançois Zea, nous accueillircnl eL no us lraitèrenl avec 
eel esprit de eharilé ct d'affecLion qui portaiL I'un vcrs I'aulre nos saints 1;011- 
dateurs Dominique et Fran
ois. - Après a\'oir ùemeure deux ou lrois jours 
dans eeUe \'ille, nons allâmes vis3lcr q uelqu('s \7i11ages chréLÎens, aplwlë:i 
run Kam-wei, ct I'aulre Hiao-pau. EL qui pourraiL ùépeindre I'allégrcssc 
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ella joie de ces bons chrétiens? II suffit de dire que lOus, du petil au gram!, 
du pauvre au riche, s"empressaient aulour de nous. On aurait dil qu'ils ne 
faisaienl que chercher jour el nuil Ie!; moyen
 de mieux nous trailer. Si Ie 
sol ou les eaux de la localilé avaienl quelque produit délicieux, c'élait pour 
nous exclusivement" On venait avec des violons, des lyres el d'auLres instru- 
ments de mu'tique, chanter les liLanies de la SainLe-Vierge ou Ie Gloria in 
cxcelsis Deo, avec d'aulres composilions en l'honneur de I'Enfanl Jésus, mais 
tout cela dans la langue nalionale. Puis on nons disail: &I Pères, nous vous 
prions d'écrire à YOS parents en Europe eL de leur demander qu'ils nous 
recommandent à Dieu eL à la Très-Sainte Vierge :\Iarie, afin que nons, qui 
vivons ici au milieu des idolâlres, nous puissions aller en Paradis avee eux. It 
Aussi, comme ils avaient parmi eux Lanl de Pères, enlendaienl-ils tant de 
messes, s"approchairnt-ils si souvenL des SacremenLs de la Pénilenee et de 
I'Eucharistic, que ce sont certainemenl lous des saints. &I Non, disaienl-ils, 
nous nc manqllcrons pas à noLre devoir. It Et je me disais intéricurcment : 
Quelle confusion ne devronl pas, au conlrairc, éprnuver nos européens au 
jour redoutable du Jugemenl, )orsqu'ils se Lrouveront avec vous devant Ie 
Juge-ELernel! Cependant, j'espère dans la miséricorde de Bieu ! 
Tandis que n'>us élions si heureux au milieu de ees bons Chinois, nous fai- 
sions nos prèparalifs pour pousser en avant. - Nous envoyâmes à la ville de 
Kian-kieu-fu des hommes ehargés de questionner les voyageurs venant de 
l'inlériellr, afin de savoir si les .'outes élaienl libres, et il nous fut répondu 
qu'elles élaient lrès-libres, exceplé sur un bout d'environ qualre journées de 
chemin, où des assassins par bandes de cenl individus, plus ou moins, as- 
saillaient les voyageurs à main armée, el les dépouillaienl de tout. Que 
penseI', que faire done? Le temps pressail; car nous vouJions arriver pour 
Påques, et la roule est longue et difficile. Nos bons néophyles trouvèrent un 
expédienl : I{ Que Ie n. P. l\Iallhieu Peng, prêLre chinois, notre condueleur, 
s'habille en mandarin, paree qu
il connafL bien la langue,. direnl-ils, et que 
les deux aulres lui servent de seeréLaires. Nous invilerons ensuite Ie chef des 
brigands à I'aecompagner durant les qualre journées de roule dangereusc; 
de eeLLe façon Ie voyage se fera sans aucun risque. 1) On suivit ce conseil. 
Nous mimes noire eondueteur en mandarin, nouS invilâmes Ie chef des 
brigands à nous accompagner, en lui donnant un éeu et e
 nous chargeant 
de pa}"er lous les frais pour son salairc. Puis nous lui offrtmes encore un 
aull'e écu pour élrenne, el Ie 7 mars nous parUmes pour no(re destinalion 
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au milieu des sanglots el des soupirs tie ecs bons chrétiens. Pensez, mon 
Révérend Père, de quelle tranquillité nous pouvions jouir, avec l'escorle que 
nous avions! Nous craignions les brigancls, el nous ne craignions pas moins 
leur chef nolre compagnon, qui nous fut cependant lrès-fi:lèlc : lïOis fois 
nous renconlrâmes les bélndils l et trois fois nous précéùant il leur assigna 
leur posLe, parce qu'il étaiL responsab!e du mandarin eL de ses compagnons, 
et ces hommes nous regardèrent fixement en silence et nons laissèrent 
passer. Grâce au ciel, nous arrivâmes ainsi à Kiue-Lao, lieu jusqu'où il élait 
convenu qu'iI nous accornpagnerait; il nous délivra un sauf-conduit, reçut 
son salaire avec mille remercicments et s'en alia. De notre còLé, nous conLi- 
nuâmes notre roule. 
Le chemin étail horriblement faliguanL : les hommes qui nOU5 portaient 
ne pouvaient à cause du poids gravir ces rudes monlagnes, de sorle qu'il 
nous fallaiL aller å pied. Nous tâchions de nous dérober;ì la vue des idoJâ- 
Ires, de peur d'êLre reconnus comme européens; mais en voyant noIre 
épaisse barbe blonde, et nos Lresses de cheveu\ donI la longueur n'était vas 
encore d"une paume el demie et de la mème couleur que notre barbe, ils 
disaient hauLement : C( Voilà deux européens! n Puis, s'aperccvant que nous 
ignorions enLièrement leur langue, ils ajoulaient : cc ou;, voilà bien des eu- 
ropéens. D Nous fùmes donc reconnus comme LeIs deux ou trois fois; mais Ie 
bras du Tout-puissant, qui nous avail appelés à travailler à ceUe vigne, ne 
man qua jamais de prendre nolre défense. Après vingl .iournées fie marche, 
nous arrivâmes done heureusement à un peLil village chrélien nommé 
Fong-lim dans la province de Kian-hy, lequel était la station convenue avec 
les chrétiens de Huo-pan qui nous accompagnaicnt. On élait déjà au jeudi 
après Ie dimanche de la Passion. Quand ces chréliens nous vil'enl, ils ne 
purcnt proférer une parole, tant ils étaienl transporlés de joie! A la fin, 
ils no us dirent après un long silence: u Pères, nous craignions d'avoir à 
passer la fête de 
âques sans messe, el c'est pourquoi nous priions Dieu jour 
et nuit de Caire passer quelque prêlre. Dieu no us a exaucés. Au lieu d'un 
missionnaire, iI no us en a envoyé trois. Qu'il soil à jamais béni! It AussitÕt 
Ie premier caléchisLe envoya deux hommes, I'un pour alter chercher les 
choses nécessaires à la célébralion de la messe, I'autre pour aller averlir Ie 
Père à une journée de chemin. Nous He lenions guères cependant à resLer lå 
quinze jours et nous Urnes lous nos efforts pour partir. l\Iais comment 
réussir? Nous n'avions ni pOl"Leurs, ni pcrsonne pour noue; accompagner; et 
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il DOUS manquait d'ailleurs ce qu'il nOlls fallait absol ument pour Ie voyage. 
Nous dùmes demander à nos chréliens de préparer notre équipage. l\Iais ils 
ne vou1urent rien Caire avant Ie mardi de Pâques. D'après cela, mon Révé- 
rend Père, vous pouvez jllgcr avec quel zèle ils nous servaienl. Le jour du 
départ arrivé, lous vinrent no us accompagner jusqu'au navire avec des 
larmes el (les soupirs : on aurail cru voir I' Apòtre quiltant 
lilel pour se 
rendre à Ephèse. 
TIne fois embarqués, nous nmes, après deux jours de navigalion, un dé- 
lour de près de trois heures, pour aller présenler nos hommages à I'llIus- 
lrissime l\Ionseigneur D. Xavier D.lunillcurl, vicaire aposlolique au Kian-hy, 
memhre de la Congrégation drs missions de HI-Vincent de Paul. Quand on 
n'a poinl \'u l'afl'abiliLé de ce préJal, on ne peut s'cn Caire nne idée. Ayant 
passé près de clenx jours dans nne compagqie si aimable et si honorable, 
nons nous remîmes en chemin pour nons renrlre à Lill-kian-ru, autre chré- 
I ienlp dn Kian-hy, it une distance (le qualre journées de rnarche. Dans celle 
parlie de la route nous essuyâmes quelques tribulalions, mais nous en fùmes 
quitLcs cepcndant pour la peur. En effet, Ie bruil courul que les troupes 
impériales nc sc Lrouvaienl qu'à nne distance de dix millcs, qu'elles s'empa- 
raient de [oules les harques pouvant conlenir plus de 20 personnes, el la 
nòlre pouvail en ronLenir plus de 50. Be sorle que Ie halelier ne voulut pas 
aller plus loin, el il nous fallut prcndre un pelit baleau pêchcur où I'on 
peut comprendre combien notls étinns m
1 à I'aise, et c'est ainsi que nous 
parvinmes à passer à travers les lroupes impériales sans être VUS. Arrivés à 
la chrélienlé de Lin-kian, nous y reçümes I'accueil accoutumé. Nous nous 
y arrêtâmcs seu1ement qualre jours, lanl parce que nous voulions no us hâler 
que parce que nous craignions que plus lard les roules ne fussent plus fi- 
hres, el aussi parce que ces chrélicns n'avaient pas, comrne les autres, à 
prélexler pour nous retenir I'approche d'une grande fèLe. On délacha donc 
une harquellr pom' aller jusqu'à I'embouchure du flcuve où se lrouve la pe- 
tile ville de Pin-Kian-Sien. Lå nous en primes une aulre jusqu'au grand 
village de Xen-li, non lrès-Ioin de la ville d'U-Kian-zen, chef-lieu de 13 pro- 
vince de Hu-pè (nolre vicarial aposlolique), II semblait vraiment qu'en ce 
"oyage Ie Seigncur hénit nos pas; car, outre que nous lrouvions loujours 
des cours d'eau navigables, Dieu nous fit avoir en poupe un venl si favorable 
quc nous 3\'ançâmes plus en cinq jours que nous ne )'a\'ions fait en un mois. 
Nous arrivàmes ainsi en lrès-peu de lemps à Xen-li. IJà finirent nos consola- 
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Lions pour Caire place aux angoisses, aux tribulations el aux orages que Ie 
Seigneur déchatna pour nous éprouver. 
Lors done que nous fõmes parvenus à ce village, nous y lrouvâmes un 
nombre incalculable de navires chargés de lroupes impêriales, qui se lenaient 
en garde contre les rebelles et qui, en conséquence, exerçaient une surveil- 
lance rigoureuse comme en temps de guerre. Lå finissait l'afTrélemenl de 
nolre barque: nous mmes donc obligés de descendre à Lerre el de marcher 
pendant une journée et demie., pour gagner la chréLienLé la plus proche. 
Nous demandions aux équipages des navires voisins queUes sont les rouLes à 
suivre pour aileI' à lei ou lei endroit, el ils nous réponrlenl qu'elles sont 
très-difficiles. Le capilaine d'un hâleau militaire vinl banqueter avec nolre 
palron ; mais il ne nous reconnul pas comme Europèens; malheur à nous et 
au I). Veng, notre excellent conducLeur, s'il no us avail reconnus! Quand eel 
homme ru t venu, Ie P. Peng, quoique fort inquiel, priL courage et lui de- 
manda, I'air lranquille et d'un Lon ferme, comment les soldats du gueL SC 
conduisaient à I'égard des voyageurs? II en reçut ceLle réponse catégorique : 
It Ecoulez, M. Peng, sur Ie chemin que vous devez parcourir, à chaque in- 
tervalte de cinq milles, il y a un piquet de palrouille, eL par conséquenl il est 
impossible que vous passiez inaperçus. Essayez done, si VOllS avez un passe- 
port, car vous pourrez peut-être passer; sinon, retournez sur vos pas, parce 
qu'il vous serait impossible de passer, tant les soldals sonl rigoureux! Quand 
ils voient des voyageurs, ils leur demandent leur passeporl el leur font en- 
suile subir un examen minulieux. Si ceux-ci ne leur paraissenl nul1emenl 
suspects, ils les laissent passer; aulrement ils les retiennent, afin de bien 
s'assurer de leurs dispositions. Quand les voyageurs n.onl point de passeport, 
ou on les chasse, ou, s'ils paraissent suspecls, on les tue sans forme de pro- 
cès. )I Puis Ie capilaine se tourna vers nous deux, qui nous lenions sur nos 
gardes pour ne pas être reconnus, el no us dit: " Pourquoi êles-vous si lrisles? 
. 
Ne vous tourmentez pas ainsi. Après lout, ce n'est pas un si grand malheur 
de relourner sur ses pas. II Ces mols avec quelques autres me suffirent, el je 
m'en altai. Le P. Peng se tourna vel's nous tout affiigé: tI Quel parli pren- 
dre? dil-il. Nous n'avons point de passeport, vous êles suspects comme Eu- 
ropéens, et je Ie suis égalernenl à cause de vous. Que faire? n I.,'unique 
parli qui nous reslaiL élait de relourner sur nos pas, à une distance de quinze 
journées, et de gagner Heu-cheu-fu, chrélienlé la plus voisine, et ainsi fimes- 
nous. Le même bâlelier qui nous avait menés là, nous emmena, partant Ie 
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lendemain 9 maio Le ciel nons donna rie nouveau Ie venl en poupe, de sorle 
que nOllS nmes plus de quinze lieues ou de quinze milles loscans en une 
demi-journée, en remontanL Ie cours flu grand fleuve Kiam, qui prend sa 
source dans Ie Thibel et va se jeler dans Ie Xan-hai, après avoir lraversé Ie 
vaste empire chinois loat enlicr. II a unc demi-lieue de largeur, eL sa pro. 
fonoeur cst proporlionnée à sa largeur. IJC long du lrajet nOlls gémissions 
sur la nécessilé de retourner en arrière. }Iais qu.arriva-l-il? Nous gagnâmrs 
vers Ie soir la ville de Tou-cheu-fn, et Ie hâtclier complail y passer la nuB, 
lorsque, avant que nolre barque s.approchâl de terre, des shires eL des sol- 
dats sautère:lL derJans, el commencèren: à dire avec la dernièl'c anogance : 
c( Bâlrlier, quelles marduorJises a\"el-vonS?)t - II Aucune, JJ répoildiL-il. 
- I( Qui avez-vous dans volre barque?)J - I( Cinq hommes (nons lrois mis- 
sionnaires et deux chrétiens de Fong-lim, qui nous aecompagnaienl). " - 
(( Bien, nous voulons les voir, qui sonL-ils? 11- cc Oes voyageurs de Kian-hy." 
- Ie Où ,,"onl-ils ? Quel esl leur commerce?)t Le P. Peng répondiL: (( Nou'; 
voulions aller it U-ehian-zrn; mais par pellr cJes rehelles no us rclournons su;- 
nos pas et nons nOllS rendons à Hcu-chou-fu, oil nous avons des parents et 
des amis, et nous sommes marchanrIs de perles" )J - (( Ces deux messieurs, 
qui sonl-iIs? )J - (e Ce 80nL nos associés dans Ie mème commerce.)t - 
(( Esl-ce vrai, -Messieurs? n - II Nous? Eh! nous venons de Fu-chen, nous 
fie comprcnons pas la langue des mandarins. 11 - It V ous ne comprenez pas? 
Vous venez de Fu-chen? 
Ie:)songe! Vous êtes Européens! Allons, nons allons 

7isit.er vos bagages.]I En eITer, ils prirent Ie cofJ're où élaienl nos habits eL 
Ie relournèrenL du h:1U L en b:ls, eL n'y lrouvanl rien qui pûL nous faire passer 
pour des gens suspects, ill:: quiLlèrent leur Lon hautain et nous direnL avee 
hienveiJlance : It ì\IainlenanL nous savons que vous n"êLes pas (]e mauvaises 
gens, mais de paisibies voyageurs. l\I:1is il y aces clcux là qui ne savenL p
 
parler; ce ne sont certainemenL í)as des Chinois, eL nolre dC\Toir esl d'averlir 
Ie mandarin. ()uïls aient done la hOillé d'aLLenrJre q ue nous raYOnS averl;, 

 
 
eL que nous fI 
.ons reçu sa réponse, qui nc peut manqueI' d'èlre bonne.:t 
Commenl se tirer de là? Ces hommes n'avaient nullemenL I'inlenlion d'aller 
chez Ie mandarin, mais bien celie de nous lâler un pen les poches par leur 
finesse. En effcl, ils s'é!oignèrent quelque temps, puis ils revinrenl en disant : 
cc NOlls (\\'ons donné de hons renseigncmenls au mandarin, el en conséquenee 
- il a répondu que vous nous donnicz quelque chose, el qu'ensnile vous pou- 
\'iez aller voLre chemin. Vous nons avez une granrJe ohligation : rJO:Hlrz-lIous 
I 
, 
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done i ,000 sapèq ues (t) livl'f
s loscanes pour chacunL II Alors Ie P. Peng dit : 
u Nous n'avons même pas assez rrargenl pour Ie voyage. NOlls voulous plu 
lÒL aller chez Ie mandarin et lui demander de l'argenL afin de pouvoir no us 
rcndre à Heu-chon-fu. :. A ces mots, nos Chinois insislèreot pour que no us 
ne nous pl'éscnlions pas au mandarin, parce qu'il nous aurail reconnus comme 
Européens, el qu
en celle qualilé nOlls aurion
 encouru les peines les plus 
graves, elc., ele. Pour en Bnil', nous leur rIonnâmes 200 sapèques, el ils s'en 
allèrenl. Nous visilâlHcs ensuile nos ('frets et nous nous aperçumes de la dis- 
parilion de nos mouchoirs hlanes cl du rasoir dlJ 1). César: grantle perle 
pour nons! Aces déhats les deux chreliens de Fong-lim; qui nOllS aecompa- 
gnaienl, pcrdil'cnl la parole eL faillircnl s'évanouir; ce qui ëlcrrul encore les 
soupçons que nons inspirions. L'un (}'eux nolammcnl épr01l\'a une grande 
secousse jusq ue clans scs facullés mentales; mais on IIC recormuL son élat de 
folic qu'au hout de quelques jours. Le lendcmain les saiclliles, revenus sur 
leurs pas, se mireut à nous suivre, peuL-elre pour avoir quelque argcnt; 
mais ne nous aLLeignanl dl1
s aucun endroit qui rùt soumis à ia juridiclioll 
ue leur mandarin, ils lie pUl'cnL nous inquiéter davanlage. Ce que vo
anl, 
Ie P. l'eng, d'accord avcc nOllS, résolut (I'aller rlireclement à Hcu-chou-fu, 
pour engageI' les chrél iens qui connaissaient bieu les chrélienlés à IIOUS con... 
duirc en lieu sùr, après avoil' recornmanrIé au bâlelier de nous lransporler 
très-Ientement jusqu'à Kan-ie-fu, en lrainant un pea sur la route. 
Là nous dcvions aLtendre quelques jours l'arrivée des courriers. l\Iais que 
se passa-l-il? On s'amusa ici, on s'amusa là, on arriva loul de même au point 
convenu, on alleurIiL lrois jours, el personne! I..c chretien Ie plus expérimcnLé 
n'avilil point vou)u resler avec nous sans Ie 1). Peng, ill'avait suivi. Nous élions 
done seuls avec Ie fou, rluquel dcpendil nolre sort. II decidail loujours de 
loUl, ct ma:heur it nous si nous I'avions contredil! II nons eùllrès-bien inOige 
la baslonnade: lei éLait son élat de I'rénésie! II Pl'it enlr'auLrcs une belle ùé- 
cision après que nous cùmcs passé cinq jours à Xan-ie-fu, où arrivèrenl Ie 
Jendemaiu les chrélicns qu'on allcndail: ce fut celie de nous conduire à 
Lin-chan-flJ, à une distance dc villgl journécs de marchc. IInous fal/ut 
r 
con
en{ir. Lc jour- de la PcnlccÕlc, jour d'allcgl'esse et de joie POUI' nloi el 
pour tant ll'aulres, ne fut ùonc celle année qu'un jour d'amcrlumc ct de 
gran
J chagrin, qui m'apporla plusicllrs accès de fièvrc. NOlls parUmes ce 
jour là pour Lin-chan-fu, où nons anivâmes Ie jour de l'ocla\'e de la Fèle- 
Dicu. En roule nolre fou déclarait qu'il avait deux Europécns à conduirc, 



245 


qu'il f(lilait par conséquenl marcher avec grallde diligence, avec de grandes 
précaulions, etc. Nous ne savions pas comhien d'argenl il gaspillait, mais il 
dépensa cerlaincment au moins cent écus loscans. CependanL c'étail déjà Ie 
deuxième mois qui s'écoulait depuis que, nous trouvanL à bord d'un bâliment 
idolàlre, nous ne pou\'ions ni dire la messc, ni par conséquenl nous nourrir 
ùu pain des auges. A peine pouvions-nous, en usant de mille précautions, 
nous confessel' I'un à l'auLre, en profitant soit du temps où dormaicnt les bâ.. 
ldiers, soil de celui où ils étaient occupés à gouverner Ie bâtirnenL, el alors 
nous nOU5 élendiolls par terre, nous feignions de dormir ou de parler de nos 
affaires. Grand Dieu! il )' ell a tanl qui, Ie pouvant, ne s'approchent pas de 
volre sainte table en Europe, ct nous qui Ie ,'oudrions, nous ne Ie pouvons 
pas! Quand nous ('ùrnes renlrés à Lin-chian-fu, nos pauvl'es chrétiens accou- 
rurenl en Coule près de no us pour nous queslionner sur notre voyage, sur 
nolre retour, etc., elc. Nous eûmcs Ie honheur d'y renconlrer Ie P. Antoine 
Tan, missionnaire indigèuc, avec lequel nous pûmes combiner pour Ie mieux 
ce que nous avions à faire. Cependant les courriers envoyés par Ie P. Peng 
nous cherchaient à Hu-nam. nIais ils n'eurenL pas à mulliplier leurs recher- 
ches pour savoir où nous élions aiMs. Car, grâce au Lavardage de nolre foul 
ils connurent de point en point nolre ilinéraire; néanmoins ils passèrent un 
rnois en route avanl d'arriver à Lin-chan-fu. 
Sur ces entrefaites nous envo)'ârnes un exprès à I'llIustrissime Mgr Dau- 
nincurt, vicaire apostolique du Kian-hy, pour l'informer de noire retour 
dans son vicarial. A peine eùl-il reçu nolre leUre et appris nolre inrortune, 
qu'iI nous en\'oya sur Ie champ son vicaire.général, Ie révérendissime P. Anot, 
avec une leUre où iI compâtissait à notre sort; íI nous adressait en même 
temps une exhortation si palhélique qu'elle aurait louché les cæurs les plus 
enrJurcis el nous encourageail à persisler dans notre enLreprise. 11 nous au- 
Lorisail pleinemenl à rester dans son diocèse, et nous disail qu'il avail chargé 
expressémenL son vicaire de nous pourvoir ù'une habitation, des vivres et de 
tout ce dont nous aurions bcsoill. l\1ais quand Ie P. Anot a....iva, Ie P. Cesar 
était déjà parli depuis quelques jours, el les courriers envoyés par Ie P. Peng 
éLaienl déjà arrivés. De sorte que no us ne pùrnes passer ensemble que deux 
JODI'S) attemJu que, indépendammellt ties molifs ci-dessus énumérés, iI en 
survinl un autre: c'est que deux chréliens de Pe-pu, rnalades à la morl et 
très-pauvres, n'auraienl pu, faute des ressources nécessaires pour appeler 
un prêlre, .'c{'c\"oir les drr-niers sacrcmenls, si je Be m"étais rendn près (reux. 
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Cédanl aux nstanccs qn'on me faisail, je hâtai mon deparL afin (1"a1ler les 
assister cn ce moment terrihle de la mort, l)e-pu se lrouvanl à peu près sur 
Ie chemin Cjue je devais 5UÌ\-rC. 0 justice de Dieu! Des deux malades, I'un 
ëlail vieux, I'aulre jenne. 
lais comme Ie premier, qui avail [oujours mcnc 
une vie exemplaire, <l\'ail lonjours dcmandé à Dieu la grâcc de pou\'oir å la 
mort reecvoir les sccours de nolre sainlc religion, il Cut exauce. L'aulre, 
d'une comInite dér
glée et rontcmptrnr des s:wremcn!s, ne Irs oblinL pas, 
quoiqu'il Irs dcman:lâl Ù sa dcrnièrc heurr. C:Jr j'arri\'ai ,ì temps près du 
vieillard pour pou\'oir :c confesser et lui adminislrer Ie ViatilJur d l'Extrèmc- 
Onclion, tandis que Ie ;cunc homme clail déjil mOïL à IUO:) (lrrivée. 0 jll
lic(' 
divirH' ! jc Ie répèle encore une fois. 
Je continuai ensuile ma roule pour Kin-Kien-fu, afia 41(' me rClldfc à 
Tan-zu-xan,où il y a une gr:m:le chrélicnlé dc noIre vicaria!, ct d')' allendl'e 
les ordrcs de mon superieur. Rie:} de partirulirr fie nJ'arriva dans ce '"oyage 
d'un mois eL vingl jours,;ì rnoins que je lie p:ule rlu supplicC' horrible de la 
chaleur qui esl incroyable en ce pays-ci, Ù lei point qU'Oil est obligè de teair 
immobile Ie manche du p:Jrasol donL on se serf, ftit-il en roseau, sans porter 
la main ni vel's Ie ha!l! ni vcrs Ie has 
 car Ie soleil, darlIanl sur la l('rrc el re- 
verbérant scs ra
'IH)s sons Ie parasol, en cmhnsc tcllcmcnt Ie manetH', qu '.Ill 
moindrc mOUVemCiJt. le
, main.. brûlenl. Que Vo
rc Patcrnilé lrès-révéren(le 
considère les illcommollilés (j'un parcil voyage, Landis que le scn!ais une 
soif hl'ti(;mtc me consumer les entrailles. t\ près cinq jour!' (rUne marchc si 
pénihle
 lions :'aninmes au fleu\'e cf, grâce i:t Dieu, nons y tro!Jvåmes nne 
grande harqne chréticlliiC monLéc par qualo1'Ze bâlclicrs, donl dix etaienl 
chrélicns et qna
re ido!âires. J'y élé}is donc anssi en sûrele que chez moi. 
Les hâlrlicrs chrèliells étaient lous empressés it me scrvir,ct me témoignaicrH 
loul Ie rcspeci dÜ à un ministre de Bien. ParlouL où I'on dcscen(bil, s'il s"J 
IrolJ\'aiL qlJ(')qllc mcls dl
lil'a:, ils rachclaicnt ponr moi saas n'gar.ler Ù )(1 
dépensc. Un jour ils (1('he
èrenl Uil ccrt:1in pOiSSO
I, Irès-rc'('herc
)é cn Chine, 
dll pO ids de 9 onc('
, cL ils Ic pa)'èrcllL deux é
us. Je les grondai cl dus leur 
dërendre dc f:-tire ('ilCOi'(> de sem
J::lhlcs depcnses. i\l:1is C!
 fut peine illll(Ílc. 
Nous :Jrrivàmes à Ull çhcf.:)il'U, oÌl la douane \'isiii1it loules l
s harqucs, el 
lit il y ;}'
-ail d:mgcr pour les håtclicrs eL pour moi. Hctlretl
rm('nt Dieu }" 
pOlJrvut encore. A la distance (rUne heure du posle de la douan(', Ie ""cnl du 
sud cessa de sonftlcr, el en conséqllcnce nons dÛIllC5 IIOllS arrêt<,r trois Jour!'. 
Cependant :i quoi crla ZUHlS cùl-il 
('rvi, si Ie Scigllcur lI'cül inspire au pa- 
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H;:& nJéè de prcwlrc Uàh
 (J::
:
c L:ll'que de pêcheur, une de c
s barques qui 
passent inaperçues près des douaniers, el si jc n'avais pu aiusi continuer 
mon \'o)'age? I\'Iais Ie del Ie vouJut et les choses se passèrent ainsi. Le lendc- 
main Ie bon bâtelier me fit monter sur la harc;ueLte et prit congé tlc moi. 
C( II est cnlendu, dit-il, que si Ie vent du sull se lève, vous vous arrèLerez ; 
car je \'CUX ab
olument \'ous avoir dans mon grand bâleau. n Je ne pus dé- 
dinel' ulle invitation si ohligeanle; j'y consenlis, je parlis, jc Hie lrouva i 
hors dc danger. iUais il ne s'était pas encore passé un quart (]'heure que Ie 
vent se leva, Ie hâlcau me rejoigniL el j'y rcmonlai pour continuer hcul'eu- 

iemenL mon vo
 age. 0 houte de Bien! après plus tle vingl journées de mar- 
ehe, nous t'onHnt
lIçâfHes it \'oir la cime des haules mon
agues du T
II1-zu- 
\an, h
l'me de mon pénibJe voyage, a;Il'ès leque! je sOllpirais, et six ou sept 
jours de marche me menèl'enl ã leur pied. 1.<'1, il rue rcstait encore à marchcI' 
plus d'unc (kmi -journée avant dc mOllieI' j uS
l u'à ma ell rétiealé. I.l
S fo('('es 
cornmençaienl it me manqueI', tant parte que j'a\'ais dù m:trcher longtemps 
Ù pied, que la utc d'ulic r:ourrit ure 
umsanle. Jc l1'a\ ais pris dans viltgl-q uall'c 
hcurcs qu'ullc écuclle tic riz 3\'ec un peu de ('ilrOuill(', eL j'éLais dé\'oré P;ll" 
urle soil' anfcl1le. A la fin je lrouve IJne sourcr abundalllc d'cau fraiche el 
.impiùe. Jc m'cn approche pour me !'afr,lîchir un peu, en y plongeanl les 
pieus et Ics wains, el ) puisaut UIIC graude gorgée. Je rélaLli
 aiusi l'équi.- 
librc ue la ma('hint'. l\lais queUe déccption! je m'apcrçus bicnlòt que ceUt: 
eau m'avail, au l'onLrairr', causë ulle I'aiblcsse incro)'alJle. Je me r
mis 
néanmoins en route, el jc gravis avec en'ort res peflles cscarpées. 
1\lon Hieu, soyez à jamais béni! nès que je (us arri\'é à la première rnai
oll 
chréticnnl', scs hòtcs me SCI'\ ireBt aussilòl un repas qui, préparé lì la chinoisc, 
ne I,Ou\-ail gUèì'C ex
iLer I';'ppétit d'ull Europé('n. ì\éanmoills,je pus réparcr 
mes forces si lJien qu'il me fut tlonné dc me renùre sur Ie champ à I'église, où 
jc rc1rOll\"ai Ie P. eésar el Ie P. Bernardiu de lU()n
alto, Gt'nois, no(re conrl'èrc 
ct nwrs compagnon dc colli-g(', }equcl avait quillé HoUlc un an aupara\'an(. 
Ces deuJ\. I}èl'cs furcnl rnsuite eu\'oj'és pal' Ic superieur dans ulle aull'c mis- 
sion, d jc I'cstai à Tan-zu-x<ilJ, où je dcmeure aduellelllcnL. J'y suis hien cl 
jc \"(mdl'ais y l>asS(
1' Loutc ma vic. Dans l
CS licux alpes!l'cs nous IIOllS tro
- 
"tHIS en slÌl'eli', parce que Ie gou\'el'nemclIlnc s'oceupc pas ùc nous, el Ie 
{'hrisliallismc 
. c>.erec SOil rnlle aussi librcmenl qu'à Home mème. Nom; 
p<,::,ons dirt' I.. IIH'SSC it I,ollle hcut'{,: Il'S ido!àtrt's \'il'IHIrnt \"()ir, mitis aucun 
d\'ux lie 1l0ll
 inquiè(t'. On pl'Hl sall
 <.:raill
e [Jorkr l'uhliqlJl'melll Ie saint 
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Vialique, accompagner les morIs, faire des processions, elc. TJa prutJence 
veut cependant qu'on use de certaines precauLions. Les idolâlres savenl 
d'ailleurs parfaiLemenL que nous sommes Europcens, mais sans prendre 
garde å nous. Puis les chréliens, qui sonL au 1J0rnbre de plus de 400, el hons 
el dociles, aiment prorondcmenl Ie Père eL s'en fonl aimer. Néanmoills c'esL 
une mission faligante. .Ie dois soigneI' 1.200 âmes dans un pays presque 
aussi élendu que la Toscane Lout enlière. Au moills I'air csl sain, ct pour moi 
c'esL J'essenliel. 
Voilà succinctemcnl Loul ce qui m'est arrivé de Rome à Tan-zu-xan. 
Mais je puis assurer Votre PalerniLé Très-ltévérende que, si j'avais \'oulu 
lout vous raconler, il m'aurait fallu écrire un gros volume. CcpeWlalJL ce 
que je vous ai diL rempliL mon intention, qui l'sL lode donner de mes nou- 
velles à V oLre l)alerniLé Tr"ès-Révcrende; 2" tlc porler mes COil frèrcs, soil 
rcligieux, soil séculiers, à prier pOUt' les pauvres missionnaires, qui, vo}'a- 
gcanL Lout Je jour, souL Loujours en danger. Chaque soi.. jc me dis : Je me 
couche ici celle nuil, la nuil suivanle je ne sais où) peul-êLre en prison... 
A la messe jc prie pour mes chers confrères, el je compte sur 13 l'éciprúcilé. 
Chcr I'ère, accordez à un fils une seule chose qui ne peul \'ous coùler beau- 
coup, c'est un memcnto dans la sainte mcsse; 50 parce que fespère que IUd 
leUre pourra fournir des sujels de grantle édificalion à ceux à qui "ous la 
cornmuniquerez cL contribuera à I'honneur de I'Ordre Séraphique et de 
nolrc Province. 
A u moment de mon eMpart de Rome, Ie it. P. Andre de Qual'ala m'éeri- 
"it une leLLre par laquclle il me priait l1e salupr au rnoills de loin la Lombe 
de notre compaLl'iole Ie 1). S)'ln
slrc de l\lunle Varchii, missionnaire ell 
Chine, mort ùepuis quelques années. Eh bien! dÍ(es-lui que Ie Seigneur m'a 
accordé de la sallieI' sou\'cnL ùe près; cal' elle fl'csL qu'å cenl pas de mon 
église à Tan-zu-xan. On y "oiL deux iflscl'ipLions, rune en ehinois, I'all tre en 
lalin. l\Irris celle-ci esl å peine Jisihle, par suile de )'iJJ}liIbilelé ÙU Gravellr. 
I/inscription chinoise indique Ie nom tlu dCfullL par" Ie moL Ccao, cL son pré- 
nom par les mol5. Kum-chuen-te. V oici ce q u'ell d iscnl les chréticns : II é(aiL 
toujours occupé soiL å remplir ses devoirs de missionnairc, soil éÌ éludier. 
Aucun chrelien, riche 00 pau\'re, quoi quïl ril, n'a jamais pu sc livrer avec 
lui à une conversation oiseuse. Les JOLlr's de rde it faisait la rontIe à deu). ou 

rois lieues de distance pour surprcndre les ch..ctiens qui If'a\'aillaient, et if 
Jes réprimandait forLemenl. "ð1ais dans ses plus gran des rigueurs il caplivail 
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l'afJ'eclion ùe lous; c'étail Ull saint, elllous l'avons bien vu à sa mort. Réduit 
à I'exll'érnité parde \'iolenLes coliqucs, il se monLraiL loujours gai el joviat 
avec nons qui allions en lal'mes visitcr no: re Pèrc. Dans son agonie iJ ne 
faisail que prier el lancer vel's Ie cíel d'ardenLes oraisons jaculaloires ; iI ne 
s'atlrisLail mêmc pas de ne pas avoir à scs eôLes un prëLre, qui n'arriva que 
Ie lewlcmain de sa mort. A peine a\'ail-il expiré que sa chamhre se remplil - 
d'une odeur délieieuse el qu'on cntenùil unc l1Iélodie qui ne pouvaiL cerLai- 
Bcmenl pas '-cnil' des musiques qui charmenl nolre ernpereur (noLez que ccs 
eh,.ëLiens jouenl (OUS de quelque insLrument et connaissent la musiquc chi. 
noise). Un quart d'heure après la mort du I). SylvesLrc, ccUe musique cess a 
dans sa chambre, mais pClldanL un lUois on l'enleiHlil chaquc soil' dans son 
Lombeau. Toutefois il n'}' cul que lrois pcrsonncs qui entendircnl cèlte mu- 
siquc ûn SOil', savoil' Ie P. Lieu, encore "i\-anl, cl deux catéchistes de grande 
\'crtu dpjà worts en 1.854, Yoilà lout ce que ees chréliens m'onl rapporté 
SUI' Ie P. H
'I\'cslre. l..'llIuslrissime l\Igr Josl'ph Rizzolali dc Trieslc, mineur 
réfol'lué et mon ,-icairc aposlo1iquc, exalte jllsqu'aux nues ses rares verlus. 
II me dit un jour en proprcs tcrrncs: L'humiliíé du 1'. Sylvestre élail lcllc 
que je ne f'ai jamais \'U s'asseoir en ma présenc{
, mèmc après avoir marché. 
Ce sOUVCHil' raiL tressaillir IBon cæUi' d'allégressc, pal'ec qu'if lourne à la 
gloire de nolre Ordr
 Séraphique. 
l:olHmc premier fruiL oe Illes lra\'au)., Dieu l1I'a accordé la grâee ùe bap- 
lisCI' deux (>!lfallts cl une adulte idolâlrcs eL de ne devoir point ajourner au- 
dclà ùc Ja Pcnlcl'ole Ic baptêmc de trois auLres adulle
. Je lie Vous pal'le pas 
des mæurs des Chinois; clles onl été décrilcs dans les J 1H
alcs de la l'ropa- 
gaLion ÙC la li'oi. Jc mc conleulc de dirc 4u'en Chine il règlle une modeslie 
c
trènlc uon.scu!cmenL parmi les chréliens, mais biell plus encorc parmi les 
iJolâtres. Jamais üne fcmme ne se place à I'église POUI' entendre la messc au 
licu assignè aux hommes. <Juallll un Chillois parle ue sa femme ou uriC Chi- 
noise tIc sou mari, jamais ils IIC discnt : '11ta lemme, '/non 'inm'i, ils parlcnt å la 
Lruisième pCI'sonne, t'l si on lem' ucmandc : lJuel cst eel il, q uclle cst ceLLe 
('lle, d'élhùrd ib rougi
scnl, puis iJs répom!cnL : llllC1Jl'tllC du lJéclwur ou ie 
mm'i de la péc/tn'csse !il s'agil ici ties ehrélit.'ns, hiclJ cnléndu). 0 conlrasle! 
\)ul'lIc lie sera pas la confusion de IIOS EUl'opéens au jour cJu jug(>mcul! Le 
mOYt'n d01l1 se srrvclIl It's Chinois pour pré\'cllir Jcs dangers de la galallterie 
l':-:
 l'l
pCIH!:lIIt hll'1I Imn:\'élis 
 c'cst ce1ui de rail'e ('onlral'lcl' al!i.:lIH
C it leurs 
en lauls eIH,:01"(, ell has àgc SlitS que l-CU x-ci, pan'euus it I'åge mur, puisseut 
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s'alrranchir tie ce lien éLroiL. Tou(cfois cel usage est mitigé chez les dH'é- 
liclIS, grAce à la vigilance des missionnaires. En Chine on ne cOllnaH pas Ic 
blasphème. Celui qui voudrait bla<;phérner en chinois dC\'fi:it recourir å 
celle phrase: l'la-tu-tien-cltu-clw, qui signii1e : maltl'aiter le malÏrc du ciel. 
Ce qui me gêne en Chine, c'esl la langue qui se compose de I'rès de Lrois 
mille mols exprimés par trois mille caraclères. Ces moLs out ulle signi(Ïl'a- 
lion différente suivantl'accent ditfércliL qu'on leur donne dans la prollolJcia- 
lion. A insi Ie moL Klan-fu prononcé avec un accent qu'on Be peut salslr 
signifie bénir, avec un auLre accenl il veul dire cOU'l'lisan,e, avec un auLre 
m(]ri, el ainsi de suiLe jusqu'à deux cenLs signifi('ations. Si les wols sont 
écriLs, la variéLé des caraclères en rcnd la compréhensioll encore plus diffi- 
cile. l\lais si une pareille étude me òonnc du mal, je m'en console cn pen- 
sanl que je m'y livre pour la gloire de Bieu, à qui je suis prêL à sacri!ier 
même ma vie. 
lUainLenanl, mon Ué\'érend l)ère, je vous prie de m'cnvo)'cl' la liste dc 1I0S 
confrères worts depuis mon déparl jusqu'aujouf(Phui, aiin quc je puissc 
célébrer des messes, eLje \'ous prie de me remellre parcille lisle Lous ics ans. 
Jusqu'ici je leur ai appliqué près de 140 intcntions, mais je fie 
ais si c'est 
assez; fen appliqucrai encor
 par la suile, par('c que je suis sùr que la 1'1'0- 
viuce me les renùra à ma morL. 
J'ai reçu au rnois d'ayril des Ilou\'elles ù'Europc, mais toutcs ancienncs cl 
peu agréables, où il lie s'agissail que ùe luLles opiuiàlrcs, d'ullc pesLe hor- 
rible eL ù'une aírreuse famine. l
ou, ccrLC:'s, à tie pan'illes nou\clles jc u'cn\'tc 
pas Ic sorl de ceu:\ qui halJilcnL !'Italic; 110US sommcs bien plus en sÙl'cLe, 
hien plus lrallquilles cn Chille. l)eu de chose suflit à qui IIC demalldc rièn; 
jc me trouve done plus riche en Chinc quc ccux qlli sonl en Europe. Ð'aiJ- 
leurs n'a-L 011 pas (aim en Europe comrne ell Chine. lei je suis aimé pat" Illes 
enfanLs jusqu'au fanalisme, jc pos
ède CIl dmcun d'eux un \'éritalJ!e ami. 
Que puis-je dcsirel' davantage? Ell quoi òonc cllvicl'ais-jc les ltalicns 011 Ics 
l':urupéclls? Pour 13 cJévotion peuL-ëtrc? Oh nOli; car les chrélÏcfls chillOis 
al'porlenl, _ùans ces cauancs cOllsLruilcs CII bois el couverlcs ell (willt', mille 
fois plus ue respecl et tIe vénéralioll que les ltalicns dans Ie E3uduaire et 
devanl Ie 5ainl-SacremenL Ini-mëmc. El une longue expé:'ic!lcc mc Vrou\'C 
que jc ne me trompe pas! Jc dis la vériLé el ricn que la vérilé. 
Je tcrmillc en vous priant de saluer ùe ma parl lous Irs religicux de la 
l)ro\'illcc, quanù vous ren'z \olrc \'isile, et tie nous n'collllHalldcl' à leurs 
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prières, moi aiasi que mes paU\TeS néophy
cs. Qu'ils sc rappe!lcnt que IIOUS 
sommes au scill de I'ido!âlrie enlourés de dallgers qnant à râme et quanl au 
corps. Heurru'{ Ie missiollllaire qui peul se ronfcsscr une fois ran, plus heu- 
rcux cclui qui peal !c fairc lous les six mois; Lieuheureux s'il se confessc 
une fois par mois! Oh ! à combicil d'aLLaques, où il 1I0US faul ulle grâce 
spécialc de Dieu puur nc poinl l'offenser, nous sommcs en b!lllc de la parl de 
rtOS ennemis capilaux! Nous avons done besoin des prières d'auLrui, el V olre 
l)a
crnilé Très-Ré\'érendc voudra bien nous les procurer. 
Eufin, agenouillé à vos pieds, jc \TOllS baise respecLueusemenl la main, je 
VOLIS demandc volre paLernelle bénédielion sCI'aphique el je me déciarc 
Dc volre PalerniLé Très-Révércndc, 
Le Irès-ohéissalll rl déroué sel'\"iteur cL fils, 
Fn. Si\IERAI,DO DE LIVOI;HN E, 
iJlin. réf. 1.1liss. Apost. 


NOUVELLE ZÉLA
))E. 


Lettl.c [llt P. ETlEUH<
 DE BERG'\
lE, .JIincUl' Obscrvant'in, !rlissiounairc Apos- 
toliquc daus la :Nouvclle Zélande, au P. JEAN CnRYSOSTO.1IE DE BEHGAME. 


A'ltcklancl, 29 uctobl'C i864. 


MON UtVÉHEND PÈRE, 
S'il )' a une chose qui console Ie l:'æUI' de l'holllfJIc ert cc mowle, c'csl 
cl'rLailicmenl ll'avoir ùes nouvelles de ses amis el de ses parenls. Eh Lien! 
celle douce consolation, jusqu'à pré
ent pcrsonne Ill' me I'a dounee, quoi- 
(Jue je I'ai ardemmcnL dë:-;il'ce, el quc fai l-c['il nloi-mèmc des leltl'cs, Oui, 
mOil Révérend Pèrc, voilà t!éjà qU:llre ails que je me lrouve dalls ces ré- 
gions si rCl:ulées, loin de ceux que j'aiu,c el du COlllHlt'rcc des hommes, 
confinc ùan::' une forèl, ellfcrrné enlrc trois Lortucu\. uras de mer, au milieu 
ùe mille emLanas, pr'j valiolls el souITI'anc(
s! 
lUa:nlenauL j'e
père bcaucoup que vous aurcz la lJonlé de salisfaire au 
plus tÔl IIICS désirs en me ÙOIlHlllIL des lIou\'elies ùe mes parenls eL de LUllS 
ancs an
is. El puisqu'il se présenlc une occasion fa\oraLJle de ùonner moi- 
même de lUes nouvelles à V olrc Palcrnitc, je Ie fais \'oloIlLicrs, avec la con. 
fhmce qu'.'11('
 nms scrolll (IF;réabl('s, élinsi q 11':'1 rl'u)' à qui \ OW
 le
 eomnw. 
n:q ucrl'z. 
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Je me truuve acluellcmcnl å Aucl
Jand, capitale de la Nouvelle-Zélal1l}l
, 
où je suis venu du Uokianga par rai50n dc sanlé, à la tiu du mois dc sep- 
lcmbrc dernier, ct j'ai pu re\'oir et embl"aSSCr Ie cher P. Oclavc Bar- 
santi, nolre supél'ieur, Ie P. Dominique de C:lslignano, el Ie P. Nival'tl d(l 
Feneslrellr, qui jouissaiclIl tous c]'unc boune saute cl excl'çaiefJl avec un 
zèle admirahle IrUI' ministère aposloliquc. 
l\Jais comme, Dieu merci, je me suis parfailemcnl rélabli, je I'cpëìrlirai 
bienlôl pal' la yoie de UH'r pour ma stalion, parte qu'à I'approche òe la Noël, 
j'aime à disposcl' ces bOils indigènes calholiqucs à en célébrel' la fële avec 
les senliments con\'cnables el å Laptisel' ceux qui soul encorc calédwmèncs. 
En allenuant, qul'lles nouvelles poulï'ai-je donHcr à Volrc Palernité '! a 
est certain que, si jc loulais \'OUS I'i1Contel' aajourJ'hui loul cc qui m\
sL 
ëllTivé depuis Ie moment où j'ai mis Ie pieJ dans celle ill', je u'cn linirai:; 
pas. Jc me borncrai uonc à entrcr dans quehlucs détails qui poul'ront vous 
('ournir une idee de l'éLal òes missions de la Nou\ cllc-Zélanue. 
II seraiL permis d'espérer ohLenir dans cc pays dc graaus résulLals CH fail 
de religion el úe civilisaliQu; car les indigèucs onl reçu de la nature un ca- 
raclère exce:lenl, c'cst-à-dire doux, honnèle el pacifique. l'oU[' cux I'hospi- 
Lalilé est sacréc; 011 est élonnè de les ,'oil' si heurcux Je parlagcl" leur
 
palales cL leurs I'ilcines ùe fougèrc avec I'Ctrauger OU Ie yoyagcul'. Joigllcz-)' 
UHC simplicilé cL une 10)'auLé incomparaulcs, qui leur fonl mallifc
ter ouver- 
lemellllouLcs leurs pcnsées, lOllS leurs jugelllellts, soil Lons, soil mau\'ais, 
de sorLe qu'on peut ùirc ù'cux sans Ic moin,lrc LIouLc qu'ils ont Ic cæur sur 
la main. En ouLre, ils ont une acli\'iLé d'iulclligcl1ce loule particulièrc. S'ils 
possédaicllL lous Ies mo
 ens d'insLrllcLion dual joui!:sent Ics Europécns, il 
est indubitable qll'ils HC seraiclll pas infë..ieurs Ù n'impurlc quel peuple 
ci\"ilisé! En eITeL, en plus ue trois alas que j'ai passés parmi cux, j'ai 
connu heaucoup ùc ccs l\laori, à qui lrois mois su1Iisaicnl pour apprclldrc 
à lire cl à é-.:rirc COiTcctemclll cl à I"airc plus;èurs oJ)ératiuns d'al ith- 
mctiquc. 
EII(!II, dalls les rapports qu"oll a aH
C cu
, ils dOIlllcnt lill nouveau CÎIC1111W 
à la ùouceur de leur rOlln
rsaLion par Ie re
pcct el rcsLime q u'ils prorcsscnl 
å l'égard des Européeus, el 1'011 csl Louché de pitié q uaBel oa \ oil cc
 
l\1aOl"i, douès ùe si ucllcs qualiLés, prin
5 des mo}'cns qui arrachcllL I'homme 
à un élal uarbarc eL propre aux hrulcs pour I'éle\'cl" å la lIignité de la civi- 
lisalioll. 
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Pourlant flue '-o
re Patcl'lJilé ne ('roie pas les )Iaori exempts fle ,"ices. 
Ah! non; c;lr ils n
en onL que lrop. Pour cux la pal'esse est Ie vice capital: 
ils éprouvenL un sentiment de véritab!e répulsion pour la fatigue, et e'esl 
à grand' peine qu'i!s se ùécident à culLiver un peu de paLates et de Ku- 
11lw'a (i) pour leUl' nourrilur('. EL il csL presque impossible de les tireI' ùe ceLt(' 
léthargie! CepemJanL il semble, grâce à Dieu, que la civilisalion cl la religion 
commenccnt à jeteI' de pl'ofonrJes r<<cines dans Ie cæur de ees sauvages, et 
déjå ils commeneent à senLir Ie besoin cradopLer un nouveau genre de vic. 
II n'est pas dOüleux quc, si un autre peuple européen êtait venu habiLcr 
{'cLte ilc, Irs inrligènes nc se fusselll déjà soulevés en partie; mais SOLIS dcs 
maìlres qui nc pcnsèul qu'à s'cnrichir par I'injusticc el la t'oul'herie, ils ne 
peu\'enl :lpprcndre que Ie libel'linage, la dissolution, l'usul'e, I'aeeapare- 
roenl, Ie hl'igandi!ge, la fOUl'bcrie cl l'ivl'ogneric. Dès lors la civilisation nc 
saurait fairc ùe grands pl'ogrès parmi It'S l\laod, eL la religion elie-meme se 
heurle iÌ des obstacles leis que, nalurellement parlanL, ils sont insurmonla- 
bles. C'est là une dcs prillcipaies raisons qui I'eudent difficilcs les missions 
de hJ Nou\'cile Zélanùe, sous q uc1que rapporl q u'on les considèl'e. 
Ajoulez à ccla que Ie proLestalltisme a pénéLré sous la huLle ùu sauvage, 
el celle hydrc gourmande a déjÙ tlé\'ol'é UII grand lIombre des iudigènes 
trol1Jpé
 par les millislres proleslants, qui les aUirenl à leur seele par Ie dOli 
ù'unc pipe, de tahac, de eoulcaux, d'aiguilles el d'aull'es bagatelles sembla- 
bles. Ceux qui sa\'cnt lire reçoi\'cnL cnsuiLe la Bible cl soul deslinés à de- 
velair hicnlõl ties maHt'es de leurs compalrioLcs, sous les inspirations qu'il:; 
puiseronl dans ec livrr Lout alLcré ct corrompu. 
En mème temps, SOilS Ie manLeau de la religion, ces minislr'cs enlè\'enl 
aux indigèues leurs Lel'n
s, el {Cut' prêchcnl la fìdéliLé, non :i lem' CréaLcUl' 
célesle, ma:s à la Hcine qui les gou\'erfle sur la LelTc! Hélas! plÙl à Dieu 
que la reine de Londres les gou\'eruàt SUI' la Lerrc. La guerre crueHe 
qu'elle faiL dep'uis deux (Ins à ces pau\"res sauvages prou\'e qu'ellc Irs vcul 
misérables eL malheurcux quanL au corps et Quant à I'ânw. Que \'oLre Pa- 
ternilc me panJonllc si je passc rapidemenl sur ce sujet tlélical. 
Dc plus, on ellscigne à ces néoph)'leS de I'el'reur (Ie qucllc m:lIIière ils 
doivenl sc cowluire à l'éganl des ministres calhoJiques; on leur dil : " Pre- 
nez garde, ne cro
'ez pas à (
e que \'OUS déhilenl les prèLres de l'Eglise ea- 


\,1) Espèce de patates pl'Opl'èS à ceUe ne, tJ'ès c1011l'l'S au 
oût, lU:lis )Jeu uutri. 
lives. 
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lhùliquc; car ce soaL les miuistrcs eJ'unc religiun 4ui cst un amas de Iouit's 
les erreurs. It I
à dessus ils leur exposenl comme en un clair tahleau lous Ie's 
poinls conlrovcrsés avec les réponses qu'ils doivcnt faire; les pa IJvrcs 
ì\laOl'i, ignoranls leis qu'ils sonl, croient à lOUl, el quanrl ils onl oC'easÎou 
de voir quelque l\lissionnaire calholiquc, 0:1 les entelld aussÎtÒl mellrc en 
question la confcssion, Ie Pape, les indulgences, Ie culLe dcs Sainls, Ie Pur- 
galoire, cLc. 
J'avoue la vériLé : j'ai eu sou\'enl occasion ù'enlclldre les sauvages di\'a- 
guer sur' toul cela. Quelqucfois je les é('oulJi5 lrauquillcmrnt t'L jc leur 
démontrais la fausselé de leurs opinions et rerreur où ils sc lrou\'aicnl. 
1)'autres fois je m'impalientais, el élevant la \oix, jc leur disais: u Est-it 
pnssible que '"ous so
 ez capahles dc lrailrr de parcil!es mal ièrf's, "ous qui 
ne s:ncz pas encore ce qu'esl Dieu? It En eITel, j'ai pris souvenL plaisÌ1' à 
leur adrcsser quelque question dcs p!us simples <<Ill caLéchisme, eL ils lie 
sël\'aienl nullemcnl y rél'ondre. 
Combicn de fois fai eu à déplorer Ie sort (Ic ces pau\'l'es gens ainsi lrom- 
pès par les minisll'es protcstants! Ah! si Dieu daignail loucheI' cnlin Ie 
cæur de la malheureuse Angleterre el la f'ail'e renlrer dans Ie scin tic la 
vraic Eglisc, que de millions d'âmcs sortiraienl de -Ia \'oie ùe la perdition! 
Car, s! Ie colos:;c óu prOlestalllisme lombail à Loudl'es, Ics heureuses rOllsé- 
quenccs ùe ceLtc chute se fcraicllt sentir jus'luc dails les colonies. l\lais 
quand crla arri\'cra.L-il? Dieu seul Ie sail, el I'hommc IIC peul qu(' s'érrier 
a\'ec I'apôtre : Oh! que les jlt
tem(Jltls de Dic.u soul lHof'..Jn,1:;! 
l\Iais Lien que les 1'I'olcslalils (.IicuL été Ics pren:1{'rs Ù porler J'Evaugilc 
daas ccllc ìlc, l'omme ils disCIlI, lous ìcs 
laori u'onL [HtS élë, grâce Ù Dicu, 
()busés pal' leur ciisciglH'IHcnL La l)ro\ideuce a \'oulu en rèsen el' UII bOil 
nom bl'e pou r la {'oi caLholif! uc. 
}
'n effer, 
 peinc les }'rères Marisll'5 sl' fureal-ils inlroduiLs dans edLc ile 
qu'ils Cll aui! èl'cul heaucoup dans Ie giron de 1(1 ,rail' Eg!isl
 par leur adi\ e 
Chdf'Ìté, p
lI' leur zèlc in!"atigab!c; cl 
uus l'inOuclIl't' dt's l\lissiullnaires, ecs 
eOIl,'crLis rcslèfcnl dcpuis loujours Hdèles (lUX dcvoirs ell' la reli3ioll eatho- 
lique. l\lais Ie dèparl des Pères 
Iarist('s laissa Ics Maori tÏ\'l'és à cu}..-mèmcs 
et sons la gardc des loups! It faul donc mainlcnanl une patience cxlraonli- 
naire cl de grands cfforls pour les retmcner à Uicu ct ré,"cilh'r Cll en\: la 
grâce du Laplêlllc. 
Cl'ux qui sOlll rl'\-CriUS au ratholi('ismc spnl ,-rainh'nt bOilS, quOiqU'CH 
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petit nombrc; car, généralcment parlant. les Maori, corrompus par tant de 

ectes, imbus de lant d'crreurs, ne sont ni calholiques, ni prolestanls. lis 
sont lantðl run, lantõl l'aulrc, suivant qu'il leur parait plus avanlageux. 
(A continuer). 


REMARQUE TOUCHANT LA TROISIÈME PARTIE. 


Nou
 omeltoos ici la 3
 parlie du texte italien, parce qu'elle ne contient que 
deux If'Ures qui ne présenlent aueuo inlérêt bors d'ltalie. Nons avons aussi omis. 
de la 2 c partip. uoe lettre sur I'An!deterre, que nons remplacerons dans Jes 
A 11fllect(.s de cNle livraison et des sni\"antes par de plus amples renseignements 
. 
snr ce pays. 


QUlTRIÈjIE PARTIE. 


DOCU
IENTS 

UR QUELQUES FAITS D1PORTA
TS RELATIFS A LA CUSTODIE 
DE TERRE SAINTE, 


.1 
.
6. -- Le P. Nicolas d'Osimo, Franciscain de l'Obsenance, est chargé par un 
bref apostoliq1le dn Parr Marlin V d'aller réformer les religienx de celie saintc 
r.astodie (Chronique de Tel'l'e SaÎnte t 1'1' l>artie). 
14'29. - Les Califes ay:ml à celle époque leur résidence en Egypte, les juifs, à 
force <i'argent, obliennent du Divan de Jérusalem ceUe partie du CénacIe (sur Ie 
mont Sinn) qu'on diL renfermer Ie tombeau de David et en expulsenl les Frères 
'lineurs. Indignés d'une p
lfeil1e condmte, Ie Pape, Jeanne. Reine de Naplrs, et la 
République de Venise imposent de grosses amendes aux juil's de leurs Elats, et en 
en\"oient Ie monlant au secours des Saints Lieux. 
1.
30. - En verlu d'uo ordre ponlHìcalle P. Ludovic de Bologne, qui fut Ie pre- 
mier gardien Observanlin. fut en\oyé comme gardien de Jérus:alem. et les non 
Observanl.ins en fluent cbassés. St-Jean de Capislran, vicaire-général de l'Obser- 
vance, délé
ua toute son autorité au gardien du St-.Mont Sion (Cltrollique
 année 
t 4.43). D'aulres cbroniqueurs disent cependant qu'ell 
 
3
 Ie p, Scolario de Mon- 
talcino. non Observantin, fut désigné par Ie général de l'Ordre comme gardien de 
Jérusalem; mais quand it alia recevoir la bénédiclion du Pape Eugène IV, celui-ci 
demanda sa démis8ion, cboisit et envoya pour Ie rem placer Ie P. Jacques Delfino, 
Ohservanlin de Venise. Les deux faits sont pelll-être exacts. 
.14-38. - St-Jean de Capislran I'ut envoyé en Terre Sainte pour réformer la sainte 
Custodie, et pn faire di
p:Haître quelque
 vestiges de relàcbement, entrpprise dans 
laquelle il uhlillt un plein sl1
cès (\Yafldin
, année t.
38, nO 23). 
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39. -- Comme les Sarrasins (-f) de la Syrie opprimaicnt ernellement les reli- 
gicux, Ie P. Gandulphe, gardien du Saint Mont Sion, recourul au sultan d'Ea YJ >te 
o t 
qui, sur les instances du roi Robert et de la reine Sanche des Deux-Siciles. con- 
tirma tous les privilé
es et tOlltes les faveurs que les rcligienx avaienL obtenus des 
sultans ses prédécesseurs; mais pen de temps après il de,'int hostile aux Frères 
Mineurs. Son suceesseur se montra très.crllel cl implacable cnnemi du nom ehré- 
lien. II fit profaner les églises. traÎner par les rues les croix et le
 images sacrées, 
déchirer et souiller les ornements sacrés, remplir d'ol'dlireS et de loutes sortes 
d'immondices Ie tom beau même de .Tésu:;-Christ, d'OÌI peul-être lui est venu Ie 
nom ture de Carname (lieu immonde). Ce qu'aY3nt sn, Constantin d'Ethiopie 
chargea un ambassadenr d'aller sommer Ie Calife de renoncer à sa conduite 
odieuse eu\'ers les ehrétiens, ct de lui déclarer qu'autremeut i1 détournerait les 
eaux du Nil, pour Ie faire rôtir dans ses sables. Le ,-if langage de I'ambassadeur 
et une menace si redoutable pour rEgypte épOuyanlèrenl Ie Calife, ct il aecorda 
tout ce qu'on Ini demandait. L'ambassadelll' voulut ensuile entrer à Jérusalem 
avec les bouneurs dùs à un roi cl.1rétien; iI y entra précédé de l'étendal'd de la croix, 
et y demeura jusqu'à ce t]llïl eût puritìé Ie L!eu-Saiut et qu'il lui eùt l'endu son 
premier éclat et sa première heauté; :1u%i l'audace musulm3.ue s'évanouÏl-elie à 
son aspect. 
tl4í8. -. Les re1igieux ùu couvenl de Nazarelh furent contraints à t'uir et à 
abandonnel' leur saiule maisoll à cause des vexations insupportables des TUfCS. Le 
Pape Nicolas V accorda :lUX Fl'ères Mineurs la faculté de réparer la grandc église 
de Belhléem. 
4460. - Les Juifs excilenl de nouveau les Sarrasins à usurper 
Ul' les religieux 
Ie Saint Cénacle et Ie Tombeall de David, et les SarI'asills ne s'en font pas prier. 
Le roi de Castille, dans les Et3lS duquel se lrouvaient encore les ì\1aures, les me- 
nace d'une extermination eomplète s'iI
 ne s'engagenl à faire restituer par leurs 
eoreligionnaires aux Franeiseains les Sanctuaires usurpés, et les Maures de Jéru- 
salem s"exécutent. 
U,69. - Le P. Frauçois San
one, Observanlin ùe la Proyince de 
Iilan, esl élu 
gardien liu Sl-l\Iont Sion; il e
t ensuite élu génél'al de l'Ordre, qu'iI gonverne vingt 
ans avec Ie plus grand zèle. 
,14.89. - Au lieu où se lrou\'e ta groue ÙU pl'ophète Jérémie, nons avions un 
hospice qui "fut abandonné parce que les Arabes tuèrent en une uuit tous les reli. 
gieux el s3ccagèrent tont. (lei Ie chl'oniqueur se tl'ompe, La grotte de Jérémie est 
située au nord de lu ville de Jérusctlem, tcwdis'lIte ce convent se troU1_,e dans le 
'Oillage du famellx Abllgosch, à près de trois lieues de Jé/'usalem; quullt au mas- 
saC1'e, il n'eut lieu qu.en i490ì. 
1 ß01. - II s'éleva contr
 les religieux une vio!ente persécntion, tendant à les 
expliiser à tout prix du Saint "Iont Sion. Plus tard, en .1 !S20, un juit' qui siml1lail 


(1) Les Sarrasins! que d'origines exll'a\'agantes on a données à ce nom! Toute- 
fois je crois qu'il n'y a pas d'étymologie plus satisfaisante que celle-ci : Sciàrek
 

t au pluriel Sciarikiilt (peuples d'Orient) dérive elu verbe arabe Sciàrak, lever du 
soleil. Celle explication lOP semble faire lomber lous les ch3teaux qu'on a \"ou]u 
bâlir en I'air. Rien de plus ordinaire, d'ailleurs, dans les langues orienlales que 
Ie challgeHH-'lll tlu qat en car, c'cst-
,-dil'e du K en C. 
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un grand attachement 3UX Frères MinellI's, poussa Ie Sultan à nons faire Ie plus 
de mal possible. Docil
 à ces conscils: Ie méchanl homme se mit à persécUI,er les 
retigieux, et pendant plusieurs années ils enrenl à subir des vexations et des 
manx incroyables de tonle sorle. (Voir la Chronique déjà cilée jusqu'à -1551). 

 51 O. - Les Géol'3iens, qui avaient commcncé dès l-i-34 à faire la gl1erre aux 
Franciscains pour obtenir dll gonvernement lurc, auquel ils étaient soumis, une 
place au CalvaÏl'c, oblinrent enfin la victoire sur ce point. et par ordre du Sultan, 
les Frè['es :\Iineurs durent leur céder la moitié du Saiut-
Iont. 
t ð 15, - Sf'lim I cr (ou Saiim, nom qui équivaut à cell\i de Simpli(
e), sultan de 
Conslantinop:t', déclara la guerre :lUX Egypliens. Dès les débuts de 13 guerre, les 
Frères-Mir1f'urs recneillircnl tout ce qn'il y avait de pius précieux dans Ie temple 
tIu St-Sépnlcrc et dans It's autres églisps, pour l'envoyer à Nicosie en Chypre elle 
soustraire à I'a\'idité des 
lusnlmans. Arri\'é à Jérusalem, et ne tronvant pas dans 
Ie temple ce que convoÎtait sa cnpidité, iI pnferme tons les re1igieux de 13ethléem et 
de .Jérusalem an château des Pis:ms. et les fail rouer de coups. Plusieurs SUCCOffi- 
bent, et iI fail tl'ansiJorter eenx qui survivent 
 Damas, où Us sonl jetés au fond 
d'un horl'íhl;\ cachol., {.III proie à la faim, 
\ la soif, à la pins afTrcuse diseue, de sorte 
lpl'iI y l'n a hpatH'oup qne ce cruel régime tile dans Ie long cspace tie 
7 mois. 
En131ì I
 Slllt:10 revient de I'Egyptf', rhargp de déponilles ennemies fit gorgé de 
i\utin. fit. c't'st alO1's 
l'u:enH'I}t (J!I'il remet en liberlé les religieux qui ont survécu 
à leur cruel IUiH\
'l'e 
15:;-;. - r f' P. Thomas de Norcia, gardien du Saint-Mont Sion, fut empl'isonné, 

uivant. I'usage, ail chàlpan rJcs Pisans. Landis que tous les al1tres Frères-j1inenrs 
étaient fn\"oyés 
t D3:nas, où on les laissa moi:-:ir trois ans el deux mois (lans un 
c:h.:hot obscHr. Au moment de leur départ, ces inforlunés, ne sachanl à qui s'adres- 
sel', rcmirenllcs ch
fs de leurs 1Uaisùlls et de leurs églises au principal des Arll1é- 
niens (penl-èlre h-'lU évêqae), f'llc Iwl'ihte \'ola, outre un grand mOl'ceau du vrai 
hois de la Sainle C\'oix que renfermail un riche rcliquaire placé, dans notre cha- 
pelle <lu Saint Sépulcre, sur rautel à Pangle de l'Evangile, les registres elles pa- 
piprs ianpo:'tant.s des archives, ainsi que beaueoup d'ornemeni.S sacrés el d'aulres 
ob.i
ts pl'écieux. Lps .\I'méniens envoyèrcnl rinsigne reliqne à Sébaste en .Arménie ; 
its firent du reste ce qu'illeur pluto Le Supérif'ur mourut en prison a'.ec quelques 

mtres relil
ieux. Ceux qui surv('curent recouvrèrent la liberté en 1
J!I.O, à la ùe- 
mande dll Hoi Tr
s Ch I'élien. (Il {aut remaNjUer ici que Ie '1'cgistre conlenttnt ies 
'1WllU
 de tOilS li's paerins rt taul1'e .1'egislre renfermant la lisle des chevaliers, 
les'lllCI.-: se CO/tSB1'vent en nos archit'es-, ne 'J'emnntent qlt,'å tan 1;>75, c'est-à-clire, 
à. 56 ails aprè.
 que ce.
 nu;chants 11 I"I'néniens ies auront ainsi pillécs. 01', 'llti pOltr- 
rait de"inf'r comiJien d'aul,'es {ois elles ront été '! Voilii La CttUse J'éelle des 1l0m- 
lJrellSeS lacune,o; 'llt'of!re l'histoÙ'e de cette Sainte Custodie, Ccpendant je ne puis 
dissil1tltler 'lu'uu. miliClt de tant de vicissitudes un .rrrand nomb1'c de mnnuscrits 
aÙmt rilé ]íf'l'd"s jJfH' né,qligellcc et pal'esse. Oui, it m'en est passé pm' les mains 
beaucoup qu'on nc peui plus lire, paree qu'ils ont été rOllgés par les VC7.S, pOtlrris 
parl'hU/llidifé, et parce fjlt'ils ne torment plus qu'une {'spèce dc IJâtc-, conmzc si 
on les avail pIJt}'i.': ,. bc(l1.tCoup qui tombent en pibces. beaucoup qui sont alrbnés, à 
cau.se de In matWltlSC efW1'C dont ['on s'cst sCl'vi ct ele [-'action de l'oxyde produit 
par lt
 saMe (e",'u,qineux que nos pères employaient pour sécher leur écriture). 
1

7. -- Le P. ßonaventure Cr03et, dt' DalmalÏt
, gardien lIu Saint-Mont Sian, 
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achet:11J pierre sur Iaql1clle on avail posé fa Très-Sainte Yierge }1arie lors rle son 
clou!ollreux évanouissement à la vue de son divin Fils tombant pour la prf'mière 
fois sons Ie fardeau de Ja Croh. eL la fiL placer à la porle de la principale église 
du Saint-Mont Sion. Ce g:udien fut Ie IH'emier qui commença à prètel' de I'argent 
aux amlJassadel1rs français. L'année sui\"ante (-1 
nS) les Frères-
lincurs se vil'cut 
de nouveau contraint.s à fuir du convent d\
 Naz3rcth. ('
oir 13 Chronifllle déjà cilée, 
à l'année 154-7). 
1550. - En <-cite année là. les Franciscains fureut cnlièremenl expulsés du Saint. 
Mont Sion, après a,'oir élé 
wuJant .í-2 ans cn hutte à la plus cruclle lYl'annie,
l 
avoir h3bicé penc1,tnt huit an-- unp étl'oitf' et pelil.e maison, tJite 13 11lal'son dll four. 
à can:-:e cJp la res'\emhlancC' fJlI'plle a\'ait 3\'ec IIn fonr. et. voisine tlu couvent IfoÌI 
ils avaient élé chassés. (Sur ['emplacement de celle maison les prote.'ilallts an,qluis 
onl aujow'd'!wi 'ltIW délicirusc demell}"e
 UVf'e llujoli jO,l'[lin à cÒlé". its appcllcnt 
celie mcdson collégl! ct y élèvenl pfllt-élre mw douzaine d"ellfants lures ct juifs, ([p 
eenx qltÏ lie .
'1.l'ent que retire pour vi/Jre. Ainsi clutngent les scèncs de C,
 monde). 
'H>ö9. - Le P. Boniface rle Slagno (Ré(). de Ragus
) gardien du 8t-
lont Sion, 
lequet gouverna douze ans lcs Pèrcs de Terre':
)ai(1le. \"oyant l'exj
uilé de la 
muison dlt fuur ct a:, a'll pl.:'
'JIl tout f'spoir de rl
(OU\Tcr Ie conn'nt tIu S
li!! l 
Ctina.cle. achl'ta Ie CO!lvent de S
iBt, Sanvrnr dans PenCeinll' de la Ville-Sainle 
et. Ie pay:. t .::!OO sequins: c\
tte anné
 là luême. les religieux 
e transporLè- 
relit d
HlS !
e couveut. et à la dcmande du P. Boniface. Ie Pape Pie IV lrallsré"
j 
toutes Ie.) indulgences du Saint.-)Iont Sion à i'église du mêm
 COiHent. Le même 
Pì're fit réparer Ia granrJe coupole du Saint Sépulcre et constl'uire la petite con pole 
de la chapellp. sous laQlIl'lIe se lrouye Ie saint tOIU
)eau: cdit' prtitc coupole est 
soutenue par ùouze colonnettes de lUarbre, que Ie P. Boaiface ohlint des Glees, 
3uxquels iI dO:.ua en édlange nn grand Ia.mpadaire rool!, o(fPl't à notre églisc par 
Ie r()i de Polognc et que le
 Grec
 ont encore aujourd'hni dans Ipur chænr (Le 
cltroniqlleur écrivn,it en 1670). II fit aussi revètir de beau marlHe blanc. aa oed3ns 
et au - dehors, la Lor-Ie de l'ollction. Ayant. Ollvert Ie Sl-Sépulcl'e, if Y lrouva nile 
pierre qn'oll suppose êlre celie :,ur laqll 
lIc l'epo:;ait la tê
e sacrée de Jésus Christ. 
un linge {('Ie Ie contact de I'air rédnisit va cendre.s, et des m r ,,'CC3IlX lit" mJrrhe el 
d'encens cou'"ert.s du sang co
gllip òu précieux corps du Seignelll' (.Ie ue sais si 
['on pourrait soutenir ee délail). A ceUe même époquc ll
s TIII'C
, eu haioe des 
Cbréliens, bl'isèrenlla coloune de la F13
ellation en cinq frag:neols, donl Ie plu;-Ì 
gros fut placé par Ie P. DonitlcP à l'hûlel de noIre chapelle du Sainl-Srpnlcl'e, dn 
cõté de l'épÎlre : it s'y irollve aussi un fragment de la ph'rre qui scn'it. J'oreillcr 

 
la lête 
acrée Òll Sauvcur. Les aulres fragments de la colonoe de la Fl3gellation 
furent, avec les aull'eS I'eliques, euvoyés par Ie même Pèl'e à Sa Saint.cté Ie Pape 
Pie IV, à l'Emperenr Frédédc, au roi catboliqup d'Espagne. Ù Ia fiépllbliqlle d(
 
Venise el 
 la PI'incipauté dt' Haffuse (VoÙ'la Cltroniqu.f!, 1 rc lJartie
 annre ImH). 
Ce fut encore ce Pèrc qui en 1538 empêch:1 les Juifs d 'él3hlir line syn.lgogue :1 
Uelhsaïda, {Le p, Jéròme Donner
 ObSl!J'vwntin de la, Prot'Úzce de Rllssie" qui, élant 
pow' ta seeondc fois h;slurio.'J1'U}JÌLC en ! 7 J3" donnait nne belle relation des P'l'l1Z- 
eipaux ét'éllemrllls de celle :m,:nle Cus(odie au P. Jules Villem11 ,r; , récollrl. '1'enu 
pow' apporler des uU1i1ònrs de Pari,'i, dit que le P. Boniface avail mi.
 fn 1 
)ü3 la 
main à la restuw'uliOIl de la cOllpole dont il u été par/é. 111ais comment eelet u,
- 
rail-it pu étre si Ie P. Bonifacr ne ,/oltverna la Custoclie que pendan.t dOltze (I.ns.l 
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à partÎ1' de HmO? Toulefois -it est vra,; qll,'il n'y a IJlus qll/un an de différence, 
dr',,; qu'on suppose '1n'i[ a.ltraU restauré la Coupole précisément daus la dernière 
armée de son gOtlVel'nement}. 
.1561. - T In,lis que Ie P. Allrélien dt
 Riano degli Orci- Nuovi (Province de 
Breseia) élail gardien rlu S3inl-
lonl de Sion, les Nesloriens se déclarèrent tous ca- 
th{,tÏques et lui prêlèrent obéis.;ance en Ie reconnaiss:mt pour lenr Supérieur. 
(Je pense qu'on a voulu dire: Landis que Ie P. A llrélien était commissaire et dé. 
lpgué apostoliqlte; autremen(. com.m,eJit les lVestol'iens aw'aient-ils d1i lui obr!år 
comme à leur Su périeur? 
4566. - Germain, palriarche grec. démontre par de faux térnoignages au tri- 
bunal ture que depuis trente ans les Lieux-Saints appartenaient aux Grecs; mais 
on en découvre la fausseté, et les re1igieux conservent leur paisible possession. 
Ainsi trompé dans son 
ltente, Germain envoie à Constantinople un de ses caloyers, 
qui, plein de malice, rassemhla près de 500 grecs, et leur ordonna d'aller déhiter 
et colporler dans celle capitale que les religieux Francs étaient lous des Espa- 
gnoJs et des ?tIalLais e:-anemis till Grilnd -Seigntur; qu'ils s'enlendaient a\'ec les 
Corsaires; tltu'ils avaient fait dn couvent de St-Sauveur une forleresse; qu"i1s en- 
levaient les enfants turcs et leg envoyaient dans leur propre pays. Au moyen de 
ces odieuses calomnies et d'autres semblables, dont les Grecs seuls sont capable
, 
Ie Palriarche Germain parvinl à Oblenil' une clef de la Sainte-Crèche, mais pour 
deux annpes se1l1ement: car it dnt, à son grand regl'et, la rendre en 1568. 
f5i4-. - Tandis fine Ie p, Jérémie (de la Province de Brescia) était gardien, une 
Espagnole dll Tiers-Ordre, nommée Marie" fut. martyrisée en haine de la foi sur 
la place du Saint-Sépulcre. L'année suivanle, Ie même Père fit réédifier Ie tombeau 
on Ie temple du Tombeau de la Très-Sainte- Vierge de la vallée de J08aphat. 
En cette même année nons dûmes nous plaindre 
 7 fois à Constanlinople des 
attentats commis par I'inique Patriarche Germain, qui remuait ciel et terre pour 
s'emparer des Liellx-Saints, et les Pères de Terre-Sainte eurent à dépenser 35,195 
écus, soit 70,750 florins. mais Germain en dépensa autant. sans rien obtenir; au 
conlraire, ayant été condamné comme fanssaire, il fut mis en prison, el n'en sortit 
qu'en payant. 5,200 lhalers vénitiens, dil.s A bn-/(elb. Telle était la rage de ce for- 
cené, que sou vent iI s'écriait qu'iI voulait aI'fiver" à force d'intrignes, à faire du 
Sanctuaire de Bethléem une mosquée p\ntõt que de Ie laisser entre les mains des 
Religieux Francs. 
H581. - Nos Frères du Convent de Bethléem déeouvrirent ceUe année qu'un 
cerlain grec allaiL nuitamment exhumer les eadanes fraîc1Jement enterrés et les 
jetait dans notre jardin, afìn de nous filire atlribuer la profanation. 
f 58fJ. - La méchanceté du drogmafi des Arméniens ful cause que les TUfcs 
empalèrent I'évêque des Syriens et cOn\'ertirent leur église en mosquée; mais Ie 
pacba n'échappa point au chàtiment ; car un prêtre grpc (plus méchant que lui) Ie 
tlla quelque temps après. 

 593. - Le P. Félix de la Fratta, qui venait d'êlre nommé gardien du Saint- 
Mont Sion. mnurut après 4:5 jours de gouvernement et fut enterré dans la maison 
de Caïphe tlevant la porte de I'église. L'année suivante, alors qu'était supérieur Ie 
P. Evangélisle de G3biano, Ohservantin de la Province de :\filan, qui fut plus lard 
cornmissah'e-général ftes couvpnts d'en deçà des 
Ionls, Ie vénérahle servÏleur de 
Dieu Frère Côme, espagnol, fut martyrisé en haine de la foi, 
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'603. - Les MalLais prirent une barque pleine de savon qui appartenait à 
l'émir de Gaza, et Ie P. Césaire de Trino, alol's g3rdien, fill obligé de la payer 
2846 sequins. Ce supérieur eut à tJ'averser de gT3ndes épreuves. [,'année suivante 
(160
.), Jérusalem ful assiégée peudaut :H jonrs, et les TUl'CS contraignirent les 
Frères-)Jineurs à monter la garde sur les Illm's ùe la viH
; puis les religieux ne 
parvinrent à s'en faire exempter qu'en pay:wt de fortes som:ues, 
1605. - Le même P. Cés3ire
 pressé ùe lOti res parts, paya 1,000 sequins à un 
ambassadem' français pour oblenir quelque édit de 13 Porte OUomane; mais ni 
rédit ne flit publiè, ui les 1.000 sequins ne furent rest:lués.- (ll étctit plus facile 
au P. Louis Garcia de citer ce fait
 au liell de ell(',' ce que Séblts!ioni lit en 1800
 
au mille autres faits sem!Jlable:õ; 'Inais cl quoi bOlt -rappOl'!CJ' des c/wses qui pOU'/'- 
raient nou,s exposer à un pillS grand mal, sans cspoi,. d'U,UClt'lt bien, soil dans Ie 
p1'ésent, soit dans l'mJeJdl'? ) 
1612. - Un pélerin sicilien, déjà vieux, se fit turc, par dépit contl'è les Frères- 
Mineurs, qui ne lui avaient pas donné tlu vifl à boire à sa \'oionté, et un autre 
pèlerin iLalien menaça ù'en faire :mlant, si on ne lui donnait pas de seconrs pécu- 
lliaire. L'année suivanle (613) un pèlel'in t1amand Sf l'endit à 
1ebron, et cou- 
ranl élOUl'diment à cbeval, iI écrasa un jeune ture qu'il tua; aussi fUl-if pris et 
condamué à mort. Les Pères de Tene-Sainte payèrent 3,000 sequins pour sauver 
l'bomicide, qui, se voyant délivré, fit mille belles promesses, et s'engagea même à 
restiluer la somme déboursée; mais depuis 2/..5 àns 1:1 restitution n'a pas encore 
été faile, et tout ce que les religieux y ont gagné, c'est de ne pouvoir plus depuis 
cette époque visiter celte célèbre ville d'Abraham. 
1620. - L
 roi tt'ès-chréLien oblint de la porte Oltomane de pouvoir établir un 
consul à Jérusalem; ce qui cau
a beallcoup d'inconvénients et de dépenses aux 
Pères de Tefl'e-Sainte. En la même année les supérieurs de Terre-Sainle pel'mi- 
rent par éCl'it aux Arméniens de célébrer uue Messe dans la Sainte crèche la nuit 
de Noël. l\Iais quand ils voulurent en célébrer plusieurs, on leur en -rerusa I'auto- 
risalion. Grégoire, patriarche-arménien, vi\'emenl irrilé de ce refus, nous lit un 
vilain procès à Constanlinople, el pOl1l' Ie gagnel' il imagiua un fuoyen étrange 
qU'OD n'auribuerail ni à un ChréLien, ni à un Musulman! Ce rut de sacl'ifier cinq 
cenls agneaux pour 13 santé du Sultan. - Le 19 Jécembre de la même année, Ie 
P. Thomas de Novare reprit posses5ion de la Santa Casa de Naz:ucLh, abandonnée 
delmis HH8. De 1620 à 1682 ce sancluaÌi'e ful souvenl saccagé, J'cnvel'sé, ihcendié, 
délaissé : nos Fl'ères ont soutiert, qui Ja mort, qui la prison, qui ia basLonnade et 
mille autres \'exalions, avanies et persécutions, el jamais iJs ne se sllnt lassés de 
lutter avec Panne de la patience et de maintenir ie culle dans ce saint lieu OÙ Jes 
louanges de Weu n'ol1t ce
::;é de résonner. 
4621. - Vel's la fin du mois d'a\'ril, Ie même P. Thomas :,lcheta le sanctuaire de 
St Jean dans Ja montagne et en pl'it possession. Ceue église, qui renfermait Ie lieu 
où élail né Ie Pl'écul'seul', avail seni 10nglem{Js d'élable à ùes allilllaux imlßondes. 
Puis, comme Ie drogll1:ln de Terre-Sainle, qui élait un cerlaill Alldré Leone, ar- 
ménien catholique, ne voulut pas dOl1ner au chef des Mograbins (ils élaient aim's 
les maîtres de ce lieu) les 1500 piastres que lui avaient remises à ceUe fin les Pères 
de Terre-Sainte, les Turcs commirelll à nOlre égard mille actes tyranniques, et 
finirent par obtenir de Ja Sublime Porte un édit les réintégrant dans leur ancien 
droit, qu'ils avaient cependallt vendu, Le sanclllaire redevint ainsi une étahle, et 
eel 'tat de choses rlUl'a jusqu'en -1674.. En moins ùe deux mois que les Pères de 
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Tel're Sainle occupèrent Ie sanctuaÏ1'e, its dépensèrent, y compris I
s avanies,' 
20';:>19 piastres, et encore faBut-ille revendre. En celte même annre, M. Louis Aix, 
genUfhomme français, fit tOllS les efforls possihles pour nous expulser des Saint
 
Lieux et y placer un aulre ordre; mais Ie P. Thomas se rendil à Rome et y sou tint 
nolre calise. 

 6'22. - Le P. Ambroise de la Pola, président de Terre-Sainte, et Ie Père Pro- 
cureur fluent menés à la forteresse et incarcérés. Nos religieux n'obtinrent leur 
délivrance qu'au prix de plnsieurs milliers de þiastres, Sons Ie gouvernement du 
P. Ambroise, la SaÌnle Custodie s'endeua de 58,984- piastres. 
162û. - Sons Ie gouveruement du P. Sanli de l\Iessine, la Terre-Sainte dut, 
pour subsister, conh'acter des emprunts à l'intérêt de 50 0/0' Le P. Valletta, espa- 
gnof, qui sucréda au P. Santi comme Présidenl, chassa Ie drogman donI iI avait 
découvf:ft la It'ahison. Cel homme alia à Constanlinople peut-êlre pour commeltre 
de nouvelles perfìdies, mais iI y mourut empoisonné, disent quelques-uns, on ne 
sail par qui, et c'est ainsi qu'jJ fut plini du mal qu'iI avaiL fait à I'église de St Jean, 
Durant son court gouvernement, Ie P. Santi eut à payer 41,793 piastres d'avanies 
seulement. 
/1627. - Louis XIII, roi lrès-chrélien, supprima pour les Pères de Terre-Sainte 
Ie suhside de 600 piastres que leur avait alloué Françoi') Ier (aussi roi très-chrétien, 
qui régna de ,1515 à 1547), pour Ie donneI' aux Capucins français Missionnaires 
dans Ie Levanl. 
1628. - Le P. DiègUl
 de San-Severino, réformé, rUI nommé gardien du Saint 
mont Sion, et à peine ful-il arrivé qne les religieux furent accusés d'avoir brisé 
les mUl'g de la ville dans Ie voisinage dll couvent. En conséquence, on miL en pri- 
son Ie gardien, Ie P. Vasquez, procureur, et Ie P. Pierre, Maronite (religieux de 
notre Ordre et droglllan); ils y restèrent seize jours, snr lesquels ils eurent sept 
joUl's la chaine an con, et pour obtenir leur libération, les Pères de Terre-Saiute 
payèrent 6000 piastres. Dans Ie conrs de la mèlOe année, il vint à Jérusalem un 
certain .DlonsÙ Jean d'Imperiu, envoyé par Ie l'oi très-chrélien et reconnu par 
la POl'te OUomane comrue consul de Jérusalem. Le résultat de celle installation 
fut que les Pères de Terre-Sainte durent payer 2508 piastres et subir toute sorle 
de désagréments. 

630. - C'esl sous Ie gouvernement du même P. Diègue de San-Severino que 
commença la terrible tulle que les Grecs engagèrent contre nons, et qui se pro- 
longe:. de -1630 à '1636, année où Ie P. Hyacinthe de Vérone, réformé de la Pro- 
vince de Venise, élait Pré5ident de Terre-Sainte. Ce procès coûla 63,518 piastres à 
nos Pèl'es. 

63L - Le P. Paul de Lodi, nommé gardien, arriva Ie 22 août à JérusaJem. II 
s'y trom'a au milieu de beaucoup d'embarras par suite de nolre querdle avec les 
Grecs qui lui causa les plus grands soucis. Ces contrariétés joinles aux peines 
qu'iI trouva dans I'intérieur même du couvent lui suggérèreni I'idée d'écrire Ie 
Labyrinthe, manuscrit dans lequel il laisse Ie souvenir de loutes les épreuves que 
doivent traverser les supérieurs de Terre-Sainle. (Pauvre brave homme! Si l'on 
voulait se mett'l'c à rct'l'ucer de pa,'eils tableaux -' il '11: est personne qui nc put 
remplir des volumes. Du ,'este" so it que ce curieux ouvrage n'existe plus, soit 
seulement que je n'aie pas eu jusqu'ici la chance de Ie '1'cncontrer" je doute qu'on 
ie trouve encorc). 

 633. - On t'nleva au
 V éniliens à Alep une église qui servait depuis long- 
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temps de paroisse en cette viUe et qne les Turcs con\"ertircnt en magasin. En la 
mème année, les Arméniens obtinrent à l'amiable trois arcades ùe notre galerie; 
ils nous cédèrenl en écbange deux petites pièces \"oisines de notre chapelle et nous 
permircnt d'avoir une lampe allumée au lieu de la i1ladeleine. 

63q.. - Le 27 juillet les Gl'ecs se mirent en possession des Lieux Saints en 
vertu d'un ordre de la Sublime Porte. Onze de nos drogmans (en tilre
 je crois) 
furent j
tés en pri50n pour avc,ir abjuré Ie schisme grec et embrassé la croyance 
catholique; et pour obtenir IClIr délivrance la Terre-Sainte dùl payer 330 piastres. 
En ceUe année encore notl'e .:,onrrère Ie P. Pierre, m3ronite, fut, 3 la demande du 
patriarche grec, mis en prison et conll3mné à mort; puis 13 Terrc-S3inte ne par- 
vint à Ie sauver qu'(-'n payant 3500 piastres. 
1636. - Vel's la fin du mois d'aoÍlt de celie année. Ips Liel1x Saints nous furent 
de nouveau restitués. Les Frères ðIineu:'
 prirent aussi dans la même année pos- 
session de 1:-1 chapelle dite de la Pallwison, contiguë an Calvaire, d3ns laqueJle Ie 
v. Vasquez, Prol'urenr, oblint plus tard de þnu\"oir céléhrer b S::Iint Sacrifice. 
L'année suivante (-1637) les Grecs usurpent de nouveau 
ur nous les Lieux Saints. 
an moment où Ie P. Anòré d'AI'co. réforrné de la PrO\-inee de St Antoine. était 
gardien du St mont Sion, et en 163S ils p3rvinrent à fermer nos groUes souter- 
raines de Bethléem, sou
 prétexte qu'el1es étaient nenves. et il fal/nt débourser de 
grandes sommes pOllr pouvoir les rouvrir. 
16,i-f. - Le Pacha fit donner la bastonnade an P. PrOCllrellr p3rce que, dis3it- 
ii, des plaintes avaient élé formées contre lui à. Con
tantinorJe par suite des rap- 
ports qu'a,'ait faits ce Père; iI se r3ccommoda ensnHe avec Ie Cadi et fi
 incarcérer 
trois religieux sous prétexte qu'ils avaienl célébré la i\iesse au monl des Oliviers, 
et leur 1ibération coùta beaucoup d'argenL 

64.3. - Dne peste terrible enleva 25 religieux. En Hi14. les chevaliers de .Malte 
pril'ent une caravelle (ancien navire de guerre d'nne grande vitesse) dn Grand 
Seigneur, dans laquel1e se trouvait la Sultane a\'ec nn de ses fils qui se fit dornini- 
cain. Le Sultan en rut tellement il'fité qn'à lïnstigalion des Grecs it ordonna l'ex- 
termination de tous les religieux Missionnaires et principalement des Frères 
Gardiens des Saints Lieux, auxquels it auribuailies guerres acharnées ql1e se fai- 
saient les Mnsulrnans ef. les Chrétiens; mais les amh3ssadeurs des puissances catho- 
liques près de la Sublime Porte s'opposèrent à nn édil donl iI leur fut facile de 
démontrer I'injustice. - (Addition de l'hislO'1'io.9'1'aphc ie P. Jéróme Donner). lIs 
firent même si hien que Ie Suhan publia un diplôme (un halli-chérif), par lequel 
it enjoignait à tOllS les magistrats de Jérusalem de respecler les Prères du Cordon 
(nom sons lequelles Turcs distinguaient el distingnent encore les Franciscains des 

Ioines Francs) et de se garder de les molester à propos d'un navire pris par les 
Corsaires Maltais, peHt-êlre lors de la guerre entre les Tnrcs et les Chréliens. 3t- 
tendn que ces Fri'res sonl des gem
 pacifiques élrangers 311X Corsaires, ainsi qu'aux 
puissances belligérantes. (Diplóme digne d'lln prince chrélicn lJlL"lòtque d'zm Sul- 
tan turc).- C'est Ie 9 juin de ceUe même année qu
 fnt brûlé Ie vieux térébinthe, 
si célèhrc parce que, suivant la tr3dilinn commune, la Vierge 
lère de Dieu s'est 
reposée sous son ombre, en atlant de Bethléem à Jérnsalem. Deux frères ì\Iusul- 
mans y avaient mis Ie feu pour vexer les Chrétiens; mais its en fllrent bien Willis, 
car ils moururent tons deux presque subitement, à la grande admiration des chré- 
liens et lerrenr des Turcs. - Cependantj'ai III dans un autre auteur (lc P. Com'ad 
H;etlÌl
9_. doni nous pm'lerons nillcu,rs) que ce
 deux Tnrcs brùlèrent eet 3rbre 
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non volonlail't>lUenl, ilia is par has:H'd, pendant qu.its mettaient Ie feu à du cbanme. 
f6i-i. - La Sacl'ée Congrégalion de la Propagande ellvoya comme gardien de 
Jél'usêilem Ie P. Fran

ois de Côme, de la Pro\'ince de 
Iilan, eL Ie génél'al de 1'0rdre 
envoya de son côté à Jél'usalem, en qnalilé de \ïsiteur de Terre-Sainte, Ie P. An- 
toine de Gaële, réformé de b province de la Terre de Labollr, qu'iI nomma gardien 
de Jél'lIsalem et qui ne gouverna la Cllstodie que pendant environ deux ans. 
46 i-8. - Oil cessa, SOllS Ie gou\'ernemenl de ee Père, la procession des Rameaux. 
el depuis lors elle nc s'esL plus faile (it s'agil de La procession (les Ramcau.æ qui SI? 
faisait puhliqucmcnt dc Betrage à Jérusalem). 
En ceUe même :mnée Oll pay.! 5000 piasu'es d'3\"anies, parce que les l'eligieux 
avaienl pOlté du \'in pOUl' les messes sur Ie monl des Oli\'iers, el qu'ils a\'aient élé 
accusés et tl'ahis par Hhanna (Jean) noLre drogman. 
1650. - Le P. 
Iarien de 
1arco, Ohsel'\'anlill òe la pro\'ince de Milan, fUI en- 
\"oyé comme gðl'tiien dè TCITe-Saintc, el son gouvc:-nement dura un pen plus de 
six ans. :\ous ne disons ricn des é\'énemenls qui y arrÏ\"èrent, pal'ce que Ie P. :Ma- 
rien a publié lui-même ce qui se passa pendant son administration. 

 657. - Un pal'ba \'int avcc 2+ h:Hllli
re:\ cl exigea en anÏ\"anl -15000 piaslres 
de chaquè couvent des trois nalions, laline, grecque et al'menienne. En celte 
mêIlJe année un juif fut tué la uuit, puis transporté et jelé de\'<1nt 13 porte de 
110u'e COU\"..nl; c'e
l poul'quoi I!
s l"l'ères 
iincUl's fUl'enl laxés à nne grosse 3\"allie. 
,1660. - Dans Ie dl3pitl'e géllél'àl tenu en Espagne, Ie P. Eusèbe Vel/es, réformé 
de la Pa'O\'iuce de 
Iilan, ancicn Pro\'incial et Définiteul' Général, fut élu gal'dien du 
- Saint wont Sioll; mais comme il se I'endait à JéI'usalcm sans IcUres de Home, la 
S:.lcI'ée CongrégaLioll lie \'OuiUl pas lIu'oll Ie rcconnùl pour Supél'iellr de Terre- 
Sainle. Al'I'i\"é à \falLe, it dut l'elOlll'Hel' à HOlllè, et ùe Rome reparlit. pour Jéru- 
salem. Sa I)(jlUinalioll ful alors cOllfirmée. Dès 
on arrÏ\'ée dans la Yille Sainle, 
deux a\'enlul'iers, qui se pùsait'nl cOlllme les cOllseillel's dUI'oi de France, lui firent 
les plus sanglanls alfroIlls clle I:ll:lllrailèrclll par les plus injuI'iellSeS pal'oles. 11 
l'n mourul de chagl'in CII Tene-Sainle. 
166L - Le P. l
idol'e u'Üsgiono plait pl'ésiJenl de Terre-Saillle lorsque Ie P3.- 
tl'i:.tl'che Arméuien IU'l!tendit ..:éléhr'el' pontificalemenl avant noire Supél'ieur; mais 
il ne l'emporla (Joint. r\eauUloins il en résulta un grand tUlUulle et même des me- 
lIaces de la part des Al'Uìt>niens. 
,16G6. - Sons Ie gart1ielll1:il du Ré\'él't
ndissime Bini de Sicile, fa procession de 
la fêlt> des Hameaux donna lieu à de gl'allds f roubles el 3 des scèncs scandaleuses 
entre lcs Catholiques d les Gl'e
s : 011 ell ,'int même :
ux mains, el 1l0US dûmes 
pa
'er de tOiles SOIlHl1es. Le même P
\re goa\"èl'lw.it l'ncol'c.
 la Tefl'e-Sainle qnand 
1111 eel'lain Fl'. Thomas, de la Pru\ inc
 de Home, \'oulut rOlldHÏI'e deux pèlerins 
clans l:1 p:H'lie supèripUl'c du palais dp Pilatt-'; là ils furenl enfermés cl meu3cés de 
mOI'I; lcs Pèl'es de TelTe-SaiulC elu'enl à payer une u"ès-gl'Osse SOlllme d'al'
ent 
POlll' oLlenÜ' lem' deli\ l'allCe, 
uno. - Le H. P. TLléophile Tesla de Nole, Obsenanlin de la PI'o\'incc de la 
Terre de LahoUl', fnl nommé gardien, après a\'olI' t>lé laissé parle Ré\'érendissime 
P. Rini COllllUè Presidenl de Tefl'e Sainte, Le P. Théopbile fut Ie premier auqucl 
1I0S f(>p;les accol'dèl'enlle lill'e de Révél'cndissime. 11 lui hllnt l'rcndl'c ll'Ois fois la 
fuilc pour Sl-' soustraÏ1'c au
 persécutions des Turc
, el une fois H dUl, quoique 
gl'avement malade. se l'l'udre chez Ie Cadi, à la demande du Patriarche grec. 



ANALECTES 


CONCERNANT LA PROVI:\TCE BELGE DES RÉCOLLETS. 


NOTICE NÉCnOLOGIOUE DU R. P. EPHHE \I 
'\ 


I
e 28 mars i866 esl décédé it Rouhaix Ie très-révt"l'eml l)(\re Ephrem 
ComianL, superieur de la communaulr des Pères fiécollels de celte ville. 
IJe R. I). Ephrem naquit it gugies dans Ie Hainaut Ie 26 novemhre 1816 
 
iI rut ordonné prèlre à Tournai Ie i5 juin 1840. A peinc enlre dans Ie sainl 
minisLère, il se òisLingua par un grand zèle pour Ie salliL des àmes. 
A I'exemple du l)i,-in l\lailre, il n'rpargnaiL IIi peillcs, IIi faligues pour aileI' 
it la recherche des hrehis cgarées ; il était heurenx de les prendrc sllr ses 
épaules pour les ramcner au bprcail. Le zèle dil'igeail ses aclions cL étail Ie 
mobile de loutes ses entreprises. Ce ful pour Ie pratiqueI' sur une plu'\ 
grande échelle qu'en f8tl8, Ù I'åge de 41 alb, il enlra couragclIscmenl dans 
I'ordre de Sl-François. II fut UII novice modèlc de ferveur el de réguJariLé; 
el emil ses \'æux au convent de Thiell Ie 5 fevrier f8B9. C'esl it daLer de ce 
jour que commence celle vic apostolique qu'il n'aballdonnera que pour se 
coucher sur un lit de douleur el aileI' reccvoir au ciel la rCLompensc 
reservée à ses lravaux. 
II prëchail simplement mais avec une conviction profondc; il répanrlait 
son cæur avec ses paroles, el son oncLion eLail aussi grande que sa piéLé. 
On venail l'enLendre non pour jouir eL êlre charmé de Ja parole de I'homme, 
mais pour êLre édifìé de la parole de Dicit eL se cOfl\'erlir. Aussi pouvons- 
nous affirmer qu'il produisail dans les âmes des fruits abondallts de saluL et 
de sainleté, et Dieu seul a complé les pécheurs qui lui doivcnL leur convPI'- 
sion, et les jusles qu'il eut Ie bonheur d'afTermir dans Ie sent.!cr de la vel'Ln. 
IJa dévotion aux Sacrés Cæurs de Jésus eL de Marie fut I'annc vicLoricnse 
dont il se servit pour apJanir LouLes les ùifficullés el pour lriomplH'r de LouL 
obstacle. Afin de faire passer plus facilemenl ceLle dé\'uLioll dalls Ie cæul' de 
ses audileurs, il iongea à faire de petils imprimés pOI'Lanl d'un eùté quelques 
invocations Ll'ès-efficares el de I'aulre les promesses que NOtrc-Srig/lcur (it à 
la bienheureuse Marguerite l\Iarie en faveur de ceux qni srraienL dévòts 
eRvers son Sacre Cæur. Ces petiles prières jouèrenl un grand rÒic dans scs 
missions, eL il en disLrihua quillze cent mille pendant sa vie. IJès qu'iJ fut 
arrivè dans la paroisse qu'il étail appelé Ù éva()géJis
!', iJ se rcndit dans les 
ecoles pour apprl'ndrc aux enfallts crs illvoc'alions el Ips slimillt'r it les I'éri- 

er lous les joul's ti I'églisc it haule voix avaut Ie sermoll. ltilr cc moycn cUes 
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eLaienl en (Jeu de jours sues pal" les paroissiens el récitées en famille avec 
confiance cl ,U'\"otion. Elles prorJuisil"ent les plus heureux ('frets ct opérèrenL 
même des conversions élonnanles, cornme Ie R, P. Ephrem I'a altesle lui- 
mtme plusieurs fois. 
Depuis quelques mois notre bOil Père aJiait en déclinant; il semblait nc 
pas s'eB apcrcevoir. Au flernier carèrne il "oulut encore rcprendre ses tra- 
vanx apostoliques, el pendanlla seconde mission qu'il ùonna son zèle lrahiL 
ses forces. II rrutra dans sa communaulé, épuisé ct presque aveugle. tc 
lencJemain il se mil. sur son lit de donlenrs, ef, trois semaines après, Dieu 
rappela à Ini Ie bon eL fidèle serviLeur pour Ie récoll1penser de ses travaux. 
Dès que la morl du IL P. Ephrcrn fut connue, on se précipila ùans Ie cou- 
vent pour Ie cOIJLempier one dcruière fois el dormer à sa dépouille morlellc 
les plus lourhanles mar4ues de sympalhic el les plus profonds hommagcs 
d'eslime el de vénéralion. J'ose assurcr, sans exagéralioll, qu'ii a éLë visilé, 
pendanllcs deux jours quïl a éLé expOSt', par plus de quinze mille personnes 
de loull'ang cl de LouIe conditIOn. On nc S'CII éloignail qu'cì regret el 011 
aimair à y re\Cnii'. 
II ful eilterrë Ie \' cndredi-Sainl au milieu d'ull concours immellse de 
fìdèJes. Les chantres des trois paroisses elle clcrgé lant de la ville que de J"e- 
lranger s'empressèrclil de téllloignef uue dernière fois leur affection pour Ir 
vénéré dérunl. Les mcmbres dc la Sle
Fcllnillc, :w nomhre de plus de cent, 
portaut à la main UII flamheau allumé, fonnaienl haie des dcux eòlés cllI 
convoi fUllèltrc. Ifn1. les do)cn., de SL-:\1arlin ct de NoLrc-Dame, ì\l. Ie cuI'l
 
de Stc-Elisabcth el 
I. Ie Principal tlu collége lenaicnL les eoills cJu poëlc. 
Dcrrière Ie cercucil march
iellt Jes Frère.s des écoles dnélierl/lcs; les COII- 
férences de St- VincenL de Paul, et UIIC foule de persollnes dcs prcmièl'cs 
families de fa ,'illc que la piété cl ra1Teclion avaient allirées it ceUe lrisle et 
lugubrc cérémonie. En \0) ant ce brillanl corLégc, on alll'ait cru assisLcl' 
pluLòl aux pompeuses funcrailles dc quelquc persollllage illuslre el opulent, 
qu'Ù l'cnLcrremcnl d'un humhlc el pau\'rc francisraill. 
CcUe profonrJe s}'mpaihie a éLe parlagee par les magi:-iLl'alS tic la ,ille, qui, 
ÙélnS la haute posilioJJ qu'iJs occupl'nl, comprcnllenl parfaiLcrnenl que Ics 
oU\Tiers évangéliqucs cl les minisLres tIe let religioll uppusenl aux passions 
des masses une ()jgur plus puissaliLe que nc l
ourraicnL Ie f'aire Ie code pénal, 
la police, la prison et les hagnes. lIs sonl inlilllcmcni rOrJ\'ainelis qu'il faul 
appu)'cr cl favol'iscl' l"élémellL r
ligieux, pOlIl' asseoil' sur uue hase solide ef 
durahll
 Ie biC'J)-ëlrc de lïlldividu, de la famille el. lIe la sociéte. Aussi 
1. Ie 
mairc s'emprc:-sa-l-il d\lccurlÌcr, pOll r' la sl'pullurc des Pèrcs HérolieLS, la 
concession graluite cl (1 p\:l'péluilé d'un le,rraill dalls Ie cimeLièl'c de la villc ; 
c'o!l{'essioll c:ne leG rcligiellx pouvaif'nt clwisir rlalls !"f'ndruit et de la gran- 
deul' qu'ils désil'nic;!t. Ce!lc III
r:pH' de hil'n\'eill;HI('I
 il l'arClIrnl'af)JléI de C(
 
ICllwigllage s,i pl'('eirux dans la !louche d'l premier magiStral : C'l',
t It> 1Itoins 
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que lWllS puissions fail'e en reconnaissance de cc qur ces bOllS Pè1'cs font pour 
notre ville. 
On ne Lraite pas parLouL de la même manière la religion eL ses minislres, 
Dans un pays voisin de l'Empire on dispute aux ordres religieux les quelques 
pouces de terrain qu'ils possèdcnt, on leur faiL même un crime d'exister, et 
on a recours aux moyens les plus iniques (Jour ameuLer conLre eux les mau- 
vaises passions, nonohslanl les services éminents qu'ils rendenL à I'Eglise eL 
it la paLl'Ïe. Ici, au conLraire, on les accueille, on apprécie leurs services, on 
récompense leurs efforts, ct on se plait à rentlre hornmage à leur rnémoire. 
Ayanl loujours devant les y(
UX les vcrtus ct les hons cxemvles de nos 
frères, el suivaJll Ie ronseil de S. Augustin, hâtons-Ilous de pricr pour les 
défunLs afin que miséricorde leur soil faile dans I'élernilé. 
Roubaix, Ie 8 avril f 86ft 


LE CHE
lIN DE LA CROIX. 


(SUITE. - Voir p. 204). 


II nons reste à indiquer les conditions à remplir pour partlclper aux in- 
dulgences du Chemin de la Croix. On peut les réduire à qualre : 
i 0 II cst nécessaire que les stations aienl éLé érigées par Ics Franciscains 
de I'Observance, ou au moins par un prèLre (i) seculier 011 régulier e
"Cpressé- 
ment autorisé par Ie Saint-Siége on par Ie général de I'Observance. II n'enlre 
pas dans noLre dessein de parler de ce qui esl prescriL pour la valillile ùe 
l'éreclion. 
2 0 On doil ètre en élat de grâce el avoir un silirère repenLir de ses pé. 
chés; la confession el la communion lie sOlll pas tic rigueur. Si qllclqu'un 
avail Ie malheur de se lrouver en étal de péché mortel, qu'il n'ahandollne 
pas pour cela ceLle pieuse praLique, comme Ie reman.) ue 
1. Ie chanoine 
Lal>is j car, scion une opiniolJ sui,'ie par plusieul's lhéologiens, il pourra 
gagner les inllulgences pour les àmes du purgatoire (2), el il en rccueillira 
pour lui-rnême de grands a\'anlages spiriLuels, en ohLellanL de Dieu la I u 
mière eL la force donL il a besoin pour se I'clever de son misérahle élat. On ;1 
vu les pécheurs les plus obslinés se converlir en faisanl Ie Chemin de la 
Croix, el prendre la résoiulion de changcr' de vie. 


(1) Le Sainl-Siége accorde souvent aux évêques un induit en vel'lU duquel Us 
peuvent déléguer des prêlres pour él'iger Ie Chemin de la Cl'ûix dans les lieux de 
leur diocèse où les Pères de I'Obset'vance ne sout point élablis. 
(2) C'est en effet Ie sentiment d'un grand nornbt'e d'aulorités l'cspeclables, cilées 

l suivies pal' Ferraris. Biblioth. Vo lndulgentia, 31't. 3. no 
 I. 
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3 0 II raul parcourir les qualorze Stalions Il'un scul Lrail el sans 'nterrupt;on, 
ainsi que I'a declaré la Sacrce Congrégaliou parson dccrel flu 22 jan\'ier 
18ti8. Lorsqlle eel cxercice se faiL solennellrmcnL dans nne église eL que les 
tidèles sonl lfOp nomhreux pour suivre les slaLions, ils peuvenL gagner les 
indulgcnces en rcslalll à leul' place. II surnl alors que Ie prêLre qui preside 
I'exereice parcoure les staLions et que les assislanls se 10urueliL succcssi\'c- 
rnenl \'ers chacufle d'el)es. 
4 0 En p;H'eOuranl les stalions, 011 doil médiLer, selon sa capacilé, :;ur la 
l)assion de JéslIs-Christ (1 i. CeUe mèdi!alion cst comme l'âll1e de cc 
ainL 
exercice; il n'esl done pas absolumcnl nècessaire de lire, à chaque SUlliofl, 
les prières elles rcflcxions que I'on lrouve dans les IÏ\Tes propl'cs iÌ ceLIe dé- 
"olion. On en conseille cependant I'usétge comme pouvant aider à bien faire 
cc saint c>.ercice. Dans les A vertissemcnis publiës 1-':11" or<.lre de Clemenl XII, 
rcnouveiés et comp!éLés par BenoîL XIV, nous lisons ee qui suil: (( II n'csl 
pas ni-cessaire, eomme quelqucs-uns Ie snpposenl à lori, de reciter it chaque 
staLion six Pater el A'lJe; il suf1Ìl de mcdilcr, mème hriè\'emrIlL, la Pa,"sion 
du SauvcUl', ce qui ('st l'ælll'1'C t>1{joinie lIOlU' !layurl' h
s indulgr/lcrs. Quant éH1X 
personlles simples, il sutIira qu'ils réf1cehisscnt sur Ie myslère special de 
chaque stalion, autalll que ieur capacilé Ie leur penuel. Toulerois, on ex- 
horte Lous Ies fitJ,"les, rnais sans les y obli,qer, à réeiler, à rha'lue statioll, un 
Patm' el UII Ave avec un acLe de conlrition. n 


Les Sou\'crains-l)ontircs, désiranl étcndl'c Ics riches avantages de ceUe 
sainLe pralique aux personnes qui ne peu\'cnl visitel' les lieux où les slaLions 

,onl canoniquemcnl érigées, ont accordé lit raculLé ùe gagneI' les IHèmes in- 
dulgences en se servant ù 'un Crucitìx Lcui à eeL eifel. CcLLe fa, cur ful eoncé- 
tlce par Clemenl XIV, sur Ja dcmande des religieux de rOhservance. l.,'ori- 
ginal du décrel, donnc Ie 26 janvier -1773, est conservè à Home, dans leur 
cou\'enl de SL-J3onavenlure. 
On gagnc ces indulgences en rcmplissanL les coudiliolls suivantcs : 
-1 0 Le crucifh Lloit èlrc béni p
lI' Ie general des Frallcisc{tins de rOhser- 
vance,ou par un provincial, ou pill' UII gal'dien OIJ prèsiùenl d'un couvenL, 
'Ou mèmc par Ie ,'icaire daBS )'auscnce tlu gardien. Toul autre 1)I'élre, sèculier 
ou régulier, Iwul cependanL ohleuir ccllc faculté, soil ùil'ccLemenl tlu Sou- 
"crain l'onlife, soit du minisfrc génèl'al de l'Ouscrvancc; en I'ègle ordinaire, 
die n'esl accorùéc que pOUl' un lIombre limité, el elle cessc d'èlre valable 
parlouL où les I'cligicux lil'anciscains sonl élablis. 
2 0 Les inti ulgcnces ne peu "cnl ëtl'e aLLachées q u'à un cl'ueiiix prupf'cmelll 


(1) II ne 
ufiÌl pa
 de luéditcr sur la Passion de 
Oll'l'-Sejp;neur en géllèr31, mais 
ill'aut méditer spécialellJent sur les quatorze stations qui soul génél'alement COD- 
IlUes lIt>s fidi'les, comme 1:1 Sacl'ée Congré!Z3tinn I'a déÔdé Ie 16 févricl' '18;
9, YO)', 
Revue clttltOli'luc-, 18Gf
,
!'. ..ii, pag. 

(I. 
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dil, c'csl-à-dire <ì une croi
 pori ant I'image du Christ en r('lief. Cc crueifix 
doit être de cui vre ou au moins (rune matière qui ne soit point fragile, ainsi 
que I'a declarée la Sacrée Congregalion, dans un décrel con(jrme par Pie IX, 
Ie 8 aoÙL i8ö9. Nous ne cOllnaissons point de decrel déterminant la dimen- 
sion Que doH avoir Ie crucifix, nous savons seulemcnl que Ie Souverain Pon- 
tife a souvcnL refuse d'en benir qui n'avaiL qu'un pouce environ de longueur, 
les jugeant trop peLits. 
50 On doiL Lenir Ie crucifix dans les mains et réeiter avec un cmur conLl'Ìl 
vingt fois Pater, Ave et GlO1'ia; qualorze pour les stalions, cinq en rhonneur 
des plaies sacrées de ì\oLre-Seigneur eL Ic dernicr it l'inLcnlion elu Sou\"crain- 
Ponlife. Ces prièrcs sonL absolumenl né('cssail'cs pour gagneI' les indulgences. 
4 0 11 rauL Uf) empèchemenL legiLimc, unt' impossihililé physique 011 morale 
qui ne penucHe' P()S de sc rendre é.Ì I'eglise pour Y p.1rcourir les sLations. Le 
privilege flu crucifix induJgencié cst pel'
onne); eelui q!li Ie possè(lc peut 
se'ltl s'en sen-ir, de sorle que CeUx qui récileraicnt aycc lui les prièn's, sans 
Lenir chacun kUl' crucifix, n'auraielil aucune pa..t aux indulgences, ;Ì moins 
d'une faeuIté speciale. C'esl ce que la Sacree Congregation a declare en 1842. 
Lorsqu'on a un cruciHx it son usage el qu'oil Ie velld ou qu'oll Ie donnc, 
l'indulgence n
esL pas lransmise it celtli qui Ie reçoit. Si on Ie prêlc, cclui 
qui s'cn sert nc gagne pas I'indulgcnce, mais clle n'est pas perrIue pour celui 
à qui iI appal'Lienl. 
lIes indulgences alLachëes au Chemin de la Croix peuvenl se gagner clWfJllC 
f'ois qu'on fail cel exerci
c ; el1es souL Lrès-nombreuses, mais les SOlIvel'èJius- 
Ponlifcs onl <léfendu ùe les spéci(jer ell déLail. 
VOJez Ie decrel du 8 aoùL i8
D, ùans la Revue catltoliqllc de juin 1860, 
page 564 (1.). 


JIIS
IO
 PRÈCHÉE A HALiFAX 


par lcs RR. PP. POLYC"UPE, \VII.I.IE1
01
n rt EUO[J\nn dlt COW'ClIt 
clr,ç Fl'Ctnciscftins RécíJl1cts de lJlallchrstl'l'. 


La ville <I'Halifax peut èì.re l'illJgi'e parmi ies grands cClIlrrs millJUractu- 
riel's du comlè de YOllshire; elle compte uue population de lOO}OOO hahi- 
Lants. C'rst une dc res villes où Ie fanatisme protestant rl la haine conlre !a 
re!igion C:llholi'I'IC sc sonl rnanirrstés df'i1llis 500 :1113, hw(pJ(' Ill' la 


(-I) A ceux qui t1ésil'ellt tit-'s instru
tions exactes et cúmplèles SUI' tout ce qui 
concerne la dévotion dll Chemin de 13 croix, et des praliqnes pif'us\
s ponr ce saint 
exercice, nons recommantlons fortement l'onvr3
e dll p;I'aml promuteur de ceHe 
dévotion, Ie hienheureux Léonarrl de Porl-
latlf1ce, de 1'00'dre des Frères-l\tinenrs. 
inlilllll.
 : La voic'sacréc, O'll lhéorie et JJ1.ttliqlle dn Chemin de la croix. Tume VIII 
des OEuvres complèlcs, Tournai, 4360, qui se ,end séparéUlcTll 
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Réforme, jusqu'aujourd'hui d'une manière spéciale el pal'fois mème vio- 
lenle eL cruelle. Be là csl vcnn ce proverhe si familicr en Angleterre : u From 
Hell (1) Hull, and Halifax, lm'(l deli'ver 'Us. " Lc trailemenl injuste el cruel 
que les habiLanls <I'Halifax ont fail suhir aux catholiques a toujours élé un 
grand obstacle à I"accroissemenl oe nolre sainle religion dans eel endroit, et 
par lit nous y lrouvons les calho1iques moins nomhreux que dans les aulrcs 
gl'andes villes de l'Angleterre. CcpeIHJ
H)l depuis quelques années, VII rétal 
Ooriss:ml des manufaclures de laine dans les villes du comté de Yorkshire, 
Ie nombre des caLholiques y est considérahlemenl augmenLé, de sorle que la 
populalion calholique d'Halifax s'élève aujourdOhui à G,OOO, lous pauvres ir- 
landais, à I'excepl ion tie quelques families anglaises qui ont conservé leur I'oi 
ell dépit de la haine eL de I'oppression de leurs frères proLeslants. 
A u milieu de lonl('s ces diffic.ullés, Ie curé de Sle- 
larie, 
lonsiellr.J. Ke1ly, 
ancien éLndianl de I'Université de Louvain, parvinl it bâtir une magnirique 
église rlans un des cnrJroiLs les plus respectablcs de la ville d'Halifax; elle 
rut solennellement dérliée au service divin, au mois de novembre dernier, 
par Ie Hocteur Manning, archevèque de \V eSLminsLer, assislé de 1\'1. Corn Lhwait, 
évêq ue de BeverlcJ'. 
A I'occasion de J"ouvcrture de la nouvelle égli
e, Ie curé ftnnonçail à son 
peuple I'invj(alion quïl avail faite allX Uéco!lels de 
lancbeslcl', de venir 
répandre sur ses ouailles les bicnfaits r)'une 'Iissiono CeUe nouvelle fut reçue 
avec des sentimenls de joie eL de reconnaissance de la part des caLholiques. 
De[mis la Réforrne jarnais 31ission n'avait élë donnéc dans la ville d'Halifax, 
el conséq LJernmen t la lJouvelle d'une chose si exLraordillaire eL incollilue au x 
protestants produisil sur leur esprit un effeL très-pcu favorable, eL qui faisait 
même appréhender des suilcs funesLes. Quelques proteslanLs mal intentionnés 
en prin'nl_ occasion pour divulguer, par Loule la ville, que des services ex- 
lraordinaires al1aienl avoir lieu dans I'église calholique à I'etl'el d'exciter les 
lrlandais eL de les prëparer pour reprendre de force I'a ncienne église caLbo- 
lique, maintenanL I'église paroissiale des protestanls. Un bruit de Lelle lIa- 
Lure ne pouvail que rerwuvelcr la haine et Ics préjugés des protesLants, et il 
devillL I'occasion de luUes passionnécs cl conlinuelJes entre les catholiqucs cl 
les proLestanls dans to us les atelicrs el fahriques de la ville. Les pl'ole3lanLs 
les plus l'cspecLaLIes de la ville s'ét.airnllaissés induire pn errcur eL vinrenL 
trollver Ie curë de SLc-)]aric pour se rassUI'cr sur les hruits sédilieux en 
question. Voilà done les pauvres calholiques inLimidés, et les proLestants mal 
disposés pOlll' rcce\'oir la semence lie la parole flu Seigneur. l\lais l'muvre de 
Dieu souITkallL violcnce pal'toul, ililc fallaiL poinL désisler, cL les trois .ðlis- 
sionnaires se rcndirent ;', Haiifax pour commencer la l\lission Ie samcdi 2 llé- 
cembre 1865, 


(I) HuH est. nile antre granr1e ville du Yorkshil'e donlles h3hit3nLs sont ég3le- 
menl cunnus pour fanaliqucs, 
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Plusieurs heures avant Ie lemps fixe pour l'ouH'I'lure de la Mission l'eglise 
etait remplie d'une roule compactc, composée en grandc parlie de protes- 
tants, amellés par la curiosilé pour entendre Ie debuL du grand cornplot 
qui devait se réaliser Ie jour de 
oël. Le bon Dieu est admirable dans 
ses dispositions 
 au moment où la IJro
ession, suivic par .Ies 31issi0JJ- 
naires, enlraiL dans I'église, un silence respcctucu \ rèóllaiL daus Lout I
 
sainl édifice. Les pauvres catholiques manifestaicuL les selllimel:ts de leur 
årne par des gcmissemenLs el des larmes de joie, el les protestants serB- 
blaienl frnstl'és et confondus cn \'oyant les trois l\lissiolmairrs, dOIlL ils 
avaicllL enLendus Lant de propos sédiLicux, venir au milicu ù'eux, Ics p:eds 
nus, la lète rasee, cou\'crls (j'un paU\TC habil, el HC porLanL d'aulres armes 
pour d
lruire I'empire de Satan que la Croix lie Jésus dlc rosairc d
 .1laric. 
Après Ie chant tlu Veni Creator, Ic curé ùe Sle-
lal'Ïe remil Ie soill de sa Cot! 
gl'cgalion aux :\lissionaaires pour lout Ie lemps de la )lissio'l 
 puis Ie Pèrc 
'Villibrorcl monta sur I'estrade et pron()n
a Ie discours cJ'ouvel'ture. Toules 
les paroles tlu ]Uissionnaire furenl reçues avec un respect cL une allemÎon 
admir'able. Après a\'oir explique I'objcl de leur ,'isite dans la rille d'Halira
, 
Ie Père fit un appel 
lUX sentiments LIes pro
estanls; il Ics ill\'ila dans Ie:'! 
termes les plus charitables å fralerniscr' avec l
ul'S frères catholi
iues duralll 
les trois semaines de la i\lission eL å venir enlendre la parolc de Dieu. II leur 
promit en mème Lemps que, de l'esLra(le où il se It'ou\'ait au pied de la 
Croix, nulle allusion lie serait. faite à leur' c:lraclère, cl nulle parole otfensin
 
à leurs sentiments religieux ne serait pronollcée dlll'anl toul Ie temps de la 
Mission. Ces paroles sutlÌl'cnt pour leur inspirer de la confi:ulcc el les l'a
SUI'Cl' 
SUI' la naLure ell'objet de la Mission; elles farelll répan\lues par toule la 
,.ille comme pal' elH.:hanlemcnl el proJuisirclIl !
 i)lus !lclJreux eIfel. Dè5 cc 
momenl pas une parole, pas une I'emarquc, IIi allus;o;) n\
tait faite d
 la 
part cJes protestants; au conlrairc, c'élait à qui auraiL la prellliÒre plar:e 
dans I'église pour enlendre Ics scr'mons et les ins: ruclions. 
L'ordre de la mission rut suivi, duranL trois semaines, sails Ie moiadre 
trouble 011 opposition. Les gens de police l'e\Il
'eal ol'drc ÙL'S magl
l.rals lI-C 1ft 
\'ille tic sUl'vcillci' tous Ics ahOl'tls cJe I'église call1Olique cl de leur co:nrnulli- 
que.. les moiudrcs choses qui poul'fa:cut jll"Ù\ o_juer tlu dcsul'drc 011 lroublcr 
la paix pllhliqu
. La prcmière messe :-c t'cléhrail t'haquc jour" !e quart avant 
ä heures. L'ëglise étail comhle à celie hcurc malinale, l'irl'of}slJl1cc 'illi ('\.- 
cilait beaucoup radmiralioH des protcslants 
 car sc IC':l'r de bO/J ma:in po;u' 
louer Ie bon Bieu est une chose incormue dalls I'Eglise anglicane. Uc 
ä heures tlu maLin jllsqu'å 11 hcul'cS ÙU sùir l'cglise Clail rClUplie tie monue, 
el Ics 
lissionnaircs cLaicnl conslammcnl employcs óU saint lIIiais
è..c du 
confessional. Ce va-eL-vienl continuel des pau\'res irlandais Ù I'églisc, dur(lilt 
lOlls les jours de la Mission, peut êlrc I'cgardé l'Oll1rHe C:1u"e de la :-O:I\-erSiOil 
du plusieurs protestanls. Entre aulres, il 
. cui UII (I\-OCill des plus rCHommé.: 
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dt' la ville d'Halifax qui, alant occasion de prJsser devanl I'église plusieurs 
'-ois Ie jour, fut aLliré dans J'eglise par un sentiment de curios:té pour ,-oir 
t:e qui s'y passait. Après quelques jours, Ie jeune avocat vint trouver Ie 
cure, et sane; dou le c'éLäil la première fois de sa vie qnïl s'adressait à un 
prêLre cí1tholique; il parla au cure en ees lermes: cc ì\lonsieur, Ie specLacie 
que fai cu dcvant rnoi duranL ccLLe sernaine Ill'a convaincu de la vérilé de 
voll'e religion. 
i je passe rotrc église it ä hrurcs rlu malin, ou à midi ou à 
9 hClJrcs du soir, ,je la lrouve loujours remplir de pauvres. Chez nous, 
malgrè nolrc influence sociale cL I'argent que nous avons à noLre commande, 
no us ne pouvons pan'enii it persuader nos pauvres à vcnir it I"cglise, même 
Irs dimanche
 
 if raut done quïl y ail dans I"eglisc calholique un molcur 
plus puissant que rargenl. el IÏnf1uence sociale. Done, conLinua rftvorat, dè
 
ce rno(uenl je me range de volre côlé ; car je vcux èLre I;ì où je vois la vraie 
religion, eL s'il y a une religion vraie, ('e He pcut êlre que la religion calho- 
li(iue. I' Lc lendemain ravocat \ illl se pros{('rner au'X pieds (j'un des itlis
jon- 
lI(li('(
s au rord"essio:IfI;JI, eL it eelle hcure il csL un rnemhre éùififtnl de la 
Congrrgatioll de 
!e-)larie; nons avon
 loul lieu d'c'ìpt"'rel' quP son exemplc 
prodnira Ie pins heurrux dfcl Sill' Sf'S confrèrf's proleSlftnl
. 
II serait impossihle dp dé('rire Ie conconrs de peuple qui venail assister 
;)11 "erviee flu 
oir" An d
 Ii. de !jOO enranls qui, faule de place, furent 
e"\clus :1.-- I"egii
e s.assemhlèrcnL dalls I'érole pOlll' y recevoir I'instruclion 
(rUn des .\Iissiorl1laires. 
Les solcnnilés de ramcllde honorable au Saint Sacrement el de la Consé- 
cralion de la pélrois
e ;1 I
 sftinte 'ïcq
e étaient des vrais jours de fête pour la 
villc. ProlcsLanls el calholiqllcs sans disLinclion se fircnt un devoir d'apporlcr 
drs f1eurs et des ehandclles pour orller ies aulels. Le second dimanche de la 

lission, jour fhe pour rèrcclioll de la Congrégalion des enranLs de 
Iarie, 
oITril ;IUX prolrslants une circonslance pleinr d"intérèl. Le LiLI"e d"enfanl òe 

Iarie cst dcvellu familil'r parmi les héréliques d'Anglelerre depuis la dé- 
saslreu"e {,Jla'
{rophe lie Santia.go: el dans r:-JtLcnlc de voir quelqup chose 
dr miral'uleux i-i cet1f' oecasion, Lnlls sc firenL un devoir de venir assislrr à la 
solennité qui devail avoir lieu Ù 5 heures de I'après-midi. Lon
lemps avant 
I'hcUl"e fìxée, I"église élaiL remplie de personnes de toute condilion, eL enlre 
aulrcs (rUn bon nomhre de ministrc'ì prolestanLs. A :5 hcnres, Ie drapcau de 
la sainle Vierge en lèle, lous Irs enfanls de chæur cl les ì\Iissionnaires, sui,,-is 
de' 180 jeunes fille., aU-llcssons de 10 ans, habillécs de blanc el un voile sur 
la lèle, firenl leur enLrée dftlls I'église, au milieu du chanL du i1Iagnificat. 
Jamais spectacle plus édirìant n'avaiL élé \'(l dans la ville d'Halifax 
 lous les 
assisLanLI\ étaienl ravis de joie l'l fl"admiraLion. Arrivés au picd de rantel, les 
('Il:-anls de Jlftric pl'irenl place dans les bancs réservés pour elles. Le l)ère 
'Vii:ihrord fit une alloculion sur les devoirs des enfanls de l\1aric eL sur Ie 
culic des calhnliqucs envers la sailile Vierg('. A la fin c1u discours, loutes pro
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nOllcèrClll à hauLe voix )'acLc lie COIiStcraliolJ ; après quoi elles vilJreull'unc 
après I'aulre au pied de l'auLel de la Vierge recevoir la médaille bénite à cel 
effeL par Ie lUissionnaire. La solcnnilé se lermina par la bénédiction du Saint 
SacremenL, eL la procession se reLira de I'église dans Ie mèmc ordre qu'elle y 
élait entree, laissant nne sensible impression sur lous les assistants, qui, la 
plupal'l protestants, se retirèl'enl édilìés et animés de sentiments plus fa- 
voraLles enrers 1<1 l\Ièrc de Dieu. On a remarqué un ministre protestant 
versant <.les larmes <.luranl loul Ie temps <.le la cérémonie. U ne solennite de 
celle nature, surtout se rapportanl au culLe ue la sainte Viergc, aUl'ail, il y a 
une douzainc d'annécs, provoqué les plus amères invectives de la parl des 
protestants; aujourd'hui IIOUS les \'oyons venir ell 
rand nombre assisler à nos 
processions el conlempler avec grand intérèt Imlles les mal'tlues exLél'jeures 
de devotion el de respect que nous payons à la l\lère de Dic!!. f.ela nous fait 
prévoir avec bonheur que bientöt Ie temps viendrd où l'AnglaÍs saura loner 
Ie Fils sans insulLcl' la 
Ière. 
Le <.lcrnicr jour de la l\lission, la veille de Noël, ful l'occasion lie gralldcs 
pl'éparalions à l"intérieur de I'eglise; des guirlalldcs de verdure mêlées de 
OeUl's arlificielles décoraienl Ie saint et1itice; 2;)0 chandelles, loutes offrandes 
du peuple, ol'naient Ie maître aulel; au-dclà de 1,000 personnes s'approchaient 
de la Sainte-Table dlJrant la messe de 
) heurcs, spectacle bien consolant qui 
s'offraiL pour la prcmière fois dans Ja ville d'Halifax dcpnis :500 ans. On viL 
aussi à la même messe 21 protestants adulLes, convertis dUl'anl )a Mission, 
s'agenouiller pour la première fois à la Table-Sainle cl se nourl'Ír du pain des 
anges. Le nombre des personlJes qui reçurent la sainte Communion uurant 
la l'Iission s'éleva à 5,510. Par suite des rumeurs séditieuses qui avaient éle 
répandues dans la ville sur I'intention des calholiques d'allcr rcpremlre de 
force la vicille égtise calholique, la nuit de Noël, Ie curé de Sle-
Iarie jugea 
prudenL de ne pas celébrer la l\Iessc de l\linuit, pour eviler des scènes désa- 
gréables qui al'rivent souvenl à ceUe occasion dans ce pays. 
La clôLure de la l\1ission eul lieu à 6 henres de soil'. Depuis 4 heures 
LouLes les places dans I'église élaient occupées et la fouIe se pressail à l'inLé- 
rieur du sanctuaire, au point de laisser à peine de la place sur I'eslrade pour Ie 
l\lÏssionnaire. Le discours fut suivi du renouvellement des væux du baptème: 
lout I'audiloirc à genoux, une chandel!c allqmee en main, fil résonner I'edi- 
fice sacre au moment où lous d'ulle voix unanimc renoncèrenl pour jamais 
au démon, à ses æuvres el à scs pompes. Après avoir donné la henediction 
papale, Ie president de la 11ission:; au nom de ses deux confrères, exprima 
an peuple la joie et la satisfaction donl ils avaient joui duranl les Lrois se- 
Inaines de la Mission. II remel'cia Ie clergé de Ste- \lade, et adressanl un der- 
nier mot d'adieu à la Congregation, il descendil de I'eslrade au milieu des 
soupirs el des gémissements de Loute I'assistance. Après la benediction du 
Saint-Sact'l'menl les calholiques se J'etirèrenl chez eux; cl ceUe Buil, lant 
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redouLée par les habitants de la ville, fut la plus lranquille et la plus paisible 
qu'il y eùl jamais de mémoire d'homme. 
Le mème soil' Ie P. \Villibrord se rendil å la ville d'Hudclcrsfield, å 
5 lieues d'Halifax, où il avait élé inviLé pOllr prècher un sermon à la ..\Jesse 
de minuil. La solennité ayanL été annoncée une semainc d'avance, lous les 
prolestants respeclables se firenL un devoir d'y assisler ; el pour exclure Ie 
bas peuple et les gens mal illtenlionnés, Ie curé a\7ait j ugé à propos de Caire 
pa) el' les places un shellillf
' Jamais audiloire plus nomLreux eL plus rcspec- 
table lI'a\-aiL rempJi I'églisc calholique d'Huddersfield. Après l'Evangile, Ie 
Père, I'e\-èlu de l'humLle habil de S. François, Illonla les marches de J'aulel, 
au milieu d'un silence remarq uahle el respeClueux. II prit son Lexle de 
I'Evangile ùe la nesse, el a(Jl'ès avoir décril I'objet de la solcnnité eL loutes 
les circonslances de la naissance de notre Sauveur, il aUaqua ll'une manière 
lihre, mais charitable les dt'ux grands principes qui sernblent aduellemenL 
domineI' la socielé !H'otcstanle tIe I"Anglelerre, savoir l'indépendance de LouLe 
aUlorité en malière de religion, et I'auachemenl aux biens temporels : prin- 
eipes q u'il délllonlra avoir élé si nobJemenl déuoncés el condamnés par 
l"ohéis
al)rc ella pauvrde òe Jésus dalls la crèche de Belhléem. Le discUUl'S, 
qui dura plus d'une heure, ful écoule par loull'aUiliLoire avec Ie plus grand 
inlérél. Après la Sainlc Jlessc lous se retirèrent de la manière la plus res pec- 
lueuse. Le speclacle solennel et edifiant que les proteslanls avaient conlem- 
pIe dans I'église catholiquc, à la ìUesse de minuit, étaille sujcl de la conversa- 
Lioa dur<lf}l Loul Ie jour de Noel. 11 est facile de \'oir que Ie caLholicisme, en 
Angletcrrc, gagne de jour en jour plus c]'inOuence conlre les préjugés pro- 
testanls, ce qui peul êtl'e atLribué en grande partie au bien fail des l\'Iissions. 
l\IÓme dans les cndroils qui par Ie passé se sonl fail remarquer Ie plus par la 
haine contre les calholiques 011 bålil aujourd'hui des égliscs el des ecoles 
sans la llIoindre opposition. 
En ce momenl Ie Père 'Villibrord est engage à conduire une l\lission dans 
la petite ville de Hollington dans Ie comLé de Chespire. Dans ceUe ville, iI y a 
i. peine quelques années, la SainLe i\lesse n'était otferle qu'ulle fois par mois 
dans une misérahle petile maison; à plusieul's reprises Ie prêtre fut chassé 
de l'endroil à coups de hålon, el un jour la populace proleslanle Ie poursui- 
vit hol's de la ville et, apl'ès l"avoir mallrailé d'une manière crueIle, Ie jela 
du ponl dans la rivière où il fail lit pcrdre la vie; aujotlrd'hui il y a une belle 
église, un prètre résidanl qui jouil de rcsr.ime de lOlls les habitants, el la 
prcmière 
\lission l fut commencée Ie 6 du mois de janvier 1866; elle fut 
hien frequcnLée el a produil des fruils abontlanLs de saluL. 
Manchesler Ie 2 fevrier i866. 
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 I)lJ TIERS,ORDliE DE SAINT-FRAl"ÇOIS. 


Les hisLoriens du temps nous fonL un bien lriste tahleau tIll siècle où parul 
saint François d'Assise. Tous les pellples de l'Europe avaienlles armes à la 
main; I'hérésie des Albigeois, qui ne se soulenaiL que par Ie feu, Ie fer el Ie 
sang, avail infeclé et corrompu les plus belles provinces des Gaules. Les 
empereurs avaient injuslement eJéclaré la guen'e aux succcsseurs de sainl 
Pierre. Frédéric II avail chassé Alexandre HI de son siege, 
t, pour joindre 
lïmpiélé à )"injuslice, ee prince rebelle avail élevé qualre anLip<lpes sur la 
chaire du Vicaire de Jesus-Christ. Le feu tIe la discol'de promenail ses 
flammes dans Loule I'Allemagne el rltalie, nourrie par les cruelles et in ler- 
minables luLles des Guelfcs et des Giuelins. l)arloul Ie meurLre. Ie sang, Ie 
carn:Jge, la lrahison : rembraSClli{'nt qui élail dans les sociétës descendail au 

ein de la famille, dans Ie cæur des individus, cl la guerre s"allnmail sou- 
vent enlre les plus prochcs parenls ct les plus intimes amis. Un immense 
empire de haine se propagrail à la faveur de la diversilé des principes (font 
les difTérenls parlis tiraienl leur origine. La plus hideuse corrupLion des 
mæurs marchail de pair avec ees violcllces et ces haines, el ron pouvait dire, 
comme au temps de N'oé, que toule chair avail corrompu sa vo;e"
. Tclles 
élaienlles dernières années du XII C siècle etles premières années de ce XIIl C 
siècle qui devait êlre si féeond en grands papes, en grands rois, en grands 
saints, en grands événemeflLs... Aussi lorsque Dieu voulul donneI' à sainl 
François une juste idée du monde qu'il aurait à réformer;, il Ie lui présenla 
sous la forme (('une maison en ruine qui atLcndait de lui sa réparation. 
... .Ie n'ai point à dire ici comment sainl François conçulle projel de con- 
,'ertir el de sanctifier ce monde qui en avail si grand hesoin; comment, it 
vingL-cinq ans, il hrisa Long les liens qui l'aUachaienL aux ehoses de cc 
monde, descendil nu de sa montagne d"Assise pour offrir aux hommes 
I'exemple Ie plus complel de ceLle Colie de la croix qui lui eùt été donne', 
depuis que ceUe croix avail élé planlée sur Ie Calvaire. Chose admirable! 
loin de révoller Ie monrJe par ceUe folie, Fr:Jnçois Ie suhjugue. Plus ce su- 
hlime insensé s'avilit à dessein pour sc rcndre digne, par son humililé ellp 
mépris des hommes, d'être Ie vaisseau de I'amonr, el plus sa grandeur 
èdale et ra)'onne au loin, plus les hommes se précipilenl sur ses pas; les 
uns ambiLieux de se dépouilJer de loul comme lui, les autres avidcs au 
moins de recueillir sa parole inspirée. C"esl en vain qu'il va chen:her en 
EgypLe Ie marlyre; I'Orient Ie ('envoie à FOccident qu'il lui faul fécondel', 
non pas de son sang, rnais de ce fieuve d'amour qui s"échappail de son cæur 
el de ses einq plaics donl il avaiL reçu la glorieuse communication de Celui 
qui avait aimé Ie monde jusqu"à la morL. Lui aussi, c'élait Ie monde crllicr 
q u'jl embrassail dans son amour! II avait eommencé i. sancLifier la Lcrre par 
rélahlissrmeal de clrux OrrJrcs religi(\ln, run qui rcpréscnterail la \-ie du 
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Sau\'cnr, mélangee de contcmplation eL d'acLion, l'auLre qui resLeraiL à ses 
picds avec Madeleine pou.' écouLer les oracles qui sortenL de sa bouche. l\lais 
jJ n'éLait pas lihre à LOIJS d'y avoir accès, it cause des liens nécessaires et 
légitimes qui retiennenL dans Ie monde la plus grande partie des hommes. 
Le cæur de François souffraiL plus qu'on ne Ie saurait dire de ces nécessités 
sociales qui lui enlevaient la masse du genre humain qu'il eût vouln donner 
Loul en LieI' à Dieu. Ce cæur, possédé des fiammes du plus exLrême amour de 
Dietl, avail déjà eu pOlll'Lalit I'oeeasion de se salisfaire... il s'éLaillui-même 
sacrifié sans aucune reserve à Celui qu'il aimait; illui sacrifie les miIJiers 
de cæurs de ccux qui éLaienL cntrës dans les deux Ordres qu'il avail fondés 
pour les parfaiLs... Bone, quelque soiL la violence de voLre amour pour Dieu, 
soyez heureux, Ô séfflphin d'Assise! oui, soyez heureux jusqu'à la consom- 
malion des siècles. Vous ne serez plus réduiL à gémir de n'avoir qu'un seul 
coour pour aimcr Dieu, qu'une seule langue pour Ie louer, que deux }'eux 
pour plcllI'er les desordres du péché, que deux mains pour vous armer du 
fouet el fiageller votre corps, vous aimerez eL vous louerez Dieu, vous ver- 
serez des LorrenLs de larmes sllr les péchés des hommes, vous s3Lisferez à la 
juslice lIi\'ine par aulanl ùe cæurs, de langues, de )eux, de mains, qu'il y 
aura de pcrsollnes qui emhrasscronL voLre double instiLut ! Créer deux Ordres 
religieux pour la gloire de nieu, c'cùl éle lJeaucoup pour un amour vulgaire, 
c'esL peu pour 1';JJll0Ur de François ! François ne sera conlent que Ie jour où 
il aura LrolJ\'é Ie moyen de meLlre la perfection avec la vie religieuse à la 
portee du commun des hommes, de faire du monde entier un immense mo- 
naslère où tous les cæurs et (oules les langues seront voues à I'amour el à la 
louange de de Dieu, tous les yeux et toules les mains aux larmes el aux 
æuvres ùe la pénilence, el ce beau jour, après lequel soupirait son amour, 
devait luire pour lui. Les desirs des peuples eux-mêmes ùevaient se ren- 
con lrer avec les sicns pour Fonner Ie lroisième Ord reo 
Après Ie chapilre général de 1.221, Erançois parcourail les villes et les 
bourgs de I'Ombrie et de la Toscane, prêchanl la pénilence et la paix. Tel 
était 1'0bjeL de toul son zèle et- de touLe sa soJliciLude. 
Saint François apparaissail au milieu des peuples q u'il évangelisait comme 
IJn autre précurseur; son humble habit, sa corde, ses pieds nus prêchaient 
comme autrefois la peau de chameau et Ie cilice de Jean-Baptisle. Je n'ai 
point dit assez, saint François apparaissait comme un aulre Jésus-Christ : 
sa vie, en effet, comme Ie constate un de ses biographes, n'était que la repro- 
duction firJèle de la vie de Jésus-Christ. Ejus vita fl.lit sancti Evangelii ad 
litterlt'Jn adi1npletio. On eût dit au moins que saint François éLail un des 
apõlres, ou Pierre, ou Paul, ou Jean, revenus dans Ie mondc. Aussi je ne 
m'éLonne pas que sa vue et sa parole aient soulevé sous ses pas les régions 
qu'il parcourait ; je ne rn'élonne pas que la repulalion eL I'odeur de sa sain- 
It'lé aienL fail naÎtre dans Ie cællr de lous Ie désir de Ie voir, de I'enlendre, 
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de converser avec lui; je ne rn'étonne pas que les populalions les plus déré- 
glées en soienl venues, des excès du vice à ees cxcès de dévolion, que les 
maris voulaient quiLLer Icurs femmes, les fcmmes leUl's maris, les jcunes 
lilies leurs parents, el les veuvcs leurs en rants, pour se relirer dans les cloi- 
Ires et y professer la vie religieuse. Je ne m'élonne pas que les villcs clles 
villages soienl devenus deserls, parce que lous leurs habilants, sans s'in- 
quiéler de leurs biens, qu'ils laissaiclIl dClTière eux, voulaicnl Ie suivrc dans 
ses courses aposlnliques. Omnes 'I1la'l'es et omnes feminae, 'loetictis omnibus, ire 
post ipsum volebant. Jc ne m'éLonne pas que lous lui criassenL ce que les 
Juifs disaienl auLrefois à sainl Jean-BJplislC : 
Iaìlre, que faul-il fai.,c? .!11lt- 
gisler, quid facie'lll/lls? Le parli Ie plus assuré que nous puissions prendre, 
c'est de vous ressembler, c'esl de nous consacrer à Dietl dans h,-'s religions 
que vons avez élablies. 
Saint François dul essayer de metlre:une digue à ces ardellrs, qui auraicnl 
depeuplé Ie pays. A tOllS ces hommes, à toules ces femmes, animés à son 
exemple du sainl amour el qui, non contents tIe marcher dans la ,.oie des 
préceples , voulaienl s'élancer dans la voie des plus sublimes conseils, notre 
saint patriarche représenlail les avanlages el les obligations du mariage : il 
rappelait que Dieu élaill'auleur de ce sacremenl, qu'il ne dcvail. lrouver sa 
t1issolution que dans la Lombe, qu'il élait Ie symbole de I'union de Jésus- 
Christ avec son Eglise el q u'it n'éLait poinL incompatible avec la sainteté, 
qu'iI y menail même direclemenl en (ant que Jésus-Chrisll'a élevé å la di- 
gnilé de sacrement. 
Toules ces raisons, aussi solides que persuasives, ne faisaient que redou- 
bier I'ardeur des àmes forlement passionnées par Ie désir du S:JIUl el de la 
perfection. Aux remonLrances pleines de sagesse de 
'rançois, tous répon- 
daient : Nous ne voulons poinl resLer en arrière, nous voulons marcher dans 
les sentiers où vous marchez, aUirez-nous aprés vous, tl'fdlf! nos post il'. Le 
parfum qui s'échappe de votre tJévouement pour Bieu nous donne Ie verlige 
et nons entraîne com me malgré nous SUlO vos pas. In OdOl'Clll, ClU'l'cmus U/t- 
gltentorurn tuorum. 
Nous ne saurions mieux nons représenler les puissantes impressions que 
les exemples el les paroles de ce nouvel apòlre avaienl fail sur Ie cæur de 
ceul qui en étaient pénélrés, qu'en les comparant à ces passions violenles 
qui agiLenlles peuples en cerlains jours el les rendenL incapables {récouler 
une autre voix que celie qui donne satisfaclion à leurs impélueux désirs; la 
contradiction la plus sage faisail sur ces nalures, empol'lées hurs d'elles- 
mêmes par I'élan que leur avaiL communiqué Ie zèle de François, I'etfel du 
souffie du venl sur une forèt embrasée : clle ne faisail que les enfiammer 
davantage. CI Vous ne voulez pas que nous enLrions dans les Ordres que vous 
avez établis pour les hommes el pour les femmes, que ferons-nous done, 
quid faciem'lls? Nous vaus conjurons, par I'intérêt que vous prencz à la gloire 
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de Dieu, parle zèle que vous lémoignez pour Ie salul de nos åmes, de nons 
dire ce que no us devons faire pour salisfaire à la justice divine, vivre sain- 
tcment et nous rendre digncs de la gloil'e du nom chrélien. 
François ne pul calmer ces ftlnes sainlemcnl avides de leur perfection 
qu
en leur promellanl de leur donneI' une législalion spiriluelle qui, au 
milieu du monde, sans vouloir rom pre des ruariages bien un is, ni dépeupler 
Ie pays, leur feraient goùler la paix de la vie religieuse. 
A Florence, on avail dèjà commcncé à bâlir une maison pour les gens 
maries qui renonçaienl au monùe. lis se formèrent en deux congrègalions, 
I'une d'hommes, I'aulre de femmes; chacllne avail son chef el s'appliquait 
aux exercices de la piélé el à la pralique des æuvres de miséricorde avec un 
si grand dévouement, qu'un auleur conlemporain les compare aux premiers 
chréliens. 
Passant Ù Pozzi-Bonzi, en Tosc3ne, Ji'rançois trouve une des anciennc.s 
amities de sa jcunesse, Ie marchand Luchesio. Dieu venaÍl òe changer sa 
cupidilé en devouement el son avarice en sainle prodigalilé; il faisait de 
grandes aumònes, soignait les malades òans les hòpilaux, remplissail lous 
les devoirs de la vie chrclicnne eL lâchait (Pinspirer les mêmcs senLiments à 
Bona-Donna, sa femme. A la vérile, eUe éLail piellse; mais pas assrz déLa- 
chée des Liens el ùe la vanilé du monde, ce qui la porlait it blåmer les au- 
mônes de son mari. Uu jour, Luchesio ayanl tJislribuë aux pauvres loul Ie 
pain qui élail dans la maison, il pria Bona-Donna de dOllner encore quelque 
chose à d'auLres qui survinrent. Elle lui répondil en colère : Tète sans cer- 
velie el affaiblie par les veilles el les jeùnes, lu négligeras donc loujours les 
inLérêLs lie La famille? Luchesio, aussi patient que chariLable, ne s'émut 
point des injures eL pria sa femme ùe regarder dans I'endroil où fon meLlaÍt 
Ie pain, en pellsanl à eclui qui, pal' sa puissance, rassasia des milliers de" 
pcrsonnes avec einq pains eL deux poissons. Bona .Donna y trouva une grande 
quanliLe de pain. Dès ee jour. elle n'eul plus hesoin d'être exhorlée aUI æu- 
vres de miséricorcJc, el il euL entre ees deux âmes charilables une sainle 
émulaLion. Luehcsio supplia François de leur montrer une voie de sanctifi- 
cation qui ieur conv(1I1. François répondit : J'ai pensé depuis peu à instituer 
UII lroisième Ordre, où les gens mariés pOUfI"Olit servir Dieu parfailement, 
eL je crois que \'OU5 ne pOllrricz fail'c mieux que d'y enLrer. lis sc jetèrent à 
ses pieds, demandalll tcUe grâce avec instance. François leur fit prendre un 
habit simple eL modesLe, d'une coulcur grise, avec une corde à plusieurs 
næmJs pOUI' ccinture, et leur indiqua de vive voix quelques pratiques, en 
aLLendal1t qu'il cùL composé sa Règle. 
Quelques circonslallces que je veux signaler ici meUenL Ie Tiers-Ordre de 
Sailll-François au.dessus dc lOlls les aaLres Tiers-Ordres : Ja première, c'esl 
(jl('il a en NOlre-
eiglJeur Jésus-Chl'isL comme fondalcur, ainsi que Ie clil un 
de ses hisLoricns, attirmaf/l que sainL l
rançois ne fonda Ie Tiers-Ordre que 
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sur Ie commandemcnt de Jèsus-Christ. Comme Moïse, Josue el David, noire 
saint palriarche n'entreprenait rien de considérahle qu'après avoir consullé 
Dieu. Quand il eut Ie projet d'établir un Ordrc religieux pour les pcrsonnes 
engagées dans Ie rnonde, il conjura Ie Ciel par des prières accomp
gnécs 
d'un torrent de larmes de lui faire connaHre sa volonlë, et parce qu'il savail 
que Dieu accorde souvent aux prières de la mullilude ce qu'il refuse souvcnl 
aux prières des parliculiers, il obligea sainlc Claire et les plus fel'vents d(
 
ses disciples à se meLtre en prière pour ohtenir la même grâce. Nouveau 
prophète qui ouvrait et fermait Ie Ciel à son gré par I'ardeur de ses orai- 
sons, François fut exaucé. Dieu lui révéla, et à crux qui Ie prièrenl rle s;) 
part, que c'éLaiL en effeL sa volonlé qu'il fondât pour les séculiers un Ordre 
où, vivanL chréliennement eL travaillanl courageusemenl à leur saluL, ils 
pussenl embr;}sser la vie religieuse sans en Caire les væux el sans en conlrac- 
leI' les obligalions incompatibles avec les òcvoirs de famille cl de societé et 
de mener une vie régulière sans clÒlure. Cc ful après avoir été fortitié par 
ceLle révélaLion d'en-haut que saint François réalisa Ie dessein que Illi avail 
inspiré son amour pour Dieu et pour les âmes, fIr sorle qu"il n'a ètè dans 
I'établissement du Ticrs-Ordre que Ie ministre de la volonlé diviflP, de sorte 
qu'il disparail, en qualilé (('Înslitulcur secondaire de ceUe religion, lie scrvi- 
teur ne faisant qu'cxécuter les ordres de son llIaÎlre, dt.'vant l'inslituteur 
principal NoLre-
eigneur Jesus-Christ. U ne scconde circonstance qui donlJe 
la prééminence au Tiers-Ordre de Sainl- François, c'esl q u'il esl Ie plus an- 
cien de tous les Tiers-Ordres. On voil souvent dans Ie monde des families 
disputer avec chaleur sur I'antiquité de leur noblesse et sur les belles actions 
de leurs aïeux, Ie temps ayanl jeté des nuages sur lellr origine eL leur his- 
Loire. Les famiHes spirilueJles qu'on nomme des Tiers-Ortlres n'aurolll enl['e 
elles aucune dispute semLlaLle; tout Ie monde recunnaiL qu'avétral sainI 
14'rauçois, aucun homme aposloliquc lI'avait ell I'idée de lransfonncr Ie 
monde en un vasLe monaslère, ùe rO [1(1 ([' un Ordre ["cligieux auqucl pour- 
raient aspireI' lous les hommes safls distinclion d'âge, de sexe, de condition. 
Quelques patriarehes des autres Ordrcs admirèrenl les heureux sllccès de 1:1 
belle entreprise ùe saint François el, voyanl les fruits admirablcs de pélli, 
tence el de vertu que Ie Tiers-Ordre ùu séraphin d' Assise I"aisait porter au '\ 
peuples les plus éloignés de Diell, résolurent de fonllpr eux aussi un Tiers- 
O['(lre, mais ce ful à l'imilalion de François et scion Ie modèlc qu'illeur 
;-lVait laissé. Enfin, lIne troisième circonsLancc qui mel ell relief Ie Ticrs- 
Ordre de Sainl-François, c'est quP, suivant line révélation qui a 
lé faitc it 
son saint fondaleur, il ùoiL durer, comme les deux premiers Urdrcs, jusqu'Ú 
la fin des siècles. 
l\lainlenanl, ..ecueillons-nou
, et tirons q IIclq ucs cOlld us ions praliq ues ùes 
notions que no us venons d'acquérir sur I'origine el la pl'éémiuence liu Tiers- 
Ordre auqUt'1 nous sommes si heureux tl'apparteuir. t\otre-Scigncur Jésus- 
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Christ est Ie fondatcur principal de notre Ordre, c'cst sur son commande- 
menl que nolre Vère saint François I'a etabli; rcndons grâccs à Notre-Sei- 
gneur des fa\-eurs que nous a\'ons trouvécs daus ceUe saintc inslitution. 
Quand notre hon mailre forlifiait son scrritcur dans la pensée d'ofTrir aux 
personnes séculières une arche de salul au milieu des lempètes du monde, 
il peflsait à chacun de JlOUS ; peul-ètre savail-il que sans ce secours provi- 
<lealiel nous aurions ele viclirncs de la cOlltagion d u siècle; remercious-Ie 
donc de l'institution du Tiers-Ordre, où nous lrou\'ons un abri salulaire 
conlre lontes les seductions des temps rnalhrureux où nons yivons, nne 
source de fOl'ces en rapport avcc nos dangers, comme d'une gràce suprème 
òe saillt. Que nolre cæur reconnaissanl n'oublie pas non plus nolre IJère 

aifll Fl'ançois, qui a éle Ie ministre de Dieu dans I'inslitulion du Tiers- 
Ordre. Nous Jevolls la reconnaissance à 1I0S parenls, non-seulemenl parcc 
qu'ils ont éte les instruments de la Providence pour nous donneI' la vie nalu- 
relle, mais encore parce qu'ils sont ses instrumenls pour la forlifier et la 
développer cn nous, QueUe rcconnai
sallce ne devons-nons pas à S. François, 
qui peul-êtrc nous a obtenu pal' ses prières ou nous a procure, par Ie zèlc de 
ses ellfanls, la conver'sion ou la vie surnalurelle, qui I'emporle sur la vie na. 
turelle autant que Ie ciel est au-dessus de la lerre! Lorsque les parents com- 
muniquenl la vie à leurs ellfanls et dévcloppenl cellc vie par des soins 
pel'sévéranls, leur dévouemenl n'csl pas lout ;Ì fait désinLeressé; ils se re- 
cherchen
 eux-mèmes, ils veuJent a,'oir des images, ivanlcs de leur vie, des 
hérilie."J dc leur fortune, des appuis pour leur vieil!esse, des survivants qui 
les perpétllcnl après leur mort et les rendenl en quelque sorLe immorlels; 
mais qualld sílinl François no us donnair, pal' I'inslitulion <lu Ticrs-Ordre, Ie 
ruO) en de relrouver plus I'acilement cL de perfect ionner él\'CC plus de succès 
nolre vie spirituelle, I'ccherchait-il en quelque chose sa salisfaction person- 
nelle? NOli. II ne se proposait d'autre hul que la gloire de Hicu par la jusli- 
tication des pécheurs ct ]a perfeclion des jnsles, semhlable.en cela au soleil, 
donl la IUllIière édai('e el donl Ie feu échautl"e, sans quïl lui en reviennc 
d'autres a\'anlagcs que ùe gralÏfirr les c(,l'atures de sa vrrlu. Les pères el les 
mères abaiHlulinclll quelq uefois leurs eufallls lorsqu'ils sont asscz grands 
pour se suffiire à clIx-mèmcs, ou bien du moÎns lorsque la morlles a clllcvés 
de cc mowle. SJillllìl"alJçnis n"a pas cessé depui', six. Sil'clcs de prendre soin 
des enfants que la divine ProvidClicc a hien \-OUlll lui donner. II nous insLruiL 
et nons ellcouragc par la bcauté de Sl'S exemp!es, la saililcLé de sa Règle, Ie 
zèle des rcligieux, flOS frèrcs tlinés; du h,aul du ciel, où scs lumières soul plus 
vives, pom' micux dé
ouvrir nos misères, il vicill à lIoire secours pal" Irs 
grâces qu'il nons ohLienL, ill/iranl encure en cela I'aslrc du jour qui, après 
s'être couché sur notrc hémisphèrc, laissc derrière lui des traces tic lumière 
('{ de chaleur qui conlinuent de fecondcr la terre. ì\lais si saint François c
l 
P'IUI' IIUUS lIli soh,'il lJieJlfaisaJlI, flil un \iril auleur, rendons.lui, pour lu, 
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e).primer notl'C reconnaissance, les hommagcs que les neurs et les oiseaux 
rendenl au soJeil de la nal urea A peine les premiers rayons du soJeil pcr- 
crnl-ils les ténèbres de la nuil, qu'aussilðt les neurs s'empressent de lui 
of1'rir ce qu'elles ont de plus otlorirérant el d'envoyel' lellrs parfums, Ics 
oiseaux Ie salucllt de leurs suaH
S mélodies; que Ie parfum de 1I0S verlus 
s'élevanl aussi de la LeITe aille ré.iouir dans Ie ciclle eællr tic noIre séra- 
phique Père; que sa lou(lnge soiL loujours sur nos lèvl'cs pour Ie faire con- 
naìLre el airner iÌ nos frères qui ne Ie connaissenl pas et ne l'aimenL pas 
aulant que nous. Tel doil ê!re Ie douhle mode de 13 reconllaissance d'urJ 
véritablc TerLiaire cnvers saint François. 
Lc Tiers-OnJre de Sainl-François, pJr 
on anliquilé, a la prc(
mincnec 
sur tous les aulres Tiers-Urdres. II fauL donc que Ics enfanLs de Saint-Fran- 
çois souLicnnenl ceUe préémineucc de leur Ordre par les plus belles verlus 
et un plus vi f amour de la pénilence; il fa IJ L qu'ils puissenl servir de rno- 
dèles à routes les personnes engagécs dans UII Tiers-Ordrc. La prééfllineflce 
(]e I'Ordre donL ils font parlie ne sen"irail lJ U';'I d(
couvrir et à !'aire éclalel' 
leur ignolllinie s'ils ne s'c(Jorçaienl pas d'êlre les premiers parmi lous les 
Terliaires, s'ils se laissaient vaincre en régularité, CII \'crlu, ell "ern
UI'. Ce 
lie sont pas les longues almeeS, IIi les chc\'eux blancs, dil Ie SainL-Esprit, 
qui relHJenl les hommes vénérables et dignes d'honneur, ce n'est pas lion 
plus l'anLiquilé de nolre Ordre qui "era noire mérile devanl Dien el devanl 
les hommes, mais nos senlimenLs ct nos æuvres. C'cst la roi el la vertu de 
nos Pères qui ouL rendu Ic Tiers-Ordre de Sailll-FI'ançois vénérable à tonIcs 
les nalions de la lerrc; c'esl la honne odcur de leurs exemples qui a séduiL 
les peuples et les a excilés à s'eugagcr <lans ulle religion si rct:omle en saints; 
el comme les choses ne se mainLiennenl que par Ics priucipcs qui les oul 
étalJlies, il n'y a que nolre saintelé qui puissc souleuir la gloire Ilu Tiers- 
Ordre ct son anliquilé. 1>renons garlic (lue Ie public, s'apcr("evant que Ie 
zèle des Terliaires pour la peniLencc s'cst bien I'itlellli dans Ie cours des siè- 
cles, ne Ie compare au mouvemenL qui perd son elan, au ruissean qui perd 
la pureté cle ses eaux, à mesure 4 U ï:s s'éloigneul de Icul' origine; prenon5 
garde que Ie Tiel's-Onlre, qu'il flt)US a dé d
nné de I'essuscilcr CII cc sièc!e, 
ne rcssemhle iÌ ces vasles cl vieux: chàlcaux. que no.; coutcmpol'ain
 \'cult:nL 
habilcr. II n'y 3\'aiL ricn de plus magllifì(Jlle eL de plus soigne rlu tcmps de 
nos (UlcèLres, qui prenaient grantl soin de Ics cmhellil' et dc Ics orncr'; mais 
parce qne les hérilicrs qui en sonL CII possession, 011 n'onL prtS la forlune né- 
cessaire pour leur rendrc leur premier lustre, ou IIC veulcrat pas s'en donnc!' 
la peine, ils n'otIrenl plus qu'un spectaclc de dèsolalioa eL åe ruilles. Puis- 
que, par la gråce de Dieu, nous avolis pu åe IIOS jours faire rC\'lvl'c Ie Ticrs- 
Ordre,- raisons-Ie l'evivl'e il \'ec loulc sa gloil'e, c'esLéÌ-dil'e avec la veri u cL 1(1 
perfeclion de ses membrcs. 
Lc Tiers-Urdre a élé élalJli comme un remèclc aux maux qui désolaicul 
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l'Eglise cl Ie monde au lemps de saint François, pour raruenel' la paix au 
sein des sociélés bouleversées par la guerre, raviver 1a foi dans les esprits et 
la verlu dans les cæurs. Fui-il jamais un siècle qui eut eu plus grand hesoin 
que Ie nôtre de ce remèrJe dont Ie monde en tier a éprouvé I'efficacilé? Est-ce 
que les sociétès onl élé jamais plus agilèes qu'aujourd'hui? Est-ce que I'Eglise 
et son chef ont jamais couru de plus grands dangers? Esl.ce que I'incrédu- 
lité a jamais répandu de phis èpaisses ténèbres su.. Ie monde? Est-ce que 
l'immoralité a jamais coulé it plcins hONls eomme de nos jours? Offrons done 
un abri ùans notre Ordre à tant de frères viclimes de la hétine, de I'iniquité, 
de la cOlTuption qui ra'"agcnt Ie lIlonde; ne nous contentons pas de rester 
senls, loin du danger, sur la montagne sainte où pour nons Ie ciel est plus 
serein, Ie soleil plus hrillant, I'air plus pur; don nons la main à nos frères 
pour quïls montent avec nous et qu'ils augmcnLenl In famille de S. Fran- 
çois; au sein de nos amitiés, de nos relations, au sein des villes et des cam- 
pagnes que nous hahiLons, écrions-nous comme autrefois Ie grnéreux et zélé 
.\1athalias: (( Si quelqu'un a Ie zèJe de la loi, qu'il se joigne éi nons: Si quis 
habet zclUtn lc,qis, ('xcctt post mc. )I Si qurlqu'un, au milieu des périls que 
no us p..ésenLe Ie sièclc, est épris tlu dési.' (]'ohserver les commandements de 
Dieu el de sauveI' son âme, qu'il viennc grossir nos rangs et qu'il embrasse 
avec nous rOrdre de la pènitence. Que notre activité soit sans relâche, ne 
prenons aucun repos que nous n'ayons eu Ie honheur de donner qudques 
cnfanls (Ic plus it nolre saint patriarche. 


RIBLIOGRAPHI R. 


Opuscules complet.or de saint Frnnçois d' A ssise, 


Traduction nouvelle, par Ie traducteur des æuvres de Catherine Emmel'ick. .1 vol. 
in-18 de 416 pages (1864-), chez H. Casterman à Tournai, chez L. A. Kittler, à 
Leipzig, et chez P. M. Laroche à Paris. Prix: I fl'. 50 c. 


Nous n'avons point à rediI'e la vie de ce grand servileur de Dieu, puisqu'elle est 
connue de lOus, ni mêmc Ie caraclère parliculier de ses æuvres, puisqu'elles ont 
été plusiellrs fois pnbliées, et spécialement à Anvers en 1622. II nous sutIìra de 
Caire connaÎlre en pen de mots I'ordl'e dans lequel elles sont c1assées ici, avec un 
3perçu sommaire des matières dont elles se composent. On les a divisées en trois 
parties. Dans la première se trouve d'abord, par ordre chronologique et avec des 
nOles du traducleul', les leltres dll Saint adressées à des religieux de l'Ordre, si 
I'on en excepte quelques-unes qui furent écriles anI fidèles de Jésus-Christ et à 
tOilS les chefs des peuples en g
néral, f"t une autrf" à une dame qui, apparrmment, 
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pparlenait au tiers-ordre. Viennent ensuite des opnscules divers au nombre de 
cinq
 contenant des avis aux frères, l'éloge de quelques vertus propres aux reli- 
gieux, l'éloge de la joie parfaite, l'e
pliealion de I'ofaison dominicale, et un bymne 
de louanges à Dieu très. haut et très-grand : des formules de prières composées 
par Ie Saint terminent, avec son teslament spirituel, la première parlie. - La se- 
conde a pour objet les règles écrites I}ar Ie Saint pour les Frères Mineurs. L'une 
de ces règles, la première, que Ie pape Innocent III et Ie Concile de Latran approu- 
vèrent verbalement en .12H>, ccssa bienlôt d'être en vigneur, et on lui en substitua 
nne autre moins développée; c'est cetle seconde règle qui a été suivie jusqu'à 
cette époque par les Frères-Mineurs; eHe fut dé6nitiveiuent approuvée par Hono- 
rius III. Du reste, celle seconde règle a été rédigée par Ie saint fondaleur comme 
un recueil de maximes évangéliques, sans lui donner la forme précise que 
demande une constilution. La première se composait de vingt-trois arlic\es; 
la seconde n'en contient que douze, sans y comprendre I'éloge que saint 
François en fit. Après les règles écrites pûur les FrÞres-Mineurs, viennent 
successivement les règles écriles pour les religieuses de Sainte-Claire, el la règle 
des Frères et des Sæurs de la Pénilence on du liers-ordre. Les unes se composent 
ùe douze articles, I'autre en a vingt. -- Entin la lroisième partie conlient Irs confé- 
rences monastiques dn saint fondateur, au nombre de vingl-sept; ses poésies ou 
cantiques spirilUels. au nombre de trois; ses apophtegmes ou maximes; ses en- 
tretiens familiers, fort courts, mais nombrenx; ses prophélies, ses paraboles et 
exemples, ses bénédictions, ses oracles et sentences, ses pensées. A cela on a 
joint, en appendice, quelques opuscules dont I'aulhenlicité est douleuse, sinon 
pour Ie fond, au moins pour la forme. Un office de la passion latin-français, et Ie 
texte italien des trois cantiques du saint, avec la traduction latine, complèlent 
ce volume, où Ie traducleur a eu soin d'insérer des notes hisloriques et explica- 
lives toujours fort justes, et Ie plus souvent fort intéressanles. - Tel est I'aperçu 
succinct de cet ouvrage, dont nous n'avons point à faire réloge, et qui se recom- 
mande assez de lui-même it I'auention du public religieux. 
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MISSION EN AFRIQUE DU B. CONRAD D'ASCOLI. 
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C'est, si nous ne nons Irompons, dans la TripoliLane, lå où s'étenrJent les 
conlrées farneuses de rancienne Lybie qu'on appelail 
Iarmariquc et Cyré- 
naïque, quc noIre hienheureux accomplil sa mission. C'est une des rëgences 
de I' A rrique septentrionale, où nous n'avons pas encore eu ,"occasion de rcn- 
conLrer des Franciscains en mission; puisque nous en voyons mainlenant 
jusqu'à I'intérieur du pays, cela prouve qu'ils agrandissaienL leur champ 
aposlolique, parce que leur minislère élait béni. 
Conrad naquit à Ascoli, ville de Iii l\larche d'AncÒne, Ie 18 seplembre 
1254, de François, l1lembrc de la noble famille lies 'liliani, et (]'Agnès Sala- 
dini, qui étail aussi de noble lignée. Longlemps avanl que Bieu I'eùt ac- 
cordé å ses parents, Conrad leur rut annoncé par un Frère l\Iilleur d'une 
granrJe sainlelé, qui indiqua jusqu.au genre de vie qu'il emhrasserait et 
jusqu'à la haute perfeclion à laquellc iI s"élèverait. En eiTel, cel ellfant donna 
dès I'åge Ie plus tenrlre des marques d'une tIévolion extraordinaire; ainsi, à 
loutcs les vigilcs et aux aulres jours eJ'ahstinence de l'Eglise, il nl' voulait 
têler qu'une seule foiSt Quand il eul crù un peu en âge, il Irouva une autre 
manière de se mnrtifier et manifesta encore q u'i! parviendrail certa inement 
à une sublime vertu. Quand il commença ses humanilés, il fu)'ail avec une 
admirable prudence les rnauvais compagnons el toul ce qui resserublait au 
vice, surlout au vice impur, conlre lequel i! se tenail en garde en domptant 
la chair par des jeùncs, des veilles cL des cilices. Aussi Dieu Ie favorisa-l-il 
dès lors du don de prophélie : toulcs les fois qu'il renconlrait un pelil enfant 
né dans une très-humble condition au pelit village de Lisciano et nommé 
22 
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Jéròme de Pietro-Massi, il s'agenouillail devanl lui par respecl, et comme on 
lui dcmandailla raison tie ccllc COlltluile, il répolldail qu'il \'o
'ail tlans les 
mains de eel enranlles clcrs du ru)'aume dcs cieux. A la \'ériLé cel cnfanl 
étail ce Jérðme, qui entre plus lard <.Ians I'Ordre des Frèl'cs 
lincurs, devinl 
par son merile d'auord minislrc general ùe son Ordre, puis cardinal et enfin 
chef suprème de Loule l'Eglise sous Ie nom de Nicolas IV. Les deux jeunes 
gens s'unirenl t1ès lors par les liens de la plus étroile amilié; ils allaienl 
loujours ensemble, et, s'appliquanl avec un égal zèle à la pralique ùe la verlu, 
ils résolurent d'un commun accord de quillrr Ie monde cl demandèrcnt à 
prendre les livrées de saint François d' AssÎse. lis s'cn re\'l
tircnt au couvent 
d'Ascoli, leur patrie, d'où ils fun'nL envolés à Assise, puis à Pérouse, pour 
pou\'oir S')' lin'cr à I'éluùe des choscs divines eL des choses humaines, el ils 
firenl en peu de temps de si grands progrès dans la scicnce, qu'ils furrut 
jugés dignes de I'hunneur du docloral. lis Ie refusèrcnL d'a()onll'un ell'aulrc 
par humilite; mais averlis par un ange qu'il élaiL de leur devoir de I'accep- 
IeI', ils ohéil'enl docilemenl. 
Appelés ùe Pérouse à Rome afin d'y enseigner la lhéologie el de s'y adon- 
ner en rnème lemps à la predicalion de la parole de Dien, ils acquirenl dans 
ces fonclions ulle repulalion lclle que Jéròme ful bicnLðl cleve aux pre- 
mières foncLions de l'Ordre; el si Conrad n'y parvinl POilll, ce n'csL pas qu'jJ 
eùl moins ûe lIIériLe que son confrérc, mais c'cst que, ne se cro)'anl pas, 
dans son exll'ême humililé, aple au commanucmenl, il ne ,'oulul jamais 
consenlir à se laisser preposer aux aulres. Ainsi, lorsque son inLime ami Ie 
P. Jéròme cùl éle place à la lêle de Loule la famille séraphiquc, ille chargea 
d'aller prècher l'Evangile aux inlidèles en Afrique, afin ue consacrer au 
moins une pal'lie de sa vie au service du Seigneur. Heureux de ceLle déci- 
sion, Conrad parlil au nom de Dieu, avec l'encouragemenl de Ja hénédiclion 
seraphique (i). 
l\1ais I'hisloire ne nous dil point par quelle voie il se rendil dans sa mis- 
sion. Seulemenl il paraîl hors tie elonte que, descendu SUi' les cõLes eI' Afrique, 
il penélra ensuite peu à peu dalls la region que IIOUS a'"ons ci-uessus nom- 
mee (2). Quant à l'époquc du depart de FenfanL d'Ascoli, dès qu'on Ie place 
après I'éleclion lie son confrère el ami Ie P. JI
rôme comme minisLre géneral, 
il pal'ail cerlain qu'il cut lieu cn 1.274 (5); aillsi, puisqlle Conrad etail re- 
venu au temps qu'il alia en France comme nonce lIu Sl-Siege (en 1.277) (4), 
sa mission ne pul évidemmenl pas durcr plus de trois ans. Néanmoins la 


(i) Annales de Wadding. 
(2) Voir Henrion, dans son Histoire universelle des 1Jlissions cat/wliques-, liv. Ir, 
chap. VJlJ, p. 107. 
(3) 'Vadding, an ,1274. 
(4) Idem, an ,1277. 
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tradilion, d'accord avec pillsicurs ehroraitJues, dit qu'il p:Jreourllt une grancle 
partie de la contr(;c rlolIL il avail clllrcpris reVíH}
rli!"alion, l'erLainem('nl nOli 
salis loulc sorle de dirTiculLés d dc pèrils : mais Dieu aidanl sa predicalion 
p
I' de nomhreux lIIiracles, il suI en :wssi fH'1I de lemps coravertir, ,j'après ce 
fJu'on rappor[(', 6478 l
t'IDELES, OUTUE BEAI:;cOUP DE t'A:llII.I.ES ENTlÈUES (i). 
Pour operersi ('acilcmcnt el si rapidemenl lant de con\'ersions, il fallait 
"raiment que SOli aposLolat ('ût aux yeux de ce peuple un caraclère prodi- 
gieux. Aussi ces succès irrilèrcnl-ils I'enfer, qui, se voyant arracher des 
mains Lant .fânat"s qu'il eOllsidérait comme UIIC proie cerLaine, se miL à affii- 
gel' l'apôLre du Seigneur par des ulcères et d'auLres cruelles Lribulalions. 
CepenrJalltle saillt missiollnaire, soufrralll lous ces rnaux avec ulJe iuvillcihle 
palience; reprochail it I'ennemi son cllvie el sa malice; il lui opposait I'iu- 
suffisance tie ses forces coulre les volonlés du ciel ; ii invoquait pour sa dé- 
fense et pour sa cOllsolatioll ccs paroles du prophèle Jérémie disant: II Gué_ 
rissez-rnoi, Seigneur, et je serai guéri 
 sauv('z.moi, et je serai sauvé, parce 
que vous èles ma gloire (2), It C'esl pourquoi il monlrail à ces lrihus bar- 
hares et sauvages une mansuelude telle que jamais on ne Ie vit se laisser 
all('r au mo!ndre acte d'impalicnce ou it la rolère, quelque injure qu'on lui 
fit, ou à I'orgueil, qurlque hOllneur qu'on lui rendil; il ne gènail ni n'impor- 
I uraail qui q uc ce rÛI, pas mèrne à propos des choses nécessaires à la vie 
quïl ne réclamaiL jamais d'une malJière pressantc, eùt-il eu it supl-'orter les 
plus cJures privalions ! 
II se contenlait de si peu ! Souvent uu pain et de I'eau élaient toule sa 
llourriLure; il marchaitles piells cntièrement nus et ne porlait qu'un habit 
commun touL use. Ses jeûnes élaient presque conLinuels : il jeùnait Ie lundi 
cn I'hollneur des anges; Ie mercredi, par compassion de la Lrahison qui a livré 
Ie Sauveur; Ie vcndredi, en mémoire de sa passion; Ie samedi, par uévolion 
cllvers la SainLe- Vierge. Les aulres jou rs q uelq ues herbes el légumes lui 
composaient un rcpas somplueux ; il ne s'accordait un brin de viande que Ie 
dimanche, encore élail-ce après s'ètre flagellé avec une longue el rude disci- 
pline, II of Trail à Dieu en faveur des âmes du purgaloire I'abslinence du 
mardi et flu jeudi, leur prOcuraJJl par là de si grands avantages qu'il mérita 
de savoir par une révélalion angélique que b
aucoup de ees âmes en élJient 
sorties pour enlrer uans la gloire, grâce it scs jeùnes el à ses prières. Quant à 
sa médiLaLion conLinuclle el à la uouleur dans laquelle Ie plongcait Ie sou'-e- 


(I) C'est ce qU'on voit dans \Vaddin
 (loc. cit.) au procès de cauonisation de 
Conrad. D'un aulre cûté, Ie Bréviaire Romain Séraphique dit de même: (( Parti 
pour l'Afrique, il parcourut diverses régions de la Lybie, où, par sa mansuétude, 
par I' éclat de ses vertus et par ses miracles, iI adoucit ces tribus barbal'es et gagna 
au Christ plusieurs milliers d'hommes (au t 9 avril). 
(2) Sana me, Domine
 et sanu1:Jor,' SalvU1n m.e rac, et salvus ero, quoniam laus 
mea t'u es (Jel'em. XVII, 
4). 



284 


nir de la Passion du Sauveur, on ne saurait s'en faire unc jnste idee. II y 
concentrait tonles scs pensées, jusqu';ì oulJlier loute autre chose, surlout Ie 
Vendredi-
aint, jour où il obtinl la grâce de voir chaque année Jesus-f.hrisL 
au milieu de ses lourrnents avec une couronne sur la tHe; el aspirant iJ par- 
liciper à une pardUe douleur, il ohtinl mème d'en senlir en lui-n,ême toules 
les amerturnes, de minuil à neuf heures (Ill malin. Son sommeiltrès-court, 
ille prenail sur une planche nue, consarrant toul Ie resle de son lemps soil 
à I'inslruclion des infidèles, soit Ù quelque ouvrage manuel 
 car il fu)'ait 
I'oisivelé avec horreur, cornrne la ra('ine de lous les vices. II veillail avec 
I'altenlion la plus scrupuleuse à la conservalion de la sainle verlu, déleslanl 
la moindre parole un (ant soit peu vaine ou légère 
 aussi s'ohservail-il lui- 
mêrne assez sevèrernenl pour garder pur el intact jusqu'iJ 13 mort Ie lis de la 
virginité. En un mol, la vie de Conrad fut exlrèmemenl auslère. QuelqlJefois 
son langage éLail sévère ; mais alors même il servaiL à rernuer profondérnent 
les cæurs ; car, lorsqu'il prêchail, il semblail que des trailS de feu sorlissent 
de sa bouche. II inculquail surlout la foi au myslère de la Très-Sainte Tri- 
nité, comme élant Ie fondemenl tJe loute la religion chréLienne; il y avail 
une devotion toule speciale et I'invoquait au commencement de chacune de 
ses actions. Au nom de la sainte Trinite il rendait la sanlé aux malades et la 
vue aux aveugles; il redressailles boHeux, gucrissaiL les paralyliques, déli- 
vrailles possedés du démon; iI ressuscila même deux Africains (i). C'est un 
parcil éclal que jelail la haule saintelé dlJ Fr. Conrad en Afrique par une 
vie lelle qu'iI n'y a poinL lieu de s'étonner s'il exerça sur les esprits chez ces 
peuples une influence assez salulairc pour en conquérir en peu de lemps un 
grand nombre à la foi de Jésus-Christ. En etTel, il parail évidenl que ce 
digne ministre de Uieu fut, par rapport à la conversion des peuples, unc de 
ees apparitions exLraordinaires de la Providence divine destinées à rendre un 
lémoignage s01ennel à la divinilé de la religion cat holique, non-seulement 
par I'abnégalion avec laquelle ces rnissionnaires se vouent eux-mêmes à leur 
rninislère aposlolique, mais aussi par I'éclal de leurs miracles, phénomène 
qui n'a jamáis cessé dans (,économie spiriLuelle de l'Eglise, el qui durera en 
elfe jusqu'à la consommalion des siècles. 
Toulefois celle mème Providence qui, pour J'accomplissemenl de ses hauls 
desseins avail envoyé Conrad dans ces pays lointains, veul mainlenanl qu'il 
en soil rappelé tout à coup, el au même moment cesse Ic bienfail de sa mi- 
raculeuse mission. Voici commenl : Ie Ft'. Jérðme avail été envoyé par Ie 
Pape à IJaris, afin de traiter (]e la paix entre Ie roi de France el Ie roi 
d'Espagne, brouillés pour quelques tJitTércnds poliliques; mais comme il 5'a- 
gissail d'une affaire de la plus haule imporlance, Ie Souverain-Ponlife jugea 
bon de lui adjoindre un compagnon qui pÙll'aider par sa doctrine et sa pru- 


( 
) Voir Wadding, loco citato. 
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denee å la mencr å une heureuse On, cl ce compagnon rut préeisément Ie 
frèrc C.onrad d'Ascoli, fJu'on rappel;), en conséquenee, aussilòt en Europe. lei 
nons laissolls Ie Iccleur s'imagiller comhicn un ordre pareil dul affiiger Ie 
ereur du sainl rcligicux; car ricn n'affiigc aulant un vrai missionnaire catho- 
1i4uc que de se séparel' des âmes quïl a gagnées à Jesus-Christ par ses tra- 
vaux el ses sucurs. 
1ais les sainls lIJellent Jeur veritable sagesse å ne point 
se rendre eux-mèmes juges dcs 1Il0yens par lesqucls ils doi\'ent plaire å Dieu, 
å la gloire dc qui lOlile leur vie est consacree; aillsi Conrad, sachant que 
Dieu vou!ait qu'i! quillât à cetle heure I'Afr-iquc pour sc rendre en F'rance, 
lui sacri(ja saris hésiler son goùt personllel, c'c..l-à-dire Ie zèle dont il elail 
emlJrasé pour Ie salul ùcs pau\'res Africaills, cl se mit sur-Ie-champ en route 
pour la deslination à la,luelle Dieu I'ftppclait, loul en sr méllagcalll ccpen- 
danlla consolation d'cmmcller avec Illi p!usieurs des nouveaux tils qu'il avait 
engendrés å rEnll}
ile, ell]lJi furclIl lOlls plal'és en Europe dans ulle posi
ion 
en rapport avec Irur âge et avec !ellr état (I). l)eut-èlre allssi ecs rhrétiens 
(}'Afrique ne vou!
lrcnl-ils ahsolumcnt pas se séparer de Icnr pi're, qui, en 
retour, n"cul point Ie courage de les ahandonner. C'esl ainsi qu'illl'lIr permil 
de s'arra('her au sol naLal pOllr Ie suivre, crrtain qu'il ne manquerait pas en 
Europe dcs IIIO)'eIiS néecssélircs pour sulJ\'cllir (Ì Icur entrelien. En eiTel, il 
parvint à les ca
er lous en Frallce, sni\1íHll Ics exigl'nCl'S de leur ètat ('t de 
leur âgr. Fails élonllant
, diglles de figurer dans Irs [asles de I'hisloire! 
Faits qui font si grandl'HJef)t honncur au catholil'isme et à la pieuse généro- 
sité dcs nations chréticnlles de ce rlloyel! â3e auqud no us SOIllI11('S accoulu- 
més de ne décrrner que Ie lilre de barlJare! Ah! crolons-noús dO:lc C}ue la 
civilisalion qu'on appelle IlUrnallilaire des sociélés de I'Europe aCluelle pour- 
fait sl1rpasser une p:1reil!c expansion de I'amour chréticn? 
Re\'cnons au frère ConraIl, et disons q u'il nuus serait hien dinìcile ell' décrire 
Irs hOllllcurs cxtraordinilircs qui lui furcnt faits clans Loute la Frallce el sur- 
toul å Paris, où la I'i'pulalion de son mérile et lie sa sainlelé étail dëjà par- 
",'('nuc, et où la foule accourul de lou:es parts à sa rencontrc. Ccrtes, ee dul 
êLre pour ccLle ville un spectacle lion moins atlendrissftllt qu\;mou\'anl de 
\oir, au milieu de sa lroupe d'.-\fricains, ce dignc fils de F,.an
ois ù't\ssisr, 
les pieds nus, cou,,('rt (rUII \'il cl grossicr hélhir, Ie leint Itidé et Irs joues 
creuses, allesler haulemcnt cHI mOllde la puissance de la gràce du Sau- 
veur, qui eOlltilluait, ilia gloire de son 110m, 
 opël'cr des prodlges édalanls 
parmi Ics lIalions, TUIJS Irs assislarrls, lourhës jusqu'aux lannes, serraient Ie 
saint religieux dans leurs hra
, el ces lal'lIIes se cballgèrent ell Silllgiols quallcJ 
on elllcndille Fr" Jérôme Ii' \scoli, se je:ant au con du bicllheureux Conrad, 
s'écrier: ECCE nus QCAJI JONATHAS HIC! (Voici celui qui est plus que Jonalltas!) 
C'est que les deux religicllx, ne formant qu'ull cæul' cl qu'une âlllC, s'aimaienl 


(.\) Voir Wadùing
 loco citato. 
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commc [)élvid eL JonaLhas. II faut encore rëlppeler ici que Conrad porfaiL en 
main un petit tab!cau carré, rcprésentanL Ics irnClges de l\1aric cl du patri:Jrche 
d'Assise pcintes par un Africain; il avail coulume de placer cc tableau dans 
un lieu elevé, visible å toul Ie monde, lorsquïl se meLLaiL à annonccr la pa- 
role de Dieu, et il suffisaiL qu'il Ie dOllnâl à haiser ou mème qu'il Ie fil sim- 
plemenl toucher, pour rCJlfJre la santé aux malades. 
Or, quanel nos deux Franciscains réunis s'occupèrenl de la négociation 
pour laquelle Ie Souverain !'ontife les avail cn\'oyés cn France, run d'Afrique 
cll'autre de Rome, ils y déployèrcnl une tclle habilcté, qu'ils l'eul'cnl bien- 
(M cO:1dlliLe à un hcureux Lcrme. lis allèrcnL ('n rendrc compte au Clwf su- 
prêrne de I"Eglise : Jérc)rne ohtilll ell récompense Ie chapeau cardinalice, et 
Conrad, rcslé simple rcligicux, se consacra pendant deux ans it Romc mèrne 
à I"humhlc ministèrc dc la prédicalioll, au gralld a\'alilage des âllll's. 'iais il 
ful de 1I0UVl'éJU ('11\"0) é à Paris pour l eflsl'ignl'r publiquL'IIll'lIl la lhéo!ogie; 
el nous de\-ons faire remarqller à cl'lle oce:lsioll quc ses supérieul's lui 01'- 
donnèrellt c\pressémenl d'éI,lourir la rigllt'ur de se
 allslérilé
, dc (Hlrler des 
sillldaies et de prelldre UII hahil moills grossier que rl'lui dOlll il 
'élail scr\'i 
jusqu'alors. 
'élalll t'olllormé ell touL rl'la à leur \Olonlé, CO:lrad SC I'cndit it 

Oll lIoun
au postc. II rul rcçu éÌ Paris a\"cc t!'ëlulanl plus dc fllai
ir qu
on 
l'avail HI partir a\cc plus de rt'gret, el il s
y lin3 éÌ 1't'liseigllcll)cnt it la 
a- 
lisfacliofl unin'rselle; chaqlJc dimanchc il prèchilil ell faisafll aux âmes un 
hien extraordillaire, cl il1'3sSailie rcsle tlu temps ëÌ visiter les pau\'I'CS ('l Ics 
rnalades dans les hôpitaux, leur prodiguanL toules sorles dc sccours spiritucls 
cl tcm porels (1.). 
Cepclldanl, IOl'squc Ic Fr. .TÓrômc, SOli ami inlirnc) déjà cardill:d, fut tle- 
""CIIU Sou\'erain Pontíre, celui.ei rappela COllrad ... BOIIH', afin de I'élevcr à la 
digflilÓ qUII v('naiL lui-IIH'rnc de quiller, d('fJllis quïl étail re\.(
tu de la 
dignité la plus éminente qu'il )' ail SUI' la (cITe. (clle flolJ\"cllr \'enue å la 
conllaissallce des Pal'isicns les porta immédiaLemclIl à luí prépal'cr des de- 
monslralions publiques d"lJOlllleur; mais Conrad, sc to!lflialit 11/1 jour vers la 
foule qui Ie SlJivail, I'exhorlél it s'aLLacher plus lôl ël la \crLII, chose qui sellie 
Ie remplirail dc ,joìe. EllfÌlI, après ('éHoir rClIJerciéc de I'('seorle qu'on voulait 
Jui dOllllcl jusqu'Ù Home, il parlil seul, n'ernmcnanL an
c lui que Ie IiI'. BelioH 
du Poggio di Callosa ct Ie Fr. I)('flis dc S;IIlL'()mero des .\hruzzes, qui élaicnl 
ùepuis 10llgLcmps ses cornpagnolls inséparahles el qui érri\ irenL plus lard sa 
vie, iudepefldammcnt tlu témoignage solcnnel qu'ils relldirenl SUI' ses prin- 
cipalcs aClions lors d
 procès fail pour sa canollisation. Quand il arriva å 
Ascoli, Ie 5 mars 1289, LOlILe la population sortit des mIll'S de léI vilte pour 
Ie recevoir avec des marques rl"allégresse cxtraordillail'e. l\lais, hélas! il tou- 
chail aux lermes de ses jom's; car, saisi pat' la fièvre Ie 4 avril, il prédillui- 
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méme que ceUe maJadie I'enlèverait et designa même Ie jour et 1'heure de 
sa mort. Senlanl diminuer de plus en plus ses forces, il se rTllInil des secours 
de la religion, el demanda qu'on rôlål de la planche nue sur laquelle il élail 
couche pour Ie poser à terre, Ù peine envcloppé de quelques guenilles, afin 
de ne donneI' en aucline façon prise aux allaques el aux assauls de I'ennemi 
infernal. II sollicila ensuile tlu superieur la permission de se re\'êlir d'un 
bauiL d'emprunL, pour demander à lous pardon des rautes qUII avail pu 
commeLLre pendanl sa vie cOlltre 
a règle. 1}lcin alors d'une nouv(,lle force, 
iI se mil å reciLer des hymnes de louange en rhollneur de la bienheurcuse 
Vicrge l\Iarie, puis des prières fer\'enles au Crucifix qu'il lenflil enlre les 
mains et sur lequcl il fix<lil les )'eux comme sur Ie rondemcnt de son espe- 
rance. Enfin il flil d'unc voix cl<lirc les ,'erscls suivanls flu 30 e psaumc de 
Da\tid : &I C'est en vous, Seigneur, que j'ai place mon espéraJlce; failcs que 
je ne sois pas confondu à jamais. Sau\'ez-moi, "ous qui èles jusle. Tournez 
vos oreillcs '-ers moi ; bâtez-\'ouS de me délivrcr. So)'ez-moi un Bieu prulcc- 
teur eL mon asile', sauvez-moi. r OtiS des ma force cl 01011 rerllge
 cl à cause 
de volfe num conduiscz-moi et Iwurr;is:.;ez-moi. Dêg<lgcz-moi de ces rcls qu'ils 
onL eachés suus JUCS pas;- car \'OUS èles mon prolecLeur. Je rcmcls mon âme 
cnLre 'os mains 
 yoas me rachetrrez, Seigncur, Dieu tie vërilê. V OilS haïssez 
Irs adoralcLJrs des \'tlllites cL tlu lIeant: lIIoi, J'ai espéré dans Ic Seiglleur. Je 
me ri'jouil'ai d .ic lriollipherai dans \-olre misericorde. Parec que vous <1\'ez 
regardé mon <lffiiclion el q uc YOUS .nel Scrou I'll mon âmc dans mon an- 
goisse, palTC que \'OllS lie lII'an'z poinl cllfel'mê dans la main de mOil enncmi, 
et quc "-ous avez afTermi mes pas dans unc ,-oic spacieuse. A)'cz piliê de moi, 
Seigneur, paree que je suis opprimë. non âme, IlICS enLrailles sonl dë\"orêes 
par la douleur. 
la \'ie a défailli dalls la sou {france, el Illes anllées dans Ics 
gëmiss(,/JIcuLs. :tH(m iniquilé a hl'i
é mcs fon'es, eL mes os olll élé tlissolls. Je 
suis dC\-CIlU un ohjCl dïllslIhe pour' IllCS cllnemis, I'opprohre (Ie Illes voisins, 
I'effroi de mrs rlillis; ('eux qui m'onL HI de loin sc sonL ell"lIi
. .rai éLe mis en 
ouhli cornme Ie morl dla(
e du cæur, COlllllle Ie vase brisé. j'ai cnlendu Ie 
bJârne de Ja mull it ul!(', la lerreur I"cnvi rOl1nail q nand clle lenail conseil 
conlJ'c moi. 
cs pensecs mcdilaicnl ma morl. Et moi, Seigncur', j'ai cspéré 
cn \'OUS, [ai cJil: V uus èlcs mOil Diell, mOil sort csL dans \'os lIIaing, arraehez- 
moi ;i Illes eunemis el it Illes perséeulcurs. I
'
ITES I.UIt\E ,'OTRE FACE sur. VOynE 
SER\'IJELIt, SAl:\'EZ-MOI A C:\lSE DE VOTI\E mSÉRICOUUE. )I 
Aces dcrllil'I"l's pal'oll's il sOlail (I\-ec la doucc joic des anges et s'cnvola 
dans Ie sein dc Dieu Ie 19 (lvril i289, au couvcnl des Frères )lineurs, silue 
hors les portes de la "illc f!'..\scoli. 
Chose IJIcneilicusc! Son corps resla si sou pic cl si nexiLle, il cxhalail une 
odeur si suan', qu'il fallul Ie laisser exposé trois jours sails sépulture au 
publie, (lfin de salisfairc la dÓvolioli du peuplc qui accourail en foule pour 
aùmircr ('C pl'o-Jige, Ù Irarers ks gardcs nombreux que les magistrals de la 
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",ille avaient chargés de ,'ciller à re qu'on ne Icur enlevât poinl leur trcsor. 
Conrad a\'ail une Laille mediocre, les cheveu\ blollds, la harhc épaisse, Ic- 
frofll chillive eL IJnc hclle prcstallcc. Uès quc 13 nOt:\'clle tle!'a mort pan int 
au papc Nicolas 1\', il CII cul IIrle graflde douleur, el dit pUÍJliqurmelll aux 
cardinaux qll'ils verlilielll, illl grand préjudice de l'Eglise, de prrdre 1I1i col- 
lègue; il ccrivil ensuite aux auLorités ù'Ascoli pour demander qu'cllcs dépo- 
sassenlle défunl à part dans un lieu (rhonlleur. C'csl ce qu'on fit, en Ie 
mellanl dans un cCl'cueil cn hois renferme dans un monumenL en marbre 
garni ue lames dc fer sur lequel ofllui dressa unc sLatue, au bas de l()quelJe 
on lisait crUc inscription: II Ci gît le C01'PS du bienhcureux Conrad dc ia fa- 
mille lJliliani d' A scoli, l'Iineur de l'O,.dre du palrinrche S. F1'ançois, théolo!lien 
rt docll'ur de Paris, lié par unc élroite amitié au pape Nicolas IV, avant que 
celui-ci ftit élevé au pontifical. Ilmourutle x I x avrillllCCLÀ-XX:l X (1).)) Bieu 
lie larda guèrc à honorer la lomhe de son scr\ iteur par bCélllCOUP de wira- 
cles, de sOfic que Ic COflcours des pcuples pour Ie véllprcr dcvinl de plus en 
plus considérilble, On drmallda dOllc au 
iégc aposlolil(ue I'aulorisation de 
Iransfércr 5011 corps (lrouvé ifllad eL e\halanl la plus òouce odcur) dalls un 
autre cou\'enL franciscain dans I'cnrcillle méme de la dllc près de'Str-L\larie 
des Vignes, el ('cUe lranslation rul lieu Ie 28 1n,li 1371. EIIHII, comrne Bieu 
conlinufliL à glorifier SOl. serviteur par des prodiges loujours écJalanls, Pic VI 
cn cOllfÌrma Ie culle, en pcrmcLlanl cl'cn réci LeI' 13 messe el I'olliee a \ ec une 
legcnùe propre. 
C'csL lå cerlainrmcnt un bcau Litre de gloire pour lcs ;\Iissions Franeis- 
caines, qui nOllS nlOlIlre la coulinualion IIIcrveilieuse nOIl-seulemenL (PUll 
zèle Loujours brùlalll pour la gloire de Dieu et Ie saluL des peuples, mais 
encore d'U!1 aposlolal resplendissaliL de I'auréole de la sainlclé. C'esl celie 
sainlele qui, pCllùanL la vie eL après la morL de ces champions de la foi, 
répand les ra) onS de sa heaulé eL de sa puissance immorlellcs en lérnoignage 
de la verlu ùi\ine qui vivifje I'Eglise eL qui nc laillira jamais dans Ie cours 
des siècles. .. 


(1) llic jacet corpus Brati Com'acZ; familiae I1liliunorum Asculanae, Ordinis 
ltJinorll1n sancli Francisci 
 theologus et doclOl' Parisiellsis, nec non socius juratus 
Papae Nicolai IV, dum esset in iUillOl'ibus. Obiit allllO Domini IJICCLXXXIX 
die XIX mensis ((priUs (\oir '''adding, dans ses Annales, tome V. an 1289). Voile 
aussi Ie A/artyrologe franciscain d'Artur, au H) avril, et Ie Légendaire francis- 
cain de Mazzara, ibid. etc. 
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DEUXIÈME PARTIE. 


HISTOIRE CONTEMPORAINE. 


NOUVELLE ZtLA
DE. 


Lettrc du P. ÉTlE

E DE RERGA3IE, JJ/in. Obs. lJliss. Apost. dans la Nou- 
"elle- Zélande, all P. JE.\N CßRYSOSTOJlE DE BERGA.3IE. 


(SUITE ET FIN. Voir pag. 249). 


!86t;. - l\lais crs quelqucs bons chrétiens soul lout à faiL hons. lIs ravis- 
sent Ie cæur cJu missioanaire quanti il va les lrouver dans leur Kaia-nga 
(\'-illflge) ou quaud ils Ie vonl Lrouvel" dans sa résidencc. lis lui serrenl la 
main, ils \oudraient lui avanccl' leur nez (1), et ils Ie salucnt par ces mots: 
E pa Ie na ra ko Keo (Père, so}'ez Ie hien venu)! Puis, ils se pressent au- 
lour de lui, a\-ides d'cntendrc la parole de Dieu et de se faire raeonter Ics 
aeLions des Saints. Ainsi Ie (t}issiollnaire est ohligé l1e parler, n'en eùt
il pas 
cuvie; ilile trouvc (las ue repos mêrne la nuit, paree que ces braves gens 
nc cessent ue I'importuner en disanl: Bpa uhakona malon, ckon maton. 
J matau ki uga likanga 0 te Atua (Père, inslruisez-nous; nous ne connaissons 
pas les choses du ciel). 
J'a\'oue que celit m'a paru parfois très-cnnuyeux. l\lais à la fin je me sen- 
lais m'allendrir, en réOéehissant qu'ils n'ontle bonheur de voir Ie mission- 
naire caLholique que trois ou quaLre fois I'an. 
V olre Paternilé s'éLonnrra peul-êlre q lie ces pauvrcs sauvages voienl si 
rarcmenL Ie missionnairc, mais son étonnement cessera, si clle considère 
I'élenduc considérable qu'a Ulle scule sLaLion, elles gralldes cJifficullés qu'ùn 
trouve à VO}:1gcr dalls celle île. II suffit de dire que notre scule sLalion elu 
I10kianga cst plus gralltle qne Loules les provinces lomhílrdes réunies. Ie 
n'cxagère pas, puisque de l)urakau (.Iieu de la stalion, situé au cenLre tlu 
dislrict) jllsqu'aux limites lIu district, il y a de deux à trois journées de 
marche. D'où vous pouvcz juger de I'élendue du pays. 


(
) SOfle de salutation propre à ces insulaires; ils I"adressent d'ordinaire à ceux 
qu'ils 3imenl vérilablement; elle consiSle à se fapprocber nez à nez, en pleur
nt 
ensemble, 


, 
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Et ce n'cst pas (oul, car beaucoup d'aulres raisons rendent ditJìcile I'accès 
des Kainga des Maori. 
D'af.;on1 iI n'y a absolum
nt aucune route pour y ,tiler å pied, sinon quel- 
que senlier plus propre aux animaux qu'aux hommes à lravers dïmmenses 
forêLs ct des marais pleins de joncs où il esL facile d 'enfoncer pour ne plus 
en sorLir. Ajoulez que, si la pluie vous surprend, vous ne Lrouvez d'autre en- 
droil pour vous élbriLer que la [erre nue sous UII arbrc, eL il arrive souvenl 
qu'on doiL y ,passer LouLe la nuil. 
Quand on arrive å l'habi[aLion de quelque indigène, on n'y peut rien avoir 
pour se rerneLLre de la faLiguc eL de l'é(Juisemclll du voyagc. On lrouve pOOl' 
lit la lerre nue, pour rnaLelas une nalle, pour Jampe un Lison dans un coin 
et une furnée qui vous aveugle pemlanl Loule la nuil. Toul cela quand on 
\Ioyage par lerre. 

lais la Nouvelle-Zélande a beaucoup de bras de mer el de Oell\'es naviga- 
hIes, qui, séparent un lieu dc l'auLre; ainsi Ie missionnaire est Ie plus sou- 
vent ohligé d'all(
r ell harque; mais ici cllcore on rCllconlre mille périls; car 
ces cílnaux sOlll [rès dangcreux, cl au momcnL où ron y pcnse Ie moins, on 
voil éclaLcr une violcnle Lempêle, cL malhcur å quiconque se Lrouve cn mer 
en pareilles cirronslances! A ce propos je ".Iis \'OUS raconler un naufragc 
que j'ai fail el auquel J'ai échappé je lie sais comment. 
Vel's la mi-seplemLre i861, dans ma premiiare excursion (le missionllairc, 
je m 'cmharquai IJ n heau malin pOll r me rcwJ re ;'. \Va i-ma: la I1}rr ëtai L 
presque lranquilJe, cepe!HlanL les ramcurs disaicnl que bienLôl Ie Yenl de- 
viendraiL plus forl; mais COlflille il clail favorahlc, je nc fis pas allenLioll 
à ce qu'ils me disaienL. Après line hcurc cnviron de navigîlioll, il s'éle\-a 
un vent exlrêmemenl violenl, et la mer roulail avec fureur des vagues ccu- 
mantes. 
Alors je commellt;<li à comprcndre que1 danger je courais; je récilai qucl- 
ques Ave iI/aria:i la Saiule Viergc, el jc me rccomm:Hldai vi\'crncIiL à S. An- 
loine. Puis je dis à mcs t:ompagnons : u Ahais:;ez les voiles el laissez Ie ba- 
leau aller à la déri\'c. II Je I)'avais poinL achcvé ccs paroles qu'un furieuA 
coup de venl fiL chavirer la harque, cL nous rimes lous Ie plongcou. 
II me seraÎl impossible de dépeindre rna frayeur, d'aulanl plus que, ne 
sachant poinL nager, je tomhai dans la mer ausolumenl comme une pierre 
et j'allai droit au fond. Quanù mes compagnons ne me virenl pas reparòîLrc, . 
I'un de ceux qui se lrouvaienl déjå sur la rive s'élança pour vcnir me cher- 
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cher 
 mais mon poids I'empêcha de m'amener à terre. En conséquence, je 
tâchai de prendre courage cL du fond de reau je me dirigeai vers Ie borde 
1\lais Ics forces cornmençaicnl à me manqucr quand heurcusement je ren- 
cOlltrai Irs ,"oiles de la barque chavirée; aussÍlòt je m'cn saisis, el je pus 
ainsi me tenir la tête hors de reau pour respircr. Alors mcs rameurs, 
m'alanL vu surnrlger, se jeUe:lt encore une fois à rcau, s'accrochenl à la bar- 
que eL -'a lircnl vcrs la lcrre, tandis que moi même je resLais cramponné à la 
barque ct sorlais des floLs. 
De toul ce qui précède Volre !>alerniLé pourra conc1ure combien la mis- 
sion dc la 
ouvelle-ZélarH1c csl diITicile, louL comme les aulrrs 
issions 
éLrangères. JIais je u'ai jusqu'ici parlé qu'en général; il faul mainlenant 
que fenLre dans quelqucs déLails, c'esl-å-dire que je disc quelque chose de 
la siLuation aclucllc des Franci
('ains. 
})arLoul où rOrdre des Frèrrs 
!ineurs a été éLahli, il a Irou,"é dcs difficul- 
tés eL des conlradiclions
 surlouL au commencemenL 
 parLouL il y a eu des 
épillcs cl dcs rOl}r('s qui relldaiclIl âpre cL péuiIJlc la voie à sui\'re; partout, 
en un mot, ils eurcnL ;'1 luLLcr à la fois conLre Ics puissances invisihles eL 
contre les puissanccs \'isiblcs. 
Tcllc est précisémenL noLrc situaLion :Iclut'llc. Sïl n'y 
1\7aiL à combaLlre 
que les puissanl'cs ill\ isihles, ce ne scrail rien, puisqu'il csl certain, el Jésus- 
ChrisL ra dit, que I'esprit nHilin ne fcra jamais alliance avec Ie hon esprit, 
et bicn que run sc voie dOllliné el ,-aincu par I"autre, jamais il ne cessera 
dc conLinuer la guerrc jusqu"ã la fin. :.\Iais ce qui BOUS (Jarail cxlrëmemcnl 
dur, ce qui nons amige plus que touL Ie reste, c'esL que les difficulLés el les 
contradiclions viennenl sou'"cnt de ce qu'on ne s'clIlcnd pas sur la manière 
de faire Ic hien. Touterois, cn 'ue de ceUe vcrlu qu'a lant inculquée nolre 

cigllcur Jésus-Christ, en nous recommandant de fairc du hien à ceux qui 
nOlls persëcnLcnr, nons ne percJons pas courage au milieu de nos affiiclions. 
l.a \'crtu de palience cst une '"crLu cxtraonJinairemenL nécessaire pour 
IIOUS Franciscains de la 
ouvellc-ZëlanrJc, d'autanl plus que, par I'éloigne- 
mcnl de ceux qui nOlls sonl chers, noire âme désolée ne peul s'épancher 
qu'au pied clu crucifix, ullique consolation qu'on puisse a\'oir en ces conlrées 
loililaines. 
Les privations cL Irs soufTranccs sonL pour nOU5 comme des compðgnes 
inséparalJlcs, qui ne nons quiltcnl et ne nous quiLleronl jamais, à moins que 
la Providence n'en dispose aulremenl. 
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Je vais vons meUre sous les }'eux ce que nous souffrons dans la seulc sta- 
Lion de Hokianga, cl par là vous (Jourrcz jugcr du resle. 
Le Hokianga est silué au nord.ouesl de la Nouvelle-Zélande, cl comprend, 
cornme je I"ai dit, IJnc étendue immense. Dietl voulul que ce pa)'s reçût 
pour la première fois I'Evangile par Ie moyen des Pèrcs rthrisles, qui ehoisi- 
renl pour leur résidence Pural
au, lieu enlouré tie monlagnes sur les lJords 
d'un bras de mer que forme Ie ßeuve Hokianga. lis Ie choisirenl dans IÏn- 
lérêl des i\Iaori, afin qu'ils puissent facilement y alter remplir les devoirs du 
ch ristia n isme. 
Ces bons I'ères onl fait leur possible pour rendre cc lieu commode ct 
agréable. lis se sonl construit une milison en lerre, composée de plusicurs 
petites pièccs. lis onl, en outre, dé{Jcnsé heaucoup (l'argenl pour lirer parli 
de leur terrain. l\Iais cnsuile, ils Ollt élë forcés de s'cn éloigncr au heau 
milieu de leurs lravaux, loul a élé renversé, Lout cst revenu' à l'éLal pri- 
m i t i f. 
Après douze ans de compleL abandon, ecUe slation fut cëdée aux l
rancis- 
cains. l\Iais, quand nous y mimes les pieds, nous ). Lrou'iàmes bien pell de 
vesliges des travaux de nos prédécesscurs; aillsi la résidcnce n'élaiL d'abord 
qu'une furN, el nous n'y lrouvâmes qu'ulle forêL; les Jlaori, qui a\'aiellt 
embrassé la foi caLholiq ue, éLaienl rctomoés dans leur abrulissemenl. II en 
résulla que, loin d'Auck/and el de lout \'isage européen, prÏ\'és de loules les 
ressourccs nécessaires à la vie, nOlls eûme5 à soufTrir en ce lieu des choscs 
qui, cn vérilé, parailraient incroJahles à Voll'e Paternilé, si on les lui ra- 
contaiL . 
Depuis, quoi que nous ayons faiL cl q uoi que nous a)'ons souffcrl, nous nc 
sommes point encore parvenus à sorli.' (]c nolre misère. Je m\Hlresse done it 
la bien\'cillance de Volre PaLerniLé pour qu'ellc me reeommdlHJe à la géné- 
rcuse charilé des l\lilanais el des aulrcs. Je sais q lie V olre Palernitê a UIIC 
grilndc ilJ(]uclJce, pélrcc q lie Ie Seigncur' J'a <1ouée du beau don de I'insinua- 
tion et de la persuasion; aussi une seule parole lui suffil-ellc pour oblcnir ee 
qu'elle veuL. 
La maison que nous habilons faiL horreur; clle tomhe de loulcs parls, el 
nous somrnes dans I'impossibililé de la réparer, å cause de I'extrème pau- 
vreLé où nous nous Lrouvons. Nous n'avons pas d'église, el nous sommes ré- 
duits å eélébrer Ie Saint Sacrifice dans un lieu qui ressemblc plus å une 
éLable qu'å un sancLuaire. Ð'un autre c6Lé, que faisons-nous? Dieu voit nos 
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bonnes intentions, Dieu sail parfaitemenl que, si les moyens ne nous avaient 
pas manqué, non., 3urions déjà filil bcaucoup d'cxcellenles choses forl ulilcs 
à ces sauvages sous Ie rapporL de la religion eL de la ci\'ilisalion. En oulre, 
nous désirons vivemenL Conder une école pour les indigènes; mais jusqu'ici 
ce n'esL encore là qu'un projel, el je ne sais quand nous pourrons Ie réaliser. 
La Providence esL grande, et nous nous confìons en elle. 
Les produils du sol ne nous onL pas jusqu'à présenL dédommagés des 
grands lravaux que nous y a\'ons exéculés. Afin de vivre, nous avons dü 
faire les cullivaleurs eL les pêchellrs aulanl que les l\fissionnaires. 
Néanmoins, au milieu de tanL de misères, de privalions eL de souffrances, 
Dieu ne manque pas de nOlls consoler de temps en lemps par sa sainle bé- 
nédicLion, en nous faisanL recueillir des fruils précieux de nos lravaux 
aposloliques. Je ne saurais vous indiquer ici Ie nomhre exact de ceux qui par 
nolre minislère ont passé du Paganisme dans Ie sein de I'Eglise calholiqqe, 
ou de la nuiL du ProLeslanlisme au jour de la vérilé, parce que fen ai laissé 
Ie regislre à Purakau. l\lais je puis \'ous affirmer que la prophélie d'IsaÏe 
s'esl vérifiée jlJsque dans ceLLe tie, qui estla plus reculée du monde connu, 
eL il nous est perm is de dire à I'Eglise : It Lève les yeu! auLour de toi eL re- 
garde: lous ceux.là se sont rassemblés pour venir à loi, Les fils Le vicndront 
de loin, eL les fllles se Ièveront à Les côtés (t). n 
Je lermine en vous prianL de me recommander aux bons et charilables 
milanais eL à nos compalrioles. Toules les aumõnes, quelles qu'elles soient, 
que \"ous pourriez nous en voyer, afin d'avoir une maison, une église et une 
école à nolre résidence de purakau, seraienL vraiment une grande charilé 
que vous feriez à notre i\lission, eL serviraient beaucoup la cause de la reli- 
gion eL de la cÏ\'ilisation en ceLle ile. Ne vous élonnez pas que je vous de- 
mande des secours afin d'avoir une maison, une église et une école; car ici 
les bàLirnenls sonl en bois, el en deux ou lrois mois deux hommes suffisent 
pour élevcr une construcLion. 
Dans Ie cas où vous trouveriez quelque chose, Ie moycn Ie plus facile de 
I'envoyer esL celui de la Banque; car la banque de l\Iilan doit avoir des 
rapports avec celles de Londrcs, et les banques de Londrcs en ont avec celles 
d 'A uckland. 


(I) Leva in circuitu oculos tuos et vide: omnes isti congregati sunt" venerunt 
libi,,' filii tui de longe 'Venient" et filiae tuae de /alere surgent. 
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Comptanl que Votre Palernité voudra bien s'inlércsser à celte affaire, je 
joins à ma leLLre la demandc qu'elle pourra présenLcI' aux picux ßienfaiLeurs, 
en J'appuyanL, pour en assurer Ie succés, de ses chalcureuscs paroles. En 
aUendant, je vous salue de creur, je me recommande à vos prières, cl je vous 
prie de communiqucr ceLLe lellre à mes parenls, donl je salue chacun. .Enfin 
je me dis sincèrement 
De VOlre Palernilé Très-Réverende, 
Le lrès-hurnb!e ct lrès-obéissant frère en J.-C. 
P. ETJEN
E DE BERGA1IE, ...
lin. Obs., 
Jliss. Apost. dans la Nouvelle.Zélande. 


CHIN E. 


I. Lettre du P. JÉRÉMIE DE DOLCEDO, lJlin. Obs. de la province de Gênes, 
à ]JIJI. les JJ(cmbrcs du Cnnseil elf' Lyon, sur la situation des cllrétiens en 
Chine. 


TRES-RESPECTABLES MESSIEURS, 
I..e 29 déccmbrc 184ä mon Vicairc ApoSloJique m'adrcssait dans une de 
ses leUres ces mols : It Écrivez en. France; mais que Ie scul désir de scrvir 
Ie prochain el d'obéir à vos supérieurs vous porle à Ie faire. n Voilà Ie motif 
décisif qui me détermine à prendre la plume. Je comple sur volre cxLrême 
bienveillance pOllr lrouver près de vous nn bon accucil. 
A I'époque où je vous écris, on parle, je crois, beaucoup par là-bas de la 
Iiberlé de religion obtenue au calholicisrne en Chine par J'intervenlion de Ia 
Légalion française. Nos lìdèles d'Europe s'irnaginenl.déjà sans douLc que 
tous les Chinois s'en aperçoivenl, que parlout ['on hâlil des églises el que 
beaucoup de payens assistent à nos caléchismcs. Peul-êlre en esl-Ïl ainsi 
ailleurs; mais ici fa permission impériale est ignorée de la masse du 
peuple, el les vexalions conLinuent dans ]a plupart des JocaJiLés. Ce sonl les 
fidèles qui sont spécialement requis de prendre part aux superslilions. Quel- 
quefois ils s'en exempLenl en donnanl pour des æuvres de hicnfaisance 
publique les ilumõncs qu'on réclame pour Ie culle des ido]es. Ð'aulrcs fois, 
eet expédienl ne réussissanl pas, ils sont lourmenlés, accusés, ballus. Pour 
passer sous silence plusicurs exempIes récenls que je pourrais eiler, Ie fait 
suivant suffira pour lous [es aula-es. 
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l.e 28 juillet dcrnier, lorsquc les dispositions impériales en faveur de 
notre foi avaienl déjà été noLifiées aux lribunaux, lrois jours seulement 
après mon arrivée ti Tai-iucn-hicn (ville de troisième ordre située au sud- 
sud-ouest de Tai-iuen-fu, dont elle u'est dlslanle que de quarante Iy chinois) 
six chréliens de Jan-zum, village dépendanL de Tai-iuen-hien, furent accusés 
de ne point conLrihuer à la consLrucLion d'une pago(le, eL en conséquence 
rnis en prison. Le 1. 7 aoùt 
ls oblinrenl moyennanl cé\ulion de relourner 
chez eux. ì\lais lreize jours après, c'esL-å-dire Ie 50 du même mois, its furenl 
appelés de nouveau devanl Ie trihunal, en même temp.s qu' Ange Leu d'U-fei- 
im, qui leur avail servi de caulion, eL Ie mandarin Tien, gouverneur inlé- 
rimaire, s'adressanl d'ah<)rd au sexagénaire Joachim, lui demanda s'H élaiL 
chrélien? Sur la reponse affirmalive de cclui-ei, Ie mandarin lui ùil: (( Ne 
sais-Lu pas que l'Empercur prohilJe la religion chrélienne? II faut que tu y 
renonces. n -I( C'est la religion vraie, repriL Joachim; je ne puis y renon- 
cer. It Et ces moLs lui valurcnt (renLe souffieLs. 
\ 


J
e mandarin tlemanda ensuiLe au catéehisLe Paul, aussi sexagénaire, s'il 
elaiL chrelien et s'il \"oulaiL renier la foi. Paul confessa franchemenl sa reli- 
gion el refusa d'apostasier. Alors Ie mandarin, l'ayanl fait élendre LouL nu 
par lerre, lui fit donner quarante coups d'une planche que les porlugais 
appellenl pancate. Puis il lui aJrcssa la même demandc à deux reprises dif- 
féren(cs, el comrÜe il en oblinl chaquc fois la même réponse, il lui fit cha- 
que fois donner un égal nombre de coups. 
II <lit ensuile à Ange Leu d'U-fcu-im, qui avail scrvi de caution aux accu- 
sés : I( Si lu renies ta foi, je le lraiLerai Lien; sinon, je te condamnerai. J)- 
C( Condam.nez-moi aussi, répondit Ange, s'il pIaU ainsi à V olre Excellence; 
jamais je n'aposlasierai. It Alors Ie juge donna l'ordrc à run de ses assislants 
de tracer à lerre une croix, eL au confesseur, de la fouler aux pieds. LèU re- 
fusant de se rendre coupable d'une pareille impiélé, quelques prctoriens Ie 
LÌI'èrent, ceux-ci par devanl, ceux-Ià par dcrrière, el Ie poussèrent des 
mains pour qu'illa foulât. Angc ne fit que passer à cÒle. i\1ais à peine J'eut-il 
fail, qu'il craigniL de ne pas avoir enLièrement rempli son devoir. II accou- 
rut done m'inLerroger. u VOllS dcvez, lui dis-je, resisler de toutes vos forces 
à l'acle qu'on veul vous fdire commcllre, si vous ne voulcz vous rendre cou- 
pable d'aposlasie. )J Cela suffil au géncreux chretien. II se håLa de se !endre 
au lriLullal, eL à sa vue Ie mandarin se mil à lui dire: " Eh quoi! le voilà 
re\'cnu? Pourquoi ne veux-tu pas apostasicr? n - (( Parce Que jc ne veux 
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1)3S, I' répliqua Ie chrélien, et pour eeLLe réponse iI rcçul, lui aussi, cenl coups 
de pliJOche. 
Luc suLiL ensuile Ie mêmc inlcrrogåtoirr, fit la mêmc profession ue [oi e1 
rulLallu un rgal nombre ùe foist 
Fabien, aussi c3téchis[e, eul à son [our la même gloire. 
La réponse que fil Jacques esl curieuse. It Je 1I'05e pas apostasier, flit-il, 
parce que mes p:lrcnts, à leur mort, m'ont défendu de Ie faire. n II voulail 
donner à entendre par là qu'en profcssanl la religion ehrélienne, il ne f3isaÏl 
qu'obéir à ses parents, et qu'en obéissanL à ses p3rents, j) se cOllfOI'mail à 
I'une des lois de I'empire les plus connues, les pi us respectalJles cl les plus 
rigoureuses. Quand on lui ordonna de fouler aux picds la Croix, il s'y refusa; 
quand on Ie poussa dessus par la force, iI se conLenta de dire: It C'esL lå 
une aposlasie forcée, elle ne compte pas. n - It Ecris, diL Ie juge, écris que 
tu as renié la foi." - (( Impossible, n repliqua Jérðme. TouL cela lui valul 
aussi cent coups. 
Enfin ßonavenlure, ayanl reçu òrdre d'écrire sa déclaralion, répondit :It II 
faut voir de quelle déclaration il s'agil; si elle doil procurer <]uelque bien 
au village, je la ferai volonliers; mais si I'on veuL que je signe une formule 
d'aposlasie, je ne la signerai pas. II En conséquence, il reçut à son Lour cen 1 
coups de planches. Ainsi, Dieu merci, nos sep1 chréLiens monlrèrenL une 
égaIe conslance. 
Quand ils furenL rendus à la Iiher1é, les fidèles coururenL à I'envi les 
féliciter, les encourager e1 leur fournir touL ce dont ils avaient besoin. Je 
voulus qu'ils missent par écriL les circonsLances du failles plus certaines et 
les plus imporLanles; ce qu'ils firenL Ie lendcmain même. Ce sonL exaclemcnt 
les circonstances que je viens de vous raconler. Pendanl plusieurs nuils la 
douleur de leurs blessures el la crainle de la gangrène ne pcrmirent pas aux 
genéreux athlèles tie la foi de dormir, et 1'00 craigniL même que I'un d'eux 
ne mourûl. l\Iais à la fin ils recouvrèrenl (OUS leur prcmière sanlé, qui après 
lrente, qui après quarallLc, qui après cinquanLe jours. Au conlraire, Ie man- 
darin qui avaiL ordonné I'arrestalion euL à cesser scs fonctions par suile de 
la mort de sa mère. Celui qui avaiL faiL hallre nos chréliens, accusê deux 
mois plus lard d'avoir exlorqué des tribuls non exigibles, ful l1épouiJIé de 
tous ses grades, el même, dil-on, ignominieusement baUu. Quant à leur 
accusaleur, iI perdit en peu de temps sa femme, deux enfanls el d'aulres 
parents. 
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II esL aisé dc comprenrlre que la perséclIlioll snufT<'rle (ourna à la gloire 
dc noIre foi. II n'esL pas rarc d'cnlcndrr des g.-IILils ('IJ'(-mèrnrs la vanler. 
ils diseuL que les chrélicus sonL Lellemelll a[lachés à leur croyallce qu'ils se 
bisscnL Luer plULÒL que de I'ahalldonner. En olllre, celle perséeUlion servit 
à 3ugmenler Ie tlésir du hapLème en eeux qui 1'(J\,aieIiL conçu. CiLons à ce 
sujcll'excmple tlu savanL médecin Ciam-ci-fo. CeL homme, qui defmis plus 
()'un an aspiraiL au hapLèrnr, eL qui, sans être encore enfanL de I'Eglise, lui 
avait drjà engendré un bon nombre d'cnfanls en danger de mOI'I, en leur 
donnant 1(' hain baplismal, 5e senLiL alors un cIésir si ardenL de dcvenir 
membre de Jésus-Christ que, jugeanl uLile tI'aller à Lu-gan-fu pour demander 
Ie haplême au H. P. Silvère, à qui sonl f'onfìés les fidèles rJ'U-siam-hien 
(province nalalc (Ie Ciam-ci-fo), il s'y rcrH]il aus
iIÔl, bien qu'il ne lui ait pas 
fallu moins de qualre jours de marche à pied par des roules monLueuses et 
pen sûre
, seulemenL pour arr
ver en eel endroit. 
J'aurais cncore d'auLrcs choses à vous dire, l\Icssieurs ; mais la crainte de 
précipiler mon .ÎlIgemcnl me porle à m'cn abstenir. Je ne puis cependant 
m'abslenir de vou-s faire connaiLre quelle est la pauvrclé des chréLiens confiés 
à mes soins. lis se coLisenL pour nourrir Ie missionnaire. Qu inze families ne 
peuvenL suffire à son enlrelien pendant un mois, Pourlant ma table est 
beaucoup plus frugale que celie que je trouvais dans mon p3uvre rouvent 
en lLaJie. II fauL que je supplée à mon propre enlrelien par mes quelques 
honorair
s de messe eL par Ie Lrès-Iéger suhside que peut rn'allouer mon 
évêque. Puis je dois aider ccux qui sont forcés à cerlains jours de s'abslenir 
ties æuvres scrviles pour s'occuper de l'atTaire de leur salul. Je dois quel- 
f(ucfois les pourvoir tic vêlemenLs, pour q u'ils osenL se présenler devanl 
moi. Je düis intlemniser les families qui donncnt I'hospilalilé à ccux qui 
viennenl del) aulres villages à la mission. Je dois prolonger la mission Ie 
moins possible, de peur que, si elle causait aux fidèles par sa durée un pré- 
judice tempore] noLable, ils ne fussent tenlés de remellre à un autre temps 
les choses nécessaires à leur åme. L'cxlrême dénûment des églises, les nou- 
veaux.nés exposés ou tués '.luLe de quclqu'un qui en prenne soin, les enfanLs 
sans mailres, les chréLienLés privées des personnes assez inslruiles pour sa- 
voir lire eL expliquer au peuple les livres ordinaires de religion (sans parler 
d'auLres besoins) provoquent la piLié du cæUl', sollicilenL des secours eL me 
poussent sans cesse à exciler I'ÎnlérêL de volre généreuse charilé. Je sais bien 
que Ie Prélat à qui j'ai rhonneur d'être soumis ne manquera pas de Caire 

5 



298 


connafLre à Vos Seigneuries ma silualion el d'implorer voLre aide. Veuillez 
neanmoins, je vous prie, prèler aussi I'oreille à ma faihle voix el accueillir 
avec hienveillance Ie pelil Lableau que je vous ai présenle el des misères de 
mes fidèles et des coups qu'ils ont endurés pour la gloire de nolre foi. 
J'ai I'honneur d'êLre, 
De vos Illustrissimes Seigneuries, 
Le lrès-humble et lrès-r"cConn(1issanl serviteUl', 
FR. JÉßE3IIE IJE nOLClmo, ]J/in. Obs., 
Xan-Si, ce 24 janvier i846. lJIiss. Aposl. 


n. Lettre de l1fonseigneZ/,1' GAßRIEL DE l\10RETTA, Obs. dr la province de Turin, 
Vicaire Apost. de Xan-Si, au P. Généra1 de l'OrcZre, 4jll'J' la situation de 
son Vica1'iat. 
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RÉVÉRE
D[SSIME PÈRE, 
Je me conforme, Révérendissime Père, avcc Ic plus grand plaisir à I'ordre 
que Ie T. Il. P. Procureur m'a donné de Lransmellre à Volfe I?alernile Ré- 
verendissime quelques délails sur les Missions de Xan-Si, confìées depuis un 
temps immemorial au zèle de vos religieux. Pour y meLlre Ull peu d'ordre, 
je commencerai par vous dresser rapitJement la lisle de ceux de mes venéra- 
bles prédécesseurs (alors Vicaires Apostoliqucs des deux provinces de Xan-si 
el de Xen-si mainlenanl séparées) dont I'on conservc Ie souvenir jusque dc 
nos jours. J'ai diL dont l'on conserve le souvenir, parcc que je cherchcrais en 
vain dans roes arehivcs dcs renseignemenls sur les commencemenls et sur 
les premiers Vicaires ApOSLoliques dc ce Vicarial. J'ai recucilli loul ce que 
je vais écrire près de pel'sonnes âgérs, donl la mémoire a supplee jusqu'à un 
cerlain point à I'aoscnce ties documenls POSilifs, cl dans quelqucs courLcs 
noles prises sur les couvertures de livres européens. On est parvenu à sous- 
lraire ces livres aux mains des l\Iandarins, lorsquc ceux-ci onl arrêté nos 
conrrères qui en faisaient usage. 
T
e premier des Vicaircs Aposloliques, sur lequel j'ai pu trouvcr quelque 
menlion, s'appelail Min (en chinois) et mourut cn paix avant qu'éclalåt 
ceUe longue et lerrihle perseculion qu'excila I'empereur Cien-Ium, à la fin 
de I'année i 784, et dont Ie seul souvenir fait encore frissonner les chrétiens. 
Le second, nommé Fan, rut pris eL conduit à Pékin, où il mourul en 
prison Ie 14 révrier 
78ä. 
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Le troisièmc nommé Can (\ntoinc (1"Osimo), cveCJue de Domiziopoli, 
parviul à sc sO:lslrairc CJul'ltJlle ll'mpS aux rerh('rrlws elu gou\"rrnemrul; 
mais lourl.é de compassion à la prusée des l'hréliclls qui élilirnl cruelle- 
nH'nL lourmcnLés par('e qu'ils pers2slaienL à IIC pas "ouloir indiqtJer Ie lieu 
où crail caché leur pasteur, il '3/1a se présenler au premier mandarin de la 
capitale de Xan.si. II demanda eL oblint la libcrle de ses chers enranLs spi- 
rituels, fUl lui-mème lrailé avec humanilé par ce mandarin, eL envo)'é bien- 
lot à Pékin, où il mouruL Ie 6 février (78;:). Ce prélal a rlü probahlement 
avoir élé d'ahord coadjuleur eL n'avoir pris Ie gouvernemenL du Xan-si 
qu'après l'emprisonnemenl de son supérieur. 
Le qllalrième, nommé Cim Olarien de Norma), é\'èque de l\Jagi,Ja, ayan t 
appris que piusieurs Ui
sionnaires élaienL morLs fI'inanilion dans les prisons 
de Pékin, n'écoula plus que son ardenle charilé pour se rendre en ccUe 
ville. L(ì il se déclara lui-mèmc européen eL fit les prote"lations nécessaires 
conlre les geðlicrs. P,.r sa ïerrncle ct par ses hahiles démarches il ameliora 
la posilion de ses conf'rères survivanls. Lorsqu'il eûL elé remis en li1Jerlé, il 
"inl sccrèlemenl dans Ie Xall-si, où peu après son arrivée (Ie 6 avril i 790), il 
mourut suffoqué par les vapeurs délélèrrs du charhon de terre qu'on avait 
(Illume dans sa chambre pour la chauffer, suivanL I'usage de ces conlrees. 
Le cinquième, nommé Vu (Jean Baptiste de l\Iandello), évêquc de Croja, 
après sa sortie dC5 prisons de Pekin, sc rendil secrèLernent dans Ie Xan- 
si, et se signala par la conslance avec laquelle il souffrit les calomnies aux- 
que1les il fuL en hulle. Son innocence fuL enfin reconnue, bien qll'il n'eüt 
pas chcrché à défcnd.'e sa cause, eL la Congrégation de la Propagande a 
ellc-même préconi5é sa verLu par une lettre, qui est arrivée ici après sa 
mort. 
Le sixième, nommé Lu {Louis de Signa}, élu évèque d'Anledonum en 
1802, fut lui aussi, liré des prisons dans lesquelles avaienL gémi ses prédé- 
cesseurs; puis iI vinl secrèLemenL dans Ie Xan-si, où it succomba à une 
longue ct très-douloureuse maladie. 
Le septièm
, nommé Gai (Joachim Salvetti), évêque d'Euri, eut à subir 
les rigueurs des prisons de Canton, qui lui causèrent une hémiplégie des 
deux jamhes; Ù souff['it paLiemment son mal jusqu'à sa mort, qui arriva Ie 
21 septembre 1845. 
Ce fut Ie dernicr des Vicaires Aposloliques des provinces de Xan-si et de 
Xcn-si ; car, huit mois après la mort de 1'I1lustrissirne Salvelli, et avant que 
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1a nouvelle en fùl p:trvenue à Rome, I'lIlustrissime Alphonse fut déchargé 
des fonctions de coadjuteur du Vicaire Apostoliqlle des dpux provinces et 
nommé premier Vicaire ^ poslolique dans Ie nouveau Vicariat <Ill Xen-si, 
en même temps que j'élais, mialgré mon indignilé, sacré é\-êque d'Euri, ct 
que mes faiblcs épaules étaient chargées du farueau non moins IouI'd que 
redoulable de I'administration du Xan-si, ell qualilé de successeur immé- 
diat de 1'llIustl'Íssime Salveui. V otre Palernite comprendra de quelle confu- 
sion je me sens couvert, quand je pense que je suis Ie successeur de Prélars 
et de confesseurs de la foi si ÏIIustres. 
On n'a conserve Ie souvenir que de sept d'entre eux, sur lesquels six ont 
eu la chance glorieuse d'avoir passé par les horreurs des prisons chi noises, 
parce qu'ils etaient venus dans ces contrées annoncer Ie ro)'aume des cieux 
el enseigner Ie chemin du salut élernel. Le sort des chréliens du Xan-si ne 
rut point autre que celui de leurs pasleurs; les pères ont transmis à leurs 
fils et å leurs neveux la lugubre hisloire de la longue suite des perséculions 
auxquelles furent livrés les adorateurs du vrai Dieu. Elles ne servirent qu'å 
les rendre peureux el pauvres, et voici comment la peur fut cause de leur 
pauvrelé. Comme ils craignaient d'ètre dénoncés au mandarin par les payens 
de leur propre village. s'ils ne voulaient pas contribuer avec eux aux frais 
de leurs superstitions, et qu'ils craignaienl, d'un autre cõté, de violeI' I:J loi 
sainle en y contribuanl, ils recoururenL en beaucoup d'endroiLs.i un expé- 
dient qui les rérJuisit peu å peu å la pauvrelé: ce Cut de donner chaque 
année aux chefs du village une fm'te somme å employer en choses licites 
pour Ie bien commun, et de ceUe {açon ils obtinrent d'être excmptés de 
conlrihuer aux frais du curle des idoles. A cela se joignitla cupidilé des 
satellites ou des shires, qui, connaissant Ja fra)'eur que la police inspiraÎL 
aux chréliens, ne perllirenL pas cetle bonne occasion; ainsi, ranlõt sous un 
prélexle, tantðL sous un aulre, ils allaient de lemps en temps chez les chré- 
liens, el ne se reLiraienl guère sans avoir louché ulle petite somme. C'est å 
ce
 deux causes de t.lépenses continuellcs qu'il faul aLlrihucr I'élal gélléral 
de pauvrelé auquel se lrouvent réduits la plupart des chréliens. Pauvreté 
glorieuse, puisqu'elle est volontairement choisie pluLôt que de lrahir la con- 
science! Crainle raisonnahle el salulaire, puisqu'elle a porlé à évÎler soigneu- 
semenl les plus graves périls, qu'aurait pu suivre la grande perte du lrésor 
inestimable de la foi! Du resle, les habitants du Xan-si sont fort cSlimés 
par les Chinois des auires provinces : ils sont bien un peu rusliques et 
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moins cérémonieux ; mais ils sonl plus sincères, plus pacifiques el plus pro- 
bes que leurs eompalrioles des regions méridionales. Leur habilelé dans les 
affaires les a faiL remarquer daas loules les pro\"inces de I'Empire, où ils 
sont l'pars en grand noml,l'e pour se livrer au commerce eL d'où ils eillpor- 
lent chaque (wnee de grosses sommes pour soulenir leurs families. l\lalh
u- 
reusrment l'impossibiliLé de s'afrranehir des superstitions a enCOre fermé à 
nos chrétiens ccUe source de hénéfices. I Is se sont donc borués à faire Ie 
commerce dans leur pays, eL il j' ell a ll'ès-peu qui aienl eu Ie malheur de 
préférer un gain temporel à la féliciLé élernelle en se mèlanL aux irlulâLres 
pour aileI' lIégoeicr dans des pays loinlains. II pourrait sembleI' que je ne 
me propose que fI'enrlU) er Volre Paternilé Ué\'érendissime par des haga- 
relies, en écrivanl des choscs si pell inLéressanLes. Cependanl, si vous voulez 
Lien considerf'r å quels sacl'ÍlÏ('es se sonl résignés et SC resignenl encore les 
hahiLanls du Xan-si pour rester fìdè/es à Dieu, j'cspère que vous aurez com- 
passion d'eu
. [es malheureux se trou\'enl pour Ie plus grand 1I0mbre prives 
de prêLres; car les Xau-siniens chrcLiens souL dissémines sur un Icrritoire 
(j'une éLentlue de 400 milles piérnouLais (200 lieues françaises); ce vasle 
champ a cLé de temps immrmorial conlìé au zèle de vos enfanLs, c'esl-à-dire 
des Frères Millellrs lIu Patriarche St François; mais il ne se Lrouve mainte- 
n
IJL que trop privé d'ouvriers, il se Lourne uu côLe du ciel et de Volre Pa-' 
ternilé Ïlé\'érrndissimr, implorauL secolJrs el piLié. II faudrail au moins cinq 
l\Iissionnaircs de plus pour Ie Xan-si eL aulanl pour Ie Xen-si, eL lous de- 
vraient arriveI' dans Ie cours de I'année, afin de pourvoir nos missions et de 
les préserver rlcs graves dommages auxquels il ya lout lieu de craindre que 
les exposcraiL Ie manque de missionnaires. Nos Pères réformés n'onl qu'un 
Vicariat, eL ccperadallt deux de leurs religiellx sonL arrivés I'année dernière 
à Hong-Kong, ainsi que me I'a écril Ie Uévérendissime P. Procurcur, Landis 
qu'un seu/ 
linellr OhservanLin a été envo)'e pour les ueux vicarials de Xan- 
si el de Xrn-si. Patience! 
Je me trouve aCluellemenL dans un petil sëminaire, où je m'amuse to us 
les jours éÌ faire ulle .classe de Lhéologie ulIgmaliquc, une classe de morale, 
une classe sur les décrétales, un cours de philosopbie, un cours de gram- 
maire, el enfin une classe ù'alphabet, el je ne crois pas pouvoir me permellrc 
de priver la mission d'un missionnaire pour m 'a liegeI' les faligues quolidien- 
lies tics classes. C'cst pour ceLLe raison que j'ai dù emplo}'er presque un 
JJ10is à écrire rcs quelques lignes, ell profiLaliL des courLs inlerval1es de temps 
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donl j'ai pu disposer. Je sollicile donc volre indulgence, si.ie ne VOllS al 
pas écriL avec la précision cOl1vcnable. 
Je vous remercie iJJfinjmenL de m'a\'oir J'année dcrnière en\"oyé les Pères 
HarLhélemi eL Jérémie, et je lermine en VOllS oITranL mes senliments affec- 
tucux et en me disant avec une pro!'onde soumission, 
De V oLl'e l)alernilé Révércndissime, 


Ce " février f846. 


]
e très-humble Fils, 
FR. GABRIEL DE JI0RETTA, 
évêque d'Euri. 


III. Lettre du P. PIERRE PELLICI (1), Obse1'vantin ele la Province d'Ombrie, 
au Révérendissime Père Gén,éral de l'OJ'dre, sur les LJlissions Franciscaines 
en Chine. 


I'e-iam-iu (province de Xan-lum ce 1 er décemhrc f84D. 


HtVÉRENDISSIiUE l'ÈRE, 
Je désirais depuis longl('mps rendre compte à Votl'C l)alel'niié nêvéren- 
<Jissime de mes vo)ages eL de Illes courses apostoliqucs; naais élalll presiluc 
loujours en rOlile el toujours accalJlé de faligue cL de besogne, je lI'ai pu 
salisfaire ce vir désir comllle je Ie réalise :lUjourd'hui en lémoignage de la 
soumission, d
 la vénéralion el de I'affeclion filiales que je \OUS dois. 
ParLi de Home avec trois compagnons Ie 12 fl
vrier 1844 , et ayanL rapi,le- 
menL franchi la Médilerrannée eL Ie goIre Arahiquc, j'arri\ai Ie 8 avril å 
Bombay dans les Indes Orienlales. Lc 18 du même mois je conlilluai lOon 
voyage sur un LàlirnellL an
lélis, elle 26 nOlls mOllillâmcs près de Kochill SUI' 
la cÔle de )lalahar. Aprè
 avoir passé I'ilc tie Cl'ylan eL él\oir cnsuite na\'igué 
en vue de celie lÏe Sumatra, no us aITi\-àmcs Ie 22 cJu mèmc mois à Singa- 
pour, ilc apparlenilnl au x AlIglais clans Ie dëlroit de 'Ldacea cL habilée par 
des indigèncs Malais ainsi quc par des Chinois qui s'y relldCIIL el y résiLlcnl 
en grand nomhl'c pour sc livrel' au commerl'(,. Là IIOUS rùmes rrçus avec la 
plus affcclueuse chal'ilé pal' les Pèl'cs Missiollllain's rrançais des missions 
éll'angèrcs; nOlls y I'ClrOIl\'âllll's aussi plusieurs 
lissionnaires aVeC divers 
jeunes élèves indigènes, qui se rlispo,aienl å enlrer dans les missio::s de 
Cochinchinc. NOlls demeuråmcs deux jOlJl's dalls cetle îlc; puis nOllS couli- 
nuâmes noll'c \'o)'age, eL Ie 9 juin nous débarquâmcs avec la plus grandc 
joie å 1I0ng-Kong, pclile ile å 50 milles de distance de l\lacao eL à 2 ou 5 
milles environ du conlinent Chinois; elle a élé céLlée aux Anglais dans Ie 


(
) Actuellemenl en mission chez les sauvages de rAmél'ique méridionale. 
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dernier traité tie paix par l'Ernpereur actucl Tao-Kuam. Entre les divers 
lieux de ceLLe ìle montueusc et inculte habilés par lIcs ChinOis et par les sol- 
dals dc IJ garnison anglaisr, on dislingue Ja vilJe qui a pris Ie nom de la 
reine Vicloria cl qu'oll continuc à LâLil' avec la plus grancJe aClivilé, malgré 
J'insaluhrilé ùu site. II )7 exisLe une lrès-belle église calholique récemment 
érigée par les l'ères l\lissionnaires dc la Sacrée Congrégalion (]e la Propa- 
gande; on y a anllexé une maison,où résident Ie R. P. Antoine Feliciani, 
lUineur Ouservanlill, Procureur dc la Congrégalion, el qualre l\lissionnaires 
qui ont soin des cMholiq lICS, Lout en travaillant à la conversion des infidèles. 
Dans Ie vo)'age que j'ai décril, el qui fUl pour moi Ie plus heureux de Lous 
Ics voyages, rien de remarquable ne s'esl présenté à ma vue; ce qui frappait 
mon imaginalion el mon eæur, c'clail seulement de voir parloul ees pauvres 
indiens, presque enlièremenl nus, brunis el brùlés par les ra)'ons cuisanLs 
du solei I, mcner SUI' de petiLs canols la vic la plus pénible el la plus labo- 
rieuse. Dieu miséricordieu x, q uélnd ouvrirez-vous les leux de Lalit dïllfor- 
tunés pour qu'ils eroiclIl ;Ì une vie meillcure el q u'ils aienl licu de I'espérer '! 
Je m'(1rrëLai å Hong-KIJlIg jusqu'au COIIJlncncclllcnl du !Bois (]'aoûl, clle 2 
je parlis (HCC un aulre compagflofl sur UII na\ ire anglais pour la province 
de Nankill. Le 7 flu mr'rue lIIuis nous arrívâllJes à Ria-men ou Emoy, 10caliLc 
dépendanle de la provincc de Fukien : c'est un ùes cinq ports Ollverls au 
commerce curopéell, a\cc Canton. Fuc/wu, Nimpo el Sang/wi. Huous faliuL 
nous )' anèlrr plusicul's jours, (Ill bout desquels nous en parlirnes Ie 20 du 
mèmc mois, el après UII \'oyagc qu'ulle violcllle Lempèle rcadil lrès-péril- 
leux el lrès-pélliblc, IIOllS arrÌ\ ållles Ie 27 it Cltusam, ile dépendanL de '(1 
province de C/w-Kiwn, que Ics :\lIgl'lis gardenl el garderonL jusqu'à ce que 
I'Ernpereur de la Chillc Icul' ail pa
é, sw\'arJllc trailé, 22 millions (j'écus. J')' 
lombai malade, et je fus logé chez. Ie P. Uanicourl, l\lissionnaire Lazarislc 
frauçais, qui rn'cutoura élUssilôL des soins les plus tClldl'cS et Ics plus assidus. 
Treize juur's après IIOUS nous emharquâmes Je nouveau sur un pelil bri- 
g:Hlliu uommé Jlcnriette, sous pavilion anglais. C'éLail, avec son équipagc 
chirlClis, Ie hâlimclIllc plus misérahle que feu sse jamais vu. On miL à la 
voilc Ie 1.5 septcmhre, cspéranl dc pouvoir alleindre en deux ou lrois jours 
au termc de noLre lraversée; mais It.s vcnts cOlilraires ct l'illhabileté tlu ca.., 
pilairae 1l0US ell cml'êch{'reill. Lc jour du 1.0 ëtail déj;'1 presque sur son décJin 
quanti près de I'embouchure du f1cu\'e Riam Ie bålimclIl echoua. On lI'aper- 
cevail puiliL la lerre; seulemellt 011 vo)all à I'hoJ'iz
1J} (]es plages lanlöl dé- 
couvel'les, Lanlõl illondées par les eaux à cause du Dux eL du r('flux de fa 
mel'. l\OIJS nOlls lrouvions à plus de quaranlc lieues de dislance de Sanglwi. 
A près avoir fail r1'illuliles lcnlaLives pour sorlir de ce dallgcr, no us envo
 å- 
mes un canol all licu Ie plus proche pour demandcr tlu secours_ CepellllanL 
I'inhahilc capilainc, \'OFlIIl Ie nux de la mer augmenLel' et soulever de Lemps 
en temps Ie navire, déplo
 a les voiles el s'cngagea plus avanl, si vien qu'on 
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ne pouvait plus esperer de s'en lirer. De cetle manière Ie navire, tanlôt sou- 
eve par la force des vagues, tanLòL précipiLé avec violcllcc ('ontre les billlCS 
de sable, finil dans la troisième lIuiL par s'ouvrir. II éLail déjà rempli (j'eau, 
el I'on ne voyait encore ni revenir Ie canoL envoyé, ni arri\'er Ie serours 
desiré. A peu de disLance il y avaiL un très-grand noml)['e de barq
es de 
pa}'ens chinois, qui, refusanL de nous veniI' en aide el avides de pillage, 
regétfllaipnL avec plaisir nolre naufrage. ()uand on lie connaîL pas la ehariLé 
de la Religion Chrl;Lienne, on a un cæur harbare eL dur dans lequel cst 
éLeinte jusqu';j la compas'\ion naturelle pour les malheureux scs semhlahles! 
I
e lendemain maLill Ie pilote parLiL avec l'auLre canoL. Cepelldalllies mari- 
niers, ayanL fail UII ..adeau, chcrchèrelll à 
 pn_;parcr !In refuge où pusscnL se 
réunir les passagers qui resLaiellt sur Ie lIavirc. Nous arri,-àmes ainsi à la 
qllatrième nuil, celie rlu 23 st'ptelllbrc, uniL lamenlahle, helas ! que je n'ou- 
ulierai jamais! II n'élait pas enrore twit heures tlu SOil', qualld Ie bålimcnt 
lomhanL d'un côlé resLa presque enLièrcmenL suhmergé. JI'élanl lic au cou 
mon Lréviaire avec quelqucs autres p"piers, je lârh:li de me rerllgier dans 
un endroit cerlainemenL pcu sùr, mais auquel au moins lI"aLteignaienL pas 
encore les caux. Mais quelles Lran
es cL quelles frayeurs Ill'y aLlendaicnl! 
Seul, me lenant les mJins à line pièee de Lois au-dcsslJs de ma têlc, saris sa- 
voir ce qu'éLaienL devenus mes compagllolls, j'y enleìlaais h
s cris, les pleurs, 
les gémissemenls d'un grand nombre: fy cnLelJilais Ie hl'uil òes IlJålS UU 
navire qui Lornhaicnt en craqualll; j'y \'oyais au-dessous ùe moi, au clair 
de la lune, les vagues furieuses s'élever avec violence, du fond du LàLimenl, 
comme d'un goufTre profond, puis s'y précipiLcr de nouveau, emporLalit 
hallols, ('aisses, pièces de bois, cL ('e5 ohjels, bienLõl cnLrainés par des ('ou- 
ranLS plus forLs, paraissaienl eL disparaissaienl Lour éÌ Lour. Aussi ne ccssais- 
je de me recommander à Dieu, à la Viergc, aux SainLs, aLLendanL la morL 
d'un momenL à I'au Lre. l\Jais au milieu (rUne parcille épouvante, j'enLendais 
une voix inLéricure qui mc répétaiL fréquemment: It N'aie 1'0ilil peur, n'aie 
point peur, Ln ne périras pas. 11 C'élait sans dOlile la voix de Dieu, qui pro- 
(ège eL sauve les :\Jissiollnaircs dans les trihulalions cL les périls. Jc quiUai 
ce [JosLe si dangcrellx eL allai à IraH
rs les flots lIle rérugier sur Ie radeau, 
que la violence des vagul's élcvaiL ou .-.h;ji
saiL (our it Lour, de sorfe ljUl' 1I0US 
éLiolls à chal)ue inslanL sous I'eau. Nou:; rcslålllcs aalls ccLLe situaLion jusqu'à 
ce que, vel's minuil, arriva pour 1I0lre consolation eL pour noLre saluL uriC 
har4ue cnvoyée pal' Ie ('ollsul anglais de Sang-lwi, qui nous lira till péril 
imminenL où 1I0US nous Lrou\'ions. Quand Ie jour du 24 pal'ul, nOllS nOllS 
vtmes enlourés d'illllombraLJles barques chilloiscs qui se jeuaicnt comme des 
pillards avec la plus granite avidiLe sur les marchalillises eL les épaves. Je 
pel'dis une maJlc conLenant mes uSLellsÏles, lUes hahillemenLs, roes livres, 
mes calices et rnes vases sacrés; Quant au" auLres cl à ceux qui apparle- 
anienl aus missions rle 
Van-kim el du Xalt-si, ils furenl lrouvés remplis 
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d'cau. Tandis qUl' 110:";S nous dirigions vers Sang-Itai, nous vîmes à une cer.. 
Laine dislance ,"cuiI' å lIolrc rtllcoalre sur ul1e pelilc barque une personne 
nons saluallL avec beaucoup d'afJ'eclion. C'éLaill\lr 
1as, consul (}'Espagne, que 
no us tlviolls cOllnu à IIong-Kong eL qui, a)'allL appris nolre dés(lslre, accourait 
Lien viLe pour nous sauvcr. A lIIoiLié exlé/lués par suile de noIre naufrage, 
IIOUS ani\-âmes eufin Ie 2tl sepLemhre, par une proleclion spéciale de la Pro- 
vidcnce eL l'inLt'rcession de 3Iarie, près de Monseigneur Louis ComLe ßesi, 
\"icairc Aposlulique de 4ïan-tum el adrlli"islraleur du diocèse de Nan.Kim, 
à AI01n-cie, licu silué à lrois milles de disLance de Sang-hai. Le jour mènw 
je quillai mOIl cosLume européen pour m'habiller à la chiuoise. Le lende- 
wain, sur I'ordre du Vicaire Aposlolique, feus la consolaLion de bapliscr 
enLre auLres un adulLe inndèle eL malade qu'on m'apporLa. Vu la rarelé des 
missionllaircs, 011 vo)'ail à cfiaquc insLal1l des chréliens malaJes venir des 
licux éloigllés sur de peliLes barLlues là où se LrOtaail Ie missionnaire, afill 
de I'ecc\oir les dcrniers sccours ùe la religion. 0 Dieu ! quanu sera-ce que, 
par la lJIulLiplicaliun tics oU\Ticl's é'VangélilluCs, 011 \'crra la religion fleurir 
dans eel elll pirc si vasle el si pcuplé ! 
La I ru\-ince ue Kia,m-nan ou de 1\ r anki1n, qui (lr
nd son 110m de 
a 
siLualion cl de sun principal fleu\<c, csl la Vlus fcrlile el la plus L('lIe de 
louLes. 
es imrnenses plaines verÕo)"anleS, scs champs bien eu lLivés , 
ses vroduils alwndanls, ses inuornl>raLles canaux qui serpcnlenl de 
loules parLs, la rt'ndenl non moius agréaLJe qu'illlportanlc p:lr son 
commerce. Ch3CjUe ville el même chaque Luurgadc ou hallicau a sa langue 
diffërcnte, et souvcnl elle csl si difiicile el si obscure que les indigènes 
eux llIèmes nc s'cnlcudcnl pas. II u'y avail dans toule reUc province, à 
lJIon arrivéc, que neur ou clix rnissiollnaires pour soigncr p:us de 60,000 
chréLicns. L'Uf) des lrois Pères Jésuilcs élant tombé rnalad(', je dus parlir Ie 
4 u
lohl'c pour un liclJ distanl dc Sang-hai de Hi à 20 milles dans un di.,tricl 
oÙ se trouvcnt environ f2,000 chrélicns, ann de proeurer les sccours spiri- 
fuels au lIJoi/ls aux moribonds. l\Iais quelle lrislesse j'éprouvais ùe me voir, 
ignoranl la langue du pa) s, ohligé de courir, jour el uuiL, çà ellà pour exer- 
eel' mon minislère el ùans ("impuissance d'inslruire, tl'exhorler, de ré\"ciller 
el d\
xcilcr les frours, puisqu'il ne me servail à ricn pour lor5 (}'avoir éludié 
Ie Chinois Ù Rome pcndanl line année! CelJcndanl au milieu de celle lris- 
lesse j'cus la cOllso!alion tJ'adrninisLrer Ie Sacremcnl du haplème à tleux 
3(JulLes infidèles. Apl'ès Ull mois el demi, lorsque déj;i je cOUllllcnçais à com- 
prendre d Ù parlcr ce cJifficile idiomc, je lombai rnalaue, el je (us envoyé 
chcz les Pères Jésuilcs au séminaire afin de relalJlir ma sanle. Soigne avec 
Ja pins grallde charilé el la plus grande sollicilude, je restai là jusqu'å la 
mi-dëf.'cmhrc, époque <Ì la'IUdlc jc fus de
lillé à la missioll de Su cltull, Ta'tn- 
iam, Clwn-lliam, Nan Kim, U-lw, Jam-chou, lIuai-gan, licux exLrclllclllenl 
éluiglll'
, u!Ì se parlcnl divers idiolUes. Je parlis, cn conséquence, pour Ie 
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Su-clwu, ville grande ct richc, la pills commerçanle et la p1us peup1ee de la 
province que les Chinois appellenllc paradis tel'l'estl'C. Varrni des millicrs de 
genlils ceLLe ville compte environ 70 chrélicns, oulre, à une dislance de lrois 
milles, plus de 500 pècheurs, tous pauvres, mais chretiens simples et limo- 
res, qui n'ont d'auLre maison qu'une pelite barque. J'y passai plus ùe deux 
mois, et j'y conferai Ie Laplème à un adulLe palcn qui se lrouvait malacle. 
Je me remis en roulc au commcncemenL du Blois dc mars, cL après avoir 
celebre les fêLes dc Pâques à Chen-kimn, j'arrivai Ie i cr avril à Nan-kiln (ou 
Nankin), chef-lieu de la provincc, la villc la plus vaste de touL I'empire, 
mais aujourd'hui bien déchue de son ancienne splendeur, où ron trouve 
encore Ie temple de la Reconnaissance, eL)a fameuse haule Lour, qu'on nomme 
Pao-ta, et revèlue de porcelaine de divcr'ses coulcurs. Elle esL à une disLance 
d'environ 400 milles ùc Sang-lzai. Elle préscnle des n
urs grandioses, ulle 
enLree majcsLueuse, ornee d'arcs, des rucs largcs. m3is des éllificcs has ('t 
mesquins. II n'y a pas de villc chínoisc qui puisse ëLre comparée aux ciLés 
européennes. A vanL la persecuLion excitée cOlllre la rrligioll chréLieflflc pal' 
Ie précédent empereur Kia-Ki'm, il y avaiL à Nan-Kim trois églises caLholi- 
ques, ÒonL I'une se lrouvail près du licu que fhabiLais, el <loul I'OIt voil CJi- 
corc les murs en I'uinc. En conLemplaul ccS restes, je me répélais inLérieu- 
remenl : (( Jusqucs Ù qu:wd, 
eigne(Jr, lriomphera Ie démoll, vénéré dalls 
(ant de temples, Laudis que ,'ous, vrai Bien, \'OUS U'iIVl'Z pas d'iHllel, pas de 
sancluaire, où dwclln puisse \'OIlS adorer lihreml'lIL! )þ l\lailllelliJul nouo; 
n'avons qu'un oratoire Ci1Ché derrièrc dcs maisolJs, avec près Òe 400 chré
 
tiens pauvrcs dont Leaucoup sout réduiLs à UlJe cxll'l'mc misèl'e. j'ri\és dc- 
puis longLemps de la visiLe tI'UII wissionnairc cl des illslrudiolls néc(,ssilire
, 
d(
poun'us de serours spiriLuels, lra\'aillauL eL Vi\ë"lill Lou;ours au wilieu des 
genlils, on peuL s'inwgincl' à quI'! élaL ils étaicnl réduils par UII pareil aban- 
don! J'enLrepris rna mission: je raisais des inslrudiolls cl dcs e"hurlaLioll
, 
ct malgré ma Lrislessc in!érirurc j'éprouvais quel
lue consolation à \oil' la 
dociliLé eL la componction de ces I'auvres chrétiens, à cntcn.ll'c leurs gemis. 
serncnLs elleurs san;.;lols, qualltl ils s'approl'haicill tIt! Ll'ihllllal dc la pelli- 
tence. Pour la solclluilé dc la Pcnleeôtc jc baplisai deux ..cluUcs illlidèle
, 
différanL Ie bapLèmc de plusicurs aulrcs caLéchlllllènes parcc qllïls lI'éLai
llt 
pas encore suffisammenL insLruils. Jc compLais Lcrmincr bienLòl ceLle mis- 
sion pour aileI' dans la chréliclILc cl'U-lw (cill!) Ocu\'es), lilllitrophe iÌ la pro- 
vince de llo-nan, el disLanle de Nan-kim de pills de ,100 mdles, qualHI Ie 
gouverllcur, a}'aIlL appris la pl'ésencc d'ull lIIissionllaire curopecn, cxciLa toul- 
à-coup une persécl1tion. Le 11 juiu, dè) cÎIH( heurcs du maLin, qllalre man 
darins se rendircnL å la maison dilc Chou, dans laquelle j'a\'ais passé quel- 
ques jours; mais ne m'y a}'anL poinL lrouvp, ils emm,'nèrellt plusieurs 
chréliens de ceLLe famille el quelqucs pay
ns pour Ics examiner. 011 croil 
qu'un infidèle, qui restail près de cetle maison, a élé Ie dénoncÎaLeur. Je 
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rcçus ceLLe nouvelle inaUendue au moment où j'ëlais dans la chapelle me 
ilisposanl à rélébrer Ie Sainl Sacrifice. Je me reLirai, et sorlant de la ville 
par la porte orientale, je me réfugiai chez un agriclIlteur chrélien à une 
dislance eJ'environ lrois mil!es. Sur les instances du ministre plénipotenliaire 
de France, I'empereur acluel avail peu de rnois auparavant publié un edit 
par lequel il permeLlait à ses sujets chréLiens I'exercice de leur religion, lout 
en conLinuanl à inlerdire aux missionnaires de pénétrer dans I'inlérieur de 
l'Empire. Néanmoins Ie lenùemain les qualre 3Iandarins arrivèrenl avec des 
soldals et des chevaux au lieu de la chapelle et cernèrenl les habitalions, 
d:ms I'espoir dc me prendre; mais comme ils ne m'ylrouvèrenl pas, ils en- 
trèrenL dans rOra(oire, démolirenl l'aulcl, enlevèrrnl les images sacrées, les 
livres el les aulres olJjets religieux; puis, a}'anL fait conduire au tribunal 
plusieurs chréticlIs, ils voulurenL les !'orcer par leurs menaces It [ouler aux 
pieds la croix el à apostasier. \ oilà dc quelle manière s'observenL ici les 
lraités el s'exécutenl les décrets impériaux. A celle vue nos chréLiens s'ef- 
fralèrenl lellemcnl que, lie sachanL plus 01Ì me relirer, je fus ohlige de parlir 
et de lIIarcht-'r pcn,J:lllt deu:\. jours pill' line pluic hallanLe, jusqu'å ce que 
rarri\"as
c d'abord à un lieu 1l0rulll
 Ho- Van, el de là à 1'am-iam, à une 
distance t!'envirull 100 milles. J"cspérais m'y reposeI', l{Uanel ees ('hrélìen
, 
silisi.., eux c:lus.,i, eJ'une vaine !rl'l'eur, nacngagl'rclIl à cunlinuer mOil ,-o)'age 
jusqu'Ù Sang.hai. J'élais fort embarrassé : I'argenl et lou
 les mo)'ells me 
If/anqllaienl pour aile.' aillt-urs. Mai..; Bi(-'IJ, qui a un soin spécial des mis- 
siolltlaircs et ell qui selll chattlll doit se COli riel', Ill' manqua point de me 
consoleI' encore dans ce,lle Ll'i
JIIlation. Toul à coup il se présenla à moi une 
chrétiellue cumpaLissallte qui, lie craignalll rien, me <liL qu"elle s'eslimerail 
hell reuse de me donneI' I1lOspilatilé dans sa maison, éloignée lie 12 milles 
de cetle ville. J'act'l'plai I'offre et parlis ccUe lIuil mèmc. Parvenu à de
li- 
nalion, {'lIfermé dans une chamhre Iwtile et ohscure, où un seul ra
on de 
lumière pénétrait par Ie toil, j'y dcmeurai .jusqu
à ce que j'ellsse reçu du 
Vieaire .\po'itoliqlJe, résidalll alol's it Xan-lllm, I'ordrc de me rendre dans 
celie prO\ illce. Ayalit- quiUé cc somhre sé.ioul', j'arri\'ai Ie fer juillel à lam- 
chou, où je lroll\ai Il' dignc pl'élal de retour, mais faiblc el m:dade pal' suiLe 
lies faliglles du '0
'a3e cl des Inauvaises nouvelles lIuïl avail ref
ucs. Après 
I'a\'llir aiclé pendant quelqucs jOlil'S el avoir bapLisé un adullc pillen, f)uoi- 
que je fusse presque éjllJisé pill' les lièvres dont j'ilvais sou(lcrt, jc me ..cmis 
ell rouLe pour IIoai-gall-su, del'lIiè, c ehrélienté de la pro\ ince de Kimn-nan, 
ò'où je me d irigeai Ie 2 aout vel's la 1'1'0\ ilH.:e dc Xun-twn. Transpul'lé sur 
un chariot incomm&de qui aVilllçail sur un sol inégal dans des chemins 1'0- 
cailleux, inondés ou bOlJcux, tantÒt lJalloté d'un CÔlé ct d'auLre, lantòl s'en- 
fOllçallt dans des fOlldl'ièrcs, feus iÌ raire UII vo)'agc cxln'mcmcul péllible. 
l\Iais la LrisLessc que j'éprouvais inléricurcment étaiL bien plus grande, en 
remarquanl qu'ilne se lrouvait pas un seul chl'élicn daus lant de pays, de 
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vill'lges el de villes que jc lraversais, el en voyalll d'ailleurs des milliers el 
des milliers de payens courir jo}'eux el ardenls à leur irréparaLle ruilJe. 
Seigneur miscricordieux, qu
nd sera-ce que lant (]'a\-eugles ouvrironL I
s 
leux à Ja lumière éclalanle de la \'(
riLé? Taudis que je me désoJais, Ie creu!' 
livré à ces lrisles pensees, faperçus un village orne d'arcs eL de Leaux edi- 
fices. C'éta;l Je lieu nalal du célèhre philosophe Jlen-zu, dout il porte Je 
I:om. Là dans une enceinle de mul's eL au rnilieq du fcuillage de haules 
plan[es, s'élève un [em pIe qui conlieflt Ie lombealJ faslueux de ('el illu.;tre 
écri\iain p;1yen, que [ant d'aveugles adorenl comme une divinilé. A une 
distance de près de deux milles de lUen-
u, se lrouvent Je lieu lJalal et Ie 
[ombeau du fameu
 Cunfucius. En cOlllilluanl lrisLement mon \'oyagc, far- 
"ivai au hout de quillze jours à la prelllière chrelienlé dc Xan-twn, où je 
renconLra: Ie nouvel évèque cO:Hljuleur Monseigneur Louis de Caslellazzo; 
,Ie I'Ordre des !\lineurs Ohser\"anlills. \I'y eLant reposé deux jour's, jc me 
remis en roule, eL Ie 22 aoùL je parvins à une chrélienlé nommé Xe-ol-ly- 
Choal'n, où j'aLlerulis Monseigneur t'l reslai avec lui juslJu'à la fèLe de lIoLre 
Père St Françuis_ DuranL ce Lemps là je fus un jour :llJlJelé pour assislcr un 
malade. Jc courus bien vile I'rès de lui, eL enlré uans un sale bOllgC', j'y 
Lrouvai gisant et recou\'el'L de lC'rre un vieillard oclogénaire eXlénue, use, el 
déjà près du leflne falal. C'élaiL un payen, qui, sur les insiuualions d'unc tJe 
ses filles (elle elaiL chrélicIIIIC), demandaitle haplême. Après I'avoil' inslruil 
un peu, je régénérai dans I'cau du salut ccUe âme qui avait scr\'i duraliL 
lant d'années Ie demon dont if me semLlaiL voir les trails sur Ie visage flu 
morihond! Je me sens \'ivernenL ému à b pensée des pauvres haLiLilnls de 
ce pals, et quand je réflcrhis à leur miserable clal. Lem' maison cst UII sale 
houge; leur lit, la lcrre nue, avec une pièce ue bois ou une pierre pour clle- 
vet; du pain, du m;-.ïs, du millet, a\'ec un peu d'herLes, leur nourrilllre 
quotidienne; toujours tra\'aillanl, ct dé\'orés par la vermine, ils mènent la 
,rie Ja plus laborieuse et la plus péniLle, Iii pluparl, hélas ! sans I'cspoir d'unc 
vie future meilleure. Mon Uiell, vous ,Iunl la misericorde est in{ìnie, a)'cz 
pilié de ccs malheurcux!. Err loute celte province, qui s'élend enlre l)ëkin el 
Nankin, parmi lant de millions d'hahitanls il n'y a que sepL ou huit mille 
chréliells, eL seulem
nt qualre missionnaires, y compris I'evëque l'oildju[eur, 
pour \'eiller à une foule de chréLielllés; aussi la distance où elles sonl les 
lines des autres ne permet-elle pas ùe procurer à lous les fidèles ties secollrs 
spiriLuc1s. Souvcnl il rauL que IIOUS aLandonnions une mission rommcncec, 
et que, marchant à pied ou montes sur une mauvaise jument, rilidis (Jal' Ie 
froid, no us franchissions en un jùur dalls la glac
 eL la neige plus de lrenle 
milles, afin d'adminisLrer aux moriholHls les uerniers sacrcmcrrls. La vie du 
missionnaire cst done ici assez penible et non exempte de mille afllidions 
inlérieures; car Ie fruiL ne repond pas au lravail! Toutcfois quelle consola- 
tioo n'esl-ce pas pour nOllS de voir et d'enlcndre malin cl soir bon nomhre 
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de ficfèles, au milieu du pagallisme, henir, louer el remercier ce Dieu bien- 
faisanr, que lallt de gens ne cOlmaissellt pas el haïssenl! Le 7 oclohre je me 
sëparai de I'e\'èque coadjull'lIl' et je parris pour la nouvelle mission qui 
m'etail assignée. Elle comprend viugt chrétienlés que je dois parcol1rir dans 
Ie rOllI'S d'lIn an. Trois jours de marche me menèrelll à la première UOI1l- 
mee Sin-Clwam; puis à celie où je me tl'ouve à present et qui lI"est composee 
que de chréliens. QuoiLJu'ils soielll lous pauvres, ils s'ingénicnt etlravaillepl 
à consrruire ici une nouvelle eglise plus grande,où ils puissent se réunir 
pour chanler les louanges du Seigneur. Je suis profondémenl edifié de I'ar- 
deur de leurs efforls. Mais ce n"est pointlà I'unique consolalion queje goüle 
au milieu de lant de peines et .)'affiiclions. Je vois ici beancoup de jeunes 
filles faire les plus grands efforts etles plus grands sacrifices pour conserver 
leur virginiré, qu'elles désirent consacrer au Seigneur. Ulle d'enlre elles, 
fiancée conlre son gré par ses parrnls à un jeune chrélien, a vécu plusieurs 
jours cachee sous lerre jusqu'à ce que I'époque fiu
e pour les noces fùL 
passee, afin de resler fidèle à Jesus, son divin époux. Une autre, conlrainte 
par sa mère, il y a déjà trois ans, i. sorlir de chez ellc pour aller habiter avec 
son fiancé, n'a jamais consenli eL ne consenl pas encore à conlracler mariage, 
eL cela uniquement pour conserver sa chaslelé el s'unir par sa purelé au 
Seigneur. Grand Dieu ! combien est prodigieuse eL eflicace mème dans ces 
faibles néophyles la force de volre amour! 
Je m'arrële; Reverendissime l'ère, me restrvant de vous donner dans une 
autre occasion dt'S nouvelles plus élendues sur eelle mission. Acceptez eelle 
courte relalion de mes voyages comme un lemoignage des senliments d'af- 
feclion, de soumission el d'oheissance qu'en qualilé d'inférieur el de fils je 
\'ous porte comme å mon superieur et père. Je supplie maintenant V otre 
l)alcrllité Uéverendissime de prier Ie suprème dispcnsaleur de tout bien de 
m'accorder la patience dans les épreuvcs, la force dans les périls, el de me 
rendre apte à exercer Ie suhlime minislère auquel il a daigné m'appeler 
dans son ineffahle honLe. )IoÏ, je prie continuellemcnl Dieu de vous assister 
et de vous donner la force eL la grâce de faire refleurir de plus en plus 
nolre Ordre seraphique pour Ic hien de l'Eglise et pour la propagalion de la 
foi. Je vous presenLe mes humhles hommages, et aLLendant avec impatience 
une Donne répolJse a"-ec volre benediclion séraphique, je vous baise la main 
avec une prof'ondt; vénération el me déclare sincèrcment 
De Y oLre IJalernilé n évérendissime 
Le lrès-humble, lrès-dévoué el très-obéissanl 
servileur et inférieur, 
FR. PIERRE DE LUCQUES, 
lJIiIl. Obs. lJliss. A pas t. 
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I. Lcttre du V. LoUIS DE PAI0IE, Ob'icrtlaniin de la Province de Bnlogne, 
au Ré-vérendissime Pèl'e général de l'Ordre, le P. RAI'ß'\U. DE PO
TE.CCHIO. 
RÉVÉRE
DlssnIE I)ÈRE, 
Sur l'inviLaLion de rnes supérieurs, je vous adrcsse ci-joinLes les leUres 
dans lesquelles mon frèrc mc faiL la description de son voyage. J e les Lr;ms- 
mets à VoLre PalerniLe llévéremlissime, alìn qu'elle en fasse I'usage qu'elJe 
jugera convenable. II esl vrai qu'ellrs ne conLiennenl rien qui conccrne les 
l\Iission
, rnais if esl ég;-alemenL vr
li qu'on y voil à quciles pcines, à quels 

acrifices de toul genre doil se résigner un ftlissionnaire, daJJs- Ie seul hut de 
procurer la gloire de Dicu el Ie saInt des âmes. C'est pourquoi je crois que 
beancoup de choses eontennes dans ees leUres fourniront des sujcls de gl'ande 
édification à ceux qui les cO!lnaitront, paree qu'ils apprendronl avec quelle 
gaiele el queUe joie sOIlITre, Dieu aidant, ceilli qui s'esl consacré à la gloire 
de son saini nom, cl parre <]u'cn mème temps clles servironL d'inslrnclio:l 
à celU qui désirenl se VOller å un minislèrc aussi ardu que rest celui du 
M issionna i rc. 
Je vous demancle par(lon si je viens VOllS importuner par ma feLLre ; méJis 
corJllaissanl "otre honLé, je suis persuade C]ue, malgré vos nomhreuses oc- 
cupaLions, VOllS ne dédaigncrez pas de jeter un coup d'æil sur les leLLres 
donl je parle et de prendre connaissance de ee qui concerne un de vos fils. 
Vous savez qu'il s'esl rendu avec empressemenl dans les pays infidèles, là 
où I'appelait la vo)onLé de Dieu qui )ui élaiL révélée par la houche' de Volre 
Paternilé RévérenlJissime. Si, :tprès )es avoir lues, vous pensiez qu'elles 
pourraient êLre inserées inLégralemcnt ou en partie dans les Annales des 
lJlissions Francisl'aines pour la gloire de Dieu' et rédification du proehailJ, 
vous nous feriez Ie plus grand plaisir, à moi el à ceux qui m'onL engage à 
VOllS les transmcllrc; Ie contraÎre me sera néanmoins égal; je m'en l'ap- 
porle en loul ct pour Loul à ce que vous décidercl. dans vuLre prudence. 
Sur ce je demande pour vous au Seigneur lous les biens, je vous présente 
)es hommages du H. I J . Provincial et du P. Crema et je vous baise la main 
en me disant . 
De Volre Paternile Révérendissirne, 
te Lrès-dévoué, lrès-reconnaissant et lrès- 
obéissanl serviLeur et inferieur, 
FR. LoUIs DE Parme, A/in. 06s. Professcllr de tlLéologil'. 
Farme, Couvent de l' AnnonciaLion, ce i i novembre 1865. 
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B. Lettre du P. HENRI DE PARJIE, Obs. de la Provi1tCC de Bologne, ðfiss. 
Apost. en Palestine, à son frèl"e ie P. LOUIS. 


Alexandrie d'EgypLe, Couvent de Ste Catherine, 
ce 27 mai i86lS. 


TRÈS-CHER FUÈRE, 
J'aurais voulu vous écrire dès mon arrivée, tant pour vous donner 
drs nouvelles de mon voyage que pour salisfaire aux dé
irs que vous m'aviez 
exprimés par volre leUre du 29 avril dernier; mais comme je ne savais en- 
core rien de ma deslination, j'ai auendu que je 13,connusse pour vous en 
faire part. Car (vous Ie savez sans douLe) il est ici de règle que, lorsqu'un 
religieux rJesliné au serviçe de la Terre-Sainle arrive au prrmier couvent 
qui en (h
pend, il s'y arrêle jusqu'à ce que Ie néH
.ren<lissime Père Cus- 
lode lui indiquè sa desLinaLion. C'est ce que j'ai fait ainsi que rues compa- 
gnons. Ðepui
 quinze jours je suis à aUendrc dans ce couvent, et c'est seu- 
lement avanL-hier que nous avòns1reçu du Révérendiss
me P. Cuslode la 
réponse par laquclle _il nous pcrmeLLait de visiLer, comme nous I'avions de- 
mandé, les sancLuaires de Jérusalem, où en5uite nous connaiLrons notrc des- 
Lination. En conséq uence, 1I0llS parLirons . demain par Ie baleau à vapeur 
français pOut' Jaffa, no us arrivcrons lunùi aprè
 midi, cL à la fin,du mois 
nous scrOllS, s'il piaU à Dieu, ùans la Villc Sainle, å la joie inexprimaule 
de nos cæurs. 
Je vais mainLenant vous parler du voyage. Après une slalion de huiL jours 
à 
lcssifJe, slalion qui'me paruL fort ennuyeuse, je I'a\,oue, bie
l que je fusse 
parfaiLemenl Lrailé par Ie T. n. P. Commissaire chez leq uel j'éLais 10gé,.le 
momcnt du départ -vinL : c'élaille 9 du inois couranl, vel's il heures du 
.maLin. AyanL pris congé des Pè.res, nous nous rendimes à .bord du vapeur 
français (Ie Copcrnic), et -comme ce n'était pas Ie baleau.posle ordinaire, 3ll 
lieu de lever I'a-ncrc et de quiLlcr Ie port ã I'heure fixée, c'csL-à-dire à midi 
et demi, on aUcndil jusqu'à près de 5 h. cL demie. l..e temps élaiL beau; un 
lrès-Iëgcl' ullage obscurcissait un peu Ie soleil, de manière à ne point nous 
blesscr par I'ardeur de scs rayons; la mer éLait Lrès-calme; I'air, rafraichi 
par un doux pelit zéph}T, et peu ã peu nòus no us éloignions de Messine et 
de l'Europe. Je me tenais muet et pensif
 les yeux fixés sur notre belle pé- 
ninsule, ct Ie cæur plus ému que jc ne saurais dire, je laissais échapper ces 
lcndrcs ac1it'u\ : u Ù Italic, ma douce et rhèrc paLrie, Reine ùes nations, 
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siége et centre du chrisliélllisme, berceau de la civilisation, des sciences el 
des arts, je le salue!.. Je rn'éloigne de toj, pcut-êll'e pour' JlC plus Ie re\'oir; 
m
is (non cæur pcnsera loujours éÌ loi, eL tlésiralll ardl'mnwnl que ll'S dou- 
leurs, les embarras, les déchircmcnls aicnL eJlfill un Icrane, je Jle cesserai 
de faire des væux pour que Ie repos, la prospérilé, la paix Le soielll ren- 
dus, el qu'un meilleur aveniI' Le soil à jamais assuré. )I Jc passai Lien loule 
la soiréc, sans nullcmenL sourTrir, eL la nuiL éLaiL déjà avancée quand je 
m 
éterHlis sur ma coucheLLe où je goùlai un profoml sommril. Le lenòemaill 
Ja mer étail -un peu houleuse, el je commençai å en souITrir un peu, cela 
augmenta Ie troisième jour, parce que I'agitation de 1:-. mer dcvcnail de plus 
en plus forle. Dans ces deux jours que je passai en parlie dans mon lil, en 
partie sur Ie ponL du navire, sans voir que Ie del el I'eau, il ne me ful presque 
pas possiLle de manger. Je ne vomis cependanl q u'une fois. Le vendredi 
suivant la mer avail repris louL SI)O ralme, eL cela me remiL dans mon élal 
normal; je me sentais bien afTaihli, mais sans sOllfTrir nulle part. Ce ful ce 
jour là que parul à nos yeux I'île de Candie, I'anlique Créle, autrefois célè- 
bre répuhlique fondée par 1\linos, aujourd'hui province abrulie par Ie des- 
pOLisme musulman. La mer conlilluaiL à êLre calme, el cela dura Lout Ie 
resle de noire navigation; d'un auLre cðlé, la gaieté des quelques vOlagcurs 
qui éLaienl avec nous à Lord contrilJuaiL grandernenl à faire bien se passer 
la journée; néanmoins elle me semblail d'une longueur inlerminable, el 
nous aspirions Lous à arriveI' à Alcxandrie, que nous ne découvrimcs que Ie 
dimanche 14, vcrs 9 heures du malin. Bes lransporls de joie générale åc- 
cueillirenlle cri ue terre! A midi et demi nous mouilJâmes dans Ie porl 
d'Alexandrie, où 1I0US lIébarquàmes une demi-heure après. Je ne saurais 
vous exprimer par des paroles la vive compassion que je ressenlis à la vue 
de ces pauvres musulmañs, plongés dans les lénèbres et assis à 1'0mLre de la 
mort, à l'aspecl désolé des licux où ils olll leur habitation et de I'abrulisse- 
ment où ils gémissenl. Je disais inlérieurcmcnl au Seigneur: ô bon Jésus, 
quand viendra l'heureux moment où ces infurtunés connailront la lumière 
de la vériLé el de la vie... Ah! par volre miséricorde hâLez ce momenl L.. 
C'esl dans ces senLiments que j'arrivai au couvenL, où je fus reçu, ainsi 
que mon compagnon, de la manière la plus aimabl
, par Ie R. P. Alexis de 
Livourne, qui nous procura toul ce donl nous avions hesoin. Voilà quanl 
au voyage. Que dois-je rIléJintenanl vous dire de ceUe ville? Je ne saurais 
:Jjouler à ce qu'en ont déjà écrit plusieurs aufeurs de mérite; je dirai 
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seulement qne, grâce à la colonic europécnne (en grande parlie italicnne) 
qui réside ici, la ville (Ia nouvelle ville, Lien cnlendu) a une physionomie 
presquc tout curopécllnc, avec ses helles rues (non pavél's l'cpClldanl), ses 
pl:Jccs sp:Jcicuses et ëléga IIlcs, scs éd ifices superhes eL gra I/dioses, elc., elc. 
En fail de souvenirs religieux, j'ai \'u dans I'église des Cophtes schismali- 
ques Ie lieu où a élé enLerré Ie corps de l'Evangélisle S. 'Iarc, avant d'être 
transporlé à Venise, eL dans I'église des Grecs aussi schismalique:; la pierre 
sur laquelle fut liée Sainle Catherine, lorsqu'elle fut dél'apitée. 
Je termine en vous annonçant quc je resterai à Jérusalem au moins un 
mois, j'cspère, el q u'avanlll'en partir, je vous envl
rrai encore de mon écri- 
llire. J'irai peul-êlre it Alep pour apprencJre toul à faiL I'arabe; dans ce cas 
j'aurais pour gardien eL maìLre de langue Ie P. Ludovic de Ravenne, qui est 
fort considéré en ce pays. Saluez de ma parl nolre père et madame Agathe ; 
diLes-leur que sur Ie lombeau de Jésus-Christ j'adresserai au Seigneur 
de ferventes prières pour leurs besoins spirituels etlemporels. C'esL aussi ce 
, 
queje ferai pour vous. Présenlez mes respecls au P. Provincial, au P. Crema, 
à :\1. Ie curé, à Clément; saluez de ma part nos parents, Ie choriste, François, 
Jean, tous nos amis et connaissances. 
Enfin, priez lJeaucoup pour 


Volre tout afTeclionné, 
FR. HENRI, .ðlin. Obs. m. a. 


III. 


Jé'1'usalem, Couvent dll S. Sauveur, ce 2ä j-uin i86!S. 


TRÈS CHER FRÈRE, 
Me voici enfin sur Ie point de partir pour Ie poste qui m'a éLé assigné, et, 
suivanL ma promesse, je vous envoie de mon écriLure, non-seulement pour 
vous donner de mcs nouvelles, mais encore pour vous accuser réception de 
volre excellenLe leLLre dalée du 4 de ce mois. Je suis bien conlent que Ie 
Seigneur miséricordieux continue à vous accor<.ler à vous to us nne bonne 
sanlé, el je fais les væux les plus vifs pour qu'elle ne soil jamais alLérée par 
aucun accident fàcheuI. I\Ioi je vais bien aussi, et même Lrès-bien; car ni 
les fatigues du voyage que j'ai fait, ni Ie changement de cJimat n'onL nui å 
ma santé, eUe est toujonrs celie dont je jouissais là-bas. Void en abrégé Ie 
réciL de mon voyage. Je slIis parli d'!lexandrie Ie 28 du mois dernier sur Ie 
2
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vapeur français, grâce à la vilesse duquel j'arrivai à Jaffa non dans la soirée, 
mais dans la maLinée du lendemain vcrs 9 heures. J'ai soulTerl durant loule 
la navigaLion les douleurs on1inaires; cependant lout en me lourmentanl, 
elles ne m'abaLlaienl pas. Je reslai à Jaffa jusqu'à I'après midi du Icndemain, 
où, Loujours avec Illes compagnons, je monLai un joli cheval pour me diriger 
vers Rama, et j'y arrivai vers huit heures du soir. J'avoue que, chevauchant 
pour la première fois, j'avais fI'abord peur de lomber et de ne pouvoir me 
faire à celie manière de voyager; mais ensuile je m'y accoulumai avec un lei 
courage que j'aurais fait ainsi Ie lour du monde. Je passai la nuit à nama, 
et Ie lendemain malin de bonne heure j'élais de nouveau sur ma monlure, 
me dirigeant vers Jérusalem. Le chemin que nous suivions élait celui ù'Em- 
maüs, où nous arrivâmes vers i 1 heures du malin, après avoir lraversé de 
haules montagnes, sous les ra}'ons d'un solei 1 brùlant. V ous saurez q u 'on 
bâlil en ce moment à Emmaüs un nouvel hospice non-seulement dans I'in- 
térèt des voyageurs, mais encore afin de pouvoir desservir I'église qui oc- 
cupe l'emplacement de la maison de Cléophas, che
 qui cut lien la scconrJc 
fraclion du pain. Vers Lrois heures ct demie après midi nous nous remîmes 
en marche, et comme nous voulions, chemin faisant, visilcr Ramalhaim- 
Sophim, palrie ct tombeau de Samuel, il nous fallut aIJonger eJ'une lieue 
nolre roule. Là, saur quelques maisons hahitées exclusivemenl par des pro- 
testanls, on ne voit qu'une mosquée, ancicnne église que desservaicnl jadis 
des moines. Le chemin qui y conduit est difTìcile et scabreux; mais 011 est 
dédommagé de la fatigue par la beaulé de la vue donll'on jouil au sommel. 
Ce fut de là que rues yeux découvrirent pour la première fois Jérusalem, 
en I'apercevant je laissai échapper un cri de joie, et je m'agenouilla
 avec 
mon compagnon pour réciLer une hymne d'acLion de grâces. A parlir de ce 
moment jusqu'à mqn entrée dans la Ville-Sainle, qui eut lieu deux heurcs 
après,je restai _lout pensif, Ie cæur ému des plus profonds senlimcnls. L'his- 
toire de la grande cilé, les bien fails qu'elle avait reçus de Dieu, el I'horribll1 
crime qui s'y commit élaient les objeLs sur lesquels s'arrêlait mon esprit. 
II était près de huit heures quand nous arrivâmes au couvenl, el nous nous 
)' présenLâmes aussilôt au Révérenùissime gardien, dans lequel n0l19 Lrou- 
vâmes I'homme Ie plus ùigne et Ie plus aimable, et qui nous accueillit avec 
(ous les signes d'une vériLable et palcrnelle affecLion. 
Ma destinalion fut Alep, comme je Ie pensais; je parlirai demain après 
midi, avec un de mes cornpagnons de {oyage, parce que Ie Révérendissime 
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Père Cuslo(Je nons a a.ccordé un moi" pour visiter les Saints Lieux, et ce mois 
\'a expin'r. a.llre Ie., S Irl!'llJair('
 de J.
r'u ;alertl, j'ai Vlsité CCtl\ de ßethlél'm, 
cl de Sl Iran Ibus la 'Ionla
"e, PI) un grand no:nhre des!lu,'I, J"ai eu la 
consolation de céléhrer la Saillle Jlesse. Dafls Iou., res pèh'rinages je me suis 
souvenu particulièremenL de VOllS tous, et j'ai mème dil plusieurs fois la 
mèsse pour noire cher Père et pour madame Agalhe. Pendant huil jours 
consécuLifs je me suis lcnu enfermé dans Ie premier lemple du monde, ense- 
veli avec le Christ en Dieu, el qlloique cc lieu ne soil vraiment pas saluhre, 
quoique j'y fusse lrès-fatigué, jc n'en ai néanmoins pas souffert. l\lais j'étais 
e-xtrèmemenL emu de voir ce sanctuaire augusLe tant profané et dans un si 
miserahle. étal. Espérons ql1'il vienura des temps m
illeurs où Ie Sain t 
Sépulcre recouvrera sa magnificence primilive ! 
II se Lrouve ici à Jérusalem Lrois religieux de notre province: Ie P. Mat- 
thieu, vice-curé extrémement zélé, Ie Fr. Ange, sacrislain, et Ie Fr. AI- 
I 
phonse, de Cervia, infirmier, tous vous saluenl avec affeclion. 
Voilà Lout ce que je sais vous dire_ aujourf}'hui ; je voudrais bien encore 
"ous parler de diverses choses relaLives à la 11ission; mais je les reserve pour 
IJ n autre moment. 
En aUenrJanL, vous souhailanL touL Ie honheur possible à vous, au cher 
Père et à iUalJame Agalhe, je vous salue tous de cæur. Uecommandez-moi à 
Bien eL à la Sainle Viergc, el comptez sur la reciprocilé. 
Présentez mes respecls au P. Provincial, el inrormez-Ie que je n'ai pas 
pu m'acquitter de ses commissions, parce que Ie Révérendissimc Père Cus- 
lode fait mí)intenant sa tournée en Egyple. 
PrésenLez aussi mes complimenls au P. Crema, à Clément, à Pierre, à 
,I. Ie curé, aux damcs d' A rgini, à CaLlani, et enfin saluez de ma part les 
chorisLes, Ie 1). Innocent, notre lante eL nos parenls, ainsi quele P. Jean el 
Ie i'. François, donL la détermination me faiL Ie plus grand plaisir. 
Adieu, mon très-cher. 


Tout à vous, 
FR. HENRI, IJlin. Obs. Jliss. Apost. 
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IV. 


Alep, !7 juilJel t86tl. 


TRÈS-CHF.R FRÈRE, 


Enlonnez à Volre tour au fond de volre cæur des hymnes el des canli- 
ques de reconnaissance au DielJ de lontes les consolalions ; car volre Henri 
est enfin arrive sain et sauf, après un '"oyage difficile, désaslreux, au lieu de 
sa deslination. I)our ma part je ne cesserai cerlainernenl pas de remercier Ie 
Très-Haut de m'avoir protege et secouru d'une manière LouLe speciale, en 
me donnanl ainsi un gage de I'assistance qu'il est dispose à me prèLer à l'oc- 
casion. Ah! il rsl bien vrai que celui qui place sa confiance en Dieu ne sera 
pas confondu dans ses espérances. II n'estpas moins vrai que la plus petite 
aCLion faile en son honneur, iI sait la recompenser, même ici-lJas, par de 
grands bienfails eL par des gråcp.s exlraordinaires! J'ignore si Ie sacrifice 
que j'ai fail en emhrassanL Ie ministère aposlolique a élé agréé avec com- 
plaisance par Ie Seigneur; mais il m'esl doux de I'esperer fermemenl à cause 
du génereux relour donL il daigne me payer. 
Je vais mainLenanl vous raconler mon voyage. C'esL Ie 26 du mois der- 
..ier, vers 4 heures après midi, que, en compagnie d'auLres religieux (dont 
un seul ne venaiL pas ici), je monlai un chevallrès-doux pour quiLter Ie cou- 
vent de la ville de Jérusalem. Au lieu de Ja roule que nous avions l1éjà faiLe, 
celie que nous devions parcourir elail bien plus courle, parce que nous 
n'avions l'inlenLion de nous arrêter qu'à Rarna. C'est ce que nous nmes; 
car, après avoir lraverse ,Ies plaines sleriJes ainsi que les rudes monlagnes 
de la Judee, après nous êLre reposes encore quelque peu au milieu du trajel 
sous une cabane qui porLah Ie nom de café, nous arrivâmes enfin à Rarna, 
vers 2 heures du maLin, accablés d'un sommeil qui nous cuisail lillerale- 
ment les yeux. 
Après midi nons nous remimes en roule, eL après Lrois heures de marchc 
dans une pJaine agréalJle, nous aLLeignimes Jaffa, lieu où il me falJaÏl bien} 
bon gre mal gré, me livrer de nouveau à la merci des flols. Le jour de I'em- 
barquemenl était fixé au 29 seulemenl. Nous eûmes done Ie lernps de nous 
reposer à loisir et de solenniser Ja fête du prince des Apôtres, patron du lieu 
ct de I'église. Nous nous rendimes à bord du vapeur vcrs 7 heures du soir, 
et ce oe ruL qu'une heure après que nous sorLimes du port pour nouS diri- 
ger sur Beyroulh. Pendant ceLLe navigation, qui ful de i5 heures, j'eus, à 
I'ordinaire, des verliges å la têLe, et une grande lourdeur d'estomac, suite 
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inévitable du mal de mer, de sorte que je dus rester t'ontinuellement 
élemJu dans ma coucheUe. A Beyroulh je débarquai ainsi que mOil compa- 
gnon, el comme nolre Lateau, qui avail passé par Alexandrie (où vous savez 
saliS doule qu
 Ie choléra règne), n'y avail poinl pris de passagers, nous échap- 
pàrnes au désagrémenl de faire la quaranlaine comme on Ie craignail. Nous 
passàmes Ja journée à I'hospice de Belroulh ; puis 1I0US n()us .'embarquàmes 
sur Ie mème bàLiment, 1I0US parLÎmcs vers une heure du maLi.n, et à huit 
heures nous mouillâmes dans la rade de Tripoli. Nous débarquàmes el nous 
alJàmes à I'hospice, afin de dire Ja mes
e el de passer la jourllée avec les re- 
Jigieux, puisque Ie baLeau s'arrêlail LouL ce lemps. Ce pelit trajet avail élé 
pour moi plus salisfaisant que Ie premier. Vers Ie soir nous remonlåmes en 
baleau, et à to heures nous reparlîmes pour LaUakiè (I'allciellne Laodicée), 
où nOllS arrivàmes à 6 heures <lu malin, après une navigalion lrès-heureuse 
en ce qui me concerne. On ne de\'ait, disail-on, s'arrêter Jà que 5 heures; 
1l0US débarq uâmes ()onc à rordinaire, nous no us rCIHHmes à I'hospice, nous 
céléhràmes la sainle naessr, et après avoir pris un peu de repQs, nous nous 
hâlåmes de rclourllcr au bateau, qui ne se mit en roule que vers midi, 
dans la direction (}'Alexandrelte. La mer élail exLrêmemenL calme, I'air élait 
un peu rafr
îchi par Ie veliL qui souffiail, de sorle que du pont <<.Iu navire 
je pouvais jouir de la belle vue que présenLenl les hautes monLagnes qui 
hordenl la Syrip, avec les plaines ferlilcs et verdoyanles placées au dessous. 
Quanti viot eufin Ie soir, uous 1I0US lrouvions en vue d'AlexandreLLe, ville 
loule resserrée enlre les monlagnes, où des brouillards épais el continuels, 
ainsi que Ics marais des environs, rcndenl I'air cxlrêmement insalubre. A 
twiL heures BOUS mouillàmes, mais Ie déharquement ne nous fuL permis 
que Ie lendemain matin, el vous pouvez comprelldre avec quel plaisir fen 
profilai. J'avais alleinl Ie lcrme de ma navigaLion. On célébra ensuiLe la 
sainle messe à I'hospice des Pères Carmcs, qui out Iii une ,\lis.,ion ; puis 
nous flOU'S adressâmcs à notre prucureur, 
1. Bernardin Col<lccicchi, consul 
tI' c\ ul riche, qui se donna hcaucoup de peine tanL pour nous rcslaurer q uc 
pour IIOUS procurer <<.Ies monlures devaul nous conduire Ù Alep. Ce ful à 
uue hcure après midi du mèmc jour (5 juilleL) que no us IIOUS mimes en 
roule, sans connaìlrc IIi la langue, ni Ie chemin, guidés par deux lures et 
proLég
s eL défendus par Dieu seul. Nous vu)'agcâmes pendant qualre heures 
sous les ra
'ons d'un soleil LrùlanL, loujours longeanl ou lraversanl des 
monLs eL des ravins, au bouL desquels nous arri\'åmes en un village nommé 
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Reilan, Nous y lrouvâmes un rampemenl (Ie so1dals venus pOllr soumetlre 
et châlier les monlagnards rebelles des environs, lesquels rcfusaienL de p:.yer 
les nouvelles laxes élahlies par Ie gouvernemenl. Comme nOlls ùe\'ions faire 
halle dans ce villflge, I'un de nos guides nous conduisit chez Ull Arménien 
schismatique, qui \ int à nolre renconLre dès qu'il nOlls aperçuL pL qui, nous 
souhaitant la hienvenue en langue italienne, dont it savait quelques mols, 
nous fit descen(Jre I'escalier, puis enlrer dans une chambre, qu'il faudraiL 
plutôt appeler un galelas. C'élaitla chamhre â coucher que I'aimahle hôle- 
lieI' voulait Lien nous assigner dans son grand étaLlissemenl. LÙ nous éten- 
dimes sur Ie pavement lIne cOll\'crlure cl un lapis que IIOllS (lviolls a\'ec 
nous, el nons nous préparâmes aillsi lIn liL pour la nuiL suÍ\'anLe, où nous 
dormimcs assez bien, grâce à notre lassiLuùe et- à Botre cpuisement. Lc ma- 
tin ùe LOllne heure nous nous remîrnes en rouLe par monls eL par vaux, it 
travers des rochers, des hallicrs eL des buíssons, eL lorsque \"ers dix heures, 
les monls une fois franchis, nous alleignîmes à la plaine, où s'élencJ Ie lac 
immense d'AnLioche, nous rimes halLc dans une cabanc voisine, l'l là, après 
avoir déchargé nos provisions, nous primes un peu de nourriture eL un peu 
de repos. On se remit ellsuite en rouLe, el ce lie fut q u'après rinCj heurcs ùe 
marche loujours dans une plaine fertile, mais inculte, que nous arrivàl1les à 
AnLioche. Nous y rrçumes I'hospiLaliLé chez Ie P. missionllaire capucin, qui 
nous accueillit d'une manièrc aimable eL vraiment cOftliale. Nous nous pro- 
posions, après un jour de repos, de continuer noIre \'oyage pour Alep, ùout 
nous étions encore éloignés de deux journées; mais Ie lUanque d'une cara- 
vane nous força tJe nous arrèLer quaLre jours, et durant ce temps nous visi- 
Lâmes la ville. Elle ne conserve (I'ancien que quelques resles de ses fortes 
lours et mura illes, une porte consLruiLe en a I'C de lriomphe, el une cha- 
pelle creusée dans la pierre \-ive, laquelle faisaiL autrefois parLie de I'église 
où Ie prince des Apðlres élalJlit sa première chaire. II ue m'a point éLé donné 
de pouvoir visiLer cc monument chréliell si célèhre, à cause de son éluigne- 
ment el fauLe de guide. nans la maLinée du 9 du courallt _nous parlÎmes 
d'Anlioche avec )a rara\'ane, el après avoir vo)'agé constammcnL dans une 
p)aine fort agréable, quoique inculLe et déserLe, il nous fallut finir par nous 
arrèLer lant pour prendre quelque nourriture que pour fairc reposer les 
chevaux, car ils marchaient depuis cinq hcurcs. Nous lJ'avions ni cahane, ni 
lenle, ni maison ; nous garanLissanl donc Ie mieux possible des ralons du 
soleil du midi, au moyen de nos parasols, nous nous inslaJlâmes à lerre, et 
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nous y mangeâmes pour satislaire un appélit qui ne nous manquail jamais. 
Hcmontant ensuiLe à cheval, nous conLinuâmes nolre voyage toujours dans 
une vasLe plainc, où nous renconlrâmes beaucoup de monticules fails en 
forme de chæur. lis servaienL, eJ'après l'opinion commune, suus Ie règne des 
SeleucitJes, de lombeaux aux rois ou (lUX guerriers les plus illuslres. Vel's Ie 
soil' IIO\lS IIOUS lrou\-âmes à TCllisajer, village situé sur les l)Ürds d'unc pe- 
lile ri\ ière, heu où nous devions passer la nuil. Ce fut là q u'il me falluL 
pour la première fois dormir à la belle éloile; mais cela ne me gêna guère : 
j'élendis avec mOil compagnon noLre tapis el noLre cOu\'erlure, nons no us 
réchauffàmes un peu el nous IIOUS mÎnH's en train de ..eposer; seulcment 
lIoLre sommeil élaiL inlcrrornpu par les coassemcnls conlilluels des gre- 
nouilles de la rivière. La nuil ell élait à un peu plus de la rnoilié de son 
cours, Quane) on donna Ie signal du départ; nous arrangcârnes nos rfrels, 
nous nous remimes à cheval, el noul) \'oilà en rouLe par un magnifique 
clair de lune. En chemÎllanl loujuurs pal' des scnlil'rs traces enlre des co 1- 
lines couverles d'aspérilés cl louL à failllues, IIOUS arrivâmes de hon maLin 
à une plaille resserrée cillre des monls, où il me fuL donne de découvrir 
commc une antique cite deLruiLe, parmi les ruines de laquelle je rernar- 
quai des colollnes, des arcs, et jc ne sais quoi ellcore. Nous tra\'ersâmes en- 
suile d'autres \ illages, nolammenl Tanmanin, frontière des anciennes pos- 
sessions des Cloiscs, eL nous arrivàmes \"ers i i heures à Atcalb. N ous nous 
)' arrètâmcs en plcin air, comme la \'eille, pour prendre un peu de repos et 
dc nourriture ; puis, nous v-oilà repartis C'élait la derllière élape qu'i! nous 
reslaiL à faire; aussi, malgré nolre fatigue, avancions-nous aisémenl vers 
A lep, à lra\"ers ces montagnes slériles, el lorsquc, à la distance d'une lieue, 
IIOUS aperçùmes la ville, noLre cæur s'cpanouit \'raiment de plaisir. Nous y 
enlrâmes vers 7 heurcs du soir, et nous allâmes droit aucouvenl, épuisés de 
fatigue, mais bien portallts, grâce à Dieu. AilJsi se termina mon voyage de 
deux rnois et demi pour me faire arriveI' à la maison que m'avaient assi- 
gnée mes supericurs. Je m'y Lrouve lrès-bien Lalll à cause de la bonlé de 
I'air et du regime que dc I'agrcable compagllie des religieux avec Icsq uels 
je vis. 
Le papier me manque pOUI' m'eLendre davantage el vons donner d'au- 
tres nouvelles que je reserve à une aulre occasion. J'ajoule seulemenL 
que, Dieu merci, IIOLIS lI'avons pas eu Ie choléra, el nous aimons à espérer 
qu'il nous dispensera de sa \isile. IJc 1', Ludovic, de RaVCQflC, gardien e
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curé, a été indisposé jusqu'å ces jours derniers, par suite de fièvres qui I'onl 
vraiment aballu; mais il est maintenant en voie d'arnélioraLiun. Nous avons 
aussi Ie P. Jean de Spinelfl, qui, ayanl Lerminé son temps comrne visiteur, 
s'esl mis à élutJicr I'arabe pour dcvenir missionnaire. l./un eL I'autre vous 
saluenl cordialemcnL, ainsi que nolre cher Père. Recevez aussi Oles propres 
salulaLions, que j'éLends au cher Père el à MOle Agalhe. Enfin, VOllS char- 
gcant de présenler rnes respecls au P. Provincial, au P. Crerna, à 31. Ie 
curé, à Pierre, à Clérnent; puis, de saluer de ma part nos parents et vos 
élèves, je vous embrasse de loul cæur en me disalll ,-ololilicrs 
V otre lout affeclionné, 
FR. HENRI. JJliss. Obs. 


P. S. Le P. garclien voulail vous écrire; rnais son indisposilion ren em- 
. 
pêche. PrésenLez done ses hornmages au P. Provincial, au P. Crema et à 
M. Ie curé, auquel vous prése
terez également les respecls du P. Jean.. Si 
l'éleclion des nouveaux supérieurs est prochaine, ajournez jusqu'alors volre 
réponse. 


SERVIE. 


Letlre du P. ROSARIO DE CASTEL-DI-LucCIO, Jlin. Obs. l'liss. Apost. en 
Servie, Profcsseur à- Scutari, et secrétaire de 111gr l'arc/"evêque de Scopia, 
au T. R. P. ANTOINE Y. DE RIGNANO ex-Procureur-général. 


TRÈS- RÉVÉRE:\'D PÈRE, 
C'est un devoir pour tout membre de l'InsLilul séraphiquc de conserver 
toujours un vir souvenir des hummes illuslrcs qui par leurs lumières el leur 
sagesse ont honoré el honorent encore nolre Onlre. L'espriL péllélré de cellc 
pcnsée el me rappelanlles grandes æuvres el Ie rare savoir par lesquel, Vo- 
lre Palernilé Uévérendissirne s'est acquis I'csLiOle ell'afTcclion non-seulcmenL 
de lout rOrdre, mais encore de toules les classes de la soeiélé qui vous 
voient briller lei qu'un aslre parmi les HIs du Patriarche S. François, je viens 
par ces quelques lignes vous renouvcler I'assurance des sentiments de vé- 
néralion el d'amour qu'il m'a élé donné de vous ex primer duranl Ie peu de 
mois que j'ai passés à Rome en 1862; puis, quand j'ai pris congé de vous en 
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partant pour les l\Iissions d'Albanie, où je me trouve actuellement en qualilé 
de secrétaire de l'archevèque de Scopia. 
Je sais avec quel zèle Votre Paternité Révérendissime a toujours cherché 
à favoriser dans rOrdre Ie goût des Belles-LeUres, et queUe affection elle a 
par suite vouée à la mémoire du si regreLLable Père Frediani; de plus j'ad- 
mire et aime beaucoup les poésies si naÏves et si nalurelles de cet illustre 
défunt, c'est pour cela que je veux offrir, moi aussi, un pelit bouquet à la 
Très-Sainte Vierge dans Ie Journal ltebdomadaire que public à Rome Ie 
T. R. P.1\Iarcellin de Civezza, sous Ie tilre de la JTierge, et en conséquence 
j'adresse à V otre Paternilé Révérendissime la copie de quelq ues stances que 
j'ai composées pour mOil école de garçons de Hculari, lorsque je la dirigeais, 
en m'inspirant du morceau du P. Frediani intitulé la Prièrc d'Ildegoude, 
Elles ont élé goùtées par plusieurs personnes eL lraduiles aussilôt en alba- 
nais; les enfanls les chanlcnt encore aujourd'hui dans les principalcs so- 
Icnnilés de la Bicnheureuse 
larie. J e vous en envoie une copic, ùisais-je, 
afin que, si vous les crolez tJignes de I'impression, vous les fassiez insénr 
cJans ce journal, après les correclions que vous jugeriez nécessaires; car 
dans les circonslanees du temps cl de ma posilion, lesquelles ne me permel- 
lent plus la composilion, il ne m'a pas élé possible de donner å ces slances 
une forme meillcure el une diction plus chàliée. 
Oh! s'il y avait quelqu'un de nos confrères qui, se lrouvant en de meil- 
leures conditions que moi, rééditål encore line fois les poesies de cet illustre 
1). Frediani, el en puhliàl un recueil complet! J'espère que Volre Paternilé 
Révérendissime ne manquera pas de Ie publier à ('occasion, et dans Ie cas 
où vous n'auriez pas quelques-uns des morceaux qui ne se lrouvent ni dans 
rédilion publiée à Pralo, ni dans celie qui a paru à Naples chez Brulus Fab- 
hricfllore, je vous pr:e de m'en informer; car, a}'flnt les copies que j'fli prises 
à 
aples sur des feuilles volanles que m'a gracieusement prèlées 1\1. f'ab- 
bricalore, oulre lllle pièce à Philomène Apicella de Cava, que m'onl procurée 
Ùl'S persolJllcs qui eurenl la ehance (ren avoir une copie, je me ferai un 
ùevoir de les rerncLlre à Volre !)alerllite l\évérendissime, ann que lors- 
qu'elles serout réunics aux aulres composilions de ('auteur, un puisse, si c'est 
possible, en avoir un recueil lout à fail complet. 
Si vos occupations vous laisselll un pcu ue lemps, je vous prie el vous 
conjure de me répondre cllle me donller des nouvelles de volre sanlé, qui 
m'esl si chère el si précieusc. 
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Je vous lJaise rcspeclueusemenL la main avec la plus vive affeclion ella 
plus profomJe vénéralion el \'ous prie de me croire Loujours, 
De V otre PalerniLé Hevérendissime, 
Le Lrè.,-allad}é et. aITeclio'nne ser\'ileur el ami. 
FR. DE ROSARIO DE CASTEL-DI-LtcCIO, 
JJlin. Obs. Jlliss. Apost. et Secl'élaÏ1'e de l'ATchrv
quc de Scopia. 
Prisercudi (Scrvie Turque) ce 50 ocLohre 186:5. 


CHANT A l\lAIUE NOTRE l\lÈRE. 


I. DevanL Ie trône de volre puissance, angusle Marie, lout di'vôl s'inclinc 
aujourd'hui avec llne émOlion pie use : Salve, Regina! Salve, Regina! 
n. C'cst à vous que recourt Loul plein de confiance Ie pauvrc orphcliu 
sans asile, el \'ous I'accueillez, 
Ière divine: Salve, Regina! Salve, Regina! 
Ill. La jeune fille, seule ellivrée aux orages (Fun moude n)(
chanl, nc se 
pCI'd pas, grâre à voLrc seCOllI'S : Salve, Regina! Salvc, Regina! 
IV, I<'aligué et abaLLu sous Ie IouI'd rardeau de ses longucs armécs, I.e bOlt 
vieillard s'approche de vous au milieu de ses maux ; Salve, Regina! Salve, 
Rcgina! 
V. l\Ioi aussi, augusle Vierge, je "cux vous consacrcr mes affecLions eL 
VOllS invoq uer maLin et soil', lanL que je I'cspirerai : Salve, Regina! Salve, 
Regina! 


I'. HOSARIO DE CASTEL-I))- Ll'CCIO, 
lJIin. Obs. lJliss. Apost. 


TROISIÈME PARTIE. 


Notices sur quelqucs missionnaires fl'anciscains, Obsel'vantins de la ]JTovince de 
Toscane, reclleillies par le P. 11HANÇOlS FUEDI \NI ct laissécs au P. FACONDI 
GIANNOTTI. 


1. Fr. Barlhélemi de Giovanni-Lippi, l\Iin. Ohs., reçut I'habil religieux des mains 
du bienheureux Jean de Capislran. II écrivit Leaucoup sur I'EcriLure-Sainle et 
laissa ses ouvrages au couvent de Sð.int-Luc, situé sur Ie telTiloire dð Poggibonsi. 
11 ful gardien de la Mission de Jérusalem et du couvent d'Al'a Cæli à Rome. II 
rernpliL la nonciature de la Marche au nom de Pie II, puis, de Calixte Ill. II mou- 
fUt au couvent de St- Luc, en 1484" et fut inscrit au nombre des bienheureux. 
(Extrail d:lune note auto!}1'aphe cle Ferdinand l1J07'0
zi dans l'ouvrage du 
chanoine Cateni di Colle.) 
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2. Le P. Joseph 
lalraia, Min. Obs.) après dix ans de résidence au couvent de 
St-François à Lucques, sa patrie, y mourut en 
 8'1-0 Ie G avril, à l'âge de 77 ans, 
ou à peu-près. II pril toutjeune I'habit des clercs et fit ses études lhéologiques au 
séminaire archiépiscopal de cetle ville sous la direction du professeur Franceschi. 
Quiltant ensuite, je ne sais pourquoi, les habits elles études ecclésiastiques, iI se 
livra au commerce avec son père. Leurs affJires ayant mal tourné, iI se rendil avec 
son frère à Barcelone, sur I'invitation d'nn corl'es(Jondant de son pauvre père, le- 
quel employa les deux frères dans sa maison. Plus tard ce négociant les envoya en 
Amérique, pour surveiller des mines où I'on puritìait les métaux. Après la mort de 
son frère, Joseph se fit religieux franciscain dans un couvenl d'Amérique, proba- 
blement au Pérou. 1..à il remplit les fonctions de missionnaire apostolique même 
près tJes sauvages. II paraît qu'iJ les cessa vel's 1828. II étail versé dans toutes les 
sciences et 10US I('s arts qui se rattachent à la physique. Lcs ouvrages qu'il mit au 
jour sont la Ritonomic ecclésiastique on la Scipnce des Sacrés Riles
 sous Ie pseu- 
donyme du Prètl'c lJltiladelplte
' puis les Institutions dc t1téolo!lie canonico-morale 
 
qu'iI puhlia sous Ie même pseudonyme. Ce dernieI' ouvrage tlevait êlre composé 
de cinq \'olumes; mais il n'en parut qu'un seul, divisé en trois parties, parce que 
les autres ne fllrenl pas approuvés. II fit aussi une Génigrapltie
 du fronlispice ern- 
I'hatique de laqllelle je eiLerai une partie pour quiconque aimerait à connaître les 
litres de l"auleur : Génigl'aphic italienne 
 elC. nouvelle méthode d'écrire celle 
laugue de sorte qu'elle soit lue Je même dans toules les contrées du monde, invenlée 
ct publiée par Ie T. R. P. Jean-Joseph )l3tr:lia de Lucques, min. obs. de la province 
de Tuscane
 prédi
ateur général aposlolique, ex-missionnaire de la Propagande 
dans l'Amél'ique méridionafe, consultellr i1zéologi'lue et exa-millateur synodal de 
l'w'chevêque de Plula
 consullelll' et qualificatpur du Saint-Office de l'!nquisiti011 
du Pérou
 lJrn{esseur public de mcttltématiques et de tltéoloqie 'llwl'ale en ce pays
 
oÙ, it a exercé son minisrère, tant ]Jarmi les chrétipns que parmi lcs gentits, pen- 
dant l'espace de 32 aw;, dans les vastes diocèses de Cordova
 de Sun-IJlichele
 etc. 
\ïenl ensnÏle line dissertation dans laqnelle l"auleur démonlre ou prétend démon- 
lrer que les en(ants morts avant ie bapteme sont sauvés ]Jar la (oi des parents,,' el 
un petil trailé de minérulogie à l'usage de la jeunesse qui aime ce genre d 'études. 
Le P. :Matraia construisit aussi, pour mesurer les longueurs et les hauteurs des 
bâtimenls, un instrument nommé Teodolite, el indiqllant les plus petites subdivi- 
silJns. II fil égalemenl un modèle en fer lJlanc d 'une horloge à eau, dont Ie mouve- 
ment, une fois mis cn braille, devait êlre perpéwel; il fit exécuter ce modèle à la 
fin de sa vie, ellc légua à son neveu. 
II est fait mention de la Génigl'uphie du P. Matraia dans I'Antologie de Florence, 
torn. 4,3, no '123, p. 51. 
3. Le T. R. P. Herménégilde Pardini de Sant'Anna près de Lucques, min. obs., 
miss. apost., mourut à 59 ans à l'hospice d'Alex:lndrie, Ie 26 mai 
 823, enlevé J-lar 
la ma13die contagieuse flui infestait ces régions, et qu'H conlracta en donnanl des 
soins aux malades. 
4. Le T. R, P. Valérien de Prato, min, obs., professenr jllbilaire, ex-cuslode de 
b. province de Toscane, ex-gardien de Jérusalt>ln, ex-custode de Terre-Sainte, 
mourul Ie 16 mai t 'j
8, à I'infirmerie de la maison de tous les Saints. D.ms Ie siè- 
cle it portait Ie nom de Pierre Dominique ßellandi. II reçulle baplême Ie 2-í octo- 
Lre '71 t, la confirmation (des mains de Mgr Bossi) Ie 30 octobre 17
 7. II prit 



32i 


l'habit de robservance à Sienne, Ie t 
 septembre 1730, et y fit profession l'année 
suivante. 
5_ Le Révérendissime P. Livigliani, custode et président de Terre-Sainte, mourut 
au couvent de Jérusalem en 1787. 
6, Le T. R. P. Joseph Pierallini de Pistoie, gardien de Terre-Sainte, mOUl'ut à la 
custodie de Jérusalem au lemps de la suppression des Ordres Réguliers. 
7. Le P. Antoine Louis Landi, de Signa, min. obs., fut d'abord missionnaire en 
Egypte, puis en Chine, où iL rut fait évêque d' Anteùun dans la province de Kan-si , 
en attendant qu'il fût nommé vicaire aposlolique. Alors il fonda un séminaire et y 
ordonna trois prêtres. Après avoir fait beaucoup de bien dans ces contrées idolå- 
tres; U alia recevoir Ie 26 octobre 18t 1 Ie prix de ses travaux apogtoliques. Le 
P. Antoine, qui s'appelait dans Ie monde Gaspard, élait né Ie 26 juillet 1719. On 
trouve quelques parlicnlarilés sur ses ,.oyages et ses missions dans les letlres que 
Ie P. Alto Biagini, du même ordre, écrivait à ses parents et à ses amis. On voit par 
one leUre, dalée du 3 juin 082 et écrilC du Caire, qu'iI se joignit à ce même P. AltO, 
à un certain P. Josepb de Bientina el à trois autres religieux pour 
e rendre en ce 
mois même aux missions de Chine. Une autre Icure datee de Suez et adressée au 
P. Hortense de CUligliano, min. obs., raconte que, partis du Caire, les lrois mission- 
naires eurent, avant d'aniver à Suez, beaucoup à souffrir dans Ie désert, tant d'une 
chaleur excessive que de la soif qltÍ les LOurmentait. Quand Us eurenl quitté Suez 
pour franchiI' la Mer-rouge Ie long de l'Arabie, puis 1'0céan, ils varvinrent enfin 
à Pile de ßomhay, après trois mois et demi de na\'igation. Là ils s'arrêtèrent quel- 
que temps pour altendre un navire qui pût les transporter en Chine. Dès qu'ils 
J'eurent enfin trouvé, ils se mirenl en mer. et après plusieurs mois de navigation 
ils finirent, grâce au ciel, par arriver à Macao, puis à Canton. Dans les leures que 
Ie P. Auo écrivit aux siens durant ce long lrajet, de l\Ioka dans l'Arabie heureuse, 
et de Bombay dans les lndes, iI décrit et les périls de la mer. et les ardeurs du cli- 
mat, surtout sous la ligne, et les craintes et les inquiétudes qu'inspiraient à ces 
dignes confesseurs de la fui les pièges des Arabes avec lesquels ils étaient obligés 
de naviguer. Arrivés à Canton Ie 17 décernbre ,1783 au Ilombre de 9, donl6 obser- 
vantins, les missionnaires , enfermés jusque-Ià (ce sont les expressions du P. AtlO) 
comme dans une prison afin de n'êlre ni "US ni connus des genlils, Sft répandirent 
ça el là dans les différenles provinces pour commencer leurs sainles missions. 
:Mais par la trahison d'un c3tholique chinois, qui avail escorlé quelques-nns des 
missionnaires. la chose fut dénoncée aux mandarins chinois. puis aux vice-rois on 
gouvernetlrs des vrovinces, et c'esl ainsi que s'allurna dans Ie Céleste E.-npire une 
persécution d'une violence in0uïe. Les vrêlres européen,-, eL chinois étaient jelés 
dans les prisons des chefs-lieux, où 011 Icur fJisait suhir tontes sOl'les de tour- 
ments. De là pal' ordre de I't.-'mpereur les missionnaires, et les cat holiques chinois 
qui leur élaienL Ie plus atlachés, fureul tOtiS ell\'oyés à Pékin, et chargés ùe pe- 
santes chaines, ils fluent réparlis dans les prisons publiques, qui sout de plain- 
pied, humides el fétides. On n'y donnail aux délenus deux fois par jour pour 
boisson qu'une eau saumâtre, pour nourritllr
 que du riz noir et avarié avec quel-. 
ques herbes ou racines salées. Au mois d'avril ou de rnai 1785 Ie P. Louis gémis- 
sait dans une de ces prisons, et on I'y Lrou\'e encore Ie -23 juillet de ceUe année, 
époque à laqllelle mourut dans la même prison Ie P. Alto Biagini, comme Ie ra- 
conte Ie premier dans une letlre qu'iI écrivit de l\IaniUe tiles Philippines) au supé- 
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rieur de l'Ordre, lorsqu'ay:mt quiUé la Chine, iI revenait en Europe.- Le P. Louis 
avait pris I'habit à Cortone Ie 16 oct. 1 iG6. 
8. Le P. Jacques de Lucques, observantin, visiteur apostoliql1e de Jérus.lIem, 
fut nornmé coinmissaire par Benoit XI V à l'effet de régler les difficultés du schisrne 
qui s'éle\'a parmi les Maronites lors de l'élection du nou\"eau patriarche en 174.3. 
On peut \'oir Ie href qui I'investit de res fonctions dans Ie Bullaire Romain, nO 79. 
9. Mgr Antoine Boucher de Porto-Ferrajo mourut Ie 5 novembre 17G5 au cou- 
vent de Macao. II était éH
que de Uosalia, et avail été nommé par Benoit XIV 
comrniss3ire apo
tolique dans tout tempi1'e chinois. II appartenait à la province 
de Toscane, et sa mort lui fut annoncée par la Congrégation de 13 Propagande. 
10. Antoine de Lucques, frère rninenr, est nornmé par Fabricius, par "'adding 
et par les hislOrieiìs de son Ordre, qui I'appellent un théologien insigne, et disenl 
qu'après avoir été provincial de Toscane et de la Marche, iI rut élu patriarche 
d' Anliocke. Tossiniano nous apprend qu'on a conservé à Foligno, dans la biblio- 
thèl1ue des rnineurs observantins. quelques sermons pour Ie carême du P. Antoine, 
oulre des sermons de tempore, c'est-à-dire pour les différentes fêtes de I'année; 
mais if ne nous dit pas qnel cas iI y a lieu d'en faire. Luccbesini en parle égale- 
ment dans I'llisloÙ'e lilléraire de Lucques, ainsi que Ie P. Jean François Bonosi 
dans son Théâlre des frères mineurs. 
11. Ezéchicl Olibaldi, de Pielra-Sanla, était président de Terre-Sainte en 18,16. 
12. Le P. Venceslas Vannucchi, de Prato, qui prit en 1728 I'habit des rnineurs 
observantins et qui mourut en 1793 à San-Caciano, rnérite une mention particulière. 
Professeur jubilaire de lhéologie et définiteur, iI fut, lorsqu'il avait ce dernier 
litre, nommé provincial de la province de Chéruhin de Sienne et s'acquit beaucoup 
de réputation cornme prédicateur. C'élait un homme d'une vie sainte 
t austère, 
comme Ie prouvent Ie ciliee qu'iI portait continuellernent sur sa chair nue, et ses 
aulres mortifications; la très-grande dévotion qu'iI avait pour les augustes mys- 
tères de notre religion, Ie décida plusieurs fois à faire Ie pèlerinage des lieux 
sanclifiés par Ie divin Rédempteur. II a composé en I'honneur de plusieurs saints 
des neuvaines qui lui ont valu la répulation de judicieux écrivain : elles ont ceUe 
sainte et merveilleuse onction qui fait Ie prix des livres de piété et qui révèle la 
pureté ù'une âme formée à I'école de la Bible et des Pères. Aussi toutes les églises 
de Toscane se servent-elles de ces neuvaines, que j'ai réunies en un volume impri- 
mé en 18
1 chez Joseph Pontecchi, pour les rendre plus accessibles au public et 
pour les souslraire au vandalisme de beaucoup d'autres imprirneurs antérieurs 
qui les rééditaient sans les notes latines que l'auleur y a jointes, et qui en forrnent 
un très bel accessoire. II y a cependant à y rectifier la date de la naissance du 
P. Venceslas, que j'ai placée en '785, Landis que, cornme j'ai pu Ie reconnaitre, it 
est né beaucoup plus lôt; ce qui résulte évidemment de I'époque de son entrée en 
religion, laquelle eullieu en 
728, ainsi qu'on I'a vu plus haut. 

 3. Le gouvernement chinois fit rnourir de faim à Pékin au mois de mars 1785 Ie 
P. Auo de Pistoie, :nissionnaire dans Ie pays, par suite d'une violenle persécution 
suscitée contre les chrétiens ( Voir ci-dessus ce qui est dit à propos du P. Louis 
de Signa). 
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QUATRIÈJIE PARTIE. 


Discours (1) sur l'lLinérairc dll bienheurcux ODERIC l\IATTIUSSI, d'Udine, 
'miss. apost. de l'Ol'dJ"e des {j"h"es 'Jnineurs. 


Un sentiment pénihle d'amertnme s'élève dans tout cænr honnête et bien fait 
Iorsqu'on offense la rnémoire de personnes irréprocbahles par des paroles de hlâme 
imméritées, par des accusations hasardées, par de fausses allégalions que suggère 
une présomptueuse ignorance ou line légèreté inconsidérée, lorsflu'on voil discré- 
diter des hommes iIluslres dont la vie, consacrpe à leurs semblahles, deVl'ail être 
pour 13 postérité 1111 objet éternel de louanges et de vénéralion. Ce senliment de- 
vient plus amer encore, s'il s'agil d'un personnage qui par quelque côté nous 
appartienne plus étroilement, s'H est une des gloires de notre patrie. 
J'éprouve cette douleur de râme, et VOltS I'auriez lOus éprouvée, en 1is:mt dans 
l'llisloire universelle dcs missions catlwliques, du baron Henrion, imprimée à 
Turin en 1846, les accusations calomnieuses et les plaisanteries insolentes par les- 
queUes Ie lradncteur italien anonyme de cet f'xcellent oU\Tage a temi, dans ses 
notes critiques et exp1icatives, la gloriense et pure mémoire du bienheufpux Ode- 
ric Mattiussi, de Villanova de Pordenone, apôlre de la foi au XIV e siècle dans Ie plus 
extrême Orient. L'anonyme ne se contente pas de nons Ie présenter comme un 
homme abusé ou trompé par nne crédulilé excessive dans Ie récit de son lointain 
voyage; mais it voudrait insinuer que Ie bienheureux était un vrai imposteur, et 
bien plus, j'ai peine à Ie dire, un parjure. 
Tandis que ce trait injurieux, lancé si im;mdemment, me blessait au cænr, it me 
vint à "esprit que je ne ferais \tne chose ni inutile ni désagréable aux habitants 
du Frioul, si, dans la mesure de mes forces
 je cherchais au moins à frayer 'a voie 
par laquelle on peut arriver à venger et à laver de toule tache une mémoire qui 
nous est si chère et que no us vénérons tanto Tel est Ie but des observations que je 
me propose, bien qu'ellès puissent ne pas ètre d'une haute valeur, de soumeUre à 
vos réf1exions dans ceUe circonstance solennelle, sûr qne vous les 3ccueillerez avec 
bienveillance, à cause du respect et de I'affection que vous avez pour celui à l'hon- 
neur duquel elles sont consacrées. 
Ainsi rien ne m'empèche de commencer, encouragé que je suis par l'indulgence 
paternelle de I'lllustrissime Révérendissime Monseigneur I'archevêque et des di- 
recteurs de ce séminaire archiépiscopal. 
Le premier fondement de tonte narration historique nons est fourni par Ie 
narrateur lui-même. Si c'élait un homme digne de foi, notre raison ne saurait .Iui 
refuser son assentiment; autrement l'histoire, la vie de I'humanité n'existerait 
plus comme ohjet de connaissance, mais chaque génération aurait à se considérer 
comme Ie commencement et la On du genre humain. Celte règle fondamentale 
nous servira de point de départ dans la carrière que nous allons parcourir. Si Ie 
bienheureux Odéric était un homme digne de foi, IlOUS devons admettre son récit. 


(') Lu au séminaire archiépiscopal d'U(line dans l'année 1865. 
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Or, dès qu'on admet la crédibilité de sa narration, toutes les assertions de I'anonyme 
tombent au même instant: el it ne nous reste plus qu'à faire un soigneux examen 
pour nous rendre compte des choses qui paraissent difficiles à croire, non par la 
faute morale de I'hi
toire. mais à cause du caractère des différentes versions du 
récit lui-même dans I'état Oil il nous est par\'enu. 
Vne vie Loute en Dieu dès l'enfance, un exercice héroiqne des vertus chrétiennes, 
I'estime uni\"erselle de ceux qui I'ont fréquenté tous les jours, une réputation con- 
stante de sainleté et Ie témoignage unifûrmp à cel égard de tous les contemporains 
qui ont connu I'homme ou ses æuvres; Ie mépris des honneurs, même légitimes, 
qu'iI ne cessa de refuser; I'absence du moindre désir de lucre ou de gain quelcon- 
que chez un homme qui 
ans sa jeunesse s'était soumis par væu à toutes les ri- 
gueurs de la pauvreté franciscaine; Ie détachement de toute louange ou renommée 
mondaine chez un religieux qui ne delmmdait qu'à vivre dans la solilude et à fuir 
les appl:mdissements dûs à ses vertus; I'ahnégation þersonnelle avec laquelle i
 
donnait l'exemple d'une mortification et d'une obéissance prodigieuses, il traver- 
sait les mers, iI allait dans les pays barbares avec la perspective certaine de toutes 
sortes de faligues, de travaux, de supplices et même de la mort, qui se présen- 
taient à lui sous mille faces sur son chemin, et cela, uniquement pour gaguer des 
âmes à Jésus.Chrisl; en un mot
 tont ce qui constitue une vie éminemment sainte, 
digne des honneurs des autels, voilà une esquisse du caractère moral du bien- 
heureux Odéric. On ne s:wrait imaginer un caractère plus p
rfait pour un histo- 
rien véridique, à qui Ie moindre déguisement, Ie moindre mensonge sont plus 
odieux que la mort même. lei tous les motifs humains d'exagération sont combat- 
tus et vaincus dans une lutte régulière qui dure touLe la vie et dans laquelle la 
victoire reste toujours dn même côté. 
II y a plus. Des fins non-seulement honnêtes, mais utiles au bien spirituel des 
peuples devaient engager Oderic à publier ses voyages. Des renseignements sur 
.ces régions eussent élé préeieux pour les missionnaires qui devaient suivre les 
routes si pénibles qu'iI avait baUufs; les progrès de la foi parmi ces peuples eus- 
sent encouragé les futurs apótres et édifié les fidèles de rEurope; Ie réciL de ses 
soufTrances et de la constance avec laquelle illes avait suppo:-tées, anrait servi à 
exciter Ie zèle des autres, comme peut-être à suggérer de sages précautions à em- 
ployer dans les rencontres di1liciles afin de trouver moins d'obstacles dans l'exer- 
cice du ministère aposlolique. 
Rien de tout cela ne touche I'esprit du bienheureux voyageur. La seule crainte 
que son récit pût lui auirer flUelf}ue éloge ou quelque honneur, et que par suite sa 
profonde humilité eût à en souffrir, lui fait enfcrmer dans son cæur Ie souvenir de 
tout Ie bien qu'il a opéré. II n'y a que l'obéissance qui soit capable de surmonter 
cetle véritable humilité, et c'esl sur I'ordre de son supérieur que Ie bienheureux se 
dispose à raconter ses voyages. 
Mais jaloux de pratiqaer rune et l'autre vertu, iltrol1ve moyen de les concilier 
parfaitement. Pas un mot des vingt mille infidèles qu'iI a baptisés, de la torture 
qu'iI dut subir sur Ie chevalet, de la maladie violente qui Ie cloua plusieurs mois à 
la campagnp, sans qu'iI fut consolé par )a \'tIe d'aucune figure humaine, sou tenant 
à peine sa vie par un pen de fruits tombés de l'arbre hospitalier sous lequel il gi- 
sait et par l'eau fraîche d'un ruisseau voisin! Jamais iI ne parle de ces actes, sinon 
de la translation qu'il a faile des saintes reliques des martyrs de la Taoa; il n"é- 



528 


nonce qll'en passant ses prédieations contre I'usage parricide des anthropophages 
et contre la doctrine impie de la transmigralion dps ânws; s'iI rarpelle ce qui 
'est 
p3s
é à CambaJec, c'est qu'iI s'agit de ce que ses confrères on
 fail avec lui. l\fème 
dans les renseignements qu'iI nOll8 donne sur les pays, sur les peuples el sur les 
mæurs qu'iI a observés, it eSlloujours tellemellt sohre de délails qu'on ,.oil évi- 
rlemment qu'iI ne parle qu'aulant quïl Ie faut absolument ponr s3tisfaire à l'ohéis- 
sance. Ce qui prouve encore mieux qu'it n'avait point d'autre lin, c'est qu'au 
moment où it dictait son lLinéraire. it élail alité par une maladie morlelle. de 
consomption, qui, sans lui laisser j3mais Ie m .lind:e répit, lui ollvrit, au bout de 
quelques mois, Ie chemin du Paradis, de sorte qu'iI aurait très-bien pu insisler 
près du P. l\Iinistre pour êlre déchargé d'nne besogne faligante, dunt Ie prudent 
supérieur I'eût sans dome exempté. :Mais Oderic, après a,'oir fait sa part à I'humi- 
lité, voulut à ses dépens se conformer au désir de son supérieur, et c'esl ainsi 
fJu'il réunit merveilleusement en un spul acte la pratique de ses trois ,"erlus favo- 
rites: l'humilité, la mortification et robéissance. 
En pesant ces circonstances, nous en appelons à tous les gens raisonnables, 
fussent-ils pour leur malheur étrangers à la vraie foi , ne seront-ils pas tous d'ac- 
cord pour affirmer qu'on ne saurait trouver ni même demander chez un historien 
un plus grand caractère de vérilé. Les incrédules pourront Ie laxer d'illusion, 
parce qu'ils sont eux-mêmes aveuglés par leurs préjugés, de mensonge jamais ! 
l\fais, dira-t-on, peut-êlre, qU:lI1d on admeLtrait qu'Oderic fût un homme tout 
à fail vérace, s'ensuil-il qu'iI pûl nous servir de témoin irréfragahle des choses 
qu'iI nous raconle? Comment en douler? N'a-t-il poinl parcouru pendant seize 
ans Ie plus extrême orienl? N'a-t-il pas visité personnellement la plupart des 
pays qu'iI décrit, vécu au milieu de ces nalions qui nous sont inconnues, et traité 
avec clles? Ne leur a-t-if pas prêché la loi divine de Jésus-Christ? N'a-t-il pas 
demeuré trois ans dans I'immense capitale de Cambalec, où les Francisrains très- 
sympathiques à la dynastie des Jun-se, avaient une place d'honneur dans toutes 
les fêles de h cour? Dans cette cour où if y avait un nombre incroyable d'officiers 
de tout grade, de toule nation el de toute croyance, apparlenant à ce vasle empire. 
el parmi eux beaucoup de chrétiens convertis à la foi par Ie bienheureux Oderic 
et ses compagnons, il recueillit maints renseignemehts, comme iI nous Ie fail en- 
tendre lui-même. II esl possible que parfois sa loyauté et sa sincérité aient élé 
abusées par des fourbes; cependant Oderic, loin de prêter l'oreille à tout ce qu'on 
lui disait, n'écoutail que ceux qu'iI jugeait dignes de foi, ainsi qu'on peut Ie con- 
clure de divers passages de son Itinéraire. 
De quel front donc oseraÏl-on regarder comme peu digne de foi un narrateur 
dont la loyauté est 3u-dessus de lout soupçon, el qui avail acquis par sa propre 
expérience la connaissance des choses qu'iI raconle, choses qu'iI avait en grande 
partie vues de ses propres yeux. et qu'il avait, quant aux. autres, apprises de gens 
qui lui avaient paru véridiques? 
Mais Ie censeur anonyme, qui, nous voulons Ie croire, a sans doute compulsé 
toutes les éàitions des voyages de nolre bienheureux, Viendra peut-être nous dire: 
Ie moyen de croire à la véracité d'un narraleur qui nous raconle des chos
s telles 
que celles que conlient son ilinéraire ? 
A cetle queslion nous aurions Ie droit de répondre : Comment osez-vous opposer 
vos notes critiques et explicatives, sur Ie sujet dont iI s'agit, à un ouvrage d'uD 
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Les règles fonJ:HHrlllales de Parl de la cl'itiqlle, les premiers éléments de la 
philosophie de I'histoire nous enseignent que, lorsqu'un 311tellr est reconnu pour 
\"ériJique, les ditlicultés que pl"ésentent ses écrits doivent êlre résolues par I'exa- 
men inlrinsèque tlu contexte el non être rrjetées inconsidérément comme des faus- 
setés. De fail, si I'on pxamine Ie récit du bienheul'eux Oderic, où I'on découvre la 
raison dps errpurs qui pel1vent s'y trou\'er, san
 que la faute en relolllbe sur Ie 
nalTall'1I 1'; ou l'on recOllnail qu'iI ne faut point I)rendre pour tine efl'enr ce qui 
par3Îll'èll'e au premirr abord; ou enfin 1'on voil qu'iI ya certaines choses qll'iJ 
n'est pas juste d'appeler fausses, pllisqll'elles n'impliqllenl aucune impossibilité 
intrinsèqlle; sellicmenlaprès line période de cinq siècles on ne lrouve plus qu'elles 
suh,islent encore dal's Itur plrine idenlilé. 
Comme ce n'esl pas ici Ie lieu de nous liner à la discus
ion approfondie de ces 
divers points. iI sllmra que nous en donnions nne idée sommaire. 
Le hienheureux Oderic n'a pas ecril ses voyages; mais iI les a t1ictés par obéis- 
sance, tanJis qu'ii languissait d'une malat1ie mortelle. II les dicta de mrmoire, 
parce qtÙm \'oyageur comme lui n'a\'ait eu ni la pensée, ni les moyens de consi- 

ner dans un journal des nOles quelconques sur les choses qu'it lui arrivait de 
remarquer dans les pays qu'iI tra\'ersait. On ne sait pas en queUe langue illìl sa 
dictée; il est seulemenl certain que Fr. Guillaume de Solagna, qui la recevait de la 
houche de I'auteur, t'a trat1uile en très-mallvais latin. Le manuscrit original ne 
nous est point pal'\'enu; nous n'avons que des copies poslériellres au moins de 
70 ans. Peu d'années après la mort du bienheureux Oderic, Fr Henri de Glatz, qui 
s
 trouvait à la cour pontificale d'A\'ignon, fil, d'après une relation qui y fut portée, 
line compilalion dans laquelle on trouve des additions empruntées aux récits de 
Fr. 
larchisino de ß3jadon. II esl évident que Ie travail de Fr. Henri n'est pas une 
copie de celui de Fr. Guillaume; c'en est un corrigé, eomme on Ie \'oit par Ie latin 
même, qui e"t heaucou p plus correct, et Ie plus ancien ffiunuscrit que DOUS en 
3yons est poslérieur de près d'un siècle à la mort du bienheureux. 
Si au moins les copistes avaienl reproduit ces compilations telles qu'ils les trou- 
vaient! 
lais ils y firent de nombreuses additions ainsi que Ie prouvent soit les 
\'arianLes lrès-imporlantes qu'elles présenlent entr'elles, soit surtout les lacunes 
qu'on remarque dans Ie texte Ie moins aiLéré en Ie comparant aux autres avec 
toutes leurs inlerpolalions. Les copistes refaisaient Ie récil à leur guise, el tout en 
en conser\'ant la substance, ils vOlllaient donner des notions plus exactes sur cel 
extrême orient, et en conséquence ils y mêlaient des indications extraOl'dinaires, 
étranges, qu'ils empruntaient aux anciens géographes, ou surlout à I'ouvrage bi- 
zarre de Jean de 
)ande\'i1le, qui, puhlié trente ans après celui du bit'nheureux 
Oderic élail avidement recherché à cause de la mulLiplicité de ses détails fanlas- 
tiql1es. 11 s'ensuit que, commc nous n'avons que la subslance de l'itinéraire de notre 
vOY3geur dans les textes imprimés jusqu'ici, lesquels sont farcis de fables donl il 
est facile de reconnaÎlre les sources et les causes, c'est une grant1e niaiserie, pour 
2
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ne pas dire une délo.Yauté manifèste ùe les ÜJllhlh
r au bjeuheureux Odcl'ic. Dans 13 
Biographie universelle La Renaudière, qnoique peu por,té à tléfcllùre notl'e "oya
eur, 
a reconnu ce fait si évhlent, et a déclaré qu'il fallail attl'ibuer aux paunes copistes 
une partie des passages de I'lLilléraire qll'il considère comme fahuleux. Le censeur 
anonyme, après avoir reproduilles accusations tlu hiographe fl'ançais el a\'oir en- 
core enchéri SUI' l'arlicle par les élucnhralions arbitraires de son cerveau
 n'a pas 
daigné Lenir compte de robservalion. 
Encore Ile suffit-il pas dans ces questions de ceusUI'e '1Ïstorique d'3voir unto' 
connaissance et une pralique sûre des l'ègles d'une s<line critique, iI faut en outre 
savoir se servir judicieusement de la logique, avant de rejeter comme des fables 
les choses raconlées, simplemenl parce fju'elles nous paraissent élranges et mer- 
veilleuses, ou parce qu'elles sont en dehors de nolre expériellcc. Quand it s'agit dl' 
coutumes, de mæurs. d'lIsages, de peuples, qui. pour nons modernes, SOIìt anciens. 
dr peuples qui élaient très-peu conn us à I'époque OÙ its furent visilés; quand it 
s'agit de la situation précise de villes et de régions qui onl changé de nom, com- 
ment donc oserons-nous, après cinq siècles, parce qu'oll ne leur l..ouve plus Ie 
même nom, parce que ces peuples n'ont plus de nos joUl's les mêmes usages, ou 
qu'ils ont changé de résidence, comment oserons-nous trailel' un récÎl de fabuleux, 
tandis que dans Ie cours de tant d'allnées il ne serait pas élonnant pour un nal1r 
raliste que tel site, teUe ville et même telle province entière eût chaugé complète- 
ment d'aspect physique par suite de cataclysmes locaux? Comment anrons-nons Ie 
courage d'appeler fausses les chases que nous ne savons pas expliquer, lors mêm t' 
qu'elles n'ont contre cUes aucun argument décisif, aucun lémoignage positif, lors- 
que considérées en elles-mêmrs et dans I'ellsemhle des CÍrconstances que présenlt-' 
leur récit, elles n'impliquent aucune contradiclion logique? Ce serait faire de not)'(> 
propre esprit Ie lrésor universel des connaissances humaines tl de notl'e proprt> 
raison Ie criLerium suprême du savoir. 
l\lais ne nous arrêtons pas ùavantage à ces observations fondamenlales. Ce que 
DOUS avons dit sullit amplement à rendre toul son bonneur au nom de nolre voya- 
geur el à laver ceLte réputation sans tache que n'onl même pas pu éclabous
er, jc 
crois, les billevesées de l'accusateur anonyme; jelons mainlenanl un rapide coup- 
d'æil sur chacune de ses accusations, bien que ce travail ne fùt pas nécessaire ; car 
elles retomlJelit toules sur lui par la seule démonstralioll que nous avous jusqu'id 
cherché à faire. 
Assis sur son pliant" notre censeur prononce sa sentence COl1tre l'afI'ivée dll 
bienheureux. Oderie aux îles de Sumalra, Ja,'a et 13ornéo, en disant que la crilique 
d'aujourd'hni a prouvé eomhil>n it est improbable qu'iJ ait pu y abOl'der. Ne f.li- 
sons pas remarquer que ce mol: je SUts venn, prononcé pal' Oderic seulement en 
parlant de Lamori (Lamhri chez Marc Polo), pays de Sumatra, ne se trouve pa s 
dans les textes; ne raisons pas remarquer non plus qll'i\ esl fort diITidle de con- 
stater par les textes si I'auteur a désigné I'îte de Uoruéo; car on sait, si sous Ie nom 
de lava iI faut entendre lïle de Java (Nusa Java) (qnoique l'indication de sa cir- 
conférence soit inexacle) on bien Ie pays de Java (Iana Java), c'est-à-dire I'ile dp 
Bornéo; c
ntentons-nous d'observer que la science contempOlaille prouve com- 
bien iI éLait facile d'y aborder, el confirme Ie récit de lIolre lJieuheurt'llx. Des rap- 
ports maritimes onl exislé dès les temps les plus anciens enlre l'archipel malais 
et Ie conlinent indien et indo-chinois, de telle sorte que des tl'ibllS malaises en- 
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tièreg se sonL élahlil's sur di\'el's poinls de la tfrre ferme er en dh'erses fles de 
rOt'p:m indÜ'n. Drs Ie I\C !o'ii'tll' l'l )lIème :lHp:n:t\':H11 It,S 1I:J\ÏJ't'5ì !':Hra
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ap' dll hit'n- 
1:1:'111'1:'11\ Odl'J'Ìc lellrs IlIaÎtrt'S a\'ail'lIl for lilt' <It'S (:labli
st'ml'lIls tt-Is qu'ils a\'ait'llt 
1'('111111 nligaiJ'e Ie 110111 :H:Jhe t{uïls lI\llIlIaielll :lUX écht'llt's de rOlHl1Ierct'. Au 
Xll e 
ipcle iI y 3\'ait déjà lit's royaunlt's elltiel's qui 3v:ìienl emhJ'assé I'i
blllisme. et 
dans I'ile ùe Sum3tra Ie royaume ùu Fl'l'lec (Perlak) élait mahon:étan. Les ill's 
mal:jises étaieut trihutaires de Kublai, et Marc Polo en visita beauc'oup de parties 
dans une expédilion entreprise par ordre du Khan. Si tellts étaient les relations 
poliliques, commerciales, religil'uses de ces pa)'s, de queUe singulière critique iI 
faut user pour conchae qu'un voyageur n'a pu y arriveI', tandis 'lu'en bOl1ne cri- 
tique, on 
st naturellement conduit à conlì)'rner qu'iI y pst allé? 

bis pfU salisfait d'a\'oir Ilié Ie déharquement, nOire jlldicieux annolateuf ajoute 
pal' enjoli\'ement que ce que Ie hienheurrux Odeïic raconle de ces îlf's est un roman 
des pills fanlasliqlles. Croyez-\'ous, Monsieur Ie critiqlle, au tém.)i
nage de Mes- 
sirp Marc Polo? Si j'y crois! répontJ -il. Ne nons a-L-il pas donné de précitJwws 
notions? Eh bien! comparez Ips narrations et vous y trou\'erez très-peu de tlilfé- 
rences, Les anthropopha
ps \'OI1S portenl ombr3
e? Parlez-en à I'auteur vénilipn! 
La dt'
cription c111 palais du roi de Ja\'a ,'ous parail ima
inaire? Les ohjectiou
 de 
la critique nOlls fonl sllppo
er ici line transposition des copisles; mais la même 
description. ,"ons la Lrol1\'erez donnée ailleurs ((l3ns Ie JJliliion) ponr Ie palais du 
roi de Zipango. QUO) qu'il en SOil, qn'est.ce qui est plus croY3hle, du palais décrit 
p3 r II' missionnaire du Frioul, 011 des ltommes qui ont 'line queue sembiable à celie 
des cltiem
, [on.fjue de lJillS d'une po[me
 qui sont tout COtlverts de poil ct qui de- 
mellrcnt dans ies montagnes du royaume de Lambri (Sumatra), leis que les décrit 
Ie voya
eur vénitien aux précieuses notions? 
Qnand la rnanie de faire parade de savoir entre dans une tête, elle aveugle tel- 
lement qne, par suite, on semhle prendre les allures des ennemis systémaliques 
de la vérité, tantôt en mentant effrolJtément, tanlôL en lançant au hasard des accu- 
sations vagues et généra!es, tantôt en bravant Ie péril de paraîll'e ignorer ce que 
tout Ie monde sail. Loin de nons la pensée de ranger Ie lraducLeur anonyme dans 
ce trisle et ignoble troupeau! Non, iI n'appartient pas aux sectaires moderneg, qui 
malldissenL les Ordres religieux, qni vilipendent la hiérarchie de I'Eglise, qui avec 
les bribes tombées des livres des héréliques et des écrivains condamnés ou sus- 
pects se lèvent ponr faire la leçon au Pape \'icaire de Jésus-Christ, et à l'épiscopat 
de rE
lise catholique; non, nous Ie répétons; aulrement, it n'aurail pas donné à 
I'ltalie par sa lraduction une æuvre hislorique, qui devient par Ie témoignage écla- 
tant des [tits une manife
ralion glorieuse de I'ardenle charité des Papes, des évê- 
ques, des pl'
lres el des Ordres rerïgieux; ill1'y a eu de S3 part qu'un acte in con- 
sidéré, fruit amer d'une science insuffisante. 
Comment ne pas encoul'ir I'accusation du mensonge, qnand on prétend que Ie 
bienheureux Oderic parle d'/wmmes ù deux fêtes à Cey/an, et quand on change les 
hommes en oil's, tandis qu'on lit anseres d3ns tous les texles? On pouvail, d'ail- 
leurs, éclaircir sans peine cette difIicullé par un examen auentif de I'expressioll, 
par un peu de rél1exion sur les hasards qu'ont courus les manuscrHs et sur les 
causes qui ne les ont fait parvenir j usqu'à nons qu'avec lant d'inLerpolations. Com- 
ment ne point passer pour un charlatan qui lance des aecusalious en l"air pour 
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dénigrer une personne à laquelle iI ne troU\e rien de particulier à reprorber, quand 
on vient VOLIS di re que votre mission nai re pa rle des géni('s ct de 10lltes lcs légendes 
dont sont l'cmplis ies conies araLes, sans se donnpr la peilJe d'en spédHer un senl 
exemple. Si par ces légendes nolre anonyme ententl les rneneillellses relaliollS 
sur les richesses, sur les usages el sur les coulumes (je 1a COliI' de Cambalec, iI de- 
vrait adl'esser les mêmes reproches 3 l"anlem' du lUiliion, clont iI tient It's notions 
comme p,'écieuscs; car 
Iarc Polo nous a bissé des détails précis el minutieux là- 
dessus el sur d'autres points qui pl'Ouvent la pnissance du grand Khan. Que s'iI 
veul parler des presliges des enchanteurs et des astrologues de I'emperenr tartare, 
donI Ie bienheur/;ux Oderic ne nons dit qne quelqut's mots en passanf, nons sommes 
encore forcé de lui recommander de relire dans i\iarc Polo la description du palais 
de Ciandû, et là, quand même 13 chose lui drplairait, illrouvera assez d'enchan- 
ternents pour en lornber de son haul. 
Mais la vallée des esprits? La vallée des esprits, transformée par nolre censellr, 
précisément à la manière des contes arabes, en vallées pleilles d'esprits, est Ie dé- 
sert de Lop. II est bon de répétel' a\"ec les expressions de I'anteur vénition ce que 
Ie bienheureux Oderic rapporte avoir vu dans ceUe vallée, :tlìn qu'on puisse recher- 
cher pour queUe l'aison Ie récit de ce del'nier esl une faussett-', tandis que celui du 
premier est une /lotion p,'éciellsc. - II Y a là, écrit 
Iarc Polo, une gr::wde mer- 
veille que je vais VOltS raconter. Sachez que quaud on chevauche de uuit dans ce 
désert, s'j) arrive que quelqu'un reste en arrièl'e ou s'ecarte du cortége pour dormir 
ou pOUl' une autre cause, et qu'il vpuillè ensuite rejoindre scs compagnons, it entend 
parler en I'air des esprits qui semhlent êLre ses compagnons, qui I'appellent par- 
fois par son nom et I'égarent si bien qu'it ne se l'eLl'ou\'e pillS, el H y en a heancoup 
qui sont ainsi morts, après s'être égarés. Souvent aussi on ententl les yoix de ces 
esprits et I'on dirait qu'ils jouent du tambour on d'un autre in3lrumenl. - Au 
moment où écrivait ranonyme, les phénomènes du rnagnélisme n'étaient pas aussi 
connus qu'ils Ie sont de nos jours; les savants n'av3i
nt pas encore distingué par 
des preuves aflssi péremploires Ie charlatanisme qui se mêle à ces faits, des sorti- 
léges employés par les iniliés. On n'avait encore rnarqué de leur véritable cachet 
ni la science ni Ie secret de I'évocalion des morts. Dupotet et Allan-Kardec n'étaient 
pas venus faire connaÎlre l'agent mystérieux de ces merveilles pal' leurs aveux et 
leurs ouvrages; on n'avait ni vu ni expérimenté les e{fels des tprribles encl1ante- 
ments de David Burne; enfin I'halie n'avait pas encore les savants ouvrages de 
Monticelli et de Caroli. Néanrnoins, pour ne pas trailer de fabuleuse la narration 
du bienheureux Oderi't:, it suffisait à un catholique de consulter les livres saints; 
car il aurait trollvé I'explicalion de ce récit dans l'Exode, Ie livre de Tobie, Ie 
Saint Evangile, les Actes des ArÔlres. Les sentences des Pèrt's et des In(erprètes 
sacrés, I'Histoire ecclésiastique, surtout les vies des Pères du désert, les Lettres 
édifiantes ou les Annales de la Propagation de la foi lui auröient fonrni les moyens 
tie se former un vrai criterium, sans sacrifier aux préjugés de rincrédulilé ou d'une 
science défectueuse. 
Notre anonyme n'est pas plus heureux dans ses plais:mteries, quand iI s'en prend 
aux quatre mille quatre cents îles gonvernées par soix3nte quall'e monarques, ou 
à I'histoire des peuples de Cassar, qui avaient coutume de faire servir leur 
ventre de tombeau à leurs proches parents. YoW\ un hornme qui s'érige en cen- 
seur d'un ouvrage hislorique sans même connaÎlre les règles du genre! 11 ne sait 



555 


pas que les chiffl'es sonllcs signes les plus faciles à changer pour des copistes! II 
n'a pas lu que penrlant un certain temps les Baltas ont réellemcnt pratiqué cet 
usage parricide, nj que les lribus sau\"a
es et barbares de la l\lalaisie ont transmi- 
gré à dilférenles époques pour se fixer sur Ie continent asiatique et dans plnsieurs 
archipels de res Juers ililmenses! II n'a seulenwnt pas son
é à dislinguer Ie récit 
des choses rapporlées sur oul-dire, ni à Lenir compte de l'indéterminaLion des 
formes dc langage des marins les plus hahiles, qui désignent queIquefois par les 
mêmes lermes des péninsules, des écneils, des promonloires et des caps! Que di- 
1'0ns-nOlis de I'erreur tlu'il prêle au bienheureux Oderic, en affirmant qu'il parle 
du Ða!ay-Luma
 nom 'lue notre critique a découvert dans sa lêle, et non dans la 
relation du saint missionnaire, puisque Ie nom d'Abassi que l'apôtre franciscain 
donne au chef de I:. religion thibélaine est hisloriqnement tout à fait exacl ? 
Nous ne \'oulons pas nous arrêLer un instant à I'odieuse calomnie q
le I'anonyme 
lance conlre Ie bienheureux quand it I'accuse de joindl'e une {m'mule de SC'1"mcnt 
Ù c/wcwze de ses asserlions
' purc calomnie sui\"allt Ie texle de la compilalion de 
Fr. Guillaume de Solagna, puhliée par Vcnni en une édilion que cite Ie lraducleul' 
anonplJe. 
Oh t combien de r
nexiuns se présenlenl à I'esprit, quand on considère avec 
((uelle impuùence Ie mensonge {It Ia calnmnie s'efJ'orcent de souiller les noms les 
plus purs! Qlland on sOI.ge que I'élourderie ou la ma1veillance suffisrnt pOllr lan- 
err d'une lIlaill élourdie on nlPchanie des traits envenimés, tandis qu'un long et 
faLiganl bhellr esl I!écessail'e pour guét'Îi' les Llessut'es et f'ermt'r les cicatrices 
qu'ils causèlll, et pour que Ie public n'en eOllsef\-e poinlune fãcheuse impres3ion! 
l\Iais il faul mieux lermiller (-.)) délolll'llaHl notre esprit tie ces lristes pensées el 
en lui prést'niant 13 gloire du hérus dOlll :JOus avons, malgré notre insuflìsance, 
vengé la renornmée. Que Ie sOtnenir de son ardente charité, de ses Lra\'aUx, de ses 
sou(ft'ances. de se5 \"erLus héroïques; que I'éclat de sa sainleté, que I'honneur de 
la religion exdtent notre :1me:'1 de généreuses entrept'ises pour Ia gloil'e du nom 
de Dieu, la défense de nOire foi el It> bien de nos freres! En nOlls souvcnanL du 
hienlll-'ureux Oderie, lions BOllS I'appellerons que Ie Frioul, notre patrie, est aussi 
un pays de 
aillls, que notre \"ille d'Udine a VG I'éclat de l'héroïsme cbrélien, 
<Iu'elle a jmd dll b:enfail 
ul'llahllel d'æuvres miraeuleuse
. 


APPENDICES. 


I. ACCUSATIO
S co
n\E L'JTI:SEHAm
 DU BIE:SHEUREUX ODERIC. 


Exlrail de !'llisloil'e ullive,.selle des 
Uissions cat/w!iql1es par Ie baron 
1-If:::\RIO:'\, !iv. :f l'T dwp. IX - édit. de 1846. 


Texte p. i22. 


- Ce missionnaire (Oderic) a visiLé les îles de Ceylan, de Sumatra, de Java et de 
Uornéo. 
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Note du traducteu.r anonyme. 
OrJeric parle bien des ties de Sumatra, de Java et de ßornéo; mais la critique 010- 
derne a prouvé com bien iI est improbable <I1I'iI ait pu y aborder; les descriptions 
qu'it nous en donne sont un roman des plus fJnLa
tiques. - lYote du trade 


Texte page! 23. 


- II est 3 considérer que 1'ltinéraire de cel A pôtre de la fui est Ie même que 
celui de l'angl3is Jean de Mande\'ille. qui a copié des pages entièr
s de la relation 
du religieux iLalien, et dont les observations! qnand il se dispense de copier, rou- 
lent toujours sur les mêmes parlicularités, 


folote du t'1'aductcur anonyme. 
(1:1 Renaudière, dans Ia Biograpltie 1tnivc'1'selle, à I'arl. :\1ancle\'ille). 
- II faut cependant noler ici qu'Oderic de Por(lenone el )Iandevill
 ont ajouté 
bien peu de vérités el beauconp de fahles aux r:rp.deuses notions de Marc Polo. 
Oderic, p:1I' exemple, il vous parle des hommes à deux tètes, qu'il a vus à Ct')'lan, 
des vallées pleines d'esprits et de génies, et de toutes les légelllles dont sont re01- 
pHs les contes arabes, des .1.4.00 ill's que comprennent les Indes et qne gouvernent 
61- monarques; iI \'ous pat'le d'lIn pape de ces contrées appelé Dulay-Lama, et 
il appuie chacune de ses assertions par line furnmle de serment pour en allester 
la ,-érité (Voir sa relation dans Ramusio, tome II, p. 
i-8 à 256, 
n deux versions 
difJérentes par leur élendue et la nal'l'3lion des faits; dans les voyages de Ha- 
kluS t, tome H, p. 39; dans les Botlandistes, au lUJis de janvier, 1, page 480, et 
dans I'étlition qu'
n a pubiiée son biographe Venni, Venise, 1781, in-1 o ). - 1\'ote 
du tl'ad. 


n.- NOTICE ßIOGRAPII1QUE !'tUR LE B. OfJERlC. 


Le Bienheureux Odcric ou OdO'1'ic est né en 12R6 à Villanova de Pordenone. Dès 
I'enfance it donna de3 signes éclatants ù'une piété sillgu lil
rt', et it est probable 
qu'il prit quelcples notions des helles-Iellres à Porùellone. oit iI y avait 310rs déjà 
des écoles. Lorsqu'i1 fut al'ri\-é à I':ìge de quinze ans, attÏl'é par I'amour cli\'in, i1 vint 
à Udine pour ,'êtir I'hahil des IiIs de S. Fl'ançois d'Assise el pratiquer la perfeclion 
évangéliqne rJans J'lnstillil du Pèl'e séraphiqne. 
II commença aussitôt un gem'e de vie tl'ès-exemplaire, non-seulrmcnt en prali- 
qnanlles "ertus cbréliennes et monasliC(ncs a\'cc la plus grande ardt'ul' et les in- 
tentions les plus pun
s, mais en ajuuta:lt aux austérités d
 la règle fl'anciscaine 
des jt>ùnrs lrès-fré'lncnts au pain 
t à I'eau, puis en portalll continuellenwnl sur 
ses reins et ses bras un cilice à maillt>3 de fer. L'édat de ses \"eJ'tus t'ngagra 
plusieurs fois les religieux à rélire pour suppriellr; O1ais son humiiité Illi (il tou- 
jours refuser toute prélature. II ne demanda rien que la bénédiclion du Pèrt' mi- 
nistre et la permission de se retirel' pour vivl'e en ermite, ann de se délacher dc> 
plus en plus des chosl's terreSlres, et par Ie silence, par la O1étlitation, par la 
p:-ière, de s'ahsorber entièrement dans les choses célestes. Quelques années après, 
pous
é par I'esprit dÏ\'in, iI sortit de son ermitage pour allel' prêcher au peuple, et 
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telle élail la IUk'ce ùe sa pal'ole que 1:1 foule èmue accolll'ilil à ses sermons, et lous 
les auùiteurs s'en retournaienl éùifiés, souvent même pleins de componction et de 
contrition, d'autant plus que Ie Seigneur rehaussait chez son minislre la puis
ance 
des discours par Ie don des miracles. 
Le zple du salut des åmes, croissant pn Iui chaque jour, Ie décida à solliciter 
I'au(oris::llion de s'en aileI' dans Jes pays d'Asie, afin de porter 13 Iumière de)a 
vériLé à l3kll de pellples plongés dans les ténèbres de l'idolâtrie ou gisant dans Ie 
bourhier tJe l'Islamisme, et de concourir à I'æuvre de la prédication évangélique, 
que les relil!it'ux de S. François et de S. Dominique avaient entl'l
prise dès 124.5. Ce 
fut vers Pan 1 

I-Í-. 
II parcourlll pendant seize aus 1'0rieilt en prêchaut la religion de Jésus-Christ. 
II visila I'Arménie, Ja Chaldée, la Perse, I'lnde, les iles de la Sonde, l'Annam, Ja 
Chine 1 Ie Tltihet. De ses æuvres. de ses lravau!.. des fruits de son zèle il nous a. 
laissé à peine une mention fugilivt:' d:ms la relation de ses voyages qu'il dicta, à 
sou retoul" sur I"orùre réi(éré de SOli supérit
ur; lant 13 pensée de laisser de sa per- 
sonne des souvenirs qui eussent pu lui auirer de la gloire ou des éloges faisait 
hOl'l'eur à I'humhle religiellx ! 
Du l'esle, d'autl'es documents el témoignages de ses contemporains nous font 
connaÎtre que Ie bien heureux Oderic a baptisé vingt mille inlìdèles; qu'iI ,'oyageait 
toujours nu-pieds, couvert d'une seule tlwÍ(Iue et dépouf\'u de fout comme les 
A
ùtl'es; que Jes Sarrasins mirent Ie feu à une maison où il s\;lail réfugié pour I'y 
brùler et (fu'H en fut préser\"é miraculeusement; qu'il rul étendu sur un chevalet; 
qu'allPinl d'une lllaladie tri
s-gl':l\"e dans une ville oIÌ iI élait défendu SOLIS peine 
ùe mort de donneI' l'hospitalité à des chrétiells, iI fut porté à la campagne et que, 
dPI'osé sous Ull arbre près d'un ruh:seau, iI y resta plusieul's mois languissant sans 
autl'e lIourritul'e que les fruils tomhés de l':uure hospitaHer, jusqrl'à ce qU'iI re- 
reCOU\'fa miraculeusement la sanlé en mangeant un fruit éll'anger que lui appor- 
Lèrent dans leur cours les eaux du fuis5'cau; que Jes démons Ie lourmenlèrent plu- 
sieul's fois; mais comme iI les avait vaincns en Europe par Ie signe de Ja croix, iI 
les llleUaiL encOl'e en fniLe en Asie par ce signe invincible. Nous savons qu'au milieu 
de tant d'épreuves et de soulf,'ances, Dir.u Ie sOlilenail par de célesles consolations, 
nOl1s S3\"ons que Ie gpnéreux missionnaire ful fa\'urisé de I'appàrilion de la Vierge 
Imrnaculée et de beaucoup de saints. 
Apl'ès quï
 eul ,'isité, comme un aulre S. Paul, tuutes les stations des Pères 
Fl'anciscaill:o' et Dominicains, il re\'int en Europe pom' se rendre à A vignon, rap- 
pOl'ler au Souverain-Ponlife les prog['ès tJe la foi en ces régions el demander un 
rcnforl tie missionnail'es ann d'en au
menler la propagalion. 
II déharqlla t'll Italie t'u 13:30, mais it Lomba f51'an'ment malade dès son arrivée 
à Pise. Un jour S. Fl'allçois ,j'Assise IIIÍ appal'u( éhlouissanl de lllmière et Iui dit : 
(( J'iraÎ, moi. pour toi et pour les 3utres, el farrangffai les affail'es que tll as à 
cænr. Arme-loi de force ellp\"e-Ioi, retoul'ne dans lon pays, c'esL là que tu mOllr- 
I 
I'as; car celte ville, qui 
 lanl résisté all Pape légiLime, ne mérite pas de posséder 
mêllle ton cad.lVre. )) 
Ohéissant à la ,.oix de son Palriarche, Ie ßienheureux se fit transporter dans sa 
province. 11 s'arrêta à Patioue, pour s'y I'pposer un pen et pour vénérer Ie tombeau 
de S. Antoine, et c'est 1à que Fr. Guidouo. ministre du couvent, Illi ordonna, en 
verlu de la sainte obéiss311l.:e, de dicter ses voyages. S'étant ensuite retiré au cou- 
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vent d'Udine, Oderic se mit au lit, sans rien retrancher de ses austérités, quoiqn'iI 
fðt exténué par la maladie; il re,nt les saints Sacrements avec grande dévo\ion, e t 
expira p:aisiblement Ie 14. janvier 1331 pour 311er recevoil' au Paradis les célestrs 
récompenses. Tonle la ville accoufllt, Ie Patriarche en tête (c'étail alors Pagano 
della Túrre). Des funérailles Hl3gnilìqnes furent célébrées au défunl; mais 
e qui 
leur donna un éctat eXlraonlinaire,ce furent les miracles conlinuels qui s'opéraient 
au contact de son corps virginal el antour de son cercupil. On tille pl'ocès de bean- 
coup de ces miracles dans la forme jllridique, et on l'em"oya an Souverain-Pontjfe 
avec Ie m
nuscrit de ses voyages pOUlt 13 cause de la l3éatj(ic3lion. Son culLe s'e
t 
perpélué, et sa fêle se célébrait Ie deuxième dirna!lche de janvier. Son (
lIlle ful 
plus tal'd confirmé en 17ð5 par Ie Souverain-Pontife BenoÎl XIV, avec approbalion 
de IJ messe et de l'office, dans leqnel Ie Pap
 Pie VII inséra les leçons prop res de 
la vie du Bienheureux. 


Ill. LE CORPS DU BIE
BEUREUX ODERIC. 


On commença en .1259 à rehâlir Ie convent des Mineurs Conventnels Francis- 
cains dans lequel mourlltle l3ienheureux OdaÌC, et I'église fut consaerée en 1266 
par Ie Patriarche Grégoire de Montelon
o. L'huIJ.ble édi(ìce ful agralldi ell 1 '292 
par Ie Patriarche Raymond Dtlla Torre, et en 1350 il ful dolé par Philippe Sa\'lu'- 
gnano, Pré\"ôt de S. Elienne à Aquilée. 
Avant la l'éédificaLion de I'Église, qui eut lieu en 1733, et la conslruction (en 
-1782) du grand hôpilal contigu, Ie couvent formait un carré dout un côté s'ap- 
puyail au flanc mé
iclional de l'église, el auquel se joignait un cloÎlre beaucoup 
plus petil enlre l'odenl et Ie midi. Dans S3 forme primilive Ie b:îliment présentait 
quelques chambres autour du chæur, clune tradilion constanl
 rJpporte que Ie 
Djcnheureux passa 3 I'élel'nilé dan3 la chamhre flu'on lroU\"e aujourd'hui à gauche 
quand on enlre dans l'église de l'hôpilal par la porte du haut. 
Les hislOriens observent que Ie ßienheureux. al'riva à Udine lellemenl épuisé, 
changé et usé par ses voyages que personne ne Ie reconnàissail : it n'a\'ait plus que 
la peau et les os. Comme notls I'avon:-; rappelé, on com rnença aussitôl après sa 
mort à lui rendre un cuhe public, et I
 Palriarche Pagano Del!a Torre, lui 3yant 
fail faire une chasse en marines fins. ornée de glaces historiées el de slatuellt's, y 
déposa la vénérable dépouil1e du défunt. Celle ch:ìsse ful pl3cée sur qualre co- 
lonnes dans la première chapelle de I'église, tin CÔlé de l'Evangile (qu'on appelle 
communément aujourd'hui de la Vierge)! mais un peu au-dessus vel's rest si 
1'0n se reporte à la disposilion que pré
enl3il I'église a\"alll d'èlre re
taurée, 
Lors de la reconstl'uction de I'église en 173:3, <Jlland les autels des chapelles fu- 
rentlournés dans Ie sens des murs de l'édilìce, la ch:1sse du Biellheurcux f:lt posée 
sur Ie devant, el a\'anl de la rélablir en son lieu et place Ie '26 févl'Ìel' ,1 73ð, elle 
fut portée solennellemenl en procession dans les envil'ons, avec l'assislJIlCe du Pa- 
triarche, du Lieutenant Vénitien, des dépUlés de la \"illp, des chanoines, du cfergé 
séculier et régulier et de plusieurs pienses confréries. 
Le 4 dérembre 17!..9, lorsquïl s'agit d'introduire la cause de la canonisalion, la 
reconnaissance officielle du corps fut faite suivanl un rapport dressé sous la foi du 
ierment par Andre Rúselli, premier médecin, Thomas Mauioli, et Alphonse Bel- 
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grado, n.édt"cins, Ange Paroni, Philippe Paroni, et Valentin Patrielli, chirurgiens, 
tous ùoeteurs en ph)'sÏll'le, délégués à l'et eifeL · 
Le corps fut lrou\'é a\'t'c loutes ses arliculJtions, elllier et sans ancune corrup- 
tion : iI n'y m::lI1quait que les piecls. La peau était desséchée, les denLs fermes 
dans les gencives, les mains intacLes. Les experts déclarèrent et altesLèrent à 
I'unanimité que I'état du corps ne pro\'enait de I'emploi d'aucnne substance bal- 
samique ou pharmaceutique, qu'il fallait, par conséquent, y voir un fait extraor- 
dinaire, 
Ell 17îl les 
1ineurs Conventuels qnittèrent Ie couvent .Ie S. F,rançois et l'églÏse 
pour allez habiLer Ie convent des Pi>res Cannes Chaussés, auxque\s it élait enlevè 
par suiLe d'innovations arbiLraires. Jls porLèrent dans I'église de ISolr
-Dame du 
Carmel la châsse conLen::IIlL Ie corps du Uienheureux Oderie. Lorsque leur Ordre 
rut violemmenl supprimé par Ie p;ou\'ernement ilalien, les Pères dUl'ent se relirer, 
et leur église fut dunnée à la p:uoisse en éthange de Panciem1c église de S. Pierre 
de BfrLaldia. qui reçut line destinalion profane. 
AlljOllrd'hui done Ie corps du Dienht"ureux Oderic repose dans l'ég1ise parois- 
siale de Noll'c.Datne du Carmel el de St Pierre atHJessus du second auLei à gauche 
de I'entrée. La chasse fut endommagée, pOUl' être atlachéc au-dessus de "autel 
même, Les colonnes furenl enle\'ées, on ne conserva que la faç.td
 anlérieure eL les 
façades latérales, on coupa Ie cÔlé de derrière et on plaça la- châsse ainsi réduiLe, 
en ,'ue, 
u has du rétahle. Le corps ext rail de la châsse fut p!acé dans une urne de 
bois al1- dessus de l'autd, et iI f.;t resté tfl qne les médecins l'ont décl'it en ,j ii9. 
Quaml on y regarde bien, on "oit encore la peau sèche et lransparente qui l'e- 
coune les os tie la tête, les dents dans leurs al\'éoles, et les mains parfaiLemenl 
conser\'ées. En 1859, 3 la deman,le de I'lIlustrissime et Hé\'érendissilllc é\-èque de 
Concol'dia, on déLacha Ie pérollé de la jamhp gauche et, 3près I'avoir enferfl)é dans 
un riche méJaillon, on Ie I'la
a dans I'église paroi
siale de St-:\Iarc de la noble 
ville de Pordenone. 
Quoiqu'on continue à céléhrer annuellement la fête dll Uienllt'ureux ,-hlns l't
glise 
paroissiale de i'\olre-Oalne de Cal'lnelle second ùimanche de janvier, it n'y a plus, 
par suite de tanl de vicissitudes, ce fréquent concours et ces pieux hommages 
donl font IIlcnlion les anciens documenLs, Le clergé de tontes les paroisses d'Udiaw 
d It's m3isons ft-'Iigieusl's Frallciscaines, I'élahlies dans Ie diocèse, en ra\'i\'eronl la 
ml
moire pour 13 ;!,énéralion aCluelle, afin que ce missionnaire apostolique de I'ex- 
trêttlC Orit'llt, gloire religicuse de noire palrie, soit connu. honoré ct in\'oqué, et 
qu'on voie se rouuir la Sl1urce des pl'odiges qui découlaient de la chàsse dans le3 
lienx où cUe se trOu\ail au gl'ant.l avanlage de nos ancêlres, quand ils accoul'aient 
plcins de cOllfiance implorer l'intercession de notre Dienheureux. 


IV. TEXTf.S LIVRÉS A L'nIPRESsIO
. 


Les BollandisLes, 3U tome I I'r des .A cies des Suints (I í- janvier), n.ont re(Jroduit 
de I'ltinérail'e du BienheIJI'CIIX Otleric, (j'après un Lrès-ancil'n manuscrit de la com- 
pilalion de Fr, Henl'Ï de Glalz, que la partie qui témoigne de son zèle ardent pour 
propager la religion chréLil'nne. 
Dans la vie 
t les \'oyages du Bienbeureux Oderic, imprimés à Udine en 1737, 
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Don Basile Asquini, llal'nabite, commente, sans en publier Ie texte, Ie manuscrit 
du Cou\"ellt des Franciscains couvenluels d'Udine, leqUt-'lle comte Jérôme de Mon- 
tegnacco. Syndic du couvent, avait fait copier en 15'1.2 sur un exemplaire que 
Fr. Albert d'Udine avail éCI'it en '1.\'48, eL que Ie temps a\"ait détérioré. La cOl'it= de 
Fr. Alhl'rt était tirée d'un exemplaire plus ancien. 
Le P. Joseph Ver.ni publia 3 Venise en 1 '7
H rélof!e historiCfue et Ie voyage du 
ßienheureux Oderic, d'après une copie d'un m3nuscrit de 14-01, qui se t..ouva:t 
entre les mains du CommandeUl' Jean Joseph Lirutti ct qui portait au bas de 
chaque page les v3riantes du te
te Udinois de l\Iontegnacco. 
Ces deux texles provienneut Pun el I'autre de celui de Fr. Guillaume de Sohgna 
qui a écrit I'Itinéraire d'après Ie récit de vive \'oix que Ie Bienheurenx Oderic lui 
en avait fait à Padoue en ,1330; selilerr.rnt Fr, GlIillan me ['avait mis en un trè
- 
m:Hlvais latin, sOllveul peu gramm:Hical : j.--.l'u(er Gllllielllllls de Salagna in sCl'ip 
tis redegit sicut ipse Fra(er Odoricus ore ]11'0]11'io eJ'primebat, 
lais quoiqup 
plIis('s à la même source, Ie textt' de 
ïonleg()al
co et celui de Lirulli pl'ésenlcut des 
différences très-importanles, qni prouvent qu'ils n'élaient que des compilalions el 
non la senle relation exacte, dictée IJar Ie ßienheureux. 
Le Père Marcellin de Civezza, dans un appendic
 au nile volume de son lIistoire 
universelle des Missions Franciscaines (Rume. 1859), a puh1ié Ie voyage du ßiclI-. 
heureux Odel'ic, d'aprps Ie manu,;crit nO 903 de la Bihliothè(l'le royale tie Monacu. 
Ce manuscrit a été copié en 1 i,22 sur la compilation qu'avait faile à Prague l'n 

 340 Fr. Henri tie Glalz. II avail été porlé de I'Irlande à Ratisbonne en 1529, et 
de 13 enslIite à I\Jonaco. Fr. Henri se trouvait 3 la cour ponlilicale d'Avignon vel's 
Ie temps de la morl du Bienheureux, f't. puisa S3 n3rration dans la notice envoyl't' 
:ill Sonverain-Pontife p3r Pagano della Torre, patriarche d'Aqllilée; mais comm
 
l'anflonce Frèrè Henri, Fr. l\Jarchisino de Bajadoll par des notes éCl'ileS, et d'aulre:-. 
confrères du Bienheureux de vive voix, avaient déjà fait rles addilions à la relatioll 
du patriarche Pagano. Sa version est en général d'une latiniLé plus pUle que celie 
de Fr. Guillaume; mais on 'Y reconnaÎl facilement p'usieurs interpoiations. En 
comparant cetLe édilion avec les fragments puIJliés par les Bollanùistes, on recon- 
naÎt qu'ils proviennent d'une même version, quoiqll
 les variantes indiqllentlt:. 
travail de copistes différents. 
Les textes jnsclu';ci imprimés des voyages du ßienheurf'ux Oderic viennent dl' 
deux sources, les uns, de la compilation de Fr, Guillaume de Solagna , les aulres, 
de celie de Fr. Henri de Glatz, el c'est 3 ces deux SOUI"ces qu'on pent r3pporter 
tous les manuscrits inédils on inconnus qui se trouH
nt ene-ore dans les Bi 
bliotbè1nrs. , 
La traduction iLalienne puhliée p:)r Ramusio (vol. 11. p. C:H5; Venise-1539). 
quoiqlle pal fois peu exacte, pelll-être à cause de la version du m:muscrit latin 
sur leqnel elle fut faite, est confurme au manuscl'it du couvent crUJine. L'auLJ e 
rt:lation incl)mplète des voyages (p. 253) est une compilalion falsiliée, erronée el 
contradictoirc; c'est un rapiècelllcnl de diverses notices, dont il J)'ya pas à tenir 
compte, si ce n'est peut-être pour comparer quelques noms propres. 
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V. AUTHE:.\TICITÉ DES TEXTES LlVRÉS A L')l\1PRESSIO
. 


La Renaudièl'e (mographie uni\'el'selle - Yenise. 18:!
 - vol. 41, p. 183) a fail 
observer que nOlls n'avolls que des fragmenls de la rrlation du ßielJhelireux Odf'ric 
et qu'une parlie des récils hizal'res qui se lrou\'ent dclns les textes imprimés doit 
êll"C allrilJUre allx copisles lJOsIÙiew"s. 
En lisant aUentiremelllle texle d
 Fr. Guillaume, on recollnaîl bien vile que Ie 
récit!le présenle point un t'nchaînement régulier suivant les temps et les liellx, 
attendu que Ie TIienhelireux Olleric n'a recueilli ses snuvenir3 que par rOrdre for- 
mel ùe Fr. Guidotto, ministre de la province de St-Antoine. II avait pal'conJ'u 
I'extrème Orient, non pour son plaisir, ou par amour de la scienee ou pour des 
motifs de commerce, mais seull'ment, dit-il, aftn de faire qllelqlle bien 
lIX âmes 
(tll (ruc/us oliqllos lucri fucc7'em animurum); Join d'3\'oir les aises et Ics comlllo- 
dilés nécessuires dans un pardi \'o)'age, H é
ail dépourvu de lOlll et enlièremelll 
abandonné comme les Apòtres 3 la divine Providence. Par cOlJséqllcnt sa rela- 
tion n
 s:mraiL êlre line dt'scl'ipliùn sui vie COll1ll1e Ie jÛ
1fnal des vOJageul's qui, 
explorallt les pays lo!ntains avec lïlllenlion prcllIière de nolt'r tout ce qu'H leUl" 
arrive ,Je voir el d'e}.périrnenler, sonl munis dès leur déparl de lous les 1IJ0yens et 
de tonics les ressOilrces dont Hs ponrraicnl avoÍI' Lesuin. II s'ensuit que si rOil 
compare la relation <lu ßienheureux Oderic it celles des tëfnps modcl'nes, on peut 
hien la considél'cr comme une collection lie fra
nwnls, de même qu'on pourrail 
consiJérer COlIllne tronl(uée même cdle de l\Jarc Polo, bien quïl ait fail son tra- 
vail avec des secoul's et des moyens beaucoup plus grands et plus abond,Hlls. 
Le texte de FI'. Henri concorde dans la parlie essentielle du récil avec les Lexle.; 
précédents; mais com me, avec une diclion plus pure, il esl moills incomplet en 
quelrlues délails, on reconnaÎt aisélllent qu'il conLient des addilions de cboses non 
dictées par Ie ßicnhelJreux, mais prises ailleurs. A(H'ès avoil" comp:ué crs qualre 
textes, on ne saurait sans d'aulres lumières déterminpr Jequel it raut regardcl' 
comme pills authenliqlle; toutefoi
, pour en dire quelqlle chose en attt'ndanlia de- 
cision de juges plus compélents. i1 semhlt' y avoir lieu de lellÏl' pOUl' plus authen- 
tiq'll
 Ie texte publié par Venni d'apl'ès Ie manuscril de Lirlltli, qui se lrou\'e ac- 
luellement dans la bibliolhèqlle du chevalier Emmanuel Cicogna. Mais H Caut 
remarqllcr que mème dans cet exemplaire it y a des interpolations manifesles. 



ANALECTES 


CONCERNANT LA PROVIXCE BELGE DES RÉCOLLETS. 


COUVE:.\T DES FRÈRES-
IINEUnS DE IH1UGES 


sous I.E PATRONAGE DE LA BlENHEURECSE VIERGE IUARIE. 


Dietl, qui se platt à suscitcr les Ordres religieux suivant les hcsoins de 5011 
Eglise, sail aussi les propager plus ou moins rapidement scion les néces- 
sìlês dcs lemps. On a vu I'action manìfeste de la l}rovidence Llans l'exlensiOIl 
de rOrdre de St-François. La vigne séraphique êlendit en peu de tcmps se:; 
branches fêcondes d'ull océan à I'autrc et du vivant mème dlJ Saint fondaleul', 
on la vit couvrir la Belgique de son omLre salulaire. Lcs Frèrcs-Mineurs 
s'élahlircnt dès ce tcmps å ßruges. CeLLe grande cilé était alOl's à I'apogée 
de sa g10irr, scs spéculalions commerciales I'avaienl placéc au premier ranh 
parmi toutes les villes industriellcs lie I'Europe. La vie merveilleuse eL Iii 
suave odeur des \'er-Lus des enfanls de St-I;rançois, les curent bientðt ren(lu ì 
chers au hon peuple flamalld. Le noble cL généreux seigneur Henri Haw 
leur oITriL spontanément un terrain siLué hlJrs de la \'ille prè:; <les propriéLés 
ùe Dame De Bomo (van Iluis}. II conslruisit, à ses proprcs frais, sur Ie 
terrain, grand de qualre mesures et demic, un couvent åonL les religicu:\ 
prirenl possession I'an 122
. Le Seigneur, qui bénissaiL au-delÙ de Loule e
. 
pérance Ics lravaux aposloliques des nou\eaux ouvricrs évangéliques, leur 
desLinait une posi:ion plus fa\'orahle au Lien qu'ils élaienL appelés à faire, 
l.ole couvenl qu'ils halJilaienl avail élé malhcurclls('ment conslruil dans Ull 
cndroit insaluhrc; les abords cn éLaicnt lIifficiles, pour ne pas ùirc im- 
possiules, à cerlaines époql1es lie I'année, Le
 ouvriers surtout} qui aff
c- 
lionnaicnL ueaucoup les Pères pauvl'es comllle eux, soufTraicnt de eet élat. 
de choses. Bicn des [ois ils auraicnL dë
iré épallch(>r les soufTrances de leu' 
cæur dans Ie cællr compalissanL des Fils de Sl-l;ranl
ois; bien dcs fois ils 
auraicnl voulu déposer à leurs picds Ie fardeau de Icurs péchés; mais la dis- 
lance trop grande et des roules impralicalJles les crnpèchaicnl de se pro- 
curer les seules consolations qu'illeur soit permis d'avoir sur la tcrre. 
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ta lrès-illustre eomtesse de Flan(Jre, Jeélnne, fille de BaurJuin, empereur 
. 
de Constantinople el épouse de Fcrdinand, fils de Sebastien, roi de ])orlugal, 
avail déjÙ, avanl sa morl, conseillé aux J,'rères-]Iineurs d'abandonner ee 
lieu. ta municipalile de la \'ilic, eonvaincue du bien immense que les rcli- 
gieux raisaient à ses administrés, fit les plus vives inslances pour les déci- 
del' à se rapprocher du centre. C'csl ee qui se file Les echevins leur aceor- 
dèrent, à I'cndroit dit ßrarnherg, un lerrain de la mème grandeur que celui 
'1u'ils orcupaient extra-muros. 'VaIleI', évêque de Tournai, ralifìa ceUe 
dona Lion par lelLrrs patenLes daLées Òe ran 1.245, commençant par ees mots: 
Cum piae memoriar_, elc. Innocent IV la confirma par des leUres datées de 
Llon. Grâces à la munificence de I'illustre name MargueriLe de Flan(Jl'e el 
eomLesse de Hainaut, qui, apl'ès la morL ue la comLesse Jeanne sa sæur, 
a\'aiL mis LouL en æuvre pour hâter la lranslaLion si universcllemenL désirée, 
grâces aussi aux larg'esses de plusirurs généreux lJienfaiLeurs, on vit, après 
quelques années, s'élever sur Ie Braemuerg une superbe église à côte d'un 
Lrès-beau convent. ees deux édifices furenL complélement achevés en 1.258; 
I"evêque de Tournai consacra I'eglise la mème année eL ilia dédia à la Bien- 
heureuse Vierge nJarie. J,'il1uslre Dame 1IargueriLe, voulanL laisser aux 
Frères.1lineurs un gage non equivoque de SOli dévouemenL el de l'afTecLion 
qu'elle leur porLait, fil don à l'église de la main gauche de Sle alargucriLe, 
Yierge ct marLyre, que la peau recouvrait encore. CeUe relique csl jusque 
aujoufll'hui en grande vénéraLion, et les personnes qui, dans les douleurs 
de renfanlement, ont l'insigne fa\'eur de la receroir chez elles se lrouvenl 
aussiLôL heureusemenl délivrées (I). 
L'église des Frères-:\lineurs fut cnCOl'e enrichie d'aulres précieuses reli- 
ques, parmi lesquelles plusieurs crânes des onze mille vierges, une parlie 
considerable du corps de S. ChrisLophe, une parLie des bras du SainL Jlar- 
tyr PanLaléon, un bras enLier d'une des onze mille \'iergcs, uric parLie du 
chef de Sl-Thomas de CanlorLéry, elc. On y admirail aussi différenls mau- 
solèes, et des princes I'avaienl choisic pour être Ie lieu de leur sépulLure. 
Toules ces beauLes arLisliques périrenl avec Ie temple même, comme nous 
Ie dirons plus bas. Ce couvent se mainLinl pendant de longues années dans 
un éLal prospère ct (]orissar:t; les élrangers, que Ie commerce amenait 
à ßruges de lous les pals el de louLes les nations, nc voulaieut pas quiLLer 


(1) La main de Ste 
]argueriLe, Vif'rge et martyre, esl ,"énérée aujourd'hui dans 
Ie couvcul des Ré\"érends Pères Récollels à Gaud. 
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Ja ville sans a,'oir visité et enrichi Ie sanctuaire des enfanls de saint 
François. 
1\1í1is, f.cras! Lei ('st Ie sort des chos('s liumaines : par leur ren1e nalurelle 
elles Lendenl Loujours au changemcnt; Ie solei I a srs érlipsc
, les astres ont 
leurs varialiolls, est-il éLonuanl que dans les ofllres les plus saints il puisse 
se produirc quelque obscurilé, s'éle\,er quelques nLJages? U'ailleurs mellons 
nous en garde conLre I"cxagéraLion, et n'oublions pas ceLLe parole si "faie du 
grand Fenelon: (( Les imperfections du cloîlre, qu'on méprise Lanl, sonl 
plus innocenles de\'ant Dieu que les \'erlus les plus éclatanles donlle moude 
se fait honneur. n L .Ordre de S. François pàlil aussi pour quctque temps. 
Des âmes forLement Lrempées el animées de I'esprit de Dieu commencèrenl 
la réforme de l'Observance régulière. Elle pril racine et s'irnplanla rapide- 
ment; plusicurs maisons exislaient déjà ùans la FlanrIre, elles religicux qui 
Ics habiLaient se disLinguaient par la régularité et la sainlclé de leur vie. Les 
Frères de ceLle réforme furcnt inviles par un noble el verlueux personnage 
à s'élablir dans la "i!le de Bruges, cl pour alleinrJre ce Lut il leur donna un 
terrain siLué dans un endroit lrès-convenahle. lis vinrenl en prendre posses- 
sion, rnunis de leUres ponlificales de l)ie II. l\Iais les religieux du grand 
cou H'nt de llraemberg présenlèrcnt des réclamalions, ct la municipalilé 
brugeoise refusa aux Observanls la permission de s'élablir dans la villc. 
Ceci se passait vcrs I'an i46i. 
Guillaume, évëque de Tournai, ne voulut pas laisser sans {'fret les leUres 
rlu SOllverain-l)ontifc, d'anlant plus qu'elles avaient pour but une æuvre 
aussi sainLe. En conséquence il assign a aux Observanls un Lerrain situé dans 
la Paroisse Sl-llavon, dans Ie domaine de Seichele, el par conséquent exempl 
de la juridicLion des magislrals de Bruges. 11 cst certain que Ie couvenl fut 
Låli aux ('rais de CÒmc de l\lédecis, aieul de Léon X, ran I.UH, et les frères 
tIe 1'0hservance y menèrent la vie clauslrale pendant I'espace de 14 ans. 
Néanmoins sa grandc distance de la ville I'exposail (i heaucoup d'incommo- 
dilés. Aussi l'illuslre Isabelle, fille du roi de Porlugal, comtesse de Flandre 
et épouse de Philippe due de ßourgngne, ne consultant que l'afTection sin- 
cère qu'clle portail à ces religieux, s.empressa-t-elle de leur faire consLruire, 
aux frais de sa casselle, une habitalion plus commode et plus rapprochée 
de la ville, hors la porle des Anes, à proximilé du Schipslal. On avait eu 
soin, avant d'enlreprem.lre les travaux, d'en rérérer au Sou\erain-PonLife 
Paul II, qui par un indult el) forme de Bref daLé de l'année i4U6, ides de 
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.I uillet, aulorisa \ olonlicrs la construction du nouveau monastère et la trans- 
lalion de la communaulé. La comtesse posa de scs propres mains la pre- 
mière pierre de cel edifice I'an 1468, Ie 24 juillel, en presence de loaLe la 
nohlesse ('l flu pcuJlle. Le couvenL ne fut Lcrmille el I'Eglise consaerée que Ie 
28 juin 1.47ö; on la dedia à la Bienheureuse Vierge l\1ari
, à lous les SainLs 
et Sainles eL spccialemenl à noLre Bien heureux l)ère SL François et à Sl A n- 
Loine de I)aduue. La génércuse prillcesse Isabelle n'eut pas la consolaLion de 
\oir I"achèvement de son æuv
e sur la Lerre, Ie Seigneur venait de lui décer- 
nrr la recompense llue à ses verlus dans Ie ciel. 
Les frères de l'Observance habilèrent pacifiquement et religieusement 
leur couvent pendant 56 ans, fÌ daLer de la dedicace de I'église jusqu'à I'an 
I D t 1. Les frères Conventllcls ou d u grand monasLère silue dans Ie centre 
de la ville, déplorant Ie relâchement de la discipline régulièrc, se senlirenL 
inspires de Hieu d'emhrasser la réforme. lis en conrerèrent enLr'eux en pre- 
sence ùe l'ofIìcial de Tournai, flu bourgmeslre, des deu", échevins et du 
greffier de la ville de Bruges. II fut resoln d'un commun accord qu'on irait 
demander aux I
rères de I'OlJservance extra-muros de vouloir bien admeLLre 
dalls leur reforme eL reglllière observance Ie couvenL inLra-muros avec Lout 
Ie per:m'1nel sous I"ohedience du vicaire provincial, conformement aux 
décreLs du concile de ConsLance. 
Le Très-Révérend Père SylvesLre, alors vicaire provincial, accueillit cette 
sainLe resolulion et avisa aux moyens de la meLLre en praLique sans tardeI', 
pour la plus grande gloire de Dieu et ]a perfection de ses frères. En consé- 
qupnce il choisiL dix-scpt de scs religieux, leur donna pour gardien Ie 
IL I). Gérard SOlhelinus qui, la mème année, venait de quiLler la charge de 
vicaire provincial, pourvut aux aulrcs emplois impOI'lanLs, et envo)'a avec la 
hénédiction de Sl François la pieuse colonic pour inaugurcr la réforme au 
couvent du llrambcrg. 
L'ennerni de Lout -bien, voyant la règle observee dans touLe sa pu- 
relé, la pauvrelé mainlcnue dans touLe sa rigueur ct la régulariLé clans 
loule sa perfedion, tenta Lous les moyens pour faire echouer ceLle sublime 
e!llreprise. 
Lc ciel déjoua ses projeLs; eL pOllr que de nouvelles difficultes ne pus- 
SPlIL plus surgir à I'avcnir, 
Ioliscigneur Nicolas ,Maes, religiclix de I'ordre 
de Sl Iirançois, évêquc de Sarepta eL suffragant de Tournai, reçut, au nom 
et par autoriLé du Souverain-Ponlirp, la poss('ssion du couvent du Bram- 
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berg pour les Frères de l'Observance. Ceu'(.ci:ì leur lour cérJèrent leur ha- 
bitalion cxlra-mufos aux n>ligicliscs Allnont'iallc
, flu'on avail appelées de 
I30lJrges pour \'ellir fOllder une maisoll Ù Brll3ps. Lcs Sæurs l'ol:cu(lèretjl 
jusllu"il sa destruclioll, c'cst-à-dirc pendanl rc
pare de 50 <Ins. 
Pour juger sainemenL dc louL ccci, il fauL faire ahslra('l:on de lOlllcs no;; 
iùées mOllernes eL se reporler par Ja pensêe au moyen âge, époq lIe de fl i 
,'ive cL agissante. La religion éLaiL Ie pi\'ot slir lequcl tournaiL la sociélé. 
Les rnagislrats avaient ;Ì crour Ie bien des âmeg el ils s'inLêressaient \'j,"C- 
ment à lout ce qui pouvait favoriser la parLie spiriluelle dc I'humanilé. Loill 
de se posrr en anLagonislcs de la religion par syslèmc Oll par espril de parli, 
. 
ils lui prêlaienl main-forlc, saluaienL avec honhcur ses progrès eL s'incli- 
naienL rcspecLucusemenL (}c\'arJL les décrels de son chef visible. L'expériencc 
a prouvé eL prouve encore lous les jOlJrs que c'élail là Ie parli Ie plus sage, 
ella vraie manière d'envisager les choses pour procurer à líndividn ct à 111 
sociélé Loulc la somme de bien-êlre possible. Des preu\'es, qui saulcnl aux 
yeux des mains clairvoranls, se présenlcnl en foule à I'appui de ce qtW 
no us avançons, eL iI fauL êlre frappé de cécité et d'a\reuglement pour les nier 
ou les révoquer en dOlile. Nous regrellons que Ie hUL que nous nous propo- 
sons ne nous permeUe pas ùe dé\'elopper davJnlage ces iùees. 
neprenons noLre récil. Dès que la réforme ful élablie d'une manière sla- 
ble eL solide, on élut pour gardien du cou\'enL Ie n. P. Jean de Te
lo ('Tan 
Dal\), rcligìeux d'une rélre piéLé et d'une science universelle. Son zè/c arùent 
pour Ie salul des âmes Ie poussa à soJliciLer la permission de parlir pour 
Ie pays des infidèles : scs inslances furent exaucées eL ses \'æux accomplis en 
!tl25. Le supérieur general et Ie minislre provincial lui reniirent son obé
 
diencc. II parLil done pour les Indes Occidenlales avec Ie n. P. Jean de 
Aora, prédicaLeur dislingué, et Pierre de JIura, Frère lai. Nos fervenls mis- 
sionnaires curenl la consolaLion de gagneI' une foule d'âmes à Jésus.Chrisl. 
A daler de ceLle époque, )'éLal du cou\"enl ful Loujours Lrès-prospère, tant 
sous Ie rapporl du nornbre que sous Ie rapport de la qUéJJiLé de ses religieux. 
f.,'illuslre evèque de l\IanLoue dit qu'il y a\'ait jusqu'à 1.08 reIigieux, qu'on )- 
faisait des brillanlcs eluùes sous la direction de trois lecleurs éruJits, q u'on 
y renconLrait des l)ères ,rune science consommée, et des prédicaLeurs quì 
rappelaicnl les temps aposloliq ues. On doil placer en première )igne Ie 
R.I!. Jean Glapion, religieux également vénérable el par la sainleLé de sa vie 
el par l'élcm}ue de son érudilion. Ses grandes verlus el ses hautes capa- 
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ciles l'ele\'èrent successi\emenL aux charges cL digniles de commissarre 
général, de procureur de rOrdre, de provincial de Bourgogne et de 
Flandre, el de con fessenr tIu glorirux empereur Charles-Quint. II mouru l 
å \'alladolid, Ie Hi srplembre 1!J22, après avoir hi en mrriLe de Dieu eL des 
hommes. 
Nous menlionllerons aussi Ie R. P. Adrien {donl on ignore Ie nom de fa- 
mille} qui ful reçu dans l'Ordre par S. Jean Capislran eL qui, après la prise 
de Conslanlinople par les Turcs en 1 täl, échappa miraculeusemrnl seul, 
par une disposilion secrèle de la Provil1ence, au massacre genéral qu'on fiL 
de ses frères. II habita, pendanL plusieurs annérs, Ie couvent de Bruges du 
lemps de la ri.forme eL s'y enc10rmit paisiblemenL dans Ie Seigneur â un 
âge forL avancé. Nous devons aussi rappcJer Ie P. Jean Royard clonL les æu- 
vres rendent témoignage à sa science; ses ouvrages sont nombrcux et rem- 
plis d'érudilion; Ie P. Nicolas J.\:Iaes, ùont if a élé quesLion plus hauL, fuL pris 
dans ce couvent pour êlre éleve à I'cpiscopaL; il fuL enlerré dans Ie chæur 
de I'église Ie 1.1 juilleL 1458. Le P. Jean Frederic fut lui aussi enfant de la ré- 
forme; sa profonde sagesse, sa grande science eL son eminente piélé Ie firenL 
élever deux"'fois å la dignilé de l\IinisLre Provincial de la Province ùe Flandre. 
Nous venous de voir que dans ce couvent la piélé et la science marchaienL 
de pair cornme deux sæurs. C'est ainsi que Ie veuL noLre Père S. François, 
car la science sans la piété est une science qui enne; au resLe, f'Ordre séra- 
phique a toujours désiré réaliser sa belle devise: In sanctitale et doct1'ina. 
Nous voici arrivés iì une époque de trisLe et douloureuse mémoire, au 
siècle de Luther et de Calvin. Ces malheureux, après avoir Jâchemenl foulé 
aux pieds les croyances religieuses, s'érigèrent en ennemis déclarés de leur 
3Iêre la SLe-Eglise Romaine. Le beau couvent des frères de l'Observance ne 
put Lrouver grâce dcvant ces nouveaux vamlalcs; I'an 1579 il rut déLruit de 
fond en comble, les religieux furenl exposés aux avanies les plus crueJles; 
on les chassa, on les chargea de chaines et on le
 rassasia d'opprobres. Parmi 
ceux des refigieux qui eurent Ie plus à souffrir nous ciLerons Ie R. P. I;ran- 
çois Vingenare, célèbre humanisLe, chéri de tous ses conrrères pour ses 
manières affablcs, qui fuL jeté en prison par les gucux et qui eut I'insigne 
bonheur de cucillir fa palme du marLyI'. Les frères François et l\Iarlin parla. 
gèrent ses sou(franccs eL furent associés à sa gloire. Le U. P. François Eve- 
rard dédia à ces martyrs Ie distique suivanL : 
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Florenti aetale alque ipsis juvcnilibus annis-, 
/los ll'es ad Chrislwll translulit una dies. 
A'l-t printernps de leur âge cl brillanls de sanlé 
Tous les trois en un jour vont dltllS l
 élernilé, 


Parmi ceux qui f'urcnL chassés <1c la vii Ie, nous Lrouvons Ie R. P. David 
Scotus, qui avait déjà éLé expulsé de I'Ecosse pendanL la persécuLion allurnée 
conLre la foi caLholique. On l'avaiL accueilli à Bruges, où it vécut plusieurs 
années dans une grande réputaLion de sainLeLé. Choisi de nouveau pour êLre 
confesseur de la foi, il quina la Flandre avec d'auLres religieux de son 01'- 
dre eL parLiL pour la terre d'exiI. II mouruL à 5L-Orner, où les nôLres s'éLaienl 
presque tous reLirés I'an Ui80. Le R. P. François Everard composa les vers 
suivanJs en son honneur : 
Totum te rapuit divini Numinis ardor, 
Nil placuil mundus
 nil malesuada caro. 
Consumé tont entier des pills célesLes Hammes, 
Et la terre et la chair furent pour lui sans charmes. 
l.'acharnement, que mirenL les héréLiques à dérnolir Ie couvent des frères 
de rObservance, provint de ce que plusieurs des Pères prèchèfcnl contre 
les seclaires avec une liherlé aposLoJique. Le R. P. François Everard, ori- 
ginaire de Bruges, qui étaiL un homme très-dislingué et qui, à cause de sa 
scie,;'ce eL de sa verlu, avail élé lecteur de Lhéologie, gardien, définiLeur, 
et deux fois commissaire de la Province, banil maintes fois I'hérésie en 
hrèche. 
l\Iais Ie plus célèLre champion de la foi dans ces circonsta nees rut sans 
contrediL Ie R. P. Corneille Adriani, appelé Ie DorurechLois, parce qu'il na- 
quit à DordrechL en Hollande. II rut jusqu'à trois rois gardien du couvent <1e 
llruges, qui éLair, avant la dévastaLion, Ie plus grand ue tonLe la Belgique. 
Le R. P. Corneille, homme d'une admirable érudition et d'une éloquence 
rare, posséJait à fond les Lrois langues clites sacrées el it les enseignait pu- 
bliquement. Pendant 56 années consécuLives it rompit au peuple de Bruges 
Ie pain de fa parole de Dieu avec un succès remarquable el au grand profit 
des ârnes. Non content de répandre Ja semence évangélique dans Ie 
harnp 
du Seigneur, it s'efforça en ouLre d'arracher des cæurs déjà perverLis la 
zizanie de J'erreur; son zèle ardenL Ie fit appeler apòlre de Bruges; if 
rut salué com me une des gloires de la chréLienté, com me vaillant propo.. 
gateur de la foi catholique romaine, com me I' Athanase rlu scizième siècle et 
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Ie redoutahle marLeau des hérêtiques. Au milieu de Lant de calamités, 
calomnié, insullé, outragé par les lihelles des sectaires, Corneille sul con- 
server son esprit dans un calrne imperturbable et son creur dans une paix 
profonde. Toujours allaqué et jamais vaincu, Loujours hallolé par la lempête 
el jarnais suumergé par les fiots, il sut guider sa barque avec prudence et 
énergie et aboutil vicLorieux au port de l'éterniLé. II alia prendre place dans 
les phalanges célestes Ie jour de la fêle de Sl-BonavenLure, I'an iä8L Dieu, 
voulant qu'il ne rnanquâl aucun fleuron à sa couronne d'apôLre et de martyr, 
choisit pour Ie rappeler à lui Ie lieu où, comme auLrefois Ie prophèLe Elie, 
Corneille élait reslé seul, alJandonné de Lout Ie monde. Obligé comme tons scs 
généreux confrères de fuir devant la perséculion déchainée, il alia frapper à 
la porle d'un de ses anciens amis qui Ie recueilliL dans sa maison ; el ce fut 
dans celle maison qu i n'était pas la sienne qu'il s'endormit dans Ie Seigneur. 
Ses runérailles furenl splendides ; lous les catholiques de la villr, hravanl la 
dérense qui avaiL élé porlée, escorlèrenL la dépouille morLelle du serviLeur 
de Bien. Les héréliqlles, frappés de cetLe majeslueuse cérémonie eL de ceLte 
manifeslalion inatlendue, n'osèrent ouvrir la houche. Le corps dl! vénéré 
défunt ful illhumé à rhôpilal Sl-Jean, où se faisait alors la sépulLure des 
catholiquès. Ses ossements relrou\'és en enLier vcrs l'an i615 furenL exhumés 
avec pompe el respect, lrallsférés à I'église nou\'ellemcnt conslruiLe dans 
un sarcophage près ùu maìlre-aulcl, du côté tic l'épHre. Cette cérémonie eul 
I ielJ Ie lendcmain de la consécration de la susdiLc église. II y avait à ceLLe 
trallslation des hommes qui, 5,1, ails aupara\'ant, avaienL assislé à I'enlerre- 
ment du père. Lorsqu'ils virent Ie crâne, ils dirent que, fjuand rnême ils 
auraient ignoré que Ie Pére CorneiJle élait enLerré à cet endroit, ils I'auraicnt 
cependanL reconnu avec certilude, à cerLaines marques qu'il porlait au front. 
Après sa mortles héréliques firenL eux-mêrnes publicI' ses écrils, cl pour 
rendl'c la mémoire du saint religieux odieuse au peuple, ils les dénalurèrenl, 
les parodièrent cL les rernplircnl lie sarcasmes, d'erreurs, de basses plaisan- 
teries et d'infâmes calomnies. 
(
e lemps cc1lalllileux dura jusqu'en Hi84, époque où Ie due de Parmc, 
AleÃandre Farnèse, rcpl'Íl la \'illc de ßruges; les frères mineurs y entrèrcnl 
escorlés par la pauvreté éVélllgélique, cellc épouse chérie du Dieu de la 
crèche et lIu Calvaire, J'uniquc gloire qu'amhilionllent S. François ct ses 
fidèles enfanLs. Le IL 1). E\'erard) prédicateur tlistingué, rul élu gardien. I..ta 
charilé chrétienllc leur permil lie relever leur maison el de reconstruire 
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l'églisc. Les Pères qui y conlribuèrent principalemenl fureut : Ie P. François 
Asludillo, neveu de I'évêque de Cordoue, Ie P. 'Villems, Ie P. Puleanus (Du- 
puis, Vande Pu 1 1), Ie P. Henrici elle P. Jean d'Hahier. 
Comme rObservance avail beaucoup soutfert par suile de toules les guerres 
et qu'elle avait perdu en partie SOil éclal et sa splendeur, on inlroduisit en 
1626 la réforme des Récollels, elles nouveaux religieux pdrenl Ie 110m de 
Frères-l\lineurs-Récoliels. On chargea de celle noble et difficile mission Ie 
R. P. Joseph Bergaigne, déHnileur général el commissaire nalional des pro- 
vinces de Belgique el de Germanie, qui fut plus lard évèque òe Bois-Ie-Duc cl 
enfin promu i.Ì rarchevêché ùe Carubrai, eL ]e R. P. Pierre Marchant, aussi dé- 
(inileur général ellUinistre Pro\'incÎal de la Flandre. Le R. P. l>ierre Panne- 
lius, définileur de la Province de Ji'landre et auLrefois con fessell l' de la séré- 
nissime Isahelle r.laire Eugénir, Infante d'Espagne, souverainc des Pa)'s-Bas 
el de la :Franche-Comlé, fut élu gardien du couvent de Bruges el. promu 
plus tal'll au siége épiscopal de 5t-Orner; il mouruL avantla nil de la lroisièuw 
année de sa consél'raLion. 
te noLle Seigneur Paul BernaI'll de Fonl.tine (ou Fonlcyn) de ('oncerl 
avec son épouse Dame Anne de RaigecourL voulurent laisser à l'église des 
Frères-l\Iineurs-Récollcts un souvenir de leur générosité; its y Brent UOIlC 
placer à leurs frais un superLe Maîlre-Aulel en marLre et en jaspe. I)our que 
rien ne manquâL à eel édificc sacré les nobles Demoiselles Marie Van Hoode 
ct Zuzanne Vande Zande, tierçaircs, firenL poser des voüles. L'église étail 
spacieuse cl pouvail conlenir pilisicllrs milliers tic ficJètes. 
Le couvenL possédail des archives préeieuses, plusieurs Lulles originates 
ct entre aulres celie de la canonisation de S. Anloine de Padoue ; c'élaÎL Jans 
ce couvenl qu'on iI\"ait placé les cours de lhéologie que suÎ\airfil ùe 20 à 
22 frères éluùianls. On }' complaÏl 27 prédicaleurs et conresseurs. La rési- 
dence de ßlan]ienlJerg, habilée par deux pères eL un frère lai, uépeudail de 
Bruges. Elle avail pour but de donneI' les secoul'S spiriluels aux hauilanls 
el aux pêcheurs. 
La rèvoluLion françaisc, qui avait I'infcrna!e missiolJ lrégorgcr les minis- 
tres de Dieu, d'ahattre les édifices l1eslinés au culle et de supprimer les 
ordres religicux pour arrirer à délruire la religion elle-rnème, n'épargna 
pas Ie couvenl des :Frères-
Iineurs-n.écolleLs, illais ('II chassa les religieux pal' 
la force des armes, et vendil leur monaslère à un parliculier. Les lravaux 
aposloliques e",ercés pendant six siècIes par les enfanls de S. François ont 
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pOl'lé des fruÏls ÎlIIlJlCnSeS de saluL dans la "ille de Hruges el les paroisses 
environnallles, el n'ont pas peu conlribué à nourrir I'esprit de foi qUI 
anime ces populalions eL leur sympalhie envers 1'0rdre séraphique. 
Voici la leLLre menlionnée plus haut, page 541 


IWU E D'IN:\UCEN r IV AUX GARVIEN I<:T FR:ÈRES mNEURS DE LA "ILLE tiE IBa!GES. 


" IwwGeUf, E m:q ll(" ScrviLclll' des S()I'Vitfltl'S el() Dirtl (1). A lWS ChCI'S Fils, 
le Gw.(JiCIt el lcs Frères Jlincw's de [n ville de ßru[Jcs, all diocèse de 
TOUI'IHÛ, Salul ct Dénéùicllun Aposlulique. 


)1 L'honorabililé de volre Ordre mérite que IIOUS fassions à vos prières un 
accueil favoraLJlc. C'esl pourquoi, attendu que les Echevins et commune de 
la \'ille de Brugcs au diocèse de Tournai considéranl, ainsi qu'il esl conlenu 
ualls la supplique que vous Nous avez présenlée, qu'à cause de I'insalubrilé 
et de I'éloignement du lieu où vous avez jusqu'ici demeuré, vous avez 
éprouvé de nombreux illconvénienls, onl échangé, avec vous el du consen- 
Lcmenl de I'Evëque. comme nous I'avons vu cJaircment et plus ampJemenl 
reufermé òans les LeLlres des rnèmes Echevins, commullc et Evêque diocé- 
sain, volre emplacemenl primilif conlre un aulre plus convelJable el plus rap- 
proché de laùile ville de Bruges; Nous, acquiesçant à vos prières, et prenanl 
SOUS la prolection de S. l)ierre el la Nôlre Ie nouvcau fonds avec ses dépelldan- 
ces eL quelques Lerres y allenanles qu'une pensée pieuse vous a cédées pour 
' 
bàtir un cou\T(
nl cL aulres édifiees qui cOl1vienncnt à l'usage des Frèrcs, 
agrédns ct I'alitiolls res échallge ct concession, les confirmons par Nolre 
auLorilé aposlolique clles appuyarrL de la garanlie du présenl rescriL dans 
lequcl nOllS raisons in
érer mol pour moL les LeLLres susdiles donl voici la 
lcncur : 


u Au I\om ùe la S iÏnlc cl indivisihle Trinilé, tlu l'ère, ct. du Fils el du 
SainL Esprit. Ainsi soit-il. 
n Nous, Echevins de la vilIe de Bruges, à lous ceux qui liront Ie présent 
écrit, raisons savoir que ùitfércnLs désavanlages òes pauvres de Jésus.Christ, 
les Frères i\lineurs, qui hahilent parmi nous, désavantages provenant de 
I'éloignemenl el LIe I'insalubrilé des lieux et aussi de la diLficulLé pour nous 
d'allcr les lrou\'cr et réciprofpJCrncnl pour cux de vCllir jusqu'à nous, nous 


{I} Innocent IV, élu en 1243, est mort en 125L La 5 e année de son Pontificat, 
dale de celte Bulle, est donc 1 i2t8. 
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ayant été maintes fois exposés el démollLrés; al'l'ès avoir enfin pris conseil 
des Jurés et aulres hommes probes de notre ville, les avons, d'un même 
avis et de commun accord, pourvus d'un endroit convenable, savoir dans Ie 
pré diL Brambcrg, lequel avec son enceinLc relè\'e de la juridiction de notre 
ville, Or Ie terrain que nous Lransférons à leur usage, et qui est siLué au 
près du manoir de messire Ie chevalier G. dit Thohin, rlu côlé du midi, 
conlenanL quaLre mesures cL un quart ou environ, est échangé contre I"an- 
cien emplacemenl total renfermé ùans l'enclos desdits Frères, adjacent au 
domaine de dame de D01no, OÙ ils ont habiLé jusqu'à présent, leqllel empla- 
cement y compris Ie cimelière consacré est, à I'inlérieur de la clôlure, 
d'une contenancc de qualre mesures et demie de LelTc ou environ. 
)) En conséquencc, comme Ie susdil échange d'un [011lJ5 conlre I'aulre 
s'est fait par I'inspiralion de Dieu, et a été approuvé par l'autol'ilé du sei- 
gneur Evêque dc Tournai (1), à qui ressorLissailla donatio.rl tlu prcmier em- 
placemcnt à lilre de collaLion charitable, et pal' Ie consenlemenl de lrès- 
illusLre Damc la comLesse MargueriLe (2) en sa qualilé de Suzeraine; nous 
voulons qu'il soil pour toujolJrs ralifié el inébl'anlable, assuranll'
H' la Le- 
neur des présenLcs ledil fonds siLué à Brambcl'[j à l'usage des susdils Frèrcs. 
Nous aLLesLons là-dessus avoir reçu des mèmcs li'rères les Letlres palentes 
confirmalives de la dona lion <Iu premier lenain marq(1ées au seeau de Fer- 
dinand (3), de pieuse mcmoir(', en son vivéJnt Comle de 
'Iandre, el de sa 
femme Jeanne, en SOil vivant Comt.csse de li'landre et de Hainaut ; Ics LeUres 
aussi de Lrès illuslre Dame l\largucrile ComLesse de 
ïandre el de Haini1ut 
confìrmanl encore les dona lion eL échauge ci-dessus; ainsi quc ccllcs du 
Seigneur Evèque ùe Tournai Icsquelles les ralifienl égalemcnL. Et pour que 
lous ees acles soient pour toujours cOllfil'lués et durahles, nuus avons 
trouvé à propos de munil' de nolre sceau ces présentcs LeLlres. 
It Fait à Bruges, en I'an du Seigneur 1.245, au mois de mars. 't 


(t} L'ordouuan
c de l'E\,(
llue de To'ul'nai a précédé Ie Décl'el des Echevins. 
(2) Marguerite, fille de Baudouin IX de Constantinople, Comte de Flandre el 
de Hainaut, et de Marie Hlle de Henri, Coml(
 de Champagne. Elle succéda à sa 
sæur Jeanne dans Ie Comlé de Flandre. C'est SOI1 pelit-1ìls I3audouiu qui en -1290 fut 
enterré dans l'églisc de nolre cou\'ent à Bruges, 
(3) Jeanne de Constantinople, fille aînèe des Baudouin IX, :îgée de 7 ans, suc- 
céda à son père dans Ie Comlé de Flandre, el fut mariée en premières noel'S à 
don Ferdinand, fils de Sanchez, roi de POftugal. Elle mouful en .12H, sans en- 
fants. C'csl ainsi que sa sæUl' 
1al'ëllel'ite fut sou hél'itièrc au Comté de Flauure et 
Jlaiuaut. 
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'" 'V ALTER, pal' la miséricorde de Dieu, Evêque de Tournai. 
CI A nos chers fils en Jésus-Christ, les Echevins et Conseillers communaux 
de la ville de llruges. 
)) AUendu que Henri flit Ram de pieuse mémoire, en son vivant volre con- 
citoyen, avait charitahlemcnt pour Ie soulagement de son ârne accol'tlé aut 
Frères Mineurs till fonds de terrain adjacent au domaine de la Dame de 
Domo où iJs demeurent acLueJlement; mais quc, à canse des Jivers inconvé- 
nients qu'offrent ces lieux, "ous avez par !'inspiration de Dieu pourvu les 
mêmes Frères d'un autre emplacemenl plus rapproché el pJus avantageux, 
par éch:mge d'un terrain conlre I'autre; 
" Considél'ant, iJ est vrai, que Ie même fonds susdit, ayant élé légitime- 
menl remis en leurs mains, avail été par lit affranchi de tout droit et service 
féodal par Ie Comte Ferdinand el Ja Comlesse Jeanne sa femme, d'heureuse 
mémoire, en leur qualiLé de Suzerains, ainsi que Ie déclarenl leurs LeLLres 
dont nous avons pris connaissance ; 
)I Vu cependant que led it terrain, étant Lenu en aumône, est reconnu, à ce 
litre de collation charitable, nous apparLenir à nous en nolre quaJité d'Or- 
dinaire; 
n Nous ralifions lediL échange fait par I'inspiration de Dieu et nous Ie con- 
lìrmons par la leneur des présentes : saur que ricn de ce qui dans Ie susdil 
fonds prirnilif a rcçu la consécration dc l'Eglise ne soit converti pour des 
usages sèculiers ou profanes. 
II Quant it 13 pielé dont vous avez fait preuve en venant aillsi en aide aux- 
dits Frères, nOllS vous en renrJons dans Ie Seigneur d'abondantes actions de 
gràces. 
)I f)onnè it Tournai, en I'an du Seigneur 124!J, au mois de mars. )) 


It Qu'il ne soit done perm is å qui que ce soit de cassel' ce Lilre de Notre 
proLection et confirmation, ou ù'y contrevenir par une aurlace téméraire. 
Si quelqu'un o
e I'entreprendre, qu'il sache qu'il encourra I'indignalion de 
Dieu lout-puissant et des Bienheureux Pierre et Paul. 
n Donné å Lyon, Ie ije des nones (ä juill.) de juillet, 
de nolre Pontifical la tie annèe. n 


L'original de celle Bulle, en parchemin, avec scean de plomb, a pu èchap- 
per aux ruines que Ie temps, les guerres et les révolutions snccessives ont . 
amoncelées auLour de ce couvenl jadis si célèbre. II est conservé avec plu- 
sieurs documents de la même époque dans les archives de noLre Province 
Saint-Joseph. Au reste, ceLle Bulle elle-même reproduil in extenso I'ordon- 
nance de I'Evc}quc de Tournai et Ie déerel òes Echevins de Bruges, relalifs 
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tous les deux à la LranslaLion des Pères à B1'aJnbery. Nous avons pensé faire 
plaisir à nos lecLcurs en leur meLlanl SOliS les yeux la Lraduclion du lexLe 
même de ceLIe pièce imporLanle. On aime en efTeL Ù conslater quel inlérêl 
touchant les plus haules auLorilés eccIésiasliques eL civiles portaienL à 1'0rdre 
;ì peine naissant de nolre seraphique Pèrr; on aime d'enLendre un l)ape du 
I;)e siècIe parler déjà de son u honorabililé meriLanle, n eL prendre sous sa 
\I protecLion suprême eL sa propre ùérense n un des premiers couvenLs q u'il 
,"il s'élever sur Ie sol de nolre paLrie. El puis, qu'il csL heau et édifianL de voir 
comment dans ces siècles de foi la H.eligion présidaiL à lous les acles onìciels, 
d combien la sociéLé civile elle-même elait pénétrée de i'esprit religieux! 
C'est CI au nom 11 des trois personnes (( de la sainLe )I et adorable u Trinilé, )I 
pt II par I'inspiralion de Dieu n que les premiers magislraLs de la ville de 
Bruges portent leur decreL; c'csl en faveur des cr pauvres de J .-C. qui ha- 
hitent au milieu d'cux ; n c'cst pour les pourvoir d'un emplacement plus sa- 
lubre et plus rapproché; n C'esL pour se ménager la C( facililé d'aller les 
trouver 11 et leur permeLlre de Irs It approcheI' avec rnoins de peine. n II 
y a, ce nous semble, dans ces considéranls un cacheL qui lend à se perdre 
aujourd'hui, et cornme un parfum de ceLle foi naïve eL de ces aLlenlions dé- 
licales que peut seule inspirer la vraie charilé chrélienne. On remarquera 
;lUssi comment les échevins défèrent à I'autorité de I"Evêque pour ce qui esl 
de son ressort ; eL commenL celui-ci, Lout en sauvegardant les ùroils sacrés 
de I"Eglise, sail rendre :lUX Echevins, CI les chers fìls en J.-C., n Ie jusle 
hornmage de reconnaissance que mérile leur pieux dévouement pour les 
Frères ì\lincurs. 


NOUVELLES DIVEHSES. 


VoicÎ les noms des di
-neuf marLyrs de Gorcum qui seronL solenndle- 
menL canonisés Fannee prochaine. Le lecleur remarquera avec inlérêt quels 
pays ont droil à réclamer I'honneur de leur avoir rlonné Ie jour, Onze de 
ces glorieax marl}'rS apparlenaienl aux Frèrcs 
Iineurs de I'Observance de 
sainl François; ce sont : Nicolas Picck, garrJien du convent de Gorcum, né 
iÌ Gorcum en 1. :554; Jérûme de 'Vccrt, vicaire ùu couvent, né à 'VeprL vcrs 
ran 1. 522; Théodoric d' Emden, prèLre, né .ì AmersforL vcrs l:an 1482: 'V;l- 
lebad, sllrnommé Ie D(('iloi,
, parce qu'il élail né en Danemark, prélre ; lricaise 
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Janssens, ordinairemenl appetc N icaise de IIeeze, d'après Ie nom du village 7 
près d'Eindhoven, où il vit Ie jour vers 1522, prêtre, bache1ier en Lhéologie 
de I'université de Louvain; Godc{roid, communément appelé de A/cruel ou 
plulôt de Jlcrvelcn, village près de St Trond, où il naquit vers 1 ä12, prêtre, 
ùonl Ie nom de famille étail Coctrt; Antoine appeté de )Yecrt, d'après Ie lieu 
de sa naissancc, prêtre; Antoine diL de llornaar, qui n'est pas Ie nom de sa 
famille, mais de son lieu de naissance, silué près de Gorcum, prêtre; Fran- 
çois de Roye, né à Bruxelles en 1549, prêlre; et les frères lais : Pierre Van 
der Slagmolcn, né à Assche, près de Bruxelles, et Corneille de Wyck, proba- 
hlemcnL surflommé ainsi d'après son lieu de naissance \Vyck-te-Duurstede 
près d'Ulrccht. Un autre prètre appartenait à l'Ortlre de saint Dominique, 
c'est Jean, surnommé de Cologne, parce qu'il élait né dans ou près de celte 
ville. l:Ordre de sainl Norbert comple parmi les martyrs deux prêlres : 
Adrien de Beek, né en 1.522 à Hilvarenbeek, dans Ie Brabant septenLrional, 
et nommé en 1 ä72 curé à l\IunsLer près de La Haye, et son \'icaire, Jacques 
Lacop, né en 1:>>41 à Audenaarde dans la Flandre orienlale. Un autre prêtre 
était chanoine régulier de rOrdre de Saint Auguslin, savoir Jean d'Oostcr- 
wyck, 110m d'un village près de Bois-Ic-Duc, où iI naquit vers I'an 1 B02. 
Les qualre qu'il nous resLe à nom mer élaienl prètres séculiers: ce sonl 
Léo'i1ard Van V('clwl, né éi Bois-Ie-Duc en 1527, pendant neuf ans étudiant 
en philosophic et en lhéoJogie à 1'uni,.crsHé de Louvain, puis curé à Gor- 
cum; J{icolas Poppcl, ou Van Poppet, ou Van Poppelen, né à 'Vcelde dans 
J3 Campine en 1532, aussi étndiant à I'u niversilé de Louvain el puis coJlè- 
gue de l.eonard tJéHlS Ie minisLère pastoral à Gorcum ; Gode{roid Van Duyncn,. 
né à Gorcum vcrs I ti02, pendant quelque lemps régent à l'université de 
Paris; A ndré 'Youters, donl Ie lieu de naissance est inconnu, éLrtit curé à 
Hcinort près de Dordrechr. 
Quelques annees aprè5 leur mort, res vénérables serviteurs du Seigneur 
avaient commencé à ètre vénérès comrne martyrs par les fidèles, eL en !648 
la sacrée CongregaLion des Rites t1éclara que ce culte anLicipé se trouvait 
dans les cas exceplionnels prévus par un décret d'Urbain VIII et ne dcvait 
point nuire à leur auloriLé. CeLle déclaralion a éLé confirmée cn !049 par 
un dëcret du pape Innocent X; puis, en 1658, on commença Ie procès ré- 
gulier sur Ie marLyre et les miracles, eL dans Ia séance des cardinaux de la 
Congrégalion des Riles lenue au mois d'avril lOG!, sous la présidence du 
pape Alexandre VII, on déclara que, Ie marlyre 'etla cause du marLyrc éLant 
des faits conslatés, on pouvait se livrer à l"examen des miracles. Et les mi- 
racles furent approuvés dans Ie mois d'oclobre 1674, sous Clémenl X. C'est 
ce pape qui, dans Ia mëme année, publia un bref pour annoncer qu'on 
pouvail procéder sùrcment à la canonisaLion solennclle des marlyrs de Gor- 
cum, cL qu"en allenuanl Ie jour de ceLle canonisalioll solennellc, on pouvait 
les declarer lJicnheureux et rclébrer t'n leur hOlmeur la messe el réciter 
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l'office du commun des martyrs. C'est après deux siècles de silence que la 
Providence a voulu que celte cause de canonisation rut reprise aujourd'hui 
pour la glorification de ces marlyrs, qui ont donné leur vie pour confesser la 
divinilé de Jésus-Chrisl dans Ie Sainl-SacremenL et la suprémalie du !)ontife 
romaine C'est pourquoi Ie Saint-Père a ordonné que ceLle cause ful lermi- 
née; et après avoir enlendu la discussion et I'opinion des cardin3UX des 
rites et du promoteur de la foi, iI a daigné décreLer, Ie tl janvier 1.86ü, qu'on 
pouvait procéder sûrement à Ja canonisaLion solennelle de ces bienheureu,," 
martyrs (t). 
- OUlre les onze marl}'rs franciscains de Gorcum, qui seront mis au nom- 
hre des saints, J'Ordre séraphique célébrera la canonisalion de deux aulres 
de ses enfants, du B. Leonard de Porl-l\laurice el de la Bienheureuse 1\larie 
Françoise des cinq plaies, lierçaire de Naples. 
- Les postulaleurs des causes des marlyrs de Gorcum, du ß. l..téonard de 
Port-l\'1aurice et des aulres bienheureux dont la canonisaLion se prepare en 
ce momenl, ont éLé averlis que la cérémonie aura lieu I'année prochaine, Ie 
29 juin, dix-neuvième anniversaire séculaire du martyre de Saint-Pierre. 
En aLlendant I'examen des faits miraculeux se poursuit avec activiLé; Ie to 
avril, les cardinaux ct consulLeurs de la S. Congregation t1es Riles ont dis- 
cuté, pour la seconde fois, un miracle opéré à Constantinople par l'inLerces- 
sion du B. Leonard de Pont-l\1aurice, et, pendant ce temps, afin d'obtcnir 
l'heureux succès de ceLLe cause, on priait avec ferveur devant Ie Saint Sa- 
cremenl exposé å Saint-Bonavenlure, et dans les aulres églises de I'Ordre 
siLuées hors de Rome. (Année F1'anciscaine). 
- Le samcdi LIes Qualre-temps, 26 mai, Mgr I'é\"èquc de Liége it orùonné, 
au couvent des Uécollets de St Trond, lrenle lrois religieux de I'Ordre de 
saint François, sa \'oir 9 prètres, 16 diacres, 7 sous-ùiacres ct I minoré. 
- Le 24 mai a cu lieu la hénédiclion de la première pierre lie l'église 
des RécolieLs à Eccloo par l\lonseigneuI' Bracq, évêque de Gand, en présence 
de 1\1. Ie dOlcn, des ecclésiasLiques de la ville, de 
I. Ie bourgmestre et d'une 
foule de fidèles. ^ près la cérémonie 1\1. Ie chevalier SLroo réunit à un han- 
quet Sa Grandeur l\lgr l'Evêque, 1\1
\I. les ccclésiasliques, IU. Ie bourgmestre 
et les Pères HécolJels. 
- Le 9 de juin a ('u lieu à l\lanchester la LénédicLion de la prernière 
pierre de I'église des Pèrcs Hécollels belges par l\Ionseigneur rë\-ëque de 

alford, accompagné de son chapilre. 


. 
(
) Le texle lalin du décrel de canonisation se tl'ou\'e dans 13 Revue catlwlique 
de févricr 1865, p. 1122. 
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NOTICE NÉCnOLOGIQUE 


sur le R. P. GABRIEL 
IrLI
1 Custode de la Province Bdge 
des Frères-11/inc'llrs-Récollets. 


L'Ordre des Frères-Mineurs-Récollets en Belgique ,'ient de perdre un de ses 
membres les plus distingués. Le Custode actuel de la Province, Ie R, P. Gabriel 
Milis, s'est pieusement elldormi dans Ie Seigneur, au couvent de Hassett, Ie 9 mai 
à l'âge de 44- ans. 
A peine ågé de dix-sept ans, Ie P. Gabriel reçut l'habit de S. François au cou- 
"ent de St-Trond, sa vil1e natale. Ses progrès dans la vertu et dans les sciences 
ecclésiastiques furent extraordinairement rapides. II n'était encore que diacre 
lorsqu'il fut chargé du cmus de philosophie. Plus tard on lui confìa la chaire 
d'Ecriture-Sainte. Il remplit successivement les offices de Gardien et de défìniteur. 
L'ardent amour qu'iI avait pour sa Congl'égalion l'engagea de honne heure dans 
l'étude des origines de l'Ordre de S. François. Son érudition en ce genre était im- 
mense. Ses trav311X comme chronologue de la Province sont là pour I'atlester. Dès 
son enfance it professa une lendre dévotion pour Ie rnystère de l'Immaculée-Con- 
cepLion. C'est là Ie fondement de ceue espèce de culte qu'il avait voué au Docteur 
stlbtil
 Jean Duns Scot, I'une des gloires de l'Ordre séraphique. AOn de Ie mieux 
Caire connaître, iI pnblia en latin un opuscule intitulé : Nicolai Vernulæi 
 ct(
. 
Oralio panegyrica de vita ct doclrina ven, Joannis Duns Scoti
 notis illuslrata. 
Ces notes sont remplies d'érudition. A plusieul's reprises il s'adressa au cardinal- 
:1fchevêque de Cologne, afìn d'oLtenir qu'il fit des instances pour l'introduction 
de la cause du vén. DUlls Scot en cour de Rome. La béatHìcalion du Dc,cleur 
Subtil était son rêve de prédileclion. 
Depuis plus de vingt ans, Ie P. Gabriel portait Ie germe d'une maladie de poi- 
tl'ine. Rarement ses fréquentes infirmités interrompirent-eHes ses travaux. Dans la 
dernière période de sa maladie, iI répondit à ceux qui l'exhortaient à sc reposeI': 
(( II faut que je lravaille. Un Récollet ne rloit pas manger dans l'oisivité son 
pain. Faisons pendant notre vie Ie bien que DOUS pouvons, nous avons I'éternité 
-pour nous reposer. )) 
Le P. Gabriel demeura depuis dix ans au convent de Hassell. (( C'est là surtout, 
dit un journal de celte ville, c'est là surtout que nous, Hasselaires, nous l'avons 
admiré; c'est 13 que nous l'avons aimé; c'est aux dix années de travaux apostoli- 
ques, de charité, de dé\'ouement qu'il y a passées, que notre cæur nous oblige au- 
jourd'hlli de rendre un douloureux et reconnaissant hommage. Ces dix années ne 
furint qu'un enchainement d'amour, de zèle, d'absolu dévouement au bonheur 
spirituel de nos concitoyens. S'agissait-il de faire Ie bien? il ne consultait ni ses 
forces qui s'épuisaipnt goutte à gontte, ni les douleurg de la maladie qui Ie dévo- 
rait, ni sa vie qu'iI savait sacrifier pour Ie bonheur de ses semblables. Son con- 
fessionnal, assiégé dès Ie lever du jour jusqu'à la nnit, ne sullisait pas à son zèle, 
Dans sa cellule, dans l'humble parloir du convent, il aimait à se prodiguer à ceux 
- et Ie nombre en fut grand - qui avaient recours à son expérience et à sa 
science dans toutes les difficultés de la vie. C'est là aussi que I'on sentaitla vigneur 
de sa foi, l'ardeur de son zèle, la profonde tendresse de son cæur; ella noble joie 
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qu'inspirait ce beau spectacle n'était troublé que par Ie regret de voir cet horn me 
précieux si vite et si éuergiquement dé(Jenser sa vie; mais ce regret même avait sa 
douceur. On lui savait gré de se prodiguer, dans ce travail qui était Ie salut des 
åmes. 
)) Le peuple, Ie 
rai peuple de Hassett., ne s'est pas trompé sur la s3inlelé de la 
vie du P. 1\lilis. Dès que Ie glas funèbre de la vieille cbapelle de Notre-Dame eut 
annoncé à nOlre population la mort du saint et bon religieux, une roulc immense, 
composée de to utes les classes de la société, n'a cessé de se presser aulour du cou- 
,'ent pour oblenir Ie privilége de pouvoir conlempler une dernière fois les trails 
vénérés et chéris de celui que la ville de Hasselt a loujours regardé comme un 
hienfaiteur. Mais c'est surtout au service funèbre qui fut célébré, Ie corps prèsent, 
et à I'enterrement, que la douleur publique se fit jour. L'église avait mêlé aux im- 
posantes et gracieuses ornementations, qui la parent à I'occasion du mois de :Mai, 
des ornemenls fnnèbres. Le magnifique maître-autel cachait ses colonnes et sa 
façade de marbre sous une immense draperie funèbre. La statue miraculeuse de 
la Virga Jesse disparaissait elle-même derrière une draperie noire parsemée des 
emblèmes de la mort. Mais les signes de joie et de con fiance n'avaient pu dispa- 
raîlre lout enliers. L'élégante nef reslait là avec ses guirlandes de verdure, ses 
l1eurs, ses festons, sa décoration printanière; et saisie d'émolion au chant des tré- 
passés que faisaient retentir les R. P. Récollels, I'âme se rapportait naturellement 
de ces emulèmes de douleur et de mort à ces emblèmes de joie et d'immoralité; 
elle pleurait sur ceux qui restent; elle se rejouissait à la vue de ces splendeurs 
terrestres en songeant aux splendeurs célestes dans lesquelles est entré celui qui 
nous a quitté. 
)) Le cortége religieux qui a conduit Ie R. P. MHis à sa dernière demeure était 
imposant.l\L Ie curé-doyen, enlouré de tout Ie clergé séculier, un grand nombre 
de Pères Récollels, tant de la maison de Hasselt que de celie de St-Trond, toutes 
les congrégations religieuses, la Confrérie des âmes et une foule d'habilanls ont 
conduit à sa dernière demeure les dépouilles morlelles du véuéré religieux. Sur 
tout Ie parcours du cortége la population se pressait émue et respectueuse, et lors- 
que sur Ie bord de la fosse Ie R. P. Prinsen, gardien actuel de la maison de l'ordre, I 
a prononcé les dernières prières, d'une voix dans laquelle les larmes lrabissaient 
involontairement la douleur, l'émotion, une émotion vraie, sincère a gagné tous 
les cæurs. 
)) Que s
>n âme repose en p
ix au sein de Dieu ! Qu'iI daigne y recevoir rhumble, 
Ie modt'ste adit'u que nous lui adressons ici au nom de lOUS nos concitoyens, )) 
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PREJIIÈRE PARTIE. 


I-IISTOIRE ANCIENNE. 


AFRIQITE SEPTENTRIONAl.E. 


DES MISSIONS FRANCISCAINES HANS LE MAROC (SUITE), 
1. 300. 


Apl'ès :I\"oir raconté, dalls la livraison précérlenle,la mission du ßienheu- 
reux Conrad d'Ascoli dans la Tripolitane, nons allons maintenant reprendre 
rhisloire des missions flu l\laroc,où nous a'.ons déjà vu Ie Fr. Blanc, nommé 
troisième évêque de I'Ordre des Mineurs; Ie Pape Nicolas IV lui donna 
pour successeul' un certain Fr. Rodrigue, du même I nslitnt. L'histoire 
nous a transmis très-peu de tlétails sur Ie compte de cet é\'êque; cependanL 
nous en avons assez pour ponvoir apprécier jusqu'à un certain point toules 
les rares \'('rtns qui lui valurent son élévalion à )a dignilé de pastenr de 
I'Eglise marocaine. II !lIlporte d'abord de remarqucr qn'il fut nomrnément 
désigné au Souverain-Ponlife par Ie clergé et les fidèles du pays el vivcment 
recommandé par les rois Denis de Portugal et Sanche IV de Castille (i). 
Cela suffil pour faire enlendre qnïl r("sidail déjà dcpnis longtemps en 
Afrique el peut-ètre qu'il apparLcnait Ù la province des "Frères rtlineurs de 
Barbaric, parmi lesquels il sc disLingu:!Ît sans doule par sa sagesse, son zèle 
et sa sainleté (2). Aussi phlL-il Lant à Nicolas IV qu'a(in de Ie connaîlre pcr- 
sonnellement, Ie Pape \'oulnt qu'il se renrlit à ltome pour y recevoir la con- 


(1) Eccll'siam l1/arocltitanam dltdum vacantern pm" 1ll01'tcm Blanchi Episcopi.l 
contulit (l\ïcolalts IV) {l'atri Roderico
 quem postulabant tam clerici quam laid 
illw'um IJCi1.tiulIl christiani
 nee non 1'cges Castellæ et Portugalliæ (Wadding t 
Annal. tom. V, an. 128!)}. 
(2) Quod... ijJsll'l'ft jam in Africa pro Clu'islo lab01'asse... ct hand rnediocrem 
jamque ccleúl'cm cjus virtutem l't ::ellu1l alte contestatur (De Gubernalis t Orbi, 
Sel'aph.
 d(
 J.Uissioll, unfiq liú. Ill. cap. I
 nO 54). 
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sécralion des mains du cardinal évêqne d'Ostic>, cl il rcsla si conlenl de 
Fr. Rodrigue que non-seulemenl il conçut dès lors Ie renne espoir de main- 
teniI' la chrétienté du 1\Iaroc au milieu des insolenLs Sarrasins, Inais encore 
qu'il se (]alla de la voile relleurir eL s'é)ccroilre de plus en plus ct produire 
pour les âmes des fruits ahontJalils de verlu cl de sanctification. A ce pro- 
pos il est bon de relire I'expression de ses sen liments dans la IeLLre aposto- 
lique qu'il écrivit à I'humhle religieux en I'envoyanl, comme nouvel évêque, 
prendre possession de I'Eglisc marocaine. Voici ceLLe leLlre: 
(( A nolre vénérable frère Hodrigue, archevêque de l\laroc (1), salul et béné- 
diclion apostolique. Elevé par une disposition divine, quoique sans aucun 
mérite de nolre parl, à la plenitude de la puissance apostolique, Nous cher- 
chons à appeler aux dignilés ecclésiasliques el à faire parLiciper à nos charges 
les personnes qui nOlJs y paraisscnt aples, afin de lravailler par leur mo}'ell 
au bien des Eglises el au salut des ârnes. Or, comme I'Eglise UP l\Iaroc élail 
privée depuis quelque temps du gouvernemenl de son é,rêque, nos cnlrailles 
palernelles se sonL émues sur son sort, suri.out à la pensee des dommages 
qu'a dü lui causer line pareille vacance, lrop p;'olongée pal' suile de I'orgueil 
insensé des Sarrasins, qui sonl depuis talll d'allnées les mailres (]u pays en 
punilion de nos péchés, non sans un grave péril pour la roi orthodoxe. En 
conséquence, '-'ous avons résolu (]'y pourvoir, aillsi que I'exige Ie devoir de 
notre ministère pastoral, en y envoyant, en qualilé d'évèque, une personne 
qui soil également propre à gou\erner sagemenl ceLte Eglise au Lemporel, 
el aussilõl Nous a\'ons pensé à vous avec une pleine confiance; car volre 
science dans les leLlres sacrées, rinlégrité de votre vie, Ie charme de volre 
conversation, I'honnêlelé de vos mæurs et volre piété épl'ou vée nous garan- 
lissenl les avanlages que vous procurerez à ceUe Eglise. VoulanL donc pour- 
voir efficacemenl tanL au x intérêls de ceLLe partie d u troupeau du Seigneur 
qu'à une plus grande propagalion du christianisme en ccs contrées, de 
ceUe foi donl les progrès sont Ie premi
r væu de nolre cæur; cerlain d'ail- 
leurs qu'avec I'aide de Dieu nons obliendrons tout cela des mesures que 
vous suggéreronl volre prudence et votre expérience, cher fils de I'Ordre 
des Frères l\Iineurs, Nous vous avons, sur l'avis de nos Frères et dans la 
plénilude de noire puissance aposlolique, désigné comme évêque et pasteur 
de ceLle église de l\laroc. A vrai dire, pour I'a(fermissement de volre Ordre 
en ce pa}'s ou plutôt de toute cctLe Eglise, les prêtres et les laïques qui la 
composenl, ainsi que nos très-chers fils en Jësus-Christ, les illuslres rois de 
Castille et de :Porlugal, Nous avaient adressé à ce sujet d'inslantes suppli- 


(
) H faut remarquer ce titre d'arcbevêque donné pour la première fois aux 
prélats du Maroc. Cela semble indiquer (IU'après leur a\'oir òté I'évèché de l"ez et 
avoir instilué, comme nous l'avons vu, ce]ui de Ceuta, on éleva celte première 
égiise de :Maroc à la dignité de métropoiitaine, mais sur ce seul document no us 
n'oserions nons prononcer. 
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ques eL recommandations. NOlls avons ensuile of'donné que ce ffil Notre 
vénéralJle frère I'é\èque d'O:,lie fJui VOliS sacrât, ct efH.'Ore une fois, NOlls 
avons grandc confianc{' fllI'avec ,-olre zèle, VOliS gOllvernerez si sagement cetle 
Eglise que non-seulemcnt ('lie n,neurira, mais qu'elle prospcrcra el s'éten- 
tlra de plus en plus. Nous voulons done el en vcrtu de la prél)cnle leure 
Nons vous ordonnons que, complant. sur nolre faveur el sur celie du Siége 
aposLolique, VOllS allicz allssi!_òr prendre Ie gouvernemenl lanl Lemporel que 
spiriluel de l'Eglise que Nous valis confìons; meLLez-vous à I'æuvre d'une 
manière telle que Ie (roupcau confié it volre vigilance se félieiLe d'avoir re- 
lrollvé en vous un v.'ai milJislre de salll(, el que vous-mêmr, quantI Ie mo- 
menl sera venu, VOLIS oLLenÍcz en réeompel)
e, de la bonle tIu Pasteur 
Eterllel, la gloire tIes splcndcurs clcl'nclles, q u'il se reserve de dislribuer à 
chacun suivanL Ic mcrite tIe ses æuvrcs, A Rome, près de Sle l\Ial'ie 1\la- 
jeure, ce 5 décembre de la deu
ièrne annec de noLre ponLifical (1). It 
CeLLe IcUre, si I'on y rét1éthit bit'n, conlìrme grandernenL louL ce que nous 
avofls avaflcé plus haul sur Ie rnérile e
lraordinaire de Fr. Horfrigue; elle 
nous filil en oU
l'e eonnaÎtl'c qu'il faut que les Sarrasins, aprè., la mort du 
Fr. Blanc, se soienllaissés aileI' à une ccrlaine arrogalJce et aicflL causé assez 
d'cnnui:; lillX Frèl'es Mineurs et à louLe la chrélienlé du pa) s pour qu'íl fùt 
uécessaire d'y ellvoyel', au pi us vile un nouvel évèq ue; car il parail que la 
dignilé épiscopale imposail un lrès-grand respect à ('es féroces ennemis du 
110m chrélien, quand ora en re,-ëlait des hommes verLueux eL sainLs, de ]a 
trempe de Fr. AlJge, de F.,. Louis eL de Fr. Blanc. Hodrigue reçuL aussi du 
Souvcrain.PonLife la juridiclion aposLolique sur Loules les chrélienlés d'Afri- 
que par délégalion qui fut annoncée aux fidèles par la Jellre aposLoliq ue 
suivantr, du mois de mars 1290 : (t Nicolas évèque, 
ervileur des ServiLeurs 
ùe Dieu, à tOllS les fidèles uu Christ dellJeuranL en Afrique. Placé sur la 
lcrre comme vicaire de Celui qui, descendu du ciel pour Ie salut tIu genre 
Ìlumain, enroya les disciples quïl s'éLaiL choisis prècher son Evangile à 
touLes les créatures de l'ullivers, Nous ne pouvons 
ous trouver présent 
pal'loul; c'csl pO!Jrquoi) à SOli exemple, Nous appelons de Lemps en Lemps à 
parlagcr nos solliciludcs tJes hommes docLes el prudenLs, scion que I'exige 
Ie genre des af1'aires auxquellcs Nous sommes lenu de donneI' une aLLenLion 
sl)t
ciale, ann que, redressant les chemins lorlueux eL aplanissanL les senLiers 
raboLeux, ils rendent loul à fail droiles les voies qui mèncnl à nolre Dieu, et 
que SOli peuple lui de\'Íenne agl'éalJle. Or, mellanl Loute lIolre confiance 
dans la prudence consommee lie noLre vélJérable frère (Rodrigue, de 1'0rdre 
des Mineurs), évëquc de Jlaroc el légal du Siége aposlolique, après 3\"oir 
Pl'is I'avis de Nos frères les cardjnaux eL suivanl I'exemple du l>ape Alexan- 


(1) Vencrubili fl'(tll'i Rodcrico urchicpiscl)po Jlurochitano etc. Assumpti quum- 
vis ÙllUW1'ili etc. (Apud \Vaddiuf!, Annal. lOlU. V, in Regest. bullar. Nicolai IV. 37 
- De GubeI'nalis, loc, cit.). 
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dre IV (}'heureuse mcmoire, qui avail Cddfié la mème légalion au digne 
Fr. Blanc, prédéccsseur de Hodriguc sur Ie siége de 
faror, 1I0US avons 
résolu, pour I'accroissement de la ('oi chretienne, de Ie consliluer otlìciellc- 
ment en possession des mêrnes pOlJvoirs dans Icu(e I".\friquc, de sorle qu'il 
puisse, à ccUe fin, rJéraciner et defricher, éùilier el planicr, scIoli qu'il ]<, 
jugera ulile. En consequellce, Nous vous prions Lous insLammentl'l en verlU 
de la presente IcUre Nous vous enjoignolls de Ie reccvoir com me vous reee- 
vriez notre [Jl'opre pcrsonne. NOIlS VO\lS exhorlons surtout, lorsque VOllS 
I'accueillerez ainsi.l à vous conformer humblemcnl en Lout;Ì ses conseils el 
à ses decisions, afin qu'il puis5e mener à honne fiu la 
iission dont il est 
charge pour la gloire de Dieu et Ie salut ues àmes, et que 
ous puissions 
Nous féliciler de votre dévotion. S'il en devait èire auLremclll, Nous sommes 
dispose à contirmer el it faire rigourcuscmcllt e
èculcr jusqu'à pleine satis- 
faction toules les senLences qu'il jugcrait nécessaire ou convcnahlc de pro- 
nonceI' contre les rebelles. Donne ell la deu'.;ième anJlée de noIre ponti- 
fical (i). II 
Chaclln voit que ces IcUres ponlificales souL de lrès-précieux documents 
d'hisLoire ecclésiastique. 11 esllJien rcgrellablc, il faut Ie dire, que ni Fleury, 
ni Ie pieux abhé Rohrhacher ß'en fassent pas seulernent mention, quoi- 
qu'elles soient si imporlanles pour attesler soil la vive solliciludc que les 
enfants de I'Eglise épars sur to us les points du glohe ont inspirée en toul 
temps aux Pontifes romains, soil la pcrpéluclle fécontJité fie la foi calho- 
lique au milieu dc' n'importe quelle nalioll. Qu'il cst be:JU de voir comment 
dies sonL Loules appelées à parlicipcr lÚl ou lard aux hicnfaits de la Ré- 
demplion qui, exerçant sur ellcs son action lenle avec des résullals différenLs, 
finira par rcmporler un univcrsel el magnifi'lue Ll'iomphe, dù cerLaincmenl 
à ces quelqucs gcrmes de foi el de justice que la religion y aura culti\'és pen. 
dant ùes sièclcs et fécondés cn secrel à l.'avers mille périls el difficullés que 
scule elle étaiL capahle de surmontcr défìnilivcmcnl. Et il ne raul pas croire 
que les chrétienles d'Afrique donl nouS parlons fusscllt ell ce temps là si peu 
de chose quïl lie vaille pas la peine de suivre Ics ù;verscs vicissitudes pal' 
lesquelles ellcs passèrcnl ! Car, illùépelldammenl des millicrs d'infìùèles que 
Ics Frères }1ineurs el les 11'rèJ'es l}rècheurs cOIHcrlissaicill à Jesus-Christ 
pal' leurs prédicalions eL Ie spectacle de leur prodigicuse sainLete, comme 
nous I'avons vu enlr'aulres dans b livraison precëdenle pour Je Bien- 
heureux Conrad ù'Ascoli, iI raut encore remarquer que les chréticlls 
européens qui hahilaient les régences d' Alger, de Tunis, de Tripoli et 
de 3Iaroc n'èlaienL pas un petit nombre d'individus auxqucls il suffit 
d'un prèlre lUissionnaire pour leur donneI' des secours spirituels; ils 1'01'- 


(
) Nicolaus Episcoplls elc. universis Ch:l'isti fidelilnts pC'l' Africam constilutis. 
lllius videlicet immeriti Vicarii conslituli etc. (Apud \VaLlding el de Gubernatis, 
loco cit.). 
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maient, au COIiLraire, une grande population qui éLaiL mêléc aux naturels 
du pays, el elle se composait non-seulement (Ie pauvres el de gens du \iul- 
gaire, mais de noIJ1es d'aulanl de d(tsses el degrés qu'iJ y ell avail dans 
I'arislocralie fèo.lale. f.'esl cc que prouvcuL, mèrne Ù riles scull's, les lelLres 
adressées (1.11' Ie Papc Inllocenl IV aux Laroils, guerriers el dulres nohles 
eh,.éliens ljui élaienl .HI service du 'liramaluolill du l\Iaroc, lorsqu'il yen- 
vo}a Ie I
'rère Loup Dain comme é\"èque (I). i\ous Lrouvons que res ehrétiens 
ava:cnl pris el thé leu I' résil1eHcc dans Ie pa) s tie deux mallJèrcs. D'ahonJ 
les 1}aures d'Afl'i'-iue, qualld ils s'élaieilL rendus maìtn
s d'une 3rande parlie 
de I'Espagne, il\aieat chl'z elJ
 un gramJ Homhre d'Espagiiols des deux sexes 
afin de lllieux nssurer leur conqude, eL ces éllligrés, comlamnés à vivre eL à 
mourir sur wle lelTe élrangère, y avaient produil des rejelo:J
, acquis dcs 
ma;sons el des b:eIl5. lIs s'}' éUliclIL c!JLièremenL naLuralises du moment où 
ils avaient désespéré de pouvoir s'en enfuir ou tJ'èlre racheLés par leur pa- 
lrie qui ne parvcnaiL qu'à grand"peine å sc défendre elle-nn'me el sculcnwnt 
encore à moilié. lluis, Lwaucoup de grand=" dc gucniers et de mar-challlls 
allairnl d\
u\-mèmes en \ frique, Soil flour se sousLrairc à des chàLirnenls 
qUlls avaieut mériles dans ICIII' pals pal' quelque crime, soil à cause de 
hailles ou d'inimities qui aaraieul llIis leur ,-ie en d.lIIg
r, 
oit ('(I{ill dans Ie 
(]i>sir de réaliser les bélleticcs que Ie commerce leur procurail SUI' les rôles 
afriraines; elluus crux-I'" S'l fixèn'nt aU'isi délinili\"cmcnL comlllC dans leur 
patrie d'adoplion. Nous ea avuns line preuve éclalallle, pour n'en poinl ciler 
d'aull'es, dans Ie récil elu \-oyage ell Ai'rique qu'enlrepl'irent les eiflq sainls 
marl)T'; Bernard, Pierre, \djutc, .\cctlr
e eL lHhon. Jls se Lrouvaielll sur Ie 
lla\"il'e qui les mella de Sé\illc .Ill Maro
, lorsqu'il rencolllrèrcnt un gCflLil- 
hommc cspéJgnul qui S') réfugiail. Au 
Jaroc ils lrouvèrenl également I'ln- 
fanll>ierre de Porlugal qui s'y élail aussi retiré pour fuir la colère tlu roi 
11phonse son frhe. Ce prince) arait acquis ulle répu(aLion (elle qu'il avait 
oblenll Ie l'OnllUélllllemenL supïème de I"armée du l\liramamolifl, au 
ervi('e 
duqurl il iJvait mis 5011 epee (2), Lc Hombre de ccs chevaliers, de ces guer- 
I';crs, de ('es rnal'chafJds, ('(] UII mof, de Lous ces EuropéclIs, él;lit si cons;- 
dértlLle, ils s'èlaienL élablis en Afrique d"une mílllière si solide, que Ie (Jape 
Grégoire IX put demalldrl' au mOlléll'qllC Sarrilsin qu'il leur permìt d';I\'o:r 
Ù eux des châLeaux el des lcrres Oll des rortifita
iolls les missent it I'abri du 
fanalisme des .ð1aurcs (5). C"esl encore pour cela ({a'å I'occasion du déparl 
de Roùriguc pour Ie 3b,'oc comme évi'quc, Ie Pape Nicolas IV écri\'iL ia eeS 
chrétiei)s Ie! leU
e fll': ('onfìrmc pleillcrnenl Lout ce qlH' nous yenons de rlire : 


(-I) "oil' Ie chap. \'HI tlu livre lc:r de l'llisloi}'c univc'J'sclle des .111issioJls f1'Un,- 
ciscaillcs
 et df
 Gubcl'l1alis, au fiVl'e HI, chap. fer nO 2G des anciennes iJJissioliS. 
(2) Voil' Ie chap. II du livre lu de I' JlisloÙ'c 'll'1liVC1'scllc elc. 
(3) Ibid, chap. VIII: voil' aussi la Chroniqltc de [a lJl'ut'ince du PU'1.tllgul
 
livl'l
 ll, chap. 
3, et De Gubernalis, loc. cit. nO 52. 
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c'esl un document qui prollve d'une ma:líèrc irréfragahle que Irs miSSIons 
du lUaroc se maintenaienl HorissallLes å cetLe époqlle et dirigeaient toujours 
nne chrétienté importanLe. 
Voici en quels lcn.nes éLaiL conçue ceLLe IcLLre : II A nos chers fils les gen- 
tilshommes, barons, guerriers et aulres chrélicns à la sollie des rois d.e 1\la- 
roc, de Tunis el de Tlemcen, salut et benediction aposlolique! Quoique nous 
désirions que lous ceux qui professent Ie culle de la foi chreticnne gardenL 
leurs ârnes à Dien en observant égalerncnt ct sans aucunc différence les 
règles d'une bonne vie, no us avons à prendre un soin particulier de ccux qui 
sont forcés de vivre et de Òemeurer au milieu des infitlèies, afin que parfails 
dans leur foi, dans leurs æuvres ct dans la vérite, eL se rnonuanL irrépro- 
chables devanL Dieu eL dcvantles hommes, ils aLLircnL au séllut par I'cxempIc 
de leur vie un grand nomhre de ces infidèles. C'est pourquoi Nous lravail- 
Ions avec la plus grande sollicitudc it leur faire pratiq ucr à eux-mêmes la 
justice, la droiLure eL la modestie, et nous Irs exhortons à s'abslenir de LouL 
ce qui pourrait fournir à ces peuples un prélexle pour blasphemer conlre la 
religion catholique. Car nous sommes recllement appele à Lcnir ici-bas la 
place de Celui qui, desecndu du trÒne de sa majesté qui cst dans les cieux c( 
s'étant revêlu de noLre mortaliLé POUI' sau\'er Ie genre humain, a daigné 
souffrir pour nous Ie cruel suppliee de la croix, vel'ser tout 5011 sang eL mOll- 
rir afin de déLruire par sa mort òans Ie temps noLre mort élernelle. lUais 
commc les hornes de nolre nalure finie lie :
ous permeLlenL pas d'èlre per- 
sonnellemcnt présenl ell loul lieu, pour convcrLir les incré(}ules, ramcncl' 
les aposLals, confirmer les indécis et fortifier les fid
l('s, Nons ayons résolu 
d'envoyer en qualilé de légat dalls eelle parlie òe l'Afrique nolre ,-énérablc 
fr(>re Hodrigue, de rOrdre des iUineurs, é\'êquc de l\1aroc, homme judicieux 
el prudenL, à qui nous avons conféré Ies pleins pou\"oirs de la digllilé à 1;;- 
quelle nous I'avons nppelé. Nous prions done Vos 
eigneurics de vouloir 
bien Ie recevoil' convenablemellt lui et ses en\'oyés, el nous les exhortolls à 
les lrailer avec lout Ie respect et lO
le l'atTecLion possihlcs, éÌ leur prèier vos 
con seils el voLre appui en lout ce qui intéresse raccl'oi"sclncnl d!J culle de 
Dieu, enHn à aceucillil' aree joie ics parolcs de \ ie élernelle qu'ils vous 
adresseronl, de telle sorle que, fermerncnt el eonstammClIl tidèles au s}"lI1uole 
de la [oi chrplienlle, VOIIS donnil'z flU\': incrédu!l's 1'f>x{\J})plc d'unc vic salis 
tache. e'est ceUe f
i qui, vous dormant la charilé pour maîlressc et la dëvo- 
tion pour guide, vous fera praliquel' les òi,'ills l'omlllanlÍcmclIls de manièrc 
à honorer Ie 110m chrélien, eL à porler it hicli vivrc tanl les fidèlcs que ]('S 
infidèles de ce pays. I)ar III rous Nous fOlll'lIirrz I'oecasioll de vous frliciLl'r 
dans Ie Seigneur, et en même temps \'on5 ,'ous assnrcrt'z Notre affcction en 
récompcl1se de volre foi cL de voLre dcvolion sincère. A Hume, près de Sle- 
l\larie-l\1ajcure, dalls la deux ième anlléc de 
oLre VOlllificaL (i). I 


(1) lVicolaus Episcopus etc. Dilcclis filiis Bru'ouibus 
 Proceribus 
 militilms 
 el 
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C'est <.lone ainsi que les Vieaires de Jésus-Christ ne cessaienL, au milieu 
des soucis sÎ nombreux et si graves flu gou\'crnemcnt suprême et universel 
de I'
glisc, de s'oecuper avec une lelldrcsse palernelle des colonies chréLiennes, 
transplanlées u'Europe en Afrique, en les rclc\"anl pour ainsi dire de leur dé- 
chéance, en les posant et faisanl agir comme des inslruments de propagation 
de la [oi catholique panni des nations barhares. EL en vériLé ces colonies 
répondaient à ccs vues par une généreusc intelligence de leur mission que 
Jeur inspil'ait ceLLe foi vive que nons voyons avec urle si juste adl
iration 
régner parlout à cet âge héroïqlle de l'Eglise. Oui certainemenl, ces barons, 
ces guerriers, ces personnages disLingués, la pluparl Espagnols ou l)ortugais, 
quoiqllc loin t1e leur paLrie, et nOli pcul-êLre sans un amer souvenir des in- 
justices et des persécuLions qu'ils avaient souffcrles et qui les avaienl forcés 
de se réfugier chez les sectaLeurs de Mahomet, afin d'y t
rminer en paix 
leu rs jours, se glori fiaient d'être cat holiques, ils f(lisaient hauLernent profes- 
sion de lellr foi pal' I'ohservation exacle de tOiltes les praLiques que I'Eg1ise 
impose à Sl'S enfants, ib se montl'aienl très-dociles Ù la voix de son premier 
Pasteur, ainsi fju'Ù relic des évêqul's cL des légaLs qu'il chargeail d'aller les 
gouvernel' d:ms les choses spirituelles el de les aider, aulanl qu'ils Ie pour- 
raient, å affermir, Ù dé\"eIopper lelll's Egli
cs. D'ailleurs ces chréticns ne re- 
fusaient leur cOllcours ni dans la paix ni dans la guerre 3UX Sultans dans les 
ELals desquels ils dcmeuraient ; excitanl au conLraire par leurs verLus une 
admiration univcrsclle, ils remplirenl sou vent des emplois de la plus hauLe 
irnp
rlance soit dans les fonctions civile5 soil dans des enlreprises rnilitaires. 
Toutefois ils n'al'aient jamais, no us ne disons pas jusqu'à. renier, mais 
même seulemenl jusqu'à violcl' Ie moins uu monde en quoi que ce soil leur 
religion, pOut' laquellc ils élaient, en cas de besoin, aussi prêLs que les rnis- 
sionnaircs, à verser même leur sang. CerLes un pareil exernple de piéLé, bien 
fail pour loucheI' les cæurs les plus dul's, c()ntrasLe singulièremenL avec ce 
que nous avons malhcureusemcnt à déplorer de nos jours, c'est-à-dire avec 
ceLLe indifférence ''raiment lJrulale en matière de religion qui scandalise les 
infjdèles eux-mèmes ; en eITel, ils regardent avec indignation el horreur cer- 
tains chréliens vivalll parmi cux sans marque d'aucune religion. 
II y a eu de ces chréLiens qui dormanl UII scamJale enorme sonL allés jusqu'à 
flpostasier ct se soumeLLrc à la circollcigion mllsulmane, soit pour echapper 
Ù quelque persécution, soiL pour parvcnir aux grades et aux honneurs chez 
les illfidèIes, quand encore ce n'était pas ell haiue de leur mère I'Eglise au 
scin de laquclle ils faisaient ainsi ulle profondc blessure. Fails lrop doulou- 
reu x qui nous l'OUVl'Cllt Ie vi:-age d(' honle 
 car Ie déshonneur de ces apos- 
tasies rcjaillit sur Lous les cOl1lpalrioLes de gens qui osenl dire qu'ils aimcnt 


cælcris slipcudiulis christiuttis Jlw'ucchilani" Tunisii J Tl'cmiscii '1'egum servitio 
conslitutis! Etsi OIUIlCS ctc. (Apud \Vadding et de Gubernalis, loc. cit.), 
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leur pays avec un dévouemenl prêt à Lous les sacrifices, Landis qu'ils Illi 
donnent, aulant qu'il est en eux, la mort la plus ignomineusc. II y a dans 
rEl1rope civilisée leis pays donll'impiéLé des ciLoyens rend Ie norn comma 
infâmc cl maurJiL, autant que leurs ancêtres pn a\'aienl rrpandu la rcnom- 
mée honorable .i l1squ'aux exlrémités de la Lerre! Mais tel est Ie fruit de ces 
docLrines exlravaganles, qui sonL venues délruirc les grands, généreux et 
divins senLimenls dont la puissance de la foi caLholiq ue avaiL pénéLré Ie 
cænr des hommes, el y ont subsliLué ceux deje ne sais quelle no[}velle civi- 
lisaLion qui, s'inspiranl d'un raLionalisme aussi orgueilleux que vain, Be 
(ait qll'anéanLir les principes de Loule vraie civilisalion. Eh quni done! 
dira-t-on, faudrait-il par hasard faire renaiLre Ie m)!sLicisme et ce mon- 
slrueux mélange de mille idées LJizarres que Ics lumières dcs peuples mo
 
dernes leur ont fail repousser et qui faisaient les délices du moyen âge? Ce 
n'est cerlainement pas cela que nOllS demancIons, mais Ie bien sans compa- 
raison plus désirable que tous les auLres est celui de la t'oi et des vertus 
qu'elle apporle dans les relalions sociales, et c'est lå ce que nous voud rions 
conserver de eel âge plein de gloirr. Nous voudrions aussi relrouver ces 
chevaJiers chréliens qu'il produisail et qui, hahiles administralcurs on vail- 
lants guerriers, s'honoraienL eux
mèmes où qu'ils allassellt, comme ils ho- 
noraient leur pays natal, en se monLrant avanllollt CATHOLIQVES, et après 
seuJemenl espagnols, porlugais, ilaJiclls. Puis, ils 
avaic
ll conservel' dans 
leur malheur, je ne sais queUe noblesse, quel charme qui vous forcc hon 
gré mal gré à les admirer, Landis que Ie rénégat, l'imposLeur
 I'assassin in
 
spireront loujours el parloull'horreur Lant qu'il y aura des âmes droitcs ou 
des hommes doués de la simple honnêtelé Ilaturelle. )]ais laissons ces 
gens-Ià dans leur ignominie, et revcllons plulôl à Frère llollrigue qui se 
rend dans son ancienne mission en qualilé de nouvel évè:I'Ie de la ville de 
Maroc et de nonce du Sainl-Siége pour loule l' c\ frique. 
Or, en retournant à son posle, iJ lraversa les Espagnes, et aussilòl no us 
devons nous arrèler à une bonne æuvre qu'il accomplil à Ubeda en Anda
 
lousie : là, dans I'intérêt spirituel de I'Eglise, il se met à accorder ce qui est 
en son pouvoir, c'esl-à
dire, une indulgence de qU;lrante joul's à lous ceu\: 
qui contribueraicnt par un subsitle quelconqllc à I'erection d'uu nouveau 
monaslère qu'on y construisail pour les lilies de Stc-Claire (I). II nOilS se- 
rail difficilc de décrire I'accueil triomphal que lui firent cnsuile, dès 50:1 
arrivée en Afrique, non-seulemcnl ses confrères le3 i\lineurs, mais aussi 
to us les chrétiens, qui depuis longlemps I'cspectaient en lui un pèl'c, un ami, 
un vrai servileur de Dieu, vénérable par loules les verlus (2). [I épargua IIi 


(1) Chronique de la province de POI'tuga I, luc. cit. 
(2) In Africam tl'ajiciens
 sltmlnO C/u'isli {idelium exceptus applausll tuit. 
(De Gubernatis, de Mission. anliq. lib. Ill, cap, I, nO 39). 
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faligues, IIi rf1'orls, rII r}f'inc
, ann de dOIlf)el' loul réclal pos'3ihle à son 
Église el étendre ainsi de plus en plus la [oi de Jésus-Christ parmi les Ma- 
homélans (I). II paraìl que sa mission prospera en paix, sans aucune vexa- 
tion tie la p:lrl des barbares; car' les documents de l'hisloÎrc nuus Ie repré- 
senLelit accablt
 sous Ie lourd fardeau des ar.nées el d'un aposlolal où il étaÏl 
chargé, ell qllalilé de légat du Saillt-Siége, de louLes les sLations et chré- 
Lienlés de ceUe immense région, et relldaill trallquillemenl SOli âme it Dieu, 
de qui elle alia rcce\'oir la tour

nne de la gloire (2;. l\lalheureusemcnt ces 
documenLs ne nous apprcnnenl absolumcnt ricn sur I'année en laque1le ar- 
riva ('eUe morL : ce dul èlre prohablemelll en i:500; mais, fauLe de données, 
nous n'o5crions nons prononcer Ù cet égard. Les mèmes documents, quant 
à la série des évèqucs Franriscains de la ville de Maroc j nOlls manqucnt en- 
core Loul à coup jusqu'à ran 140
); à ceLLc dale IIOUS serons it mème de Iii 
reprelldrc au gl'amJ honneur de la famille de SL François. Cclle lacunc 
Lienl peul-ètre à ce flue Rodrigue n'eut pas de successeur irnrnédiaf, par 
suile de quclque pel'sé
ulion susciLée par les Sarrasins à ceUe Eglisc, qui se 
sera ainsi Lrouvec privée de son pasLeur ct louLe bouleversée durant un veu- 
vage de près d'un sil
c1c. l\Iais, à vrai tlire, 1I0US n'avons pas non plus assez 
de renseignemenLs pOUl' Pou\'o;r ricn amrmer à eel égard. Sans doule, à la 
lill d'une si longuc periode, IIOllS verrons monlel' slJr Ie siége épiscopal un 
cerLain Ange (on ne sail pas jusle Sl c'éLait un prèLre séculier, ou s'il appartc. 
nail it I Ordre des Frères Mincurs ou à un autrc IIISLiLul), que nous appclle- 
rOils Ie cinquième prelaL Franciscain de cetlc Église de l\I(1roc. Ccpendaul 
I!OUS lruuvons un argumenl fort sérieux pour soulenir Ie couLrairc dans 
I'étal si nori5sant où, à ceLle époque, ces chrélienLés des côLes arricaines s(' 
présenlenl à notre admit'alion. Quand 1'0n y l'éf1échil bien, ceLle prospérilé 
lie sc cOllcilie guère avec un long el Ilésolanl abandon, leI que cclui où, dans 
la première hypolhèse, nOLis avons supposé que Ie Sainl-Siége aurait ùu 
laissel' ccUe Eglise, à cause des trisles circonslances qui ne permcUaienl pas 
de la pourvoir d'un pasleur. D'aulre part, dans les condiLions si heureuses oÙ 
I'avaicnt placée les missions Franciscaincs, il est impossible que Rome tardàl 
si longtcmps à lui envoyer un évëquc pour occupel' un siége qui ex isla it 
depuis plus de soi:
antc dix ails, à moills flu'une Lcrrible tempèle, suscÏlél' 
par les l\Iaures, n'eùl éhralllé cl mème elllièremcnL rCllvcrsé ceLlc Eglise; 01' 
iI n'}' a ancune lrace hislOric{l1C qui ílllnonce un p:1,'cil malheur. t\ous ai- 
mOils à rappclcr ici, au eonlrairc, co:nhicil Nicolas IV se plaigllail de la va- 
cafH
e d'un an it peine qn'il y cul entre l'épisl"opal de Blanc el cclui de Hodri- 
guc; cela prouve que tJès lors les Papcs appréciaicllt comme cxLrèll1emen I 


(1) In OpeN! a.postolicu sallclissimf! aJq'llc fl''llclltos(
 !abOl'm,it ((d, ibid.). 
(2) ÐOllf'c depositis mUl'talitatis cxuviis, arll1luI"uIU labuI"um præmia lelicitcl' 
evolavlt (Ibid,), 
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imporlanle la présence d'un pasleul' particulicr dans l'Eglise de J.\11aroc, et Ie 
reste des letlres que nous avons ci-dessns cilées rend ce point encore plus 
manifeste. Disons pourtant que si, gràce à la l\lission et à la Province des 
Frères l\Iineurs, il y eut une série non inlerrornpue d'évèques qui résidaient 
certainement all siége de celle Eglise, on peul sculcmenl conjecLurer que ces 
évëques n'étaient pas loujours de I'Ordre des Frères l\lineurs, mais qUlls 
apparlenaient au clergé séculier ou à d'aulres InsliLuts qui Lravaillaient avec 
eux à la mème vigne du Père évangélique, leis qu'élaient nolamment les 
Frèrcs Prèchenrs eL les Frëres de la ßliséricorde. 


DEUXIÈDIE PARTIE. 


J-IISTOIRE CONTElvIPORAINE. 


TOSCA
E. 


LCtt1'C du u. v. V INCENl' BOCCI, Observant in de la P'l'uviucc de Toscanr, 
au Rédactezl'1' des A nnules, Sill' les IJIissious données en Toscane pal' lcs 
Franciscailts èn 186i>. 


Florcllce, au Convent de LOlls les SainLs, pcrrrJanl 
la StaLion 'de J' A yen L J 865. 


TRÈ.S HÉVÉRENU PEllE 1\1ARCELL1N) 


Commc il esL bon eL honorable de publicI' Irs choses que Dieu opère pal' 
Ie minislèrc de ses sef\ iLeurs à l'aviJlllage du peuple chréLien, surtout tlans 
un siècle calomniaLcur eL perséculcur des religicux, je me propose tic \'OUS 
faire connaîLre les Lravaux qn'ont ellLrcpris eL les fruils spirilucls qu'onL 
recueillis dans les àrnes nos iUissionnaires Franciscains dans les différenLs 
diocèses de Toscane à I'occasion du jubilé de cetle année (t 86ä), afin que 
vous en fassiez men lion ùans vos Annales des alissions Franciscailles. 
Vons savez qu'il n'a pas élé possihle d'élahlir une maison de l\lissionnaires 
dans notre Province de St-Bonavcnlure en Toscane, comme Ie lJésirait Ie 
ré\"érenùissime génèralle P. VenanL de CPléIJlO, (Ì cause des services si va- 
riés et si mulliples que nous sommes appclés à renùrc aux nombreuses po- 
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pulations du pays. Néanmoins on a pu a!leindre Ie mêij1c but en se servant 
(Fhahiles cl zélés prédicaleurs qui, sans quiLler leur propre couvent, se 
tinssenl loujours prèts à voler là où les évêqurs les appelleraienl pour évan- 
gi:liscr les peuples. A cel eITel, je demandai à la Congrégalion tie Ia Propa- 
gande les potu-oirs spéciallx de missionnaire aposlolique honoraire, puis jc 
priai Ie T. H. \Îcaire Jean François TesLi de vouloir bien désigner quelques- 
uns des plus zélés prédicalcul'S (Ie la Provincc que leur dévouemenl dispo- 
serail à se consarrer à cetle æuvre. Ce fuL faiL; et void les noms des sujels 
dèsignés qui s'l'mploicnl avec zèle el fruit dans ces sainlcs missions, salis 
compler be;mcoup ()'aulres zélés prédicateurs qui seraienl disposés à prêler 
leur concoul's à la Pl'cmière demande : 
Le T. R. 1'. Innocenl Francesconi, Ie T. Ii.. P. Vincenl Bocci, Ie R. P. Pro- 
fesseur Emile Cardini, Ie n. P. Prol"esseur A.ndré Lupori, Ie Il. P. Augustin 
Giaunoui, Ie R.I.. Je:m Facond Giannotli, Ie R. P. TolJie Trafeli, Ie R. P. 
Hyacinthe Conli, Ie H. P. Isidore Giorgi, Ie n. P. Alphonse Semiani, Ie 
R. P. Benjamin Ducceschi, Ie 1'. Chéruhin Braccini, Ie P. OClave Jacomini, 
Ie P. Thomas Ilosellini, Ie P. AugusLín Cenci, Ie P. SanLi Fusini, Ie P. Hé- 
radius Ghelli, Ie P. Gervais Forli, Ie P. Léandre Sigraori, Ie I'. Fl'ançois 
God, Ie P. Hùrace Ðucccschi, Ie T. R. P. Joseph l\Iastropieri, Ie T. R. P. 
Louis Gallicani cL Ic T. n. P. Louis PaoleLli. 
Cela òiL, parlons de nous. En publiant Ie jubilé de 18Gt) que Ie l)apc 
Pie IX a accol'dé par sa bulle quantâ Cl{.l'(Î, du 8 décembrc 18ß4, les Evêqucs 
de Toscane ont consulLé les besoins de leurs diocèses, et I'onl accordé qui 
darts un Lemps, qui dans un autre, de manière que les minislres évangéli- 
ques eurent à cnfrcprendl'e une campagne qui dura toule rannée :18GB. Cc 
ful (Jl'écisémcnl dans celte circonsfance que les fìls du paLriarche séraphiquc 
d'Assise purenl prouver au mOJ1(Je qui le8 calomnie el les persécute qu'ils 
f).onl point dégénéré tic leurs ancèll'es. On les vif, anirnés de I'esprit d'U!i 
St L\ntoiuc dc Padoue, d'un Bienheureux Jean de !)armc, d'un St Jacques de 
la Marcile, d'un Sl Jean de CapisLran, dOlln St Bcrllartlin de Siellne cl d'au- 
ll'cs, sorLir ùe la solilude du cloìLre, aileI' dislrilJucr la parole de vie, réfor- 
mer les mæurs 
]es pcuples el gagneI' de lOllles parLs des âmes à Jésus- 
Christ. 
Les diocèscs uù 
IOS zélés 
lis
ionnaires exel'cèrenl un miuislère plus acLif 
fUl'enl celui de Ficsole, qui fut é"angélisé presque loul cnlier; puis, ceux de 
JÆcques, de Floreucr, de l..ivoul'l)c, dc Pcscia, de Ponll'cmoli el de VolLerre, 
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où ils ollL prèché pal'LO
1l it la grallde satisfaction des populations et avec 
grand fruit pour les âmes. l\lais Ie diocèse où les 'Iissionnaires -Franciscaills 
se signalèrenl davantage, et noLammenl ceux ùu cou \ enL de (
iilL'l:hl'rino, 
fut Ie diocèse de PiSloic, dont Ie vicaire capilulaire esL Ie savant cl zé!é 
Mgr Jean Breschi; en quelques années iI a par ces 
lissions évaugdisé tout 
ce vaste diocèse. A insi ceLte année nos prédicaLeurs, secondés par deu x 
I)ères rél'ormés du couvent de 1'(nconLro, onl rompu Ie pain de la parole 
divine aux fidèles de plus de Lrente paroisses dans ce seul diocèse. Avec q lIel 
fruil pour les âmes, c'est ce que sait Dieu seul, lui qui voiL Ie dcdans 
des cæurs. l\lais je puis vous dire, qu'on vo
'aitles fiùèles accourir pör mil- 
liers pour enlendre la parole divine, pour déposer Ie fanlcau de leurs 
fautes aux pieùs des confesseurs dans les Lribunaux de la pénitcnce, cL pour 
recevoir Ie pain l1es anges à la table EucharisLique. Cela prouve que la foi 
n'esl pas encore éteinte dans Ie cæur de ces caLholiques; mais il raut qu'Ulw 
voix aposlolique les réveille et les ranime. II faul aux prêlres du courage et 
du zèle pour la conversion des péchrurs elle saint des âmes, de peUl' quïls He 
doivenL un jour s'écrier en vain: J/alhcur Ù '1noi }Jrtl'Cf' quc jc mc suis tit! - 
Je vous adresse ci-inclus les S01lvenÏ1
s que nOllS avo!ls faiL imprimcr pOU!" 
ces populations; vO\JS pourr'ez les publicI', si \'OUS Ie ju;;ez bon. On vieal de 
metlre sous presse à Florellce un livre desLine Ù nos Miss:ons; il ;J élé 
inspiré par la dévolion Ù 1'1 mmaculée Conception, it laquelle il lend d'un 
bout à I'autre. 
Recevez les homm;Jges de celui qui se <lécIare avec UriC haule esLillie 
Volre lrès..dévoué Cl Lrès-reconnaissanl Sen iteur, 
FR. V (:'iCENT BoccI. 


I. Fidèles, apparlenez it la Très-Sainle Vierge en récilanl lous les jour's 
Ie chapelcl dans '"OS families. DiLes chaque jour la Pctitc COll1'OltJtc de I'lm- 
maculée-Conceplion, composée l1e 12 Ave J.1/w"ia, el de 5 GlO1'ilt Patri. Si 
vous ne Ie pouvcz pas, réciLez au moills 5 A vc el 2 Gloria. 
Voici la manière de récilel' la PetiLe Couronne : 
Au Nom tlu Père, du Fils eL du Saint-EspriL. Ainsi soiL-il. Pl'mniè1'c 
partic. - Bénie soit la SainLe cl Imrnaculée-Conr.eplion de la Bieuheureuse 
Vierge nlaric. - Un Palel', qualre Ave lJ/ctria, et un Gloria Plttri. - De 
mème à la deuxième cL Ù la I roisièmc parlie. 
Sa Sainlelé Ie Pape Pie IX a daigflé acconlcr :500 jours d'Ímlulgelice 
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pour chaque fois qu'on recite la Petite Couronne, et une indulgence plé- 
nière par mois à quiconque l'aura récitée tous les jours du mois, par Ie 
bl'ef dn 22 juin i86tl. 
On gagne :100 joua's dïnrlulgence, chaque fois qu'on dit : Bénie soU la 
Saiute et Im:maculée.Conccption de la Bicnlteul'cuse V1:c'J'ge AIm'ic. 
Ponr gagner les indulgences de celle pJ'ière, il n
esL pas necessaire de tenir 
Ie petit rhapeleL en main quand on Ie récite, iI suffit de dire simplement 
douze A 'l'C Ahu'ia, et trois GlOl'ia Patl'i. 
11. Sou\'enez-vous, mes frères, dans toules vos actions des tins der- 
"ières, c'cst-à-dire de la mort, du Jugemenl, de l'Enfer et du Paradis, el 
vous ne pécherez jamais (Ecclésiastiquc, 7). 
III. RespeC'lez Ie nom de Dieu, parce qu'il est saint ellerrihle; sanclifiez 
Ie dimanchc, parce que c'esl Ie jour du Seigneur; respeclez l'église, parce 
que c'esl 13 maison de Bieu (le Saint-Esprit). 
lYe Enfants, honorez volre Père et votre l\Ière, si vous voulez êlre heu- 
reux; l'ères et IUères, élevez hien el (Ie pOl'lez pas à la colère vos enfanls, et 
obéis
ez lOllS aux supérieurs légilimes (St Paul, T [tux CO'I'intlz.iens, 6, - aux 
IIébrcllx, I ;J). 
V. Fu)'ez les choses déshonnêtes, Irs imprécations, les hlasphêmes, les 
Jarcins, et I'atlachement désordonné aux choses mOlldaines, parce que ni les 
voluptucn", IIi les médisanls, ni les \'oleurs, ni les avarcs ne posséderonL Ie 
royaume de Dieu 1St Paull aux Cor-intlt. 6). 
VI. Ne négJigez jamais la pl'ière; fréquenLez lous les mois les Sacre- 
menls, el si vous tombez dans Ie péché, relevez-vous eL ('onfessez-,'ous aussi. 
lôL (St .Jacqurs, 2). 
VII. Soycz (ennrs dans \"olre foi, paree que cans elle iJ csL impossible 
de plaire;J Dien et d'obtenir Ie salul. Aimez-vous muluel/ement; cílr la 
eharilé est Ie lien de la perfection, el sans elle il n'y a point de salnL. 
VIII. Bespeclez Ie Pontife Romain; CiJ(' il cst Ie Vicaire de .Tésus-Christ, 
Ie chef etle fOlldemenl de l'Eglise calholique, hors de laquelle il n
)' .l point 
fJe saint ('OUl' rlwmme. 
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Ai\1ÉRIQUE SEPTE
TRIONALE. 


Letll"C dll l'1'l
s-Rév. P. GUËGOJRE DES GnOTTES, all RéL'él'cndissime P. RAPHAEL 
DE PO
TECCHIO, Général de l'OJ'dre, Sll1' le dépal't de trois sæw's {ranciscaines 
dzt rnOllastèl"C de Gmnona pour les Jlissiuns d' A mérique. 


Uévérendissime Père, 


.. 
C'esL Ie 50 oclobre dernier que souL parlies les trois sæurs qu'oll dcman- 
dail, accompagnées du R. P. Léon Pacilio de Nl1ples, I'excellent rnissionnaire 
apuslolique. Ce sout la sæur l\larie Gertrude du Très-Saint SacremenL, de 
Zug en Suisse; la sæur l\Iarie Pèlerine du Saint-Esprit, de Rome; la sæur 

larie Constance du monL Thahor, de Boisano. Tuules les trois s'en \'ont 
animées de I'espril de Jésus-Chril\t el tlu vir désir d'aider, selon leur pouvoir, 
iì celte Jlission franciscaine, en mème lemps qu'ellcs sont douél'S des bonnes 
qualilés nécessaires au succès de I'æuvre Ù laquelle elles sonl appclées. La 
prernière, déjà hrevetée comme instilutricc par les gouvcrnemcnls suisse et 
autrichien, joint à la cUlluaissance tie I'allemand, sa langue malernelle, celie 
dn français, de I'ilalien, cL un peu de I'anglais; clle est, en outre, lrès adroile 
dans tous les ouvl'ages tie son scxe. IJa seconde, iniliée à deux aulres langues, 
esL fort hahile dans les ouvrages domesliques les IJlus délicats el dans la 
broderie. La troisième cOllnaÎt deux langues cl se dislingue pal' la solidité 
de son jugemenL cL de son lalent. . 
L'instiLul lie voulaiL poinl se privcr de trois cxccl!ents sujels qui lui élairnl 
cxLrêmcment ulilcs, ct se proposait d'en désigner tFaulrcs égalcmellt proprcs 
à la mission qu'il s'agissait de remplir; mais S. Antoine de Padouc, qui en 
csL Ie gardien cL Ie prolecleur spécial, nc laissa point tranquilles tous ce
x 
qui deyaienL d'une façon quelconque concourir au choix Lant que ne fus- 
sent point désignées les trois religieuses susnommées. 011 pourra voir là une 
dévoLioll exagél'ée; cependanL il ya un ensemhle de circonsLances Lout à fait 
parLiculières qui no us a Jaissé à lous celle opinion. II fauL donc espércl' que 
sous un pareil guide loul esl bien el lout conLinucra à aller Lien à I'avcnir. 
Le rnaLin du jour du dép3rL les lrois sæUl's furenL aJrniscs à la saillle table 
et après la mcsse on exposa I'osteusoir. On récila cnsuiLe les prières pour 
les voyageurs, on chanta I'antienne Si quaeris au saint prolcclcur cl J'on 
finit par 13 bénédiction solennclle du S. Sacrcmcnl. 
Maintenant, lanL en mOil 110m qu'cil cclui des sæurs, je I'emcrcic rotl'e 
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Paternilé B.évérendissime de la bonté qu'elle a eue de jeLe.. les yeux sur leur 
instilut pour Ie bien de ceLle 1\] ission. Rl solliciLant pour moi el pour elles 
volre henedicLion seraphique, je me plais å me dire de nouveau avec une 
vénéralion filiale el un profond respect, 
Dr V oLre Palernité Ré\7érenòissime 
Le très humble, Lrès dévoue el lrès reeonnaissanl illferieur, 
FR. GRÉGOIRE DES GROTTES DE CASTRO, 
Pl'ofessell1> jubilaire, ex-ntÏnislJ'c p1'0-vincial et cOJn'1niss((irr visiteur 
des lJlissions lCJ'tiaÍ1'es. 


Letlre du P. LtON PACILIO DE NAPLES, Obsrr-v. l'éfol'mé de la pro'IJince de Naples, 
qui accompltgllait les sæurs susnO'lnmécs, au mêrne Révérendissime Père général. 


'Vinsled (Connecticut) ce i
 décembre i86B. 


Uévérendissime Père Général, 
C'est Ie cæur plein de reconnaissance envers la miséricorde divine que j'ai 
I'honneur de faire part å V otre Seigneurie Revérendissime de noLre heureuse 
arrivée en Amérique. Après un voyage assez périlleux à cause de la saison 
peu favorable en laquelle nous I'avons fait, Ie bOil Dieu a daigné nous inLro- 
duire sains eL saul's dans Ie pays qu'il no us appelle à culLiver. Tous les Pères 
el Sæurs que la hienveillance de V olre PaLerniLé Révérendissime a confiés 
à mes soins n'onL pas supporlé trop mal un voyage si faLigant eL sonL arri- 
vés en honne santé. J'ai tl'ouve à New-York Ie T. R. P. Cuslode, auquel j'ai 
présenLé el remis tous mes compagnons, me déchargeanL dès lors de louLe 
responsa!JiliLé. Le P. CusLode a decide que les Sæurs resLeraiellL à New-York 
pour dirigcr la classe élémenlaire allachee à noLre l\lission allemande; if a 
emmené avec lui à Allcgany Ie P. Lecleur Antoine de Palma, Ie P. J.Jéon 
Edouard de Fossombrone, et les deux diacres Fr. Eugène eL Fr. niomède
 
Le P. Anaclet de Roccagorga me fut adjoint pour aileI' à 'Vinsted, où j'ai, 
en outre, près de moi Ie P. Léon de Saracena, en qualiLé de vicaire, Ie 
P. Jérðme eollins, Irlandais, et Ie frère lai Umile, au
si Irlanrlais. Voilà 
une peLite famille, peu nombreuse sans douLe, mais bicn urganisée cL plcine 
,)'ardcur, Dieu mcrci. C'cs(, apl'ès Allegany, la seulc (hiell qu'cllc ne soit 
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consliLuée que ()epuis un all) qui forme un cOllvenl soumis it In règle de 
!'Observauce, Landis que toules nos aulres n'onl chacune que deux Pères. 
Cela esl dù à l'acli\,iLé et au zèle d u Très Révérend f.uslode el du I). Léon 
de Saracena, anxquels iI raut aUribuer tout Ie mérite du bien immense qui 
se fait, à la gloire de Dieu, dans ceLle l\Iission, bien donl j'aurai I'honneur 
d'entrelcnir V oLre Patel'nilé Revérendissime dans unc prochaine leUre, en 
I ui donnanL à cel égard tOilS les délails désirables
 
Avant òe quiUer New-York, je suis allé avec Ie P. Cuslode visiter l\Igr 
I"archevèque l\Iac-Closkey, à qui j'ai eu I'honneur de remellre les leUres 
\"énérées de V otre PalerniLé Hévérendissime. l\Igr les a reçues avec Ja con- 
sidération qu'elles méritaicnl cL a écoulé avec Ie plus vif inlérêltoul ce que 
j"ai eu I'honneur de lui dire sur la bonLé avec laquelJe Volre PaLernité Hévé- 
rendissime a daigné accueillir Loutes les demandes que je lui ai faiLes à 
Rome, et sur la solliciLude palerne1le qu'elle ven t bien apporLer à suivre Ie 
développemenl et les progrès de nos 
1 issions. lUgr s'est senLi plus consolé 
que je ne saurais l'exprimer par I'arrivée des nou\'eaux l\Iissionnaires, el en 
rarliculier par celie des religieuses 
 il m'a chargè de raire connailre son 
exlrème sa lisfaction à V olre PaLernilé Révérendissimc, el en même temps de 
Illi présenLer ses remerciemenLs et ses de\'oirs. Mon saint évëque Mgr Fran- 
çois Mac-Farland a exprimé les mêmes sentiments, quanrI il a reçu les letLres 
de V olre Paternité RévérenrJissirne; il peul encore à peine croire lui-mème 
qu'il ail enfin un couvenl des fils de S. François dans son (Jiocèce, eel im- 
mense diocèse OÙ ll'Ucun ordre monastique n'a,,-ait pénétré jusqu'ici! QU<Ull 
aux leLll'es de V otre })alernité Révérend issime à Mgr Timon, Ie P. Cuslode 
s'est chargé de les lui rrmeLlre lui-même, en me dispensaul, à cause de la 
grande distance et des neiges qui soul tombées, d'aller jusqu'à Buffalo. 
Je lermine en rcmercianl Y oLre Palernilé Hévéreudissime de I'honneur 
qu'elle m.a fail de me confier la ßlission diffìcile qu'avec I'aide du Seigneur 
j'ai mcnée à honne fin. Les }}ères l\lissionnétires, quand i1s rn'ont quiLLé, 
m'ont prié d'otTrir à Volre PaLerniLé Révérendissime I'assurance de leur 
soumission el de leur filial el respectueux dévouement. Les Sæurs m'en ont 
dil aulanl. Je me félicite d'étvoir conduit en Amérique ces trois anges ùe 
honLé, donl j'aLlends beaueoup pour la gloire de Dieu, et je suis cOIJvaincu 
que c'esl à cause des fervenles prières l1e ces trois âmes d"élile que Dieu 
dan" sa miséricordc nous a tous préservés d'un naufl'age presque certain 
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lors de la tempêle ! errih!e conlre laf{ uelJe il nou" a faJl
 lutler rlans l'Océan 
pendétnl cli\-huillongs jours. 
Que Volre Pa:prlli:r me lJénissc cl me croie, ét\'CC la plus sincère affection 
filiale el UIIC profowJc \'énéra!ion, 
Dr V otre Pa (('('II i I é n érérend issi me, 
Le fils lrè5-humhlc', très dé\'oné el lrès-rCCOHllétissant, 
fRo LEO:'i PACII.W VE NAPlES. 
lUiss. Apost. 


LcU'pc Ùl'S tl'uis l'rl i,(deusc,
 w'ril'fps en A mhique au 'lnêmc Révércndissime 
Pèl'e Génél'ol 


HérercllcJissime l)ère Gélléral, 
II In'psL donné aujourd'hni pour la première fois fJ'adrcsser quelques )ignes 
iÌ ,"oLre Palel'ni
é llévérendissime pour Ini aI/nonceI' nolre hcureuse arrivée 
;ì Nrw-Yorli Ie 5 Jéccm!Jre; mais nons ne pùmes enlrer que Ie 9 dans la 
nouvelle maison de S. Antoine, nolre très-aimaule proLecleur el supérieur. 
D'abord nons IIOUS prosternons humblemenl pour \'ous remercicr, après 
ie Seiglleur, d'a\'oir hien youlu jetcr des regards ravoralJles sur nous, les 
dernières de \'os filles, en nous appelanl à une si grande æuvre. 
l\laJgré quelques dangers et quelques accidenls, en mer surlouL, nous 
!'ommes arrivées saines el sauves au lerme tant désiré, La divine Providence 
nous a donné pour guide el pour compagnon Ie lL I). Léoll ; mais il se com- 
porla vraimelll à noIre égard en pèl'e si lendre qu'il nous entoura au moral 
eL au physique des soills les plus vigilanLs, el parloul il sut trouver Ie moyen 
de nous faire mener en pleine Iiberlé Ja vie qui convienl à des religieuses. 
Je vous dis pour voLre consolaLion quc durant lout Ie voyage nous n'avons 
jamais logé dans une auberge, mais Loujours dans des monasLères où 1'011 
Hons Lrailail avec la plus lenùre affecLion el avec des égards donl 1l0US 
n'élions nullemenL diglles. Uh! oui, IIOUS devons à noll'e bon Père Léon une 
recollnaissance (;(efllelle, puisque nos hien aimés supéricul's eux-mêrnes 
n"auraicnl pu faire pour 110llS plus quïln'a fail. En voici UIIC petile preuve 
que jc n'ouhliel'ai jamais. Les meilleures places éLaient déjà loules occupées 

ur Ie navirc; Ie P. Léon eut beaucoup de peine à lrouver au premier pont 
une bonne el commode calJinc; mais c"élail non JW1t1' liti, mais hien pour 
29 
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les pauvres Sæurs; pOUI' lui-mêrne it n'(\\'aiL an clessous de ,tOus qu'une 
cahine obscure sans air ni lumièrc. Je pOllrrais citeI' heauconp (Pautres faiLs 
flu mëme genre. C'esl pourquoi no us prions VoLre PalerniLé Révérendis- 
sime, Ie cæur pénétré de reconr
aissance, d'envoyer mille bénédictions à 
celui qui a rempli à nolre égard pendant près de six semaines Ie rôle de 
I'archangc Raphaël, eL qui nous ser\'ira désormais de P(;re et de direcleur, 
suivant les ordres que Jui a donnés Ic T. H. P. Custodee Quant à nons, com- 
blées de LanL de grâces, nous làcherons, Dieu aidant, de f'éponrlrc à noIre 
vocaLion et dc nOllS monLrer de plus en pillS de vérilahles filtes de S. Fran- 
çois, nolre père séraphique, eL de Volre Pat('rnilé. l\oLre confìanre LOIiLe 
filiale no us fail avouer que la crainte saisil souvent nos pauvres cæurs, à la 
vile òe nolre insuffisancp, de nolre faibJesse, de noIre illdigllité; mais pn 
même trmps nous nons appuyons Sill' Ie bras puissant de Dieu. Nous rous 
supplions done, l)ère Hévérendissime, bien instamment de nous aider de 
vos sainles prières el d'en\'oyer sou\'enl dans la loinlaine Amérique voLre 
hénédiclion que nons soJlicilons en ce momenL. Prosternées aux pieds de 
VoLre PaLernité Ilé\'érendissime, nons demamlons la fa\'cur de I('s haiser 
resp('clueuse
:wlll. Oh ! que nous nous est imerions heurcuses de rccevoir 
avec voLre hénédiclion quelques avis palernels ! 
A vanL tie clore ma IcUre, je veux encore vous dire que nOlls avons ouvert 
nos classes Ie 11 décembre. Le nombre des rlèves est considérable, el leurs 
disposiLions mc paraissent très satisfaisanles. En eITel, il y a lieu d'ndmirer 
la bOnnf\ \'olonLé des habilanls: lOlls nous aidenl de toules les façons t'l 
mellenL Loul à nolre disposiLion. Lc R. P. Anrln
 se surpasse pour ainsi dire 
lui-mêmr, lanl il fail de bicn! V ous voyez que nous nc lrou\'ons autour de 
nous que des pères, des mères, elc. '\fa Il'(lre est dcvenue plus longue qne 
je ne pensais, pardonnez-Ie moi 
 mais Ie cæur s'épanche aussi[õt sans qu'on 
s'en aperçoive quancl on sc Lrouve aux pieds d'un Pèrc que nons a donne Ie 
Seigneur lui-mëme; mon affeclion spiritu('lIc et filiale a enLraÎné ma plume 
au-drlà des limiles. 
Nous aimons à nous dire <lans les Sacrés Cæurs de Jesus et de I\larie, 
De V olre Palernilé Révérendissime, 
New-York, Les lrès-humhles et indignes filles, 
au couvent de S. Antoine, Sæur MARIE CONSTANCE ÒU Monf.-Thabor. 
1.5. i2. 6ä. 89. 'V. 51 Sæur JIARIE PÈI.ERINE du Saint-Esprit. 
Slr('{'t. Sæur MARIE GERTRUDE du Très-Saint Sacrement. 
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AMÉRIQUE 1,lÉRIJHONALE. 


. 


Lcttre du P. Tno:.\L\s COUSEfn, Obs. de la Pl'ovincc de 1'oscane, au Révéren- 
dissime P. GéuÙal dc l'Ordre,sllJ' lcs ftlissions franciscaincs dans l'Amériq'lle 
111éricli 0 naJr. 


Très Respectab]e Ré"érendissime l)ère Général, 
\près Ie laps ùe temps si long qui s'esl écoulé drpuis que je n'ai pu vous 
ccrire, c.esl-à-t1il'e au bout des si\ lHois nécessaires pour franchiI' la distance 
tlu détroit de Gibraltar à Ya]paraiso, Ie suuyellir de toules '70S hOlllés, non 
moins que la sou mission filiale, m'ohligellt à vous adresser la présenle leUre. 
Je Ie ('Jis avec d"aulnnt plus de plaisir que, me trouvant précisément en 
mesur(' de yons donnrr lies détails lrè
-cerlains el exlrèmemenl intéressanls, 
qui prouvent (Ì la fois la fécondilé de ces 'Iissions et I'aetivité des ouvricrs 
;Ì I'æuvl'e en re momelll, je puis me prometlre du zèle infaligabJe de 
Volre Palernité Révérendissime el un bienveillant accueil et des efforts pleins 
de sollicitude pour que d.autres l\Iissionnaires, poussés p3r I'esprit divin, se 
renrlent en ecs conlrées, afin d.y culliver ]a vigne de l'agrieulLeur eé]este; 
('lie est fertile ct elle n'a pas UII nomine suffisanl d'ollvriers. A vanl tout je 
('rois eependanL utile de vous faire un récil rapide tie notre voyage, en ne 
menLionnanL d'ailleurs que ]es choses essentielles el en omeltant les auLres, 
qu'on peulllégliger, pour aLréger, bien qu'e'les aielll aussi leur importance. 
Or c'estle 
 du mois de juin qu'ayanl mis les voiles au vent, nous pas - 

àmes Ie détroit de Gibraltar el nous nous lançàmes dans I'immensité de 
rO('éanOL\ partir de ce moment nous eùmes un vent favorable et, par suiLe, une 
mer si calme tjue nou-; fl'anchimcs sans emhal'l'as sérieux el rnêmc lrès facile- 
menL la ligne é:,J uilloxiaie (passage tI'ailleurs Lrès-ditficile et plein d'ennuis de 
toules sortes à cause de la chaleur excessive qui}' règne). Le 20 juillet no us 
arrivions à la hauleur de Bucnos-AY1'CS, et conlinuant de lå noire chemin dans 
les mèrnes condiLions, nons no us trou, ions Ie U; aoùt en vue du cap Hoorn. 
L:ì noLre hOllne fortune He tartia point à changer tout à fait au pire. I.Je jour 
mèmc une tcmpèLe très-violenlc qui IIOUS y surprit commellça à nous faire 
connaîlre tous les dangers que peut préscnter Ie terrible cap, et pelldanl 
cinquallle jours consécuLifs nous dùmes lou\'oyer autout' de lui. Les trente 
premiers jours nOllS eùmcs à souffrir toute sorle de maux, à cause de I'agi- 
tation des Oots, eL IIOUS él iOlls loujours prè:; de la mort sans pouvoir avanccr 
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ù'une seule borùee loin rIu ('ap. Dipu \ oulut cepcudanl que IIOUS noliS Lil'âmes 
de celte mauvaise position, et siii\'anl cnsuile lwlre chemin (l'"CC un vent 
faforaLle, nous mouiIlâmes Ie 1. 7 oclobre à Valparaiso, où nous no us trou- 
vons actuellcmellL. 
Dans l'immensiLé de la grallde mer qu'il 1I0US fallut franchiI', un très- 
grand nombre de choses appelèrent nolre aLlention : aillsi no us vimes une 
multiLude de poissons d'une grandeur démesuree nager réunis; nous ohser- 
vâmes une grantle troupe de ùauphins qui, ranges au passage dc nolre bâLÎ- 
rnent, semblaient vouloir applaudir à notre marche; Ie doux gazouilIemenL 
de beauconp de pctits oiseaux aux coulpurs variées, qui volLigcaient gracieu- 
sement aulour de nolre na\'ire, nous faisaiL penseI' à la magnificen'cc de leur 
créateur; la soh'unite avec laqucllc nous célébrâmes la fêle ùu Thaumalurge 
S. Anloine, eL pal' une messc chanléc, eL par un panégyriljuc, cL par des 
décharges réilcrées d'arlillcrie, eL par Ie son jO) eux de la cloche, joinle à 
louL Ie resle, no US eùt presque faiL croirc que no us nOlls trou\'iolls nOli sur 
les flOlS, mais plUlðt dans un lemple somplueux. Prendre éÌ diITérenles re- 
prises plusieurs poissons, enlre autrcs un poisson qui nc pesaiL pas moins de 
six quinlaux ; ouserver des troupes innomLrables de petils poissons ailés qui 
s'élançaienl hors de J'eau en prenant la fuiLe; la vorasilé des grands poissons 
qui chcrchaicnt à s'enlre-dévorer; la vue tIes oiseaux aqualiqucs, nommés 
payards, mais en si grand nomhre, et quclques-uns d'une grandeur lelle 
qu'ils IIOUS fl'appaient d'une vériLaLle slupeur, \"oilà aulant de chases qui 
no us inléressaienl plus que je ne saurais Ie dire. .i\lais ce qui IIOUS encoura- 
gea bicn autremenl, ce fut Ia renconlre de divers navîres fIui sillollnaicnt 
les mëmes caux que nous. TouL cela nous soulinl cerlainemenl el IIOUS ser- 
vit de distraction durant un si long voyage; néanmoins, landis que nous 
flOUS réjouissions de ces circonslances, mille motifs d'inquiéludc et de dou- 
leur ne nous manquaienL pas. 
Ce lerrihle ca p Hoorn sait quelles eL comLien grandes onL èlé nos transes; 
car, 8insi quc je vous Ie disais plus haut, pendant lrente jours nous fùmcs 
exposés à scs fureurs. Les tempêles se succédaient sans int.ervalle, ulle pre- 
mière n'avaÌL poinl cessé que déjà une seconLle s'avançaÏl à grands pas; en- 
core n'étaient-elles point, cornme d'ordinail'e, de courle clurée; mais elles 
se prolongcaient jusqu'à lrente heurcs sans Lrève IIi rclàche ; Ie vent mena- 
çaiL d'abaLLre à chaque inslanl les mâts, les anlennes et Lout Ie reste, Lanùis 
que les vagues s'apprêlaienl à 1I0US engloulir, Parmi toules res horrilJles 
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lcmpêlcs il faut signaler celie du 14 seplernbrc; car il sembJail ce jour lå 
que les éléments eL les astres fussenL rebelles aux 10ls de leur syslème; i l 
semblait que les ahîmes furieux conspirassenl nolre ruine. Disons seule- 
ment, pour ne point nous éLendre trop sur ce sujel, que cel affreux ouragan 
nous inspira une telle fra)'eur que nous éLant Lous réconciliés avec Ie Seig- 
neur par la confession sélcramenlelle (ce que nous pümes d'ailleurs faire 
fréquemmenl duranl louL Ie vo}'age), nons nous lenions disposés à devenir 
Ie jouet des vagues, en recommandanl Ie mieux quïl élait possible dans une 
pareille angoisse chacun son âme au Seigneur. 
Cependanl Dieu, qui ne voulait poinl noLre mort el qui n
avail peul-êlre 
pcrmis ce déploiernent de fureur de la nature qu"afin d'exciLer notre ferveUl" 
el d'augmenLer nolre amour Lant pour lui que pour notre prochain, décida 
que ce jour là mème nous recnlassions un pen avanl Ie soil' vcrs :Monle-Vi- 
deo, comme en etfel noas Ie fimes. :Mais à peine él ions-nous arrivés en vue 
de lïle dile des Elals que la tem(lêLe ccssa eL que la mer repril Ie calnw Ie 
plus cùmplel. En cOlJséquence, nous résolùmes, aprè5 une nouvelle délil>é- 
ralion, ùe cingler ulle seconde r"ois dans la direction de Valparaisso, et ce 
mème cap HOOI'II, qui "enait de se monLrcr si méchanl, si implacable, ùe,'inl 
si tranquille que quiconque ne I'eùl vu qu"en ce momellll'eùt cerLainemenl 
regardé comme Ie passage Ie plus facile. Le 6 oclobre nous cnLonllållles Ie 
Te DCll1n, paree que lIOO" éLions enlìn sorLis d'un lieu si redoutable; mais 
celte consolaLion fu t encor
 lroublée par la pcrle d'un marin qui [omLa à 
I'eao et qtlïl fuL impossible de sauvcr. 
Voilà en abrégé lout ce que je puis ,ous dire sur noire voyage, en vous 
faisalll de plus observer qu.c'lU milieu de lant de misèrcs nous nous sommes 
mainLenus alerles el vigoureux, signe rnanifesLe de la proLection spéeiale 
du Seigneur, qui nous appelle réellell1ent ici. 
.iUainLellaIll je va is \'ous donller, comme je I'annon'
ais plus hauL, quel- 
ques détails sur l'elaL acLuel de ces '\lissiofls. A peine étious-nous arrivés 
que je mis uu t>oin partieulier å reeueillir, autanl que ce me ful possible, 
LonLes les nou, eiles, Lous les rails cOllcernanl la siLuaLion des Missions chi- 
lienlJcs. .\ eel ctfeL je cu";II)()u('hi1i flVt'C Ie Lrès-digne v" Préfet ùe ces lUis- 
siono.;, c'esL-å-dire Ie H. 1'. I
ectcur lJièóuc CiufTa, ré[ormé de la Province de 
[{ollie, eL j"appris de lui que les H
riLés chrélienues se propageaienl de jour 
en jour, jclalll des raeilles de plus en plus profondcs dans un sol oÙ ron a 
'u ccs scmcuccs [Jl'oduire des germcs, puis ùes fruits pres'lue prodigieux. 
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EffeclivelUenl nos conrl'ères franciscains mainlicnnent ici un lrès-grëmd 
nombre (]e Missions au milieu des Indiens, el Ie gOllvel'nemenl Ici-mèmc se 
fait gloire de les soulenir el de les protéger. !.jeur "ie exemplaire ct 
1eur zèle leur ont aLlire I'eslime universelle de lous les honnêles gens. 
Et qu'on n'allribue pas uniquemenL celle eslime à tjuel(IUe vertn sterile tJl'S 
missionnai res ou bien à la piéte el aux Lons senliments de ces peuples. Sans 
doute l'inslinct religieux de ccux-ci conlribue heaucoup Ù redoubleI' leu r 
veneraLion et leur respect envers les ministres sac res ; mais en ce pays-ci 011 
peut, sans craindre de se lromper, n'aUriuuer une si granùe eslime qu'à 
Jeurs mériLes eL à leurs lravaux, puisque, si les indigènes sonL animés 
d'un sincère esprit de religion, Ie nomine des éLrangers de LouLes les pal>rics 
du monde, anglais, français, espagnols, italicns, qui resident ici, cst lclle- 
ment considerable, et ils manifcsLent une a\ ersion si profonde pour les 
veriLés évangéliqucs el par suile pour ceux dont la mission est de les propa- 
gel', qu'ils n'auraient pas manque de capLeI' la hienvcillancc de ees bOils 
indigènes et de les exciLer conLre les minisLres de Dieu, dans Ie cas où ils 
n'auraienl pas forcémelll recollnu en eux les cal'acLères d.une verlu solide 
 
or la verLu persecutee ne laisse pas que de subjuguer l"ar1miralion même de 
ses plus eruels ennemis. 
AU5Si les résullals que les missionnaires ont outenus, malgre leur pelil 
nombre, sonl-ils leis qu'on eùl pu it peine en espérer aulant s'ils avaicnt été 
cinq fois plus nombrcux. Riell que dans la Valùivie, ils ont eu Ie honhcur 
d'auirer à la lumière de I'Evangile cinq caciques (c'est Ie nom des chefs in- 
diens), dont I'un, presque oclogénaire, avail jadis lue son père, sa mère cl 
un missionnaire; il fut converli par Ie P. l\Iichel Ange Aslraldi, Ohservan- 
tin de la province de Rome. En même lemps que ces caciques, on haplisa 
plus de six mille pcrsonnes, tant hommes que femmes et cnfanLs. Les mis- 
sionnaires ont ohlenu Ie mème suC'cès dans les aulres conlrées jusqu'oÙ 
s'élendenl leurs lravaux. C'esl pourquoi Ie gou\Ternemenl, louché de pareils 
résultats, voulut reconnailre et r
compcnser juslcmcnllc mérile des prêLr('s 
qui les procuraient, en publianl, enLre aulres éJoges, dans Ie journal dit It. 
lJlercure de Valparaiso, ces propres paro;es : 1\ Dieu s'esl plù à leur' fairc 
produire des ctTels auxquels lI'onl jarnais pu arrive.> les ilutl'es missioll- 
naires, depuis que ces Missions ont éLé fonrlées.)I Le journal inliwlé Ie 
Télé!Jraplw de {(I, CrJ}lce.:ione ajoule : t( Les fruits que ees ApÔlres ont recucil 
lis par leurs sueurs sonl on lie peut pins manil'esles, et par Iii ils se 
olll ac- 
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quis dans loule la Rrpuhlique ChilicllliC des liu'cs durahles Ù la recOliliais- 
sancc de lous les tiloyens. " 
Erin 11 il n'y a pas encore q ninze 1lI0is que ce gotl\ ernelHen I, lion moins 
humain que religieux, iuformé ct con\'ai!lelI de l'acLivilé de 1I0S rnissioll- 
lIaires par tanl de preures él'lalanlcs, pria Ie P. Préfet de lâchcl' d'cnroyel' 
quelque mi.,siûnnaire dans I' \rchlpel de )la3ellan eL à la Terre de ],'eLJ, où 
am'ull n'avail encore péuéll'é. En etTel, un prêlre s'y rendìl (uu seul, car Ie 
mauque de sujels ne pCl'mellait pas d'clI t'lIvoJel' plusicurs), sans souci ui 
ùes oUlrages, ni des acciùenls, ni l:es maux, ni de la mort nU'l1Ie qll'il au- 
rait pu reneoulrel' dans des l'égio!ls si sauvages, Ie cæur lout eliOammé 
c)'UIiC anlenle charité envers des rnalhellreu:,. qui sonL aussi 1I0S frères, cl à 
qui I'on ne peul reprocher leur ignor;lIlce que pal'ce qu'ils sonL nés dans des 
lieux impratieahles, luiu du sei.J de JJolre augusle religion. J e liens it ce que 
Volre l)alernité Hévérendissimc sacllè qucl a été Ie résultal d'une pareille 
entreprise par une IcUre quc cc missionllaire a ac!"ressée au ganlicll du col- 
lége LIe Caslro; je vais la lrallscrire ici ll'Mluile in rx{r}tso de rcspagnol, lclle 
qu'elle se lrolIve dans Ie journal .Ie S()nliago du mois de septemure de celie 
arwce (1.844). 


LctlJ'C flit JlisÛuJtltltlre ell' fA J'cltiprl de JIltfjcllau all gw'dien du COlll'Cnt 
de CaslJ'o. 


PorL SL Phiiippe, ce 2ß juin 1844. 


'(\n-:S-ESTUIE ET TRES-[tF.3I'ECT.\ßLE P. 
[PEnIEtR, 
J'ai rc
u Ie 20 du p('é
eflt 1H0is votrc excellente leLlre t'n réponse à la 
miennc du 19 fé\'ricr. Elle m'a remp!i ej'une granile consolaLion, surtout Ù 
cause des sages cOllseils que vous voulcz bien mc dorlller, Après Dictl: jc 
remercic encore infillimcnL Volrc Palcrllilé Révérendissime des charrcllcs eL 
de tous les aulrcs ohjels que "ous avcz cu In boulé de m'cu\'o) cr e1 quc j"ai 
rcçus en mêmc tcmps quc volre lellrc à I'arri\(
c tlu bâtimcnt. 
Je \ais ruainLenant \<Jus tlirc quelques mols sur les ludiells de la Terl'e de 
PClt ct d
 ccu"X de la Vatagonie Lc :23 févricl' un fudien arl.'iva él\.CC Il'ois 
fcmlllcs tin porl Sl Philippe, eL Ie lIIème jour t:C nègre dont je \OUS par- 
lais dalls ilia leLlre précéJenLt', déharquaiL au porL de J>cfjl'{saúa. Le 2 mars 
six intlicns cL si\ femmes avcc deux. enfallls, vcnalll dcs prcmières iles de Ie 
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Terre de Fell, me firerH visih', N Ie 20 du mème mois je haplisai une petite 
fille de 7 ;ì 8 ans, ol'iginail'e du mème pays. On appellc res I ndicns ./amis- 
cun ou Indiens aux canots. lis conslruiscnL ces canots avcc I'écorce des ar- 
bres et les lienL avec Lie la ficelle qu'ils tirent de celte mème écorce; ce sont 
les femmes qui fahriquent et qui conduisent ces canols, tandis que les 
hommes s'y tiennent parfailement tranquilles, se chauffant en mer alU. 
"a)'ons du solei!. Tous les vèlemenls de res Inùiens consistent en un manLeau 
tie cui.' ; ils se nourrissent de chair de loup, de chaL, de pacU1'O et de coquil 
lages; ils sont d'un caracLère lrès-doux eL très-aimahle, mais fort voleurs. 
IJe 27 mars j'ai vu arriver Ie cacique Salldeone arec 27 Inlliens, trois 111- 
diennes et un jeune garçon, et Ie lendemain la femme de ce cacique, accorn- 
pagnée de deux chefs, outre Ie nègre susmenLiouné, soixanle Im1iens, Lant 
hommes que femmcs, et une multitude d'enfanLs. Tous ces Iudiclis là soul 
de la Terre de Feu cl vonl toujours à cheval. 
Les habitanLs de la Palagonie, soit les hommes, soiL les femmes, soul 
lrès-grands, gras el corpulenls; la pluparl onL une laille de sept piefls, et il 
y en a même qui la dépassenL; ils sout eJ\.trêmcmenL affahles,. plus doux. e: 
plus endins au chrislianisme que ceux de la Terre de Feu; rar, commc jc 
vous Ie disais dans une autre lellre, les Valagons lie laisscnt pas que d'avoil' 
une cerLaine idée de nuLre religion: qualld ils se lrouvenl e:t quelqne dan- 
ger, ils fonl Ie signe de la croix et lèvent les yellx au riel lis se cou vreul, 
lant les hommes que les femmes, comme les Indiens des îles, (}'un grard 
manteau de cuir Oll de prau de loup, de chal, d'aulrul'he ou c)'aulres ani- 
maux, de la chair desq uds ils sc nourrisscnt. 
Le 29 du mème mois j'ai baplisé solellnellempnt les qualrc enfanls Ùll 
cacique SamJeone. V olre PJtcrnité ne saUl'ail s'imaginer la joie que j'éol 
goùlée ce jour Iii. J'espère que quand j'irai vivrc au milieu de ees pauvrcs 
gens, j'aurai la consolation å'en régénércr un lrès.gl'anrJ nombre dans Ie 
bain baptismal. 
Le 50, Vissel, principal cacique, vint avec vingt Indiens et aulallt de fem- 
mes oulre beaucoup (l'enranls des deux sexes; el par suile dés rapporls de 
familiarité inlimc que je nOllai avec ce cher eL des tallcaux q lie je fis parLi- 
culièrement à ses femmes eL à ses cnfanls, \'oyanl qu'ils me lémoignaieut 
lant de reconnaissance el d'affeclioll, je leUl' dcmandai si Je ne pourrais pas 
allcr vivrc chez cux et en mèmc leHlps y ëlablir urle mission. lis me répolI- 
dirent qu'ils en seraient fort ai
cs e[ qu'ils élaienl impatielils de jouir tie ma 
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compagnic. Bc plus ils mc prornirenl que la ,"iande fie me manfJuerail ja- 
mais Lanl que je I'eslerais parmi eux, el qu'ils feraient à mOil égard cc qu'ils 
avaient fail à Fégard de deux anglais qui 3\'aient passé dix mois près d'eux 
et qui duranl Lout ce temps I;ì ne manquèrenL jamais de viande; enfin ils 
m'assurèrcnL qu'ils désiraienL tous se faire chréLiens. 
l\Iun cher Père, la moisson d u Seigneul' esl bien ahontlante ell cc pa) s-ci ; 
rnais il ne s'y [rouve pas assez d'ouVI,iers. II y en manquera loujours, je 
crois, Lanl que la colonic lie prelltlra pas plus de sLabiliLé, tanL qu
on n'ap- 
préciera pas mieu\ la ferLililé dc ce sol cL I'abondance de ses pl'oduils. Les 
prêtres qni viennenl ici doi,"cnt èlre animés d'un vérilaLle esprit aposlo 
liqtle, ,faIJOrd, parce qu\on n'
' connait point d'auLre nourl'iltlïe que I.. 
viallde des élnimaux déjà désignés; puis, parcc que Ie subside au mission- 
naire lie sufiil IIi à son enLrelien ni au x besoins des Illdiens. 
I/élé prochaill je me propose d'cnlreprenùre les courses qu'il me sera 
possible de faire, afin de voir et <.Ie coullaitre crs Indiens mes frères, et dès 
que j'aurai Ie nécessaire, je fi xerai ilia résidenee au l)orl St Grégoire, pré- 
c'isément à l'cndroit que les Indiens habiLcnt la plus grande parLie de I'an- 
née. De lå j9 les suivrai dans Lous les ca mpemcnLs pour les caléchiser et Ics 
réunir en une agglornération, 
i Dieu m'accordc la grâce d'y réussir. Je suis 
porlé à croire que la pluparl tics Indiells doivcnt rester dans la Terre de ]
'eu, 
el cumrne il y a dans les environs clu Port St Grégoil'e ulle lrès-belle p!éline, 
u'où )'011 pent aller rejoindre à cheval les Indiens et se rendre facilemellt à 
I'ì!e de la Terre de Feu, j'ai résolu de fì \rr ma demeure près de ce port et 
d'y hâlir un pelit couvcnt; car Ie lieu dans lequel nons 1I0US LrouvolJS ac- 
luellement est à ulle lIisLance d'environ trois lieues de ce port et ne répou- 
drail pas it mes vucs. 
Jc prie \ToLre Palerniló de vouloir bien comrnuniquer Ie plus lOl possible 
('cs nouvelles au P. Préfct et dc lui demander qu'il cherche Ie mo}'en de se 
rendre ici pOUl' régler les affaircs si nombreuses de nos mi
siofls. Je la prip 
eucore, ainsi q.ue LoUle la chèrc communaulè qu'clle dirige, de ne point 
oublier de recommaJlder au Sl'igncul' '"olrc indiglle srr\'Íleur et frrre, afìn 
qu'il daigne me mainlenir dans sa saiule grâce ct dans les scnLimellLs <.Ie 
fcrvcur clout !e srns :llIjnurd'hui mon cæur pénélré, el quc je p'lisse réussir 
dans la cullure de ertLe parlie de sa ,igllc. Je '-UliS supplie, en outre, cl 
mème vons charge cI'cxhortt'r tous Sl'S infél'ieurs, el 
n particulier )C
 
jCUIil'S clcr cs à venir dans quelques années preildrc part à mes lravaux; car 
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je regarde eomme lIécessaire un plus grand lIombre de prêlres, qui {Juis- 
senL s'éparpillcl o dans les divers cndroils où les Inùiells parLagés par gToupes 
passenL la plus grande parLie de )'année. 
L'hi\'('r en cc pays-ci commence au mois de mai; il cst Lrès-rigoureu'i 
et loujonrs accompagné de bcaueoup de lI
iges cL de gelées. reI! conrlus 
qu'il doiL y Caire l'èLë nne chaleur propol'tionnée, eL que par conséquclIL les 
protlucLions du sol ooivent èLre assez aoonL/anLes. 
l\lalgré la misère rì laquelle je me lrouve ré(luil, je suis lrès-colilclIt, jc 
jouis d'une sanlé parfaHe, cL fen souhaile auLalll à Volre Palernilé ainsi 
qu'å Loule sa Camille monaslique. 
Je vous avais envoyé deux manleaux Leis que les Imliehs les portent, 
pour aileI' au-devalll du désir qu'onl peul-èLre de les cOllnaÌlre les rcligicux 
de voLre maison; je rai faiL par l'inLermédiaire de lIaufragé,; qui orat quillé 
ce port Ie D rnai CII se dirigeanL vers celui de Cbiloé. Après nne navigaLion 
de vingL jours ces malheureux réLrogadèrenL, n'ayanL plus Ie courage 
d'avanccr paree qu'ils se scrvaicnL d'une chalonpe que nous leur ;,,'iolls 
nous-mème procurée. 
lis renLrèl'ent done au port SL Philippe, mais sur' un bãliment qui 
vcnaiL en ("cUe colollie, et me rendirenL les ûeux mallLeaux. J"cn tis 
cadeau aux deux commandanLs clu navirc, POUI' me montrel' reconnai
sanl 
des fa,"eurs que j'en avais rcçucs; cat ils m'a,aienL donné des chaussul'es, 
des bas eL ò'auLres objels commudes douL j'a\'ais un extreme oesoill daus 
cc climat ; mais an prinLemps, lors du reLour des Indiens, jc pourrai Il.e 
procurer ei)('ore un de ces \'ètemenls, ct aillsi saLisfdire à \'os désirs. .Ell aL- 
tenùallL je 'ous adressc une caisse ûe li\TCS de piété qu'on m'a dormés 
comme épave (]'un IJâLilllcnl qui a échoué à cnviroll soixanLe quinze licues 
de ce porL pour que je les disLribue à Illes confrères el aux enfants de I'écolc.'. 
Que' olrc l)atcrllilé lI'ouhlie pas tic m\'nvo) cr cc que je lui ai demaudé, 
d'après les indica Lions que je lui ai lrélllsmises pal' Ie moyen de la Galclta 
Ancu, qu'on me tIiL devoir quiLLer Ie porL :\L-I)hilippe au lIIois d'aoùt 
procbain. Veuillez avoir soin de gardeI' la couleur de ces viugt hÚtolls (h
 
circ d1
spagne, ainsi que des élo(fcs que je "ais distribueI' à mes Indiells 
(
L [lidierllles pour qu'ils puissenl couvrir Icur lIudit(\ puisqu':ls lie pOI'lcU
 
d'auLre \'èLelllcuL que leur malileau: car ees coulcul's lit sunL préciséllH'l1l 
ccìles qui leur plai
cnt davall(agc. J"ai déjÙ dis;ribué Ù ('es paUl'rC3 ludiens 
JlJCS mout'hoirs cL prcsq ue Lous les aulres cfI'ets it mOl) usage. Pou;: les ha- 
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biller avec lIne rerLaiut' deccnce, il falldrait que j'eu5sc à ma disposition un 
tonus cnlier de boutique. Je vous donne tous ces délails, alìn que vous 
vous fll'éoccupiez de ma situation ct que voas rn'aidiez autanL que vous Ie 
pourrez. 
A la première occasion favorahle je \'OU5 él'rirai cncore. Ell vous présen- 
tant iì part mes salutations aiusi qu'au'l: l'èn's <lu colh'ge et de la Prm'ince, 
je me meLs .i la tli
pos!lion lIe LOus; car je me fais gloire d'être Ie plus fidèlc 
et Ie plus llévoué serviteur el frère de Lous, 
Fu, DOJHNIQUE P ASOLlNI, de la province de Bologne, 
filissionnaire de l' A rchipel de 1Uagellan. 


Au llévérclld P. Paulin Thomalli, gardicn d u Couvent Franciscain de 
CasLro, 
En transcrivant cclle leare, je me suis horllé êÌ la lradnire IiUèrale- 
menl, ann que tout re qu'ellc conLicnL échappe (ì LouLe censure et à toule 
alléraLion. 
Voilà ce que je devais d'abord \"ous dire. Un peu plus Lard Ie 1>. Préf<'t 
vous donnera <les déLails plus précis sur les déhuls, les progrès et les résul- 
tals de ces l\Iissions. Nous nous remeltrons en route Ie plus tõt pussible, eL 
qnand nous serons arrivés à destination, je vous écrirai ùe nouveau pour 
VOllS informer de Loul ce qui nous arrivera ici. 
En terminalll, je vous deman,Ie au 110m de Lous volre béuélliclion séra- 
phique, je VOl1S ot1're les meilleurs sou hails eL je me déclare avec heaucoul' 
de plaisir, 


De '-oLre P.lfernilc Hévél'cndissillle, 
I
e lrès-hurnble, très-reronnaisséwL el lrès-dé\oUl" 
Valparaiso, 14 novo 1.844. Servileur ct illfél'ieur 
-FR. :-\I,PIlONSE COnSETTI. 


P. S. Jc dois vous faire deux observations: la lJl'cmière, c'esl que, vu Ie 
grand besoill de missionrwircs qu'oll a ici, je rile suis décidé, sur les in- 
sL:mrC:-i réitérées du P. Préfct, it y laisscl' Ie P. Lecl{'ul' Guillaume Guglielmi 
ellc P. ,\ndré JIariani, espcralll que l'CS disposiliolls st>raient raLitìëe
 par 
VoLre PalerniLé nén
rcndissime ; la secollde, c'('sl que j'ai fait erreur dalls 
cc que j'ai dil plus hauL de la (,ou\-cl'sion d'ull cacique: car eel nommc 
n'ava;L tile 4u'UII lIIi
siofJ:laire 4ui chl'rchail à Ie l'ouverlil'; mais, ìl s'étail 
IOllglClIJp
 sCr\ i pour des usages profallcs <I'un ealice eL c('aulres objels sa- 
crés : chose que j'avais oublié d'ajouler. 
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QUATRIÈME PARTIE. 


Appendices du discoll1's Sll1" l'lLinéraire du R OUERIC M'\nl[
SI d'Udine, 
missiollnaire apostoli'lile de l'Ordl'c des Frr/'es-1J/irU!lU's. 


(SUITE ET Fl
. - YoÏl' pp. 326 et 333). 


V I. CAUSES DES I
TERPOLATlO
S DES TEXTES. 


Les textes irnprimés ayant été pris dans les manuscrits du xv e siècJe, de 14,0 I 3 
.( 4.48, it faut que nons nons reportions à ce temps là, pour nOIJS rendre comple des 
interpolations. II n'est pas nécesfaÎl'e de signalel' les causes communes qui out 
amené des \'ari:mtes plus 011 moins graves dans lOlls les anciens manuscl'its; cal' 
elles sont connues non-seulemenl de ceux qui ont. fail des I'ccherches spériales sur 
la pa1éograpbie, mais même de ceux à qui It"urs (
tndes de choix ont fail tomhel' 
d'anciens manuscrits entre les mains. Rappelons plus tôt une cause particulière à 
notre affaire. 
Un extJ'ême désir de conn3Îil'e les contrées de l' Asie orientale régnait3u XllI c , au 
XIV C et au xv c siècle; cp désir se maint.int et s'ac
rnt jusqu'à ce qu'à la tìn òu <]uín- 
zièmc siècle l'immortelle découverle de Christophe Colomb donna une nouvclle 
impulsion 3 ces recherches. 
Le bruit que lìrent et la terr,"ur que c:lusèrent les irruplions des Tal'i.al'es en 
conqlléranl par Ics ani1'es les imnwnses régions situées ('litre la mer rln Japon et Ie 
Danube, pntre les lerrt's glaciales et tes îles de la 
lalése, portèrent la grande 
lme 
et Ie zèle aposlolique dn pape Innocent IV 3 t:lcher d'adoucir pal' la puissance sur- 
humaine de la prédicaLion éV3ngéliqIJc ces lerribles conqurl':llIlS, qu'on ne pouvait 
vaincre p31' les armes. A cet cifel iI leur envoya en 121-5 com me premiers luis- 
sionnaires des Frères de Sl-François el de St-Uominiqlle. Après celte premièrc 
mission, u'al1tI'es rdigieux ftll'enl cnvoyés avec succès, 5i bien <Iu'en ,1306 It' pare 
Clément V nomma Ie frère Jean de Monle Corvino archcvêque et primat de Loute 
la Chine avec sept évêques snffragants. 
Les relatiolls que les mis.,ioilIlail'es 3\'aieut données å leur relour de ceS expédi- 
tions aposloliques se répandaient. hienlôl dan
 tOBtes les capitales d'Europe:t 
cause de la singularité des peuples, de 13 nonveaulé des pays inconnus, ct. des 
prodigipuses richesses des royal1ll1es qu'i\s avaient visilés, et la 
onnaissance PH 
passail au penple par l'inlermédiaire des moines des Ord..es mendianls qlli se ll'ùu- 
,'aient en contact avec les gens de loutes les cla!'sps. 11 en ré
ull:1it que les J'édts, 
les ilinéraires, les fails étaienl rpproduits par plusieurs per:,onnes qui aimaient à 
gardpr Ie souvenir de ce qu'elles avaient appris. 
Lorsque plus tard
 après la conclusion de la paix elt .1 
99 entre les rèptlhlilJut:s 
de Grnes et de Yellise, on cOlllmença à \ulVal'isCl' If' réc't de Marc Polo, (Iui avait 
VéCH lant d'années au Calhar,la description qu'iI avait lai
:;;ée de celtp immense 
fpgion, quoiqtle pln
 complèle t'l plt-'ine de ehoses toul à fait élonn::wtes el éLlanges 
pour les nations eUl'opéenne::, loill IfapJispl', It(" (il qu'3ccroÎlre Ia cUl'io
ilé pu- 
blique, et de IOll'PS parts on demandait d'autl'es documenls qui vinsseul cOlllirmer 
ces merveiHeux récils. 
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C'est environ trente ans après que 13 relation du hienheureux Oderic parut à 
I'appui de celie du V
nitien. Comme elles se prêtent des éc1aircissements mnluels, 
eltes auraiellt pu fonrnir une base sÍlre à une géographie de l'Asie 3 ceUe époque, 
dép:agée de tonles tables el de tmIles ahsurdités, si trente ans pins lard l'A nglais 
Jean de 
l:Hlùe\'ille n'a\'ait puhlié son lLinéraire. Ce voyageur, (rUn caractère bizarre, 
d'une hunwur inquii'le, lOujonrs à la recherche de I't'xtraordinaire, quiUa I'Europe 
en 1327 et revint de l'Asie en 1360 , après les plus singulières a\"entures. Il écrivit 
I'histoire de ses \'oyages en y mêlant, au dire de La Renaudière, pour la relllire 
plus intrrf'ssante, des récits d'anciens auteurs, des scènes pL des descriptions tirées 
des romans de cbe\'alerie , des rérniniscences des ingénieux conles des Arabes et 
des Sarrasins parmi lesquels 11 a"ait n:'cu. ilia déùia au roi Edouard Ill, eL en peu 
de temps ('Ill' se répandit dans toule l'Europf'. 
II 
'ensniviL que, par gOÍlt pour toulf's ces nouveautés provenant. de l'Asie, les 
nns d(
 lem' propre mouvemenl, les aulres sur Ics instruct.ions d'3utrui, rénnirent 
parfois en un seul manuscrit eL copièrent également les trois relalions , ou que 
d'anlr('
 fois, ne repr-oduisant qu'nne seule des relations, ils y mêlaient ce qu'iI y 
avait de pins merveilleux dans celie de :\tanùf'ville. on bien encore, que les co- 
piallt lOutes les trois, ils ajoutaient à chacl1ne ce qui leur semblait y manquel' par 
la COlllparai...:on des deux auLres, afin, pensaient iI
, de la compl
lel'. 
Ainsi les plus anciens manuscrits de Paris el de Berne, qui soul du XIV e siècle, 
cOl1tienl1t'nt les tl'ois relations; un autre manuscrit du même temps renff'rme Ie 
tra\'ail de Marc Polo et celui dll B. Oderic, ainsi que Ie manuscrit Luchesini, de 
Lllcques, et Ie manuscrit Cicogna, d'après lequel Venni publia son édiliou, tandis 
(Iu'unt> copie manu5crile 011 XI\'C siècle ne donne que Polo el une honne partie de 
Mandeville; la seconde nalTalion impri:uée pal' Ramusio est une refonte arbilraire 
du lra\'ail de I'un et dt:: l'autre, donnée sous Ie nom d'un seul. 
II s'en5uivil en outre qlle, comme la relation du ß. Oderic était, comparative- 
ment allx autl'es, plus sobre de détails, elle fut plus sujeue que I'ouvrage de Marc 
Polo à être f'arcie, de la part de crédules copisles, des fables imagmées par l\1an- 
de\'ilIe. 
Ajouter (lue ni Polo ni Ie ß. Oderic, soit ratite des données nécessaires, soit parce 
qu'ils n'atlaehaient pas d'importanee 
l la chose, ne prirent dans leurs récils Ie 
soin de démenLir les assertions des anciens géographes sur cerlaines parlicularités 
de I'Asie orientale, dont leurs observations a\'aient dù leur démonlrer l'inexacti- 
tude Oil la f:lusseté. Les contemporains de notre voya
eur 
 qui arlmettaient COffime 
véridique les descriptions de Ctésias, de Ptolémée , de Pline, de Solin et d'autres 
auteurs grecs et latins, croyaient, lorsqu'ils copiaient un texte de I'llinéraire du 
B. Ol1eric, rend re l'ouvrage plus complet en y insérant ce qui, à leur avis, y man- 
quait, et ils empruntaient surtout à Solin, qui faisait autorité en ce lemps-Ià, 
comme on Ie voit dans le Trésor de Brunetto Latini et dans Ie Ditta f1Iondo de 
Fazio degli Uberti. 
Ainsi les interpolations , que présentent les divers lextes de I'ltinéraire du bien.. 
heureux Oderic et qui contiennent des fables ou des ahsurdilés, proviennent des 
additions faites par les copisles d'après Mandeville ou Solin. Pour faire une con- 
frontation convenable, iI nous aurait fallu une édition complète de Mandeville; 
mais no us n'avons pu nous procurer que celie qui a pour titre: Jean de jJlande- 
1Jille
 ouvrage contenant beaucoup de choscs rncl'veilleuscs" c01'rigé l'l nouvellement 
imprimé à \'enise en 1567. 
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VII. Cü:\IBJEN II. E
T DlFFICILE DE nECO

AîTRE L'IDENTITÉ DES LlEUX. 


Tons ceux qui se 80nt livrés lant soit peu à I'étude de la p:éographie comparée 
savent parfailement com bien ùe recherches el ùe compal'ai
ous ont dû fail'e les 
savants (Jour reconnaÎll'e dans les noms de royaumes, de provinces et de \'iUps em- 
ployés par :\I:HC Polo, les lieux de I'Asie qu'il a palcourus et décrits, et qu'H y 
en a plusieurs dont il n'esl pas encore possible de délel'lniner la situation. 
Chinois, Tarl3res, Arabes, Indiens, tous donnaient à tine même ville ou à une 
province un nom différt"lIt, d'après Ie génie et la prononcialion de lenJ' pro pre 
langue. Marc Polo et les antl'es voyageurs du moyen ãge, adoptant PUll on I'autre 
de ces noms, I'écrivirent suivant leur alphabet, de sorte que, si on Ie compal'e avec 
Irs uoms dounés par les "oyageurs modcrnes, it paraît quelqnefois tellt:'ment déna- 
Inré qu'onne parvient à Ie reconnaÎtre que par de laborieuses recherches. Adl'ien 
Balbi a fait observer qu'une transformation semblable arrive même de nos jours 
dans les noms des pays éloignés, par la seull' diversité de I'alphabèl syllabiqlle des 
différenls pe 1 1ples européens qui font des \'oyages de long COul'S. Bien plus, aujonr- 
d'hui encore, il est dans l'Europe orientale, là Otl des pen pies parlant des langues 
()j Iférentes occupent un même territüÌl'e, it est telle ville et lell)a
'S qui ont un 110m 
particulier en chacune de ces langues. Joignez à cela Ie laps de cinq sièc!es etles 
changement
 qu'oul dû amener, en conséquence, les vicissitudes bistoriques, phy- 
siques et sociales de ces régions. 
La dißìculté s'accroît dans Ie cas aCluel par suite des altérations des copistes 
qui paraÎlraient incroyahles à quiconque n'aurait pas i'hahitude de déchiffI'cr des 
m:muscrils. Donnons en un exemple dans les textes de notre bienheureux, en I1C 
eompal'ant que les ùeux premières pages de l'édition de Venni avec les lrois autres 
fpxtes livrés à I'impres'sion. II y a eu non loin de Trébisonde un châleau qu'on ne 
pourr3il indiquer 11l3intenant; on Ie nomme dans les quatre textes Zanega, 
Zanga, TI'gUllft, Tcgcna. On y appelle la viHe d'Erzel'Oum A l'ziroll, Accl'on, Cm>z- 
tron, Cal'icon. On y donne au mont Ararat les noms de Soúissacelo" Sullisaculo, 
.(",'ctrbisacolo, Saúisorúolo. L'antiqlle Ecbatane y est nom:lIée tonr à IOUI' Sllisis, 
.Io,'usis, Sum'a, Suors,,' la "Hie de Sullanieh, Soldönia, Solclanin, Soldonilla; la 
Hlt'r Caspienne ou de Bakuu est indiquée sous ces divers nmns : Bachac, Baclld, 
J bacuc, A úucut. 
Ce serait dOhc faire preuve de peu de critique de taxer une indication d'erronée 
ou de mensongère pal'ce qu'un nom aurait été estropié ou parce qu'un royallme 
aurait élé agrandi 011 rapetissé de manière à ne pas les laisser reconnaÎtl'e à 1'aide 
des dictionnail'es modernes de géographie comparée ; ce semiL COl1l'Î1' Ie risque de 

p délivrer à soi-même un brevet d'ignorance, plnlôt qu'ébl'
lllier la créance due à 
1111 voyageur. Ð'autant plll
 qne les texles imprimés de nolre bienhenreux ont subi 
tonles sortes d'inlerpolations et d'allérations. On a déilguré jusqu'aux noms de pays 
,It'S deux premiers compilalt'urs; car on fail de run Ie FI'. Guillaume de SolofJlli:l, 
de-' Sologua, de Sassonia, et de l'aulre, Ie Fr. IIend de Gla1's" de Glatz. de (;/ats. 


VIII. DE QUELQUES RÈGLES IIlSTORIQUES. 


On traitait en 1733, devant Ja Sacrée Congrégation des Rites, la question de 
sa\"oir si I"or pouvait permeurr rl'introcluire Ia cause eJe la canonisat.iun du hien- 
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beurenx Oderic. L'jntroducteu
' de la cause était Ie cardinal Prosper Colonna de 
Sciarra, et Ie postulateur, Ie P. L
Hlrent Ganganelli, depuis cardinal de la sainte 
Eglise, et pIns tartl Souverain Pontife SOilS Ie nom f1e Clément XIV. Lndovic de 
Valenli. pl'olUoteUl' de la foi. ne se lint pas ponf satisfail de ce que, lors de l'examen 
de 'Itin
I'aire dll hienlH'ureux Oderie, il eÍll été jllg
 qll'il ne cOlltenait lien t1e faux 
ou de cnntrain-' à la Foi el aux bOIJnPs mæur
, ni aueune doclrine nouvelle on 
étran
ère ou opposée soil à l'opinion COlllIHllIle soit a'Jx erl'emenls fie I'Eglise; il 
oppo
a quelques objections it la vérilé du rédl clu hienhenreux. Le po
tuiatenr 
Gan!:.':anelli, pn prenan 1 la défense, n_e se Lorna point à démontrer que, quand 
même Ie récit contient1raiL quelques efl't-'ul's, on lie saurait imputer ni IT.ensonge IIi 
imposture à I'auteur; it enll'epl'Ïl, en outre, de justifier rouvrage, en établissant 
cerlainps rè
les historiques, extraites de S. Augustin, qui fussel"Jt comme la pierre 
de 10ilche an moyen de laquellf' on \"érilìerait les passages incriminés, avant. de les 
rejetel' eomme faux. Voici ces r(':.gles : 
Premièrt-' règle. - II lie faut pas rejeter une histoire comme incroyahle on 
comme fau
se parce qu'elle parle de choses dont nons n'avons ni ulle notion ni 
nne id
e exactf'. 
Deuxième ri'gle. - II ne faut pas entacher de fausseté un récit par
e que l'exis- 
tence des cho
es qu'il mentionne nons paraÎt étrange el contraire à l'orrlre 
naturel, qne nous supposons êlre I'ordre commnn. 
Troisième règle. - Pour qu'on puisse raisonnablement prêter créance 3 nn récit 
quelconque, il suffit que les choses qu'on y raconte puissell( Sf' r!pmontrrr et se 
prouver soil par notre expérience, soit par Ie ténwignage de persollnes dig-nes 
de fo i. 
Quatrième rè:?:le. - 11 est lrès-croyahle qu'iI y ait qnelque part t1es choses qui 
ne se trouvent pas près de nous. 
Cinquième règle. - II n'est nullemellt incroyable que dans les temps passés iI 
ait existé t1es choses dont l'01l ne lrouve plus trace aujourd'llUi. 
Sixième règle. - Non nobis vidcri absurdum debet
 tit qLlcmadmodlt11l in sin.qu- 
lis quwdam monstra sunt lwmÏ1w1ll 
 ita in univcl'sO gCllcrc /tumano quædam mon- 
stl'a sint gentium (Aug. De civitatc Dei, lib. XYI, cap. VIII). Cette I'ègle-là, nous 
l'avons reproduite dans les propres expressions de S. Augustin, qui la développe 
amplement, p
)fce qu'elle renferme la raison logique pour laquelle on a ancienne- 
ment admis l'existence de triblls rnonst'.lteuscs entières, sur la relation d'hommes 
qu'on ne sonpçonnait pas (i'imposture. l\lême dans les temps modernes, Linn
e et 
Buffon, au dire de Rienzi, ont cru que les habitants de lïle de Nicobar avaient des 
queues comme les animaux; i1s ne I'auraient pas cru, si Ie fait leur eût parn-ab- 
surde en soi (-I). 


(1) La fahle des ltommes lì queue vient de ce que certains sauvages òes îles méri- 
dionales portent pour tout vêlement une petite ceinture lerminée derrière Ie corps 
par un næud pendant qui, vu à dist
mce, a panl à quelques vO
Tageurs être nne 
dépendance de I'épine dorsale. C'est ainsi que Ie fail a élé expliqllé, it y a environ 
trois 3ns, dans Ie lYafllll1'kttndi.'l tijdschrift de Batavia, par un oml'Ìel' holl3ndais 
résit1ant depuis de lon
ues années à rUe de Bornéo. Adrien llalbi avait donné, if y 
a plus de vingt-cinq ans, la ßli\me eXl'lÍl'alion t1e ce cunte, dans son Ab,'l:'1é de 
Géo[J1'apltie
 :tl'licl(-' N-ikobm'. _..vote du traduclclll'. 
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IX. E
SAf D'Ér.LAIR"ISSEt\IENTS SUR I.E RÉCIT DU BIE
HEUREUX ODERIC, 


Les obsenations précédentes nous ont Illis sur 13 voie pour examiner quelques- 
IIIIS des détails singulier::; énoncés dans Ie réeit dn hientellreux Oderic. COl1lme Ie 
faisait remarquer )e postu13leur Ganganelli, it faut choisir Pun des [extes imprimés, 
ann qu'on pnisse Ie comparer avec les 3utres. Car, COI11I11e ils ne se rcssemhlent 
pas, ce serait peine inutile que de vouloir les défenùl'e chaclln à part. Le bienheu- 
I'PUX Odel'ic n'a fait qu'un seul récit; par conséquent, les contradictions entre les 
divers textes 011 les interpolations que présentenl deux ver
ions ne saul'aient venir 
delui. 
Ganganf'lIi a choisi Ie texte des Bollandisles, mais ils ne I'out pas imprimé eh 
t'ntier. Ajouter 
 cela qu'on n'avait pas encore mis an jour Ie l'
xte ùn mallHscrit 
de Liruti publié par Venni, (.t c'est, nous l'av01ls <lit.. celui qui no us par3Ît êta'e Ie 
plus authenlique. Nons l'adopterons donc dans notre examcn: en cilallL les passages 
d'après l'édiLion de 176'1, non pour en faire un commenLaire Oil line c.omplète 
apologie (I'éruditiou nécessaire nous mallquerail); mais laiss
mt celtel:îch
 aux 

avants, nous lenterons un essai qui prouvera au moil1s que, si même avec une 
science médiocl'e on arrive à faire de I'ouvrage ulle défense sufIisante, on pourrait 
3vec plus de science la justifier entièrement. A,'ar.t lout nous ,.oulons faire obser- 
ver que Ie bienheureux Odt-'ric n'ayant raconté que des choses quïl avaiL vues de 
ses propres yeux on apprises de la boucbe de personnes dignes de foi, quand même 
ces dernières choses seraient reconnues pour des fahles, eHes n'enlèveraient rien 
à sa véracité. De tout ce qU'Ïl raconle il n'y a ricn que n'admissent les hommes 
jllstruÍls de son temps et même ctes deux siècles poslérieurs, comme on Ie VOil par 
les traités de physique, d'histùire naturelle er de cosmographie du XVle siècle. 
Nous cilerons Ie texle de Venni en indiquant les pages; car nons ne saurions dans 
notre opuscule reproduire les phrases. 
1 0 p, 46. - L'histoire de cet habitant de Trébisonde qui avait des miJIiers de 
perdrix apprivoisées qu'iI men3Ït à leur pâtUl'e dans 13 campagne, cetle histoire 
qu'on prétendaÏL autrefois être fausse, ne présente maint.enanl aucune difficulLé. 
Des voyageurs Ollt vu tant en Asie qu'en Amérique mener ail1si les perdl'ix à la 
pâture, comme les GaHinacés, et les on\'fages récents ùe zoologie signalent 13 
propriété qu'ont ces oiseaux de s'apprivoiser ct de vine dans les lieux hahités, 
2 0 P. 46. - L'existence du corps de St-Anaslase au-drssus de la porle de la 
ville de Trébisonde est une interpolation manifeste; car ce délail manque ahsolu- 
ment dans les deux textes de la compilation ùe Fr. Henri. 
ous ne sauriolls, du 
l'este, indiquer comment cette inlerpolation existe. 
3 0 P. 4. 7, - A propos de I'm'brc see dont parJe aussi Marc Polo, notre ltxte 
porte: in istå (Tauris), tit dieitur, est arúor sieea in tma '11laseela, Le voyageur 
véniLien Ie place non dans une mosquée, mais dans une plaine qui, diL-il, en 
prend Ie nom. On ne pent donneI' ici que des explications fort.incertaines. Lazzari 

n a fait la pro\'ince du Korassan en Perse j ceLte indication in una 11luseetct srm- 
blerait s'appliquer à quelque objet du culte supersLitieux des Sa:,rasins. Corume, 
tl'ailleurs, il n'est pas fait mention de I'm'bl'c see dans la relation de Fr. Henri, on 
pourrait croire qu'iI y a lit un passage introduit dans notre Lexte par des copistes 
qui l'auront pris dans Marc Polo. 
4 0 P. 4.7. - Marc Polo parle aussi de la ville des Uois Mages. On en a parJé 
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comme d"une trac1ition constaute dn pays, qui n'est pas contraire à des notions 
certaines; car les interprèles sacrés ne sont pas d'accord sur la patrie de ces 
hcureux Sages, qui sont venus, les premiers entre les g
ntils, adorer Ie Verbe de 
Dieu fãit hommp. Toulef01s les textes tlu bienheurt>ux Oderic ne contiennent pas 
la légende fahuleuse de la pier1'e de reu
 sm' laq
elle s'étend longuementl'auleur 
vénilien. 
50 P. 4.8. - Dans Ie tExle òes Bollandistes on trouve U'l', CeUe version semble 
préférable à celie de nolre texte qui porte Bus 
 mot auquelles cO(Jisles ont ensuite 
ajouté ceux-ci : Civitatcm Job J comme on Ie voit par 1a comparaison du Lexte qu'a 
puhlié Ie P. !tlaJ'cellill, et qui porte Ur sans aulre addiLion. La descripLion donnée 
par Ie B. Oderic et I'ol'dre tie I'ltinéraire se rapporLent mieux à l'anciennc ville 
dTr, qui étaiL I'récisément situl>e lì capite Cltaldcw ve'l'SUS tl'amolllanam
 suivant 
Ie Lexte cité, plUlôt qu'à Hus, que le3 géographes placent enlre PIdnmée et l'Arabie 
déserle. 
Go P. 49. - Les effets meurtrier3 du climat. d'Ormuz sont minutieusement dé- 
crits par 
Iarc Polo. La particnl:uilé qui y eSL racontée est nne interpolation em- 
pruntée au chap. 131 e de Mandeville, et c'est parce qu'ils ont regardé ce passage 
comme Lpl que les BollanrJisles l'om omis, 
7 0 P. 4,9. - La descripLion de la caVel'ne merveilleuse prouve combien notre 
version esl généralrmeut préférable à celJe de Fr. Henri. Les rats de Pharaon 
ainsi que les gl'andes plantes légumineuses décrites par les nalUl'alistes renden t 
très-facile l'inlelli
ence du Lexte. 
8 0 P. 56 et 5i. - Le culte que les indiens idolâtres rendent au bæuf et à la 
va
he, les cérémonies iUJlnondes d'nn parcil culLe, les idoles monstrueusf'S qu'ils 
adorent,les yictimes humaines ql1'ils sacrifient, les femmes qu'i\s hrûlent sur Ie 
hûcher du mari décédé sonL des faits confirmés par lOlls les voyageurs. La domi- 
113tion anglaise dans I'lnde n'a pas rénssi à faire enlÎi>rement disparaître les super- 

titions (liabo1iques d'après lesqucl1es des dévots, homicides d'eux-mêmes, se 
sacl'ifient à l'idole de Giagl'enal. NOlls ferons ohst-'rver que notre hieuheureux 
Oùeric fut Ie premier qui fit connaiLre à I'Europe Ia fèle du Tirllnnal, eL la pro- 
cession sanguin3ire du ehar de Giagrenal. 
otons encore un passage qui prouve 
que notre texte esl moins altéré qne les mitres. Le manuscrit de Monaco porle: 
JUlilieres etia1Jl f'acillnt siLi b(H'lJam
 viri nllllfjtlll11'Z. On lit, au contI aire, dans nolre 
h
xte : 111'lllic'l'es eliam f'acillnt sibi abradi r,.ontem
 ct bal'bam homines non 
 ce qui 
lions donne une vhrase inlelli
ible. 
9 0 p, 59. - Comme Ie manuscrit Udinois de Montegnacco ne parle pas des 
richesses tlu I'oi de l'île, dl'Lail qui ne se rattache point à la description précédente, 
el comme Ie I'écit semble s'arrêler à celLe partie de la côte indienne que notre 
hienheureux appelle rIu nom arahe lJlaabm', iI est présumahle qu'iI )' a là une 
transposition tit's copisles, el que Ie passage s'applique plutÔL à Ia descripLion de 
insula Sillam (Ceylan) à laquel1e it com-ient. 

OO P. 59 el GO. --- La férocité de quelques peuplades des grandes îles de la 
Sonde est confirmée par des observations récentes; de la, par exemple , les inci- 
sions de la face avee des rers rouges, les h:lbitndes sauvages de quelques lribus, 
l'antropophagie des ßaUas. On voiL par noLre Lexte que Pile visitée par Ie bien- 
llenreux Oderic esL cplle de Sumatra. f't rOB ne sait s'il décrit l'île de Java ponr y 
êlre aIlé on sur simple ouÏ-t1ire. Si I'étendue de la superûcie indiquée ne répond 
50 
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pas :lUX observations modernes, chacun voit que Ie bienhenreux n'a racont
 q:_Je 
ce qu'il avaiL appris, admett3nt comme exact ce qui n'avait rien d'improbable. En 
outre, quand iI s'agit de chiffres dans les manuscrits. iI faut y re{rarder à deux 
fois avant d'impnler l'erreur au narrateur; car on s3it avec qUf'lIe facilité les 
chiffres peuvent êtrc altérés par les copistes. Le P. .Marcellin vondrait conclure de 
l'étendue assignée à l'ile de Ja\'a, qu'il doit s'agir là de qnelqu'autre ile plus grande, 
ou de toules les îles réunies de l'archipel malais. Qnoiqne j'incline à croire que la 
mesnre de la circonférence de rîle esL eX3gérée, je me bornerai à dire qu'il y a 
encore là un point à examiner ayec soin. Cependant ('lie est la même que celle 
que donne Marc Polo, et on lit dans Ie manuscrit de :\Iontegnacco 1'no!]na insula 
nomine lana
 dénomination qui pourrait bien s'appliqnel' 3 l'îll" de Bornéo, que les 
indigènes appellent lana Java. Mais qnelque soit Ie résnltat des I'echerches
 les 
difficultés dn texte sont également soluhlcs. 
HoP. 60. - Yenni avance une conjecture tout à fait dénuée de fondement, 
quand il dit que Ie royaume de Bot1wlligo est Pile de Bornéo, Tout Ie contexte 
I'indique comme un royaume de rîle d
 Sumatra, qui dans les autres textes de 
notre voyageur est tour-à-tour appelée Bott(Jrigo
 Ressel/go et Rcccem,qo. 


2o P. 60. - La description du palais du roi de Jaya nons semble êlre une in- 
terpolation que les copistes auront faite en insérant en cet endroit la descl'iplion 
que donne Polo du palais du roi de Zipango (Japon), et en renfermant en quelques 
lignes les expéditions malheureuse
: que fit Ie grand Khan pour conquérir ce pays. 
Au temps où fut copié Ie manuscrit publié par Venni, on ayaH déjà fait des abrégés 
et des extraits de l'ouvrage dp Polo; ce mannscrit même en contient un sous ce 
titre: Extracta et translala de libru domini ftlU1'chi Pauli de Venf'ciis. 

 3 0 P. 60. - Dans la description de Pile de Panten (Bin\ang) et de Malmasill 
(Pointe de l\Ialacca), on a réuni diverses notions sur des poiats de l'histoire natllrelle 
qui concernent plusieurs de ces régions mél'idionales, et les copistes ont ainsi rap- 
proché ces notices, on bien notrè bienheureux voyageur les aura Ini-même con- 
fondues dans sa mémoil'e. Aucune toutefois n'est contredite par les nOlions qne 
nons possédons a1ljourd'hui. Oderic pal'1e lies arhres de pain, desquels on lire par 
des incisions une liqueur f)ui ft'rmenle comme Ie vin, ou bien du sucre (me!), C'f'st- 
à-dire Ie sag01l (sagl's Rumplii) , et la pall1le dc sucre (w'en.fJa saccarifn'a); iI 
rappelle I'arbre Ie phts vénéneux f)ni exisle, sans les exagérations faulastiques de 
Foersch et de Darwin (c'est l'upa-linte décril par Rienzi); it fait connaitre les 
petits ('ailloux qui se trouvt:'ut dans Ie creux des grands l'oseaux qu'il appelle 
casa71
' ce sont les suintements siliceux de Pintél'ieur du bambon, qn'on emploie 

 en Orient comme remèdes sous Ie nom de TabascltÙ'
 et qui servaient aussi ù'amu- 
leues au lemps du bienheureux. 
14. 0 P. 61. - Le royaume de Zampa est Ie pays de Tsiampa dans la Cochinchine 
rn{>ridionale. L'ordre de la narration etla compal'aison du texte avec celui de Marc 
Polo nons confìrment dans ceUe opinion Quant au nombre des éléphants possédés 
par Ie roi, if n'y a pas lieu de s'arrêter à Ie fixer, puisque les textcs ne s'accordent 
pas. La pêche et les poissons \'013nt5 (ou exocets) ne présenlent 
ucune difficullé, 
Les tortues énormes de la zône torride (chelonia midas, chelonia 'hnb1'icata) sont 
ici. mentionnées; la comparaison (11lujorem revolutione trulli cglesie Sancti Antonii 
de- Padlla)
 quoique manqnant au texte de Fr. Henri et paraiss3nt, à raison de 
t]iverses circon31
mces, (
tre une interpolat.ion, ne semhlera pas trop hyperboliqne, 
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si I'on réfléchit qu'elle se rapporle au
 petites coupoles de la construction primitive 
de I'Eglise, et non à la con pole de rAnge de la Basilique actuelle, qui fut éle\'ée 
en 
 i.2i, tandis que notre texte fut écrit en I.W I. 
15 0 P. 62. - Rien d'incroyab:e dans la barharie des insulaires de 
ocueran 
(
icohar). L'aspecl de chitll quïls présentaient au bienheureu
 pouvait venir de 
l'usage qu'ont encore aujonrd'hl1i Irs Rejan.'l de Sumatra: ils épatent Ie nt:;z aux 
enfanls, leur comprimeut Ie crânf' et allongent It's oreilles, de telle !;orte que, 
comme l'a dit Rienzi, ils les portent droiles el eli dehors d
 la \êle. Les géographes 
nous apprennent d'ailleurs qu'à divt->rses époques des lribus de la :Malaisie ont 
émigre pour aller s'élablir dans les iles de 1'0céan indieu. 
J Go P. G3. - Le ruhis du roi de Nïcuerall , ses rich
sses, la tranquillité et la 
justice de son gouvernement, toul cehL r:1pproché (]u récit de :\Iarc Polo, nous 
permet de suppo
er tine lransposition faile par Ie copiste. De pareilles données 
s'appliquaient en ce temps-là au roi de lïle de Cey!all, dont la description suit 
immédiatemeut. 
I'i o P. 63. - On ne S3U1'ait deviller OÌI I'imagination de la Renaudière et de 
l'anonyme turinois, 50n copiste, a pu trou'-el> les hommes 3 deu
 lêtes qu'aurait "us 
Ie bienheureux Oderic. 
otre le:(te porte: Sllllt etiam aves 'luædam ma.qnæ ut 
(t1lSel'es
 duo capita habentes
 et Ie le
te ùe Frère Henri: Sunt ibi aves 1Jlull'll1Jl 
mogJUf!. et Wlsel"eS duo capita lwbell les , Ainsi, d'après la première version iI y 
aurail quelques oiseaux grands comme des oies et a
'ant deux têtes; et d'après la 
deuxième, iI y aurait des oiseau
 très-grands Pt des oies ayant deux lèles. 
otre 
hienheureux ne ,-ov3g-eait point en naturalisle qui se propose d'enregistrer eX3cte- 
ment, en Ie rappOl"tant all
 données de Ja science, ce qui St' presente devant lui. 
Par con
équent iI 3. pu ,.oir de Join de gros oiseallx qui lui paraissaienl a,'oir deux 
têles, rune superposée 3 l'autre, 
oiL parce qu'ils lui semblai
nl avnir un double 
bec, comme les oies chinoises. soit à cause des huppes énormes de vlusieurs 
d'enlre eux, soil à cause de I'aigreue prédomin311le des casoars, Que si 1'011 
,'eut lire dans la ,"ersion de Fr. Henri que Ie hienheureux a HI (]ans Ie pa
 s non- 
seulement de frès-
ros oiseaux, Ill
is des oies à dtu
 tètes, nons en lrou\"el'ions 
Pexplieation dans res paroles de Bu!fon : (( les IItonstruosites sonl peul-être eucore 
plus communes dans I'espèce de roie que dans cdles (]es autres oise311X tJomesli- 
ques. AldoH.lI1de 3 fait gr3\',
r deux de ces monstres, "un à deux corps avec une 

eule têle. I'autre à deux lêtes et qualre pieds 3'-ec un 8tul corps (llistoÍ1-e 'Ilalur. 
Paris, 1783. t. '2
, p. 39). JJ 
otons enfin que ce passag-e ne se trouve nullemenl 
dans la traduction de Ramllsio, el que ce n'bt pas à cauc;;e de la sinzularité du 
fail. puisque eel auteur en a recueilli de bien plus 
llan
es. wais parce que Ie " 
te
le udinois dom iI fai
ait la traduction ne Ie conlenait pas. 
ous pen sons done 
que ce détail a étè introduil dans l'ltinéraire par les copisles, et qu'ils rauront 
cmprunté au chap. 1.7 de 1!ande\ille. OÙ on lit : (( il Y a là des oies S3tl\ages à 
(]t'u
 tètes. n 
18 0 P. G3. - L'ile Dondin ou Ðandin est décrite a'\'ee les caractères que :\Iare 
Polo attribue à lïle Angauam, reconnue pour l'archip
1 d'Andanam. Selon Rienzi, 
les haùilanls de l'ilJlél'ielll> sont aujourd'hui même lrès-barbares et descendent 
ùes Andamiens ,enus anciennement de rile de Bornéo. lis élaient à ceUe 'époque 
anlluopophages. Le bienheureu'{ nous raconte expressémenl quïls luaier.t les 
"ieillards infil'mes VO
lr It:'
 deliuf'r ùe leu. s IUall
, quïls 
11 mangeaient la cbair, 
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et it ajoute qu'iI a iÐutilement prêché contre celte horrible contume. Polo la dé- 
crit avec les mêmes circonstances comme pratiquée dans fa provin'
e de Dragoyan 
(Sumatra). Les anciens géographes nous parlent aussi de peuples qui suivent ces 
superstitions parricides. Les règles historiques que nous a\"ons rapportées Vlus haut 
DOUS expliquent la crétlihilité du récit, et Ie témoigllage du hienheureux Oderic en 
garantit la réalité. On ne sait pas si aujOltrd'hni même iI n'ya pas encore des canni- 
bales qui observent ces odieux usages dans l'archipel et dans l'intérienr inexploré 
des grandes lies de la Sonde. En parlant de I'anthropophagie des Battas de l'ìle de 
Sumalra, Rienzi ajoute, après avoir énuméré les cas oil ce veuple conlinue à se faire 
mangenr d'hommes : (( les Ballas avaient 3ccoutumé de man
er mème leurs pa- 
rents, lorsque ceux-CÍ devenaient trop vienx 
 )) et iI continne en raconlant les 
circonstances d'une pareille bOtlcherie (Océanie-, vol, F-, p. 151-,' Vel1is
-, 1858). 
Venni prenait celte He de Dondin pour celie de Hainan. Dne pareille conjecture est 
erronée, comme on Ie voit en comparant notre lexle à cellti de Polo et par la 
direction du \'oya
e de notre hienheureux. 
19 0 P. 64-, - On a traité de fable la relation de 24..000 îles de la mer indienne 
et l1es 6.} rois couronnés. Mais it importe de remarquer : 1 0 que nolre lexte a vingt- 
quatre en chiffres, el dès lors iI serait naturel de supposer qu'it peul y avoir là 
quelque erreur des copisles; 2 0 que notre bienheureux dit que la chose lui a été 
rapporlée, et chacun sait par I'histoire quel langage hyperholiqne emploient les 
lndiens quand it s'agit de lenr pays; 3 0 en prenant ensemble les archipels de 
1'0céan indien, de la mer de Chine, de la mer de la Sonde, qui sont généralemenl 
compris dans la désignalion géographique de I'Inde m:nilimc, en y joignant les 
promontoires des côles immenses de ces régiolls, qui passaient aisémenl ponr des 
îles, ainsi que Marc Polo a qualifié celie de 13 côLe orientale d'Afrique et de tons 
les îlots voisins de 13 Terre-Ferme, nous ne dirons pas qu'on alleindrait à un pa- 
reil chiffre, parce que nous ne Ie sa\'ons pas; mais on arriverait certainement à 
un chiffre très-éle\'é. N'y a-t-it pas au nord de Batavia un groupe d'îlots rlésigné 
sur les cartes modernes sous Ie nom de mille ilcs? II n'y en a peul-êlre pas mille; 
mais ceue dénomination \"ienl d'une manière de n'employer que des ('hiffl'es ronds. 
Ainsi i1 est fort possible qu'au temps (lu bipnhenrenx on désignål de même Ir 
nombre de luutes les îles de ces mers par un chiffre rond. eûl-il été exagéré. 
20 0 P. 65. - A propos de Conscala (Ie Canton (r
H1jolll'd'hHi , pense-t-on), Ie 
bienheureux nous p3rle du grand nombl'e de navires qui fréquentent son port. La 
comparaison qu'on fail dans noll'e te"\te avec toute la marine de I'ltalie de ce 
temps-Ià manque d
ns Ie texle udinois. Les oiseaux décrits sont des pélicalls, qne 
nolre texte appelle anscrcs. Les seq1ents sont des boas qu'on mange très-volontiers, 
suivant ce que r3conlent Polo pt les voyageurs moùernes. 
21 0 P. 66, - Les poules de Fuso (Fu-ceu ou Siuen dans Ie Fo-Kien) sont celles 
que les naturalisles appellent poules laineuses dn Japon et que Pagnozzi décril en 
termes presque identiques à ceux de notre lexte, quand iI dit : (( la poule du Sel- 
Siuen est couverte, au lieu de plumes, d'une 13ine très-fine, comme un agneau de 
lait. )) 
22 0 P. 67. - Au rapport des voyageurs, on fait encore aujourd'hui Ia pêche, 
telle que la décrit notre bienheureux, au mo)en des pélicans et des cormorans (les 
lu-ve des Chinois). 
23 0 P. 68. - Le papier-monnaie esl h'ps-ancien en Chinr; iI en est déjà parlé 
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dans Marc Polo, qui d'abord n'oblint pas créance, L'histoire de eel empire lHieux 
élndiée dans les temps modernes a confirmé les récits des voyageurs du moyen 
âge. On fabriquait ce papier avec l'écorce lIu .:.
101'US papiri{era (espèce de 
mÙrier). 
<24 0 P. 69. - La visite au monastère des Bonzes, Ie grand nombre de singes 
qn'ils nourrissaient el dans le:,quels ils reconnaissaient de nobles personnages, 
sui\'3nt leur stupjdl
 el fausse doctrine de la métpmpsycose, ne présentent aucune 
dilficulté à quiconque a étudié les croyances el les usages idolàlriques des Indes 
et de la Chine. 

50 P. 70. - Quoi que Rienzi nons raconte de I'existence, dans l'ile de Sumatra 
et dans les Philippines, de penplades de pygmées, de 4 pieds 6 pouces de Paris, 
qu'il appelle Etalo-pygmées et iJ1élano-pygmécs, iI faul rejeter comme une inter- 
polaLion ce qu'on trouve en cel endroit 
 car iI y a ici un mélange évident de fables 
empruntées à rline et à d'311tres anciens, presque dans leurs expressions pl'Opres, 
Les particularités les plu
 incroyables manquenl, iI est \'l'ai, dans Ie texte de 
Fr, Henri, de Glars, et 1'0n pourrait, par consérlllenl, admeltre son récit. Cependant 
nons ne croirions pas avoir tort de proposer Ie relrancbement de toute celle his-- 
toire des pn:mées, ù'autant plus qu'ici Ie récil est tellemenl embrouillé qu'on n'y 
trou\'e pas un sens clair et précis. La sonrce à laquelle on I'a puisée est Ie cba- 
pitrf' 151 e de Mandeville. 
26 0 P. 72, - La description de Cambalu, du palais dll grand K.ban, des richesses 
et des usages du pays, t'3t 3. comparer avec celie que nous donne Marc Polo; car 
elle
 s'éclairent t-'f. se co!nplètenl ïune I'autre. Les Ceswti" Cisanæ, Cessenæ sont 
)es Cignicns, appplés Cecini d
lIs Ie Tréso'l' de Urunello. 11 faul également con- 
frontel' enll"eux les textes df-' Fr. Guillaume et de Fr. Henri, à cause de quelques 
variantes (dans plusieurs chifffes) qui peuwnt t>claircir certaines dillicultés, II 
résulte, d'ailleurs. de ces cOnfrO!1lalÏons que Ie texte de Fr. GuilJaume est Ie moins 
altéré. 
2î o P. 86, - En d'àuÎ1'es temps un aurait dû justiHer par une disserlation Ie 
passage relatif :lUX enchantelH"S faisant \'olel' en rail' des coupes pleines de viH qui 
s'approcht>lIl des lèVl'P
 de quiconque vent boire; mais 3ujourd'hni que )a peste 
,Ju spirilisme a envahi Ies deux montles et les l>remières viBes d'Europe, on a HI 
des spirites faire voler les meuhles des ch:Hubres, entendre des symphonies dans 
Ie vide d'appartemenls fermés, gronder Ie tonnerre an
c des éclairs au milieu 
d'nne pièce par un tt-'mps 
erein et tranquille, et produire les phénomèlJes Jes plus 
effrayants; Allan-Kardcc, grallrl nuÎtre du spÏ1'iLisme, a dé\'oilé dans ses ouvrages 
une partie de ses secrets, el i1 n'est plus nécessaire de s'anêler à démonlrer que 
de parei1s pbénomènes peu\'ent s'opél'er et s'opèrent par la puissance du diahle, 
dans la mesnre C}up Dieu a permise dans son impénptrable providence pour Ie 
ch3timenl el la correclion des sociétés travaillées par Ie naturalisme, I'intlifféren- 
tisme et l'incrédulité. 
28 0 P. 'iG. - Le P. l\1arcellin fait observer que Ie pays de Cadeli ou Caoli est 
sans dOllle la Corée; lions Ie cro
'ons parce qu'au temps du Khan Kl;blai on lui 
a\'ail donné Ie nom de Co-Ii. La Renaudière, qui n'était nullement purté à laisser 
passer les fables qu'il supposait a\'oir remarquées dans 1"llinéraire du bienheureux 
Oderic, l'l qui était, au contl'ail'e, toul dispos(
 à y chercher ce qui ne s'y trouvait 
pas, ne fait aucune mention de J'éli'ange merveille que I'écl'ivain, d'après Ie leXle, 
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enregistre, non comme l'ayant vue, mais comllle l'ayant apprise de Ia boucbe 
d'hommes dignes de foi : non vidi, sed a fide digllis audiv(, dit-il, en parlanl des 
melons dans lesquels sont renfermés de jeunes agneaux. Ainsi Ie passage n'existait 
pas dans Ie texle consulté par La Renandièrr: car celui-èÏ n'auraÏl pas m:mqué de 
Ie signaler. Loin de là, La Renaudière lui-même observe qne celte hourde est ra- 
contée par Mandeville, el en eifel, nous la trouvons décrile au chapiLl'e 1164 de 
I'édilíon vénitienne; pal' conséquent, it faut regarder tout ce passage relalif au 
pays de Caoli comllle ajouté au récit du bienheureux pal' ùes covistes poslérieurs; 
d'aulant plus que nolre bienheurenx ne s'appuie sur aucune analogie pour prou- 
ver la crédibilité de ce qu'il r
pport('; il ne fait simplement qne l'aconter; seule- 
ment dans ce même passage il cherche à fair
 admellre Ie fait d'un agnelet dans 
un melon, par l'analogie tirée d'une allll'e errt'ur, cdle qui consÏsle à dire qu'il y 
a en Irlande des arbres qui produisent ùes oiseaux, comme ront crn mème des 
naturalisles de temps pen éloignés 3 propos de la Bcrnacla,' c'est là précisémèDt 
l'argurnent que I'anglais 
lande\'ille fait valoil' 3 l'appui de son conte. 
29 0 P, 78. - N"otre bienheureux nomme Aúassi Ie chef de la religion thibélaine. 
Le traducteUl' anonyme de Hem'ion se met en têle qu'Oderic Ie désigne sous Ie 
nom de Dalay-Lama, et 13 dessus illui en fait un grief. Le titre d'Abassi est une 
preuve de I'exactitude hislorique de notre voyageur; car Tsong-liaba, qui fut Ie 
gl'and réformateur du bouùdhisme thibétain, qui lui a donne les principales formes 
du culte catholique, que les missionnaires franciscains e:xerçaient publiquemeut 
dans ces régions depuis un siècle, à la grande admiration des indigènes, ne naquit 
qu'en 1135
. La légende thibélaine de Tsong-Kaba porte qu'il fut inslruit par un 
Européen. Après cetlp réfùrmatioIl, Ie bouddhisme dn Thibet prit Ie nom général 
de lamaïsme, et l'Abassi, celui de grand-lama ou Dalay-Lama. 11 est Hai que dans 
Ie texte publié par Ie P. Marcellinle chapHre LXVllie est intiLulé : de magno Lama 
in{Ùlelium; mais ce titre a été ajouté par Ie copiste qui a divisé Ie l'écit en cha- 
pitres, tandis que dans les autres textes Ie récit est coutinn et sans divisions. Le 
texte du chapitre lui-même prouve cette addition du copiste; car it y est parlé de 
l' A bassi et non d u Lanza. 
30 0 P. 78. - Le récit qui nous ramène dans la province du Manzi (Mangi, Chine 
méridionale) porte 3 doutf'r si la description de l'Epulon chinois n'est pas unc 
interpolation emprunlée au deruier chapitre de Mandeville. Qnoi qu'i1 en soit, Ie 
récit n'implique ni contradiction, ni absurdité. 
31 0 P. 79. - L'histoire du Vieux de la montagne à Ministorte (Hocneddin dans 
I'Alamut près de Casvin), con{h'mée par les modernes, concorde avec ceHe donnée 
par Marc Polo. 11 faut remarquer que dans Ie texte de Fr. Henri la direction du 
voyage est mal indiquée soit à travers ce pays, soit à lra'.èrs celui du prêtre 
Jean (rang-can, prince du Tenduc); car on y lit qu'elle avait lieu versus O1'ientcm 
du Cathay (Chine septentrionale), tandis que noll'e texie porte dans l'un etl'autre 
cas VC1'SltS occidcntcm. 
32 0 P. 80. - Le tra.Jucteul' anonyme viendra nous dire que 13 vallée des CSP1'itS 
est une des nombreuses fables aj3utées par Ie bienbeureux Oderic aux p1'écieuscs 
notions de Marc Polo; mais, puisqu'il a en Ie conrage de I'avancer, nous devons 
Ie prier de lil'e cetle précieusc notion dans ::\Ial'C Polo lui-ll1ême au livre Ier, cha- 
pitre 4.,2, el au chapilre 31 de l'édition de L3zzari. r.plte \'allt
p f'st Ie désert de Lop. 
(( Cum imlltumlus s}Jil'ifus cxicl'it ab Iwm.ille, (tl1lúll,[ul /)(:1' Ivnt a,.ida" fjllwl'cn:-: 
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'requiem, ct /lOll, Ùwc!ÛI, >> a dil Nolre Seigneur (MaUh. XII, 43). Nous lisons égale- 
menl dans Ie livre de ToLJie : (l TUlle Rltplzael Angelus aplJrehelldil dæmonium ct 
rcligavit illud in clcsn'lo superi01'is ./Egypli (VIII, 3). Du resle, nous avons éclairci 
ee point au nO 27. Si I'on désirait a\'oir plus de délails, on pourrait commller 
àHrville, Des ESP1'its, Paris -' i854 (surtout dans la <ieuxième partie). 
33 0 P. 82. - CilOlls Ïci I'auestation du bienheurenx Oderic sur son récit : Ego 
fntlcI' Odoricus de FOl'ojlllii de port'll naonis de Orrline 'lIlÙlOl'Wn tcsUficor et testi- 
monium pcrltibco Rcvcl'clldo pall'i {I'atrt Guidotu millistro IJ1'olJillcie Sancti A n- 
tonii in Dlal'cltia l'al'visinct cum ab eo {ucl'tm per obedientiam rcqltisilus;- quod hæc 
omnia supl'ascl'ipta aut propriis oculis vidi, ltltt a'lldi-vi ab IlOminibu5 fide clignis, 
quæ cliam omnium illw'um pw'tiwn cunwHtnitcl' teslaúantur. D'après ses citalions, 
Ie l1'aducleur anonyme a eu sons les yeux l'édilion tlont nous-mèmes nous nous ser- 
vons. II est vrai que Ie texte de Frère Hent'i porte: tcslilicor cor'am Jcsll-Cll1'islo, 
sans f3ire mention du frère miuislre Gliidotlo; mais ceLte formule pourrait èlre 
égal(-'ment admise SJns l'ien ôtf'l' à la \'éracité d'nn nnrateur qui dit qu'iI a vu 
certaines choses, et que It's aUlres, il les a apprises de gens' dignes de foi, La 
comparaison des deux textt's, Ie caractère ù'un homme tenu' pour saint pal' 
les membres de son Ordre, I'inutilité dll sermenl suffisaient, même sans autre 
eX3men critique, pour plOu\'el' qu'it y a lieu de préfé
er la formule de la com- 
pilation de Fr. Guillaume. Cependanl Ie lraducteur ne s'est pas contcnté d'attri- 
hueI' au bienheureu
 la forlhule (j'un sermrut solennel; mais comme sïl ayail 
ohslinément cherché à Ie faire passer 
ollr pal'jure, it a accnmulé les fables inven- 
tées par son ignorance, en les reg:H'dant comme telles on en les aUribuant au 
bienheureux Oderic, et a lerminé Ie lableau de ces fables par ces malignes et 
odieuses paroles: (( 
\ chacune de sps assertions OJeric joint un serment ponr 
en atleSlf--'f la \'(
I'ilé. )) Ces pal'Oles sonl fausses à I't>gard de n'importe queUe ver- 
sion; eUes sont fallsses st1l'tout à régard de notre version que Ie traducteur a 
ceppndant connue aussi. 
Nous t'spérolls que ce court essai déterminera ql1elque homme instruit à nous 
donner une édilion, la plus aUlhentique possible, des voyages de notre hienh
n- 
reux, en l'accompagllant d'un savant commentaire. Ce serait un beau monument 
de lit 
cience cosmugraphique au moyen âge et une lecture inléressanle par la 
variélé et la richesse des détails. 


PI'cmièl'(! 1JrocessiOll tÌ Jérusalcm, depuis plus de six sièclcs. 
Vne lellre datée de Jérusalem Ie ,1 i octobre 1865 rapporle : (( Les nouvelles de 
la sanlé publique à Jérusalem sont, Dieu merci, satisfaisanles. Depuis plus de 
({uinze jours Ie t1éau en est disparll, et avant hier on a fait une procession soleu- 
nelle ù'actions de gr:lces, en visitant succpssivement Ips trois églises du St-Sé- 
pulcl'e, de la Flagellation et de St-Sau'"eur. C'était vraiment un spectacle émou- 
vant que de voir, pour la pr
lUièI'e fois apl'ès plus de six siècles de persécUlion, la 
croix p:lfcoarir victorieuse ces rues désoléps, cntre les mains d'un de ces pauvres 
fils de S. François qui \"ingl ans Vi us tûl Be pou,"aient pas sortir de leur couvent 
pour leur ministère, sans être exposés aux 3uaques ct aux insulles. lleau lriom- 
php dit it lenr invineiblc COHstance el marquant un premier pas fait dans la voie de 
la libcrté, uu dll muins de la lolérance religiem;e! 



ANALECTES 


COXCERN
\.NT LA PROVI
CE UELGE DES RÉCOLLETS. 


NOTICE sun LE FHÈRE PIERUE l'E G\ \ n, l\lISSfONNAIRE 
AU M EXIQUE. 


I.Je Convenl des Fl'ères-l\IÎneurs de Hruges a été iIIuslrë par les trois pre- 
miers missionnaires Franeiseains du Mexique. 
L'empel'eur Charles-Quint ayanl oblenu tlu pape Alexandre VI I:t faeullé 
d'envoyer au Nouveau-:\Jonde, pour évang
liser les pays cO!lquis, des reli- 
gieux de Lous les Onlres, trois Franciscains belges s'ofrrirelll pour Caire partie 
de celle sa inle expéd ilion. 
C'élaienlle P. Jean Vandal<, superieur du COlHcnL de Hrugcs, Ie P. Jean 
Dora, el Ie frère Pierre de Mura de Ganci (I). 
Nos fervenLs apåtl'es 3rrivèrenl dans la Nou\'clle-Espagne en 1522. 
La guerrc d'invasion durail Loujours. La capitaie s'opiniàLraiL dans son 
héroïque ùêfense, ellcs missiollnaircs se vircnl obligés de s'arrèlcr à Tlas- 
, 
cala. CeUe ville républicaine, I'ancienne rivaie de I"empirc de Monlezuma, 
s'était sou mise à l'Espagnc. Corlez y elaiL tout-puissant, eL I'æuvre de 
I'Evangile y faisaiL du progrès. 
Aussilòt que nos trois l;ranciscains purent se faire compr'clHlre des Tlas- 
caJans, ils se mirent à prêcher. Afin d'assurer ravcnil' ùc la Haissanlc dll'é- 
lienlé, ils fondèrenl une école, dans son organisation assez scmblablc à nos 
pensions mOllernes. l.à 011 inslruisail les enfanls d'abord alU sciences hu- 
maines; en culLivanL leur esprit elleur eæur, on les condllisail insensible- 
ment au Chrislianisme, si hicli qu'à I'arrivèc du premier Légal aposLolique, 
l\IarLin de Valence, les missionnaires de Tlascala pureullui otTrir une foule 
de jeunes neophytes qui promeLLaicnL des chréliens fervenls. 
Le légat amenail douze missiorrnaires Fransciscaills. 


{I) ill'chi'v, Conv. Bl'Ug. MS. up. Van den Haule, ftliscellanea. 
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Voici comment Un auteur protestant décrit la réceplion qu'on leur fH à 
Tjascala. 
It L'arrivéc des révérends Pères dans Ie pays fut célébrée par des réjouis- 
sances genérales. Les habitants des villes venaienL en corps à leur renconlre. 
De longucs processions d'jndigènes porlaient des eierges allurnés, el touLes 
!es cloches élaient en branle. Sur Loule la roule, une réceplion hospilalière 
leur avail élé préparée, el à leur arri\'ée dans la capitale ils furenl reçus pat' 
une hrillante cavalcade. Corlez, qui la commarHlair, descendil de cheval, el 
mcUanl un geno.u en terre, haisa la rohe du père 31arlin de Valence, Ie 
principal de la Congrégalion. Les im]jgènes, surpris de voir Ie vice-roi 
s'humilier ainsi devant des homrnes à qui leurs pleds nus eL leur humble 
vèlemenl donnaienL I'air de mendianls, les regardèrenL désormais comme 
des èlres f!'une nalure supérieure (I). II 
L'auteul' de la Vie du P. l\larlin de Valence no us a conservé Ie long tlis- 
cours du conquéranl aux caciques Tlascalans, ayanl pour oujet de donne.' 
aux indigènes Hoe idée relevée de la <lignité du l\lissionnaire catholique. 
J..e légal cl ses compagnons furent charmrs de trouver à Tlascala la 
petile communaulé (]e franciscains belges. lis admirèrent Ie bon ordre qui 
régnait dans I'école, el bénircnl Hieu des fruils que la parole de trois de 
!eurs frères avail portés déjà dans ces contrées loinlaines. 
Vers la fill de H>24, Cortez entreprit sa fameuse expédilion tJu Honduras. 
11 allaiL chãlier la défeclion de son lieulenant Olid, qui avait osé se déc1arel' 
'ntlépendaill. Le p, Jean Vandak et Ie frère Pierre suivirenll'expédilion. Lc 
P. Jean de Dora demcurail alors à Tezcuco. 
)..'expédilion fut clésastreuse. La pelite armée de Corlez eut ;j luller conLrc 
toules sorles d'obstacles. A peine élait-on sorli de res forèts de cèdres el 
d'acajou dOlll la profondcur est sans lirniles, qu'oll se voyait barrel' Ie che- 
min par de largt's rh ières eL tie v
sLes marécages. 
011 peul lire, dans la cinquiènw Iclt1'c de Corlez, ce que .:ICS soldals eurenl 
à souffrir. Beaucoup t!'Espagnols lornhèrent malades, un grand nombre 
d'lnùiens allies perirenl. 
Parmi ceux qui succombèrenl on pleura surlout Ie P. Jean Vandak. Lc 
saiHl homme, déjà âgé el brisé de fatigue, n(> pul resister aux illcommo- 
diLes de ce voyage; il alia cueillir au Ciella palme due à scs mérites. 


(I) Prescott, /list. de la C01tflltètc dllz :JJcxique
 Ill, p. HJ2. 
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Au commencement <.Ill carême de 1t>2B; l'armée expérliLionnaire tlressa Ie 
camp dans la ferLile province d'Aculan. 
011 venaiL de <.Iêcouvrir, disaiL-on, uue lfame ourdie par Ie pr
mier em- 
pereur du l\Iexique conLre 13 vie de CorLez. 
Ce malheureux prince, GuaLemozin, était forcé t!'accompagncr Ie conqué- 
rant dans toutes ses expéùiLions. Ganlé à vue, il ne pouvait dire un mot qui 
ne fùt rapporLé au Général. II paraîL que celui-ci avait décidé alors de sp 
défaire d'un prisonnier qui Ie gênait. Convaincu de la culpabilité du princp 
ou atfectant de l'èLre, Cortez ordonna son exécuLion immérliale. 
Ce fut alors surtout que Ie frère Pierre montra J'inLrépide charilé qui 
I'animait. Senl il osa résisLer à l'arbiLraire Llu conquéranL, en lui rappelant 
les jusLes jugements de Dieu. Ce fUl en vain. Le rrère I)ierre dul se retireI', 
el Gualernozin fut penrJu flUX branches d'un Ceyba qui ombrageait la roule. 
A son reLour du Honduras, Ie frère Pierre se relira à Tezcuco dans la 
résidence fondée par son cher compaLrÍoLe Ie P. Jean de Dora. lis ne reslè- 
rent pas longLemps ensemhle; Ie hon père rnourut et laissa Ie frère Pierre 
seul chargé de la direction de I'école qu'il avaiL '-onlli'e. 
BienLôl I'on se vit obiigé de donner à ceLle inslilution des proportions 
plus considérables, D'après les conseils du frère })ierl'c, Ie vice roi AnLoine 
de l\Iendoza bâtit à Mexico même un g.'and collége à còLé du couvenl des 
:Franciscains. 
l,e supérieur du monasLère fut nommé Principal du collége. Quelques-uns 
des pères enseignaienlla langue laLine, la musique voct:lle et insLrulllcnlaIe. 
Le frère Pierre donnail des Ieçon
 de dessin, el dressail Ies catéchisLes, qui 
à leur tour é\'angéliseraient les gens dc la campagne. 
L'organisaLion scolaire éLail admirable. On voyait au collége de Mexico, 
en .fä29, ce que I'on a lant arJmiré depuis, el non sans raison, rJans Ies col- 
léges des JésuiLes et des Oraloriens. 
Vers Ie soil'.. les éllll]ianls se rendaient lOllS ensemble à la chapelle, cL 
récilaient en comrnull les matines ùu peliL office. de la Sainle Vierge. lis 
couchaient lous dans un vaste dorloir SOLIS Ja surveillance dcs Religieux. Le 
lendemain iJs se reLrouvaient au point du jour dans la chapelle pour y psal- 
modier one parLie_ de I'office et entendre Ja messc. Pendant la journée on 
allernait Ies c1asses el Ies recréations avec les exercices de piété. 
C( Tous ces enfanLs, dil Ie frère Pierre lui-mèrne dans une de ses leLlres, 
savenL lire, écrire, chanLer, prècher, el ("aire I'ûmce divi!) comme les prê- 
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Lrcs. Dans ceUe villc de Mcxico, la capiLale du pays, cinq cenls enfanls SOllt 
coufiés à Illes soins. nans ce nomhre, j'ai choisi unc cinquanlaine des plus 
illlclligents pour en faire rnes caléchisLes. Je leur apprends, pendant la se- 
maine, ce q u'ils onl à prêcher les dimanches. Alors ils parcourenl les vil- 
lages, y prèchent la vraie foi, et disposenlles iùolàLres au baplêrne. . 
Dans un auLre endroit de sa letlre Ie frère Pierre nons inilie au délail de 
ses occupations. 
]I 1\1011 compagnull (Jean de Dora) et moi, diL-il, nons avolls bapLisé au 

Iexiquc plus de deux cenl mille idolàlres; on pour parler plus jusle, it 
serail impossible d'rn é\'aluer Ie nomLl'e. Sonvenl en un jour nons donnions 
Ie baplème j quatorze mille, quelquefois à di
 mille, plus sou\'ent encore à 
huil mille Indiens. 
Tous les endroiLs hahilés du pays onl des églises ou des chapelles, ornées 
de (ahlraux, de croix el d'éLcndards. Les néophyLes d'ailleurs se fonl admi- 
rer pal' Ja fen-eur de leur dé\70Liofi. 
]I C'esl ainsi que nous lravaillons lOllS, daus la mesure de nos forces, à 
cOfl\7erLil' les idolàLres. l\Ion dc\-oir consisle à les inslruirc jour cL nnÏl. Dans 
la journée, je Icur apprends à lire, à écrire, à chanleI'; Ie SOil' et- duranL la 
nuit, je Icur Pl'êehe la doctI'inc chréLienne. ]I 
Lc frère Pierre a\'ait soin surLoul d'examiner ceux qui allaienl s'engager 
dans Ie mal'iage. 11 instruisail Ics fidèlcs qui, s'éLant confessés, demandaient 
la SainLe Communion. Là où il manquail des prèlres, c'éLait Ie frère Pierre 
qui prèchait. II parlail fort bien la langue du pays et écriviL en mexicain 
un Afn'égé dl' In doct"Ùtr cltrélienJlc. II illsliLua une foule de confréries, el 
procura aux nombrellses égliscs qu'il fit bâLir, des chanlres, des clercs, des 
ornemenls sacrés, et conlriuua de lout son pou\'oir à la splendeur flu cuILe. 
Le frère Pierre aimail donc bien ses chers lndiens. II adrcssa plusieurs 
lellres aux frères-mir=eurs des Flanflrcs pour les engageI' à paSSel" les mcrs 
et à se rlévouer au salut des idolàlres. 
A lIssi I'ien n'égalail la vénérat ion des l\lcxicains pour leur saint apòLrc. 
C'étaillew' Pèl'C par excellence. Un jour on vil Ie lac de Tczeuco couverL 
d'une mullitwle Îllfillie de canoLs voguant dans la direction de Tlascala. 
C'élaicnlles 
Iexicains qui, sachanl que Icur cher Père allait rcnlrer dans 
la capiLale, s'élaicnL concerlés pour allcl' à sa renconLre eL lui faire une es- 
corte (('honncul'. 
Les IlIdi(>us I'c('unnais
aiclIl la ehal'ill
 tlu bon frèrc nOIl-sculclllcnL par 



400 


leur docitile ct Icur affedion, mais surloul par une confìance illimilee. Re- 
Lutes, opprimês par les conquéranls, vivant dans des appréhensions conLi- 
nuelles, les pauvres Indigènes savaient ù'expél'Ïence qu'ils possédaienl dans 
Ie frère Pierre un défcnseur inlrépide. En eifel, quoiqlle hUlilble frère lai, 
Ie saiut religieu" jouissait d'un pouvoir immense. Son alllorilé égalail en 
quelque sorte celie de I' Archevéque. S'il avail voulu prof Her de la dispense 
accordée par Ie pape Paul III el obtenue par Clwrles-Quinl, són compat rioLe, 
et devenir prêlre, c'esl lui qui eùt ceinl la milre épiscopale avrès la morl 
du vénerable P. Zumarraga. Le sainl re]igieux préféra conslammenl l'éLaL 
d'humilité, qu'il avait choisi d'ahord. 
II mourul en 1567, après avoir lravaillé pendanl quaranle-cinq ans au 
salut des indigènes de la Nouvelle-Espagne. H ful enlerre avec beaucoup de 
solennilé dans la superbe chapelle q u'il avail fail bâl ir à côle de la magnifi- 
que église des Franciscains. 
L 'Orùre des 14'rères Minell rs comple Ie frère Pierre de Gaud parmi les 
douze fundaleurs de 13 province régu1ière du Saint-Evangile. 


NOTICE HISTOlHQUE sun THÉODORIC DE l\lUNSTER. 


l..e vénerable servireur de Dieu, it la memoire duquel est consacrée ceUe 
notice, vil Ie jour à Jlunsler en 'Veslphalie, vcrs Ie milieu du quinzièmc 
siècJe; son norn élail Théodoric ou Thierry, ou, comme ou disail alors, 
rrère Dierick de Munsler. Jeune encore, i1 se consacra à Dieu dims un cou 
 
venl de l'Ordre des Auguslins; mais, nouvel Anloine, soupiranl après une 
vic plus pénilenle, il se délacha, muni d'une permission légilirne, de eel 
Ordre, pour s'incorporer dans la milice franciscaine. 
Les hisLoriographcs de rOrdre séraphique nous ont conserve fort peu de 
délails SUI" les premières annees de Théodoric {Jevenn ellfant de saint Fran- 
çois; néanmoins, it en jugt'r par les (ravaux ulléricurs et la sainleLé émi- 
nenle <lu grand homme, il esL plus que prohable que son débul fut cclui 
d'un fervent religielJ" el mèrne d'un grand eæu r donll'unique ùésir éLait Ja 
gloire de Dieu et Ie salul du prochain. Aussi, malgré leur silence sur Ie 
commencement de sa vic religieuse, lous sontils unanimcs à attribucr son 


, 
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changenwllL d'habil, non ti la mulahililé tl'un caraclère inconstant, mais à 
. 
un vél'ilable désir d'une plus haule perfeclion. 
Revê! u de la burr, Théodorie fut bienlòl appelé par la voix de ses supé- 
rieurs au minislère tie la saiuLe parole; c'élail là Ie væu Ie plus ardent de 
son cæu!'. Dévoré du zèle de la maison du Seigneur, il se miL à parcourir 
les villes eL les campagnes, eL y prêcha avec Lant d'oncLion et de ferveur que 
les fruits de son aposLolat, flU r
pporL des annales conLemporaines, éLaienL 
aussi nombrt,ux qu'admirables (1.). La jeunesse surlout éLail I'ohjet de ses 
soins de prédilecLion : il comprenail, Ie bon Père, que de I'éducation des 
cnfanls dépelld en grande parLie Ie Lonheur des families, de la sociéLé et de 
la religion, et que sans une instruction solide en maLière religieuse ces 
jeunes p/anlcs courenl risque de ne rapporler que des fruits dangereux el 
nuisib/es à leurs semhlables. Aussi n'épargnaiL-il ni soins, ni faLigues pour 
les iuiLier dès Ie bas âge et aux dogmes que la religion nous enseigne, el 
aux obligalions qu'elle nous impose. 
Pour mieux atLeindre son bul, il composa dans la langue du pays un pe- 
liL livre inliLulé JUiroir du Ch'l'étien 
Ke'l'stcn-SpieglLCl), lequel, par ses édilions 
répélées eL une approhalion de I'archevèque d'Ulrechl, Lémoigne assez com- 
bien Théodoric savail accommo(]er son esprit et son langage à la capacilé 
4 


des moins instruils. 
l\Iais c'esl surLout au milieu de ses courses apostoliques que Théodoric 
monlra à quel degré il posséda ceUe mâle éloquence qui fait Ie véritable 
Missionnaire. II brilla, dit une clHonique de I'Ordrc, à une époque de ténè- 
bres eL d'ignorance comme un soleil resplendissanL et iIIumina de I'éclat 
de ses connaissanees et de ses sermons presque LouLe la Hollande. 
L'auleur de la Vignc de Saint-Praltfois, ouvrage édité à Anvers lrois ans 
après la mort du Père, J'appelle un prédicaleur plein de feu et un ouvrier 
infaligable dans la vigne du Seigneur, ignitissimus pracdicator strenuusquc 
in vinca DO'Iniui opcl'ator (2). InuLile done de dire que les plus beaux succès 
couronnèrenL partoul les lravaux du Franciscain : à son passage les conver- 
sions se multiplièrent, la foi fut ravivée dans les cæurs, eL un grand nombre 
de jeunes personnes, dociles aux exhortations du fervent apÒLre, renoncè- 
rent au monde pour s'cnfermel' avec Oieu dans un monaslère. 


(f) Voir les quatorze 1ivres sur l'histoire de la ville de Louvain de Molanus, pu.. 
bliés par Mgr de Ram, 1 r e parlie, Iiv. V, c. '24.. 
(
) Vinea Saneii Francisci impressa A ntvfrpiae Hi18. 
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Faule de documents, no us devons nous borller à la relalion des faits les 
plus mémorables de la vie évangélique de Théodoric ; or, parmi ceux-Ià, Ie 
zèle qu'il déploya en Hollallde, dans Ie hut de pacifier deux faclions hos- 
tiles, ne tient sans douLe pas Ie dernier rang. 
Déjà depuis I'année i5
0 ces deux parLis Lléchiraient Ie beau sol de ce 
pays. lis avaient pris naissance dans la mésinLelligence d'une mère el d'un 
fils, :l\Iarguerite, vcuve de I'cmpereur Louis, et Guillaume comte de Flanllre, 
qui tous deux conv'oitaient la possession de ces Provinces du Nord. Dne par- 
tie de la noblesse hollandaise s'était déclarée pour la mère, el intitulait ses 
partisan du nom de Cabilla'llds; I'autre, dévouée au pélrti du comle, porlail 
Ie nom de Hoec/..s (1.). Les communes s'allachaient à I'une ou à l'aulre 
faclion. 
La mort des deux préLendanls ne sut calmer l'irriLation des partis, jusqu'à 
ce qu'en 1440, époque où l'efTervescence, quelque temps assoupie, s'élaÏl 
rompue en de nouvelle
 luUes, Philippe-Ie-bon, duc de Bourgogne el de 
Brabant, inlervint et réussit å éleindre momenlanémenl ceLLe luLLe in- 
testine. 
Le mal reparut cependant, et bien ceUe fois pour fournir un vasle champ 
de labeur au zèle de nolre Père Théodoric. Ce que ni les armes des deux 
parlis, ni la prudence el les soins de Philippe-Ie-Bon n'avaienl pu melJer à 
bonne fin, un pauvre enfant de Saint François, armé du seul glaive de sa 
parole el appuyé sur Ie hras de Dieu, éLaÏl deslilìé à l'opérer (2). 
Théodoric, qui probablement étaiL alors en Hollande, ne put voir qu'avec 
une extrême amerturne des frères s'cnLr'égorger. Ne consultant que son 
coour <:évoué au bonheUl' de scs semblables que ces divisions haineuses me- 
naient chaque jour à une double perLe, il s'avisa, malgré les difficultés sans 
nombre qu'il prévoyait devoir enlraver son dessein, à couper court à ces 
tristes querelles. Dieu dans Ie coour eL la paix sur les lèvres, il quiLLe son 
couvent, et, monlé sur une voilure à demi rracassée, il parcotJrt les princi- 


(
) (( Ceux qui étaient de la prcmière faction prirent Ie nom d'un poisson, que 
les Latins nomment Asellus
 c'est-à-dire, un Cabbeliau, pour marquer que, com me 
ce poisson dans la mer dévore tous les aut res, de même ceux-ci viendraient à bout 
de leur5 adversaires, et qu'Ïls les vaincraient. Ceux de l'autre parti 
'appelaient 
lloeckenses" mol qui signifie ltameçonniers
 ou un hameçoll" pour faire entendre, 
qu'ils seraient comme Ie hameçon, qui prend d'ordinaire Ie poisson, quelqu'il 
puisse être. )} Dictionnaire historique de l1Io1'er'i" Tom, If. 
(2) "'adding. T. VIII, :"n ISH). 
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pales villes de la Hollandc: A mSlcrdam, Haé}rlem et Lc) dc, où I'acharne- 
menl des factions était plus cruel eL parlant les ravages plus désolants, virent 
tour à lOllr arriveI' dans leurs murs ceL ange de paix. l/âme ardenle du 
Franciscain fail des prodiges; prodigue de mille vies, s'il les avail, Theodo- 
ric vole de rue en rue, agitanl des crânes ,decharnus qu'il ne cesse de mon- 
Ircr aux faclicux, en même temps que de sa \'oix vibranle iI les menace de 
la morl élernelle, s'ils ne renoncent lout de bon à leurs vieilles illimiliés. 
Admirahle ful en ccUe occasion la sainle hardiesse du religieux: sans 
faire acception de personne, il fulmine conlre Ie riche el Ie grand les mêmes 
sentences qui rlans sa bouche faisaient trembler Ie pauvre et Ie petit; la 
mort avec son inéviLable certitude, Ie jugement avec sa rigueur et ses con- 
sequences pour I'élernilé, Penfer beant prêt à engloulir sans miséricorde Ie 
pécheur obsliné, lelles élaientles verilés que Ie pacifica leur faisait reLentir 
à I'envi aux oreilles de ccs hommes factieux. It Oui, s'écriait-il, en monlranL 
les têlcs de mOl't qu'il tcnait des mains, dites-moi à quel parLi I'une ct I'autre 
a appartenu; lout finit à la mort, sauf I'éternité. )I Puis, déroulant à leurs 
ycux Ie spectacle affreux de leurs haines eL de leurs inimitiés, iI leur mon- 
traitles Coudres d'un ciel vengeur prêtes à tom bel' sur eux à moins d'un re- 
lour sincère à Bieu. Renoncer å loute rancune, déraciner Loute haine, depo- 
ser tout désir de vengeance, lelie est, disaiL-il, une condition indispensable 
pour avoir droit au Paradis. 
Ces paroles lomhèrenL comme des coups de foudre sur ces cæurs endur- 
cis; une terrenr salutaire s'empara des plus avancés, et, Ja grâce aidant, 
Théodoric eut Ie hOllheur d'éteindre complétement ceUe guerre intestine, 
qui jusqu'ici s'élail monlrée plus forle que les princes eL les armécs. 
La Hollande pacifiée, un aulre champ de balaille, mais plus lerrible, at- 
tenrJaÏl Ie généreux alhlèLe. La peste, ce fléau des peuples au moyen âge, 
s'était ahaLLlle sur Bruxelles vel's l'an t4SD, et y sévissait avec urle rureur 
incroyable. Les rasleurs des différentes paroisses de la ville s'élaienL prodi- 
gués en res Lerrihles moments; quoique necessaires aux pesliférés, la con- 
tagion ne les épargna pas; Ie dcrnier lomba, et BruxeJles pul se croire un 
instant å la vcille de se voir privee des secours de la sainte religion. 
Dietl al.ors, toujOlll'S père, quand mème il frappe, suscila un de ces 
hornmcs au cæur noble et magnanime, lout vides d'eux mêmcs ct débor- 
<laut de chariLé cnvcrs les malhcuI'cux, donL la seule gloirc cst de se dé,'oller 
au 
er\'icc ties autr('s, ct Ia s('ule devisr : Chw'ilé. Théodoric (c'élait I'élu du 
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Seignrur pour cetle æuvre tIe misericorùe) sc lrou\'ail au couvenL de tou- 
vain (1.), au momenl où l'épidémie se déclara à Bruxclles. A la nouvelle de 
eelle terrible épreure, Ie sainl re1igieux se scntit interieuremenl comme 
auire à voler au secours de ces milliers d'ârnes en danger de se pcrdre faule 
de eonfesseurs. II demanda done et oblinl de ses supérieul's la permission de 
se dévouer au service des pesliféres, et, sur son arri\'ee à Bruxelles, Ie ma- 
gistral de la vil/e a)'ant reçu avec bonheur l'olTre du courageux apôlre, 
Theodoric, au comble de ses væux, eommença sa nouvelle vie de sacrifices, 
Les chroniques de ees temps rapporlent que, voulanL pourvoir à la con- 
servalion de ses Crères tlu couvent de Bruxplles, que jusqu'alors I'épidémie 
avail respeclés, Ie Vère se fit construire une lenle au milieu de la Grand' 
place; là, sur une table décemmenl ornée, il conservail Ie ciboire avec les 
sainles Hoslies et la boiLe des sainLes Huiles. 
Les malades, auxquels un resle de force permeUail de lralner leurs mem- 
bres sou(franls vel's ce modesle réduil, se groupaienl aulour du charitable 
prêtre, et recevaienl de ses mains, après rabsoJulion de leurs pechés, Ie 
corps précieux du Dieu fail Homme, comme dernier gage d'une meiJleurc 
vie; et induLila Llement Théodoric n.aura-l-il pas manqué à cellc occasion 
de les exciter à la sainle patience el de verser sur ces cæurs à demi brisés 
par la soutfrance Ie baume divin de ses consolanles paroles. 
Puis, monlé à cheval et precédé du brave sacrislain d'une église de la 
ciLé, il parcourl Loule la ville. Grand Dieu, quel speclacle! Chaque voix 
qu'il enlend, chaque oLjet qu'il voiL, chaque lieu où il porte ses pas, exci- 
lent en son àme des senliments d'une profonde horrcur mêlée à la compas- 
sion la plus iIIimilée. V oyet-Ie à I'æuvre: hérilier du dévoùmenl de son 
})ère séraphique, qui ne craignil pas (]'embrassel' Ie lépreux de la plaine 
d'Assisc, il se mêle parmi les pesliférés se mouranl dans la rue ou dans tJe mi- 
sérables cabane
, les visile Ie jour el la nuiL sans craindre ni la longueur 
ni la difficu1té des chemins, enloure ces malheureux de soins presque 
malernels, leur parle de la grande queslion dont I'inlérêl n'esl auLre que 
I'élcrnilé, les confesse, les commullie, pOllr les envo)'er ensuile de c(>Lle 
vie presqu'insupporLahle à une vie i. I'ahl'i de louLe soufTrance. 
Aussi, de rue en rue, de maisoll en maison, Théo.Joric court à lravers Ja 
ville el Ie jour el la nuit, se porLanl par inspiralion de préférence en ces 


(
) Molanus, lIistoriae Lovanif'1lSin1n Lihl'Ï X IV, lib. V 
 cap, XXIV. 
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endroits où il sail Hre des pesliférés plus près de la morl, el auxqueJs 
par conséqucnl 5011 srcours esl plus nécessaire. 

éanmoins, malgl'é I'infeclion de I'air quïl respire, malgré sa présence 
conlinuelle au milieu de morls eL de mouranls, malgré la profusion mille 
(ois répelée d'une ,'ie qu'un miracle seul pouvait conserver, Ie souffie du 
mal lie raUeinl poinl. Son compagnon fidêle, Ie sacrisLain, lombe enlevé 
par la contagion; gémissanl de ceLle perLe, sans loulefois perdre couritge, 
el relrempanl sa ("oi Cl ses cspérances dans Ie specLacle d'un Dieu souffrant, 
Théodoric sera désormais el pasteur el sacrislain : il suspend la Ian Ierne 
avec la lumière à )a corde qui lui sert de ceinLure, lienl Ie cihoire de la 
main droile, ftgile la sonneLLe de la main gauche, ct voJe ainsi, seul avec 
Bieu, à la recherche des pauvres in feclés, pour les encourager dans leurs 
souf1'rances el leur faire enlrevoir lie l'auLre rive de la lombe J"élernelJe ré- 
compense (rUne confession sincère el tJ'une humhle soumission it la volonlé 
du Seigneur. 
Au milieu de res fatigues conlinuclles, qu'une charilé inépuisable était 
senle capable de rendrc légères, I'hirer avec ses frimas vinl joindre scs ri- 
gueurs aux ravages du maJ épidémique; chassé par les vents de dessous la 
lente qui lui servail d'asile, Théodoric se retira dans la chamhre d'une mai- 
son voisine, connue sous I'enseigue du Faucon el propriélé c)'un brasseur qui 
la Jui avail offerte. Un miracle, dil-on, vint récompenser eel acte d 'obli- 
geance el de misériconle. Tandis que toutes les hrasseries étaient ravagées 
par Ja pesle, ceLLe maison seule échappa à Ja contagion générale; on assure 
même que la bière de ceLte brasserieétait un préservatif conlre Ie mal pour 
ceux qu'il avail épargnés jusqu'aJors, en rnême temps qu'eJle présentait un 
remède saJutaire aux maladcs qui en firenl usage. Or personne n'hésiLa 
(}'auribuer ces guérisorJs au", mériLes du charitable Franciscain. 
Enfin, après deux années de dévasLation el de deuil, Bruxelles put res.. 
pirer plus Jibremenl; Ie ciel paruL désarmé, la pesLe perdit de sa fureur, el 
Théodoric, rendu à lui-même, puL ci1Jculer à I'aise les ravages de la conta- 
gion ct les comparer aux fruils ùc son zèle. Trenle-lrois mille personnes (1) 
avaient pa}'c de leur v
e Ie passage du ßéau; quant à Théodoric, iI confessa 
dans un sermon qu'il prêcha peu après la cessation de I'épidcmie, à I'occa- 


(
) D'autres disent; trente.qu3tre mjJJe. 
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sion d'une messe solennelle d'aclion de grâces, que Dieu lui avail révélé 
que, des lrenle-deux mille personnes auxquelles il avail administré les der- 
niers sacremenls, deux seulement élaient mortes en réprouvées, I'une par 
drsespoir, I'aulre pour avoir refusé de se confesser. 
Tel, loujours grand, toujours admirable fut Théodoric à Bruxelles, comme 
ill'avait élé en Hollande. Uniquement occupé de Dieu et de son prochain, 
disent les auteurs de sa vie, il s'oubliait soi-mêrn.e, s'exposant à mille 
morts pour venir en aide à ses confrères et guérir, sinon les maux incura- 
bles de leurs corps, du rnoins les plaies saignantes de leurs âmes. Erasme, 
qui avait voué au grand homme une jusle admiration, nons a transmis 
dans sa leLtre à Utenhovius quelques vcrs conservés, dil-il, avec Ie porlrait 
du Père dans Ie chæur de nolre église de Bruxelles, et qui rappelaient que 
dans des temps calarniteux Ie Franciscain avait bien mérité de la capitale du 
Brabant ({). 
A la cessation du terriLle f1éau, Théorloric, comme s'il eùt craint de 
n'avoir pas encore sauvé assez d'åmes, repriL Ie cours ordinaire de ses pré- 
dications. Sévère à censurer Ie vice, il se montrait plein d'égard envcrs les 
pécheurs repentants; il les excitaiL dans de fréquentes exhortations éi mener 
une vie plus conforme à leurs croyances, à ne pas l1ifl'érer la confession 
quanti ils auraient Ie rnalheur de relomber dans leurs anciens désordrcs, et 
à se bien persuader qu'on ne låche jamais impllnérnent la bride à ses 
passions. Le vice charnel surtout lrouvait en lui un ennemi implacable: 
on aurait diL des paroles de feu qui s'échappaient d'un foyer ardent, 
quand il stigmatisait ceLLe passion déshonoranle. Aussi, ses sermons, sou- 
tenus de I'autorité de sa personne, du prestige de son excmple et de I'in- 
fluence de ses verlus, servaient-ils merveilleusement à meLlre un frein aux 
passions les plus furieuses et à guérir les cæurs les plus ulcérés. Le don de 
prophélie el de miracles vinl bien des fois corrohorer ses paroles, et Irs his- 


('f) Voici ces vers, tels qu'ils sont rapportés par Molanus, lIist. LmJa.11."lih. V. 
cap. XXIV: 
BI.uer Die1'ick van Monster was iclt glteltete1l J 
In 't 'lvoord Gods lwb- ick my geq'llcten. 
In swaer pestilentie ltrb ick Brllesel,qlwdien(, 
Ðoen op een jaer st07'ven JY.XXllll dusent nf (htel. ontl'Cllt 
Ick bid u al J die dit sien oft lesen J 
Wilt mynde'l' zielen doclt .9hedacltliclt 'Ivcscn. 
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loriens de sa vIe rapporlenl plusieurs fails qui monlrent que, même en 
AI 
chaire, Dieu se plaisait à lui communiquer ses secrets (1). 
Malgré ces succès, Ie sainl homme n'élaÍl pas sans inquiétude. II semblait 
crain(1re, avec I'Apôlre, d'être réprouvé après avoir prèché aux aulres (2), et 
plusieurs [ois on I'enlendit s'écrier : ct Seigneur, si à mon lit de mort Ie 
(Iémon me toul'ment
 de douies touchanl la sainte foi, je les rejeUe dès ce 
moment, el je suis prèt il endurer mille supplices et mille morLs plutôt que 
de renoncer à ma foi. II 
Nons rcgreLlons ici de ne pouvoir entreI' dans de plus amples détails lou- 
chant ]a vie reJigiense et intime du fidèle enfanl de saint François, Nous 
aimerions Ù monlrer dans la personne de Théodoric, comme convergeant 
en un seul homme, les qualilés qui doivrnt dislinguer et I'humhle religienx, 
et Ie superieur zélé, el Ie réformaleur infaligah]e. SeuJemenl nons dirofl5 
avcc les Annales t1u couvent où la mort vint Ie lrouvei' (5) : comllle reli- 
gieu
, Théoduric éiait nn miroir de sainteLé pour lous ses frères; élu 
garùien, il s'acquitta avec hormeur de ce poste difficile en plusieurs couvents 
de la province de Culogne, enlre aulres à Anvers eL fa Louvain (4); enfin, 
zélatrur fervent ùe sa règ!e, il travailla efficaccmenl it la rcsLaul'ation 
de la disciplinc régulière, qui par suile des malheurs uu temps s'élaiL re- 
lâchée en plnsicllrs enùroiLs. Gràce à ses vel'Lus el à ses lravaux, les couvents 
de Bruxelles, de Louvain eL de quelques aulres localilés eurent Ie bOl1heur 
de voir introduile dans leurs rnurs la silinte réforme des ll'ranciscains de 
I'Observance. 
Enfin Ie jour ani\'a où celle vie si pleinc allaiL recevoir la récompense due 
lÌ tant de méritcs. ([ Théodoric, dit un hommc qui l'avaÎt connu, franciscain 
d'uue grande piélé et (]'une intégrité éprouvée, se sentant un jour accablé 
de lassilude, crut sa mort imminente et dit à ses frères ; (( Plaise à Dieu 
qu'il vierrne me chercher sons peu, et qu'uue maladic plus lougue IIC me 
rende pas à charge à mes frères.
) - Dieu exauça sa [Jl'ièl'e. Le jour même 
de sa morL, il prêcha deux fois, céléhra la sailiLe l\lesse el assista à l'office 


(
) 'Vadding, Tom. VIn, an. 1 :S15, 
 I tIéc. Frémaut, Tom. XII, H dèc. 
(2) Ne forte cum aliis prædicaverim, ipse reprobus efficiar. I COR. IX, 27. 
(3) l\Iolanus. llist. Lov. Lib. V, cap. XXI V . 
(4) La cusLollie de Brabanl a fail parLie de la province <<Ie Cologne jusqu'en 

 52!) . Voir les .A nnules des lU issiolls PJ'anciscaines, année 18G5- / 186G, mars et 
avril, page 
 9i-. 
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solennel. A I'heure de la réfeclion il vint à table; mais sur la fin lJU repas, 
éprouvallt quelque indislJosilion, il quiUa Ie réfectoire et regagna sa cellule. 
On Ie crut se reposeI'; rnais comme il tanlait à reparaîLre, q uelq ues frères 
pénélrèrent dans sa chamhre, et Ie trou\'èrent étenùu lout habillé sur son 
lit, semblable à un homme endormi : il avait cessé de vivre (1). II 
CeUe mort suhite mais non imprévue (il en avait parlé dans son drl'nier 
sermon) cut lieu à Louvain Ie 11 décembre ItH ü, vcrs deux heures de 
I'après.midi. Théodoric avait alors passé soixante ans dans I'onlre séraphiqu(', 
Son corps ful enseveli dans I'ancien chæur de I'église de .wLre t'ouvrnt 
de Louvain. En 1618, Ie Vénérahle I)ère André à SOLO, Commiss::tire géné.'al 
des Frères-:
\Iincurs et confesseur de la princesse Isahelle-Clairc-Eugenie, fit 
lever de terre les ossemenLs du servileur de Dieu, etles plaça dans la cha- 
pelle de I'infirmcrie à côLé de rautel. Le Révéreml Père Henri Sedulius, alOl"s 
provincial, eL qui avail été Ie promoteur principal de cetle exhumalion, vint 
souvellt prier auprès ùes reliques du saint religieux et recommander à la 
protection puissante de son confrère sa province et sa pel'sonne. CeLLe espèce 
de culLe cessa néanmoins à l'appariLion de la Bulle d'Urbain VIII, qui 
défendit de renrJre ùes honneurs publics aux restes mOI'Lels de ceux que Ie 
Saint-Siége n'avaiL pas encore placés au nombre des Bienheureux. Les osse. 
menls du vénérable re]igieux furent donc enfermés en -lßi4 dans une châsse 
de plomb el déposés de nouveau en lerre au pied de ('auLel de I'infirmerie. 
Après la révolulion française, Ie Père Jean-BapLisLe Tuerlinckx, entre les 
mains duquel ils étaient restés, les conserva comme des reliques prëcicuses 
et en graLifia plus tard Ie couvent rcstauré des Uécollets de Saint.Trond. 
Feu 1\10nseigncur Van Bommel, à l'occasion d'une visiLe rendue aux I)ères 
du couvent, ouvrit la boîle qui les renferme en ce moment, et tenant des 
mains les osscments bénis du Franciscain, il donna à tous les Religieux la 
satisfaction de con templeI' les derniers resles d'un confrère que I'hisloire 
Jeur représentait comme un Frère-
lineur selon Ie cæur de leur Saint Père 
François. 


(
) Erasmus, Epistola ad Judocum Gave1'iuuz" libro XXIII. V. Molani His"l. 
Lov. 1. c. 
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SAL\TE I'É DE LA RÈGJ..E nu' TIELlS-OnnRE. 


TcrLullicn parlanL de la grande f'l irnmorlelle loi qui fut donnée par Dieu 
i:i iUoïse el en sa personne à tous les hommes, sur Ie mont Rinaï, I'appelait 
line loi de sainLdé, parce qu'elle n'cnseigne que )a sainLelê, ne conduit qu'å 
la sainleté, et fie eornmande que la sJinlelê. 
La Hègle du 'fiers-Ordre de Saillt-François, comme Ie Décalogue, peut 
ètre appelée une loi de sainLeté; C<1r, comme Ie Décalogue, dont die n'esl 
t!'ailleurs qu'un aLrégé, elle contient les maximes les plus favorables au dé- 
veloppemenL de Ja saintelé dans les âmes; elle a forme des milliers de saints 
de tout âge:, de tout sexe, de Loute condition; elle n"a pour but, dans touLes 
ses prescriptions, que .Ie sanctifier les hommes. Sans doute, toules Irs règles 
des divers Tiers-Ordres éLablis dans l'Eglise sont saintes, c'esl-à-dirc elles 
sont remplies de maximes, d'inslrucLions, d'induslries propres à rendre saints 
ceux qui I('s suivenl; elles ont proyoqué dans Ie monde une admirable 00- 
raison de saintelé; crpendant 011 doil aCl:order å la Hègle lÌu Tiers-Ordre de 
S,lÏnt-Fraflçois urle préémi!JelJc-e de sainteté sur les Règles des autres Tiers- 
Ordres. Dc loules les llègles des Tertiaircs, la Hèg!e de Sailll-François cst la 
plus ancienne ; elle a servi de modèle à touLes les (Illlres: dIe cst 1i1 source 
féconde où lous les palriarches (ondateurs de Tiers-Ordres onL puisé les le
ons 
elles méthodes de saiJlleté qu'ils onl inculquees à crux qui onL ,'oulu mar- 
cher i:i leur suiLe daus les yoies de la perfecLion. II Be faut que lire les diffé- 
reules Hèglcs des Tiers-Ordres qui cxistent dans I'Eglise et les confronLer 
aycc la Hègle flu Tiers-Ordre de Saint-François, pour savoir qu'il en csL 
ainsi, el quc:, par consequent, ('cUe dernière Hègle ;) sur les alltres la supé- 
riorilé du maître sur les disciples, de I'auleur priilcipal sur ses imilaleurs. 
Dc plus, ia Rè;.Je <lu Ticrs-Ordre séraphique l'empol'le en sainleté sur les 
auLres Hèglt.s eJl cc qu'ellc p<1l'aÎl avoir Dieu lui-même eL non point un 
homme, quclque saint qu'il soil, pour autcllr immédial. 
I( Ne \'OUS persuadez pas, dil J'auLcur dcs Gloil'cS du Ticl's-Ordrr, que Irs 
Frères- M i ncur-s, q uclq ue évêq HC, quelq uc doclclJ 1', q uclque congregation 
parliculièl'e aient composé la Hègle du Tiers Ordl'e. Vous YOUS lrompez si 
vous êlcs dans ceUe Jlcnsee; il II')' a quc Ie Sailll-Esl'ril qui .lit enseigné it 
saint Frallçois la Ri'gle de cct lnslitul, qui la lui ait rc\-élée sur la mOlltagm', 
(OJliftH' il 1'(>\'(;1:1 .Iutrelois la loi flu n(
ralo
lIe ;"1 
loi'se : Scd sCl'uplticllS Fran- 
CiS(lI;;, Spit'llll SalicIn }Jnc({ncntlc, (([/11 ills/il,tit. JI C'est, Cll etrl'1, IJnc gloricuse 
lradition tlu Ticl's-Ordl'e franciscain, que 5011 fonda!eur f'Cçut par une réré- 
lation formclle de I)iru la llègle qu'il donna aux Tcr
iaires" 
Dc mème qu'on apprécie la f(
culldilé (rUne lerrc par la heaulé cL I'a/Jon- 
dance des moissoJls qu'elìe produil, ainsi peuL-on ilPprécicr ellcore la sainLeLé 
de la Règlc du Ticrs-Ordre par Ie grand lIomhre de chréliens qui sonl 
ucvenus des saints en la sui\'ant. 
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Or la llèglc du Ticrs-Orc1re a formé plus de bienheureux el ùe sainls 
reconnus par I'Eglise que les I-lègles de tOllS les aulrcs Tiers-Ordres en- 
semble. 
La I\ègle de Sainl-François n'esl pas seulemenl sainle el plus saÌnle que 
loutes les aulres Règles à raìson de son anLiquiLé, de son auteur, de sa fécon- 
dité, elle est sainte cornme les autres Règles à raison de la fin qu'el1e sc pro- 
pose et des rapporls singuliers qu'elle a avec Ja loi élernellc. 
1)'ahord la Hègle du Tict's-Ordrc cst saillle å raison tie 13 fin qu'elle se 
propose. 1I n jeune hommc demandanl au Sal1veur ùu monde UlIC ,'oir infail- 
lible pour arriveI' à la gloire, iJ en reçut ceLLe courle reponse : c( Observez les 
commandemenls. n La Hègle du Tjers-Ordre n'a élé établic que pour 1I0US 
faire observer plus ficlèlrmenlles comrnillldemenls de Dieu ; de lå \iellt que, 
dans 1';lcLe de la profession, elle exige du chréLien qui veul devenir enfanl de 
saint François dans Ie Ticrs-Ordre la promesse solenllclIe qu'il gardera in- 
\'iolahlemenl les commandemenls de Dieu, el qu'il se soumcllra à loules les 
pénilences qui lui seront imposées pour punir les Iransgressions conlre ces 
divins commandemcnls. La Hèglc de Saint-lirançois (1st sainle (Ì calise des 
rapports singuliers qu'cllc a avec la loi élcrnelle. La loi élcrnellc, d'après 
saint Thomas, est Ie Illodèle parfait de toules Ics lois. Lcs lois sonl sainles 
cl parfaites scioli les relatiolls qu'cllcs onl avec clle, In lautumjllstw, in quan- 
tum pm'ticipll:nf de lC,qc tI'l('run. 
Or, si la loi éternellc cst sainle pill' excellence cl la I'ègle de loule sainlctë, 
parcc que toules scs maximes, comme IIOUS 1'.Jvons dit plus hauL avec Tcr.. 
lullicn, ellscigllentla sainLrlé, conduisent it la sainlelé, ne commalldcnl que 
la sainleté, la loi ou la règle du Ticrs-Ordre parlicipc it la sainlele de la loi 
élcrnelle, parce qu'elle sc propose Ie mêmc but, parce que Ie chretien qui 
suivrait ses prescriptions praliquerait Loul ce que la vcrLu a de plus hèroïquc 
et afl'iverail au cicl par Ic chernin dcs parfails. C'esl cc que pCllsait Dellis Ie 
Charlreux, quand il ecri'fait ces lignes immorLelles it la gloire de la Hèglc du 
Tiers-Ordre. ct La Règle que saint Jir.mçois a donne au puhlic conduit avec 
assurance ceux qui la praLiquenl dans la voie verilablc <lu salul, elle leur cn- 
seignc la justice et die dirige saiutenwnt tOIJS les aclt's tIt' la vie humaint'
 
Lex isla 'I)ivencli, fL suJtclu Fl'anci
co [rtfdila, ,'('cte duci/ ad 1'Cl'rtllt sal/linn , sa- 
lubl'itcr rcgit actus 1JÏlæ humanæ ct viwnjusiiiiæ docrf.1>> I;'('st ce qu'.lffirmaiL 
avec plus d'allloritc el de solennilé cncore Ie pape N icoléls IV, lorsque, dans 
la bulle qui approuyaiL la Règlc] if disait c( quc ceUe sainlc Règle élait la dë- 
monstralion par la parole et par I'excmple dc la voic quïl faliaiL Lenir pour 
gagncr les hauteurs de la per!'cclion où Ie Seigneur nous ronvie ct nous at. 
tenù : u riwn asccnclcucli [tel Dmniumu 1,el'b() paritC1' et eXl'UljJlo dl''ntollsll'ans.'' 
II ne nous sera pas d iflìcile de comprendre ces magnifìques éloges qui Ollt 
été donnés à la Règle du Tiers-Ordre si, considéranL ceLLc sainle Hègle dans 
ses delails, nons rcmarquons avec queUe riche végélaLion loules les verlus 
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sortent de son observation comme les tleurs de Lpur lige. L'édifice de la per- 
fection chrcLienf}e se compose de sepL verlus priucipales, qui sont les verLus 
thcoJogales el cardinale'), Or l'obscrvaLion fidèle de la Règle est Ja garanlie 
de Ja pratique de loules ces belles vcrLus. 
II y a Lrois verlus lhrolo!:,ales, Ja foi, I'espérance, la charilc. 
La foi est une verlu ou une habiLude surnalurelJe par laC] uelle nous cro)'ons 
fermement tout ce que Diell a revele SUI' I'aulorité de sa parole. I.Je prcmier 
pas "CI'S Ie Seigneur se rait pill' Ja foi, comme l'apôLre sainl I)aul écril au:\ 
Héhrellx : (( Celui qui approche de Dieu ùoil commcncer par croire. )) La ('oi 
est Ie commenccment du salul de I'homme, diL égalelHelll sainl AugusLin. 
Parler ainsi, c'est afIìrmer que la ('oi est Ie ('onùemenl de fédifice spiriLuei et 
que, par conséquent, il y aurait une etrangc présompLÍon iÌ s
adonner à la 
vie spirituelle avalll d'être affermi dans la foi, que ce scrait vouloir construirc 
un magnifique palais avant d'en a,-oir'posë Ja première eL principale pierre. 
San:> la ('oj, en eITeL, nous fie pouvons plaire à Dieu; comme IIOUS l'aLLesLe en- 
cure l'ApÒLre, nous ne pourrons vaillcre les immenses diíIiculles qui se ren- 
contrent it chaque pas dans les voies de la perfecLion chrcLiennc, sans Jcs 
lumièrcs et Irs aLlrails qu'une foi solide cl vive pent seule nOilS communi- 
queI'. VoilÙ (Jourquoi la Règle ordonne it nos f.upcrieurs de n"admcllre dans 
la famille du Ticrs-Ordrc que ceux qui auronL dOBlie dcs prcu\'cs de I'inté- 
griLe eL de la pureté de Irur foi. (( Que eeux qui seronl admis à g;ln]er ceUe 
forll
c de vie soient, avanl Jeur admissioll ou réceplion, soumis à un examen 
aLteuLif sur la foi catholique et Icur obéissance à I'Eglise romaine, et si leur 
co()(luile ellcur cro}'aBCC sflul fcrmes cl saines sur ce poillt, ils pourront 
èlre admis cL reçus sar.iS crainLc dans eeL InslÌlul. 11 CcUe precaution solen- 
nclle prise à I'egard flu chrétien qui se présenlc au seuil du Ticrs-OrcJre, 
cetle prcmièrc prescription de la Règle lui Ccra llecessairemenl prenùre ell 
graudc eslirne la foi llui lui aura on vert Ie sancLuaire de rOrdre séraphiquc; 
if comprelldra que, si la foi lui a elë lIéccssaire pour poscr les fOlJdemenLs de 
I'édifice de sa perfeclion, elle ne lui sera pas moins nécessaire pour I'achc,'cr, 
el il tra\'aillera lous Ics jours de sa vie Ù croilrc dans la cOllnaissance N I'a- 
mOLlI' des vérilés religieuses par une humble sou mission à Dieu, it J'Eglise cL 
au Sou\,prain !)onlífe (t). 
L'csperance est une verlu surnalurelle par laqueJJe nous altendons avec 
conriance la béaLilUde éternclle el les moyclls d'y arri,'cr. Si la foi pose Ie 
t"ondemcnl de la perfccLion chreLicnnc, l'espériJnce nous donne Ie courage de 
b(Hir SIJ r ce fOBderncnt et d'ajouLcr (rauLres piclTcs à la pierre principale. En 
eITcl, l'espérance nous dilale Ie cæur el BOUS fcud plus prompLs dans I'ohscr- 
vaLion dc la loi divinc. \I Seigncur, dil Ie l)salmisLe, lorsql1e \'OUS a"ez dilaLe 
mon cæm', j'ai couru dans la loie dc vos commaf)(lcmenls.)) La crainle IlOUS 
énerve ellious (laral
.se; sous I'influence de Ja craintc, loules les forces vilaJcs 


. 


(I) Règle du Tiers-Ordre, chap. I. 
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aLíiudonneullcs parties extérieures el se pOl'lcul au eæur, cOll1me (lour dé- 
fendre ceUe fortcresse où se trouve Ie siége principal de la vie, ce qui fait 
que les memhres de, iennent tout pâles, faihlcs, lremblants, incapables d'agir. 
I
'espérance, au contraire, élargil Ie cæur el communique lcllement aux 
puissances c
lernes les forces vitales qui leur sont néccssaires, qu'eJles de- 
viennent capahles d'exccuLer Lout ce que I'homrue desire. La crainle ferme 
Ie cæur, eomme un généraJ d'armée fait renLrer ses troupes dans la eitadclle 
qu'il veut défcnrJre; mais l'espérance I'ouvre, cornme un conquéranl qui 
sort coul'ageusemenl avec son arrnéc pour une expédilion Iointaine. D'où 
I'on peut conclure qu'il n'esl aucune affection qui, plus que I'cspéranee, 
rende l'homme capable de grandes enlrepriscs, 
l\Iais la Règle de Saint"François dé,.eloppe en nous ceLle espéranee si pre- 
cieuse et si désirable. Les livrées des enfanLs de Saint-François, qu'elle nous 
ordonne de porLer au-dessus, ou du moins au dessous, de nos vêtemenls, 
comme la tunique de hure eL la conic de chanvre (i), nc sonl que I'emùlème 
et Ie s}'mbole des mérites de nos frères eL de nos !'æurs des deux premiers 
Ordres qui nous sont appliqués lorsque nous entrons dans Ie Tiers-Ordre. 
Un chréli
n élait seul [out à rheure avec sa misère et son néant, [oul 
couvert de ses iniquiLés et depouillé de mériles ; iln'osait aspirer au cicl donL 
il s'était rcndu indigne, il n'osail même espérer que Dieu lui donneraillcs 
grâces eL les mo)'ens dont il avail bcsoin pour s
en rendre plus diglle. l\Jais 
est-il develJu, par son affiliation au Tiers-Ordre, membre de la farnille séra- 
phique ct par conséquent participanl des mériles aUachés aux lravaux apos- 
toliqucs, aux macérations, aux jeùnes, aux prièrcs ùe ses frères eL sæul's du 
premier el du seconù Ordre, qui vivenl encore ou qui onL ,'ceu depuis six 
siècles, if peut s'emparcr de ces mérites, rclevés pilr eeux de Jésus-Christ, 
en faire sa propriëlé personnclle et en couvrir sa mi
èl'c cl SGII IIcant ; il peut 
se lever et, les titres des mérites de ses frères et sæurs <Ì la main, réclamer 
ce qui esl son bien, la possession du ciel. II peul mellre la' main dans Ie 
cæur des sainls scs frères, des sainles ses sænrs, y prendre leurs regl'cls cL 
y unir ses regrels, y prendre Icur prnitcnce el y unir sa péllilencr, el dire â 
Dieu : I[ Seigneur, j'ai confianee, j'espì're, Cal' nous sommes quiLles. J'ai 
beaueoup péehé, mais j'ai beaueoup expié, nOli poilll (Jill' moi, mais par' 
mes frères el Illes sæurs; je suis ,ide de Illes propres mériles, mais jc suis 
rempli des mcriles de mes frères cl, en verlu de la solidarité fJui règne entl'c 
lous les memhres tie la famille SéI"lphique, jc vous delilande ct j'aLleuds 
volre paradis. It 
Après que la roi a posé Ie fondemclJL de rédifice de Ja perfeclion, après 
que I'espérance a élevé jnsqu'éJU faile ce sublime edifice, la eharité vienl lui 
dormer son couronnement. 
La charité cst une vcrLu surnalUl'elle par Jaquelle nous aimons Dieu pour 
(I) Hègle du Tiers-Ordre, chap, HI. 
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lui-mêmc par-dessus toutes choses ct notre prochain comme nous-mèmes. 
On I'a dit : au cenLre de la vie humaine, il )' a une chose qui donne par son 
mouvemenL I'impulsion à Loute la "ie. CeLIe chose que les impurs ont profa- 
nee, rnais flont les profanaLions ne peuvenl interdire à notre plume d'écrire 
Ie nom, c'est I'amour, oui Famour, voilà Ie cenLre de gravitation humaine. 
Ailleurs eslla vision qui part des sommeLs de rililelligence, ceLle lumière de 
la vie; ailleurs estla direction qui parL du domaine de la volonté, ce gou- 
vernemenL de la vie; là au plus profond et au plus intime de noLre ail10ur 
réside I'impulsion de la vie: ('inlelligence regarde, la volonte commande, 
c'est I'amour qui marche. 
Voyez Ie corps qui roulc, dit saint Augustin; parlout où it va, c'est son 
poids qui l'enLraine; vo}'ez ma vie qui marche, partout où je "ais, c'esl mon 
amour qui m'empol'Le. Lå où va mon amour, là vonl mes pensées, mes dé- 
sirs, mes aspiralions, mes acLions, Quand mon amour esL ordonné, tout est 
dans I'ordre; quand il esL désordonné, tout est dans Ie désordre. Pour faire 
un saint, une seule chose est nécessaire; frapper au cæur d'un homme ce 
coup viclorieux qui replace son amour dans I'ordre et par lå tlonner à sa vie 
spirituelle nne impulsion souveraine. Dès que Ie plus sublime elle plus par- 
fait de tous les amours, ramour de Dieu, s'est emparé d'un cæur, si ravalé 
quÏlle Lrouve, il I'élève avec lui-même à ce qu'il y a de plus grand, de plus 
heau, de plus saint; it met au eæur qu'il possède des aspirations et des dé. 
sirs qui l'emportcnL, eL avec lui I'homme touL enLier, vel'S les pills grandes 
hauteurs, Ie rend capable des actÌons les plus héroïques el des plus riches 
mériLes. 
A ussi, un des plus sigllalés services que nous rend noLre Règle est d'engen- 
drer et de nourrir en nous I'amour de Bieu el I'amour du prochain pour 
I'amour de Dieu. La Règle engendre en nons ramuliI' de Dieu, car clle nou
 
fait monter d'un seul bond à l'observaLion des com rnandements de Dieu, ce 
qui esl I'essence de I'amour de Dieu, suivanL la parole du Sauveur : II Si 
quelqu'ull ohserve mes cornmanclemeuLs, e'est celui-I.ì qui m'aime. It 
].Ja Hègle nourrit en nous I'amour de Dieu, cn arrachant nolre cæur Ù 
touLes les vaniLés, à touLes les choses créées qui pourTaicnL Ie distraire du 
Créaleur, en 
tahlissant entre nous el Dieu les rappoïls les plus intimes el 
un commerce journalicr par la récitaLion du sainL Office, I'assistance à la 
sainte messc, la récepliou des sacremellts (1), 
La Hègle cngenrJre en nOIlS I'amour du prochain pOlu'I'amour de Bien, en 
chassallt de nos cæurs tout sClltiment de IHiine pour nos frères, cn IIOUS arra 
chant ties mains les armes par lesquclles nOlls pourrions vClIgrr nos injures 
personnelles, en faisallt intervclIir les hons ofli
cs des Supéricurs pour réLa- 
blir la paix el I'union entre les frères eL SæIJI'S ou mêllle avec les personncs 
étrangères à rOrdre (2). 


(1) Règle du Tiers-Orrlre, chap, VI, \ïJl, XIII. 
(2) Idem, chap. VJl, X, Xl. 
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La Règle noulTil en nous I'amour du prochain à I'égard dc Dieu par 
I'exercice de cel élmour qu'elle nous prescril à I'égard des pauvrcs, des ma- 
lades el des défunls ({)... De même que la \'crlu se dé\'eloppe par les acLes 
qu'elle produit, comme I'arhre par ses hranches eL ses feuilles nouvelles, au 
moyen desquelles il reçoil un nouveau sue, élÏnsi la belle \'erLu de charilé se 
développera dans Ie Terliaire obligé par sa Hèglc à porter des consolations 
à ses frères et sæurs reLenus SUI' Ie liL de la maladie, à leur relHlre les der- 
niers devoirs si la mort les frappe, el à Icur envoyer jusqu'au milieu des 
ßammcs du purgaloire Ie secüurs de ses prièl'es el de ses honnes æuvres ! 
La Règle de SainL.François, qui garanliL si admirablernenlla praLique des 
vertus théologales, ne garanlil pas moills la p.'alique des verLus cardinales, 
)a prudence, la jusLice, la force eL la tempéranre. 
I.Ja première des vertus cardinalcs rsL la prudence ou la science pralique 
de ce que )'on doit faire et I'on doi 1 éviler. Elle esl à I'entrée de toules les 
auLres, paree q u'cllc embrasse ks choses humainrs sous leur poinl de \-He Ie 
plus général. 
Nous sOlllmes, en efTer, déposilaires d'ulle portion de la vie uni\'ersdle, 
eL, comme Bieu gOllverlle Loule la vie, nous gouH'rnons sous lui crUe part 
qui no us en a élé confiée. Quelque soil I'ohseurilé de nolre conùiLion, nous 
sommcs lous des princes de la vie, paree q lie IIOUS la gouvel'lloas, IIOUS la 
dirigeolls de rnanière it lui Caire aLleindre son bul suprême, la vie éte['nelle; 
mais si, pour bien gou\"erner noLre vie, il nous faul un livre qui nons ell- 
seigne les principes du gouvcrnemenl, notre Hègle sera ce livre. S'il nous 
faul un phare qui nous signalc les écueils q uc nous deyons éviLer et nons 
monLre Ie chemin qu'il rauL suivre, nolre Règle sera ce phare. La Règle IIC 
no us diL-elle pas avec les plus grands tlélails ce que ùoit êlre nolre conduilC 
dans les voies du salul? Ne nous fail-elle pas nous éloigner de lous les lieu
 
où nous pourrions trouver la mort spiriluelle : des Lhéàlres, des bals, des 
réjouissances mondaines (2) '! Ne nous enseigne-L.ellc pas les mo)'cns Ics plus 
propres à assurer notre salut, les prières, les sacrenlclILs, les honnes æuvrcs? 
Ne charge-t-elle pas nos supérieurs ùe \'eiller sur nous, de nous reprendre cl 
de nous redresser dans nos egaremenls? A ne considérer même la pruùence 
que comme IJne \'ertu qui regarde Ie bon gouvernemcnt de la vie dalls ses 
rapporls avec Ie temps présent el les inlerèLs d'ici - bas, est-ce que la Hèglc 
ne nous la fail pas admirahlemenl pratiqueI' en IIOUS engageanl à di
p05er 
de nos Liens, lrois mois après nolre récepLioJl dans l'Ordre, par un iesléllncnt 
jusle el chrélicn, de peur qu'étanl surpl'is par la mort salis avoir pris crllc 
précaulion salulaire, nolre negligence ne cause des procès et ùes l1ivisions 
parmi nos proches (5)'? 


(-I) Rpgle du Tiers-Ordre, chap. XIV. - (':!) Idem, chap, rIll, XIII. 
(3) Idem, cltap. IX, 



.ita 


La justice, qui vient immédiatement après la prudence dans I'ordre des 
vertus eardinales, consisle, aux tcrmes dc I'Ecrilure sainte, dans I'accorn- 
plisscment des devoirs que IlOUS avons à rcmplir eruers Ie Créateur et envers 
nos semblables. La llègle presse I'accomplissement de nos devoirs envers Ie 
Créaleur, en nOlls prescrivanl la prière, J'assistancc à la messe et aux offices 
de la paroisse, la réceplion dcs sacrcments. La Uègle pressc I'accomplisse- 
menL de nos llevoirs cnvcrs nos semblables, et ordonnant aux pères et aux 
mères de procurer la bonne éducaLion de la famille, en imposant à tous les 
restitulions du bicn mal acquis, et nous inLerdisant mème J'enlrée du Tiers- 
Ordre avant que IIOUS n'ayons fait les restitutions qui chargent nos con- 
sciences (I). 
La force est une troisièmc verlu cardinale. Elle est une disposition de 
I'àme qui nous fait surmonler les ditlìcu\lés qui se rcnconlrent dans la pra- 
tique du bien, el supporteR', sinon avec joie, du moins avec résignalion, les 
peines et les épreu ves de celle vie. La Hèglc nous fait pratiqueI' ccUe LeUe 
el magnanime vcrLu de force, par là rnême qu'ellc nous relicnt dans Ic 
Tiers-Ordre jusqll'au òernicl' soupil' de la vie, eL nous condamne par consé- 
quenL à tOllS les sacrifices qu'il impose, ne nous pcr'meLlant d'en sortir que 
pour cnLrer dans un Ordre l'cligieux approuvé par I'Eglisc, c'est-à-dirc pour 
nous élever à de plus gl'ands sacriLices encore, pour monler à une perfecLioll 
plus haule (2). . 
Enfin, la lempérancc est la dernière vertu cardinale, elle estla modération 
dans les désirs ct dans les besoins, particulièremenl en ce qui concerne la vie 
des sens : nourriture, sommcil, mou\'ernenL, repos, plaisirs extérieurs. 1)31' 
eUe, l'homme se borne à ce qui convienl, il fait de son corps un ètre obéis- 
saul å la yérilé de sa nature, obéissant aussi à la loi de j uslice. Car toul cc 
que I'on se relranche d'inutile ou d'excessif tourne à I'avanlage de ceux qui 
onl moins reçu que no us ; eL, sans cellc mcsure dèlicatc dans I'usage des 
chosc
, it n'est pas possible de rendre aux auLres cc qui leur esl dù. S'il est 
unc verlu que sauvegarde la Règle, c'csl surtout la vertu de tempérancc. 
N'est.ce pas eIle, en etTet, qui nous prescrit la fuite des assemblées rnoll- 
daines, des spectacles, des bals, des festins? N'est-ce pas elle qui nous prcs- 
crit de nombrf'ux jours de jeûne et d'abslinellce (5)? N'esl-ce pas clle qui, 
sous un habit qui salisfait aux exigenccs du monde, nous prescrit d'cn por- 
ler un aulre qui satisfasse aUX exigences du Dieu de Belh!éem ct du Cal- 
vaire (4)? 
IJa Règlc est done évidemmenl, comme nons Ie disions, la garantie la plus 
efficace de la pratique des vel'tus Lhéologales et cardinales, cL on comprcn- 
dra combicn, à ce selll titre, elle csL digne lie respecL et d'amour. Donc res- 


(1) Règle du Tiers-Onll'e, chap. II. - ('
) Idem, chap. U. 
(3) Idem, chap. V. - (4) Idem, chap. Ill. 
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pectons ct aimons I'adrllirahle Hègle que flOIlS a tracéc Ie s(liut I'alriarche 
d'Assise. La parole n"esL qu'ull son qui passe, mais elle peut êtrc imrnorta- 
lisée par I'ccriLure, et sainL François n'a point dédaigllé celle immorLalilé 
pour les leçons qu'il don nail å ses enfants pour les éclairer el les guider, el il 
les a gravees dans la Règle, comme sur un airain qui méprise Ie trmps. La 
Règle est une chaire OÙ saint :François, après six cenls ans, se fait enLendre 
cornme aux jours de sa vie mortelle, et fait retentir å nos ore-illes ceUe voix 
inspiree qui remuait les naLions enlières. A la lecture de la Règle, lont Ter- 
tiaire penl se dire à soi
mème : saint 
'rançois a prononcé ceLLe parole, c'rst 
à moi qu'il I'a adressée. 
Un écri\'ain de I'Ordre dit quelque parl que la Hègle esL une leLlre que 
Dieu a écrite à lous les TerLiaires pour leur déclarer ses volonlés et leur ap- 
prendre les llJo}'ens les plus propres it procurer' leur sancLificalion, eL que 
par cOlJséqueut il raut lire ceUe Règle avec autanl de respect el d'applica- 
lion que si U II ange élail descrndu d 1I tiel pour nous l'apporLer de 1(1 part de 
Dieu eL no us dire qu'elle no us mèneraiL au riel. Nous n'avons pas Lesoin, ce 
semble, pour lire la Hègle a\'ec Ie respect et l"applicaLion que nous demande 
ce vieil auteur, de recourir it la supposilion qu'il nous suggère et de faire 
lra\"ailler notre imagiliaLion. 
'esL-ce pas, en etTel, un ange dalls un corps 
rnorLel qui nous a donné nolre Règle? N'esl-ce pas Ie séraphin d' Assise? 
Sainl Chr
 sosLomc,. nous pal'lant du respect que les premiers chréliens 
portaient au saint IÎ\Te de I'Evangile, IJOUS apprend qu'ils ne voulaient ja- 
mais s'en séparer J Ie gardaienl nuH cL jour déposé sur leur cmur, rrabord 
comme Ie plus beau jo}'au qui pùt orner une poilrine chréLienne, el en!'uite 
pour pouvoir à lout inslanl I'ouvrir et y retrouvcr les accenls du Sauveur. 
A leur exernple, et Loule proportion gardée cnlre Ie respect qui esl dû à la 
parole qui élait Ie souffie même de la di\'inilé, I'expression palpaLle du Yel'he 
de Dieu, el la parole simpl('menl inspirée des saints, fie nous séparons jamais 
de nolre Règle, alons
la toujours so us noLre main pour inlerroger, suivanl 
les circonslances el nos besoins, no:re Père saint François; pour rerueillir 
srs leçons ct ses conscils dans les pages irllmortelles où il les a rlrposés pour 
no us. 
l..isons souv('nt flolre Hègle; il n
y a pas de meillcur mo) en de IIUUS illo 
culer la suh!'lafll'e des enseignemenls qu'elle conlient {Iue I'approprialion 
lenle el per
o/Jnclle d'u!lc lecture pri\'(
e. l..orsque nous lison
, dans les li\'res, 
les commenlaircs q IIi onL éLé fails dp la Règl(', OIJ hien q lie 1I0llS enlendolls 
re
plil'alion de celie Règle de 1<1 hOlll'hc de nus supériellrs, e'esL 1::1 pensée 
(]'anlrui qui dirige la nôtrc eL qui, en nous épargl!ant touL (['arail, lie CI'l'IJS(' 
pas loujours <Issez avanL dans nolre àmc Ie silloll de I'Espril saillL. Mais si, 
au contrairc, placés en présence de la Icllre elle mème commc en présencc 
d'un or inculLe, IIOUS y appliq lions avec fencur toules les forces de nolre en- 
Lcndemenl eL loules les énergies de notre (,oi, it se crée pcu à peu, enlre la 
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Règte cl nous, un mystère de transsubstantiation; notre âme enlre dans 
chaque mot, el chaque mol, pesé au poids de la conscience, pénètre notre 
âme, I'éclaire, I'échauffe, rémeut, la ravit eL lui donne Ie courage du bien 
dans la plus suave onction. Ce n"csL poinl à dire qu'il faille ensuite négliger 
les commentaires el les explications de la Hègle qui nous sonl faiLs par écriL 
ou ùe vive voix. Comme un metal précieux qui, sans rien pcrdre de sa sub- 
stance et de son prix, rcçoiL (j'un artiste habile un alliage qui ne fait qu'en 
rclever I'éefal, ce que Ics éCl'ivains et les prédicaleurs de I'Orùre séraphique 
lIIèlc':lL de leur åme ct de leur génie à la parole immorlellc d u palriarctH' 
notre Père csL un allrail qui la rapproche de noLre infirmité et no us la rend 
q uelq uefois plus sensible. Lisons done la Règle dans Ie texte, mais ne refusons 
pas non plus de la lire dans ses commentaires. 
Toutefois, il faut que Ie veritable Tertiaire, que Ie vérilable enfanL de 
sainL François reude à la Règle un autre hommage que celui ù'une simple 
iecture el d'une simple étude; il raut qu'il lui rende I'hommage beaucoup 
plus précieux eL plus dinìcile de la pralique, c'est-à-dire, il fauL que Ie Ter- 
tiaire observe sa Règle, et monlre dans sa conduite et dans sa vie les belles 
leçolls de foi, r)'espérance, de chariLé, de prudence, de juslice, de force, de 
temperance qu'iI y a puisées. La parole de Dieu est toujours belle et tou- 
jours magnifique en elle-même, disait un saint docteur ; mais elle paraiL plus 
helle el plus magnifique encore lorsqu'elle esL mise en pratique. Elle res- 
semble à ces eloffes précieuses qui sont toujours Lrès-belles en elles-mèmes, 
mais qui reçoivent Uil nouvel éclat des personnes qui, après les avoir trans- 
formees en vêtements, les porLent avcc grâce. Ainsi en esl-il tie la Règle du 
Tiers-Ordre; elle est Lelle el magnifique en elle -mème à cause des maximes 
et ùes élémenLs de sainteLé qu'elle contiellf, et chaque fois qu'elle esL I'objet 
ùe nos meditations, nous I'admirons. 
l\1ais voulolls-nous, avec I'hommage de notre admiration person nelle, lui 
aUirer I'hommage de l'admiration rIu monde et des chrétiens élrangers it 
notre Ordrc? l\Ieuons-la en relief dans les actes de notre vie; pratiquons-)a 
(Ivec la plus scrupuleuse fidélilé; observons les commandements de Dieu qui 
en SOllt la base; mOlltrons dans nos sentiments et dans nos æuvres la t1orai- 
son de la foi, Ie parfum de I'espérance, Ie rayonnement de la chal'ité. Soyons 
sages et prutlenls, évilant les senLicrs t1euris qui conduisent à I'abîme, el 
ensanglantons plutôt nos picrJs dans les chemins semés d'épines qui condui- 
sent à I'éternellc lie; so)'ons justes envers Dien, en lui payanl Ie trihut de 
nos sainls exerciccs, jusles envers Ie pl'ochain, en lui rendant toutes sorles 
de sen ices spiritucls cl tempore)s ; sOlons forts conlre la chair, Ie monde et 
I'enfer; levons couragcusemcnt, au milieu des scandales du siècle, Ie dra- 
peau de la mortification chrétienne. En un mol, suivons tontes les prescrip- 
tions ele notre sainle Règle; non-seulemenl nous lui tJonnerons des (ulmira- 
leurs, lIon-seulemenl nOlls allirerons ùans nos rangs les belles åmes qui 
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voudronL vivre sous la mêrne loi que nous, pour y pratiqueI' les mêmes Ver- 
lus, mais en même temps que les missionnaires, nos Pères, exercent leur 
fécond apostolaL par la parole, nous I'exercerons nous aussi par ce moyen 
que nolre Père saint 1 4 rançois avaiL en si grande eSLime, je veux dire par 
l'exemple. 
A I'æuvre! 'ferliaires nos Frères, à I'æuvre toujours. Soyons mission- 
naires eL apõlres <Ì notre manière. Que I'armée de sainL François se lève 
comme un seul homme pour comhaltre les péchés du monde, eL que les 
humbles soldats du troisième Ordre, qui n'onL point reçu, par Ie sacerdoce, 
Ie pouvoir d'évangéliser les peuples, ne se croient pas impuissanls à agrandir 
Ie règne de Dieu sur ]a lerre. S'ils n'onL pas au service de leur zèle Ja prédi- 
calion de la parole, ils ont la prédicalion de J'exemple, et celle dernière pl'é- 
dication I'emporte sur 13 première, diL saint Jean Chrysostome. En eITct, Ie 
bon exemple ou la verLu, en d'aulres leI'mes, Ja pratique de J'Evangile et de 
Ja Uègle, c'esL une Jumière... Les chréliens qui praliquenL les verLus que 
nous prêche I'Evangile sont, au dire de saint I)aul, des flambeaux allumés 
au milieu des lénèhres du monde, et, après J'Apòtre, la houche (For ajou- 
laiL: (I Les chréliens verlueux sonL des soleils qui effacenL en splendeur 
l'éclaL du soleil matérieJ. II Or, de mème que touL êLre qui se lrouve sous 
I'influence de I'astre du jour lie pouna se souslraire à SOIl écJat el å sa cha- 
leur, 10uL pécheur qui se trouvera sous l'influence de ce soleil d'un nouveau 
genre qu'on nomme une ,"ie chrétienne, ne pourra pas se souslraire davan- 
lage à son éclal eL à sa chaleur. Bienlôt une élincelle, éch
ppée du foyer 
qui I'enveloppe de ses raJ'ons, lui communiquera la 
ainte ardcur du hien. 
J.Je bon exemple ou la vcrlu, en (j'autres Lermes la pratique de l'Evangile et 
de la Uègle, c'esl la beaulé morale dans sa magnificence. Or, si la heaulé 
physique, qui n'esL après louL qu'un refJeL de I'åme, a la puissance d'émou- 
,'oil' J'homme, ùe Ie ravir, de I'emporter hors de luì-m(
me vel's I'èlre où eUe 
resplcndit, est-cc que la beaulé spiriLuelle d'une âme chrélienne cl vcrtueuse, 
resplendissanl SlJr un visage pur el serein comme Ie ciel, ne sera pas capahle 
d'émOln-nir Ie péchellr, de Ie ravir, de I'emporler hors de lui-même, hors de 
ses \'ices el de ses passions el de Ie rCII/)re sernhlahlc au modèle qu'il a sous 
les }'cux? Le bon excrnpie ou la verlu, en d'aulrcs Lcrmes, la pratique de 
l'Evangile et de la Règle, c'est la force, Ie courage, I'hèl'oïsme. Mais I'homme 
ne se trouve jalnais en face d'ull travail dc forcc, de t'ouragc, d'héroïsrnc, 
sans se sentiI' élevé au-dessus de !'es forces naLurelles el prèt it s'èlancer 
ualls les senliers qui lui sout ouverts. Enfin, Ie bon excmple Oll la \"(
I'LU, en 
(j'aulres Lermcs, la praLique d(' l'Evflngile el dl
 la Uègle, c'csL un parfulIl. 
II y a dans lous les aclcs d'une ëÎme chréLicnlle eL verlueuse un jc lie sais 
quoi de doux eL tic Slla\'e que les saints unl appelé la bonnc odeur de Jésus- 
ChrisL eL qui gagne et l'aviL les cæurs. Quand les prédicateurs exhorlcnt les 
hommes viricu x à la conversion, ils pcuvclIL leur ..épondre : Taisez-vous, ie 
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ne veux pas vons entendre, vous m'ennuyez ; mais it ne leur est pas possible 
de ne pas respirer Ie délicieu'\: parfum qui s'échappe (rune vie sainle el pieuse, 
de ne pas s'en senlir imprégnés; un jour ou I'aulre ils courront à i'odeur des 
parfnnJs qu'ils ont respirés. C'est ainsi que Ie fidèle observaleur de la Hègle 
flu Tiers-OnJre, qui, en mèmc temps qu
ii observe la Règle, observe les 
commandements de Dieu et les prescriptions de la piélé, non-seulement sr 
sanclifiera lui-même, mais sanclifiera Ie monde; el lous peuvenl voir avec 
quelle raison nous avons diL ce que nous esperons avoir suffisammenL prouvé : 
que fa R(
.'Jle du Ticrs-Ol'dl'r ét(tit 'Ulle loi dr sainteté... 


D..., 
P/'o{t
s du. Tic-rs-OrdJ'e. 


(Exlrail de !'A/lltre (l'anrisca.i]lr). 


NOUVELLES. 


Sur la proposition de Ia S. Congrégation des Rites du 28 avril 1866, Ie Souverain- 
Pontife a autorisé, par décret du 3 mai, l'introduction de la cause du vénérable 
servileur de Dieu, Généreux-l\Iarie de Praemosello, prêtre profès de l'ordre des 
:Frères-:Mineurs de l'Observance. 
- En outre, un miracle, opéré à Constantinople par I'intercession du B. Léo- 
nard de Port-Maurice, vient d'être approuvé; Ie Pape a fait promulguer Ie :2 août à 
l'église des Sligmates 
 Oil il s'était rendu pour y gagner l'inJulgence de la Portion- 
cule, Ie décret de la Sacrée Con
régation des Rites constatant I'authenticilé de ce 
miracle. Voyez Ie récit de ce miracle dans ces Annates du 1 rr novembre 
8ß4, 
pag.4,1 et suiv. 
- (( Nous apprenons avec bonbeur que les Frères-Mineurs et plusieurs corpora- 
tions de Sæurs Franciscaines se sont dévoués au soin des soldats blessés durant la 
dernière guerre. C'est ainsi que Ie diocèse de Cologne a fourni pour divers bûpi- 
taux militairps 8 Fr:mscisC'3ins, 28 Sæurs Franciscaines et 4 Récollettines. Le dio- 
cèse de Paderhorn a envoyé 15 Sæurs Franciscaines à Reichenberg, et Ie diocèse 
de Mun
ter H, des mêmes Religieuses dans d'autres localités. Le diocèse de Trèves 
fonrni ,,!) F('anciscaines, qui loutes sont employées en Bohême. J) 
Voir la Revue Catll..
 août 1866, pagp 499. 


.......Q- 



TABLE 


de la cillquiènlc année ùes A nnales des Jlission.
 françiscltines. 


PREMIÈRE PARTIE. 


HISTOIRE ANCIE;S
E. - Trois martyrs franciscains en Arménie 
Débuls des Missions franciscaines en Ahyssinie 
Missions franciscaines dans l'lllyrie orientale 
Mission du B. Conrad d'Ascoli en Afrique 
Missions au Maroc 


DEUXIÈ

E PARTIE. 


HISTOIRE CO
TEI\IPORAI
E. Lettres de la Nouvelle Zélande 
De I'Amérique méridionale . 
De la Palesline 
De l'Amérique septentrionale. 
De la Chine . 
De l'Egypte . 
De I'Albanie . 
De la Servie . 
De l'Angleterre 
De la Toscane 


TROJSIÈME PARTIE. 


Nonvelles diverses. 
Lettre de Jérusalem 
Déparls de Missionnaires 


QUATRIÈME PARTIE. 


Notice;; sur des Missionnaires espagnols 
Missions et Maisolls frandscaines au Chili 
Documenls snr la Custodie de Terre-Sainte . 
Itinéraire du B. Odéric d'Udine . 
Analectes sur la Province beIge des Récollets 


, 


5 
61-133 
. 209 
. 28J 
357 


14-27-30-32-249-289 
34-375 
38-310-3H 
77-370 
48-82-85-140-233-302 
7.1--171-218-310 
98-'79-225 
100-320 
. 437 - 366 


.., 


52-107-190-419 
396 
53-111 


54 
. 1H 
. 253 
326-384 
. 6('-120-192-262-340-397 





, __'"0/; 


,\ . 


\ 
-
 
\. 


iii' 



 ' 


, , , 


-L 


-
r 

. 


\ 


. .... 
 -'.... 
" 


......... 


\. 


'\, 
" . 


( "- 
.' 
.. \. 
"- 
--- , 
.
 
 
.... 

 


........" '= 



 


."'C 


\. 


\ . 


"'- 

 


, .- 
\ 


- '-' 
.J 


-. 


t, 
'... 



. \ 



 


" 


, 
 



 


f 


-Í 


ý 


'. . 


. 
, 



 


'

 


",:" .. 

i'! '\ \. 


.l: 


" 


. . 


'...... 


'\ 



 
( 

- 
.1 


.Þa- 



 
...... 'Þ- 


... 


.... 


, "':-.. 
 J 
I 
, 


.- 
, 



- 


1 


II 


II 



 


II 
I 


II I 
h 



